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Prologo

La Tierra ha sufrido una invasién, una conquista $¢ trata de humanoides marcianos
provistos de cinco ojos, ni de insectos venusiauperdesarrollados, no. Se trata de la
conquista lograda por un nuevo género literarioe@tia-Ficcion o Fantasia Cientifica,
COmMo quiza sea mas exacto denominarlo.

Desde luego, hay muchos criticos que, por no cafemee fondo, lo clasifican “como
refrito moderno de los mismos temas en que se Hasarelatos del Oeste y las novelas
policiacas”; afirman que el monstruo extraterrestjae rapta a la muchacha es sélo un
nuevo disfraz del eterno traidor al que tantas gesemos conocido como asesino sadico
recorriendo las cloacas de Londres, o como pistokn escripulos que siembra terror y
muerte en un pacifico pueblo norteamericano. Erumes, aseguran que la Ciencia-
Ficcion es solo un nuevo género literario muy papyl, por lo tanto, carente de calidad.
Un nuevo género popular, si, de acuerdo, pero f@dtwalor o de calidad, no.

Para defenderlo de quienes lo atacan o para prestnt aquellos que lo desconocen, es
interesante sefialar que se trata de un género wagith sombra del progreso, ese pro-
greso de cohetes y satélites, de aviones supeosdichelicOpteros increibles que nos
obliga cada vez mas a mirar al cielo. Y ahi radigaliferencia y el mérito de la Ciencia-
Ficcién: hacernos mirar al cielo, darnos un caucende liberar nuestra imaginacion,
nuestra fantasia. Y, jqué curioso!, son precisaméog cientificos, los hombres que a tra-
vés de formulas y cifras hacen culto de la exattjtule ios hechos concretos, los que hoy
dia nos toman de la mano y nos dicen:

“Todo lo que imaginen, todo lo que suefien, por @lisque sea, es probable que el futuro
lo convierta en realidad. Por eso, den rienda &w@ehu fantasia, imaginen extrafias naves
interplanetarias, imaginen visitas a las méas agastagalaxias, emborrachense de
estrellas..., porque es posible que algin diddaseemos...”

Esa es la Ciencia-Ficcion, esa es la diferenciaa diteratura popular, si, pero que ha
logrado lo que ningln otro género literario consiguhacer que muchos de sus autores,
como Heinlein, Bradbury o Lovecraft, de tanto migdrcielo buscando alli argumentos
para sus libros, dejaran de ser novelistas paravestirse en poetas.

La intencién de este libro es darles a conocer atigude los mejores autores del género.
Sus historias puede que hoy resulten absurdasastoas, pero mafiana... si, recuerden

gue mafiana... pueden ser verdad.
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El cohete
Ray Bradbury

The rocketakaOutcast of the star€® 1951 by Ray Bradbury (originalmente en la coiéo de relato£l
hombre ilustradp

Muchas noches, Fiorello Bodoni se despertaba pscackar los cohetes que pasaban
suspirando por el cielo obscuro.

Mientras su buena esposa estaba sofiando, se lewantalia de puntillas al aire de la
noche. Durante unos momentos no sentiria el otmmaida vieja de la casita junto al rio.
Después de permanecer un rato en silencio, dejaeigu corazén volase hacia el espacio,
siguiendo a los cohetes.

Ahora, esta noche, estaba medio desnudo en laralstuobservando los surtidores de
fuego que murmuraban en el aire. jLos cohetes gHhasgos y veloces viajes a Marte, a
Saturno, a Venus!

—Bien, bien, Bodoni.
Bodoni se sobresalté.

Sobre un cajén, junto al rio silencioso, estab&sienun anciano que también contemplaba
los cohetes en la medianoche tranquila.

—iOh, eres t(, Bramante!
—¢ Sales todas las noches, Bodoni?
—So6lo a tomar aire.

—¢Si? Yo prefiero mirar los cohetes —dijo el viBjamante—. Yo era casi un nifio cuando
empezaron a volar. Hace ochenta afios. Y todavifiee mstado en ninguno.

—Yo haré un viaje uno de estos dias —dijo Bodoni.

—No seas tonto —dijo Bramante—. Nunca lo harae HEsindo es para los ricos —sacudié la
cabeza gris, recordando—. Cuando yo era joveniesgscribié un anuncio con letras de
fuego:

«jEL MUNDO DEL FUTURO. Ciencia, Confort y Novedadespara todos!»

iBah! Ochenta afios. El futuro ha llegado. ¢ Volaermosohetes? No. Vivimos en casuchas
Como nuestros padres.

—Acaso mis hijos... —dijo Bodoni.
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—iNo, ni los hijos de tus hijos! —grité el anciangSélo los ricos tienen suefios y cohetes!
Bodoni vacilo.

—Bramante, tengo ahorrados tres mil délares. M@ aas afos reunirlos. Los destinaba a
mi taller, para invertirlos en maquinaria. Perosdie hace un mes, todas las noches me
despierto en la cama y oigo los cohetes. Pienselles. Y esta noche me he decidido.
iuno de nosotros ira a Marte!

Los ojos de Bodoni eran brillantes y obscuros.

—Idiota —estallé Bramante—. (A quién elegirds? @Quid? Si vas td, tu mujer te
aborrecerd, porque en el espacio habras estadocompas cerca de Dios. Cada vez que le
cuentes tu asombroso viaje, ¢ no se sentira rofda pmargura?

—No, no.

—iSi! ¢Y tus hijos? ¢No se pasaran la vida pensandsu padre, que vol6 hasta Marte

mientras ellos se quedaban aqui? jQué obsesidmsatseimpondras a tus hijos! Pensaran
en el cohete toda su vida. No dormiran por la noElméermaran de deseo. Lo mismo que

tu ahora. Deseardn la muerte si no pueden consegpiiviaje. No les despiertes ese suefio,
te lo aconsejo. Déjalos vivir contentos en su podorélaz que miren sus manos y a tu

chatarra, no hacia las estrellas.

—Pero...

—Sup6n que vaya tu mujer. ¢, Como te sentiras sabmu ella ha visto y ti no? No podras
ni mirarla. Desearas arrojarla al rio. No, Bodardmprate una nueva excavadora, la
necesitas, y aparta esos suefios, hazlos pedazos.

El anciano se calmd, con los ojos clavados eroeleri el cual se ahogaban imagenes de
cohetes cayendo en llamas desde el cielo.

—Buenas noches —dijo Bodoni.

—Que duermas bien —dijo el otro.

Cuando la tostada salté de su caja de plata, Badmnidio un grito. No habia dormido en
toda la noche dando vueltas y vueltas. Entre sisoses nifios, al lado de su voluminosa
mujer, Bodoni habia reflexionado. Bramante tenisma Era mejor invertir el dinero.
¢ Para qué guardarlo si s6lo un miembro de la farpddria viajar en el cohete? Los otros
se sentirian sumidos en el desengafio.

—Fiorello, come tu tostada —dijo Maria, su mujer.
—Tengo la garganta irritada —dijo Bodoni.

Los nifios entraron corriendo. Los tres varonesdbah por la posesion de un cohete de
juguete; las dos nifias traian unas mufiecas quesmgaban a los habitantes de Marte,
Venus y Neptuno: maniquies verdes con tres ojosiosay manos de seis dedos.

—iYo vi el cohete de Venus! —grité Paolo.
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—iNifios! —grité Bodoni, tapandose los oidos.
Los nifios lo miraron. Bodoni rara vez gritaba.
El hombre se levant6.

—Escuchad todos —dijo—. Tengo dinero suficientea gare uno de vosotros vaya en el
cohete a Marte.

Todos se pusieron a gritar.

—¢ Comprendéis? —pregunté—. So6lo uno de nosotreser®
—iYo, yo, yo! —gritaron los nifios.

—TU —dijo Maria.

—Tu —dijo Bodoni.

Todos callaron.

Los nifios pensaron un poco.

—Que vaya Lorenzo... es el mayor.

—Que vaya Miriam... es la mas chica.

—Piensa en todo lo que veras —dijo Maria a Bodp&ip sus ojos tenian una extrafia
expresion, su voz temblaba—. Los meteoros, comesp&d Universo. La Luna. Deberia ir
alguien que luego pueda contarnos todo eso. Sietmyiste facilidad de palabra.

—Tonterias. Ta también la tienes —objetd Bodoni.
Todos temblaban.

—Venid aqui —dijo Bodoni tristemente; de una escatvancé varias pajitas de distinta
longitud—. La mas corta, gana —mantuvo el puficadert. Escoge.

Solemnemente, todos sacaron su pajita.

—Larga.

—Larga.

Otro:

—Larga.

Los nifios habian terminado. La habitacion estalslencio.
Quedaban dos pajitas. Bodoni sintié que el corézdiolia en el pecho.
—Vamos, Maria —suspiro.

Maria tiré de la pajita.
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—Corta —dijo.

—Ah —suspiré Lorenzo, mitad feliz, mitad triste—aia va a Marte.
Bodoni trat6 de sonreir.

—Felicidades. Hoy mismo te compraré el pasaje.

—Espera, Fiorello...

—Puedes salir la semana préxima —murmuro él.

Maria mir6 los ojos tristes de los nifios y las Baw bajo las narices largas y rectas.
Devolvid la pajita lentamente a su marido.

—No puedo ir a Marte.

—¢ Por qué no?

—Pronto llegara otro nifio.

—¢,Qué?

Ella no lo miraba.

—No me conviene viajar en este estado.
Bodoni la tomé por el codo.

—¢Es verdad eso?

—Probad suerte otra vez.

—¢ Por qué no me lo dijiste antes? —pregunté Bodwrgdulo.
—Se me olvido.

—Maria, Maria... —suspird, dandole palmaditas encdsa; se volvid6 a los nifios—:
Empecemos de nuevo.

Paolo sac6 inmediatamente la pajita corta.

—iVoy a Marte! —grité, dando saltos como un salvaj&racias, papa!

Los otros nifios dieron un paso atras.

—Eso es magnifico, Paolo.

Paolo dej6 de sonreir y examiné detenidamente pares, hermanos y hermanas.
—¢Puedo ir, no es cierto? —pregunté con incertidemb

—Si.

—¢Y me seguiréis queriendo cuando regrese?

—Naturalmente.
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Paolo estudié con mano temblorosa la preciosaap&idejé caer meneando la cabeza.
—Habia olvidado que comienza la escuela. No pue&acad otra vez.

Pero ninguno quiso hacerlo. Una gran tristezaneslgia.

—Ninguno de nosotros ira —dijo Lorenzo.

—Sera lo mejor —dijo Maria.

—Bramante tenia razén —concluyé Bodoni.

Después de desayunar, Fiorello Bodoni se pusobaj&iaen el depdsito de chatarra,
cortando el metal, fundiéndolo, vaciandolo en liegaitiles. Se rompian sus herramientas.
La competencia lo estaba arrastrando hacia la agaga orilla de la pobreza desde hacia
veinte afios. Aquella era una mala mafiana.

—Por la tarde entr6 un hombre en el depdsito ydlamBodoni, que trabajaba en su
maquina de trocear.

—Eh, Bodoni, tengo metal para ti.

—¢Qué es, sefior Matthews? —preguntd Bodoni cofeiedcia.
—Un cohete. ¢ Qué hay de malo en ello? ¢No lo ¢gHiere
—iSi, sil —-tomé al hombre por el brazo y se depemplejo.

—Claro que es s6lo una maqueta —dijo Matthews-sali®@s. Cuando proyectan un cohete,
construyen primero un modelo de aluminio, a tama@ural. Puedes ganar algo
fundiéndolo. Te lo dejaré por dos mil...

Bodoni dejé caer la mano.
—No tengo dinero.

—Lo siento. Pensé que podria ayudarte. La ultinzame dijiste que todos los otros se
llevaban la chatarra. Crei que yo te hacia un f&weno...

—Necesito nuevas herramientas. He ahorrado para eso
—Comprendo.

—Si compro el cohete, no podré fundirlo. Mi horre aluminio se vino abajo la semana
pasada.

-Yalo sé.

—Posiblemente no podré utilizar el cohete si smiapro a usted.

—Lo comprendo.

Bodoni parpaded y cerré los ojos. Los abrié desguasé al sefior Matthews.

—Pero soy un tonto. Sacaré mi dinero del bancacghepraré el cohete.
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—Pero si no puedes fundirlo ahora...
—Mandemelo —dijo Bodoni.
—Conforme, si tu lo dices... ¢ Esta noche?

—Esta noche —dijo Bodoni—, estaria muy bien. Sigostaria tener el cohete esta noche.

Era noche de Luna. El cohete se erguia blanco grenen el depésito. Tenia la blancura
de la Luna y la luz de las estrellas: Bodoni loainé con amor. Sentia deseos de abrazarlo,
de oprimir la cara contra el metal y contarle toldessecretos de su corazon.

Lo miraba fijamente.

—Eres enteramente mio —dijo—. Aunque nunca te nsuevascupas fuego, y te quedes ahi
cincuenta afios enmoheciéndote, eres mio.

El cohete tenia aroma de tiempo y de distanciasiir@@a por dentro del cohete era como
hacerlo por el interior de un reloj. Estaba acabeaio una precision Suiza. Podria uno
llevarlo como un dije en el bolsillo del chalect#lasta podria dormir aqui esta noche»,
murmuro el exaltado Bodoni.

Se sent6 en el asiento del piloto.
Movié una palanca.
Bodoni zumbd con la boca cerrada, entornando os oj

El zumbido se elevo de tono, se hizo mas intengg, efevado, mas salvaje, méas alegre,
estremeciendo a Bodoni de pies a cabeza, inclindmdeia delante y tirando de ély de la
nave en un crujiente silencio, en una especieitte getalico, mientras sus manos volaban
entre los controles y sus ojos cerrados le latiagl, sonido crecia y crecia hasta ser un
fuego, un impulso, una fuerza tal que trataba d#grlpaen dos. Lanzé un grito sofocado.
Una vez y otra vez zumbaba, sin parar, porque mbapdetenerse; sélo podia seguir,
sequir, y él iba con los ojos cerrados y el cordméinso.

—iDespegamos! —grité6 Bodoni con euforia—. jLa emosacudida! jEl trueno! jLa Luna! —
gritd con los ojos cerrados—. jLos meteoros! jLansiosa precipitacion en una luz
volcanica! Marte. jOh, Dios! Marte! Marte!

Cayé hacia atras, exhausto y jadeante. Las mamggddmsas abandonaron los controles,
y la cabeza le cay6 hacia atras, con violenciaqu&elé sentado durante mucho tiempo,
respirando anhelante, hasta que el corazén latidnés lentitud.

Lenta, muy lentamente, abrié los ojos.
El depésito de chatarra estaba todavia alli.

Bodoni se movié. Mir6 durante un minuto las pilasndetal y sus ojos no se separaban de
ellas. Después, incorporandose de un salto, gddgadalancas.

—iDespega ya, maldito!
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La nave guardd silencio.
—iYa te ensefiaré! —grité6 Bodoni.

Salié afuera, al aire nocturno, tambaleandose, gwsonarcha el potente motor de su
terrible maquina demoledora y avanz6 sobre el eo&niobré. Los pesados martillos se
alzaron hacia el cielo iluminado por la Luna. Prépus temblorosas manos para aplastar,
para hacer pedazos ese suefio insolentementedassopsa estupida que le habia costado
todo su dinero, que no se moveria, que no quecdemerle.

Pero sus manos no se movieron.

El cohete de plata se erguia a la luz de la Lunea¥ alla del cohete se veian las luces
amarillentas de su casa, en la otra manzana, teiafectuosamente. Bodoni escuché la
radio familiar, donde sonaba alguna musica dist@eequedo sentado durante media hora,
pensando en el cohete y en las luces de la cass, gjos se le achicaron y se le abrieron.
Bajo de la maquina y eché a andar, y mientras camirtomenzo a reir, y cuando llegé a
la puerta trasera tomé aliento y grit6:

—iMaria, Maria, prepara las maletas! jNos vamosete\!

—jOh!

—jAh!

—iNo puedo creerlo!
—Lo creeras, lo creeras.

Los nifios se balanceaban en el patio atravesadel p@nto, bajo el deslumbrante cohete,
sin atreverse a tocarlo. En seguida se echaroitag, §orando de alegria.

Maria observé a su marido.

—¢ Qué has hecho? —pregunt6—. ¢ Has gastado nuesto &h esto? Nunca volara.
—Volara —dijo Bodoni mirando el cohete.

—Estas naves cuestan millones. ¢Es que los tienes?

—Volard —repiti6 Bodoni—. Ahora regresen todos aacalengo que telefonear, hacer
algunas cosas. jSalimos mafiana! No se lo digéslie ry, comprendéis? Es un secreto.

Los nifios, aturdidos, se alejaron del cohete. Bodionsus rostros menudos y febriles en
las ventanas de la casa, a lo lejos.

Maria no se habia movido.

—Nos arruinaste —se lamentd—. Nuestro dinero gastad. esa cosa. Cuando necesitabas
tanto un nuevo equipo.

—Ya veras —dijo Bodoni.

Sin pronunciar una palabra, Maria dio media vueke fue.
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—Que Dios me ayude —suspird su marido, y se ptristajar.

Hacia la media noche llegaron unos camiones, dejatocarga, y Bodoni, sonriendo,

agot6 su cuenta del banco. Con sopletes de solitasymetélicas asalto el cohete, afadid,
suprimid, pronuncié sobre él artificios de fuegmecretos insultos. Metié en el vacio
cuarto de las maquinas viejos motores de autombuitgo cerrd herméticamente el

cuarto, para que nadie pudiera ver su trabajo.

Al amanecer entré en la cocina.
—Maria —dijo—. Estoy listo para desayunar.

Ella no quiso hablarle.

A la caida de la tarde llamo a los nifios.
—jEstamos dispuestos! jVamos!

La casa estaba en silencio.

—Los encerré en la despensa —dijo Maria.
—¢ Qué quieres decir? —preguntd Bodoni.

—Te mataras en ese cohete —dijo ella—. ¢Qué claselete puedes comprar con dos mil
dolares? —agregdé—. jUno que no sirve!

—Escdchame, Maria.

—Estallara contigo dentro. Ni siquiera eres piloto.
—No importa, puedo hacerlo volar. Lo arreglé mwgnbi
—Te has vuelto loco —dijo Maria

—¢Dénde esta la llave de la despensa?

—La tengo aqui.

Bodoni extendio la mano.

—Damela.

Maria se la dio.

—Los mataras.

—No, no.

—Si, los mataras. Lo presiento.

Quedo en pie delante de ella.

—¢ No vendras conmigo?
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—Me quedo aqui.

—Ya comprenderas; lo vas a ver —dijo Bodoni y sprabrié la puerta de la despensa-.
Vamos, chicos. Sigan a vuestro padre.

—iAdibs, adids, mamal!

Maria se quedé asomada a la ventana de la cocinandalos salir, muy erguida y
silenciosa.

Ante la puerta del cohete, Bodoni dijo:

—Nifios, estaremos fuera una semana. Deben reg@sair a la escuela, y yo a mi trabajo
—fue cogiendo a cada uno de la mano-. Escuchem.cBkete es muy viejo y no volvera a
volar. Este sera nuestro Unico viaje. Abran bisrmjos.

—Si, papa.

—Escuchen con atenciéon: Perciban los olores deotete. Sientan. Recuerden. Asi, al
volver podran hablar de esta experiencia todostbrde vuestras vidas.

—-Si, papa.

La nave estaba quieta y en silencio, como un mdoado. La camara de aire se cerro
susurrando tras ellos. Bodoni los envolvié a todomo a menudas momias, en las
hamacas de caucho.

—¢ Listos?
—Listos —contestaron los nifios.
—Alla vamos.

Bodoni movié diez conmutadores. El cohete trondoyuh salto. Los nifios chillaron y
bailaron en sus hamacas.

—jAqui viene la Luna!

La Luna pasé como un suefio. Los meteoros se destriccomo fuegos artificiales. El
tiempo se deslizé como una serpentina de gas. lfwss ralborotaban. Horas después,
liberados de sus hamacas, espiaron por las vdatanjAlli esta la Tierra! jAlla esta
Marte!

El cohete despedia rosados pétalos de fuego, asdas esferas horarias giraban en forma
vertiginosa. Los ojos de los nifios se cerrabarfinAke durmieron, como polillas ebrias de
luz en los capullos de sus hamacas de goma.

—Bueno —murmuré Bodoni para si.

Salio de puntillas desde la cabina de control, gietavo largo rato, lleno de temor, ante la
puerta de la camara de aire.

Apretd un botén. La puerta se abrié de par enBadoni salié por ella. ¢Hacia el vacio?
¢Hacia los mares de tinta donde flotaban los garsésntes? ¢ Hacia los afios y kildbmetros
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y las infinitas dimensiones?
No, Bodoni sonrid.
Alrededor del tembloroso cohete se extendia elsigpde chatarra.

Oxidada, idéntica, alli estaba la puerta del patio su cadena y su candado. Alli estaban
la casita en silencio junto al agua, la iluminadatana de la cocina, y el rio que discurria
hacia el mismo mar. Y en el centro del patio, elabdo un magico ensuefio, reposaba el
estremecido y ronroneante cohete. Se sacudia,, ragitando a los nifios, prisioneros
como moscas en una tela de arafia.

Maria lo miraba desde la ventana de la cocina.

Bodoni la salud6 con un gesto apropiado y sonrio.

No pudo ver si ella le correspondia. Un leve sgladizas. Una débil sonrisa.
Salia el Sol.

Bodoni entré apresuradamente en el cohete. Silefiddos dormidos. Bodoni suspiro
aliviado. Se até a una hamaca y cerr6 los ojos6 Rezsilencio para si. Oh, no permitas
que nada destruya esta ilusiébn durante los proxiseis dias. Haz que todo el espacio
venga y vaya, y que el rojo Marte se alce sobmmkéte, y también las lunas de Marte, e
impide que fallen las peliculas en colores. Hazaparezcan las tres dimensiones, haz que
nada se estropee en los espejos. Haz que el tipaggosin un error.

Se desperto.

El rojo Marte flotaba cerca del cohete.
—iPapa!

Los nifios trataban de salir de las hamacas.

Bodoni miré y vio al rojo Marte. Estaba bien, ndfsaningun fallo. Bodoni se sinti6 muy
feliz.

A la puesta de Sol del séptimo dia, el cohete sevdeon un estremecimiento.
—Estamos en casa —dijo Bodoni.

Salieron del cohete y cruzaron el patio. La satggecantaba en las venas. Les brillaban
las caras.

—He preparado jamon y huevos para todos —dijo Mea$de la puerta de la cocina.
—iMamé, mam4, deberias haber ido a ver a Martes ynkteoros, y todo!

—Si —dijo Maria.

A la hora de acostarse, los nifios se reunierodeder de Bodoni.

—Queremos darte las gracias, papa.
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—No es necesario.

—Lo recordaremos siempre, papa. Nunca lo olvidasemo

Aquella noche, muy tarde ya, Bodoni abrid los ofisitio que su mujer se hallaba a su
lado, contemplandolo. Durante un largo rato Mada& movid y al fin, de pronto, lo besé
en las mejillas y en la frente.

—¢Qué es esto? —pregunté Bodoni.

—Eres el mejor padre del Mundo —susurré Maria.

—¢ Por qué?

—Ahora veo —dijo ella—. Ahora comprendo.

Maria se eché de espaldas y cerré los ojos, tomanmano de Bodoni.
—¢ Fue un viaje hermoso? —pregunto.

-Si.

—Quizéas —dijo ella—, quizas alguna noche, pueéaaiine a hacer un viaje, un viaje corto,
Jcierto?

—Un viaje corto, quizas.
—Gracias —dijo Maria—. Buenas noches.

—Buenas noches —dijo Fiorello Bodoni.

Edicién digital de Aracnido
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Primera parte:
Trece maestros
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Introduccidn a la primera parte

¢En qué consiste la invencién, tanto en la Cied@zion como en la Ciencia? La
definicion que da el diccionario, como tantas defones del diccionario, es vaga, dema-
siado general, variable, abarca una extension exeesente amplia y se presta a
interpretaciones contradictorias.

Dice el Webster:

«Invencién: la facultad de inventar, concebir, patgr, crear, etc.... Algo inventado;
specif.: a. Un producto de la imaginacion; ficcifalsedad. b. Un mecanismo, dispositivo,
o similar, creado tras estudio y experimentacion.»

En otras palabras, «invencién» no significa Unicatee un aparato o un proceso
patentables que pueden utilizarse para aumentauje] la eficiencia, o la complejidad de
la vida moderna. Puede significar muchas otras so®ar considerar un simple ejemplo,
existen las «invenciones» musicales; el gran Joh&gbastian Bach escribié que su
finalidad no consistia s6lo en ensefiar al estudiar® aprender... a adquirir buenas
ideas, sino también a desarrollarse por si misme%l propdsito de la invencion, en la
ciencia, en la ficcién, en la musica, en cualquietividad, es por consiguiente el de
aumentar el uso de la imaginacion, tanto como eafeseguir algo «nuevo.

iCon qué amplitud se ha utilizado este término!uldlgs poetas han dicho que Dios
«inventd» el Universo. Ciertos criticos alaban émtuencia la «inventiva» de un actor al
caracterizar un personaje o describir una situacidBn cierta ocasién un poeta social
escribio:

«Asi significa cada gran invencion
un nuevo multimillonario
cuyas maquinas y sus mercenarios
subsisten por menos que el guardia de una prision».

Fue un autor americano casi olvidado, que se llaanathn Luckey McCreery (1 1906).

En la presente seleccion estan representadas odastlas diversas clases de invencion,
excepto la musical. Una de ellas inicia una nueivdizacién, otra viene a poner término
a una antigua. Otra invencion, muy banal, hace iinlat publicidad aérea... por poco
tiempo y en una superficie limitada. Y otra, muyasesta vez, esclaviza a la humanidad.
Uno de estos relatos habla de un hombre que «idwenh nuevo animal, mientras que
otro concierne a un individuo que «desinventé» wetld. También hay otros dos que
describen invenciones que se hallan patentemestedp por el retruécano) mas alla de
la ciencia; quiz& participen mas de los aspectodadéefinicion del Webster referentes a
«productos de la imaginacién» que de los dispasstigcreados a través del estudio y la
experimentacion». En otras palabras, se trata dapinvenciones fantasticas.
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So6lo uno de los tipos importantes de la CienciaziBic mas generalizada se ha omitido en
esta seleccidn, que casi se ha convertido en t&hicante los Gltimos afios: la maquina
del tiempo. No hay maquinas del tiempo en nuegliecsion porque —vamos a decir las
cosas claras— lo primero que esperaria cualquiesahallar aqui una historia de este
género. Y no hay razéon para incluir lo obvio en uaatologia tan singularmente
imprevista como ésta.

Entretanto, confio en que usted saboree la pressalieccion y que, al mismo tiempo,
saque de ella sus propias conclusiones, comparaungdosingulares ideas con el Mundo
real que conocemos. Resultado: jcasi todo pued@sentado! ¢ Podria resultar algo tan
increible como la radio para una persona nacidauarMundo que desconociese las ondas
hertzianas? ¢O las bombas de hidrégeno en un MsiidE = ME&? No se sorprenda
entonces si algunas de las invenciones contenid&s& antologia se han hecho realidad
antes de que usted termine su lectura. Ni, por ssfoy se asombre de lo contrario...

Existen, como es natural, muchos cientos de «inwees» en la mina de oro de la
Ciencia-Ficcion, pero en un libro tan breve comteéapenas podemos ahondar un poco
en la superficie del filon. Para quienes deseen,néismayor parte del centenar de
antologias aparecidas en los ultimos doce afiosalarhrepletas de invencion de primera
calidad como un buen racimo lo esta de uvas. Hste,Isin embargo, debe limitarse a
una visién selectiva de la casi increiblemente rieena de ideas que los mejores
especialistas suelen explotar, y su intencién notes Si logra animarle a internarse en
un campo tan excitante como éste, tanto mejor.

Groff Conklin
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La guerra ha terminado
Algis Budrys

The war is over© 1957 by Street & Smith Publications InAsfounding Science Fictipfebrero de 1957).

Un ligero viento soplaba sobre la polvorienta mesketnde la nave espacial estaba siendo
aprovisionada de combustible y Frank Simpson, @apée, con su atuendo de vuelo,
cubrié con sus membranas nictitantes unos ojdadas. Continud abstraido en su espera,
mirando de hito en hito el casco recién terminado.

Alla en lo alto, el frio sol de Castle brillaba détente a través de unas nubes escarchadas.
Una fila de hombres se extendia desde la cabriasoonuadernal, en el borde de la
plataforma, hasta los bastidores enrejados pam@nabustible, visibles en la base del casco
roblonado. Cada vez que desde la ranura se izabd@ogone desnudo de combustible,
pasaba de mano en mano, hasta ocupar su sitio @avia Un equipo de reserva
permanecia silenciosamente a un lado; cuando ubreoflaqueaba en la linea de trabajo,
era substituido por otro de la reserva. Los hombrdsrmos o moribundos se hacinaban
amodorrados en un lugar dispuesto para ellos, afmade la zona de trabajo, donde se
mantenian en una silenciosa espera. Algunos dg edtovieron manejando el combustible
desde su llegada de la pila de preparacion, aieigs kildmetros en linea recta a través
de las llanuras, casi mil por via férrea. Simpsan se sorprendié que estuvieran
muriéndose, ni les presté atencién. Su tarea establa nave y pronto se encontraria en
ella.

Se quitd la pelicula de suciedad que cubria suilasejextrayéndola de los surcos de su
cuero con la ufia cérnea del indice. Mirando a lenae dio cuenta que nada nuevo
experimentaba. No se sentia impresionado por safiammi complacido por la innata

gracia de su disefio, ni excitado por la proximidadsu objetivo. Sélo le impulsaba la

ansiedad por hallarse a bordo, cerrar las puestdtgr amarras, maniobrar los mandos,
poner en funcionamiento los motores, y adelantalelgate! Desde que nacid,

probablemente desde la primera conciencia clarsi ddsmo, este impulso se desarrollé
siempre igual, como un demonio que lo aguijoneaka aspalda. Cada uno de aquellos
hombres sobre la plataforma sentia lo mismo. Sa $impson iba hacia delante, pero
esto no significaba un triunfo para él.

Volvio la espalda en direccion a Castle Town, queigisaba a lo lejos en el horizonte, al
otro lado de las grandes llanuras que terminabpie @le esta meseta.

Castle Town era su ciudad natal. Pens6 para ssaora que dificilmente podria haber

sido otra. ¢ En qué otro sitio de Castle se podviaque no fuera Castle Town? Recordaba
el albergue retirado de su familia sin ningun seietnto especial de afecto. Pero mientras
se hallaba alli, en pie, soportando el fino vieetaturbiado por la polvareda, lo apreciaba
en su memoria. Era un lugar recogido y confortatoideado por el rico y himedo aroma

de la tierra. Una rampa se extendia hasta la sciped su término se abrian unos cuantos
palmos de terreno bien apisonado por el peso dasvgeneraciones de su familia, que
descansaban alli extaticamente para saturarsedefrgcuente calor del sol.
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Alz6 los hombros contra el frio de la meseta yclenaetio el deseo de hallarse mas alla de
las llanuras, donde Castle Town yacia a un ladtadanplia colina, sobre un riachuelo
escondido que se arrastraba serpenteando.

Castle Town le recordaba a su padre y le paredta oi

—ijEsta es la generacion Frank! La generacion qué lenave terminada y a uno de
nosotros tripulandola. jPodrias ser td, Frank!

Tampoco olvidaba el largo proceso, hecho de datoajo, de cierta aptitud innata y un
poco de suerte, que lo habia llevado alli pardgilesta have hacia las estrellas.

Y al volver a la realidad, dio la espalda a lasulas y a Castle Town, para contemplar la
nave una vez mas.

Fueron necesarias varias generaciones para sulamidh y otras para aprender como
roblonar del primer jabalcén al primer formero. ldudpue buscar por todo el planeta una
fuente de combustible apropiado. Cientos de equdpasxploracion, algunos de los cuales
jamas regresaron, desaparecieron en territoriosodesidos y no consignados en los
mapas, que rodeaban las llanuras. Por fin fue desta y se inicid la construccion de la

pila. Durante la elaboracion del combustible mamemuchos de los operarios, sin que se
conocieran todavia las causas.

La nave crecio lentamente en la meseta, afio t@seafiel foco de las vias por las que
circulaban los vagones procedentes de los pozawidelal y de los talleres metallrgicos,
donde unos operarios luchaban entre juramentoslgicizaes con la fundicion ardiente
gue salpicaba en los moldes, mientras otros seala@e las manos al limar las rebarbas de
las piezas fundidas.

Los obreros de las gruas, izaron cada pieza juritopataforma, lugar designado para
construir la nave, hacia lo alto, donde el airefim@y el terreno circundante se encontraba
a cientos de kilémetros, alla abajo, donde los graes equipos se atrafagaban con la
descarga de los vagones que llegaban sin cesanddejas huellas de las pesadas piezas
en sus hombros encallecidos.

Ahora, todo culminaba felizmente y podia partir.

El crujido de la grava lo hizo volver la cabezaiada izquierda. Vio a Vilmer Edgeworth
que subia en aquella direccion, llevando una edjada de metal enmohecido.

—Aqui esta —dijo Edgeworth, entregdndole la caja.

Edgeworth era un hombre brusco y descortés quangsdn nunca le agradé mucho.
Tomé de sus manos la caja.

Edgeworth sigui6 su ojeada hacia la nave.
—Casi dispuesta ya, al parecer —comento.

—El aprovisionamiento de combustible esti caso.lig¢hora roblonaran esas ultimas
planchas sobre los bastidores y en seguida padeé-explicé Simpson.

—Si. Ya puede irse —convino Edgeworth—. ¢ Por qué?

—¢Eh?
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—¢ Por qué se va? —repitio Edgeworth—. ¢ Dénde iglig Sabe pilotar una nave espacial?
¢En qué hemos volado nosotros hasta ahora?

Simpson lo mir6 con asombro.

—¢ Por qué? —estallé—. jPorque necesito hacerlquedodos hemos trabajado con toda el
alma en ello durante generaciones, para que yegaigiartir! —sacudi6é violentamente la
caja metalica bajo las mandibulas de Edgeworth.

Edgeworth retrocedié varios pasos.
—No estoy tratando de detenerlo —dijo.
La rabia de Simpson se desvaneci6 ante la disculpa.

—Perfectamente —dijo, conteniéndose; mir6 a Edglwaon curiosidad—: ¢Por qué hace
entonces esas preguntas?

Edgeworth sacudi6 la cabeza.

—No lo sé —dijo, nunca habia logrado contener siltaoion; tras su primer impulso, sus

modales perdieron mucho de su seguridad habitivier dicho —prosiguié—, no sé que

pensar. Algo no marcha bien. ¢Por qué estamosrtiacesto? Ni siquiera comprendemos
lo que aqui hemos construido. Escuche, ¢ sabe lgusea¢ncuentran pueblos como Castle
Town, pero mucho mas pequefios? Estan habitadasopaurecillos diminutos, de unas

tres pulgadas de altura, que andan sobre sus ryases pies, y que van desnudos. No
pueden hablar y carecen de manos.

—¢ Qué tiene eso que ver?

La cabeza de Edgeworth oscilaba.

—No lo sé. ¢ Ha visto alguna vez el osario?
—¢ Para qué?

—Nadie pens6 hacerlo, pero yo si. Escuche, nuesii@pasados eran mas pequefios que
nosotros. Sus huesos eran méas pequefios. Cadaaiy@merae precedia tenia los huesos
mas pequefios.

—¢ Y cree que eso supone algo para mi?

—No —admiti6 Edgeworth; el aliento le silbaba urc@antre los dientes—. No significa
nada para mi tampoco. Pero necesitaba decirsédoiara

—¢ Por qué? —repuso Simpson.
—¢,Eh?

—¢Qué objeto tiene esta conversacion? —pregunt@sBim. ¢A quién le importan los
huesos viejos? ¢Quién mira en los osarios? Lo Gmportante aqui es la nave. Hemos
sudado y nos hemos esclavizado por ella. Hemostonyehemos viajado por lugares
ignorados, hemos trabajado en minas y hemos fungidmoldeado metales para
construirla, cuando podiamos trabajar para nuestqoio provecho. Hemos luchado con el
tiempo, con nuestros cuerpos débiles, con lasmtists, para arrastrar esas cargas hasta
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aqui, las hemos izado y hemos construido la n&ara debo irme!

Veia a Edgeworth a través de una neblina roja.@@adcon impaciencia. Lentamente, su
reaccion agresiva contra cualquier obsticulo seviisen su corriente sanguinea y pudo
sentirse un poco avergonzado.

—Lo siento, Edgeworth —murmuro.

Sacudié violentamente la cabeza en direccion aalae,nal escuchar el sonido de las
machotas de roblonar que martilleaban sus oidos.depdsitos de combustible estaban
siendo plateados por encima y la larga linea dgadares, con las manos ociosas, se
dejaban caer al suelo para descansar, mientrasvabaa la terminacién de la nave.

—Me voy —agreg6 Simpson.

Se puso la caja metalica bajo el brazo y avanziademte hacia la escalera de la nave,
pasando entre los hombres tumbados. Ninguno lo. ®R&éa ellos no tenia importancia.
Era la nave lo que interesaba.

El interior de la nave estaba casi completamentrdiuenrejado con una celosia de
ristreles que convergian en una serie de pesadsslaracero. Montada a prueba de golpes
en el cilindro de espacio libre interior a los aree hallaba una pesada y compleja
maquinaria, llena de alambres y de tubos esmeradarseldados, formando un conjunto
encajado en arcilla refractaria y protegido pocgtade goma silicosa. Una pesada trama
de alambre corria desde las aberturas del blirfdegede acero prensado y conectaba la
méquina a un generador. Otros alambres corrias pdstecillos que se proyectaban desde
el blindaje galvanizado del casco interior. Nadibia su finalidad. Una cuadrilla distinta
lo habia construido, mientras se iban formandséasiones del casco y esta tarea les llevd
afios. Simpson miraba las costuras del blindajdizagi@ por medio del procedimiento
llamado «soldadura autégena», segun le explicapeitaz.

Debajo del compartimiento principal se hallaban f@quinas con su pesada culata de
plomo.

—¢ Para qué esto? —recordd haber preguntado cuawiorlivelar en su sitio.

—No lo sé, y fui yo quien lo hizo construir —el atgz de la cuadrilla extendi6 los brazos
con desamparo—. La nave sélo... no la encuentforera... sin eso.

—¢ Pretende decir que no volaria sin una tonelagaste muerto?

—No. No... no lo creo. Creo que podria volar, pgsted moriria, como los hombres que
manejaban el combustible, antes de llegar a sindestl capataz mened la cabeza-. Creo
que es eso.

En el morro de la nave, pendiente sobre la cabezaimpson al arrimarse a la escalera
interior junto a la compuerta de aire, estaba linzade pilotaje. Contenia una cama con
suspension cardan y también pedestales para lo®lesnenraizados en el ahusado casco
y que convergian en el lecho. EI morro era sélidSiyppson se admiraba de haberlo

disefiado asi. Sospechaba que hubo algun procetiinaigpecial de construccion. Después
de una ultima mirada a su alrededor, trepd escaleiba, hasta la cama, moviéndose
torpemente con la caja bajo el brazo. Una vez enalaa, encontr6 un marco que
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sobresalia de su armazon. La caja se ajustabarafélma exacta, con grapas de resorte
que la mantendrian bien sujeta.

Se acomodé en la cama, asegurando sus caderapectsn con anchas correas. Intentd
alcanzar los controles, hasta que los encontrést@ana distancia comoda para su
manejo.

«Aqui estoy —pens6 para si—, estoy dispuesto.»

Sus dedos recorrieron una hilera de conmutadoresg! Fientre de la nave algo resoné y
las macilentas luces de emergencia se apagararedagencendidas las de maniobra. Un
juego de pantallas se elevo sobre su cabeza, diglteistema de mecanismos de la nave,
gue le proporcion6 una perfecta vision del espexterior. Dirigié una Ultima mirada a la
plataforma y a los hombres de vigilancia, al ciela las llanuras. En lo alto del morro de
la nave, muy por encima de las llanuras, pens@qdda divisar la colina de Castle Town.

Pero ya no le quedaba tiempo. Sus manos recodfadamente los mandos. Las luces
dispuestas al efecto destellaban en el tablerosy aspalda los motores auxiliares se
hallaban trabajando también a pleno rendimientd. fiacia si de las palancas de maniobra
y las macizas maquinas comenzaron a ronronear.rifeémilmente los enclavamientos
para asegurar el curso normal del combustible.6Alarboca y comenzé a jadear, falto de
aliento. Sinti6 tambalearse la nave y experimentéeldmpago de péanico. Pero un instante
después habia recobrado la calma. Todo iba bienala acababa de romper sus amarras.
Todo iba bien, la nave funcionaba y el viaje conadaz Por fin se hallaba en el espacio.

Las pantallas traseras estaban empafiadas pooaldéds ardientes arenas. La nave rugia
sordamente en su volar hacia el cielo, cegands adpectadores que la observaban desde
la meseta tras ella.

Nunca en su vida imaginé que algo semejante exisdf@alla del cielo. No habia nubes, ni
cortinas de polvo, ni ondulaciones estremecidda atmdsfera, ni resplandores difusos de
luz. Unicamente estrellas y nada mas que estreilagiada que las velara, esparcidas por
la negrura, agrupandose en nebulosas espiralessequeagulaban y en sabanas de luz,
gigantescas lentes y ovas de galaxias, un soldih@sy tras otro. Los miraba con
admiracion, mientras la maciza nave se lanzabaa@fias, enteramente aturdido. Pero
cuando lleg6 el momento de maniobrar los contr@jes,hasta entonces habia dejado muy
sueltos, lo hizo precisa y perfectamente. La maquamidada en su red de estructuras,
engullé més y mas potencia del generador. Cuanaipremdié con perfecta claridad por
qué la nave exigié un disefio complejo, se hallabaryel hiperespacio. Lo atravesdé como
una exhalacién en la mas completa obscuridad, kastae pronto, se vio fuera de él otra
vez. Mientras los sonidos de alarma resonabanaular ¢l fuselaje, aparecié ante él una
gigantesca nave interestelar.

Cort6 rapidamente toda la potencia de marcha, éxdep circuitos de sefiales y luces y
mantuvo una mano protectora sobre la caja metdticeguntdndose que contenia, de
dénde habria venido. Y esperé.

Simpson empuj6é apresuradamente el cierre inte@bredcotilldn que hacia posible el
acceso a la nave terricola y se detuvo, mirands dds extranjeros que lo aguardaban.
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Su piel era tersa y de un blanco tostado, con lpestuncias fibrosas de aspecto suave
amoldadas a la forma de sus craneos. «Aspecto >suaeela también una adecuada
descripcion de conjunto. De piel flexible comod#at sus rostros aparecian redondos y sus
facciones turbiamente definidas. Blandos. Pulpodass contemplé con disgusto y
aversion.

Uno de ellos cuchiche6 al oido del otro, probablgmeara que Simpson no pudiera
escucharlo:

—¢ Terricola? ¢ Que viene de...? iNo puedo creerlo!

—¢Cémo hubiera podido aprender lo suficiente pagal hasta aqui? —repuso el otro
rdpidamente—. Reflexione, Hudston. Ya me oy6 afeelo. Ha adquirido un acento terrible
y algunos modismos extrafios, pero se trata dertindia, sin duda alguna.

Simpson iba descifrando sus blandas entonacior&sd@ncolerizarse, pero no lo hizo.
Al contrario, algo pugnaba por salir de su gargaatgo enterrado, algo que habia
comenzado no con él sino con generaciones pasapasahora surgia a la luz:

—iLa guerra ha terminado! —grit6—. jHa terminad@ hemos ganado!
El primer terricola lo miré con asombro, enarcanda ceja.
—¢ De verdad? ¢ Qué guerra es esa? No tenia n&tiniaglina guerra.

Simpson parecio confuso. Se sinti6 también vatiodalo y perplejo ante lo que brot6 de
su laringe. No sabia que respuesta dar. Quiso dé&gr mas, pero nada se le ocurria.
Vacilante, ofrecié la caja metalica al terricola.

—iDéjeme ver eso! —exclamd rgpidamente el seguerdizdla, tomando la caja de manos
de Simpson; miré fijamente la tapa—. jSanto cielo!

—¢Qué es, almirante? —pregunté Hudston.

El segundo terricola le mostr6 en silencio el selibre la tapa, que nunca habia
significado algo para Simpson ni para ningun oabitante de Castle.

—T.S.N. Servicio de Correos —deletre6 Hudston—o e diablos... jOh, ya comprendo,
sefior! Fue disuelto, en el siglo veinticuatro, dadr

—A finales del veintitrés —murmur6 el almirante-ua@do se completd la cadena de radio
hiperespacial.

—¢ Cuatrocientos afios, sefior? ¢ Donde la encordgsieiznombre?

El almirante estaba examinando la caja. La tapatauo el mundo en Castle creia sellada,
se abrié de pronto. El almirante sacé una colecd®mmapas arrugados y un libro con
cubiertas de cuero debajo de ellos. Ninguno de ardydicolas prestaba la menor atencion
a Simpson. Este se removia incomodo y observé gmaidad metdlica como algunas

varillas oscilaban para seguir sus movimientos.

El almirante cepillé cuidadosamente la cubiertdibed, que mostraba un titulo en oro:
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«Cuaderno de Bitacora Oficial, TSNHare».

—iMuy bien, ahora estamos llegando a alguna padjgld cautelosamente algunas de las
primeras paginas, para comprobar la fecha; lueggsiguié—. Asuntos de tramite. Vayamos
al grano, si es que lo hay.

Se detuvo y mir6 a Simpson otra vez durante un mtonesacudié la cabeza
violentamente y continud su bisqueda.

—jAqui est4, Hudston! Escuche:

«Siguiendo a toda velocidad, rumbo al Sistema Sdlado bien-ley6—- En 0600 GST,
Gobierno Provisional Eglin concluida tregua pend&armisticio. Signatarios fueron...»

—Bueno, esto no interesa. Todos se han convertidool/o desde hace mucho tiempo.
Veamos lo que le ocurrié a él —el almirante vobigunas paginas—. Aqui lo tenemos. Esto
es lo consignado el siguiente dia. Se interrump& agmo verd, y termina mas adelante:

«Prosiguiendo a toda velocidad, rumbo al SistembarSdn hiperespacio. Todo bien.
Tiempo estimado de llegada, Base Griffon, + 2drsBsh

—Observe esa tachadura, Hudston. Debe habérseldav@\brazo. Ahora:

«Continuacion del cuaderno de bitacora: Combateuahson buque patrulla de Eglin, al
parecer ignorante de la tregua, resultado con aw@iave por torpedo, compartimientos
D-4, D-5, D-6, D-7. Nave sin gobierno. Maquinas engrador hiperespacial
semiaveriados y nave definitivamente fuera de ctenlseeyéndose navegacion por ahora
imposible. Sufrido quemaduras superficiales y freat simples en pierna derecha y brazo
izquierdo.»

—Aqui esta lo registrado al dia siguiente:

«Nave todavia sin gobierno y maquinas y generadatician semiaveriados. Casi todos
los instrumentos de a bordo desprendidos o en @drtmito por choque explosion.
Navegacion imposible. Nave ahora cayendo dentroeyaf de hiperespacio a intervalos
casuales. Intentando desconectar generador sinegpndo. Se sospecha averia compleja
progresiva en circuitos del coordinador y rejillde modulacion.»
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—¢ Por qué no pidi6é ayuda, sefior?
El almirante mir6 de soslayo a Hudston.

—Le era imposible. No podia comunicar a mayor \uélmt que la luz, a menos que enviara
correos. Estaba confuso, Hudston. Herido y atrapédsa, dicho sea de paso, es la Gltima
anotacion. Lo restante es un corto diario:

«Aterrizaje forzoso alrededor de 1.200 GST en umngth pequefio, deshabitado y
desconocido. Las constelaciones no proporcionarguria orientaciéon, ni aun por
Proyeccion Nautica. Estoy aqui al azar.

»La nave queddé destruida en el choque. Tengo @&oegs rotas y algunas heridas. Logré
salvar el botiquin, por lo que no hay problema. &oy bien. Sigo perdiendo sangre por
derrame interno y no sé como aplicar a las fractusa vendaje Stedman.

»Hice una pequefia exploracion esta tarde. Desdelsérvatorio, no se divisa mas que
hierba, pero vi algunas montafias y rios antes Hetjae. Hace frio pero muy moderado, a
menos que estemos en verano ahora. Acaso primakgaentristece pensar en el

invierno.

»Pienso en cuanto tiempo pasara hasta que en laalsepan que la guerra termind.»

Simpson se movié nerviosamente. Otra vez aquetlidbmas. Deberia haberse interesado
por esta nave y por esta gente. Pero ni siquisréisos y macizos mamparos, dotados de
brillante luz propia, ni los dos terricolas con suformes escarlata, parecian causarle
impresion.

Estaba alli. Lo habia conseguido. Y no parecia itape lo que ocurriera después.

—No hay mucho mas en el diario —dijo el almirante.

«Me siento muy débil hoy. No cabe duda, estoy geddi mas de lo que puedo soportar.
Ingiero protrombina en terrones como si fuera azyigeero sin resultado. Se me estan
acabando, de todos modos.

»El alimento sera también un problema. En este sitida es comestible, excepto algunos
pequefios seres que parecen proceder de un cruce merro de las praderas y lagarto.
Pero necesitaré unas dos docenas de ellos pardmneszo.

»De nada sirve engafiarme. Si con mi Ul (unidadrderimacion) no puedo sostener mis
entrafas, la vitamina K tampoco sera capaz de Hac&l alimento, por tanto, no llegara
a constituir un problema.

»Esto me hace pensar algo muy interesante. Dispdegma Ul, elemento que se supone
anida nuestro interior, dotado de vida, y que itdesalir de nuestro cuerpo. La verdad es
que no habia pensado mucho en ello, hasta ahoem@Be me ocupé de transmitir mis
informaciones directamente. Pero ahora este elemeutr derecho propio, vive dentro de
mi. Esta construido de tal forma que su finalidadgee toda la informacién que poseo
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llegue al destinatario adecuado. He oido deciruisd que una Ul se ha proyectado fuera
de un hombre, atravesando todas las barreras ptotas hasta entregar un mensaje. Son
endiabladamente listas, a su manera. Nada las wietiei nada las rechaza.

»Estoy aqui solo en este lugar solitario donde egmhdra encontrarme. Si dispusiera de
una nave, podria llegar hasta ella e irme. Forzosata llegaria, en un sentido o en otro,
a territorio de la Federacion. Pero no la tengo. Mdingo ya ninguna otra cosa. Me
pregunto que podra hacer ahora mi Ul.»

El almirante miré a Hudston.

—Aqui termina el diario. Hay una firma...

«Norman Castle, oficial alférez, TSN.»

Hudston mir6 distraido al almirante.

—Fascinante —coment6—. Todo un problema para syudldad? Supongo que un modelo
tan primario como el de Castle debié morir corséhcillamente.

—Las Uls nunca mueren, Hudston —repuso el almidentamente; cerré el viejo cuaderno
de bitacora y su rostro se contrajo bajo el impactemulativo de una idea—. Cuando se
tiene una Ul, se tienen mil. Y nunca se dan pocidas —su voz se apago hasta convertirse
en un suspiro—. Son demasiado poco inteligentesqeater, pero demasiado astutas.

Mir6é a Simpson.

—No creo que la Ul de Castle fuese lo bastantaueimiada para tener sentido del tiempo.
Ni para juzgar que su misién habia caido en desg#® rapidamente la cabeza en
direccion a Simpson.

—La guerra termind —le dijo—. Concluyé hace tiemg@racias de todos modos. Ha
cumplido bien su mision.

Simpson no lo oia. Estaba vacio, agotado. Su firgoior lo habia abandonado y su
mente se retraia, perdiendo todo interés en lassctrascendentales para los hombres.
Cayo bajo la mesa, a cuatro patas como un animiéndo y desgarrando sus ropas con
mordiscos rabiosos.

Edicion digital de Aracnido

Pagina 27 de 337



Autores Varios Los Mejores Relatos De Ciencia Ficcién

La luz

Poul Anderson

The light © 1957 by Galaxy Publishing Corporatiddalaxy Science FictigrMarzo de 1957).

—Debe usted comprender que este es el mayor selesde eProyecto ManhattanPuede
gue mas importante aun. Su vida ha sido investigadde que dejo de llevar pantalones
cortos y...

—No, jmaldita sea! No somos una banda de milisgisbcos por aduefiarse del poder.
¢, Creéis que no me gustaria gritar la verdad al idlemdero?

—Pero esto podria significar la guerra. Y todoeradpue la guerra acarreara el fin de la
civilizacion.

—He de creer que usted, como historiador, entermuiggétras razones. Maquiavelo es el
simbolo del realismo cruel... y no me venga congfiie era un patriota excepcionalmente
inteligente. He leid&l Principey losDiscursos

«Francamente, no esperaba que se sorprendieraré; dabser un inculto inexperto
precisamente porque conozco bastante fisica y rasittan como para dedicarme a la
Astronautica? No, sefior. He viajado y me he pasados museos de Europa tanto tiempo
como en las tabernas.

»Confesaré que mis compafieros en el viaje a la bumaniraban con cierto desdén y
recelo por tal causa. No eran robots, desde lupgm habia tanto que aprender, que
parecia imposible de retener para un cerebro hun@eo que temian que el recuerdo que
yo guardaba de Iglirgen de las Rocasme refiero al lienzo que se conserva en Londres,
que es el mejor de todos— echase fuera de mi metasrfunciones orbitales. Por eso tuve
por regla mostrar todos mis conocimientos de naiégastronautica durante las pruebas,
cosa que pudo haber molestado un poco a Baird.

»No nos peledbamos. Eramos un equipo muy unidodouah Benjamin Franklin
abandond la estacion espacial y se lanz6 haciara.lBueno, tal vez estuviésemos algo
mas tensos de lo normal.

»Eramos tres, como recordara: Baird, el jefe ytpjltlernandez, el ingeniero, y yo, el
encargado de los instrumentos. Una sola personia gotbernar la nave si todo iba bien,
pero tres significaban completa seguridad, ya cqada aino de nosotros sabia hacer el
trabajo del comparfiero. Aunque, como se tratabarifekr contacto real con la Luna, no
de una simple vuelta a su alrededor, nos creiaomssppara acometer tan magna empresa.

»Una vez en 6rbita, no tuvimos mucho que haceragios dias. Flotabamos hacia arriba,
viendo alejarse a la Tierra y crecer la Luna sddonegoche mas profundamente obscura y
estrellada que imaginarse pueda. No, no puede ndigilo. Aquel esplendor y aquella
soledad de ello no los captan las fotografias.

»Reinaba un profundo silencio en la nave. Hablalsatieocosas triviales para mantener a

28 Pagina 28 de 337



Autores Varios Los Mejores Relatos De Ciencia Ficcién

distancia aquel silencio. Recuerdo muy bien unavexsacion, precisamente acerca del
motivo de todo este secreto.

»La Tierra, parecia un zafiro entre la obscuridadsyestrellas. Largas fajas rosadas y
blancas ondeaban como banderas desde los polds g8e, visto desde tal distancia,
nuestro planeta tiene fajas? Muy parecidas a ldsigiger. Es mas dificil de lo que se cree
distinguir los contornos continentales.

—Creo que Rusia va a ponerse a la vista —dije.

»Baird consult6 los crondmetros y la prevision @by se mordid los labios un instante.
—Si —grufio Baird—. Siberia debiera aparecer deddereninador en estos momentos.
—¢Nos estaran observando? —murmurd Hernandez.

—Indudablemente —respondi—. Tienen una estacidcespy buenos telescopios en ella.
—iComo se divertirian si nos convirti€ramos en wtenro! —exclamé Hernandez.

—Eso si no han preparado ya un accidente —repusaBaNo me fio un pelo de que estén
mas atrasados que nosotros en astronautica.

—No se pondrian tristes si nos vieran fracasar -edfim—. Pero dudo de que quieran de
veras sabotearnos. Nunca en un viaje como éstegsfaebservando todo el Mundo.

—¢;Podria provocar la guerra? —se dijo Baird—. No pmobable. Nadie, por tres
astronautas y una nave que ha costado diez milloeedolares, destruiria una nacion
sabiendo que la suya lo seria también.

—Sin duda —respondi—, pero una cosa puede condutdr otra. Una nota diplomética
puede ser el primer eslabon de una cadena quenerem la guerra. Disponiendo ambos
bandos de proyectiles teledirigidos, la situaci@énp®ne interesante. El principal objetivo
de la politica nacional se ha convertido en el maithiento dektatus qugero, al mismo
tiempo, la tensién creada hace que stsgus quaesulte excesivamente inestable.

—¢ Crees que nuestro Gobierno nos enviaria a la Lsir@on ello ganase algun beneficio
militar? jNi hablar! Lo primero que parezca hacerclinar la balanza hacia un lado hara
que el otro vaya a la guerra, y esto significaielgrobable de la civilizacion. Nosotros
ganamos puntos —prestigio—, con el primer desentbarcla Luna, pero nada méas. Aun
asi, fijate en que la Luna sera un territorio imacional directamente controlado por las
Naciones Unidas. Es decir, que nadie se atreverécimarlo, porque alla puede haber
algo de verdadero valor estratégico.

—¢ Cuénto tiempo puede durar este equilibrio? —prégudernandez.

—Hasta que ocurra un accidente... —dije yo—. Bastan que un loco se aduefie del poder
en Rusia, o en otra parte, para que, tras el ataquengan las represalias. O se haga
realidad la débil esperanza de que descubramos utificeo absolutamente
revolucionario... una pantalla de proteccién caplezdefender a un continente... antes de
que nadie tenga la menor sospecha de ello. Entopoesentaremos al Mundo uait

accompli* , ¥ habra terminado la guerra fria.

*

_ Enfrancés en el original.
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—A menos que los rusos sean los primeros en paagpantalla —repuso Hernandez—, y no
ganen los buenos...

—jCallaos! —grit6 Baird—. Hablais demasiado.

»En la hermosa noche silenciosa habia dicho lonqu#ebia decir. Nunca debimos llevar
més alla del cielo y fuera del espacio nuestrosi@@os odios, temores y ambiciones. O
acaso el hecho de cargar con ellos y, no obstiéedar a la Luna, muestre que el hambre
es algo mas de lo que cree. No podria decirlo.

»La espera nos consumia. Es bastante facil habét@ala gravedad cero mientras se esta
despierto, pero los instantes no son tan déciles. pbndriamos a dormir y tendriamos
pesadillas. Hacia el fin del viaje eso sucedié o@nos frecuencia, por lo que supongo
sera posible adaptarse enteramente al tiempo.

»Pero no experimentamos una dramatica sensaciderdaioneros cuando descendimos.
Estdbamos muy cansados y nerviosos. Era solamemtahajo muy durg peligroso.

»El lugar de alunizaje no habia sido elegido exaetde, puesto que un pequefio error
orbital podria producir una gran diferencia en dzante a la superficie lunar. Sélo
podiamos estar ciertos de que seria cerca delmmte, y no en uno de los mares, que
parecen atractivamente tranquilos, aunque son oolabilidad traicioneros. De hecho,
como recordaran, alunizamos al pie de los Alpesates) no lejos del crater Platén. La
tierra era aspera, pero nuestra nave y equiposuhairio disefiados de acuerdo con estas
caracteristicas.

»Y cuando se hubo apagado el estruendo que engprigestros oidos y éstos se fueron
acostumbrando lentamente al silencio, nos parafesnanecimos unos minutos sin
pronunciar palabra. El sudor me habia pegado fsesral cuerpo.

—Bien —dijo Baird al fin—. Bien, aqui estamos.

»Se quité las correas, tomé el micr6fono y llamdaaestaciéon. Hernandez y yo nos
pusimos a mirar por los periscopios para ver q@éagoardaba.

»El espectéculo era formidable. He estado en muddsisrtos en la Tierra, pero no brillan
con tal fulgor, no se hallan tan absolutamente atdagos ni sus rocas son tan grandes ni
sus angulos cortan como navajas de afeitar. Exdwate meridional estaba proximo; crei
que podria contemplar cémo la superficie se combdbdejos y se hundia en una espuma
de estrellas.

»Echamos suertes. A Hernandez le tocé permaneckr mave, mientras que yo tuve el

privilegio de ser el primero en poner el pie sdareuna. Baird y yo nos pusimos el traje

espacial y salimos por la cAmara de presion intdianédun en la Luna, esos trajes pesan
mucho.

»Hicimos una pausa a la sombra de la nave mirand/és de nuestras gafas protectoras.
La obscuridad no era absoluta —habia reflexionalesdguelo y las colinas—, pero si mas
profunda y aguda que todas las que se ven en feaT[@etras de nosotros las montafias
eran altas y de formas inclementes. Delante, dbstaa en declive, ocraceo, lleno de
asperezas y cavidades, hacia el borde de Plat@wledsostenia aquel horizonte que se
derrumbaba. La luz era demasiado brillante parayqurudiese ver muchas estrellas.

»Tal vez recuerde que alunizamos al ponerse etBnlendo que podriamos emprender de
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madrugada el regreso dos semanas después. Duxamtehe, la temperatura en la Luna
alcanza 250 bajo cero, pero los dias son lo bastahirosos como para asarle a uno. Y es
més facil —pues necesita menos masa— calentavéacoa la pila que instalar un equipo de
refrigeracion.

—Bueno —dijo Baird—. Adelante.

—Adelante y ¢ qué? —pregunté.

—Pronuncia el discurso. Eres el primer hombre ehuaa.

—Pero ta eres el capitdn —repuse yo—. Ni lo sugbés... Desde luego que no.

»Probablemente habra leido usted aquel discurdoseperiddicos. Se supuso que habia
sido improvisado, pero fue escrito por la esposardencumbrado personaje, el cual creia
en sus dotes poéticas. Un vomitivo oral ¢verdad?Bgird pretendia que yo lo
pronunciara!

—Esto es insubordinacion.

—¢Puedo rogar al capitan que consigne en el libe a bordo que el discurso fue
pronunciado?

»Baird solté un taco, pero asi lo hizo despuésolride que lo que le estoy contando es
Alto Secreto.

»El capitdn seguia de mal humor.

—Busca muestras de roca —ordend, disponiendo laacé@m jY date prisa, que me estoy
asando vivo!

»Con el pico parti algunas, pensando en que ladesefue dejase durarian probablemente
hasta la puesta del Sol. Parecia un acto de pwfmmaaunque Dios sabia que aquel
paisaje era bastante desagradable...

»Pero no, no lo era. Unicamente era extrafio pasatrus. ¢Sabe que pasaron algunas
horas antes de que pudiera distinguir las cosasclaidad? Mi cerebro necesité ese
tiempo para acostumbrarse a algunas de aquellassiopes y empezar a registrarlas.

»Baird tomaba fotografias.

—Me maravillaria que se pudiese fotografiar esta-hdije—, No se parece a ninguna de las
que brillan en la Tierra.

Y no se parecia. No puedo describir la diferenBignse en las luces fantasticas que
tenemos en la Tierra, como ese resplandor broncjne@recede a una tempestad, cosas
asi... y multiplique su rareza un milléon de veces.

—La fotografiaré, por supuesto —replicé Baird.

—Hasta cierto punto, si —dije yo—. Mas para capayl sentirla se necesitaria un pintor
como hace siglos no ha existido ninguno. ¢RembPaNdt es demasiado dura para él,
una luz fria que de algin modo contiene tambidnegjo del Infierno...

—ijCéllate! —la voz de la radio casi me rompié losriaulares—. jTu y tu maldito
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Renacimiento!

»Al cabo de un rato volvimos adentro otra vez. @awontinuaba enfadado conmigo. No
era razonable de su parte, pero habia estado sonzetina tension violenta, y lo estaba
todavia, y acaso aquel no fuese el lugar oportan® gharlar de arte.

»Verificamos nuestros instrumentos, tomamos cuadsttes era posible, comimos y
echamos un suefiecito. Las sombras serpenteabara ¢arie a otra de la tierra en tanto el
Sol transponia la colina. Era un movimiento lent&i Hernandez examiné las muestras de
roca y dijo que, sin ser un gedlogo, no se pareaiaringuna de las terrestres. Nos
explicaron después que eran nuevas para los expkeds minerales eran los mismos, sélo
que cristalizaban diferentemente bajo aquellag&ichs condiciones.

»Luego de descansar, observarnos que el Sol bajgpgisaje irregular se hablan unido
para formar una ancha, casi continua, faja de smuople se extendia hasta el crater Platén.
Herndndez sugiri6 que aprovechasemos la ocasi@epgorar. No podriamos regresar
hasta después de la puesta del Sol, pero el saele anfriaria con tal rapidez que hiciera
inltiles nuestras baterias calorificas. En el varic&Gol no se pierde calor muy de prisa por
radiacion; es la roca lunar, fria hasta el nicleotral, la que lo absorbe a través del
calzado.

»Baird discutié por discutir, pero estaba anheldatebién. Asi es que, al fin, salimos
todos dispuestos a correr el riesgo.

»No describiré con detalle aquel paseo. No pueddul simplemente el paisaje y la luz.
En la Luna, el peso de uno es solamente una saxtia gue en la Tierra, mientras que la
inercia permanece igual. Da un poco la sensaciéestid andando bajo el agua. Pero se
puede caminar con rapidez cuando uno se acostumbra.

»Cuando llegamos a la cavidad faltaban aun un gaodas para el crepusculo, y subimos.
Empresa dificil en aquel extrafio fulgor y aquelasnbras que se podrian cortar con
cuchillo, pero tampoco muy penosa. Habia un takaksible en el sitio que elegimos y

una especie de paso en la parte superior, pordaquue preciso llegar hasta la cima, que
se alzaba hasta un poco menos de 500 metros.

»Al llegar al tope, miramos hacia abajo y vimos Ulaaura de lava que se extendia unos
20 kildbmetros; su parte mas lejana estaba oculta pasotros. Parecia casi de metal
brufiido, cruzada por la larga sombra de la cavidedldental. Cuesta abajo era mas
escarpada y su base se perdia en la obscuridapieatambién podia ser franqueada.

»Mi casco, que recibia directamente la luz sol@ cemo una sartén, pero mis pies, en la
sombra, parecian témpanos. Pero olvidé todo eswloua la niebla debajo de mi.

»¢,Ha oido usted hablar de ella? Los astrénomoarieohservado durante largo tiempo y
parecia una formacién de nubes, o algo, en algarniosicrateres. Platon es uno de ellos.
Yo abrigaba la esperanza de descubrir el misterimgeel viaje. Y alli, ondeando como un

gallardete hecho jirones a unos metros por delmjoidse hallaba la niebla.

»Broté hirviente, de la obscuridad, relucié comorel por un momento al incidir en la luz,
y luego se evapord, pero se renovaba de formaantmsSu magnitud no le permitia ser
vista desde la Tierra, pero...
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»Empecé a descender.

—iEh! —grité Baird—. jVuelve aca!

—Déjame echar una ojeada —supliqué.

—Y te rompes una pierna, y hemos de llevarte addtdta obscureciendo. jNo!
—No me puedo romper nada dentro de este trajecHeesté.

»Era bastante cierto. La armadura espacial es liko stietal en su exterior, incluso sus
engafosas articulaciones dilatables son metalicgiscasco de plastico es también muy
resistente. Creo que en la Luna un hombre podfiat Bna caida lo bastante fuerte como
para matarse, si lo intentase de veras, mas lar@sio poco trabajo.

—Vuelve o haré que te formen consejo de guerra-Bijrd entre dientes.
—Animo, jefe —rogé Hernandez.

»Hernandez se tomaba a veces esas libertades @dn [Bao el capitan sélo se enfadaba
conmigo. Nos atamos con una cuerda y descendinmjrecaucion.

»La niebla salia de una fisura a medio camino helcfando de la cavidad. Donde habia
sombras, nuestras luces la mostraban acumulandosscarcha blanca sobre las rocas,
para luego hervir pladcidamente y alejarse otra Bezspués de anochecer, se convertiria en
hielo hasta el alba. ¢Qué era aquello? Agua. Sapqug existia un manantial de algin
género, y... no sé. Esto significaria que puederhalda indigena en la Luna, alguna baja
forma de vida vegetal quiza, pero no hallamos magmientras estuvimos alli. Lo que
encontramos fue...

»Un ancho banco estaba debajo de la fisura. Trepan@® y nos pusimos a mirar hacia
arriba.

»Ahora tendra que hacerse una idea de la situabiés.hallabamos en ese banco, que
media varias yardas de una parte a otra, con éal mancular proyectandose arriba, cortada
a pico y un risco que descendia basta hundirse ehdcuridad. Muy lejos, distinguia aun
el acerado resplandor del piso del crater. Todsuelo estaba cubierto por el fino polvo
meteodrico de millones de afios. Vi mis pisadasaslgrbien marcadas, y comprendi que
podrian quedar alli para siempre, o hasta que itacan termal y una nueva caida de
polvo las borrase.

»A tres metros sobre nuestras cabezas asomabsufa,fcomo una boca petrificada de
donde salia la niebla humeante hacia arriba. Fantalsi una techumbre, un delgado
techo entre nosotros y el cielo. Y el Sol se esizoddtras del muro mas alto, invisible para
nosotros. Los picos reflejaban algunos de sus regpsndo a través de la niebla.

»Permanecimos un instante rodeados por un brilptfnuemente blanco-aureo, luminoso
y difuso... jDios mio! jNunca ha habido semejantedn la Tierra! Parecia llenarlo todo,
inundarnos, blanca y fria como un silencio congerén luz. Era la luz del Paraiso.

»Y yo la habia visto ya antes.

»No pude recordar dénde. Me hallaba sumido en Egegtrafia luz de ensuefio, con la
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niebla arremolinandose y disipdndose en lo alto,edilencio de la eternidad vibrando en
mis auriculares y en mi alma, y me olvidaba de texicepto de su fria, serena e increible
belleza...

»Pero la habia visto en alguna parte, en algurgi@tay no conseguia recordar...
»Hernandez grito.

»Baird y yo salimos de nuestro ensimismamientoos dirigimos hacia él. Estaba en
cuclillas unos cuantos pasos mas alla, miranddweralo a mirar.

»Contemplé el suelo y algo se hundié en mi. Habédds de pasos.

»Ni siquiera nos preguntamos si las habia dejadalamosotros. No eran botas espaciales
americanas. Y habian venido deajo. Hablan escalado el muro y detenido alli un rato,
dando vueltas alrededor, y ahora descubriamostebrde vuelta.

»El silencio parecia una cuerda de violin a pustoodnperse.

»Baird alzd la cabeza al fin y mir6 al frente. ba Haba a su rostro una belleza no humana
y, en algun sitio, yo habia visto una cara ilummai. La habia contemplado absorto
durante media hora 0 mas, pero ¢cuando, en qué slwdado?

—¢,Quién? —musitd Baird.

—Sdlo hay un pais que pueda enviar secretamente lauha una nave espacial —dijo
Herndndez con voz apagada.

—Inglaterra —tercié yo—. Francia...

—Lo sabriamos, si lo hubieran hecho.

—Los rusos. ¢ Estaran todavia aqui?

»Eché una mirada a la noche que reinaba en Platon.

—No se sabe —respondié Baird—. Estas huellas podséa de hace cinco horas o cinco
millones de afios.

»Eran huellas de botas con suela guarnecida caosclde cabeza redonda. No eran
excesivamente grandes, pero a juzgar por la lahgigh paso, aun en la Luna, pertenecian
a un hombre de elevada estatura.

—¢ Por qué no lo han revelado al Mundo? —pregunténBledez—. Podrian Jactarse...
—¢ TU crees? —repuso Bair.

»Miré hacia el sur. La Tierra estaba en media fasgg sobre el horizonte, remota e
infinitamente hermosa. Pensé que América nos mifra no estaba seguro.

»S06lo existia una explicacion para guardar el secaeerca de este viaje. Habiase
descubierto algo que alterarla el equilibrio militeadudablemente en favor de ellos. En
aquel momento, alla en la Tierra, el Kremlin sepdida a esclavizar a todo el género
humano.

—Pero, ¢cdmo pudieron hacerlo en secreto? —protgsté
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—Tal vez enviaron una nave cuando nuestra estaegpacial estaba al otro lado del
planeta.

»Baird seguia sin moverse.

»El Sol iba bajando, la luz fantstica se extinquéao a poco y ocupaba su lugar el
resplandor de la Tierra. Nuestros rostros se tefiéanin tono cadavérico detrads de los
€ascos.

—iVamos! —exclam6 Baird, que dio media vuelta—.v&wlos a la nave. Hay que
comunicar esto a Washington.

—Si los rusos descubren que lo sabemos, puedegaologuerra —dije yo.
—Tengo una clave.

—¢ Estas seguro de que no puede ser descifrada®o¢/idora sido ya?
—iMaldito entrometido! —grit6 furioso—. jCéllate!

—Lo mejor seria que nos acercaramos —propuso cdmacdlernandez—. Sigamos esas
huellas y veamos...

—No hemos traido armas —repuso Baird—. Me sorprdadque los rusos fuesen tan
descuidados.

»No detallaré los argumentos. Se acord6 finalmgo&eyo seguiria explorando en tanto
Baird y Hernandez no regresasen. Tenia una ho@ gejuir aquel rastro, pero debia
apresurarme en volver a la nave si no queria helarm

»Miré otra vez y vi una negra figura con armadwspaeial a través de las estrellas. Se
veian cada vez mas estrellas, palidecia la lussi@l y se dilataban mis pupilas. Entonces
me envolvieron las tinieblas.

»La cuesta era aspera, aunque rapida, y las piedsasiras y quebradizas. Podia seguir al
extrafio en parajes mas despejados, donde en susidschabia desprendido pequefios
fragmentos de roca. Me pregunté por qué en aqusitms habia una mayor claridad
cuando faltaba oxigeno y pensé que era debidaegeato fotoquimico.

»Era dificil ver el camino en la sombra. El hazlaldinterna era solamente un pequefio
arco luminoso delante de mi. Pero pronto entréaeaoha terrestre y, al acostumbrarse mis
ojos, fue bastante facil. En media hora lleguéisd plel crater. Et Sol estaba detras del
muro circular. La noche tenebrosa pesaba sobre mi.

»No habia mucho tiempo que perder. Pisaba la obgcresbaladiza lava, preguntandome
si debia seguir las huellas en el polvo. Me endeghombros y caminé con mas rapidez
gque mi predecesor.

»Mi corazon latia aceleradamente y mi traje esliaba de aire viciado. No era facil ver el
sendero a la luz de la Tierra. Y me sentia masctemte de esas incomodidades que de los
riesgos que corria mi vida.

»Fue un poco mas alla del limite de seguridad cuendontré el campo.

»No habia mucho que ver alli. Una larga senda ddrpipulverizada, donde algo con
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ruedas habia aterrizado y despegado despuéso.nipguna sefial de toberas de cohetes.
Unas cuantas grietas en donde un pico habia hendigidedra para tomar muestras.
Pisadas. Eso era todo.

»Permaneci alli mientras la espesa niebla empeztdiarse de azul. Pensé en alguien que
aterriz sin necesidad de cohetes y nunca lo dijadge. Miré al cielo, vi la roja silueta de
Marte y senti frié. ¢ Nos habian derrotado los raa@s en nuestra propia Luna?

»Pero tenia que volver. Cada minuto de tardanaeacifadas probabilidades de mi regreso.
»Una mirada mas...

»Habia una pequefia elevacion de granito no mug.l§apuse que serian unas piedras
amontonadas, pero al acercarme, comprobé que tralnde encogi de hombros y di
media vuelta para irme.

»Algo atrajo mi atencién y miré mas de cerca.

»La roca era de color de aguanieve a la luz deidardl Tenia una superficie plana,
mirando a mi planeta. Y habia una cruz grabada pietra.

»0Olvidé el tiempo y que empezaba a enfriarme. Espreguntdndome si la cruz no era
mas que un simbolo casual o si habia existido tamdm Marte o en algun planeta de otra
estrella. Uno que...

»Un millén de soles giraba y brillaba sobre mi.

»Entonces lo supe. Recordé dénde habia visto agluel que incidia en el muro a la
puesta del Sol y conoci la verdad.

»Di media vuelta y eché a correr.

»Casi no lo consegui. Mis baterias dejaron de @unacia cinco millas de la nave. Pedi
ayuda por radio y continué andando para entrarador,cpero mis pies no tardaron en
helarse y me tambaleaba mientras el frio se hadi@wez mas intenso.

»Baird salié a mi encuentro a medio camino y stib&iimis baterias por otras nuevas.
—ijLoco! —grité—. jGrandisimo idiota! Haré que terfioen consejo de guerra si...
—¢Aun si te dijera quién estuvo en Platén?

—iCémo!

»Estabamos en la nave y mis pies se deshelarom datgue lograra saber nada de mi. Fue
una larga conversacion, pero cuando capté la idea..

»Por supuesto, e! Servicio de Inteligencia ha fealmahoras extraordinarias desde que lo
explicamos a nuestro regreso. Ha dictaminado yanguéue una expedicion rusa. Pero
Baird, Hernandez y yo lo sabiamos desde nuestreepsinoche en la Luna.

»Y esta es la razén por la que usted, profesosjdmdesignado; Nosotros vamos juntos
allende los mares, oficialmente como turistas. Basgn los archivos, y yo le diré si ha
hallado algo uatil. Mucho dudo que quiera hacerlquél secreto fue muy bien guardado,
como el secreto del submarino, que él también ¢reiae debia comunicar a un Mundo
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amante de la guerra. Pero, si en alguna partelgda emodo, hallamos aunque solamente
sea una nota mal pergefiada, un indicio, me darégubento.

»No pudo hacerse con cohetes, compréndalo. Auntsilsiese conocido la Fisica —que no
se conocia—, la Quimica, y la Metalurgia no tuvienada que ver. Pero se tropezé en algo
més. ¢La antigravedad? Tal vez. Sea lo que fueppdemos averiguarlo, la guerra fria
sera ganada... por los hombres libres.

»Tanto si hallamos algo como si no, nuestros imyagbres seguiran trabajando. Sabiendo
que semejante artificio es posible, que significaremendo impulso, comprendera usted
por qué este asunto debe permanecer secreto,

»¢No lo ha comprendido aun? Profesor, me decepcjblsted que es historiador! jUn
hombre culto!

»De acuerdo, pues. Iremos a Londres, se detendeaaleria Nacional y se sentard ante
un cuadro llamadaa Virgen de los Roca¥ podra ver una luz fria, palida y suave, una
luz que nunca brilld en la Tierra, jugueteando edarMadre y el Hijo. Y el pintor fue
Leonardo de Vinci.

Edicion digital de Umbriel
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Circuito compasivo
John Wyndham

Compassion circujtd 1954 by King Size PublicationEgntastic UniverseDiciembre de 1954).

Después de cinco dias en el hospital, Janet yatda hecho a la idea de una criada-robot.
De ellos emple6 dos en descubrir que la enfermaamed era un robot, uno en recuperarse
de la sorpresa, y los dos restantes en darse ademgacomodidad que representaba tener
como sirviente a una maquina.

Este convencimiento la alivid. De hecho, cada fantjue conocia tenia una criada de este
tipo, que significaba el segundo o tercer objetondes valor en la casa. Las mujeres
tendian a considerarlo ligeramente mas valioso ejueutomovil, los hombres un poco
menos.

Janet tenia plena conciencia, desde hacia algdnpdieque sus amigas la consideraban
como una mujer de poco seso, 0 aun peor, por caogeel trabajo de una casa, que un
robot solucionaba en unas cuantas horas diarias.

También sabia perfectamente lo que irritaba a @&eatdlegar a casa y encontrar una
esposa cansada por un trabajo innecesario. Pet@taba de un prejuicio firmemente

arraigado. No era la posicion intransigente de rpgerehusaban ser servidos por
camareros-robot, conducidos por choferes-roboggtidos por modistas-robot. Consistia,
simplemente, en una sensacién de incomodidad leHlom de temor a quedarse a solas
con una maquina, asi como de una repulsa natweaperimentar este sentimiento en el
propio hogar.

Janet atribuia el motivo a que su familia, muy eovesdora, jamas uso tales objetos. Otras
personas que, sin embargo, crecieron en casasadasgpor robots, incluso de los tipos
primitivos que habian aparecido durante la gen@naanterior, nunca parecieron sentir
esta incomodidad. Y la enfurecia que su maridoeteeinfantil su miedo. Una infinidad de
veces habia explicado a George que no era éstazém,rsino el disgusto hacia la
intromisién en su vida personal y privada a quelebt estaba destinado.

La enfermera-robot James fue el primer mecanismo aeloque mantuvo un estrecho
contacto personal, lo que significé una revelagiara ella.

Al natificar al doctor su satisfaccion, se sintié@riquilizada, y lo mismo su marido, que
acudié por la tarde para visitarla. Luego, antessal@ del hospital, los dos hombres
cambiaron impresiones.

—Excelente —opindé el doctor—. A decir verdad, temf@ontrarme con una verdadera
neurosis, un caso muy dificil. Su esposa nuncaduwafserte, y en los Ultimos afios se ha
fatigado en exceso llevando la casa.

—Ya lo sé —corroboré George—. Durante los dos pdm@fios de nuestro matrimonio
intenté convencerla repetidas veces, pero no cafesegas que disgustos y lo dejé correr.
Pero esto era ya el colmo. Se quedd muy preocupadalo descubrié que la causa de este
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tratamiento era la de no tener ningun robot en pasacuidarla.

—Bien, una cosa es cierta. No puede seguir conta basra. Si lo intenta, dentro de dos
meses estard otra vez aqui —dictaming el doctor.

—No lo hara. Ha cambiado realmente de opinion +aéegeorge al médico—. El problema
principal residia en que nunca tuvo tratos conabot realmente moderno. De los que
poseen nuestros amigos, el mas reciente tendré puenos diez afios, y los otros son
bastante mas antiguos. Nunca creyo que existiggetah moderno como la enfermera
James. Ahora, la cuestion es, ¢,qué modelo esco@emos

El doctor reflexion6 un momento.

—Francamente, sefior Shand, me temo que su espasaecasitar muchos cuidados. Yo le
recomendaria un modelo que tenemos aqui. Se gatlyd muy nuevo, un tipo especial de
gran sensibilidad que dispone ademas de un circaitgpasivo—protector equilibrado. Un

trabajo de primera categoria... Cualquier ordeacthr que un robot normal obedeceria al
instante, en éste es evaluada antes por dichdtoircalculando su beneficio o dafio para
el paciente. Sélo en el caso que sea beneficioshmenos no perjudicial, serd obedecida
la orden. Se han obtenido resultados maravillosola €rianza y cuidado de nifios. Pero
existe una gran demanda, y me temo que este madeitbe bastante caro.

—¢ Cuénto? —preguntd George.

El precio en nimeros redondos que le dio el ddethizo fruncir el cefio unos momentos.
Luego dijo:

—Representa la mayor parte de las economias dé pane las comodidades se logran
gracias al ahorro. ¢Dénde puedo encontrar uno?

—No se pueden adquirir asi como asi —le informd@asgltor—. Tendré que conseguirle
prioridad, pero dadas las circunstancias, lo hastogo. Ahora vaya junto a su esposa y
decidan los dos acerca de la presentacion quesfaefiLuego, me hace saber lo que su
esposa desea y me ocuparé de ello inmediatamente.

—Uno apropiado —dijo Janet—. Quiero decir que quéele en una casa. Que no sea una de
esas cajas de plastico provistas de palancas gjasteési ha de cuidar la casa, al menos
que tenga apariencia de sirvienta.

—¢ No prefieres un criado?
Janet sacudio la cabeza.

—No, ya que también se va a cuidar de mi, me dasta&s una criada, con un vestido de
seda negro, un delantal y un pequefio gorro blalm@@nado. Me gustaria que fuera
rubia, de cabello obscuro, que mida 1,65 y tengaspecto agradable, pero que no sea
demasiado guapa. No quiero ponerme celosa...

El doctor retuvo a Janet otros diez dias en el itedspnientras se resolvia el asunto.
Tuvieron suerte, pues se cancel6 un encargo y garelrturno, aunque tuvieron que
esperar un poco debido a los requisitos exigideslanet, sin contar con que fue preciso
afadirle también los circuitos normales de pseudmania de una criada doméstica, para
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que llevara a cabo el trabajo de la casa.

Se lo entregaron al dia siguiente de su salidahdspital. Dos graves mozos-robot
depositaron una caja en la puerta principal, preegulo si deseaban que fuese
desembalada. La mujer dijo que no y les rogd qadejaran alli mismo.

Al llegar, George quiso abrirla inmediatamentepp®r esposa mened la cabeza.
—Primero la cena —decidi6é—. Al robot no le impasperar.

La cena fue breve. Cuando terminaron, George llev@latos a la cocina y los apil6 en el
fregadero.

—iSe acaban de fregar los platos! —exclamo, seltisfe

Se acerc6 a la casa vecina para pedir prestadoban gue le entrara la caja, pero como
ésta pesaba mas de lo previsto, tuvo que apelhidaral de la casa de enfrente. Entre los
dos, lo entraron al fin y lo depositaron en la naciuego se retiraron.

George fue a buscar un destornillador y quitd kis grandes tornillos que mantenian la
tapa en su sitio. El interior estaba lleno de aisut.as quitd todas y las tird al suelo.

Janet protesté.
—¢Qué haces? Vamos a tener que limpiarlo —exclamaédida.

En el interior habia otra caja mas ligera. Al alaritapa aparecié una capa de cuero blanco
como la nieve. George la enrollé con cuidado yalzs Debajo, con un vestido negro y un
delantal blanco, yacia el robot.

Lo miraron durante algunos segundos sin hablar.

Parecia realmente vivo. Por alguna razén, a Jenpardecio extrafio que aquel fuera su
robot... noté un sentimiento nervioso y obscurdiglra culpabilidad...

—La bella durmiente —coment6 George mientras basehimanual de instrucciones.

No se podia decir que el robot fuese una bellezdabian respetado los deseos de Janet.
Parecia agradable, tenia buen aspecto y todosetalied se hallaban muy cuidados. Su
pelo dorado era abundante y casi envidiable, pesstax compuesto posiblemente de
hebras de plastico ondulado irrompible. La pieda @specie de plastico que recubria un
cuerpo cuidadosamente reproducido, solo se digtindpila verdadera por su perfeccion.

Janet se arrodillé ante la caja y recorrié con esiodaquella impecable complexion. Estaba
bastante, bastante fria.

Se sent6 sobre los talones y pensé que le acalbasgalar una mufieca grande, una
maravillosa mufieca de metal, plastico y circuitdsctednicos. Pero también algo
inquietante.

En primer lugar, no esperaba considerarla como»ésgustase o0 no, la consideraria en
su interior como «ella». Por otra parte, necesitani nombre, lo que aumentaria su
parecido con una persona.

—«Un modelo equipado con baterias —ley6 GeorgeguiBe normalmente una carga
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nueva cada cuatro dias. Otros modelos, sin embasgian disefiados para generar su
propia electricidad, en cuanto sea necesario». \garsacarlo.

Lo tomo por las axilas e intent6 levantarlo.

—jUf!l —exclam6—. Debe pesar tres veces méas quepyabé de nuevo-. jDemonios! -y
buscé otra vez el libro.

Sus cejas se contrajeron.

—«Los interruptores de control se hallan situado$aesspalda, un poco mas arriba de la
cintura». Muy bien, quizds podamos darle la vuelta.

Con un esfuerzo consiguié poner el maniqui de dostacomenzé a desabrochar los
botones del vestido. A Janet le parecié una indaéza y dijo:

-Yo lo haré.

Su marido le ech6 una rapida mirada.

—De acuerdo, es tuyo —cedid.

—No es una cosa. La voy a llamar Hester.
—Perfectamente —respondio él.

Janet desabrochd los botones y rebusco por debbyastido.
—No encuentro nada.

—Tiene que haber un pequefio panel que se abnefedmd él.
—iOh, no! —exclamo ella en un tono ligeramenta adte.

Su marido la mir6 de nuevo.

—Querida, no es mas que un robot, una maquina.

—Yalo sé —respondi6 Janet con sequedad.

Se recobré de nuevo y abri6 el panel.

—«Se gira el interruptor superior media vuelta adémecha y se cierra el panel para
completar el circuito» —leyé George en el manual.

Janet obedecio y se sentd de nuevo, rigidameres ks talones, esperando.

El robot se estremecié. Luego se volvid, se seaté finalmente levantarse. Permanecio
ante ellos, como una perfecta doncella de pelicula.

—Buenos dias, sefiora —saludé—. Buenos dias, $é@aentiré complacida en servirles...
—Gracias, Hester —respondi6é Janet, mientras busgaty® en su almohadon.

No era necesario dar las gracias a un robot, perwid que si no se practica la cortesia
con los robots, pronto se olvida su uso en el tatolas demas personas.
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Por otra parte, Hester no era un robot corrientevdlvio a llevar el uniforme de doncella.
En cuatro meses se convirti6 en una amiga, unasatde y atenta amiga. Ya desde el
principio, a Janet le habia costado creer que fueaiaméaquina. Con el correr de los dias se
transformaba mas y mas en una persona.

El hecho que consumiese electricidad en vez dedsomo tenia la menor importancia. En

una ocasién comenz6 a girar sobre si misma y arsetalteré su sentido de la perspectiva
y dispuso todos los objetos de la casa al revés, ggto no eran mas que indisposiciones
como las tendria cualquiera, y el mecéanico-roba& genia para ajustarla cobraba lo

mismo que cualquier médico. Hester no sélo ergpensona, sino una compariia preferible
a otras muchas.

—Supongo —comentd Janet, recostandose en la gillame considerards como una pobre
cosa débil.

Si algo no se esperaba de Hester eran los eufesismo

—Si —respondid francamente; pero luego afiadi6-0 Gue los humanos son pobres cosas
débiles. Estan hechos asi. Hay que sentir lastamalfos.

Janet pensaba que en tales ocasiones era elaiconitpasivo el que hablaba, o intentaba
imaginar la labor de computacién, seleccién, asémiay sintesis que Hester debia
efectuar para producir una observacién semejammoQdiria un extrafio, habia tomado
las cosas bien.

—Comparados con los robots, es natural que lo pamezs. Eres fuerte e incansable,
Hester. iSi supieras cuanto te envidio! —afiadié.

Hester se ajusto a la verdad.

—Nosotros fuimos disefiados. Ustedes fueron acciientNo es culpa suya, es una
desgracia.

—¢ Te consideras mejor que yo? —pregunté Janet.

—Por supuesto -respondié el robot-. Somos masefjerio tenemos que dormir
periédicamente para recuperarnos, ni llevar dameofabrica quimica de funcionamiento
inseguro. No hemos de crecer ni nos deterioramms skres humanos son torpes, fragiles
y enferman a menudo porque hay algo en ellos queahaja debidamente. Si se nos
estropea algun organo o se rompe, podemos sublgtituinediatamente. Ustedes tienen
una serie de palabras tales como dolor, sufrimjentelicidad y fatiga, cuyo significado
no entendemos y que nos han de ensefiar que siesipatra nosotros. Lamento que deba
depender de estas cosas y sea tan débil y frégileSequilibra mi circuito compasivo.

—Débil y fragil —repitié Janet—. Asi es como mengie

—iLos humanos tienen que vivir tan precariamenpebsiguié Hester—. Si perdiese una
pierna o un brazo, en pocos minutos tendria otevamuPero un ser humano no sélo
sufriria largo tiempo, sino que se considerariatafi@ado con sanar, aunque le faltara un
miembro. Y después de disefiarnos, ustedes handigwesm hacer brazos y piernas mas
fuertes y mejores que los antiguos. La gente delagniesurarse a cambiar un brazo débil
por otro mejor, pero no parece desearlo si puedsergar los que ya tenia.

—¢ Quieres decir que se pueden injertar? No lo saleiasombré Janet—. Si mi problema se
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limitase a las piernas o a los brazos, quiza dadgeiro...
Suspiro.

—El doctor no me dio muchos animos esta mafanagekdde perdido fuerzas y debo
descansar mas. No espera que me fortalezca muckosgmente estaba intentando
animarme cuando... Tenia una curiosa expresiorudsge la revision. Pero lo unico que
dijo era que tenia que descansar. ¢ Para qué stareve/o si solo se descansa, se descansa
y se descansa?... Y el pobre George, ¢qué clagdales la suya? jEs tan paciente y tan
carifioso! Haria cualquier cosa por reponerme, p&tomonto moriré...

Janet hablaba mas para si que para la pacienterHésmenzo a llorar y la miré.

—iOh, Hester! Si fueras humana creo que no podgartarte. Te odiaria por ser tan fuerte
y tan sana. Pero no puedo, Hester. jEres tan amdhlepaciente cuando me pongo tonta
como ahora...! Creo que hasta llorarias conmigor.acompafiarme, si pudieras.

—Lo haria si pudiera —corrobor6 Hester—. Mi circ@iompasivo...

—iOh, no! —protesto Janet—. No es posible. Hagwker tun corazén en alguna parte, Hester.
Has de tenerlo.

—Espero que sea mas util que un corazén —dijo Heste
Se acercoé ella, se inclind y tomé en brazos a tammed si no pesara nada.

—Se ha cansado demasiado, querida Janet. La llen#yé para que duerma un poco antes
que su marido regrese.

Janet sinti6 los brazos del robot a través deid@spero su frialdad ya no le molestaba.
Lo Unico importante era que unos brazos fuertpsdtegian.

Murmuré:

—iCoémo me alivias, Hester! Sabes siempre lo que delter —hizo una pausa y afiadié
doliente—: Sé lo que piensa, el doctor quiero déxiadivino. Cree que me iré debilitando,
debilitando, hasta que un dia desfallezca y mideamoriré pronto y no quiero, Hester.
No quiero morir...

El robot la mecié un poco como si fuera una nifa.

—Vamos, vamos, querida. No se encuentra tan mab quemece —la anim6—. No debe
pensar en morir ni tampoco debe llorar. No es bysma usted, ya lo sabe. Ademas, no
querra que su marido sepa que ha estado llorando.

—Lo intentaré —asinti6 Janet, obediente, mientrastét la sacaba de la habitacion y subia
las escaleras...

El recepcionista-robot del hospital levantd la eabadel escritorio.
—Mi esposa —pidié George—. Hace una hora que leguntando por ella.

El rostro del robot asumi6 una impecable expred@simpatia profesional.
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—Si, sefior Shand. Lamento la fuerte impresién qusufrido usted, pero, como ya le dije,
su sirvienta-robot hizo lo que debia y nos la emidediatamente.

—He intentado establecer comunicacién con su mégiem esta ausente —le informo
George.

—No debe preocuparse por ello, sefior Shand. Haesidminada y disponemos de todos
los datos precisos del hospital donde estuvo iatkxranteriormente. La operacion ha sido
fijada, en principio para mafiana, pero, desde luegcesitamos su consentimiento.

George vacild.

—¢ Podria ver al doctor que se encarga del caso?

—En este momento no se halla en el hospital, fdsie

—¢ Es absolutamente necesario...? —pregunté trgsausa.

El robot lo miré inmutable e hizo una sefial afiriveat

—Durante los dltimos meses se ha debilitado progregnte.

George asinti6.

—De no intervenir, seguiria debilitandose y padaamids antes del fin —explicé el robot.
George mir6 confuso la pared durante algunos segund

—Ya veo —murmurd sombrio.

Tomd la pluma y firmé con mano temblorosa el foranial que el robot le puso delante. Lo
miré unos momentos sin verlo.

—¢ Tendrd... tendra posibilidades de éxito?

—Si —respondi6 el robot—. Nunca esta ausente ®jajelesde luego, pero existen muchas
probabilidades de completo éxito.

George suspiré de nuevo.
—Me gustaria verla —rogo.
El robot oprimié un boton.

—Debe verla —respondié—. Pero le ruego que no leste Ahora estd durmiendo y es
mejor no despertarla.

George tuvo que conformarse, pero abandoné el tabgpanquilizado por la placida
sonrisa que se dibujaba en los labios de su mugntras dormia.

Del hospital le llamaron a la oficina al dia sigue por la tarde. La operacién parecia
haber resultado un completo éxito, y todos confiadia ello. No habia, pues, motivo de
preocupacion. Los médicos se sentian muy satistedho, no le convenia a la paciente
recibir visitas durante cinco dias por lo menoso @tlo no significaba nada alarmante, en
absoluto.
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George llamé cada dia con la esperanza que le tpaami visitarla. Se mostraron amables,
pero inflexibles en esta cuestion. Al quinto dian £mbargo, le comunicaron
repentinamente que su mujer habia sido dada de akahallaba ya en casa. George se
quedd desconcertado; esperaba que la convalecdu@a@a semanas. Salié corriendo,
compro un ramo de rosas y se salté media doceseriddes de transito para llegar antes.

—¢ Donde esta? —le preguntd a Hester al abrirageldap

—En la cama. Pensé que lo mejor... —comenz6 Hemtew, George no escuché el resto,
porque se hallaba ya en la escalera.

Janet estaba acostada. Solo la cabeza sobres#di@aleha, con un vendaje alrededor del
cuello. George puso las flores sobre la pequefia mesoche, se inclind sobre ella y la
beso gentilmente. La mujer le mird con ansiedad.

—iOh, George, querido! ¢ Te lo ha dicho?
—¢Quién me ha dicho el qué? —pregunto él, sentéredosl borde de la cama.

—Hester. Me dijo que lo haria. jOh, George! No giacerlo. No pensaba hacerlo. Ella me
envié, George. Me sentia tan débil y desgraciaderi@ estar fuerte y no comprendia lo
que significaba realmente. Hester dijo...

—Tomalo con calma, querida. Tranquilizate —sugstidmarido con una sonrisa—. ¢Qué
quieres dar a entender?

Busco bajo las sdbanas y tom6 una de sus manos.
—Pero George... —-comenzé ella.

El la interrumpio.

—Querida, tienes las manos terriblemente friagdéatomo...

Sus dedos subieron a lo largo del brazo y la nrd @os desorbitados, incrédulamente.
De un brinco salté de la cama y quité la colchauddirén. Puso la mano sobre el leve
camison, a la altura del corazén, y la retiré cairle hubieran pinchado.

Se tambaled.

—iDios mio! jNo! —exclamd, mirandola.

—Pero, George. George, querido —imploré la cabezkdet desde las almohadas.
—iNO! iNO! —grité George, casi con un chillido.

Dio la vuelta y abandond corriendo, ciegamentbalaitacion.

Pero en la obscuridad del rellano no encontré lelgfe superior de la escalera y cay6 de
cabeza hasta el piso inferior, con gran impetu.

Hester lo encontr6, hecho un ovillo, en el vestbuBe inclin6 para explorar
cuidadosamente el dafio que habia sufrido. La e&terde éste y la fragilidad de la
estructura dafiada alteraron grandemente su circaittpasivo. No intentdé moverlo. Se
dirigi6 al teléfono y marcé un numero.
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—¢Urgencia? —pregunto, y dio el nombre y la dideei Si, inmediatamente —apremié-—.

Quizas no quede mucho tiempo. Muchas fracturasegraireo que se ha roto la columna
vertebral, pobre hombre... No, la cabeza no panraber sido afectada... Si, mucho mejor.
Quedaria tullido para el resto de sus dias, auel easo de salvarse... Si, conviene que
envien el formulario de consentimiento con la amibcil, para que se pueda firmar en
seguida... jOh, si! No habra ningan inconvenieBteesposa firmara.

Edicién digital de Aracnido
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Volpla
Wyman Guin

Volpla, © 1952 by Galaxy Publishing Corporatiddglaxy Science FictigriMayo de 1956).

Vivian tres de ellos. Docenas de débiles y pequefidantes que habrian vuelto histérico
a un zodlogo convencional yacian alli, en el aedl@r metabdlico. Sin embargo, vivian
tres de ellos. Mi corazén dio un vuelco.

Escuché el rumor de los pies de mi hija en lasssd¢alos animales y los golpes de sus
patines. Cerré el acelerador y me dirigi haciauarta del laboratorio. La nifia giro el
tirador violentamente, intentando encontrar unakgoation que la abriese.

Abri la cerradura de la puerta, la sostuve contreampuje y me deslicé fuera, de modo
que, pese a su curiosidad, no pudiese ver nadal8wgista hacia ella con indulgencia.

—¢No puedes ajustar tus patines? —pregunté de .nuevo

—Papi, lo he intentado una y otra vez y no puedstayj esta vieja llave lo suficiente.
Continué observandola.

—iPapi, no puedo!

—Ajustala lo suficiente.

—¢,Qué?

—No puedes ajustar la vieja llave lo suficiente.

—Eso es lo que he dicho.

—Muy bien, pequefa. Siéntate en esa silla.

Me incliné y empujé un zapato dentro de un patimcaip perfectamente. Anudé las
correas al tobillo e intenté utilizar la llave pagaetar la grapa.

Al fin tenia volplas. Tres de ellos. Estuve siemtae seguro que podria crearlos, que
durante diez afios los habia estado llamando volplasdoce. Eché una ojeada hacia la
sala de animales, donde el viejo Nijinsky asomabarisacea cabeza por una jaula. Les
llamaba volplas desde el dia en que los prolongdmazos del viejo Nijinsky y los
pliegues laterales de la piel de su primo me hahigerido la idea de un mutante volador.

Cuando Nijinsky advirtié que lo miraba, inicié upequefia tarantela alrededor de su jaula.
Sonrei con nostalgia cuando los quintos dedos slensmos, cuatro veces tan largos como
los otros, se desenroscaron mientras daba vueltas.

Me volvi para encajar el otro patin de mi hija.
—¢ Papi?

—¢,Si?

Pagina 47 de 3387



Autores Varios Los Mejores Relatos De Ciencia Ficcién

—Mama dice que eres un excéntrico. ¢Es verdad?

—Le hablaré acerca de ello.

—¢ No losabe®

—¢ Entiendes lo que quiere decir esa palabra?

—No.

La alcé de la silla y la puse de pie sobre sus@sti

—Dile a tu madre que éste es mi desquite: yo digelia es guapa.

La nifia patin6 torpemente entre las hileras degadesde las cuales los mutantes con piel
parda y piel azul —demasiada y demasiado poca biakos enormemente largos y
ridiculamente cortos—, la miraron con rostros sigs, caninos o roedores. En la puerta
gue daba al exterior, gir6 peligrosamente y medgalu

Otra vez en el laboratorio, ingresé en el aceleradetabdlico y retiré las agujas
intravenosas de mis primeros volplas. Llevé sudekl pequefios cuerpos fuera hasta un
colchon de laboratorio, dos hembras y un machacglerador les habia empujado casi
hasta la edad adulta en menos de un mes. Tram&uwarias horas antes que empezaran
a moverse, a aprender a alimentarse y a jugarg @nplar.

Estaba claro que no existia ninguna lucha de nariasi dominantes. Los alelos
modulantes habian convertido algo monstruoso ehesmoso ejemplar. Los volplas no
eran monstruos agostados por el control de lasciaties. Eran preciosas y perfectas
criaturas.

Mi esposa intentd también abrir la puerta, perdadima mas sutil, como si casualmente
tocase el tirador mientras llamaba.

—La comida, querido.
—No te muevas de alli.

También ella atisb6, como lo hacia desde unos quéfios, pero obstrui su campo de
vision al deslizarme fuera.

—Vamos, viejo ermitafio. Tengo un ambigu en la rerra

—Nuestra hija dice que soy un excéntrico. Lo que asembra es como diablos lo
descubrid.

—Sin duda gracias a mi.

—Pero me quieres exactamente lo mismo.

—Te adoro.

—Se puso de puntillas, apoy6 sus brazos sobreamibios y me beso.

Mi esposa tenia un ambigl de aspecto realmenteiat®li dispuesto en la terraza. La
criada se disponia a colocar en el suelo un calentéeno de hamburguesas. Le di un
pellizco diciendo:
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—Hola, nena.

Mi esposa me mir6 con desconcertada sonrisa.

—¢,Se puede saber qué te pasa?

La criada se refugié dentro de la casa.

Puse una hamburguesa y una rodaja de cebolla solplato, tomé la salsa y afirmé:
—He llegado a la edad peligrosa.

—iOh, valgame Dios!

Unté de salsa la hamburguesa, eché la cebolla angita cerré. Abri una botella de
cerveza y bebi un largo trago. Suspiré, mientraabaia través de las onduladas colinas y
los robledales de nuestro rancho hacia el Paciffemsé: «Todo esto y ademas tres
volplas».

Me limpié la boca con el dorso de la mano y exclamé
—Si, sefior, la edad peligrosa. Y voy a divertirgadiora.
Mi esposa suspird pacientemente.

Me encaminé hacia ella, puse el brazo que sodleriatella de cerveza alrededor de su
hombro y levanté su barbilla con la otra mano. &@kldo Sol danzé en sus ojos azules.
Observé una luz conocida en ellos y dije:

—Pero tu eres la unica que me pone peligroso -s& basta que oi los patines atravesando
la terraza y, por el lado contrario, un galope deatlo hacia la terraza—. Tus labios son
deliciosos —murmuré.

—Gracias. También tu eres un perfecto hombre dada.

Nuestro hijo encabritd el nuevo caballo que le ababde regalar al cumplir los catorce
afios y grito:

—ijSuelta a esa doncella, malvado, o te llenardateq

Me rei, tomé mi plato y me senté en la silla. Miesa me trajo un poco de ensalada y
empecé a comer a dos carrillos mientras mirab&iabdesensillar el caballo y enviarlo
con una palmada hacia el prado.

Pensé: «jCielos, le daria un ataque si supiesaddengo alli, en el laboratorio! |Y a todos
ellos!»

El muchacho llevo la silla hasta la terraza y lg daer.
—Mama, me gustaria nadar antes de comer —y conaetiegénudarse.

—Me parece que te conviene, un poco de agua sédadantard bien —convino ella,
sentandose junto a mi con su plato.

La nifia se quité de un tirén sus patines.
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—También yo quiero nadar.

—Muy bien. Pero entra en la casa y ponte el trajeadfio.
—iOh, mama! ¢Por qué?

—Porque yo lo digo, querida.

El chico habia cruzado ya la terraza y se arrofpdrdede la piscina. El refrescante ruido de
la zambullida hizo que la nifia echara a correriesté de su traje de bafio.

Miré a mi esposa.

—¢ Ocurre algo en particular?

—Pronto sera una muijer.

—¢ Es esa una razén para llevar ropa? Miralo aaéksyun hombre.
—Bien, si esa es tu opinion, los dos tendran queeear a ir vestidos.
Engulli los restos de mi hamburguesa y los hicarlmgn la cerveza.

—Este lugar se va al Infierno —me lamenté—. Alovig) se le permite pellizcar a la criada y
los nifios no pueden andar desnudos.

Me incliné hacia ella y deposité un sonoro bessiemejilla.
—Pese a todo, la comida y la vieja son todaviadmpm

—Dime, ¢qué te pasa? Has estado sonriendo comacorsatisfecho desde que saliste del
laboratorio.

—Te lo expliqué...

—iOh, otra vez no! Tu fuiste peligroso a cualqeidad.
Me levanté, eché mi plato a un lado y me inclindgrsella.
—Exactamente. Y voy a tener una nueva clase desitive

Extendioé la mano para tomar mi oreja. Contrajo gj@s e hizo una mueca de horror
fingido.

—Es una broma —le aseguré—. Voy a gastarle unammsnbroma al Mundo entero. Antes
tenia la sensacion de haberme equivocado, perprEdm...

Retorcié mi oreja y contrajo alin mas sus 0j0s.
—¢,Cémo?

—Bueno, cuando mi padre comenzaba a extraer sinfode algunos pozos de petréleo de
Oklahoma, estuvimos alli. En las afueras encomeguez un lecho de piedras planas que
escondia una camada de serpientes negruzcas.udenéo con ellas, lo llevé a la ciudad
y lo verti en la acera frente a un cine justameunssdo salian los asistentes a la funcion de
la tarde de Theda Bara. Lo grande fue que nadibabé visto. No podian comprender
cdmo tantas serpientes llegaron alli. Aprendi quaé¢jor es permanecer tranquilamente a
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la expectativa y observar como reacciona la genteela sorpresa que se le ha preparado.
Ella solté mi oreja.

—¢ Es esa tu diversiéon?

—Si.

Meneo la cabeza.

—¢ Dije que erasxcéntric®

Sonrei burlonamente.

—Perdéname si como y me marcho, querida. Algo &abetatorio no puede esperar.

El hecho es que guardaba en el laboratorio méas ded habia pretendido. Habia buscado
Unicamente un mamifero planeador algo mas eficigate el Planeador Polvoriento de
Australia, un marsupial. Pese a la importanciaadentutaciones, en los Ultimos afios mis
animales tenian decidida apariencia simiesca, onsigderable evolucion desde las ratas de
vertedero con las que empecé. Sin embargo, miseprsrvolplas eran asombrosamente
humanoides.

También habian sido infinitamente mas rapidos gue pedecesores en organizar su
actividad nerviosa, después de su tranquila exjplodie crecimiento en el acelerador
metabdlico. Cuando regresé al laboratorio, ya astalando vueltas sobre el colchén y el
macho intentaba ponerse en pie. Era, con escasartifa, el mas grande y tenia sesenta y
cinco centimetros de alto.

Exceptuando el rostro, el pecho y el vientre, estatubiertos por un vello suave y casi
dorado. Donde no existia ese dorado pelaje, lagpgerosada. Sobre sus cabezas, y a lo
largo de los hombros del macho, se hallaba un nmededpiel tan suave como la de la
chinchilla. Los rostros eran manifiestamente huntes) aunque los ojos eran grandes y
nocturnales. La proporcion entre el craneo y efpuera similar a la humana.

Cuando el macho extendia los brazos, abarcabaatiesde un metro. Extendi sus brazos
e intenté provocar que se abriesen los mastileerllo nuevos. Durante afios los mastiles
habian sido comunes a la colonia basica y eramsllitado de mutaciones sucesivas,
produciendo aquellos prolongados quintos dedosapgaescieron primero en Nijinsky. Ya
no unido como un dedo, el mastil giraba vivamerateichatras y corria a lo largo de la
mufieca casi hasta el codo. Los poderosos muscalds whufieca podian lanzarlo hacia
afuera y hacia adelante, lo que ocurri6 subitamewrgado excitaba al volpla macho.

Los mastiles aumentaban su envergadura en veitricaantimetros. Mientras giraban
hacia fuera y hacia delante, su piel lateral —hastances recogida en holgados pliegues—
se estiraba en una dorada superficie, que se éateedde la punta del mastil hasta su
cintura y continuaba con un ancho de nueve cenmetus extremidades, en donde se
aseguraba al dedo mefique del pie.

Aquella era, con mucho, la mas impresionante sigierbbtenida hasta entonces. Se
trataba de una verdadera superficie planeadoraadacluso voladora. Senti correr un
estremecimiento a lo largo de mi espalda.

A eso de las cuatro de la tarde, comencé a surnairiés alimento sdlido y, con los
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mastiles cerrados, formaban pequefios recipienteebyan en ellos de un modo muy
parecido al humano. Eran activos, curiosos, juguesty decididamente encantadores.

Sus cualidades humanoides parecian en aumentdiabExisa curvatura lumbar y nalgas.

La zona del hombro y los misculos pectorales euantes y fuera de proporcién, por

supuesto, mientras que las hembras sélo tenianaundg pechos. La barbilla y la

mandibula eran iguales a las humanas, en vez dessis, y el aparato dental resultaba
apropiado a su estructura. Lo que eso presagialpaadajo una conmocion.

Estaba arrodillado sobre el colchén, sopapeandwmeaeho como si fuera un pequefio perro,
cuando una de las hembras trepé juguetonamente subespalda. Extendi la mano, la
puse sobre mi hombro y la senté. La acaricié digien

—Hola, bonita. Hola.
El macho me observoé y, sonriendo burlonamente;, dijo

—Hola, hola.

Mientras ingresaba en la cocina, aturdido por ehtacimiento, mi esposa dijo:

—Guy y Em vuelan hacia aqui para cenar. Ese calgeteuy que lanzaron en el desierto
ayer resulté un éxito. Arrastré a Guy hasta la NMbeve y quiere celebrarlo.

Bailé una jiga como solo el viejo Nijinsky hubiegedido hacerlo... jOh, grande! jOh,
maravilloso! jEstupendo, Guy! Todo el Mundo alcaakéxito. jExito sobre éxito!

Bailé junto a la mesa de la cocina hasta que &darsalié precipitada en busca de otro
lugar donde refugiarse.

Mi esposa me mir6é con asombro.
—¢,Has estado bebiendo alcohol del laboratorio?

—He estado bebiendo el néctar de los dioses. Ha&aaastas casada con el mismisimo
Zeus. He concebido a unos pequefios griegos desogslde Icaro.

Ella simul6 un desesperanzado hundimiento de soisoschombros.
—¢ No te sosegarias con un terrenal martini?
—Me sosegaré, si. Pero primero un beso divino.

Sorbi mi martini y me repantigué en una silla detsaza observando el aureo declinar de
la tarde a través de las hermosas colinas de nuasitho. Sofié. Idearia una euférica serie
de palabras equiparables al vocabulario ingléscbégivivirian en pequefias casas de
arboles.

Les ensefaria leyendas: que habian venido dettaiass que observaron a los primeros
hombres rojos y luego a los primeros hombres bERpenetrar en esas colinas.

Cuando pudieran valerse por si mismos, los degarigbertad. Existirian colonias volplas
a un lado y a otro de la costa antes que nadiepediospechar nada. Un dia, alguien veria
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un volpla. Los periédicos se reirian.

Mas tarde una persona autorizada encontraria Uoaigy la observaria, hasta concluir; «
Estoy convencido que tienen un lenguaje y hablehigentemente».

El Gobierno lo desmentiria. Los periodistas «figlda verdad» preguntarian: «¢De donde
han venido esos extrafios seres?» El Gobierno ai@niitis hechos de mala gana. Los
linguistas estudiarian cuidadosamente y aprendetiaencillo lenguaje volpla. Después

llegarian las leyendas.

La sabiduria volpla llegaria a ser un culto, y ddas las formas de comedia, en mi
opinién, los cultos son la mas divertida.

—Querido, ¢ estds escuchandome? —preguntd mi espo#aguieta paciencia.
—¢Qué? Sin duda alguna. Desde luego.

—No oiste una palabra. Te limitas a sentarte ahgnreir burlonamente al vacio.
Se levantd y me sirvi otro martini.

—Toma, quiz4 esto te tranquilice.

—Esos son probablemente Guy y Em.

Un helicéptero aparecié sobre la loma, para luagdae los robledales hacia nosotros.
Guy lo pos6 suavemente sobre el espacio resenadoeb aterrizaje y descendimos para
salir a su encuentro.

Ayudé a salir a Em y la abracé. Guy salt6 fueragpntando:
—¢ Esta funcionando tu televisor?

—No —contesté—. ¢ Deberia estarlo?

—Es casi la hora de la emisién. Temia que nosrtiepamos.
—¢,Qué emision?

—La del cohete.

—¢ Cohete?

—Por favor, querido —se lament6 mi esposa—. Teigwpllo del cohete de Guy. Los
periédicos no hablan de otra cosa.

Mientras subiamos a la terraza, se volvié hacia y3&Egn.
—Hoy esta completamente ido. Cree que es Zeus.

Pedi a nuestro hijo que empujase el pequefio catrtelgvisor a la terraza, mientras yo
preparaba martinis para nuestros amigos. Luego se#amos, nos bebimos los
combinados, los nifios tomaron zumo de frutas y msael programa que Guy habia
sintonizado.

Un bufén del Tecnoldgico de California estaba egrdo diagramas de un cohete
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multifase. Tras una pausa me levanté y dije:
—Tengo algo en el laboratorio que necesito revisar.
—iEh! Espera un minuto —objeté Guy—. Va a sallaezamiento en seguida.

Mi esposa me dirigié una mirada; conozco la cldg senté. Luego me levanté, me servi
otro martini y renové también el de Em. Volvi ataeme.

La pantalla mostraba ahora una plataforma de laieramen el desierto. El propio Guy
explicaba que, al oprimir el boton enfrente del@&lcompuerta de la tercera seccion del
gran cohete se cerraria y, cinco minutos mas tdmve se lanzaria al espacio.

Apret6 el botén, y oi a Guy, junto a mi, exhalampeguefio suspiro. Observamos cémo se
cerraba lentamente la compuerta.

—Tienes un magnifico aspecto —dije—. Un atildadenmhiro de las fuerzas de asalto al
espacio. ¢ A qué estas disparando?

—Querido, ¢te estards... quieto, por favor?

En la pantalla, el enorme rostro de Guy estabaiemlo, con absoluta seriedad, otros
detalles del proyecto y de subito comprendi queragba de un cohete dotado de
instrumentos que pensaban enviar a la Luna. Eaitiesde alli. Bueno, no estaba nada
mal. Comencé a sentirme un poco avergonzado pamoelo en que me habia estado
portando, tendi la mano y le di una palmada abwvi&jly sobre el hombro. Durante un

segundo, pensé en hablarle de mis volplas. Fuameicte un segundo.

Una bola de fuego aparecié en la base del cohdi@gidsamente, la pesada torre se elevd,
por un instante parecié reposar sobre una llameatienna, luego desaparecio.

La emisién volvié a un estudio, donde un locutgolie¥ que la pelicula que acababan de
mostrar habia sido tomada dos dias antes. Porraknto, se sabia que la tercera seccién
del cohete habia alunizado felizmente en la oslla del Mare Serenitatis. Indic6 la
localizacion sobre un gran mapa lunar detras de él.

—Desde esta posicion, el telémetro denominado €oBGétrlie estara emitiendo datos
cientificos durante varios meses. Ahora, damasballsaos, conectaremos. Atentos al
Cohete Charlie.

Un cronémetro aparecio en la pantalla y, durant®sa@egundos, reind el silencio.
Escuché murmurar a mi hijo:

—iTio Guy, eso es formidable!

Mi esposa dijo:

—Em, creo que voy a desmayarme.

De repente surgi6é un paisaje lunar en la pantadla,la misma apariencia con que siempre
han sido descriptos. Una voz mecanica intervino.

—Aqui el Cohete Charlie diciendo «Hola, Tierra»d#esii posicion en el Mare Serenitatis.
En primer lugar observaré las montafias Menelauantirquince segundos. Luego
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enfocaré mi camara sobre la Tierra durante cingors#os.

La camara comenzé a moverse y aparecieron las famjtanuertas y terriblemente
salvajes. Hacia el final del movimiento, la sombeatical de la tercera seccion brot6 en
primer término.

Bruscamente la camara describié una vertiginosarparica, enfoc6 un momento, y alli
estaba la Tierra. Ahora no existia ninguna Lunaes@alifornia. Eran Africa y Europa lo
que estabamos contemplando.

—Aqui el Cohete Charlie diciendo «Adios, Tierra».

Al terminar la emisién, se desencadené un pandamoein nuestra terraza. El viejo Guy,
en el colmo de la felicidad, se secaba las lagritras mujeres le besaban y le abrazaban.
Todo el Mundo hablaba a la vez.

Utilicé el acelerador metabdlico para reducir Istgeion de los volplas a una semana.
Luego consegui que los cachorros llegaran a la readen un mes. Tuve suerte. Por
absoluta casualidad, la mayoria de los primerobarass fueron hembras, lo que aceleré
las cosas en forma considerable.

La primavera siguiente disponia ya de una coloeiands de cien volplas y detuve el
acelerador. De ahora en adelante podrian tenes aiBa propia manera.

Habia creado un lenguaje para ellos, utilizandogdés basico como modelo y, durante los
meses en que cada hembra estuvo ocupada en ebdoelmetabdlico, se lo ensefié a los
machos. Lo hablaban lentamente, en voz alta, pesoothocientas palabras que lo
componian no parecian abrumar ni un apice sus fieguerebros.

Mi esposa y los nifios se fueron a Santa Barbam pasar una semana y aproveché la
oportunidad para soltar al mas viejo de los machas sus dos hembras fuera del
laboratorio.

Los instalé en el jeep junto a mi y los condujetdhasm pequefio valle alejado casi una
milla detras del rancho.

Los tres contemplaban asombrados el paisaje y tpaban continuamente. Estuve
ocupado relacionando sus palabras para «arboleaxracielo», con los objetos. Tuvieron
una pequenia dificultad con «cielo».

Hasta que no los saqué al aire, no pude apreciandantadores que eran. Armonizaban
perfectamente con el paisaje de California. Ocadinente, cuando levantaban los brazos,
los mastiles se abrian y extendian sus estupetatosgalores.

Casi dos horas pasaron antes que el macho consiglévarse en el aire. Su juguetona
curiosidad acerca del Mundo habia sido olvidada emtémeamente y perseguia a una de
las muchachas. Como suele ocurrir, ella estabsosmgior ser atrapada y se detuvo
bruscamente al pie de una pequefia loma.

Probablemente pensé en lanzarse hacia ella. Permlcextendio sus brazos, los méstiles
se soltaron hacia fuera y sus dorados planeaderagitaron en el aire. Se deslizé sobre la
hembra en un vuelo sorprendente. Luego se eleviyméss hasta balancearse en la brisa

Pé&gina 55 de 3383



Autores Varios Los Mejores Relatos De Ciencia Ficcién

durante un largo rato, a diez metros sobre el suelo

Volvié un rostro implorante hacia mi, profundamenpeeocupado, y se deslizé
directamente hacia un arbusto. Se inclin6 instimtignte, giré hacia nosotros con un aureo
fulgor y se estrell6 con brusquedad sobre la hierba

Las dos hembras le alcanzaron antes que yo loshigide acariciaron y se agitaron sobre
€l de suerte que no pude acercarme. De repenteipnaia aguda y pequefia carcajada.
Desde entonces todo fue muy divertido.

Aprendieron rapida y brillantemente. No eran votaedppero sabian planear y remontarse.
No tardaron en trepar agilmente a los arboles fmraarse en bellos planeos durante
centenares de metros, inclindndose, girando y mdege en espiral hasta una loma suave.

Me desternillé por anticipado pensando en lo quederia cuando la primera pareja de
volplas fuese llevada ante un comisario de poticiaando los periodistas del Chronicle se
lanzaran a las colinas para atestiguar su existenci

Como es ldgico, los volplas no deseaban volverahbratorio. Existia un pequefio
manantial en el lugar que, en un punto determinfmtmyaba un estanque. Chapotearon
con sus largos brazos dentro de él y se restregangtmamente. Luego salieron, se
tumbaron de espalda con los planeadores extenpédasjue se secaran.

Los observé afectuosamente y pensé en la convémieecdejarlos alli. Alguna vez
tendrian que valerse por si mismos. Nada de lopyjukese explicarles acerca de la
supervivencia les ayudaria tanto como una pequgieriencia personal. Llamé al macho
para que se acercara.

Vino y se agaché, atentamente, con los codos apeyadbre el suelo, las mufiecas
cruzadas ante su pecho. Fue el primero en hablar.

—Antes que llegase el hombre rojo, ¢ viviamos aqui?

—Viviais en lugares como éste a todo lo largo desamontafias. Ahora quedan muy pocos
de vosotros. Como habéis permanecido mucho tiempoidinca, es natural que hayais
olvidado la vida al aire libre.

—Podemos aprender otra vez. Deseamos permanecersugpequefio rostro era tan
solemne y pensativo que alargué la mano para &rdgita cabeza tranquilizadoramente.

Ambos oimos un batir de alas sobre nuestras call@aadortolas remontaron la corriente
y se posaron en un roble en el lado opuesto dditzac

—Ahi esté tu alimento, si puedes atraparlo —indiqué
Me mirdé:
-, Como?

—No creo que puedas alcanzarlas en el arbol. Tewng& elevarte y atrapar a una de ellas
al vuelo cuando se alejen. ¢ Crees que lo conseguira

Miré lentamente a su alrededor, mientras la bugalpa con las ramas y danzaba a través
de la hierba junto a la colina. Parecia como siogdla hubiese volado mil afios con una
ancestral sabiduria.
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—Puedo llegar alla arriba. Puedo estar un ratoagtouiempo permaneceran en el arbol?

—Es probable que no permanezcan mucho tiempo. klamtéista en el arbol, por si acaso
se van mientras subes.

Corrié hacia un roble cercano y trepo hasta la chpago se lanzo, dirigiéndose hacia la
parte inferior del valle, y alcanzé en la colinaawalida corriente de aire ascendente. En
un abrir y cerrar de ojos se elevo aproximadamantearenta y seis metros. Comenzé a
cruzar la loma, abriéndose de nuevo camino hastatms.

Las dos hembras observaban atentamente. Se aceacariocon asombro, deteniéndose de
vez en cuando para mirarle. Cuando estuvieron ladoj no dijeron nada. Se protegieron
la vista de la luz con sus pequefias manos y leegriaron mientras pasaba exactamente
sobre nosotros a unos setenta y cinco metros. @nallds, con los ojos fijos en los
remontantes planeos del macho, me tomoé de la maTg@msamente.

Pas6d como un relampago sobre la corriente y oswik la cima de la colina donde se
cobijaban las palomas. Escuché su arrullo desdeolde. Se me ocurrié que no
abandonarian su refugio mientras la silueta paaeaidn halcon del volpla ensombreciera
el horizonte.

Quité la mano de la hembra de mi manga y le dijelsoademan:

—Quiere atrapar un péjaro. El p4jaro esta en dx#. arl puedes conseguir que el p4jaro
vuele para ponerse a su alcance. Mira hacia agailevanté y encontré un palo-. ¢ Puedes
hacer esto?

Tiré el palo hacia lo alto de un arbol préximo &atoos. Luego le proporcioné otro palo.
Lo arrojé mejor de lo que esperaba.

—Bien, bonita. Ahora cruza la corriente, subetesa érbol y tirale un palo. Trepé
habilmente al &rbol més cercano y se lanz6 a tdeéa corriente. Salt6 al lado opuesto de
la colina y se posoé limpiamente en el arbol doeg@saban las palomas.

Las aves abandonaron el arbol, ascendiendo rapiansen sus graciles aleteos. Miré
hacia atras, imitado por la hembra que permanenialado. El volpla cerré a medias sus
planeadores y comenz6 a descender. Se convirtid dorado destello a través del cielo.

Bruscamente, las palomas detuvieron su ascensidasgendieron, alejandose con un
rdpido batir de alas. Vi abrirse un poco uno de pdsneadores del volpla. Vird
vertiginosamente en la nueva direccion y bajé canmeflecha.

Las palomas se separaron y comenzaron a zigzabaeiar la parte inferior del valle. El
volpla hizo algo inesperado, abrié sus planeadgredescendié bajo el pajaro que
perseguia, luego subid rapidamente e intercept@elo entrecruzado.

Vi cerrarse momentaneamente los planeadores. Despugbrieron de nuevo y la paloma
cayo a plomo a un lado de la colina. El volpla sedpsuavemente sobre ella y se volvio
para mirarnos.

A mi lado la hembra comenz6 a bailotear, gritantloi®lenguaje incomprensible. La otra,
que habia levantado los pajaros del &rbol, volégaado hacia nosotros, gimiendo igual
que un azulejo.
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Fue la bienvenida de un héroe. Tuvo que regresameado, por supuesto, ya que no
podia transportar tal carga en vuelo. Las hemboasecon a su encuentro. Tranquilo
durante un tiempo, no tard6 en pavonearse comguigalcazador humano.

Su curiosidad hacia el pajaro fue enternecedoragddon en él, maravillados ante sus
plumas, y bailaron a su alrededor en un rudimemtéo de la caza. Mas, al poco rato, el
macho se volvidé hacia mi.

—¢,Comemos eso?

Rei mientras tomaba su pequefia mano de cuatro.dedas lugar arenoso bajo un gran

arbol suspendido sobre el riachuelo, encendi ugagi®a fogata para ellos. Aunque eso les
maravilld, deseaba ensefarles primero a limpigrdglro. Les mostré como ensartarlo y

darle vueltas sobre el fuego.

Més tarde, acepté un bocado de su festin. Estuvadegres y extremadamente simpaticos
durante la comida.

Cuando tuve que partir, ya era de noche. Les rendéneigilancia, mantener bajo el fuego
y retirarse al &rbol en cuanto algo se aproximaraacho me acompafié un trecho cuando
me alejé de la hoguera.

—Prométeme que no se iran de aqui hasta que esfgargdos para ello —repeti.
—Nos agrada esto y nos quedaremos. ¢ Mafana teaetiés de mi especie?

—Si. Traeré a muchos de tus compafieros, si prom@ttisuar en este bosque hasta que se
hallen dispuestos.

—Lo prometo —mir¢6 al cielo de la noche vy, a ladet fuego, adverti su asombro—. ¢ Dices
que vinimos de alli?

—Los viejos de tu especie me lo dijeron asi. ¢ No éxplicaron?
—No puedo recordar a ningun viejo. Explicamelo ta.

—Los viejos me contaron que ustedes llegaron emana desde las estrellas mucho antes
que los hombres rojos —en la obscuridad sonre¢m@dar en los suplementos dominicales
que los periddicos publicarian dentro de un afioxamadamente, quiza menos.

Miré al cielo durante mucho tiempo.

—¢ Esas pequenfas luces son las estrellas?
—Asi es.

—¢,Qué estrella?

Eché un vistazo y luego sefialé sobre un arbol.

—Desde Venus —comprendi después mi error al citamlenombre en inglés—. En tu
lenguaje, Pohtah.

Mir6 durante largo rato y murmuro:

—Venus. Pohtah.
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La semana siguiente, llevé todos los volplas adbkedales. En total ciento siete machos,
hembras y cachorros. Sin premeditaciéon por mi péetedian a segregarse en grupos de
cuatro a ocho parejas junto con sus cachorros.r@eet ellos, los adultos practicaban la
promiscuidad, pero aparentemente sin abandonamuglog Este conservaba pues la
apariencia de una superfamilia y los machos toserabcuidaban a todos los nifios, sin
preocuparse por la paternidad real.

Hacia fines de semana, estas superfamilias est@sparcidas en una extension

aproximada de siete kildmetros cuadrados por eth@nHabian encontrado un nuevo

bocado exquisito, los gorriones, y los cazabarinféeite durante su descanso nocturno.
Habia ensefiado a los volplas a hacer fuego y ahiedras, vides, y matorrales para

construir casas de arboles maravillosamente dissfiat las cuales los jovenes y, a veces,
los adultos dormian entre mediodia y medianoche.

La tarde en que mi familia regresé a casa, unaritiaade trabajadores demoli6 las salas
de los animales y el edificio del laboratorio. hagilantes habian anestesiado a todos los
mutantes experimentales, mientras que el aceleradtabdlico y el restante equipo del
laboratorio fueron desmantelados. No queria coasemada que pudiese relacionar la
subita aparicion de los volplas con mi propiedagsiRta evidente que no precisarian mas
que algunas semanas para establecer sus mediage®igencia y desarrollar por su
cuenta una cultura rudimentaria. Después podrianddmar mi rancho y la broma
proseguiria.

Mi esposa descendié del automdvil y mir6 a los ajathores ocupados en torno a las
derruidas construcciones y exclamo:

—¢ Qué diablos esta pasando aqui?

—He terminado mi trabajo y ya no necesitamos erktbrio. Voy a escribir un informe
acerca de los resultados.

Me mir6 apreciativamente meneando la cabeza.

—Pensé que era eso lo que te proponias. Peradstamique lo hicieras de verdad. Seria tu
primer libro.

Mi hijo pregunto:

—¢,Qué les ha ocurrido a los animales?

—Han sido devueltos a la universidad para un estndis amplio —menti.
—Bueno —se dirigié a ella—. No diras que papa nmesombre de decision.

Veinticuatro horas mas tarde no existia el mendicio de experimentacion animal en
todo el rancho.

Excepto los bosques, por supuesto, que estabars lvolplas. Por la noche podia oirles
débilmente cuando salia a sentarme a la terrazmtMs surcaban la obscuridad, en lo alto
charlaban, reian y a veces gemian con alado anmarndche, una bandada de ellos paso
lentamente ante la tranquila faz de la Luna lipeag fui el Unico en advertirlo.

Cada dia visitaba el campo para encontrar al n&gs @ los machos, que aparentemente
se habia erigido en jefe de todas las familias laslpMe aseguré que los volplas
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permanecerian junto al rancho, si bien se lamemola caza estaba escaseando. Por otra
parte las cosas marchaban muy bien.

Los machos llevaban ahora pequefas lanzas con geiptiadra y emplumados astiles, que
podian arrojar en vuelo. Las utilizaban por la mophra abatir a los gorriones en reposo y
durante el dia para matar su caza mayor: los cenejo

Las mujeres llevaban plumas de azulejo en la capdéas hombres, penachos de plumas
de paloma y a veces pequefias faldas hechas cas mlel conejo. Les di algunas
instrucciones sobre el particular y les ensefiétir ¢as pieles de conejo y ardilla para sus
casas arboreas.

Estas eran cada vez mas complejas, cuyas paregesoyestaban tejidas con gran
habilidad, cubiertas por un ajustado techo de phkjabian sido convenientemente
camufladas por abajo, tal como sugeri.

Aquellas pequefas criaturas me deleitaban cadadlaPodia pasearme horas observando
a los adultos, machos y hembras, jugando con liesnd ensefidndoles a planear. Me
sentaba toda la tarde para contemplar como tejanasas arbdreas.

Un dia mi mujer me pregunté:

—¢Qué hace en la selva el poderoso cazador?
—Oh, he estado disfrutando de nuestra vida animal.
—Otro tanto hace nuestra hija.

—¢Qué quieres decir?

—Tiene dos de ellos arriba en su cuarto.

—¢Dos qué?

—No lo sé. ¢ Coémo los llamas?

Subi los peldafios de tres en tres e irrumpi eab@dcion de mi hija. Estaba sentada sobre
su cama, leyendo un libro a dos volplas. Uno dedfsias sonrié y dijo en inglés:

—Hola, Rey Arturo.

—¢ Qué pasa aqui? —pregunté.

—Nada, papi. Sélo leyendo, igual que hacemos sempr

—¢lgual que siempre? ¢, Cuanto tiempo hace que @st@®

—Oh, semanas y semanas. ¢ Cuanto tiempo hace qusitergte por primera vez, Fuzzy?
El descortés volpla que me habia llamado «Rey #stuespondié burlonamente:

—Oh, semanas y semanas...

—Y encima les ensefias a leer en inglés.

—Por supuesto. Son tan buenos alumnos y tan agstadePapi, no haras que se marchen,
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¢verdad? Nos queremos mucho, ¢ verdad?

Ambos volplas hicieron vigorosamente un gesto afivio con la cabeza. Se volvié de
nuevo hacia mi.

—Papi, ¢sabias que pueden volar? Pueden volatatireste fuera de la ventana y subir al
cielo.

—¢ Seguro? —comenté en forma impertinente; miréreadad a los dos volplas—. Hablaré
con vuestro jefe.

Cuando llegué abajo, le grité a mi esposa:

—¢Por qué no me dijiste lo que estaba sucedierdomg, permitiste que prosiguiera sin
hablar conmigo?

Su rostro adquirié una expresién desacostumbrada.

—Ahora vas a escucharme. Toda tu vida es un segagtonosotros. ¢Por qué tu hija no
puede tener un secreto propio?

Se aproximd hacia mi y sus ojos azules lanzaraeltesde furia.

—La verdad es que no debi explicarte nada. Proguetino se lo diria a nadie. ¢Y qué
ocurre cuando lo hago? Empiezas a saltar por @a®o un maniatico sélo porque una
nifia tiene un secreto.

—iUn bonito secreto! —bramé—. ¢No se te ocurrid gpeda ser peligroso? No conoces la
sexualidad de... —di un traspié en medio de ungmesibencio, mientras ella me obsequi6
con una indecente sonrisa.

—¢Cémo te volviste tan puritano de repente? Esiatsi@s son dulces y amables, sin mal
en sus cuerpos. Sin embargo, no creas que igngeeltia pasado. Los creaste tl. Asi que
si sus ideas son indecentes, yo sé donde las edqnir

Me lancé fuera de la casa. Hice girar el jeep eextdrior del patio y me dirigi hacia el
bosque. El jefe se habia instalado con perfectaodimtad. Se apoyaba hacia atras en el
gran roble que cobijaba su vivienda. Ardia una péguhoguera y una de las hembras se
hallaba asando un gorrién para él. Me salud6 &nguaje volpla.

—¢ Te das cuenta —declaré abrupta y airadamente-hayudos volplas en el dormitorio de
mi hija?

—Desde luego —contestd con calma—. Van alli caalg;tHay algo de malo en eso?
—Les esté ensefiando las palabras de los hombres.

—Nos explicaste que algunos hombres pueden sefrosiesemigos. Estamos ansiosos por
conocer sus palabras lo mejor posible para nupsitaccion.

Su mano buscé detras del arbol y sac6 a plenadudid un ejemplar del Chronicle, de
San Francisco, fuera de su escondite. Lo mantuadte@pologéticamente.

—Lo hemos estado tomando durante algun tiempo dddulerdn frente a tu casa. Sobre el
suelo, extendi6 el periddico entre nosotros. Vilpdecha que era del dia anterior.
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—Gracias a los dos que van a tu casa, he apretalidoalabras de los hombres. Como
dicen los hombres, puedo «leer» la mayor partestte-@firmé con orgullo.

Me quedé con la boca abierta. ¢ Cémo podria conselreantrol de la situacion? ¢ Parecia
razonable que, simplemente con observar y escuachas hombres, los volplas hubiesen
aprendido su lenguaje? (0 les habia ensefiado go amhano?

Bueno, tendria que sacrificar mi anonimato. Mi f&any yo habiamos encontrado una
colonia de volplas en nuestro rancho y les ensefi@hnglés. Se me antojé una buena
idea porque era la verdad.

El volpla agité su brazo largo y delgado sobrerimera pagina.
—Los hombres son peligrosos. Nos dispararan coarsuss si abandonamos este lugar.
Me apresuré a tranquilizarle.

—En absoluto. Cuando los hombres los conozcanddigan en paz —pese a mi énfasis
comprendi por primera vez que el asunto no seréabwoma para los volplas—. Debes
dispersar a los tuyos en seguida. Permanece aguidamilia para que continuemos en
contacto, pero envia a los demas a otro sitio -egrdde todas formas.

Mened la cabeza.
—No podemos abandonar estos bosques. Los homltwelispararian.
Luego me hizo frente y sus 0jos nocturnales mermiraon franqueza.

—Quiza no eres un buen amigo. Tal vez nos has deergPor qué dices que deberiamos
abandonar este refugio?

—Seran mas felices. Habra més caza.
Continud observandome fija y directamente.

—Habrd mas hombres. Uno ha disparado ya contra@mosotros. Lo hemos perdonado y
somos amigos. Pero uno de los nuestros ha muerto.

—¢,Son amigos de otro hombre? —pregunté, aturdido.
Hizo un gesto afirmativo con la cabeza y sefialdahagparte superior del valle.
—Esta alla arriba con otra familia.

El jefe volpla tenia la ventaja de planear, pergpundo mantener mi paso. Corriendo unas
veces, caminando aprisa otras, me abri camino tdetbn él. Mi respiracion jadeante se
debia menos al esfuerzo que a la ansiedad de diesdudesconocido.

Bordeé un recodo del riachuelo y alli estaba nu,gntado sobre la hierba junto a una
fogata, jugando con un bebé volpla y charlandamglés con un macho a su lado. Mientras
me aproximaba, mi hijo lanz6 al bebé al aire. Lasisculos planeadores se abrieron y el
pequefio descendid flotando hacia las manos qugudaban.

Se dirigio6 al volpla:

—No, estoy seguro que no vinieron de las estrallaanto mas lo pienso, mas seguro estoy
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que mi padre...
—¢Qué diablos te propones al decirles eso? —gsitiéeapalda.

El macho se sobresalté. Mi hijo volvié la cabez#denente y me mird. Luego devolvié el
bebé al volpla y se levanté.

—¢ No tienes nada que hacer en otra parte? —grufii.
Habia destruido todo mi arsenal de leyendas velptauna pequefia duda.

Sacudid la hierba de su pantaldon y se enderezéexBresién hizo que mi cllera se
desvaneciera.

—Papa, ayer maté a uno de estos seres. Crei que bedcon y le disparé mientras cazaba.
No lo hubiera hecho si me hubieses prevenido.

No pude mirarle. Bajé la vista y mi rostro enrafeci

—El jefe me ha dicho que deseas que abandonendlagronto. ¢ Crees que esto va a ser
divertido?

Escuché llegar al jefe, que permanecio6 silenciasdespalda. Mi hijo dijo suavemente:
—No creo que lo sea, papa. Tendrias que haberlestusus gritos cuando le acerté.

Habia grandes y negros regueros de hormigas mamséndn la hierba. Me parecié
percibir un extrafio zumbido en el cielo. Alcé nheza y le miré.

—Hijo, volvamos al jeep y hablaremos de caminosaca
—Preferiria caminar.

Saludo6 al volpla con quien habia estado hablansi glejé por el robledal. El volpla que
sostenia al cachorro me observaba fijamente. Dalgdea parte, muy lejos del valle, un
cuervo graznaba. No miré al jefe. Me volvi, paséesyradamente junto a él y me
encaminé de nuevo al jeep, solo. En casa, abrbatedla de cerveza y me senté en la
terraza para esperar a mi hijo. Mi esposa se aeel@@&asa con varios ramos de flores del
jardin, pero no me dirigio la palabra. Chasquedtgas de la tijera mientras caminaba.

Un volpla remontd la terraza y se pos6 en la ventlat dormitorio de mi hija. Permanecio

alli un instante y emprendié nuevamente el vuelo.tdfdaron en seguirle los otros dos
volplas que habia dejado con mi hija a primerasale la tarde. Los observé con una
vaga inquietud, mientras los tres se alejaban le@ate, elevandose sin esfuerzo.

Cuando bebi por fin un sorbo de cerveza, estabiacabsnte. La dejé a un lado. Mi hija
sali6 a la terraza.

—Papi, mis volplas se fueron. Dijeron adiés y guira habia terminado el programa de
television. Dijeron que no me volverian a visitgticiste que se marcharan?

—No. No lo hice.

Me mir6 con ardientes ojos. Su labio inferior sshii® y temblé como una lagrima
rosada.
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—Papi, lo hiciste —entré en la casa golpeandoedbston el pie, sollozando.

iDios mio! jEn unos momentos me habia convertidouerpuritano, un asesino y un
embustero!

Paso la mayor parte de la tarde antes que oyesdigorentrar en casa. Le llamé, sali6é y
permanecio frente a mi. Me levante.

—Hijo, no puedo explicarte lo apesadumbrado queygsbr lo que te ocurrié. Fue culpa

mia, en modo alguno tuya. Unicamente espero qusigasolvidar la pena que te produjo

matar a esa criatura. No sé como no previ que sstederia. Estaba tan resuelto a
asombrar al Mundo entero que Yyo...

Me detuve. No habia nada méas que decir.

—¢ Vas a obligarles a que abandonen el rancho?uiteg
—¢ Después de lo ocurrido? —me horroricé.

—¢ Qué piensas hacer con ellos, pap4?

—He estado intentando tomar una decision. No séegudtaria mejor para ellos —miré mi
reloj—. Volvamos y hablemos con el jefe.

Sus ojos se iluminaron y me dio unas palmadas selbnembro, de hombre a hombre.
Abandonamos la casa, subimos al jeep y me dirigiugeo al valle. El Sol del crepusculo
lanzaba sus postreros fulgores.

Apenas hablamos mientras dejabamos atras los arbmhebrios. Me hallaba cada vez mas
lleno de la inquietud que se habia apoderado deuarido los tres volplas dejaron mi
terraza y se elevaron suave y decididamente hbegee

Llegamos al campo y no vimos a ningun volpla eninasediaciones. El fuego se habia
consumido hasta convertirse en un rescoldo. Llaméldenguaje volpla, pero no hubo
respuesta.

Fuimos de campo en campo y encontramos fuegos @pagarepamos a sus casas y las
hallamos vacias. Me sentia enfermo y asustado.d_tapetidamente hasta enronquecer.

Al fin, en la obscuridad, mi hijo me tomé del brazo

—¢Qué vas a hacer, papa?

—Llamar a la policia, a los periddicos y advertiodo el Mundo —respondi tembloroso.
—¢ Doénde crees que han ido?

Miré hacia el este, donde las estrellas surgiangomEt desfiladero en las montafias y
resplandecian como un profundo cuenco de luciémaga

—Los tres dltimos que vi tomaron esa direccion.
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Habiamos estado fuera de casa varias horas. Cllagdmos a la terraza iluminada, vi la
sombra de un helicéptero. Luego distingui a Guyaskncerca de mi, sostenia su cabeza
entre las manos.

Em le decia a mi mujer:

—Estaba fuera de si. El pobre no podia hacer fad&. que sacarle de alli y pensé que no
les importaria que viniéramos aqui para estar stedes hasta que decidan qué medidas
deben tomarse.

Me dirigi hacia ellos.

—Hola, Guy. ¢ Qué ocurre?

Alz6 la cabeza, luego se levant6 y me estrechélaom
—Un desastre. El proyecto fracasara y no podermuer nada para evitarlo.
—¢,Qué ha sucedido?

—Justamente mientras lo dispardbamos...

—¢ Disparaban qué?

—El cohete.

—¢,Qué cohete?

Guy gimié.

—iDios mio! jEl cohete a Venus!

Mi esposa intervino.

—Le contaba a Guy que no sabemos nada acercaodpoetjue no nos han entregado el
periédico en semanas. Me he quejado...

Le hice sefias para que se callase.
—Prosigue —pedi a Guy.

—Exactamente cuando oprimi el boton y la compusrteerraba, una bandada de lechuzas
rodeod la nave. Revolotearon en torno a la compyeatttaalgin modo lograron abrirla.

Em se dirigié a mi esposa.

—Debian ser un centenar. Fueron llegando y seduigoon por ella. Luego comenzaron a
arrojar fuera todos los instrumentos registraddres. hombres intentaron subir con una
escalera mecanica, pero las lechuzas, o lo querfugslpearon al conductor con algo en
la cabeza y le dejaron sin sentido.

Guy volvié su desconsolado rostro hacia mi.

—Luego se cerrd la compuerta y no nos atrevimaecarnos a la nave. Suponiamos que
despegaria a los cinco minutos, pero no fue asg @alditos bichos han podido...

Hubo un resplandor en el este. Todos nos volvinaoa @ivisar una fugaz linea dorada que
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se remonto sobre el negro terciopelo méas alldgdméntafias.

—jAhi esta! —gritd Guy—. jEsa es la nave! —luegpi@i-: Un completo fracaso.
Le tomé por los hombros.

—¢ Quieres decir que no llegara a Venus?

Se desasid de un tiron con desconsuelo.

—Claro que si. Los mandos automaticos no puededesstiados. Pero el cohete esta en
camino sin equipo registrador ni television a bo®idlo hay un cargamento de lechuzas.

Mi hijo solté una carcajada.

—ijLechuzas! Papa podria explicarte una o dos cosas.

Le impuse silencio mirandole con cefio. Se calldegb comenzd a bailar por la terraza.
El teléfono sonaba. Mientras me dirigia a la cabimaé a mi hijo por el brazo.

—No digas una sola palabra.

Intento ocultar la risa.

—Ahi esta tu broma, papéa. ¢Por qué tengo que digi? Solo me reiré de cuando en
cuando.

—Ahora basta.

—Espera a que alguien desembarque en Venus y drewemusianos con una leyenda
acerca de su Gran Padre Blanco de California. Eatoas cuando hablaré.

La llamada era de un individuo chillén que desdaddalar con Guy. Permaneci junto a él
mientras escuchaba la excitada voz a través aeteidfonico.

Guy exclamé:

—No, no. Los mandos automaticos corregiran la daraarel despegue. No es eso. Pero el
caso es que no hay ningun instrumento... ¢(Qué? p&afeexactamente? Calmese. No
puedo comprenderle.

Escuché a Em decirle a mi esposa:

—Y no sabes lo mas extrafio. Parecia como si agublihos llevasen algo sobre sus
espaldas. Uno de ellos dejé caer su carga. Los tesnh recogieron y nunca podrias
adivinar lo que encontraron... jTres pajaritos asabstupendamente preparados!

Mi hijo me dio ligeramente con el codo.
—Listas lechuzas. Largo viaje.
Le tapé la boca con la mano. Luego vi que Guy ladegd receptor de su oido.

—Acaban de grabar en cinta magnetofénica un memsafedente del cohete. La radio
quedd a bordo. Pero no teniamos ninguna grabaeit@eiga... — balbuced.
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Luego grit6 al teléfono:
—iPd6ngala otra vez! —y me paso el receptor.

Durante unos instantes sé6lo se escuchd un zumilesibecel receptor. Después surgié una
voz clara y suave.

—Aqui el Cohete Harold sin novedad. Aqui el Colitdeold diciendo adids a los hombres.
Hubo una pausa y luego, en lenguaje volpla, hattovmz.

—Hombre que nos creaste, te perdonamos. Sabemamoquirimos de las estrellas, pero
iremos a ellas. Yo, el jefe, te daré la bienvegigando nos visites. Adios.

Nos hallabamos demasiado excitados para hacer tanasn Me sentia lleno de una gran
y suUbita tristeza.

Permaneci de pie durante mucho tiempo y miré te@ate, donde la montafia estrechaba
un cuenco de danzantes luciérnagas entre sus rssgnos.

Luego pregunté a Guy:

—¢ Cuéanto tiempo crees que pasara antes que tengasiwete dispuesto para Venus?

Edicién digital de Aracnido
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Silencio, por favor
Arthur C. Clarke

Silence, please® 1950 by Science Fantasy MagaziSeiénce Fantasynvierno de 1950).

Ya que lo hace observar, le diré que los enemigdsPdofesor siempre tuvieron una
extraordinaria facilidad para verlo desde sus @epanenos favorables. Pero creo que su
insinuacion es algo injusta. Se trata de una parsmsimente bondadosa que no haria dafio
ni a una mosca. No digo que no se comporte a \GEEe un viejo grufion, pero siempre
es honrado y franco, sin doblez. Bueno, casi sienfpuizas ésta fue la excepcién. Y usted
debe admitir que Sir Roderick merecia todo lo gueclurrio.

Cuando le conoci, el Profesor acababa de salirasheb@dge y luchaba ya por sostener la
solvencia de la Compafiia. Creo que en ocasioneentalvta haber abandonado los
claustros académicos por la tumultuosa y combatidastria, pero un dia me confesé que
disfrutaba al poner su ingenio a prueba por primea en su vida. Electron Products
(1960) Ltd., estaba precisamente a punto de cwsisr gastos cuando ingresé a ella.
Nuestro negocio principal era la Integradora Hajuea calculadora electrénica, pequefia
y compacta, que podia hacer casi todo lo que ulizader diferencial y por una décima
parte de su costo. Se vendia continuamente a lagrsidades y organismos de
investigacion y es aun el favorito del Profesoen$ire lo esté perfeccionando y el modelo
15 saldréa al mercado dentro de algunas semanas.

En aquella época, sin embargo, el Profesor corsloacon dos ventajas en su activo. Una
era la buena voluntad del Mundo académico, quetsideraba algo loco pero admiraba
secretamente su valer y firmeza; sus antiguos asldgl Cavendish tenian en excelente
concepto sus productos y ponian a su disposici@nbuena cantidad de investigaciones
Gtiles. La otra residia en la escasa perspectivaahde los hombres de negocios con que
trataba, quienes daban por sentado que un exprafesmiversidad seria tan ignorante en
la estrategia comercial como un bebé recién nacidesto era justamente lo que el

Profesor deseaba que pensaran de él. Algunos polg@suos siguen adn patéticamente
fieles a esa teoria.

Fue precisamente la Integradora Harvey lo que m@wa primer conflicto entre Sir
Roderick y el Profesor. Tal vez nunca hayan vistDraHarvey; es una rara criatura que
corresponde perfectamente a la imagen popular dgemtifico. Un genio, desde luego,
pero de esos que deben ser encerrados en su talyadlimentados con cuchara a través
de una ventanilla en la puerta. Sir Roderick hiza floreciente coleccion de negocios con
cientificos desvalidos como Harvey. Cuando el admstatal puso fin a la mayor parte de
sus turbias operaciones, tendié una mano genet@sdimulo de inventos originales. La
Ley de Empresas Privadas (Limitaciones) de 1955ahahtado de seguir esta politica,
pero no en la forma que a Sir Roderick le interas&iste se aprovecho de las exenciones
de impuestos y, al mismo tiempo, mantuvo su pridper apoderandose de patentes
fundamentales de inventores tan poco despabilasim® ¢larvey. Alguien le llamé una
vez salteador de caminos cientifico, lo que canstitina lograda definicién.
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Cuando Harvey nos vendio los derechos de su cdlotaa se retir6 a su laboratorio
privado y no volvimos a saber de él hasta un afotarédle. Publicd entonces un estudio en
el Philosophical Magazinedonde describia un maravilloso circuito parawalcintegrales
multiples. El Profesor no lo leyé hasta algunasas®am después ya que Harvey, por
supuesto, no se acordé nunca de mencionarlo ptardelmuy atareado en otra cosa
parecida. La dilacién fue fatal. Uno de los sabsede Sir Roderick (de los que éste
obtenia a buen precio una excelente informacidmadéyhabia obligado al pobre Harvey a
vender su descubrimiento por una frusleria a FelBtdarprises.

El Profesor, naturalmente, se puso furioso. Hamyegdé muy contrito cuando se dio
cuenta de lo que habia hecho y prometié6 no volvdirnar nunca nada antes de
consultarnos. Pero el dafio ya estaba hecho y Sierikt comenzaba a percibir sus mal
adquiridas ganancias, esperando que nosotrosde@mbs negociar con él.

Yo hubiese dado cualquier cosa por estar presemeesta entrevista pero,
desgraciadamente, el Profesor insistié en ir $®&mresd una hora mas tarde con el rostro
encendido y muy molesto. El viejo tiburén habiaigedinco mil libras esterlinas por las
patentes de Harvey, lo que representaba un pocosya nuestro remanente por aquel
entonces. Comprendimos que la despedida del Profeda carecido de cortesia. En
efecto, le respondié a Sir Roderick que se fuertni@rno, y sefialandole un posible
itinerario.

El Profesor desaparecido en su oficina y le oimos wileltas durante unos minutos.
Después salié con su sombrero y abrigo.

—Me estoy asfixiando aqui —dijo—. Vamonos lejoslaleciudad. Miss Simmons puede
ocuparse de todo. jVenga!

Estdbamos ya acostumbrados a estos arranquesofiedd?r Al principio los creimos una
excentricidad, pero ahora le conociamos mejor. Enfmemtos de crisis, una salida
repentina al campo podia producir maravillas y cemsar de sobra el tiempo de oficina
perdido. Ademas, era una deliciosa tarde a finegadano.

El Profesor condujo su gran Alvis —su Unico lujmyy necesario para él— a lo largo de la
nueva Great West Road, hasta salir de los limida diudad. Abrio entonces los rotores y

nos remontamos en el cielo hasta unos doscientoesyebre la campifia que se extendia
debajo. Muy lejos divisamos las blancas sendaseddhrow y un gran avidn de linea, de

trescientas toneladas, que descendia hacia efide<propulsores a chorro parados.

—¢Dbénde vamos? —pregunté George Anderson, entanesfo director gerente.

Paul Hargreaves, el otro miembro de la partidae(Lisb le conocera porque se pasoé a la
Westinghouse hace un par de afios), era ingeniepsodieiccion y de los mejores. Tenia
que serlo para no desmerecer del Profesor.

—¢Qué les parece Oxford? —sugeri yo—. Seria umastatagradable después de nuestras
ciudades-satélite sintéticas.

Nos decidimos pues por Oxford. Pero antes de llegdtrofesor se fijé en unas colinas de
muy buen aspecto y cambié de idea. Descendimofr@nacsobre una llana extensiéon de
brezal que dominaba un largo valle. Parecia halyerafdo parte de una amplia hacienda
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privada, como las que existian antafio. Hacia muethor y abandonamos el aparato,
arrojando ropas de abrigo sobrantes en todas d#ire El Profesor extendié
cuidadosamente su sobretodo encima del brezo yilkeen él.

—No me despierten hasta la hora del té —fueronnstisicciones; cinco minutos después
estaba profundamente dormido.

Charlamos en voz baja durante un rato, echdndddeojgada de vez en cuando para
asegurarnos que no se despertaba. Adquiria untaspdcafiamente joven al relajarse su
rostro durante el suefio. Resultaba dificil imagigae tras esta placida expresion se
desarrollara toda una complicada gama de maqumesioentre ellas la ruina de Sir
Roderick Fenton.

Creo que finalmente dormitamos todos un poco. Beade aquellas tardes en las que hasta
el rumor de los insectos parece apagado. El catocasi visible y las colinas lanzaban
destellos a nuestro alrededor.

Me desperté un gigantesco estrépito. Durante uarites segui tendido, sin darme cuenta
apenas de la naturaleza de la perturbacién. Losislem agitaron también y miramos en
torno, encolerizados.

Cuatro kilbmetros mas alla, un helicoptero flotabare una pequefia aldea cuyas casas se
desparramaban a través del lejano extremo del.val#aba bombardeando a sus
habitantes con propaganda electoral y, a intendggsocos minutos, el viento nos traia al
azar algunos fragmentos de discursos. Continuamssadsando un rato mas, tratando de
descubrir que partido era responsable del desalpjigero los altavoces no hacian méas
que ensalzar las virtudes de un tal Mr. Snookg glescubrimos nada nuevo.

—No tendra mi voto —exclamé Paul, colérico—. jVayadales! Ese angelito debe ser un
socialista.

Esquivé a tiempo el zapato de Anderson.

—Puede que los aldeanos hayan pedido que se liesHthjo con escasa conviccién en un
intento de restablecer la paz.

—Lo dudo —repuso Paul-. Hay que protestar por jpie: Es... es una violacion de la vida
privada. Como escribir en el cielo.

—No diria yo que el cielo sea una cosa intima —odin&eorge—. Pero comprendo lo que
quiere expresar.

He olvidado el exacto desarrollo de la controverg&ro eventualmente se desvid hacia
una discusion acerca de los sonidos molestos esrajen de Mr. Snooks en particular.
Paul y George observaban el helicoptero desapakaarente, cuando el segundo declaré:

—Me gustaria que fuera posible establecer una iesplec barrera al sonido donde lo

. , , *
deseara. Siempre crei que los tapones para los del&amuel Butler eran una buena
idea, aunque no podian ser muy eficaces.

*

_ Poetainglés.

—Lo fueron desde su punto de vista —repuso Pawalstal peor pelmazo se desanimaria si
uno se colocara ostentosamente en las orejas wegapones en cuanto se acercara. Pero
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la idea de una barrera sonora me parece intrighdima que no pueda ponerse en
préactica sin suprimir el aire, cosa un tanto difici

El Profesor no habia intervenido en la conversadifim hecho parecia haberse vuelto a
dormir. Pero luego, con un amplio bostezo, se lgvan

—Es la hora del té —dijo—. Vamos a casa de Maxota pagar, Fred.

Un mes mas tarde, aproximadamente, el Profesorlanm® la su oficina. Como era su
agente de publicidad y apoderado, ensayaba en eviaaudeas para comprobar si las
comprendia y las veia de alguna utilidad. Heargrearv yo constituiamos el lastre que
conservaba al Profesor en contacto con la Tiem Ro siempre teniamos éxito.

—Fred —comenz6-, ¢recuerda lo que George dijorel dit acerca de una barrera de
sonido?

Tuve que reflexionar un instante antes de acordarme

—Ah, si... una idea disparatada. Supongo que neap@®en ella seriamente...
—Humm. ¢ Qué sabe usted sobre interferencias de®nda

—No mucho. Expliquese.

—Suponga que tiene usted un tren de ondas, un#acagsi, un seno alli, y asi
sucesivamente. Ahora toma usted otro y lo superpone| primero. ¢,Qué obtendra?

—Bueno, me figuro que dependera del modo de hacerlo

—Justamente. Imaginemos que se dispone de formel geao de una onda coincida con la
cresta de la otra, y asi sucesivamente, a lo Bebtren.

—Entonces resultara una completa anulacion... as@utamente. jSanto cielo...!

—Exacto. Ahora vamos a considerar una fuente did@afunto a ella puso un micréfono y
empled el circuito de salida para alimentar lo §amaremos un amplificador inverso.
Este acciona un altavoz, y todo el conjunto quadarszado de modo que el circuito de
salida se conserva automaticamente a la misma tachpgiue el de entrada, sélo que
desfasado con él. ¢ Cual sera el resultado?

—No parece razonable... pero en teoria obtendriamadencio absoluto. Tiene que haber
un fallo en alguna parte.

—¢Dbénde? No es mas que el principio de realimemaque se viene utilizando en la radio
desde hace afios.

—Si, ya lo sé. Pero el sonido no consiste simplénem crestas y senos, como las olas del
mar. Es una serie de compresiones y rarefaccianesatmosfera, ¢no es asi?

—Cierto. Pero no afecta al principio en lo mas mni
—No creo que sirviera. Debe existir alguna cosaugted ha...

Y entonces sucedi6 algo extraordinario. Seguiahabfando, pero no podia oir mi voz. La

Pagina 71 de 331



Autores Varios Los Mejores Relatos De Ciencia Ficcién

habitacion se habia quedado de pronto completamianeiosa. Ante mis ojos el Profesor
tomo un pesado pisapapeles y lo dej6 caer sobmesa. Hubo un choque y un rebote, en
absoluto silencio. Entonces movié su mano y, datprcel sonido entré a raudales en la
habitacion.

Me senté momentaneamente aturdido.
—iNo es posible!

—Muy bien, ¢quiere otra demostracion?
—Es increible... ¢ Dénde lo ha ocultado?

El Profesor sonrid6 bonachonamente y tir6 de untosleajones de su mesa. Dentro habia
un curioso amasijo de piezas. Por los goteronesoltiadura, los alambres retorcidos y
pegados unos con otros y por el desalifio generatig que el Profesor lo habia hecho
con sus propias manos. El circuito en si parecig sencillo; seguramente menos

complejo que una radio moderna.

—El altavoz, si podemos llamarlo asi, esti aldis tlas cortinas de esta habitacion. Sin
embargo, no hay razon para que el equipo no pedmmpacto e incluso portatil.

—¢Qué alcance le ha conseguido usted? Quieroglexilebe haber un limite para esa cosa
infernal.

—No he hecho pruebas exhaustivas, pero este agawette ajustarse para producir un
silencio total en un radio de accién de seis melasrebasarse a lo largo de otros seis
metros los sonidos se amortiguan, y aun mas altébran su intensidad normal. Se puede
cubrir el area que se desee, basta con aumematdacia. El aparato tiene un circuito de
salida de unos tres vatios de sonido negativo gamina ruidos muy intensos. Pero creo
que podré construir un modelo capaz de silenciadbart Hall ’ , Si se quiere, o0 incluso
mejor el estadio de Wembley.

*

_ Importante sala de conciertos de Londres.
—Bueno, ya que lo ha conseguido, ¢ qué pretendeeashten ello?
El Profesor sonrié dulcemente.

—Ese essu trabajo... Sélo soy un cientifico poco practicerd®supongo que habri un
montén de aplicaciones. Y no diga nada a nadiessikecconservarlo como una sorpresa.

Estaba ya acostumbrado a estas cosas, asi quetgnesénforme al Profesor algunos dias
después. Busqué datos en la seccién de producsivhieargreaves y fabricar el equipo
parecia muy sencillo. Todas las piezas eran comuraesa el amplificador inverso no
tenia misterio alguno cuando se conocia su comnipasido resultaba dificil imaginar toda
clases de usos para el invento y realmente melldeg. En su estilo, era el mecanismo
més inteligente que el Profesor habia disefiadoabBstonvencido que podriamos
convertirlo en una provechosa fuente de beneficios.

El Profesor leyé mi informe detenidamente. Pargaigilar un poco en uno o dos puntos.
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—No veo el modo de emprender la fabricacion detrSibdor —dijo, bautizandolo por
primera vez—. No disponemos de instalaciones mpiedsonal, y necesito dinero en el acto,
no dentro de un afio. Fenton llam6 ayer para dedjumeehabia encontrado un comprador
para las patentes de Harvey. No me fio de él, geiza diga la verdad. La integradora es
mucho mas importante que esto.

Me senti decepcionado.
—Podriamos vender la licencia a cualquiera derkasdgs firmas de radio.

—Tal vez sea la mejor solucién. Pero tengo queiderss uno o dos puntos mas. Voy a
darme una vuelta por Oxford.

—¢ Por qué Oxford?
—Oh, no todos los buenos cerebros estan en Carabridg

No le volvimos a ver en tres dias. Cuando regrpatecia bastante complacido consigo
mismo. Pronto descubrimos el motivo. En el bolditiia un cheque por diez mil libras
extendido a R. H. Harvey y endosado a Electron Utitsd Estaba firmado por Roderick
Fenton.

El Profesor se instalé placidamente en su despathageparar en nuestras miradas de
furia. EI mas encolerizado era Anderson. Despuédode, se lesuponiael director
gerente. Pero lo que le ponia mas fuera de silen@obo que Sir Roderick hubiese
comprado el Silenciador. No podiamos admitirlo.

El Profesor parecia muy alegre mientras aguardafaeanos calmasemos. Al parecer
consiguié que Harvey vendiera el Silenciador a é®ntomo invencién suya, para
camuflar con ello su verdadero origen. El finanzidnabia quedado gratamente
impresionado por el mecanismo y lo habia adquisitiovacilar. Si el Profesor deseaba
conservarse al margen de la transaccion, no pedier lescogido mejor intermediario que
el candido Dr. Harvey. Era la Ultima persona dgua alguien sospecharia.

—Pero, ¢por qué se ha dirigido a este viejo ladrémss lamentdbamos—. Aunque ha
obtenido un buen precio, lo que ya es sorprenddmtpor si, ¢no podia venderlo a una
persona honrada?

—No importa —respondio el Profesor, abanicandosestcheque—. No podemos despreciar
diez mil libras por un mes de trabajo, ¢verdad?rdhmiedo comprar las patentes de
Harvey y complacer al mismo tiempo a mis banqueros.

Esto fue todo lo que pudimos sonsacarle. Nos despsden un estado de incipiente
rebelion, que continué aunque la nueva calculadbsmrbié todo nuestro tiempo durante
las semanas sucesivas. Sir Roderick habia entrelgadgreciosas patentes sin mas
dificultades. Probablemente se sentia muy satisfesh su nuevo juguete.

El Silenciador Fenton aparecié en el mercado cam glarde de publicidad unos seis
meses mas tarde y casi causé sensacion. El priogelonfue ofrecido a la sala de lectura
del Museo Britanico y la propaganda que constitoigh valia el costo de la instalacion.
Mientras los hospitales se apresuraban a encaygaras, permaneciamos en un estado de
mudo abatimiento, mirando acusadoramente al Pnof@ge no parecia darle importancia.

Ignoro por qué Sir Roderick puso a la venta ehsikdor portatil. Es probable que alguna
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persona interesada le sugiriese la idea. Se trdtaba juguete muy ingenioso, disefiado en
forma de pequefa radio de transistores y, al mimcse ofrecié solamente como novedad.
Poco después, el publico descubri6 su utilidadnaentes ruidosos. Y entonces...

Por pura casualidad, asisti al estreno de la semsd@®pera de Edward England. No es
gue yo sea especialmente aficionado a la 6pera,yreamigo tenia una entrada sobrante y
me prometid que seria un espectaculo memorable firel

Los periédicos habian estado hablando de la 6peentd las Ultimas semanas, sobre todo
por el revolucionario empleo de instrumentos eiéatr de percusion. La musica de

England habia sido motivo de controversia durafilesaSus defensores y detractores
libraron casi una batalla campal antes de la reptasion, pero ello no ofrecia nada de
particular. La gerencia del Sadler's Wells hab&pdesto previsoramente de una cantidad
desusada de policias y solamente se registraronadgabucheos y rechiflas al alzarse el
telon.

Por si no conoce usted la 6pera, le diré que $a tia uno de esos dramas, fuertes y
realistas, tan populares hoy. La accién se detaresl la Gltima era victoriana, y los
personajes principales son Sarah Stampe, la apasicadministradora de correos; Walter
Partridge, el saturnino guardabosques, y el hijead®, cuyo nombre no recuerdo. Es la
vieja historia del eterno triangulo, complicado danaversion de los aldeanos hacia lo
nuevo; en este caso, un sistema telegrafico queiéfss de la localidad predicen como
perjudicial para la leche de las vacas y perturbpdm la procreacién de los corderos.

Ya sé que esto suena bastante confuso e improlpaotela 6peras siempre parecen ser de
esta manera. Sea como fuere, no falta el conocidmal de los celos. El hijo del
terrateniente no quiere casarse en la Oficina dee@s, y el guardabosque, enloquecido
por su repulsa, trama el desquite. La tragedianaicau terrible climax cuando la pobre
Sarah, estrangulada con una cinta de hacer pagestdsscubierta en el departamento de
cartas no reclamadas dentro de un saco de cotregsaldeanos cuelgan a Partridge del
poste del telégrafo mas préximo, con gran disgdsttos operarios encargados de la linea;
el hijo del terrateniente se da a la bebida, case kas Colonias, y eso es todo.

Me imaginé toda la trama desde que comenzé la wberQuiza resulte una persona
anticuada, pero, de todas formas, este género nmaee deja frio. Me gusta la musica
que tenga melodia, pero parece que nadie cultivasgaestilo. No tengo paciencia con
estos compositores modernos... denme ustedes Bla#on, Stravinsky, y otros musicos
pasados de moda.

La cacofonia se extinguié entre vitores y rechifiientras se alzaba el telén. La escena se
situaba en la plaza de la aldea, en Doddering 8leigl, alrededor de 1860. Entra la
heroina leyendo postales llegadas en el correotimatidalla una carta dirigida al joven
terrateniente y en seguida rompe a cantar.

El aria inicial de Sarah no fue tan mala como lertiya, pero si bastante triste y austera. A
juzgar por las apariencias, resulté tan penosadtccomo lo fue de escuchar. Pero sélo
tuvimos que escuchar los primeros compases, pdpuseamente descendié un familiar

manto de silencio sobre el Teatro de la Opera.uRanomento debi ser la Unica persona
de aquel inmenso auditorio que sabia lo que hakiaido. Todos parecian petrificados en
sus butacas, al tiempo que los labios de la cant®yguian sin producir un sonido. Hasta
que ella también comprendié la verdad. Su bocabs® @&on lo que hubiera sido un

chillido penetrante en cualquier otra circunstangisalid disparada hacia los bastidores
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entre un diluvio de postales.

Lamento confesar que lloré de risa durante los dizutos siguientes. El caos fue
indescriptible. Gran nimero de personas habianub&sto lo ocurrido y trataban de
explicarlo a sus amigos. Pero, como es naturahamhan, y sus esfuerzos para lograrlo
resultaban increiblemente comicos. Al poco ratmemzaron a pasarse trozos de papel y a
mirarse también con recelo unos a otros. Sin embaigculpable gozaba de un buen
escondite, porque no lleg6 a descubrirse.

¢Quién fue? Si, supongo que es posible. Nadie podizechar de la orquesta. También
pudo ser un motivo; no habia reparado en ello.ad8bces que los periédicos del dia
siguiente fueron implacables con Sir Roderick yExbn una investigacion. Las acciones
de la Fenton Enterprises comenzaron a hacerse utgyep. Y el Profesor tenia un aspecto
més alegre que en los dias precedentes.

El episodio del Sadler's Wells inici6 una avalanctla incidentes similares, no
importantes, pero todos divertidos. Algunos derésponsables fueron capturados y, entre
la consternacion general, se descubrid que noi@xisiguna ley que permitiera aplicarles
una acusacién. Mientras el Lord Canciller intenthbaer extensiva al caso la Ley de
Hechicerias, tuvo lugar el segundo escéndalo grave.

Siempre tengo a mano un ejemplar Hieinsard , pero al parecer alguien me lo ha

quitado. Y mis sospechas se dirigen hacia el PoofgdRecuerda usted aquel deplorable
incidente? El Parlamento discutia los Presupuésitdkes, los 4nimos se iban caldeando y
el Canciller del Echiquier golpeaba la mesa corpla®os, cuando de repente se acallo el
estrépito. Fue exactamente como en el caso de¢iS&awells, con la Unica excepcidén que

ahora todo el mundo conocia el motivo.

*

_ Diario Oficial de Actas de las sesiones deldmento inglés.

La sesién se convirtid6 en un silencioso pandemoéniGada vez que un orador de la
oposicion se disponia para hablar, se borrabangd@sonoro y, de este modo, el debate se
hizo unilateral. Las sospechas recayeron en untimfado liberal a quien se le habia
ocurrido llevar una radio portétil. Fue préacticateelinchado, mientras prodigaba mudas
protestas de inocencia. La radio quedd destrozaegia, los silencios continuaron. El
locutor se levanté para intervenir y se le hizdacaEsta fue la gota de agua que desbord6
el vaso, y sali6 furioso de la sala, terminanddedlate en un desorden sin precedentes.

Sir Roderick debia sentirse por aquel entonces emayado con el Silenciador, al que su
nombre habia quedado irrevocablemente unido poprepio engreimiento. Todo el
Mundo estaba furioso contra él. Pero nada realnsmmte habia ocurrido adn. Hasta que...

Poco tiempo antes, el Dr. Harvey nos habia llamgata darnos la noticia que Fenton le
necesitaba para disefiar un equipo de gran potemcigedido especial. El Profesor lo llevé
a cabo, por unos honorarios bastante elevadosnPparte, continuaba muy sorprendido
al ver que Harvey llevase adelante el fingimierdn tanto éxito, pero el caso es que Sir
Roderick nunca sospech6 nada. Obtuvo su supecisitiar, Harvey consiguio el mérito y

el Profesor recibio el dinero al contado. Cada aueddod satisfecho, incluso el cliente.
Porque un par de dias después del incidente earfea@ de los Comunes, se produjo un
robo en una joyeria de Hatton Garden a primeraasthae la tarde, en plena luz del dia. Lo
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més extraordinario del suceso fue que una cajaudates habia sido volada, sin que nadie
oyerani a los asaltantes ni la explosion

iEl colmo! Esa fue precisamente la opinion de SoaklYard. Y Sir Roderick comenzo a
experimentar deseos de no haber oido hablar jagidSilénciador. Podia probar, desde
luego, que no tenia la menor idea del uso que pudiacerse del modelo especial
encargado a su firma. Obviamente, la direcciérclifete habia resultado falsa.

Al dia siguiente, la mitad de los periddicos ostbah grandes titulares:

«EL SILENCIADOR FENTON DEBE SER PROHIBIDO»

Su unanimidad hubiese parecido desconcertante daberse que el Profesor establecié
desde tiempo atrds excelentes relaciones con tiodoseporteros cientificos délleet
Street Por otra extrafia coincidencia, un agente de ongpafia americana visité a Sir
Roderick aquel mismo dia con una oferta de commreediata del Silenciador. Su visita
coincidi6é con la salida de los detectives, y cualad@sistencia de Sir Roderick se hallaba
en su mas bajo nivel. La transaccion se llevé et@fgor veinte mil délares y creo que el
financiero quedo satisfecho de haberse desembardedds patentes.

El Profesor, por su parte, parecia muy alegre auarus llamé a su oficina la mafiana
siguiente.

—Creo que debo disculpas a todos ustedes —explB#do que sintieron cuando vendi el
Silenciador. Sin embargo, lo hemos recuperado g que todos hemos hecho un buen
trabajo, a excepcion de Sir Roderick, cuyo cordzits bendiga.

—No presuma tanto —repuso Paul-. Ha tenido un&esieea, nada mas.
El Profesor se mostré6 molesto.

—Admito que ha existido algo de suerte —convin@rofo tanta como cree. ¢ Recuerda mi
excursion a Oxford después de recibir el informé& el ?

—Si. ¢ Qué tiene que ver?
—Bueno, fui a ver al doctor Wilson, el psicélog8ogoce sus trabajos?
—No mucho.

—Lo suponia; no ha publicado aun sus conclusid®&® ha desarrollado lo que denomina
las matematicas de la psicologia social. Resultg cmmplicado, pero asegura que es
capaz de expresar las caracteristicas de una adcid forma de determinante de un
centenar de columnas. Si se quiere saber lo querdoen dicha sociedad en determinadas
circunstancias —por ejemplo, cuando se apruebanuega ley— hay que multiplicar por
otra matriz. ¢ Capta la idea?

—Vagamente.

—Los resultados son puramente estadisticos, pouestqpp ES mas una cuestion de
probabilidades, como los seguros de vida, que dielgmbre. Tenia mis dudas acerca del
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Silenciador desde el principio, y me preguntabaaguériria si no se restringiese su uso y
su difusion. Wilson me lo explicd; no con detahaturalmente, sino en lineas generales.
Predijo que si un uno por ciento, digamos, de lalgmon los utilizaba, los silenciadores

tendrian que ser prohibidos antes de un afio. Yesiantos criminales comenzaban a
usarlos, la perturbacion surgiria mucho antes.

—iProfesor! ¢ No pretende decir que...?

—ijSanto Dios, no! ¢Por quién me ha tomado? Tadan golpe de suerte, aunque tenia
que ocurrir mas pronto o mas tarde. Lo Unico quesonprende es que haya pasado tanto
tiempo sin que nadie pensara en ello.

Le miramos sin hablar.

—¢Qué otra cosa podia hacer? Necesitaba el Sidengieel dinero. Corri un albur, y me
sali bien.

—Sigo creyendo que es usted un tramposo —dijo Pg¥l-qué piensa hacer con el aparato
ahora que ha conseguido recuperarlo?

—Tendremos que aguardar hasta que se olvide totdo adlsoroto. Por lo que he
comprobado, los aparatos vendidos por la Fentoerfiges, volveran a sus talleres para
ser reparados en el plazo de un afio, asi que podrdeshacernos de ellos. Entretanto,
nuestros modelos estaran listos para salir al ™eraebidamente reformados, integrados
en una estructura, por lo que no podran ocasiodarauncidentes. Y seran alquilados, no
vendidos al contado. Tal vez les interesara saleeqtoy esperando un importante pedido
de la Empire Airways. Los cohetes atomicos produgeestrépito infernal y nadie hasta
ahora ha sido capaz de amortiguarlo.

Tomé sus papeles y los estrujo carifiosamente.

—Este es un buen ejemplo de los inescrutablesrdeside la Providencia. Les demostrara
que la honradez siempre triunfa y que aquel cuyaaas justa...

Todos nos adelantamos al unisono. Y le costd bastamo sacar la cabeza desde la
papelera.

Edicién digital de Aracnido
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Alegoria

William T. Powers

Allegory, © 1953 by Street and Smith Publications I#stéunding Science FictipAbril de 1953).

El Centro de Gobierno de Investigacion estaba gierafreado al acercarse el dia primero
del mes, ya que entonces se calculaban y distrildo@as las asignaciones para fondos de
investigacién y, en los grandes computadores sdioieos, se iniciaba la primera semana
de operacién de los cheques de Gobierno.

En la mafiana de un lunes, el dia tercero del robg, Mark recibié una comunicacién que
repercutié considerablemente sobre su equilibriramte unas dos semanas, aunque luego,
por supuesto, no tuvo importancia.

Mark estaba sentado a su mesa en el despacho msdagclasificando peticiones para

iniciar la investigacion. Su tarea era puramenti@atia y consistia en traducir los distintos

tipos de peticiones a un idioma que los computadpuelieran entender; s6lo una de cada
cincuenta solicitudes requeria una labor mentahigainente una de cada mil precisaba
contactos personales. Su mente, comodamente adaptadmodelo suave y ordenado, no
se veia turbada mas que por hechos de naturalezpaional...

Abriendo los ojos al maximo, miré fijamente la silid que habia retenido entre sus
dedos sobre la clave de clasificacion.

Nombre, Henry Norris. Direccion, WJICHNIOIIOOIIIOIQO Naturaleza de la
investigacidon proyectada: Aplicacion de ingenioigmavitatorio a diversos medios de
transporte.

La confusién se agit6 peligrosamente en el pleXar ste Mark. Su mente, bien entrenada
para manejar tal sensacién, buscé con rapidez tdaposibilidades y facilitd una
contestacion. Mark sonrio.

Con sumo cuidado subray6 en rojo dos palabras delicitud y afiadié otras dos, de
forma que podia leerse:

«Invento de ingenio antigravitatorio para diversosmedios de transporte»
Luego estampé en el papel:

«RECHAZADO: Ciencia Fisica»
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«Datos no sujetos a investigacion racional»

y la devolvié por correo a WICHNIOIIOOINIOIOOI. Cuwa dias después la recibié de
nuevo, junto con una carta.

«Muy sefior mio-decia la carta—He recibido la solicitud que le incluyo, que me f
devuelta con las palabras cambiadas y el selloedhazado. Naturalmente, por la manera
que se han alterado las palabras, comprendo elvaddel rechazo. Sin embargo, deseo
solicitar el permiso para aplicar mi invento, no rpadesarrollarlo. Le envio, por
consiguiente, otra solicitud convenientemente reticy espero que se considere esta vez
con mayor precision.»

Mark experimentd con sorpresa un escalofrio arlgolale su espina dorsal. Por supuesto,
no habia nada por que preocuparse, pero...

En fin, eso era, no habia nada por que preocup@mse.un suspiro puso la solicitud en
clave y la envié a Ciencias, Seccion de Fisican@oaegreso del almuerzo, el impreso
rechazado con la acostumbrada carta explicatot@b@&ssobre su mesa. Rompiendo la
costumbre la examiné detalladamente:

«Muy sefior nuestro: Su peticién ha sido rechazada gy Departamento de Ciencias
Fisicas por las razones siguientes:

1) No existe ningln ingenio antigravitatorio.

2) Las leyes reconocidas de las Ciencias Fisicasadhmiten la existencia de ingenios
antigravitatorios; debido a ciertos datos, demasiadmplejos para consignarlos aqui, no
podemos permitir calculos para determinar la protidad de desarrollo de tal ingenio,
que desbordaria los servicios de nuestro departémda célculos. Le sugerimos que se
dirija a...»

A continuacién seguia una larga lista de clavesbitidioteca, enumerando libros y
documentos sobre la ingravidez, con el consejd jna aprendiera mas sobre las leyes de
las Ciencias Fisicas.

Mark conocia aquella parte, asi que se la saltoniepa férmula, afiadié una nota de su
puiio y letra a la carta excusandose por el descuid@l y envi6 el sobre con su
contenido al correo.

Cuatro dias mas tarde, una carta de WIJCHNIOIIOQ®DWI descansaba sobre su mesa.
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«Muy sefior mio:

»He recibido el rechazo de mi solicitud. Ya queieaah el C.G.I. parece capaz de leer, iré
personalmente a su oficina una semana después fdéeHa de envio de esta carta. Para
evitar pérdidas de tiempo ulteriores con otros nilews de esta plantilla de analfabetos,
llevaré un modelo en funcionamiento de mi apar&@ad.vez haciendo dibujos en color y
poniendo mi vocabulario al nivel de un nifio de oefios, podré hacerles comprender que
tengo un ingenio antigravitatorio, que pretendoiegdlo a diversos medios de transporte
y que deseo que mi solicitud no sea cursada pongaincés que sepan escribir a maquina.
Si los computadores opinan que el ingenio no exésti&n en su derecho, pero el dictamen
de esas méaquinas me parece que guarda muy poczidGelaon la realidad. Le veré el
préximo martes a las dos; si no le es posible data media tarde.

»Le saluda atentamente,

»H. Norris.»

Mark se vio invadido por un sentimiento de extréntmmodidad al leer la frase:
«el dictamen de esas maquinas me parece que guaugigpoca relacién con la realidad»

Por un momento, pensoé en llamar al departamenticogoero cambié de idea pensando
gue aquel pobre individuo debia de sufrir una drastracion y su carta venia a ser una
forma de catarsis. Quiza seria divertido, adengrssw aparato.

Al regresar a su casa aquella tarde, Mark contemgd@entalmente el reactor vespertino
de Sidney atronando el espacio sobre su cabezapfiepasaba, aproximadamente, a la
hora en que él esperaba el 4:08:30, y era algduadtan su camino de regreso. Pero ese
dia lo observé hasta perderlo de vista, removigretpienias ideas que se agitaban en su
cerebro. En el caso que el reactor hubiese pasadmser su ruido habitual, sobre rayos
antigravitatorios, ¢lo habria advertido? Estabavencido que si, como cualquier otra
persona. Podia imaginarse el desasosiego de lduniyltsentir sus emociones agitadas.

Durante la cena, se mostr6 desacostumbradameaeisdo y, a la mafiana siguiente, su
mujer tuvo que visitar al psiquiatra de la familidabia significado para ella un grave
contratiempo, ya que pensaba hablarle acerca dmarta de su hermana, que en si
constituia un acontecimiento inesperado y un taesgagradable. Como que John habia
empleado sus tres cuartos de hora habituales leyamkriddico y, después de poner ella
los platos en la lavadora, habia conectado la rpdia escuchar las noticias, no pudo
cumplir su propoésito. John parecia un poco alterpdo la mafiana, pero no quiso
acompaniarla al psiquiatra.

Cuando llegé el lunes, y luego el martes, John Meatkia olvidado completamente que
tendria un visitante. Su esposa se habia recuppmdmmpleto, ya que, por consejo del
siquiatra, termind con la inseguridad haciendo wuaspras y repitiendo varias veces las
cantidades 6-36-992 y -9973 antes de dormir. Q&ases habia utilizado para ello algunos
pasajes especiales ddthro de Autocorreccioncon idéntico éxito.

Hacia la hora de almorzar, aproximadamente, Marrd® la frase:
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«el dictamen de esas maquinas me parece que guauglgpoca relacién con la realidad»

Comenzd a sentirse confundido, preguntandose podigblos pensaba en tales cosas. Por
fortuna tenia cerca una Maquina de Salud y, trateatplar por unos minutos a su actriz
favorita, se calmé de nuevo. Tomo el almuerzo yigdranquilamente a su mesa, donde
reanudo el trabajo de clave.

A media tarde recordd que Norris apareceria ermguaigal momento. Lo record6 porque
Norris en persona aparecio en la puerta de su clespa

—¢ Es usted Mark? —pregunto Norris.
Traia una cartera de mano, sobre la que se posarariradas incontenibles de John.

—John Mark, en efecto... ¢ COmo esta usted? —regpbtaak rapidamente; recordando sus
modales, ofrecié una silla a su visitante—: Siént&en, sefior, ¢existe alguna dificultad
en la que pueda serle (til? —vagamente recordéequéna ocasion el psiquiatra le
pregunté lo mismo.

—No diga tonterias —repuso Norris—. Tiene tanteede de ayudarme como de cortarse la
cabeza. He traido el modelo.

Norris nunca pregunté si Mark sabia quién era,Magk se le ocurrié hacerlo.

—¢Dénde esta? —preguntd Mark, con el corazén eopimtestallar y los ojos todavia
clavados en la cartera.

Norris hizo una pausa y mir6 a Mark con moment&eaniseracion. Luego se encogio
de hombros y lanzé la cartera hacia Mark.

Surcé silenciosamente el aire en linea recta tsrc@beza. Aparentemente no habia nada
que la sostuviera.

Mark mir6 fijamente, sin comprender, el rectangmarrén que se le aproximaba. Su
mente comenzd a imaginar cartera tras carteras fmaldiendo de la suspendida en el aire y
cayendo al suelo después de trazar una nitida glardpero la verdadera retenia su
atencion.

Algo bullia en su cerebro, aumentando su excitacion

«Para cada acto hay una reaccién idéntica y con&rar

«jCaera, caeral»

«Seccion 356, parrafo 9, subtitulo A: La gravedad.e

«Juro defender los principios de Seguridad y BitareSocial...»
«Recuerda, hijo, hay siempre un computador al geanrir para...»
Después, completamente espontanea, surgio la frase:

«El dictamen de esas maquinas me parece que guamgla poca relacién con la
realidad.»
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Sus manos se levantaron involuntariamente pardirele cartera, la sujeté por un
momento y se desmayo.

Al abrir los ojos, escuché a Norris que decia:
—¢Va a desmayarse otra vez?
—No —contesto.

Se levantd de la silla de su visitante, donde, extEimente, Norris le habia colocado, y
bebi6é un sorbo de agua que éste le acercd. Sa sertigonzado, muy deprimido.

—¢Me cree ahora? —pregunté Norris.
—Salga, por favor —respondié Mark.

—iNi hablar! —cort6 Norris—. Después de dieciochosay dos semanas, voy a conseguir
gque su condenada maquina me permita aplicar mi lmadéiversos medios de transporte,
o descubriré las razones de su negativa.

—Pero esto es completamente imposible —musité MaXo- puede usted construir un
ingenio antigravitatorio. Las leyes de la Fisica...

—Mire, amigo —dijo Norris con algo més de pacieacigquién elabor6 esas leyes?

—¢Por qué?... Nadie. Los computadores las han idedde los hechos bésicos del
Universo.

=Y, ¢quién ha dicho cuéles son los hechos basatdgriverso?

—¢Colmo?... jEso es ridiculo! —Mark agitdé la cabemaplena confusion-. Los hechos
basicos son hechos basicos. No importa quién Esubeié. Siguen siendo béasicos.

Norris sefiald silenciosamente la cartera que fiootalderiva entre la mesa y el pequefio
depésito de agua, ligeramente agitada por la caerigue producia el aparato de aire
acondicionado.

Mark la contempl6 sélo un instante, desviando lleada en seguida.

—Eso es una ilusibn muy molesta —dijo—. Y sabe euidusionismo es ilegal. Le exijo
inmediatamente una explicacion.

—No puede admitirlo, ¢ verdad? —coment6 Norrisjgetlose—. ¢ Como puedo convencerlo
que no hay ningun truco, ninguna ilusiéon?

—¢Por qué tengo que dejarme convencer? —repuso tkmdsperadamente—. No hay
motivo para ello. Esto no puede suceder, asi qireigsque trate de convencerme. No lo
comprendo.

—¢Qué es lo que no comprende? —inquirié Norrigjpe@ndo la cartera—. Puede verlo...,
¢ qué es lo que hay que comprender?

—iPero yo sé lo que veo! —gritd Mark desesperaai,acpunto de llorar.
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—Permitame exponerlo de la manera mas sencillblposiogd Norris—. Esta cartera
contiene un aparato que anula la atraccién dedad.iHa sido ajustado de forma que
compensa exactamente el peso de la cartera. Ddmetla no hay otra cosa que el aparato
y nada mas que la sostenga. Por consiguienteggsin ingenio antigravitatorio. Ademas,
quiero sacar de él algun dinero, porque he veratigadndo mi pobre cabeza desde hace
dieciocho afios y dos semanas con esta bobada. Yfeenmpresiona. Lo Unico que me
preocupa ahora es hacerme rico, para no tenerriuagrpe de nada mientras invento el
campo de fuerzas. ¢ Sabe a qué me refiero?

—iPero tampoco puede usted inventar un campo deafle-exclam6 Mark, sintiéndose
enfermo—. De acuerdo con las leyes fisicas, nogpheber...

—Otra vez las leyes fisicas —musitd Norris—. No aogchar por la borda mis planes, sélo
porgue un anacronico computador niegue lo queidere.

Mark sinti6 algo frio que recorria su pecho.

—Podria hacerle encarcelar por eso. No debe ddes tosas. Las leyes fisicas preservan
nuestro juicio frente al Universo real. No existgoomodo de observar la realidad,
evitando la psicosis, y usted lo sabe tan bien cpmds uno de los hechos bésicos de la
vida —murmura.

—Supongo que los computadores le contaron tamisién¢arerdad? —dijo Norris—. ¢No le
dijeron también que crea todo lo que le digan? targas!

Mark se agarré con ambas manos a su escritorio.

—Necesita una revision médica. Y cuanto antes, pu@sente se halla en peligro. No siga,
por favor. Esta destrozando mi fe en todo lo qee.cr

—¢ Por gqué tiene fe? —pregunto Norris—. ¢ Porquarieditho que la tenga? ¢ Piensa alguna
vez por su cuenta?

Mark trag6 saliva.

—Est4 trastornado —dijo mientras buscaba el tindierda mesa, pero Norris le sujetd la
mufieca.

—No le serviria de nada. En cualquier «test» psitioo puedo sacar la mejor puntuacion.
No estoy loco, ni usted tampoco. Lo que sucedeueshg aceptado una realidad muy
limitada y lo ha hecho por miedo. ¢Por qué le tasain penoso mirar esto? —sefiald la
cartera.

Mark respiré profundamente e intent6 refugiarssieracilante sentido de la realidad. Con
gran cuidado volvié al Unico punto confortable pélra

—La ley de gravedad no necesita demostracion. ta estidenciada miles de veces por
autoridades competentes y se ha comprobado laitedacte la informacién de los
computadores... la atraccion mutua entre dos ceem@lesquiera —luego afiadié—:
Podemos considerar que el tema de la ley de grdwsta agotado. Los computadores no
necesitan ya mas datos; en caso contrario, est@fiatios para reclamarlos, a fin de
mantener en equilibrio el sistema segun el Univezab

Esta frase, con pequefias variantes, apareciaraaylar parte de los capitulos dgbro
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del Omniconocimiento

Mark leyé aquel libro hacia varios afios y sélo rdaba sus principios basicos, pero
estaba convencido que el conocimiento y la Idgicdripn demostrar a aquel hombre
increible con su absurdo juguete, que era un trampon ilusionista, un demente. Si
pudiese encontrar algo mas... En medio de su donfsse le ocurrié una idea repentina.

—Mire —dijo de pronto, muy razonablemente—. Supomge no esti bien que yo dude de
mis propios ojos. Pero puede haber algo en lo gtexlino ha pensado. ¢ Qué opinaran los
demés departamentos? Después de todo, esto egemoir(le costd decir la palabra)
bastante revolucionario y hay que consultarles.

Como Mark sospechaba, Norris presenté objeciomesdiatamente.

—Pero este ingenio se relaciona exclusivamentdasoleyes fisicas y mecanicas, no tiene
nada que ver con el resto de los departamentdse jiBay bien que al pedir permiso para
aplicar un invento nadie tiene que someterlo gtatemcion de todo el C.G.I.!

Mark sonri6.

—Acaba de decir que este ingenio no parece essadbaen los datos reconocidos por el
departamento de Fisica. Puesto que es asi, detiemestigar en todos ellos para llegar a
la conclusién méas adecuada posible.

—Esta bien —admitié6 Norris—. Adelante. Pero receiggde seguiré aqui para asegurarme
gue les cuente lo que ha visto. Que no cae.

Mark se acercoé al intercomunicador y apret6 elbdiinde se leia «psico». Dijo:

—Aqui tengo a un hombre que afirma haber inventaddngenio antigravitatorio. No...
espere un momento... ha traido una cartera de opamdlota en el aire. Si. Sin soporte
aparente. Muy interesante, pero no hay nada dayes fisicas que lo justifique. No puedo
echarlo de aqui por ser duefio de esa cartera. gQegeodemos autorizar su aplicacion a
diversos medios de transporte?

Norris se acercé para escuchar la respuesta.
—Absolutamente no. No hace falta ni siquiera caasal computador.
Norris hizo una mueca de disgusto, mientras lacestinuaba:

—La ingravidez causaria una inseguridad muy extiendue arruinaria al sistema. No se
puede ir destruyendo la realidad asi como asiegdafgale a ese individuo que mas vale
que oculte ese artefacto y que lo olvide. Digake muede venir a charlar un poco conmigo,
si lo desea. Ha debido ser bastante traumaticogbamaentar tal cosa. ¢ Sigue ahi?

—iSi, sigo aqui! —replicé Norris al micré6fono—. gretende decir con eso que ha debido
de ser bastante traumatico? Lo pasé estupendasretddo momento. ¢ Intenta explicarme
que no puedo solicitar lo que deseo?

—Bueno, si asi quiere llamarlo, sefior... Esa estemgente nuestra postura. Por supuesto,
puede apelar contra esta decision, con lo que sstnaiiamos los datos al computador.
Sin embargo, puedo asegurarle que el computad@iateias Psicol6gicas estda montado
de forma que rechaza automaticamente cualquier gosainterfiera las decisiones del
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computador de Ciencias Fisicas. Creo que harid ns¢gor en pasarse unas semanas con
una Maquina de la Salud tridimensional, o concestraalento en algo mas productivo.
Después de todo, existe un numero practicamenteittnide conexiones sin descubrir
entre los datos délbro del Omniconocimient&élo los computadores saben lo que puede
encontrarse alli..., cosas fascinantes.

—Esta bien, eso es todo —dijo Norris—. jAh!...JasFisica cambiase de opinion sobre la
ausencia de gravedad, ¢ cambiaria usted la suya?

—Probablemente, pero tendriamos que consultar éamtmn Ciencias Médicas. Después
de todo, la salud fisica de nuestro pueblo eswtpoitante en estos dias como la mental.

En la seccidon médica todo fue rapido y exactoearni la suerte de tomar contacto con un
hombre de buena memoria.

—No, Mark, ya hemos tenido consultas parecidasldcision es automatica. Parece ser que
un tal doctor Summers coloco los datos en el coaduut hara unos cincuenta afos,
simplemente para ver que pasaba, y descubrié qu&miser humano podria soportar las
tensiones de un vuelo antigravitatorio. Trastorhaeauilibrio endocrino, la presion
sanguinea, el ritmo respiratorio, etcétera. Par pairte, disponemos de muchos datos de la
seccién psicoldgica, que afirman que la introdutdi® un elemento antifisico similar
provocaria inmediatamente una psicosis masiva. gi@ada seccién comercial?

—Todavia no la he consultado —dijo Mark, sonriend®seno, gracias y hasta luego, Jim —
apreto otro boton.

—Si, aqui Ciencias Comerciales. ¢Qué desea?..ufderaso, me dan escalofrios sélo de
pensarlo!... No, no creo que hayamos calculadonalgiez nada semejante; aguarde un
instante. El canal que necesita queda libre aheraontesto en seguida.

Después de esperar varios minutos, la voz agitajzarecio:

—Escuche, lo mejor serd que confisque ese apaatee implanta, todo el sistema se
vendra abajo con un indice de seguridad muy porjdelle cero. jEs dinamita! El
computador no puede siquiera asimilar un nuevo onéei transporte, aunque admite
capacidades de carga y combustible ademas de matiessfactores. He introducido los
datos considerando la ingravidez como un hechas ydrjetas han salido todas borrosas.
No marcha.

Norris no se molestd en contestarle.
Mark not6 su silencio y le pregunt6:
—¢ Quiere que llame a comunicaciones, o Transpariesyes, o Filosofia?

—No —contestd Norris con tristeza, mirando a stecarflotante—. No ve absolutamente
nada, ¢verdad?

—Esta muy claro —repuso Mark—. Su aparato no perten este Mundo. Incluso, si fuese
real, seria lo peor que podria pasar. ¢{Se da cdertaque esta intentando hacer con el
sistema, el orden natural?
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—Lo sé —admitié Norris.

—Mire, no se lo tome asi. Comprendo que estas degaarezcan ahora importantisimas,
pero no tardara en olvidarlas. Existe una enornmadéda y quien es capaz de crear una
ilusién tan convincente como la suya, no me caladwe podra ganar todo el dinero que
quiera si produce mecanismos autorizados por logpuatadores. Se ha dejado obsesionar
por este asunto y lo que necesita ahora es ligexdasél. Al fin y al cabo, ¢qué son
dieciocho afos...?

—Si, dieciocho afios y dos semanas —sonrié Nogisree, realmente, que con sus palabras
lograra que me sienta mejor?

—Norris, ha atacado la exigencia humana mas immtertéa necesidad de sentirse seguro, a
salvo, protegido. Si elimina en la gente el desesafuridad, le quita toda razén de vivir.
¢No se da cuenta?

—¢ Ha intentado alguna vez rechazar esa segurigae@untd Norris.

—No sea ridiculo —Mark comenz6 a sentirse incomotta vez—. ¢Por qué deberia
trastornarme deliberadamente?

—¢Cémo sabe que no lo esta ya? —inquirié suaverNentss.

Mark le miré con horror por unos instantes. Sabi@ s trataba de un truco muy antiguo,
pero asi, de pronto, no podia recordar la respl@giea. Norris le observé con atencion,
suspiré y comenzé de nuevo.

—¢ Por qué cree en los computadores?
—Porque me proporcionan seguridad.
—¢ Por qué necesita seguridad?

—La seguridad es una exigencia basica. No existguni «por qué» en ello —Mark
comenzd6 a mirar sin objeto a través de la ventsindéndose extrafiamente atrapado por
algo, por una telarafia de pensamientos que Nbeitejiendo.

—¢ Cbmo sabe que es bésica?

—Los computadores lo dicen. Todos los computadoresnfirman.
—¢ Quién decidi6 que las maquinas dijeran eso?

—Nadie. Es un hecho basico.

—¢Cémo sabe que lo es?

—Los computadores lo dicen.

—¢ Quién ha decidido que lo digan?

—Nadie. Las maquinas. jNo lo sé!

—¢ Coémo puede averiguarlo?

—iNo quiero hacerlo!
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—¢ Por qué no?

—Las maquinas me dan una contestacion si la necesit

—¢ Quién dijo que debe recurrir a los computad&4®s mismos?
—Déjeme solo.

—¢ Por qué he de dejarle solo?

Mark se detuvo un momento y grito:

—ijSalga de aqui! jPretende volverme loco!

—¢ Qué entiende por loco?

—ijEsta usted loco! jIntenta destruir la realidadodecomputadores!
—¢ Por qué no deberia intentarlo?

—Todo est4 en glibro del Omniconocimientq/ no quiero contestar mas preguntas.
—¢,Quién escribi6 ese libro?

—iLos computadores! jLos computadores! jYa lo sgfer qué insiste? jPor favor, salga
de aqui!

—¢ Por qué tiene miedo? ¢ Es que comienza a pensar?
Mark se precipit6 a la puerta y la abri6é de papan
—Salga, por favor, o haré que le arrastren.

Norris se levant6 y tomé la cartera. En el umbeaValvié hacia el aturdido y tembloroso
Mark, diciendo muy claramente:

—Continuara pensando en ello.
Y se marcho.
Un segundo después, Mark se hundié materialmengtasiento que habia dejado libre.

Intent6 pensar, pero todo lo que le venia a la zzalma una serie de preguntas y
respuestas, que torturaban su cerebro. «Es tagndé@jdan evidente.

Permanecio asi toda la noche y todo el dia sigriesh su noche. Alrededor de las dos de
la mafiana, después de esfuerzos sobrehumanos qramaisd, de pensar en riveras de

lagos y en montafias, en la Maquina de la Saludhtdatar quedar inconsciente, incluso

morir de una vez, comenz0 a llorar.

Una semana después le llevaron al manicomio. Esafrafiamente tranquilo cuando le
condujeron hacia la puerta de entrada. Observdlemci® cémo se llenaban docenas de
impresos, de normas, todas las trivialidades faanas. Al acercarse al gran edificio gris
comenzd a sonreir y, cuando hacia antesala paez@iocimiento, tuvo que contener la
risa. Fue caminando entre carcajadas a travéggieslaeries de puertas cerradas y llenas
de barrotes y, cuando el empleado hizo girar leeltde la Gltima y mas aparatosa de todas
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ellas, se llevd las manos a las caderas y profina especie de rugido. No tardd en
calmarse, inspirando profundamente como el nadaqwierha permanecido largo rato bajo
el agua. Al abrirse la puerta del todo, suspiro.

Norris miré hacia arriba desde su puesto de tralbégo un gesto indicando el enorme y
reluciente laboratorio, los activos hombres vestide blanco, los paneles salpicados de
valvulas y contadores y, con una mueca, dijo:

—Bienvenido a la jaula de los necios.

Edicion digital de Aracnido
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Un romance sentimental

Alan Nelson

Soap opera®© 1953 by Mercury Press IndViégazine of Fantasy and Science Fictigioril de 1953).

Ninguna historia de aquella alocada década de Pp@ddia considerarse completa sin
mencionar el célebre episodio del «Anunciante Racardel Cielo», que en septiembre de
1973, sumié a la ciudad de San Francisco en urodeigrto y una confusién tales durante
tres dias completos, que no fueron superados m@umniotro incidente de todo aquel
periodo. El relato escueto de los hechos es cogoe si

El 27 de agosto de 1973, un hombrecillo encoledzdeé pelo blanco y zapatos de color,
avanzo6 indignado por un largo corredor, empujo pmerta que decia «Publicidad» vy,
refunfufiando, cruzé la habitacion, abrié violentateela ventana y se asomd para
contemplar el cielo, frunciendo el entrecejo.

Se trataba de H. J. Spurgle, propietario y fundaiota compafiia de jabones Spurgle
(fabricantes del detergente para usos doméstiquscmo por GIT), y su airado cefio se
debia a tres frases escritas que revoloteabanosgsoen el cielo de San Francisco.

GIT ES CRIMINALMENTE EFICAZ
EL CRIMEN SE PAGA... jADQUIERA GIT!
PRUEBE LA FORTALEZA DE GIT

Justo detrds de él se hallaba su secretaria pridditzaKribbert, una morena deliciosa de
elaborado peinado, que dejaba escapar pequefiasnecxibnes de adulacion.

—¢Quién es el responsable de eso? —grufid Spurgkdirar su cabeza de la ventana,
sefialando hacia arriba con un dedo sarmentoso.

Su cara aparecia anormalmente roja, como si aélaran frotado con demasiado vigor.

Once empleados de la oficina de Publicidad parpadeansiosamente y volvieron sus
rostros hacia él.

-Yo.

Spurgle dio media vuelta y miré fijamente a un ietpuy delgado joven vestido con una
chaqueta de cuero, que acababa de entrar en tadiébi

—Bien, es el peor anuncio de esta clase que heeroptddo jamés —gritd6 Spurgle
aproximandose lentamente hacia él con su relopendno—. Sus letras han empezado a
esfumarse en menos de treinta segundos.
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—La brisa, sefior.. —se disculp6 Everett Mordecagmdo doliente a Nita.

—Con brisa y sin brisa —rugié Spurgle—, no le egi@myando para que deje un simple rastro
de humo a través del cielo y que nadie es capéede;, Por qué? Yo podria hacerlo mejor
con un puré de treinta centavos. jPrepare mejoelecla de humo, joven! jNecesito que el
anuncio permanezca mas tiempo en el cielo! ¢ CordpfeiMas tiempo!

Mordecai observo con expresion triste al airado brewillo y luego a la encantadora Nita,
preguntandose si esto seria el fin. Habia sidoratatto cinco meses atras como quimico
investigador y todo le habia salido mal. Durantprimera semana habia hecho estallar un
pequefio laboratorio, al llevar a cabo, sin auteitag un experimento con el que pretendia
conseguir un jabén de «accién rapida para las nranbssladado a contabilidad, su
borrador de tinta experimental disolvié casi pompteto un libro mayor ante la mirada
horrorizada del jefe de seccidon. Un breve pasolpmeccion de ventas y mercancias
resultd igualmente desastroso.

Y ahora su miserable ocupacion como anunciadoroaéstgaba a punto de constituir
también un fracaso. Y precisamente en presenciditdelLa perspectiva era insoportable.
Durante meses habia perseguido a esta estuperdaiyaecriatura como un atolondrado y
abyecto esclavo, que jugaba al «ahora me cas@ abane caso».

—No puedo soportar a los fracasados —le habia dicando empez6 a cortejarla—. Quiero
un hombre que camine hacia la cumbre del éxito.

Pero cuando con mas ahinco trataba de triunfar,lpesalian las cosas. Habia adelgazado
més de cuatro kilos, y la boca del estbmago setdeaia de la mafiana a la noche, como un
eruptante tubo de ensayo.

—iPermanencia! —estaba gritando Spurgle—. ¢ Est#cla

Mordecai contemplo estipidamente a su enfureci@g jrie sali6 como una tromba de la
oficina. Nita se detuvo un momento.

—Continda probando —le animé con una sonrisa.

Mordecai escribié edloganusual:

«¢,Probé GIT?», «jCompre GIT!»

a una altura de seiscientos metros, hizo descetdelicdptero y aterrizd, arrastrandose
fuera de la cabina hasta donde Nita y mister Spuegksperaban, junto al hangar.

—iEverett! —gritd6 Nita, acercandose a él-. Durahte semanas he estado tratando de
localizarte. ¢ Dénde te has metido?

—He estado fuera —contesté Mordecai con sequedad.

Estaba mas delgado, mas hurafio; unas bolsas absennalaban bajo sus ojos.
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—Tengo algo que decirte —empez6 ella.

—Joven —interrumpid, impaciente, Spurgle—, ¢podstglicarme quizd todo esto? —
enarbolaba una nota interna de oficina—. ¢Por guére urgente que esté hoy en el
aer6dromo a las once de la mafiana?

Mordecai sacd su cronémetro y volvié su vista &lagi mirando las frases que habia
escrito unos minutos antes.

—Posiblemente le gustar4 comprobar la permaneedisas letras...

Spurgle miré hacia arriba automaticamente. Laadetiiin firmes, fuertes y perfectamente
dibujadas, parecian descender sin resultar afectagldo mas minimo por la brisa que
soplaba a través del campo.

—Estan bajando —comenté Nita con asombro.

Spurgle fruncié el entrecejo esperando que, inelbtaente, se disolvieran hasta
desaparecer.

Pero ni se disolvieron ni desaparecieron.

Como grandes globos inflados, las letras bajar@duaimente, haciéndose coda vez
mayores y mas claras a medida que se acercabarlal donde rebotaban suavemente
varias veces y permanecian inmoviles.

Los tres se acercaron en silencio. Spurgle diopatada a la Letra G de «GIT». Era una
cosa blanca, monstruosa, de tres metros de espésorgrande como media manzana de
casas, hecha de una substancia elastica, fleaibhedia camino entre la goma espumay la
gelatina, de color opaco y tan ligera que, pesetarsafio, Mordecai podia levantar toda la
letra con una solo mano. Jugé con ella un momento.

—Usted exigi6, permanencia...

Mordecai bajé la mano y la gigantesca letra sezfedboté perezosamente sobre la tierra,
se retorcié como los anillos de una monstruosaesgrpy se quedd quieta, vibrante. Nita
encontré el punto de la i, una tremenda esferachlaiel tamafio de dos enormes garajes
juntas... y traté de empujarlo fuera del hangaur§p hizo una mueca y se froté las
mejillas.

—¢De qué esta hecho eso? —preguntd, por fin, amiem pedazo de la G y retorciéndolo
nerviosamente entre sus manos; al soltarse, la &stquirié instantaneamente su forma
primitiva.

—No es mas que un derivado del caucho sintéticoucopoco de neopreno y un par de
pufiados de korosil...

—Da lo mismo —mascullé Spurgle, cada vez masdaitaacé una navaja, la abri6 e intentd
cortar un extremo de la T—. Lo enviaré al laboratgitharé que lo analicen.

Pero la materia no se dejaba cortar. Dos vecesid8plrgle la navaja, incluyendo el
brazo, dentro de aquella substancia parecida alhoawcon el mismo resultado que si
tratara de pinchar una esponja con un prensapatatas

—Bueno, si, debo admitir que es un truco ingeniegwifid vacilante—. Sin embargo, la
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semana pasada decidi abandonar nuestra campartitanidlaérea.
Consulté su reloj y se volvio hacia Nita.

—iPor Dios, Nita! Vaya a recoger los billetes. Nggedan exactamente veinticinco
minutos.

Nita se entretuvo lo suficiente para acariciarragzb de Mordecai.
—Continta probando —dijo sonriente, y echo a caiteavés del campo.

—Como le decia, Mordecai —continué Spurgle—, pamegesante, pero mucho me temo
que resulte otro fracaso. Cuando regrese de midenmiel trataré de darle una nueva
oportunidad, tal vez en el departamento de expmtksi...

—¢ Luna de miel? —repiti6 Mordecai como un eco,ggiesido un desastre.

—En efecto —contest6 Spurgle, mientras se relaabastro en direccion a la desaparecida
silueta de Nita—. Nita y yo nos vamos ahora misniRabn Springs. Pero no diga ni una
palabra de esto a nadie todavia. Es un secreto...

Mordecai permanecié atontado, mientras Spurgleirsgiad hacia la administracién. De
repente, un grufiido sordo parecié sacudir todousupo y se alejo, pegando tan terrible
puntapié al punto de exclamacién, que lo hizo $adira del aer6dromo.

Estos son los sucesos que condujeron a San Frargises tres dias mas confusos y
disparatados de toda su historia. Durante los e&ifibs sucesivos se intentd indtilmente
determinar si los actos de Mordecai fueron congseiaede una frustracion de
personalidad o simplemente que «continué intentéamdo

El Chronicle de San Francisco del dia 14 de setierdb 1973, incluyd esto noticia en la
primera pagina:

«Los vecinos de numerosos distritos de la ciudadesen sorprendidos a primeras horas

esta mafiana por la aparicion de enormes letrasalecleo, que se apoyaban en los aleros
de las casas, llenaban los patios interiores o bapan el paso de los vehiculos en las
calles. En las afueras una enorme O elastica roglegdificio de la «Shell», como si fuera

un anillo gigantesco, y quedé suspendida del astaith bandera del piso dieciséis. La

«Fundicion Atlas» ha comunicado que una de susdgarchimeneas de ladrillo quedé

obstruida por una esfera blanca de considerableaifdm

»El meteor6logo mister Fred Ballard no logré iddictr el origen del fendmeno, aunque
declaré que tales objetos podrian ser subprodud®sin nuevo proyecto de desarrollo
atomico localizado en algun lugar de la vecindad.

»Segln ha avanzado la mafiana, la extrafia lluvigdr@cido ir en aumento, produciendo
singulares molestias en varios puntos estratégidebido a la dificultad de eliminar estos
objetos. Resulta imposible cortarlos, quemarlogsinflarlos; Gnicamente desplazarlos de
un lugar a otro. Pero la pregunta que todos se fdem es: «;Addnde?». Los solares
vacios de algunos distritos han sido colmados pdlicia informa que se han producido
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algunos reyertas entre los vecinos sobre el pagicuw

Hasta la mafiana después, no descubrié San Franuisctoa, que el persistente fenémeno
no era un subproducto atdmico sino un viejo trugblipitario. Mordecai habia arrojado
hasta entonces letras sueltas, pero ahora empazabialas en una escritura bellamente
caligréfica.

Las frases caian lentamente, en las que todosrpladiacon claridad:

«jCOMPRE GIT!»

e iban cubriendo la ciudad como una capa de nieve.

El caso es que el tamafio de las letras se haa@aveadmayor. La sola frase:

«GIT LIMPIA»

por ejemplo, ocupaba completamente la avenida \&asNlesde el Golden Gate a la calle
Post. Y:

«LIMPIE CON EL PODEROSO GIT»

que aterriz6 en el estadio Kezar, se desbordé esra@uchara en una fuente de sopa.

El rugido de protesta que broté del pecho de laslarianos en aquella mafiana, un
inolvidable viernes, constituydé una demostracion dadignacion civica que,
probablemente, nunca sera igualada. Como es ldgicompaiiia de «Jabones Spurgle» se
convirtié en el blanco de la repulsa popular.

Cuarenta mil indignadas amas de casa marcaronsgasitaneamente el ndmero de
teléfono de Spurgle, y las cuatro asustadas te#téende servicio en la centralita,
desconcertadas por la avalancha, tuvieron quersgitas auriculares, mientras observaban
con panico el frenético relampaguear de las lutggadoras, hasta que la instalacion se
fundio definitivamente.

En el exterior, una furiosa muchedumbre, estimandiae éas 10.000 y 20.000 personas, se
amontonaba en torno a las verjas de alambre, ddtgnarrojando de vez en cuando
ladrillos al patio.

A las once de la mafiana un comité de siete persenaabezadas por el alcalde Randolph
Rockwell, un hombre grueso, con arrugas verticatesu rostro, se abri6 camino entre la
airada multitud hasta que logré entrar en la etadaida oficina de H. J. Spurgle. Este se
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hallaba preso de un ataque de fria rabia, baladoséren su sillon oscilante, con la cara
casi purplrea, e intentando controlar desesperadarses sacudidas.

—¢Quién es el responsable de eso? —grit6 Rockuved p la ventana y sefialando con un
dedo hacia el cielo-. Le exijo que ponga fin inma&inente a esta publicidad abusiva.

Transcurrioé un instante antes de que Spurgle paidéesiperar la voz.

—iPoner fin! —aull6—. ¢ Y no cree que yo soy el prinen desearlo? Esto ha estropeado mi
boda. Ahora arruina mi negocio. ¢Poner fin? ¢ Cémo?

—Ordene a su empleado que vuelva, ese es el cémo.
Spurgle ri6 histéricamente.

—Ordéneselo usted mismo. jEse individuo se ha awummpletamente loco! El Gnico
procedimiento posible para que baje es derribackfi@nazos.

Un hombre con una cartera se adelanto.

—Sea como fuera, Spurgle —afirm6é con un tono frigudicial-, como abogado del
Ayuntamiento, debo advertirle que ese individu@ éstluido en su némina y que, por lo
tanto, es usted legalmente responsable.

—¢Qué quiere decir legalmente responsable? —gptdgie—. Mi compafiia tiene una
licencia perfectamente valida para utilizar el@ieh su campafia de publicidad durante el
afo 1973. Asi que la responsabilidad legal me t#&meuidado.

Removié por un momento en los cajones de su meskesfgmcho y hallé un documento
que tendié al abogado.

Este examin6 cuidadosamente el papel y fruncidtebeejo, meneando la cabeza.

—Esto parece estar en orden —dijo—. Caballerosfrangueza, ignoro por completo cuél de
las ordenanzas municipales ha sido violada, comseaola prescripcion antinieblas. Por
desgracia, nada parece haber salido de los lingtées legalidad.

Se produjo un silencio embarazoso.
—¢ Cuénto tiempo puede continuar en el aire? —ptéglguien.

—Meses —contestd Spurgle, sombrio—. Nuestros disOpkeros estan propulsados por
energia atébmica.

—Pero el aprovisionamiento de caucho... o lo que edematerial —exclamo el alcalde
Rockwell-. Es probable que no durara indefinidamepQué dice a eso, CIliff...? Es usted
nuestro ingeniero municipal.

—No he tenido tiempo de analizar esa substanciatesi® un hombre estolido, vestido con
un traje azul de sarga—. Pero puedo decirles usa. ¢day mas caucho en una pelota
ordinaria de golf que en una de esas frases piablas entera. Es como el azlcar en
aquellos azucarillos que se vendian en las fer@en muy poco se consigue convertirlo
en una espuma voluminosa. Si ese individuo disgmd 00 6 150 kilos de cubiertas
viejas, por ejemplo, tiene cuerda para rato.
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—Tal vez lo mejor sea derribarle a cafionazos ~iimeiGuire, el jefe de Policia.

—iNo! jNo! —se apresur6 a intervenir el abogaddNo ha comprendido que no esta
cometiendo ningun delito? Si escribiese frasesetax en lugares publicos... Derribelo y
el Ayuntamiento se veria demandado por medio mdiéx6lares.

El alcalde Rockwell, nervioso testigo de esta dikmy dejé de mordisquear las patillas de
sus gafas, aclar6 su garganta y se volvié haclembre enteco y preocupado.

—Bueno, Ed, parece que este asunto es de su camipete

—Este asunto no entra en modo alguno en la jucigdicde la Defensa Civil —contesto,
irritado—. No estamos siendo atacados. Personadmerdo que compete a la Comision
Aerondutica Civil.

—iNi hablar! —exclamé otro hombrecillo unas filaagratras—. Se trata de un asunto local,
pura y simplemente. Quiza el director del departameale Régimen Interior pueda
hacernos alguna sugerencia...

—iHagan bajar a ese loco! —vociferé Spurgle.

Mientras tanto, en el exterior, la ciudad se ve#s y mas sumergida por un torrente de
frases publicitarias. Por la tarde, cansado povidto de arrojar frases estereotipadas,
Mordecai empez6 a lanzar otras de su propia cosecha

GIT CONTIENE TRI-SODIUM PHENO-BARBITOHIPERCLOROSOL
Y SE OBTIENE POR REACCION DE ALCOHOLES POLIHIDRICOS
CON ACIDOS REACTIVOS POLIBASICOS

Estas frases se extendian desde la ladera esteini®&aks hasta la calle del Mercado y el
Embarcadero.

Y durante un breve intervalo, posiblemente bajmilencia de la bebida, llovieron una
serie de mensajes como este:

NITA KRIBBERT ES ESBELTA, SUAVE, LIMPIA
Y SUS MANOS NO ENROJECEN
H.J. SPURGLE NO NECESITA LAVARSE
FELIZ BODA PARA GIT

Aquella noche, los barrios extremos de la ciudad haaban ya completamente
paralizados. Todo el trafico se habia detenidoralsetlasticas obstruian por completo
todas las calles, descansaban perezosamente aslegtos y se amontonaban unas sobre
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otras en pila gigantesca y desordenada de madeigardente los pisos superiores de los
mas altos edificios eran visibles.

Las siguientes palabras del testigo ocular, Edgglefnan, empleado de la Wells Fargo, se
han transcripto de la revis&impseen su nimero correspondiente a noviembre de 1973.

»No estaba seguro de si el Banco abriria 0 no, pggotodas formas me dirigi a mi
trabajo. La situacién empeoraba al acercarme atritis comercial.

»No sé coémo describir aquel espectaculo, era coamegr a través de un bafio de
burbujas. Habia aire y luz a raudales, pero redoétanuy facil perderse al ir a doblar una
esquina, porque luego no era una esquina, sinatetmo de una letra.

»Nadie parecia asustado o dominado por el panicesmo era dificil abrirse camino...
pero todos se sentian confundidos y como locos.

»Cuando llegué al cruce de las calles Montgome®Balifornia, un hombre con un brazal
me advirtié6 de que todas las personas Utiles detith estaban cooperando para quitar
los obstaculos que obstruian el paso. Fui agregadan grupo de tres individuos y
empezamos a empujar una letra enorme a través destracho callejon despejado al
efecto y que conducia hacia el mar. No costaba mechpujarlas, pero su manejo era
una verdadera complicacion.

»Al cabo de cuatro horas, el embarcadero quedé rgpleto que ya no podiamos
acercarnos a las proximidades de la bahia. Permamnes alli algin tiempo hasta que
nuestro improvisado capataz nos mando6 a casa, mgwtro equipo intentaba remolcar
todo aquello hacia la peninsula por media de cam$om

Dos horas antes, el alcalde de Oakland, en unrékeggesto de amistad y colaboracién
civica, envi6é a través de la bahia a unos 500 eaghdwes que estaban celebrando su
concentracion anual en las orillas del lago MerHttparrafo que sigue forma parte de un
informe presentado mas tarde por el explorador Jeigold Danielsen a la Direccion
Nacional de Exploradores de América, y que reprimoe con el amable permiso del
sefior Danielsen.

«...Deseo hacer una puntualizacién a su carta gmimenda a la Patrulla Hedgetog por
«conducta indigna de los exploradores» como digtuggmente. Es cierto que nuestros
muchachos se extraviaron y vagabundearon de unpada otro durante tres horas, pero
creo un mérito por su parte el que no perdieraddeza por completo. Después de todo,
el hallarse perdido en el bosque o en un amasijead&eho son dos cosas completamente
diferentes... No olvide que era imposible cortaueltps frases publicitarias para abrirse
camino.

»En cuanto a su afirmacion de que encender hoguenatdas las esquinas sélo sirvié
para aumentar la confusion general, sefalaré quehal fogatas se usaron para asar la
carne de los cazadores y sirvieron para elevar taahde quince hambrientos vecinos de
San Francisco (segun mis calculos), y que compeagioon ellos.
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»En cuanto a su reclamacién de que...«

La policia de la ciudad habia cursado érdenes mantes para descubrir y hacer aterrizar
a aquel loco.

No hubo dificultad en localizarle.

El sargento Mulrooney informé pasada una hora @eMordecai describia circulos a unos
1.500 metros de altura, arrastrando un liquido declto, de aspecto curioso, que se
solidificaba casi instantaneamente.

—¢Pero como vamos a hacerle bajar si no podemabatky? —pregunté—. No podemos
acercarnos lo suficiente para ello... para escerderbasta con zambullirse detras de una
de sus propias frases.

Y en el creplsculo de aquel frenético viernes, Moailno s6lo permanecia en el aire, sino
gue habia agregado a las letras un nuevo ingredierfluorescencia.

SAQUE BRILLO A SUS FREGADEROS
Y LAVABOS CON H. J. SPURGLE

La frase resplandecio en un brillante color purgaea, por fin, acurrucarse obscenamente
sobre el Museo de Arte Moderno. A partir de entsnee la noche, el cielo se vio rasgado
por relampagos verdes, bermellon y naranja, quedaloan todo con una deslumbrante
fosforescencia fantasmal.

A las 5 y 17 minutos de la madrugada del tercer dimndo todo San Francisco
descansaba bajo un manta multicolor, se produjolbmasca interrupcion de las frases
descendentes. Una completa quietud siguié durant® eninutos completos. Luego el
cielo se vio cruzado por un huevo mensaje.

SIGUE ANUNCIO IMPORTANTE

Varios cientos de miles de ojos escudrifiaron lacutidad, aguardando llenos de
esperanza. Finalmente, llego el esperando anuncio:

COMPRE ESCRAMO, EL NUEVO JABON EN POLVO

Y fue seguido casi inmediatamente por otro:
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iESCRAMO DICE ADIOS A GIT!

Cientos de miles de espectadores, sin comprembferientes, con los ojos inyectados en
sangre, se volvieron disgustados y emprendierarudeo su abrumador acarreo de letras.

Aquel fue el dltimo mensaje que aparecid en ebaiel San Francisco.

Quiz4 el desenlace pueda describirse mejor poramklun extracto de la entrevista con la
sefiora Millie Speicher, ama de casa, residenta ealle Washington 2390, publicada el
26 de septiembre de 1973 eMNelwsde San Francisco:

«...Me hallaba en el mercado de la calle 14, hdag@nueve de la mafiana. Era sabado y
me llamo la atencion un almacén con un letrero dgeia: «Compre «Escramo» aqui».

»Recordé la frase de esto madrugada acerca de Esrraentré. Estaba abarrotado de
saquitos de dos kilos de producto nuevo. El depeielime aconsejé comprar unos y
probé su contenido sobre las frases del GIT.

»Sali a la calle, abri el paquete y lo espolvoreépaco sobre la letra mas préxima. Esta
se desintegro instantaneamente como una pompébda.jdsi se lo dile a otras personas,
y en menos de quince minutos se habia formadonorane cola enfrente del almacén que
llegaba hasta la instalacion del ferry.

»A mediodia habian desaparecido todas las letra&diE. Lo Unico que quedaba era una
delgada cantidad de polvo gris, que lo cubria tgdgue los bomberos barrieron con sus
mangueras. Fue algo maravilloso...»

Asi acab6 el incidente del «Anunciante Paranoicb Gielo», un episodio que San
Francisco ha tratado en vano de olvidar en lomakiveinte afos.

Hay quien insiste en que Mordecai nunca sali6é ditdptero, que su proceder fue dictado
por la locura y que tuvo un final misericordios@oedo su aparato resulto averiado y se
hundio para siempre en el Pacifico.

Pero otros no se sienten tan seguros.
Estos ultimos sefialan algunos hechos significativos

Primero, que los fabricantes de GIT se vieron alolis a abandonar su negocio por
exigencia popular.

Segundo, que ESCRAMO, al alcanzar la cumbre deojaulpridad, tras su espectacular
accion sobre las letras GIT en aquel tercer digiG®en un momento sospechosamente
oportuno.

Tercero, que la nueva compafia ESCRAMO fue regitdande los afios siguientes por un
consejo titere de directivos, cuyo presidente gewd® muy raramente.
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En lo concerniente a Nita Kribbert, estos dos extis pueden resultar de interés, el
primero de los cuales apareci6 en la seccion decamaipersonales del Examiner, el 14 de
noviembre de 1973:

«jEVv! ¢donde estas? ¢ Como pudiste creer por unrsolmento que tenia la intencién de
casarme con H.J.? Ha sido una horrible equivocagigruedo explicarlo todo. jPor favor,
llamame! Kribbie».

El segundo extracto aparecié en el nUmero de feliel974 déligh Life

«...sl, estoy a punto de casarme. Pero no pueddalet donde ni con quién. jEs un gran
secreto! Todo lo que puedo decir es que es joprago y que esta en el camino del éxito.
¢Que si es cierto que en una ocasion tonteé cod. Spurgle? En absoluto. ibamos a
asistir a una boda, pero no se trataba de la miaJHba a casarse con cierta persona a
quien conocié en Arizona y me pidié que le acompafa mi calidad de secretaria
particular como dama de honor. Entonces se prodeljobombardeo de las frases
publicitarias de GIT, que deshizo todos los prepiaos. (Como es posible que se
extiendan estos estlpidos rumores? jAhora me sempletamente feliz...!»

Una ultima observacion. Hace s6lo dos afios quBoldtin del Consumidoexplico lo
siguiente acerca de Escramo:

«...La compra histérica de ESCRAMO, por las amascaea ha situado este nuevo
producto entre los de mayor venta en el mercadsicfim que se ha mantenido durante
mas de quince afios. Sin embargo, las pruebas aftatuen nuestros laboratorios han
demostrado repetidamente, sin lugar a dudas, queéeésodo inoperante en fregaderos,
lavabos, bafieras, esmaltes, porcelanas y lindlacsxcepcién de su finalidad primitiva:
destruir las frases publicitarias de GIT.»

Edicion digital dediaspar?
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El intermediario

William Morrison

Shipping clerk© 1952 by Galaxy Publishing Corporatidaglaxy Science Fictigrdunio de 1952)

Si alguna vez habia existido un tiempo en que ®léé&h no sintiera hambre, estaba tan

remoto en el pasado que no lo podia recordar. Texfdore ahora, mientras vagaba por el
callején, paseando sus ojos sin brillo de uno a otonton de basura. Su hambre era
canina en cada uno de los cincuenta y seis kilespgsaba. Su carne se hallaba repartida
por su alto cuerpo con tal parquedad, que parepimt de quedar tan gastada como lo
estaba su ropa. Que eso no hubiese ocurrido eantaay dos afios a veces sorprendia a
Ollie tanto como un milagro.

Trabajaba para un trapero, con tan mala suertseserapleo como la que habia tenido en
todos los demas que habia ejercido. Ollie habiawnado con exactitud la primera parte
de la clasica evolucion de andrajoso a millondtiabia nacido para andrajoso y, como si
eso no fuera ya bastante, luego murieron sus padsesquedd huérfano. Tendria que
haber ido a una gran ciudad, encontrar un emplda esmpafiia de un comerciante rico y
enamorar a su preciosa hija, adquiriendo a éstafgraina al propio tiempo.

Las cosas no habian salido asi. Durante la orfaetiadque consumié tantos afios de
infortunio, le habian escatimado tanto la comidan@da educacion. Mas tarde, fue
empleado por un granjero, pero, por no ser lo hestaerte para las faenas agricolas, le
despidieron.

Su vida habia sido, desde entonces, de una infatictonstante. Por carecer de fuerza y
destreza, no habia podido encontrar y conservéiuen empleo. Sin un buen empleo no
podia pagar alimentos ni cuidados médicos. Y pastruirse debia adquirir fuerza y
habilidad. Una vez, en busca de comida y educabiiniase ofrecido al ejército, pero los
médicos que lo examinaron habian vuelto rapidamsusepulgares hacia abajo y fue
rechazado con desprecio. Necesitaban material kuaiga mejor.

El sélo hecho de haber sobrevivido hasta entonegestituia otro milagro. Por supuesto,
como decia el cédmico de la radio, sabia que yaraae este Mundo. Y para facilitar su
paso a otro, habiase dado a la bebida. Un intgstidado calmaba los dolores del hambre
con mayor eficacia que la mala comida. Y la bel&groporcionaba los primeros

momentos de bienestar, por falsos que fueran, odia pecordar.

En aquel momento, al buscar en los montones deadtasapos aprovechables o botellas de
leche por cuya devolucion pudiera cobrar el cases,0jos descubrieron algo inesperado.
Al borde de la acera habia una nuez pequefia deiespdeterminada. Con su suerte
habitual, la cascara estaria vacia, pero tal vemdhs cosas irian mejor.

Cogi6 la nuez, la golped en vano contra el suebmuscod a su alrededor una piedra para
partirla, pero no vio ninguna. Se la meti6 en lasdbmedrosamente y traté de partirla con
los dientes. Su dentadura se hallaba en tan mamactones como el resto de su persona,
por lo que tenia mayores probabilidades de rompitias que la nuez.

100 Pagina 100 de 337



Autores Varios Los Mejores Relatos De Ciencia Ficcién

La nuez se desliz6 y Ollie gorgoted manoteandosysmahogé. Pasé luego por el gaznate
hasta que, un segundo después, el hombre resmargezt con facilidad. La nuez estaba en
su estdbmago, todavia sin partir. Y Ollie se sim#és hambriento que nunca.

El callején fue un fracaso. Su vida habia sido preresién de andrajos a andrajos, los
ultimos de peor calidad que los primeros. No habiallas ni trastos viejos que valiese la
pena recoger.

Al final del callejon habia una barberia, y allii®tuvo una grande e inesperada racha de
buena suerte. Vio una botella. No era de lechestaiba vacia. Se hallaba sobre una mesita
junto a una ventana abierta en la parte posteeda darberia. Ollie consideré que podia
apoderarse de ella con sélo alargar su escudlidoopisin necesidad de entrar por la
ventana.

Tomé un largo trago, y luego otro. El licor le supejor que todo cuanto habia bebido en
su vida.

Cuando devolvio la botella a su sitio, estaba vacia

Cosa bastante rara, pese a su excelente caliti@dyez por causa de ella —pensé Ollie—, el
whisky no le produjo el efecto acostumbrado. Lé dgjmpletamente sereno y con la vista
clara, pero con mas hambre que antes.

Ollie, en su desesperacion, hizo algo que pocassveabia osado. Entrd en un restaurante,
no muy bueno, pues, de lo contrario, no se hulagevido, y encargd una comida que no
podia pagar.

Sabia lo que iba a suceder, por supuesto, despudmlibr comido. Fingir que habia
perdido su dinero, no engafaria ni un instanteuafid del establecimiento. Si el hombre
tenia buen corazén y necesitaba ayuda, dejarieOfligele pagase fregando los platos.
Pero si estuviese de mal humor y dispusiera desttmolavaplatos precisos, le daria un
puntapié en salva sea la parte y lo entregarigalilzia.

La sopa estaba espesa y sabrosa, aunque su salmmplaceria a ningln gastronomo. Sin
embargo, era comestible y Ollie la engull6 con @la@ero resultd indtil para colmar su
hambre. El estofado contenia también toda classoteas, pero ninguna de ellas hizo
experimentar a Ollie la menor satisfaccion. Hakgostre y el barroso café le dejaron tan
vacio como antes.

El camarero habia estado en la trastienda concelero. Ollie le vio hacer sefias al duefio
y éste se apresuraba en acudir. Cerré los ojo#aBiea arrojar sobre él. Por un momento
pensé en salir por la puerta de entrada antes ejaeercasen, pero alli se hallaba otro
camarero vigilando a los clientes, y Ollie sabia go lo conseguiria. Respiré hondo y
esperé a que el techo se derrumbase sobre él.

Escuchd las pisadas del duefio y abri6 los ojodué&fio dijo:
—Lo que ha comido...

—No estaba mal —respondi6 Ollie ingenuamente.
—Celebro que le haya gustado.

Observo perlitas de sudor en la frente del dues® yregunto el motivo.
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—Lo Unico que... no me siento lleno. Sigo con lama hambre de antes.

—¢No se siente lleno? jCudanto lo siento! No meagiasterle irse descontento... ¢ Sabe lo
que voy a hacer? No le cobraré la comida... niaumavo.

Ollie parpaded. Eso no tenia sentido. No obstaiteo fuese porque algo le roia el
estémago, se hubiese marchado corriendo.

—En ese caso, sirvame otra racidn de estofadoeRugdesta vez me quede harto.
—El estofado se ha acabado —repuso el duefio, nmups@-. Pruebe el roast beef.
—No quisiera gastar tanto.

—Gratis, para usted gratis.

—Entonces que me traigan una racién doble. Me migtwmmbre.

Ollie engulld la doble racion y continud sintiéndasn vacio como siempre. Pero tuvo
miedo de abusar de su suerte. Después de tomarastit@ —también gratis—, se levanté de
la mesa y se fue de mala gana. Estaba demasiadwibata para seguir preguntadndose
por qué no le habian cobrado la comida.

En la trastienda del restaurante, el duefio secdeibsin fuerzas sobre una silla.
—Temi que insistiese en pagar. Nos hubiera puastm €ompromiso.

—Me figuro que se habra ido muy contento —dijoogiirero.

—Si ahora le pasa algo, sera fuera de aqui.

—¢Y sile examinan el estdmago?

—Nunca podria demandarnos. ¢ Qué ha hecho corm&dsgue quedaba?
—Tirarlo al cubo de la basura.

—Tapalo y escéndelo. No quiero gatos ni perros tasgror aqui. Y, la proxima vez que
necesites sal, procura que no haya una etiquetaldes insecticidas en el paquete.

—Ha sido una distraccidon —replicé el cocinero fifisamente—. A cualquiera le pasa.
¢,Habremos hecho bien en dejarle ir? Quizas hubidsanejor llevarle a un médico.

—¢ Y quién paga la minuta? No digas tonterias. Budesivo, alla él. Pase lo que pase, no
sabemos nada. No le hemos visto nunca.

Lo dnico que le pasaba a Ollie es que tenia cadanés hambre. Nunca se habia sentido
tan hambriento. Le parecia como si no hubiese ansridnuchos afios.

Habia disfrutado de dos rachas de buena suerteotidla accesible y la generosidad
inesperada del duefio del restaurante. Pero seguisetliento y hambriento como antes.
La fortuna volvid6 ahora a protegerle. En el cristiel escaparate de un restaurante
destacaba un extravagante anuncio:
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«jESTA NOCHE CONCURSO DE TRAGONES EN EL RESTAURANTE
MONTE’S!

iPARA EL CAMPEONATO DEL MUNDO!
iADQUIERAN SUS ENTRADAS AHORA!
iTODO GRATIS PARA QUIENES COMAN POR TRES!»

El rostro de Ollie se ilumind. En su estado, hubijesdido comer por cien. No le import6
descubrir, al seguir leyendo, que los concursatkesrecibirian huevos duros. Por una vez
tendria la suerte de comer todo lo que cupiese bostezante estomago.

Ni los jurados ni el publico parecieron considesaDllie como aspirante peligroso al
premio. Su estatura era elevada y estaba flacoptrage que los otros concursantes
mostraban una apabullante obesidad. Como en amsstcosas, la divisa era poseer para
aumentar. Ollie tenia demasiado poco con que empeza

A fin de impedir que el concurso perdiese emoca@mmenzaron por Ollie, creyendo que
podria darse por satisfecho si llegaba a los diexds.

Ollie estaba tan hambriento que le fue dificil doanse, y tragé el primer huevo tan de
prisa como pudo, causando mala impresion. Un verdasspecialista habria dejado que el
huevo se deslizase rapida aunque suavemente,candefuerzo visible. En opinion de los
jueces, aquella incontrolada rapidez de aficiorsalamente podria conducir a un dolor de
estébmago.

Ollie devoro el segundo huevo, el tercero, el cugrel resto de los diez que le sirvieron.
Uno de los jueces le pregunté:

—¢,COmo se siente?

—Con hambre.

—¢Le duele el estbmago?

—De hambre. Como si nada hubiese en él. Los huevag llenan.

Algunos de los asistentes echaron a reir. Los fuecgzaron miradas y pidieron mas
huevos. Comenzaron a escucharse gritos de aliantoQilie. Nadie creia hasta entonces
que tuviera alguna oportunidad.

Ollie se zampo otros veinte huevos, cuarenta, ssem centenar. Los jueces y el publico
se hallaban en un estado de agitacién sin preasient

Otro juez pregunté:
—¢,COlmo se encuentra?
—Con hambre aun. Decididamente no me llenan.

—Pero son huevos grandes. ¢ Sabe cuanto pesaari@siias de seis kilos!
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—No me importa lo que pesan. Sigo teniendo hambre.

—¢ Nos permite que le pesemos?

—Mientras sigan dandome de comer, hagan lo quermyust

Trajeron una bascula, y Ollie subié en ella. Pesalmuenta y cinco kilos.

Comenz6 de nuevo a engullir huevos. Cuando hulbjpadbado doscientos, le volvieron a
pesar. Su peso habia disminuido en trescientosogram

Los jueces se miraron entre ellos, consternadados s concursantes enmudecieron por
un instante, como si estuviesen viendo un milagespués se les pasé el temor.

Uno de los jueces manifesté con suficiencia.
—Esconde los huevos en la palma de la mano y ksgan compafiero.

—¢Aqui? —pregunté otro juez—. ¢Dénde esta su canpaio le quepa duda que se los
come. Puede ver claramente que le bajan por lagerg

—Pero eso es imposible. Si de verdad le bajasela parganta, ganaria peso.
—No sé cémo lo hace —reconocié el otro—, pero teha
—Este hombre es un fendbmeno. Conviene que le erarfos médicos.

Ollie comid ciento cuarenta y tres huevos masvg fyue detenerse porque el restaurante
agoto las existencias. Los demas concursanteshamaaédito a sus 0jos.

Cuando llegé el médico y le explicaron el casoprsmer impulso fue el de echarse a reir.
Le gustaban los chistes. Pero pusieron a Ollie aebdscula, y habia perdido otros
trescientos gramos. Le hicieron comer un pan aeykid volvieron a pesar.

No pes6 mas que cincuenta y cuatro kilos.

—A este paso, se morird de hambre —comenté el apte abrié su maletin negro para
examinar detenidamente a Ollie.

Este se sentia muy desgraciado porque le impedigmrscomiendo y su hambre era
mayor que nunca. Pero le prometieron alimentardpules y, a regafadientes, se sometid.

—Mala dentadura, corazén dilatado, lesién en cadiadn, pies planos, hernia, vértebras
desviadas; lo tiene todo —manifesté el médico—. dddele diablos ha salido este hombre?

Ollie, enfrascado en una racién de roast beefhastamasiado ocupado para contestar.
Alguien dijo:

—Es trapero. Le he visto por aqui.

—¢ Cuando empezé a comer de esta manera?

Ollie, con la boca llena, barboté:
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—Hoy.

—¢Hoy? ¢ Qué sucedié hoy que le hace comer tanto?

—Que tengo hambre.

—Eso ya lo veo. ¢ Le importaria ir a un hospitahmare le examine mas a fondo?
—Si, sefior —respondi6 Ollie—. No quiero que met@nc

—Nada de inyecciones —se apresuré en aclarar &rdat no hubiese otro método para
obtener muestras de sangre, siempre podrian deog@nlmorfina, sin que él se enterase—.
Nos limitaremos a examinarle. Y le daremos todalaida que quiera.

—¢ Toda la que quiera? jSera mucha!

El chiste era de mal gusto, pero tocaba el fond@midlema. El fotégrafo encargado del

concurso habia obtenido una instantanea de Oltimgdr dos huevos. Uno bajaba por su
gaznate, formando un bulto en la garganta, y el drintroducia al mismo tiempo en su
boca. La fotografia llevaba el siguiente pie:

«EL HOMBRE QUE BATIO EL RECORD DE MONTE'S».

Los titulares:

«Se come trescientos cuarenta y tres huevos»

«Tengo hambre, dice»

encabezaban la noticia.
Zolto dejo6 el periddico.
—Es él —dijo a su esposa—. No cabe duda que lndmntado.

—Sabia que ya no estaba en el callején —responiii;Rera una mujer bien parecida, y su
actitud de profunda reflexion la hacia parecer guapensativa a un tiempo—. ¢COmo
podremos recuperarlo sin llamar demasiado la &isfci

—Francamente, no lo sé —repuso Zolto—. Pero hembsistar el medio. Debié pensar que
se trataba de una nuez y se lo ha tragado. Si baseital le examinan por rayos X, lo
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descubriran.

—Le operaran para extirparselo.

Pojim asinti6 con la cabeza y dijo:

—No comprendo como ha producido ese efecto. Estbbado cuando lo perdimos.

—Se habra abierto por casualidad. He observadoatguno de esos seres tienen la
costumbre de partir las nueces con los dientdsa 8iordido el conmutador...

—¢El de materia inanimada? Zolto, creo que tieae8n. El contenido del estomago se
habra transferido a nuestro Universo. Pero comesimago mismo forma parte del ser
viviente, no puede pasar por el mismo conmutadquoBre perdera peso continuamente a
causa del metabolismo. Sobre todo, cuando coma.

—¢ Pobre, le llamas? Eres demasiado bondadosa,. RG)iugé va a ser de nosotros si no lo
recuperamos? —encogié de hombros y se eché a reir.

Pojim dijo:

—Dominate, Zolto. Cuando ries no pareces un seahontesde luego que no.
—¢ Qué importa eso ahora? Estamos solos.

—Nos pueden oir por casualidad...

—No cambies de tema. ¢ Qué podemos hacer?

—Lo pensaremos —respondié Pojim.

Pero Zolto podia ver que su mujer estaba preocupada

Ollie fue instalado en una cama del hospital. Unferenera pretendié bafiarlo, ante su
violenta oposicion a tal indignidad, y, finalmenteggbian mandado a un practicante a
hacerse cargo por fin de ese trabajo. Bafiadoadéeiy vestido con una corta camisa de
dormir que le hacia avergonzarse, estaba echatdocama, mientras se moria lentamente
de hambre.

En torno a él habia una docena de platos vaciemsrele variadas especialidades del
hospital, llenas de vitaminas y otras cosas ap#ésci Su sabor fue excelente al meterlo
entre pecho y espalda, pero su apetito permanegifume.

No cabia hacer otra cosa que meditar sobre laggrpes de inquietud y confusién que
mostraban los rostros de los médicos al examinarle.

El ataque se presentd sin previo aviso. Ollie seguifriendo los dolores del hambre,
cuando alguien le pinché el estbmago. El sustizle éstremecerse y mirar a su alrededor.
Pero no habia nadie junto a él. Los médicos leamatbéjado solo para consultar sus libros
de texto y discutir entre si.

Sintié otro pinchazo, y luego otro, y otro. Grit® dolor y de miedo.
Al cabo de cinco minutos entré una enfermera.

—¢ Llamaba usted?
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—iEl estdmago! —gimio Ollie—. jAlguien me da golesel estbmago!

—Es un dolor corriente y vulgar —dijo la enfermeam una sonrisa jovial-. Esto debiera
ensefarle a no devorar la comida como un lobo.

La enfermera se fij0 entonces en el estbmago dekme, descubierto porque en un
espasmo Ollie habia bajado la sabana y tragé s&staba hinchado como una sandia, una
sandia llena de grandes verrugas y bultos.

La enfermera salio corriendo.
—ijDoctor Manson! jDoctor Manson!

Regresé con dos médicos, pero Ollie sufria tan @gyadlores que ni siquiera repard en
ellos. Uno de los doctores solté un taco y comeazdar golpecitos en el abultado
estémago.

Su colega pregunté:
—¢ Cuéndo se present4?

—Me figuro que hace poco —contesto la enfermeraeeHinos minutos tenia el estémago
completamente normal.

—Lo mejor sera colocarle una inyeccién de morfiaeapcalmar el dolor —dijo el primer
médico- y luego le examinaremos por rayos X.

Ollie se hallaba en estado semicomatoso cuandevantaron y, en una camilla, fue
conducido al gabinete de rayos X. No escuché utgbade la discusidon que siguid,
acerca de las radiografias, aunque los especg@lisghlaban sin preocuparse de su
presencia.

—¢ Qué diablos sera esto? —pregunt6 el doctor Manson
—Parecen pifias y naranjas —respondio el descodaeagdidlogo.
—¢ Pifias cuadradas? ¢ Naranjas con un extremo puddiag

—No he dicho que lo sean —replicé el otro, excussged, sino que lo parecen. Las naranjas
podrian ser berenjenas.

—iQué berenjenas ni qué narices! Como ha podigdardgndo esto en su estdbmago? Ha
comido como un cerdo, pero ni un cerdo podria tragas cosas.

—Despiértelo y pregunteselo.

—No sabe mas que nosotros —tercid la enfermergs-gDé sentia como si le dieran golpes
en el estbmago. Eso es todo lo que dird ahora.

—iTiene el estdmago mas raro que he visto en na! vigxclamo6 el maravillado doctor
Manson—. Convendria abrirle y echar una miradaepimterior.

—Necesitaremos su consentimiento —dijo el espst@alimuy nervioso—. Sera muy
interesante, pero sin autorizacién no podemosvietére.

—Pero es por su bien. Le extraeremos esa macederiatas —el doctor Manson volvio a
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mirar las placas—. Pifias, naranjas, un platancerBas cosas redondas y algo que parece
una nuez. Una nuez pequefia.

De estar consciente, Ollie hubiera podido contaloator Manson que la nuez era la clave
del trastorno. Pero tal como se hallaba, lo Unimmudo hacer fue quejarse.

—Ya vuelve en si —dijo la enfermera.

—Bueno -repuso el doctor Manson-. Usted, enfernmrando le vea en condiciones,
hagale firmar el formulario.

Afuera, en el pasillo, dos internos con bata blesgcdetuvieron junto a la puerta del cuarto
de Ollie y escucharon. No podria asegurarse queefueerdaderamente un hombre y una
mujer, pero el caso es que uno era varon y elt@nobra. Para un observador superficial,
se trataba de seres humanos, justo lo que elltenplian.

—Como te decia —declard Zolto—, quieren operara npez ya les ha llamado la atencion.

—Si es necesario, podemos impedirlo por la fuePE=r0 no me gustaria emplear la
violencia.

—Lo sé, carifio —respondi6 Zolto, pensativo—. Lo haesucedido estd bastante claro. Los
nuestros han recibido su comida y la han analizdda.vez hecho esto, sorprendidos por
no encontrar un mensaje nuestro, habran creidmegesitabamos alimento propio y nos
lo han enviado. Menos mal que no enviaron muchtidzahde una vez.

El pobre hombre debe estar sufriendo mucho.
—No te preocupes por él. Piensa en nuestra situacio

—¢No lo comprendes, Zolto? Sus jugos digestivopusalen disolver unos constituyentes
guimicos tan poco comunes para él, y su estomdgoeatar muy irritado.

Pojim se interrumpié al pasar por su lado una emdes, que los miré con indiferencia.
Poco después pasé el radidlogo, cuyo semblantgjaiedl el asombro que le causaba el
resultado del examen de la placa que traia enti@ma

—El doctor Manson se ha quedado solo con él —dijtoZ. Se me ocurre una idea, Pojim.
¢ Has traido las tabletas pandigestivas?

—Si. En este Mundo nunca sé si voy a comer algamj@estémago no pueda digerir.
—Haces bien —Zolto se aparté de la puerta, caaspe puso a gritar:

—ijLlaman al doctor Manson! jLe llaman del quiréfano

—Has visto demasiadas de sus peliculas —comerita.Poj

Sin embargo, la treta de Zolto produjo el resultapetecido. Oyeron refunfufiar. Vieron al
doctor correr refunfufiando por el pasillo. Se cread ellos sin verlos.

—Ya es nuestro —musit6 Zolto—. jPronto, las tableta

Entraron en el cuarto. Zolto pasé varias vecesaguefio inhalador por debajo de la nariz
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de Ollie. Este mene0 la cabeza molesto, y abriojms
—TOmese esto —dijo Pojim con una sonrisa persuasentira menos dolor.
Y coloco dos tabletas en la boca del sorprendidie.Ol

Ollie trag6 automaticamente, y las tabletas bajamnrapidez para aumentar la coleccién
que poseia en el estdmago. Pojim le dedicé otnassgry salié apresuradamente del cuarto
con Zolto.

A Ollie le parecié todo cada vez mas extrafio. Apegg@mhabian ido aquellos dos médicos,
gue no conocia, entré de nuevo el doctor Mansofdiaendo de una forma que hubiese
escandalizado a Hipdcrates, al imbécil que le hab&o ir al quiréfano. Luego entré la

enfermera con un papel. Ollie comprendi6 que quoegie firmase algo.

Sacudi6 con energia la cabeza.
—iNo firmaré!

Es una cuestion de vida o muerte. De su vida yudegerte. Hemos de sacarle eso que
tiene en el estdbmago.

—No, sefior; no quiero que me abran.
El doctor Manson rechind los dientes con rabia.

—Ahora no siente dolor gracias a la morfina qued@ado. Pero cuando cesen sus efectos,
dentro de unos minutos, volvera a sentirlo, y térire permitir la operacion.

—iNo quiero que me abran! —repitié tercamente Ollie

Casi salté de la cama. Ante los asombrados ojosnéelico y de la enfermera, en su
dilatado estdmago aparecio un nuevo y extrafio bulto

—jAuxilio! —aullé Ollie.

—Eso es precisamente lo que queremos prestarlpoadié el doctor Manson, furioso-.
Pero usted nos lo impide. Firme este papel, buetbhe y déjese de tonterias.

Ollie gimié y firmd4. Un instante después lo condurcal quiréfano.

Los efectos de la morfina iban cesando rapidamentndo Ollie fue dispuesto sobre la
mesa de operaciones gimiendo aun. Una luz brillaate del techo sobre él. Junto a su
cabeza, un practicante disponia la anestesia. ldo) el satisfecho doctor Manson se
calzaba los guantes de goma en sus antisépticassmarentras aguardaban enfermeras y
ayudantes.

Dos internos custodiaban la puerta del quiréfamm te ellos, Zolto, susurré:
—Tal vez tengamos que emplear la fuerza despugsldeConviene que no lo encuentren.

—Debi darle otra tableta —repuso con pesar eliateono, Pojim—. jQuién iba a pensar que
el efecto seria tan lento!
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Callaron. Zolto metié una mano en el bolsillo pasir su arma, la que pensé no tendria
necesidad de utilizar.

El doctor Manson efectud una sefial afirmativa eocebeza y ordend:
—jAnestesial

Al inclinarse el practicante al descubierto estémnag Ollie, indefenso en espera del
bisturi, éste parecio levantarse y hervir. El paeiehill6, mientras los médicos reunidos
miraban, con deslumbrada fascinacion, como desapardéos bultos. Todo el estbmago
empez0 a contraerse. Las tabletas pandigestivéarhattuado al fin.

Ollie se incorporé. Olvidé que tenia puesta laagrtdesvergonzada camisa de dormir.
También olvido que la sala estaba llena de esparetsadApart6é con la mano al practicante,
que intentaba detenerle.

—Me siento muy bien —afirmd.
—iEchese! —ordend con severidad el doctor Manséamos a operarle.

—No quiero que me operen —replicd Ollie, incorpdas®e—. No estoy enfermo. Me
encuentro perfectamente. Por primera vez en mi nadéengo hambre, y no quiero més
molestias. Me voy.

Cruzd la sala abriéndose paso entre las protestias anédicos.

—Por aqui —dijo uno de los internos junto a la fyea quien Ollie miré con recelo, sin
dejar de caminar—. ¢ No se acuerda? Soy quien lagitabletas que le quitaron el dolor.

—Han actuado a las mil maravillas —respondi6 atagrge Ollie, y permitié que le guiasen.

Escuché un clamor a su espalda, pero no hizo Pasanucho que hablasen, él se iba. Un
escandalo era inminente, pero en el momento opmrelrsistema de llamadas personales
comenzo a funcionar gracias a la prevision de strafeos amigos, que habian conectado
al micr6fono un dispositivo portatil especial. Bdasato comenz6 a llamar al doctor
Manson, al doctor Kolanyi, al doctor Pumber y so®tbs demas.

Ollie escapo en la confusion y por primera vez enida, aparecio como pasajero de un
taxi. Le acompafiaban los dos amables internosyajue vestian de blanco.

—Si volviesen a aparecer bultos en su estémagas®ran par de estas tabletas —dijo la
mujer.

Se mostrd tan persuasiva, que Ollie apenas pusstersa. Las tabletas descendieron
hacia su estémago. El goce del paseo en autonedvitd olvidar que no habia preguntado
hacia donde lo llevaban. Pero entonces sentiargasiado suefio para hacerlo.

Con las dos primeras tabletas habia ingerido dlalgmte de una comida pantagruélica.
La sangre corria alegremente por sus venas y expetaba una grata sensacion de
bienestar.

Mientras el taxi seguia su camino, cerré los ojos.

—¢ Transmitiste el mensaje en una de las tablepas@untd Zolto en su lengua nativa.
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—He explicado todo lo sucedido —respondidé su espdsa mandaran mas comida hasta
nuevas instrucciones.

—Est4 bien. Debemos extraerle el aparato tan pror®m sea posible. Si practicamos la
operacion ahora, nunca lo sabra.

—Pero seguiremos teniendo un problema —considgind-PdCuando hayamos recuperado
el aparato, constituird un grave estorbo para mmsoffendremos que guardarlo con
cuidado y temiendo perderlo constantemente. ¢ Na s&jor dejarlo dentro de él?

—Paojim, carifio, ¢ has perdido el juicio?

—No. Es mas féacil custodiar a un hombre que a jgt@imuy pequefio. Eché un vistazo a
una de las radiografias, ¢sabes? El conmutadorasadherido a su estomago y
permanecera alli indefinidamente. Si podemos establuna conexién con el estbmago,
todo lo que se nos envie de Aldebaran podria sgreptado a nuestro laboratorio y
devolverlo una vez lo hayamos analizado.

—iPero se trata de un hombre que se mueve, no diepdsito!

—Si le tratamos bien, permanecera donde queramoslo;comprendes, Zolto? Es un ser
que siempre ha carecido de alimentos. Le propaacganos comida que ningdn hombre de
su especie ha sofiado jamas, complementadas cdo flandigestivo. Al mismo tiempo, le
haremos trabajar un poco para tenerle ocupado.ti&di@o podria consistir en estudiar y
cultivar su inteligencia. Y por la noche recibiremlm que sea preciso desde nuestro
Universo.

—¢ Y cuando tengamos lo suficiente para abastdaercdonia de Aldebaran 11?
—Entonces tendremos ocasiones de sobra para éxeheonmutador.

Zolto se ri6. Fue una risa curiosamente impropiaudeser humano y, de no estar tan
pendiente de la circulacion, el chofer habria wkdtcabeza para mirar. Pojim advirtié el
peligro y le llamé la atencion.

Zolto dejé de reir.

—Tienes ideas luminosas, querida esposa. No vein rpara que esto no salga bien.
Intentémoslo.

Ollie comenzé una nueva vida. Nunca se habia sentgjor en toda su misera existencia.
Los dos internos se transformaron magicamente em gentil pareja que deseaba
contratarle para hacer un trabajo facil y bien neenado. Ollie se dej6 contratar.

Ahora podia elegir el mend, pero lo raro fue quegaxperimentaba el apetito de antes.
Era como si fuese alimentado por una fuente ocwltaomia, casi por cubrir las
apariencias. Consumia muy poco, pero con sorpréageovecho.

Gano peso, se endurecieron sus musculos, le caj@satientes y le salieron otros. El
mismo estaba asombrado de este Ultimo fendmeno, tpees el incidente del hospital,
guardabase la sorpresa solo para si. Habian desmfmatas manchas de sus pulmones,
alcanzé los setenta y seis kilos de peso. Sustejoan brillo y veia con claridad. Por la
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noche dormia el suefio del justo... o del drogado.

Al principio fue feliz. Sin embargo, después deualgs meses, experimenté una sensacion
de hastio. Habl6 con la pareja y les comunicé:

—Sintiéndolo mucho, no puedo quedarme por méas tiemp
—¢ Por qué? —preguntd Pojim.

—Porque aqui no tengo porvenir, sefiora —respomrdicdisculpdndose—. He estudiado y se
me han ocurrido ideas acerca de lo que puedo Hdoehas ideas.

Pojim y Zolto, que habian sembrado esas ideagjexsim con solemnidad.
Pojim dijo:

—Nos alegramos de saberlo, Ollie. El caso es gbéimms resuelto mudarnos a... a un
clima mas célido, un poco lejos de aqui. Me preaamo se las arreglara sin nosotros.

—No se preocupen por mi. Me defenderé.

—Espléndido. ¢No podria quedarse hasta mafianaféi@uoies hacerle un obsequio para
que guardase un buen recuerdo de nosotros.

—Esperaré con mucho gusto, sefiora.

Ollie tuvo aquella noche una extrafia pesadilla.6Sqie volvia a estar sobre la mesa de
operaciones, y que los médicos y las enfermeresdieaban otra vez. Abrié la boca para
gritar, mas de ella no salié sonido alguno. Y luagarecieron los dos internos con su bata
blanca.

La mujer dijo:
—Esta bien. Esta muy bien. Vamos a extraerle ehatedor. Mafiana no recordara nada.
Y, en efecto, no se acordaba. Sélo la vaga impregié habia sucedido algo.

Se estrecharon la mano. Le dieron una carta coelexxes referencias, por si decidia
buscar otro empleo. Y la sefiora le entregd un sqbeecontenia varios billetes, cuya
cantidad casi logré que sus 0jos se salieran dirtdtas.

Eché a andar calle abajo como si el Mundo fuese supviera que serlo. Ya no andaba
cabizbajo. Sus ojos ya no tenian legafias ni sicespea el de un vagabundo.

Habia desaparecido de su memoria todo recuerdo tiste pasado.

Y entonces fue cuando Ollie experimenté una extsdigacion. Al principio resulté tan
extrafia que no comprendid la causa. Su estomageipatoblarse, formando un nudo.
Sintié un dolor agudo y pegé un claro respingo.

Tardé varios minutos en descubrir la causa.

Por primera vez en muchos meses, tenia hambre.
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Recesion tecnoldgica
G. C. Edmondson

Technological retreat© 1956 by Mercury Press Inaviagazine of Fantasy and Science Fictidiayo de
1956).

En otro tiempo hubo dos extraterrestres, a los gudy sucesivo, llamaremos ET. Estaban
sentados sobre un planeta de aspecto agradablsitua®n en el espectro visible para un
nativo.

El nativo era un buen ciudadano, aunque no cofsfittecisamente una lumbrera. Tenia
television y habia leido todos esos libros quanlies traen a casa. No obstante, le extrafié
ver que algo grande y redondo se hacia visibleadrahsparencia del aire, y que de alli
salian un par de seres jorobados con cara de pezci@n peces amistosos y, por este
motivo, Oliver Jenkins no se asusto.

Oliver Jenkins no era ET. Era un ejemplar mas bajito y fofo de la raza dominante en
el planeta Sol Ill, y habia llegado a una edadaegule el equilibrio de su potencia habia
provocado un imperceptible traslado desde sus génaldencéfalo. Debia fidelidad a los
Kiwanis, a la Camara de Comercio, al partido rejgahb, y a los Estados Unidos, aunque
estimaba sumamente reprobable la manera con qedajdiotas de Washington seguian
inmiscuyéndose en el derecho de un honrado hombreegiocios a obtener justos
beneficios.

El sefior Jenkins poseia un sentido muy desarroldelola responsabilidad social.

Contribuia a todo y era miembro de un grupo paliteligioso-social cuyo talisman

mostraba orgullosamente colgado de una cadenaodguerle cruzaba el pecho. Tenia la
costumbre de tocar con los dedos ese talismanjstem® en el blanco molar de un
herbivoro local.

En aquel momento, el sefior Jenkins se hallaba igrcesnte alarmado para tocar el
talisman. Ademas, lo habia dejado en casa. Cageaddjeto llevarlo en un lugar donde no
iba a encontrar hermanos herbivoros. Estaba usamalanosca como anzuelo y, como
buen herbivoro, no iba a permitir que nada se pogiese en la segunda cosa mas
importante de la vida. No, hasta que aquella cosadg y redonda se presenté como un
fantasma. Se sinti6 enojado al comprender que scap@ mas aquella mafana, sobre todo
porque aquellos dos extranjeros le habian hechttyaceu voluntad, llenar de clara y
espumosa agua de montafia, fria como el hielo, @sasibotas.

El mas alto de los dos ET hizo una sefial amistogsal& mano y Jenkins, para no ser
menos, devolvié el saludo en igual forma. Se mokidboca del ET y una voz
asombrosamente recia dijo:

- Ve . *
—Buenos dias. ¢ Puedo interesarle en algun tratoecoial?

*

_ En espafiol en el original.
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Jenkins efectud un gesto local de «no entiendoeryeaz6 a salir del riachuelo. EI ET
apret6 un botén y probé otra vez.

—Lo siento en el alma —continu6—. Debo tener deapla un punto decimal en alguna
parte.

Al acercarse, Jenkins pudo escuchar zumbidos pasag@ la boca del ET conforme las
frases en su idioma eran emitidas desde la helagllainturén de éste.

—Nunca logro aprender el manejo de una de estass cgsrosiguié el ET para dar
conversacion.

Jenkins efectud una sefia afirmativa con la cabera postrar su comprension. A veces
también le pasaba lo mismo con sus aparatos.

—Como decia... —afiadi6 el ET—. A propdsito, medl&@horl. Este es Tuchi, mi socio.
—Oliver Jenkins. Mucho gusto en conocerle.

Jenkins tendi6 su mano, que fue estrechada délignpar un racimo de dedos con un
pulgar opuesto en cada extremo. Tras un momentodaeision. Tuchi se sumo al ritual
nativo:

—Eaut sirtam matcal da mutnemerex@mento

Chorl meneé ligeramente un despreciativo tentdlallm y ajusté la hebilla del cinturén
de Tuchi.

Oliver Jenkins se sent6 sobre un tronco de arlsal guitd la bota. Mientras la vaciaba de
agua, Chorl sac6 un manual de una bolsa. Escrgfidasadurante varios segundos antes
de mirar con asombro al sefior Jenkins.

—No quisiera ofenderle, pero el manual nada diegcacde anfibios inteligentes en este
planeta.

—No soy anfibio, soy americano —respondié Jenkins.
—Pero los humedecedores de la pierna... ¢ Por déspliea usted?
—Por la nariz, como todo hombre normal.

—iOh! —exclam6 Chorl pensativamente, haciendo girartentaculo-labio—. No somos
cientificos, sefior Jenkins. No comprendo como puedeirar... Pero dejémoslo. ¢Le
interesa el comercio?

Las ventanas de la nariz del sefior Jenkins tembl&wodria soportar una interrupcion de
la segunda cosa més importante de la vida si élaifisara conseguir un poco de la
primera.

—No me opongo a obtener alguna pequefia gananc@uatelo en cuando, pero... de
acuerdo con las historias que leen los nifios, loolque les interesa seria combustible
para los reactores, asi que mas vale dejarlo.EEsosratas nos tienen atados...

Chorl emiti6 zumbidos amistosamente.
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—Con franqueza, sefior Jenkins; no podriamos usawrabustible para reactores aun en el
caso que lo obtuviera —al ver que comenzaban dtgralps bolsas de la garganta de
Jenkins, afadié—. jOh, no! No se trata de eso. $tames equipados para trabajar con
combustible. Debe comprender que la nuestra esmpaesa pequefia.

—Ya veo —repuso el sefior Jenkins con poca sinckrida

—De ser posible, quisiéramos cambiar los artefactlsjetos curiosos que fabricamos por
articulos comestibles, si resultan asimilables pasotros.

—iHum...! ¢ Quieren un puro?

El sefior Jenkins sac6 tres y ensefid a los ET ebndedarrancarles la punta con los
dientes. Esto provoco alguna dificultad, porquedsatadura carecia de incisivos. Cada
uno de los ET dio una chupada y se zambullé elacthuelo, dando gritos gléticos que las
hebillas de sus cinturones no interpretaron. Jenarré mentalmente el riachuelo de su
lista de sitios para pescar truchas, en tanto aebgsban velozmente arriba y abajo como
focas en una piscina.

Por fin salieron a la superficie y echaron una éispuma por sus agallas.
—Los cigarros no nos sientan bien —dijo Chorl.

—Ya me doy cuenta —asintié Jenkins con tristezas-triligo muestras. ¢Por qué no me
acompanfan...?

—Creo que no es prudente —se apresur6 a decir-CRartliéramos causar agitacion.
—¢ Van a estar mucho tiempo aqui?

—Pocos dias.

—Volveré esta tarde con las muestras.

—¢,Solo?

—¢ Se lo cuenta Johnson a Kosyguin?

Oliver Jenkins pas6 cuatro horas febriles en ldazuy volvié al lugar donde le esperaban
los ET, tras dar a su esposa y empleados unadafidisculpas. En su apresuramiento,
patin6 desde el polvoriento camino al cauce dehtalo y sali6 del percance con una
abolladura en el guardabarros.

Después de emitir zumbidos intraducidos y algureeetoracion mientras examinaban las
muestras de comestibles, propusieron como meditrsudgaccion caviar, arenques, ostras
ahumadas y pasta de anchoa.

—¢ Qué tienen a cambio? —preguntd Jenkins.

Tuchi se introdujo en la esfera y salié con un wbfgemejante a un cono puesto sobre un
pedestal. Apretdé un conmutador, y comenzaron dabripor su superficie ondas
fluorescentes. Los dos ET miraban vidriosamentagjdn vibrar los tentaculos-labios al
unisono con los pequefios relampagos.
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—Me temo que no —dijo Jenkins.

Tuchi encogi6 sus inexistentes hombros y devollidoao a su lugar. Salié con un globo
de plastico e hizo movimientos ilustrativos. Jeskimsmed con cautela, pero nada
percibié. Dio un mordisco al tubo y se ahogd cuamdahorro a alta presién de algo que
parecia aceite de higado de bacalao rancio ameoazarrancarle las amigdalas. Los ET
cruzaron miradas de impotencia en tanto Jenkinstabenen la hierba.

Le ofrecieron otros manjares, pero Jenkins rehuso.

—Tiene que haber algo mas —protestdé débilmente.

Los ET emitieron zumbidos. Chorl parecié entendsrrazones.

—Esta parte de su vehiculo —dijo sefialando el gbardos—, no debiera estar asi.

Jenkins asintié con la cabeza. Chorl mostré un pdrecido a una estilografica y apunté
con él hacia el guardabarros. En un instante guafrddbo y puso una mano con dos
pulgares detras del guardabarros. Con la otra Eisibolladura, como si el metal fuese
una blanda pasta. Apunté nuevamente con el tulgoaidabarros. Jenkins lo golped con
precaucion. Estaba tan fuerte como antes de afmllar

—¢ Cuantos me pueden proporcionar? —pregunto.

Durante un momento, cada una de las partes jurésgumruinaba con el trato. Cuando
llegaron a un acuerdo, Jenkins poseia setecientrgma tubos y la exclusiva de venta
para Sol lll. Los ET eran duefios de golosinas ptorde treinta y ocho délares con ocho
centavos.

Prometieron volver en el proximo viaje y regalarom talisman a Jenkins para que lo
colgase junto a su molar magico. El talisman carfide color cuando pudiesen reunirse
con €l otra vez en el mismo lugar. Los ET cerrasoresfera y se hicieron invisibles. El
nativo permanecio visible y regresé a la ciudad.

Oliver Jenkins habia vendido dos tubos con el méxeneficio y la minima publicidad
cuando llamaron a la puerta.

—Simpson, FBI —dijo el visitante.
—Presento mi declaracion de utilidades cada trirmeshanifestd Jenkins.

—Hablemos del impuesto sobre articulos de consitaoesito informacion acerca de los
instrumentos que vende usted ahora.

—Garantizados por sesenta y ocho afios. Ciclo deigercincuenta por ciento. Capacidad
méxima, dos metros y medio. Cono de rendimiensint grados. Actla solamente sobre
los metales. Se usa el botén izquierdo para abiaebderecho para endurecer. El disco de
la parte posterior sirve para operaciones de teriilelélares.

—No es precisamente esto lo que deseo saber.

—No puedo dar mas informacion. Es un secreto dada.
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—Pdngase la chaqueta.
—Esto es anticonstitucional.

—También lo es escupir en la acera.

El general George S. Carnhouser no se distinguisepdominio de si mismo. Habia
elegido el ejército como campo mas apropiada phnalemo desenvolvimiento de su
amable personalidad paternalista. Por el momenlimgaba a razonar con el sefior Oliver
Jenkins.

—¢ Y silos rusos consiguen apoderarse de esto®a-dec

—No soy inventor ni fabricante —respondié Jenkirge. dedico a importaciones si me
dejan lo bastante tranquilo para atender mi negocio

—Reflexione, hombre, reflexione sobre las posiadies.

La actitud de bondadosa moderacién del generalhGaser se veia malograda por las
palpitantes venas de sus sienes.

—Estoy harto de reflexionar. He dicho al FBI lo guderen saber. No he quebrantado
ninguna ley. Exijo que me suelten inmediatamente.

—¢Qué me dice de los derechos de importacion?

El sefior Jenkins se enderezé con ampulosa dignidadicio talismanes gemelos y cobré
fortalezas.

—He realizado un profundo estudio —dijo majestu@sdaer del Anexo A, Clasificacion
Estadistica de Mercancias Importadas en los Estddio®s con Arancel de Aduana para
Paises (Anexo C), Distritos y Puertos AduanerodosnEstados Unidos (Anexo D) y
Matricula de Pabellones de Buques (Anexo J), edicit1-1954, asi como de
aproximadamente ochocientas paginas de insercisunng$as relativas a modificaciones
posteriores. En ninguna parte he visto que se Ipaolai importacion de plastificantes de
bolsillo. En ninguna parte he visto que deban pagederechos de importacién sobre dicha
mercancia. En ninguna parte existe prohibicidn&sgdel comercio interestelar.

La refutacién del general Carnhouser no fue publécaCedio la voz al contraalmirante
Schifftihrer, el Lord Nelson de la inteligencia nava

—Paso —dijo el contraalmirante.
—Exijo que me suelten inmediatamente —repitié Bbsdenkins.

—¢ Por qué no hace usted algo? —preguntaron ebatmirante y el general al agente de la
CIA.

El hombre de la Central de Inteligencia mird esfmiamente el molar que colgaba de la
cadena de oro del sefior Jenkins.

—Lo haré —respondié.
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Comenzaron de nuevo a la mafiana siguiente.

—Sefior Jenkins —dijo el agente de la CIA-, hemasn@ado sus antecedentes y no hemos
hallado irregularidades politicas, asociacioneslitgcas, o declaraciones del impuesto de
utilidades. Deseamos su cooperacién —hizo una paaisa producir efecto dramatico—.
¢ Sabe su esposa lo que sucede en sus convenaiuadss? Me refiero, sobre todo, a la
celebrada en Chicago en septiembre de 1951.

—Cooperaré —concedié el sefior Jenkins.

Cuatro horas después, el Gobierno tenia setecigeiota y ocho tubos. El sefior Jenkins
tenia promesas vagas y dolor de cabeza.

Simpson volvié a llamar a la puerta cuatro dias t@aee.
—¢ Qué quiere ahora? —preguntd el sefior Jenkins.
—Pdngase la chaqueta.

—¢Otra vez?

—Sefior Jenkins —tercio el agente de la CIA—, noscpaque ha sido poco franco con

nosotros. Hace unas ocho horas que un oficial sowide alta graduacién ha desertado a
Occidente. Se proponia vivir tranquilamente deldpoto de un nuevo procedimiento

descubierto en un laboratorio soviético. Ha traidomodelo —el agente de la CIA arrojé

sobre la mesa un tubo de plastificante—. ¢ Qué tjeaalecir ahora?

—ijJal —exclamo el sefior Jenkins.
—Usted no coopera —afiadi6 el agente de la CIA.

—He cooperado, ¢y que he ganado con ello? Mi negecia la ruina. Mi esposa quiere
saber lo que oculto cuando salgo de casa a todas para estar con extrafios. Me han
decomisado todas mis existencias... jAdelantdefusie!

—¢ He de entender que no desea seguir cooperando?

—Entiéndalo como quiera. Espero que me traigan phya ablandar los huesos en el
préximo viaje que hagan.

—jAja! ¢ Van a volver?

—¢ Por qué no? El negocio es el negocio.
—¢,Cuando?

—No es de su incumbencia.

—Lo mejor sera que diga a su esposa que tengaedispel cuarto de los invitados.
Simpson pasara unos dias con ustedes.

El severo rostro de Simpson habia honrado durargtesemana la casa de los Jenkins. Sus
feas mandibulas habian masticado una increiblédeanie comida antes que se produjera
el incidente sucesivo.
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—No me cabe duda que sus técnicos no han podidodiepr el plastificante —comenté el
sefior Jenkins con aspereza por encima del borde @ea de café.

—No lo sé —repuso Simpson.

Haciase evidente que Simpson no podia decir green @cerca de nada. Se le atraganto la
tostada y, de pronto, le quit6 al sefior Jenkinkslenanos el periddico de la mafiana. Un
anuncio de cuarto de plana ofrecia el plastificgrde cuarenta y nueve ddlares con

noventa y cinco centavos (impuesto federal incluido

—Vamonos —dijo Simpson, tomando su sombrero.
—En mi coche, supongo —replicé resignadamente denki

Cuando llegaron a su destino, estaban ya conferheia puerta cerrada el agente de la
CIA, un representante del Tesoro y el directorafeAlmacenes Peerless. Hubo un breve
pero iluminador coloquio sobre la interpretacio®e qimacenes Peerless daba al articulo
ganancias del capital (1952), hasta que el direaar vista de las dificultades de
fabricacion y la mala presentacion del productm@da decision de retirar el plastificante
del mercado.

El asunto quedd zanjado en una hora a gusto ds,tadexcepcion de Almacenes Peerless
y del sefior Jenkins. En la calle, Jenkins se vahadia su guardian con una maligna
sonrisa.

—Veo lo que usted no ve.

Simpson miré a su alrededor. Una tienda de arScplara automdvil exponia en el
escaparate una herramienta para reparar guardsbademkins vio con triste satisfaccion
que el precio habia bajado a veinticuatro délanesnoventa y cinco centavos.

—Supongo que tiene la exclusiva —dijo el sefioriderdd duefio de la tienda.
—No —respondié éste—. ¢, Por qué quiere saberlo?

—Pregunte a Simpson. Se encarga de esto.

—Tendré que telefonear a Washington —dijo Simpson.

Un partidario de la iniciativa privada los vio satlesde la tienda y los llamé. Se
detuvieron.

—¢Ven? —sefiald el plastificante expuesto en epasa@—. Supriman los intermediarios.
Se lo doy con catorce ddlares con noventa y cinco.

Se desabroché la chaqueta y el sefior Jenkins dbsgm el modelo de catorce con
noventa y cinco tenia un sujetador para que naera del bolsillo de la camisa. Los ojos
de Simpson se pusieron vidriosos.

Llegaron muy tarde a casa aquella noche, peroijos tiel sefior Jenkins les esperaban
para mostrarles sus nuevos juguetes.

—¢ Cuéanto os han costado? —pregunt6 Jenkins.
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—Un dolar —respondié Oliver hijo.

Simpson se sent6 pesadamente.

—A mi me ha costado sélo cuarenta y cinco centaivasrvino Olivia—. jMira, papa!
Le ensefi6 dos tazas de café muy toscas.

—¢,Como las hiciste? —pregunt6 el sefior Jenkins.

—Es muy facil, mira.

Sintiéndose por cumplir ocho afios la semana prgx@tigia tomé un pufiado de soldados
de plomo, una via de tren de juguete, una lat@mate en conserva y piezas de mecano.
Con su herramienta convirtio todo aquello en mhaata formar una bola. Después de un
minuto de trabajo, con ayuda de sus dedos y utiapdirecié a Simpson un cenicero.

Horace Crannach se sentia triste. Se lleno deatedétaza y mird sus herramientas, que
estaban oxidandose. Clavé la vista en un plastifica

—Pagué noventa y seis délares por él —gimi6é—. Y syeanas después bajaron a diez
centavos. Cualquier ama de casa puede reparabdélacaras. jOjala me hubiese hecho
carpintero!

Su socio le respondio:

—Te quejas porque si. Yo hace un mes que no toaoatar. Iba a comenzar el Gltimo
trabajo cuando el sabiondo vino y me dijo: «Déjaddaré yo mismo».

—¢Y lo hizo?

—Lo hizo. Colocé bien los pistones. Rectific6 dindro. Coloco las valvulas con las
manos en su sitio. Arreglé con dos dedos las bielwendi un cubo de agua. No era de
metal.

—Sefiores —dijo William J. Volante con energia—piensas se han hecho anticuadas. Las
forjas pueden continuar. Ya no necesitamos preesnapale los fabricantes. Formaremos
un equipo de mujeres que hardn a mano las piezasedl razén para que no podamos
producir un nuevo modelo cada seis meses. El g&fitier de Contabilidad me informa
que las nuevas herramientas solo costaran, aproaimente, el dos por ciento de nuestros
anteriores presupuestos. En vista de ello, paretieaido anunciar una rebaja del dos por
ciento en los precios de todos los modelos...

El sefior Mardsell carraspeo.

—Me temo que no, sefior Volante. ¢Ha visto ustedtragultimos precios de venta? Me
figuro que no. Los cuatro grandes estan ofrecienddelos de lujo con radio, calefaccién,
ventanillas autométicas, acondicionamiento de a@amas plegables, etc., por mil cien
dolares.

Volante parecié de pronto representar mas de lesns® y ocho afios. Abrio y cerro la
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boca como un lenguado recién sacado del aguaesns& somo si se hubiesen agotado sus
fuerzas. El sefior Archer le tendié un vaso de agua.

—No se preocupe —dijo Mardsell-. No venden méas mpsotros. Parece ser que eso de
«hagalo usted mismo» ha afectado también a latinaakel automovil.

ULTIMAS NOTICIAS. «<BROMISTAS» EN ACCION.

San Francisco, 16 de octubre. — Anoche unos «btassissoltaron los cables del tramo
principal del puente Golden Gate. Los vehiculosieteln retroceder trece kilometros, en
tanto que las embarcaciones esperaban la bajamegscientos cincuenta metros del
tramo central se hallan ahora a flor de agua emarea alta.

Las autoridades de la ciudad estan efectuando ldasairgentes a las ciudades costeras
mas préximas para que envien vapores de rio parmpdazar al inseguro puente.

El conductor del camién se sec6 el sudor de ladreon un antebrazo peludo.

—No importa lo que diga el viejo —dijo, dirigién@oa su ayudante y a dos ardillas que le
miraban con curiosidad desde la copa de un pimé-eaminando el resto del camino.

Su ayudante asintié enérgicamente con la cabeza.

—Es intolerable bajar por la colina y que el maerhaga masilla —afiadio el conductor—.
Cualquier dia de estos un chiquillo va a pulverélagje delantero o una rueda, y no pienso
conducir cuando esto suceda.

—¢Has leido en el periédico de esta mafiana lo quealsado con el ferrocarril de
Twentieth Century Limited?

—iOh, no! —grufi6 el conductor.

—iOh, si! Un nifio necesitaba unos cuantos metragade

—¢Le gustan las manzanas? —pregunt6 el agenteCda.la

—iDéjeme en paz! —replicé el sefior Jenkins—. Hepemmo. Todavia tienen mis
setecientos treinta y ocho.

Salieron del edificio. El coche del Gobierno seiaatmnvertido en un montoncito de lodo
blando durante su ausencia.

—A proposito, ¢ que le sucedi6é a aquel ruso quemé haber inventado esas cosas?

—Tengo entendido que también ellos tienen sus icay¥l—con sarcasmo el agente de la
CIA sonrié—. Alguien descubrié que las ametralladoligeras no disparan bien, y ahora
todos los camaradas estan transformando sus eemsdo en espadas.
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Tuchi emitié zumbidos durante varios minutos. Carmadabia seres humanos escuchando,
su voz no salia de la hebilla de su cinturén. Dedlotrario, la conversacion hubiera sido
mMA&s 0 menos como sigue:

—Tu0 has hecho todo. Ahora deshazlo.

—¢Coémo quieres que lo deshaga? —repuso el indi@hdid-. Lo dices como si fuese culpa
mia.

—¢Es que no lo es?
—iQué sé yo!

Callo al ver que otro grupo de nativos se acergavaa orilla opuesta del riachuelo. El
jefe del grupo les arroj6 un hacha de piedra yHdstuvieron el tiempo justo para
zambullirse.

—Puede ser que tengan un coeficiente de distirgard#lo. Nos cost6é quizas ciento diez
revoluciones el viaje de ida y vuelta. Admito gsebastante rapido, pero las civilizaciones
se derrumban, sobre todo las primitivas.

—¢ Y que hacemos ahora con cien millones de ptastties?

—Dime mejor qué hacemos con la clausula que penaliretraso en la entrega del caviar y
te diré lo que se puede hacer con los plastifisante

—No lo comprendo —dijo Chorl.
Al otro lado del riachuelo un grupo de nativos giagiedras para cargar una catapulta.

Su jefe llevaba en el cuello una cadena de ora dpi¢ colgaba el molar de un herbivoro
local y otro talisméan de brillante color rojo.

Edicién digital de Aracnido
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Los analogos
Damon Knight

The analogues® 1952 by Street and Smith Publications I#stbunding Science Fictip&nero de 1952).

La criatura era igual que un ojo, un ojo globulae qpodia ver en todas direcciones,
enquistado en la gris y nublada mente que se llamidfie Strunk. Dentro de ella los
pensamientos serpenteaban, mientras el ojo lo$essigupiedad.

Conocia a Alfie, conocia lo malo en Alfie; la enafé&ada madeja de impotencia, odio y
deseo; la ecuacion amor = muerte. Las raices dd el se hallaban fuera de su alcance;
era soélo un ojo.

Pero ahora estaba cambiando. Pequefios hormiguamdricels iban y venian
profundamente por su propio centro. La energiargraioa un nuevo matiz, y fluia.

Un pensamiento brillé en la nube gris que era Affiemado a medias, pero inequivoco. Y
se abrid un cauce. Instantaneamente, el ojo inwqmar él un filamento de si mismo.

Ahora habia quedado libre. Ya podia actuar.

El hombre que yacia en el sofa se agit6, gimie&daloctor, que le susurraba al oido,
retrocedi6 para observar su rostro. Al otro extrel@bsofa, el técnico mir6 con profunda
atencién al paciente, luego regresé de nuevo mstramentos.

La cabeza del paciente se hallaba cubierta hastardgas por un casco ovoide de metal.
Una ancha tira de cuero, abrochada bajo su mamadillsostenia con firmeza. Las
cabezas de los tornillos de sujecion sobresaliantres circulos alrededor de la
circunferencia del casco, y del grueso haz deiglados alambres que partia de su centro,
dirigido finalmente al tablero de control situadola parte inferior del sofa.

El grueso cuerpo del hombre estaba envuelto porplewacha de caucho, y la parte
posterior de su cabeza reposaba en la cubetallleque de goma fijado al sofa.

—iNo! —grit6 subitamente; balbuced, mientras setrafan sus relajadas facciones—. No
iba... iNo! jNo lo hagas...! —intent6 mover su paerse tensaron vivamente los tendones
de su cuello.

—Por favor —las lagrimas brillaron en sus ojos.

El doctor se incliné hacia delante y musité enisioo

—Ahora podré irse de aqui. Podra irse. Han pasado minutos.

El paciente se relajo y parecié dormirse. Una tagrse deslizé lentamente por su mejilla.

El doctor se puso en pie e hizo un gesto afirmativo la cabeza del técnico, que bajé
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lentamente el redstato hasta cero, antes de desaptms conmutadores.
—Buen viaje —-murmuroé silenciosamente el doctor.

El técnico inclind su cabeza en sefal de asenttmigsn una sonrisa. Garrapated sobre un
bloc:

«¢ Habra test esta tarde?»
El doctor escribio la respuesta:

«Si. No podré decirlo hasta el preciso momenta pexo que esto marchax.

Sentado en la dura silla, Alfie Strunk masticalbaidamente, con la mirada perdida en el
vacio. Su hermano le habia indicado que esperiismiahtras bajaba el vestibulo para
hablar con el doctor. Alfie tenia la sensacion egtevo ausente mucho tiempo.

El silencio flotaba a su alrededor. La estancialesguarnecidas paredes solo contenia la
silla en que estaba sentado y un par de mesitakbcos. Habia dos puertas; una de ellas,
abierta, conducia al largo y desnudo vestibuloriexteEn él existian otras, pero todas
estaban cerradas, lo mismo que las ventanas. aldal vestibulo habia una dltima puerta,
también cerrada. Alfie escuch6 a su hermano cartea$ él, con un fuerte golpe seco, al
marcharse. Se sentia muy seguro y solo.

Escuché algo, un débil eco de movimiento, y volMg cabeza con rapidez,
automaticamente. El ruido se originaba detras deetpnda puerta de la habitacion, la
Unica entreabierta. Volvié a oirlo.

Se puso en pie prudentemente y en silencio. Sgidiniacia la puerta de puntillas para
mirar a través de la rendija. Al principio no viada; luego los pasos se aproximaron de
nuevo Yy distinguié una llamarada de color; unadadtampada en azul, un suéter blanco,
un reflejo de cabello cobrizo.

Alfie ensanché la abertura, con gran cuidado. Stazém latia con violencia y su
respiracion se estaba haciendo mas rapida. Entpadesver el extremo mas alejado de la
habitacion. Un sofd, y una nifia sentada en élgatdo un libro. Aparentaba unos once
afios, y era delgada y fragil. Una lampara de sodsanjunto al sofa proporcionaba la
Unica luz de la estancia. Estaba sola.

Los embotados dedos de Alfie se introdujeron ékslillo de su pantalén y se contrajeron
fatilmente. Le habian quitado el cuchillo. Diriggd mirada a la mesita junto a la puerta, y
contuvo la respiracion. Alli estaba, su propio dltde hoja plegable, al lado de los

libros. Su hermano debié olvidarlo alli. Alargét@no para tomarlo...

Y una irritada voz de mujer grito:
—jALFIE!

Se gir6 de forma rastrera. Su madre estaba allivdoes mas alta que él, con sus grises
ojos encolerizados, con sus rasgos tan nitidoglegeque no podia dudar que era ella...
aunque sabia que estuvo muerta esos quince afos.

Tenia un bastoncillo de sauce en la mano.
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—iNo! —rogd entrecortadamente Alfie, retrocediettideia la pared—. No lo hagas... no
pretendia hacer nada.

Ella levanto el bastoncillo.

—Eres malo, malo, malo —le rifié con dulzura—. Lteeh diablo dentro de ti y hay que
sacartelo.

—No lo hagas, por favor... —imploré Alfie: las légas brotaron de sus ojos.

—Apértate de esa nifia —ordend la mujer—. Apar@ategmpleto y no vuelvas.

Alfie se volvid y echd a correr, mientras los soils se ahogaban en su garganta.

En la habitacién vecina, la nifia continué leyendsta que una voz dijo:

—Esta bien, Rita. Eso es todo.

Levanto la vista.

—¢ Ya esta? Bueno, no fue mucho.

—Lo suficiente —continué la voz—. Ya te lo expleE@os todo algun dia. Anda, vamonos.

Ella sonrid, se puso en pie... y se desvaneciotnaersalia de la hilera de espejos en la
habitacién de abajo. Las dos estancias en que #ifiesometido a prueba estaban vacias.
Su madre ya se habia ido... con Alfie, dentro densute. Alfie jamas podria escapar de
ella otra vez, mientras viviese.

Los largos y frios dedos de Martyn apretaron suawnéenel largo vaso de whisky y soda.
El vidrio acept6 la presion, muy poco; el liquidd® casi imperceptiblemente dentro del
vaso. No se romperia, estaba seguro; no teniadagielos y, si lo arrojaba, no lastimaria
a nadie. Quizas era un simbolo, pero casi todotelebia a su alrededor lo era también.

La musica del combo de cinco instrumentos, en gemo de la larga sala, era como un
cristal, silenciosa, suave, complaciente. Y el epitlo en alcohol del whisky que bebia era
de veinticuatro grados en un cinco por ciento.

No obstante, los hombres alin se emborrachabama@aban la mano instintivamente en
busca de un arma para matar.

Incluso podian suceder cosas peores. La cura eexes peor que la enfermedad. «La
operacion resulté un éxito, pero el paciente mur8omos hechiceros, pensd. La mayoria
de nosotros aun no lo hemos comprendido, pero edo gue somos. El doctor que
Unicamente cura es un siervo, mas el que gobiempdderes de la vida y la muerte es un
tirano.

Tenia que hacérselo comprender al hombrecillo noogele se encontraba al otro lado de
la mesa. Martyn pens6 que seria capaz de ello.oEble tenia poder, el poder que
representaban millones de lectores, amigos en @ltestos. Pero constituia un auténtico y
nada servil amante de la democracia.

El hombrecillo alzé su vaso, lo vacié en un repenty automatico gesto. Martyn vio el
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desplazamiento de su nuez mientras consumia étldiqgRuso el vaso sobre la mesa al
tiempo que la suave y rosada luz del bar centellealsus lentes.

—¢ Y bien, doctor Martyn? —preguntd.

Su voz era fragil y veloz, pero amable. Ese homivi@ en constante tension y estaba
aclimatado a ella.

Martyn hizo un gesto con su vaso, lento y gobermadeimiento.

—Primero deseo que vea algo —dijo—. Después hatdae_e pedi que viniera aqui por dos
razones. Una es que se trata de un lugar apartatiey comprendera tengo que ser
prudente. La otra esta relacionada con un homteerigme aqui cada noche. Su nombre es
Ernest Fox; es maquinista, cuando trabaja. Alleemostrador. EI hombre grueso con
chaqueta a cuadros. ¢ Lo ve?

Su compafiero dio una rapida ojeada en dicha diecci

—Si. ¢ El de la «merluza»?

—Si. Tiene razén, esta muy bebido. No creo quesiteaaucho tiempo.
—¢Como es que le sirven?

—Lo vera dentro de un instante —respondié Martyn.

Ernest Fox estaba inclinandose ligeramente sobtabekete del mostrador. Su colérico
rostro aparecia sonrojado, y las ventanas de sz smensanchaban visiblemente a cada
inspiracion. Sus ojos estaban contraidos, miraij@iménte al hombre de su izquierda, un
apagado y minusculo individuo con un gran sombderéeltro.

Subitamente se enderez6 y deposité su vaso comlpe gn el mostrador. El liquido se
esparcid sobre la superficie en una relucientedacidn. El hombre apagado levanté
nerviosamente la vista hacia él. Fox le mostréuébp

El invitado de Martyn seguia observando la esdeaaquilo e interesado.

El rostro del hombre grueso gir6 bruscamente canatgsien le hubiese hablado. Fijo la
vista en algo invisible a quince centimetros déadisa, y su erguido brazo descendié con
lentitud. Parecia escuchar. Gradualmente su rgstrdid su ira y se hizo sombrio.
Murmuré algo, mirandose las manos. Escuchd de nuewego se volvio al hombre
apagado en ademan de excusa. El pequefio homhmepl éa disculpa y se enfrasco en su
bebida.

El hombre grueso se hundi6 otra vez en el tabumeémeando la cabeza y musitando.
Después recogi6 su cambio desde el mostradoryaetfey se fue. Su lugar fue ocupado
por otro cliente.

—Eso sucede cada noche, sin variacion —dijo Martior eso le sirven. No hace ningun
dafio, ni nunca lo hara. Es un buen cliente.

El hombrecillo moreno le miraba con atencion.

—Hace afio y medio —continu6é Martyn—, ningun loedilibiese permitido la entrada, y sus
antecedentes policiacos eran tan largos como so0.bt@ gustaba emborracharse, y
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cuando lo hacia le agradaba organizar peleas. Esafurerte que él. No tenia cura y aun
ahora es incurable. Sigue siendo exactamente glanimaniaco, hostil. S6lo que ahora no
causa ninguna dificultad.

—Perfectamente, doctor, le creo. ¢ Por qué no?

—Posee un andlogo —afirmé Martyn—. En un senttdeali, estd alin menos sano que antes.
Sufre alucinaciones auditivas, visuales y tactilesn una sucesion completa y planificada.
Bastarian para confinarlo en un manicomio. Pers edacinaciones son provocadas.
Fueron introducidas en él, deliberadamente. Y esagptable miembro de la sociedad,
porque las padece.

El hombre moreno parecia interesado y molesto sthamitiempo.
—Ve cosas. ¢ Qué ve exactamente? ¢ Qué significatiParpregunto.

—Nadie lo sabe, excepto él mismo. Quiza vea urtigot a su madre tal como la conocié

de nifio. Alguien al que teme y cuya autoridad recenEl subconsciente posee su propio
mecanismo para crear esas falsas imagenes, lo guécbhacemos es estimularlo... el resto
es cosa suya. Creemos que, en general, constibayadvertencia. No hace falta méas en la
mayoria de los casos. Una palabra de la persorauadie en el momento conveniente

basta para impedir el noventa y nueve por cienttoglerimenes. Sin embargo, en casos
extremos, los analogos pueden actuar contra etmiecen forma fisica... Como le dije, la

alucinacién es completa.

—Un buen procedimiento.

—Excelente... si se emplea como es debido. Otexsaiios y se reducira vertiginosamente
el nimero de personas recluidas por demencia.

—Se trata en resumen, de una especie de angeigyupedsonal, hecho a la medida.

—Exactamente —confirm6 Martyn—. El analogo se ajsgmpre al paciente porque es ese
mismo paciente... una parte de su propio cerebm aptla contra sus propdsitos
conscientes en cuanto traspasen la prohibiciémgos dispuesto. Ni siquiera un hombre
excepcionalmente inteligente podria vencer a suogoA porque éste posee tanta
inteligencia como él. Tampoco representa una aymtararse que se ha recibido el
tratamiento, aunque normalmente el paciente nal@.sEl analogo, para el paciente, es
por completo indiscernible de una persona reaf parece de todas las debilidades de esta
ultima.

Su interlocutor sonri6 burlonamente.
—¢ Podria conseguir uno que me impida meterme enaritdades?
Martyn no sonrié.

—Este asunto no es tan divertido como le parege—dtxiste una posibilidad muy real
para conseguirlo dentro de unos diez afios. Y e$a estastrofe que deseo me ayude a
evitar.

El joven alto de cabello negro salid del lujoso iealo y penetr6 airosamente en el
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vestibulo del hotel. No estaba pensando acerceo dgué haria; su mente se hallaba
alegremente ocupada en la decoracién del enorroegpis acababa de alquilar en la zona
inferior del East Side. Lo mejor seria colocar dios divanes a lo largo de una pared y
disponer el bar frente a ellos, pens6. O situabfaoda alli, con un sillén a cada lado.

El pequefio vestibulo se hallaba desierto, las #niparsonas presentes eran el
recepcionista tras su minusculo mostrador y elfEs@ue holgazaneaba junto al ascensor.
El joven se adelant6 confiadamente.

—¢Si, sefior? —dijo el escribiente.

—Escuche —manifest6 el joven—, hay un hombre aafiamado a una ventana, pidiendo
ayuda a gritos. Parecia enfermo.

—¢,Qué? ¢;Dbénde?

El recepcionista y el botones le siguieron hastali. El joven sefial6 hacia dos ventanas
abiertas.

—Era una de ésas, las que estan en medio del ({disno
—Gracias, sefior —dijo el recepcionista.

El joven observo como los dos hombres se metiatraldal ascensor. Cuando las puertas
se cerraron tras de ellos, entr6 de nuevo lentamenbservé subir el indicador de pisos.
Después, por primera vez, bajo la vista en direceida alfombra azul que se extendia
entre el ascensor y la entrada. Era casi nuevaenballaba fijada al suelo, y parecia
precisamente del tamafio adecuado. Se inclin6 paex cn extremo.

—Suéltela —ordené una voz.

El joven quedo estupefacto. Era aquel hombre, smmihombre que lo habia detenido
ayer en el almacén de muebles. ¢ Lo estarian wigitan

Dej6 caer la alfombra.
—Crei haber visto una moneda alli debajo —manifesté
—Ya lo sé —dijo el hombre—. Retirese.

El joven regresé a su lujoso automdvil y se alejéda prisa. Sentia frio en su interior. ¢Y
si esto le sucediese cada vez que quisiese rajE? al

El hombre moreno mir6 sutilmente a Martyn.

—Perfectamente, doctor. Cuénteme el resto. Quietallds, no generalidades. No soy
periodista cientifico.

—El Instituto —continué Martyn—, ha dispuesto yaequn cuerpo de administrativos
comiencen a trabajar en la primera parte de suramuay cuando la legislatura mundial
reanude las sesiones de otofio. He aqui lo querdesea empezar: Primero, tratamiento
analdgico para todas las personas culpables dgjetitemporalmente insanas», que
substituya tanto el confinamiento como el casti§a. argumento es que el verdadero
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proposito de la sociedad es impedir la repeticElrcdmen, no castigar.
—Les daran la raz6n —comenté el hombrecillo.

—Por supuesto. Pero aldn no he terminado. Segunéereq que el gobierno abogue por
una vasta y rapida expansion de servicios analégiBo objetivo es restituir ciudadanos
Utiles a la sociedad, y aliviar el trabajo de logamismos correctivos o punitivos.

—¢ Por qué no?
—En efecto... si todo se redujera a eso. Perordcasé

Martyn suspiré profundamente y entrelazé sus ladgaios sobre la mesa. Todo resultaba
muy claro para él, aun cuando fuese algo dificicodeprender para un profano... incluso
para un especialista. Pero era inevitable, ibaadar, a menos que él lo impidiese.

—Nuestra mala suerte —prosiguié—, hizo que esteubesiento apareciera en este
momento concreto de la historia. Hace sélo trafitas, poco después de la Tercera Guerra
Mundial, cuando el problema del desgaste de niestmrsos humanos llegé a adquirir
caracteres tan agudos que ya no pudo permaneceraign Desde entonces se han
conseguido numerosos progresos, apoyados por mdoppublica. Nuevos codigos de
edificacién para las grandes ciudades, nuevas ye®locidad, limitacion del contenido
alcohdlico permitido en el vino y en el licor, g&m@. El tratamiento anal6gico significara
la culminacion.

—Personalidades competentes han estimado queléstaaad su punto maximo dentro de
los proximos diez afios. Entonces el Instituto éstisspuesto para llevar a cabo la segunda
etapa de su programa. Este es: Primero, tratamandtbgico contra actos de violencia
obligatorio para todos los ciudadanos mayoresete aiios.

El periodista parecié impresionado.
—Por vida de... —dijo—. ¢ Hasta ese extremo?

—Si. Eliminaran completamente toda posibilidad Wa nueva guerra, al igual que nuestro
problema policiaco.

El hombre silbé admirativamente.

—Segundo —siguié Martyn—, tratamiento analégicotreotodas las formas de corrupcion
obligatorio para todos los candidatos a cargosigulEsto librara al sistema democratico
de imprudencias, y para siempre.

El hombre moreno dejé caer su lapiz.

—Doctor Martyn —dijo—, me estd confundiendo. Soyata de la libertad, pero tiene que
haber algin medio para impedir que nuestra razautmextermine. Si este tratamiento
logra lo que usted dice, no importa que viole lesedhos civiles. Deseo seguir viviendo, y
quiero que mis nietos —a proposito, tengo doshalgan también. A menos que exista un
truco que no me haya contado, yo estoy a favor.

Martyn le replicé con severidad.

—Ese tratamiento es como un par de muletas. Nditgmsuna terapia, no cura al paciente
de nada. En realidad, como ya expliqué antes, hade mas sano, sino menos. Las causas
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de su comportamiento irracional o antisocial pemwan, se hallan sélo reprimidas...
temporalmente. No pueden jamas manifestarse dehanimodo, eso es cierto; hemos
construido un muro a través de ese cauce partide&ao se manifestardn de algun otro
modo, tarde o temprano. Cuando una inundacion tende hacia una nueva direccion,
équeé se hace?

—Construir un dique.
—Exactamente —aseverd Martyn—. ¢ Y después? Obtog yy otro...

—iEs un completo error!

Nicholas Dauth, con toda tranquilidad, miré fijaagariciadoramente a la pefia que unos
caballetes sustentaban entre la casa y el huerto.uk trozo de granito de Nueva
Inglaterra, marcado aqui y alla con trozos de yeso.

Habia permanecido alli durante ocho meses, y a@nantocada con un cincel.

El Sol era calido en su espalda. El aire se hallEbaalma; Gnicamente la ocasional
insinuacion de una brisa rizaba las copas de lmses. Tras él podia escuchar el tintinear
de los platos en la cocina, y mas alla la voz darau esposa.

Existia una forma oculta en la piedra. Cada piadnatenia una entidad latente, y al
esculpirla, parecia que no se hiciese otra cosayjgarla a nacer.

Dauth podia recordar la silueta oculta en ella: moger y un nifio... la mujer arrodillada,
medio inclinada sobre el nifio en su regazo. Ellibgioi de las masas le daba gracia y
autoridad, y el espacio libre le conferia movimient

Podia recordarla, pero ya no podia verla.

Su brazo y costado derechos sufrieron un rapidortp @spasmo doloroso mientras durd.
Fue como el esquema de una accién: su caminalaistpueda de whisky... el encuentro
con el guardia que no le permitia beber, el regrésdo ello se habia comprimido ahora
en un espasmo, una especie de tic. Ya no bebiatemdaba beber. Pero sofiaba, pensaba
en ello, sentia el abrasante dolor en su gargaint@&inos. Sin embargo, no lo intentaba.
Era simplemente indtil.

Observo otra vez la piedra sin forma, por un irtstano pudo recordar ni siquiera lo que
contenia. El tic apareci6 otra vez. Dauth experiemn sentimiento de intolerable
opresion en su interior, de algo reprimido que iexgglir.

Fijo la vista en direccién a la piedra, y vio coladorma sofiada se desvanecia lentamente
a lo lejos, dentro de un difuso mar gris; luegoanad

Se volvio sofocadamente hacia la casa.
—iMartha! —llamé.
Le contesto el repique de la vajilla.

Dio un traspié hacia delante, manteniendo sus biepus de su cuerpo.
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—iMartha! —grité6—. jEstoy ciego!

—Digame si estoy equivocado —solicitd el periodistde parece que su Unico problema
serian los casos mentales auténticos, las persqoas verdaderamente padezcan
alucinaciones intensas. Segun usted, son las Ugisasdeberian seguir el tratamiento.
Ahora bien, el hombre medio no siente ningin apsetei matar, o robar, o lo que sea.
Quiza sufra esa tentacion, una vez en su viddgBiem lo detiene, en ese preciso instante,
¢épuede perjudicarlo?

—Durante un minuto o dos, habra estado loco —repdviartyn—. Pero estoy de acuerdo

con usted en que si el procedimiento atrae taledeteias, resultaria especialmente
perjudicial. En el Instituto existe el convencint@igue sera plenamente efectivo y estan
equivocados, tragicamente equivocados. Porqueeenisd medida que el Instituto no ha
incluido en su programa, y que seria la primeraayaquier jurista del Mundo trataria de

aplicar. El tratamiento contra cualquier intentadeerocar al gobierno.

El hombre moreno permanecia silencioso.

—De ahi —concluy6é Martyn—, sélo hay un paso ad#aia por los siglos de los siglos.
El otro efectud un gesto afirmativo con la cabeza.

—Tiene usted razén —admitié—. Toda la razén. ; @aéalque haga?

—Reuna fondos —dijo Martyn—. Hasta ahora el Instiha sido financiado casi enteramente
por los mismos miembros. Nos basta operar sobreescala minima y extendernos muy
lentamente, abriendo un nuevo centro al afio. Sofrese una contribucion caritativa de
medio millon —deducible de los impuestos, clar@-esta aceptaremos. La trampa es la
siguiente: los donantes, en justa correspondermiaipa contribuciéon de esta magnitud,
solicitan el privilegio de elegir tres miembrosaéa junta directiva del Instituto. No habra
ninguna objecién en contra, mientras mi vinculaaon los donantes sea mantenida en
secreto, porque tres votos no significan un cordghsoluto. No obstante, bastaran para
darme la mayoria en la segunda etapa del programbnstituto... Nos enfrentamos con
una epidemia. Dentro de unos cuantos afios nada pgetenerla. Pero si se actlda ahora, la
venceremos, la venceremos, mientras sea todaviauficientemente pequefia para
dominarla.

—No esta mal —dijo el hombre moreno—. No voy a mtemie medio millon para mafana,
pero conozco a unas cuantas personas dispuesiatiauir si les explico el motivo. Haré
lo que pueda. Le conseguiré el dinero, aunque tgugaobarlo. Puede contar conmigo.

Martyn sonrié afectuosamente, y detuvo al camareemtras pasaba junto a él.

—No, pago yo —dijo, adelantdndose al gesto del hecilo—. Me pregunto si es usted
consciente del peso que me ha quitado de encima.

Pago, y salieron caminando con lentitud bajo lalaaloche de verano.

—Ahora que recuerdo —dijo Martyn—, existe una restaia un punto que mencioné a la
pasada, el que el punto débil del tratamiento @sicésos verdaderamente compulsivos, en
los que resulta mas necesario. Hay medios partveesesto, aunque el tratamiento sigue
sin contribuir. Son como unas muletas, y nada 1Rés.ejemplo, recientemente hemos
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desarrollado una técnica en que el analogo no epa@mo un guardian, sino como el
objeto de ataque... si lo hay. De ese modo, ekptzise alivia en lugar de reprimirse aln
mas, no dafia a nadie mas que a un fantasma.

—Sera una gran cosa para la humanidad —manifestdigoo el hombrecillo—, pero pudo
resultar algo terrible de no ser por usted, dodiartyn. jBuenas noches!

—Buenas noches —respondié agradecidamente.

Observé como su compafiero desaparecia entre ldututdespués se encamind hacia el
Instituto. Era una noche maravillosa, y no tenfegana prisa.

El camarero silbé en voz baja, tan inconscientadmtagonica melodia que interpretaba
el combo como lo estaba del aire que respirabasdéficamente, tomé las dos bebidas
intactas que permanecian en un extremo de la masangirié una tras otra.

Si un individuo bien vestido, de aspecto eleganteccaquel deseaba sentarse solo toda la
noche, hablando y pagando bebidas a alguien gse hallaba alli, ¢ qué habia de malo en
ello?

Nada en absoluto, se dijo el camarero.

Edicién digital de Aracnido
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Datos disponibles acerca de la reacciéon Worp

Lion Miller

The available data on the Worp reactid@® 1953 by Mercury Press IndViagazine of Fantasy and Sciience
Fiction, Septiembre de 1953).

Los primeros datos confirmados sobre Aldous Wargican que, si bien aparentemente
normal en la mayoria de aspectos fisicos, estahsidarado por vecinos, comparfieros de
juego y familiares como un idiota incurable. Sabgt@mmbién que era un nifio tranquilo y
de habitos afectadamente sedentarios. El Gnicaleapie se le oia proferir alguna vez era
un agudo monosilabo, muy semejante a la expresion:

«jHuy!»

Esto sucedia Unicamente al ser llamado para laglasm, con menos frecuencia, al ser
despertado su enigmatico interés por un estimukrmex, tal como una piedrecita de forma
rara, un palo, o uno de sus propios nudillos.

Este nifio subitamente abandond su Inactividad trabitPoco después de su sexto
cumpleafios —esta estimacién de tiempo es sélo iapada, por desgracia—, Aldous Worp
empezo6 una serie de excursiones exploratoriasreddezo le la ciudad, localizado en la
parte trasera de las propiedades de los Worp.

Después de unos cuantos viajes, el chico regreséante a su hogar arrastrando una gran
rueda dentada. Tras una ardua meditacion, oculé@adieda dentro de un gallinero vacio.

Asi comenzé un proyecto que no termind hasta ttaridos veinte afos. El joven Worp
avanzé a través de la nifiez, la adolescencia yvienjl virilidad, transportando miles de
objetos metdlicos, grandes y pequefios, de cass daes, hasta el gallinero. Dado que
cualquier clase de educacién formal se hallabaeapamente mas alla de su capacidad
mental, sus padres veian complacidos la actividedngantenia a Aldous feliz y contento.
Cabe presumir que no les inquietaban los probleleastética implicados.

Aldous Worp abandono su autoimpuesta tarea tarcémente como la habia iniciado.
Durante casi un afio —la estimacién de tiempo eswo aproximada debido a los
insuficientes datos—, Aldous Worp permanecié dediolos confines de la propiedad
familiar. Cuando no estaba ocupado en necesidadpsrales basicas tales como comer y
dormir, se movia lentamente en torno a su montdedechos sin ningun plan aparente.

Una mafana fue observado por su padre (como éstecomunicd posteriormente)
mientras se dedicaba a seleccionar ciertos oljefarnontén y a ajustarlos unos con otros.

Deberia advertirse aqui, en mi opinién, que ninigdorme acerca de la Reaccién Worp
puede ser completo sin citas directas del padréldeus, Lambert Simnel Worp. Con
respecto a la mencionada estructura, Worp paddediarado:
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«El hecho que me llamé la atencién fue que cadzh@do) cosa que cogia encajaba con
alguna (tachado) otra. No (tachado) Importaba queské un (tachado) muelle de cama o
un (tachado) batidor de huevos estropeado; sisglhgddo) muchacho lo introduce en otra
(tachado) parte, permanecia alli.»

En lo referente a las herramientas empleadas pdousl Worp, L. S. Worp ha
manifestado:

«Ninguna herramienta.»

L. S. Worp nos ofrece luego una informacion masrmesd al responder a una pregunta que
transcribo aqui textualmente:

P «¢COmo diablos se las arreglé para lograr quetparseparadas se adhiriesen entre si
para formar un todo?» (Dr. Palmer)

R «Los (tachado) pedazos se unieron mas estrecltammgea una malla (tachado), y nadie
—lo que se dice nadie, sefior— pudo separarlos.»

La estabilidad del conjunto era obvia, por cuahjoven Aldous se encaramaba a menudo
por aquel amasijo para afiadir otra «parte», simalsu equilibrio en lo mas minimo.

Lo que precede, no obstante su concision, son tlodoantecedentes que poseemos del
experimento en si.

Por su exacto relato de las circunstancias hab&tasuna de las demostraciones
«controladas» de la Reaccion Worp, nos hallamafeeda con el comandante Herbert R.
Armstrong, ingeniero del Ejército de los EE.UU.oncel doctor Philip Eustace Cross, A.
E. C., que estuvieron presentes.

Al parecer, exactamente a las 10:46 de la mafiddau$ Worp cogié una rueda dentada
muy vieja y herrumbrosa... el primer objeto queiaabscatado del olvido en el montén de
chatarra, cuando soélo tenia seis afios. Después @mento de vacilacion, trepd hasta lo
alto de su mal construida estructura y se detuam Riego descender por su parte interna.
Desaparecio de la vista de estos expertos obseesdarante varios minutos. (Dr. Cross:
4 minutos, 59 segundos; comandante Armstrong: Sutmén 2 segundos). Aldous
reaparecio por fin, baj6é a gatas y mir6 fijamentereacion.

Reproducimos un fragmento de los Informes combisat#h comandante Armstrong y del
doctor Cross:

«Después de permanecer como ausente por unos suaritwtos, Worp se pegd a su
ensamblaje, del que sobresalia una varilla condéalde laton de un poste de cama unida
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a ella. Aldous Worp dio un ligero tirobn a la boldo que sucedi6 después fue
absolutamente fantastico. Oimos un rumor creciepégecido al de una catarata, que
aumenté hasta convertirse en un fuerte estrépifaro¥imadamente quince segundos
después, vimos un resplandor purplreo que salideth@jo de la estructura. Luego, todo
el conjunto, de trastos se levant6 en el aire hagta altura de unos tres metros y
permanecié flotando ahi, inmdvil. Aldous brincé a alrededor en una completa
apariencia de jubilo y oimos claramente su obseabracjHuy!» por tres veces.
Finalmente, se dirigié a un costado del fenémeraxgéd su mano por la parte inferior,
dio vueltas a la herrumbroso rueda de un molindl® café Y su «maquina» se pos6 con
lentitud en el suelo.»

Se registrd, por supuesto, una excitacién conditkeraRepresentantes de las Fuerzas
Armadas, de la Prensa, de la A. E. C., de variesedss de estudios superiores, y otros
organismos, llegaron en manadas. La comunicacianAtdous Worp era imposible, ya
que el joven jamas habia aprendido a hablar.

L. S. Worp, aunque profano, era un caballero sesiocero, ansioso de ponerse al servicio
de su pais, pero las anteriores citas de sus @avienes indican la escasa luz que le era
posible arrojar sobre el problema. Los esfuerzoslaservar el Interior de la estructura
valieron de poco, puesto que los mas atentos Ylatbia analisis no lograron establecer
otra hipotesis efectiva que «no es absolutamerda n#s que un monton de chatarra»
(Dr. Palmer). Por otra parte, el joven Worp se mdostaramente ofendido por tales
investigadores.

Sin embargo, hizo funcionar con placer su maquieapuso repetidamente la «reaccién»
a todos los espectadores.

Los tests mas exhaustivos, geiger, electrénicossaldonk, quimicos, etc., no revelaron
nada.

Resulté imposible contener la curiosidad de la $aen a primeras horas de la tarde del
segundo dia, los informadores de la television sesemtaron en el lugar del
acontecimiento.

Aldous Worp los mir6 un momento, luego hizo deseemdra vez su invento al suelo. Con
una expresion resuelta en su rostro, se encarasté lacima, se deslizo por el Interior y,
pasado algun tiempo, reaparecio con la vieja raesdada. La depositd cuidadosamente
en el lugar que habia ocupado en el gallinero.e®&ticamente, y por orden de
instalaciéon, desmonté cada componente de su astugt con el mayor cuidado lo
devolvi6 a su primitivo lugar en el montdn que laafloirmado junto al gallinero.

En la actualidad, las partes integrantes de loogunstituyd la Reaccién Worp se hallan
esparcidas. Ignorando los casi histéricos ruegomsleientificos y de los militares, el
silencioso Aldous Worp, tras desmantelar su maquimacompleto y amontonar sus partes
junto al gallinero, se encarg6 de la pesada tagegatisportarlas de nuevo, una por una, a
su primitivo lugar en el vertedero de la ciudad.

Hoy, impasible ante los ocasionales regafios de.LW8rp, mudo en los ya poco
frecuentes interrogatorios oficiales, Aldous Wom sienta sobre una caja en el patio
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posterior de su casa solariega y mira serenamantireccion al vertedero de la ciudad.
Muy de tarde en tarde sus ojos se iluminan dutamimomento, y dice:

«jHuy!»—con gran placidez

Edicion digital de Sadrac
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Los poderes de Xanadu

Theodore Sturgeon

The skills of Xanadw 1956 by Galaxy Publishing Corporatidgalaxy Science Fictigrdulio de 1956).

Y el Sol se extinguid y la Humanidad se fragmengeydispersé. Por su conocimiento de
si misma comprendio que debia salvaguardar su @asewo lo hizo con su existencia, o
dejaria de ser humana. Su orgullo de si mismaafuguie convirtié sus tradiciones en un
ritual y un modelo.

Dondequiera que la Humanidad se asentase, qusej\dein en grupos pequefios, mas que
comenzar de nuevo debia continuar su trayectogianahera que a través del Universo y
del devenir del tiempo, los humanos permanecieiands humanos. En cualquier
momento que uno de esos grupos se encontrase regrsiatimportar la diversidad ni la
lejania, se unirian en paz, para formar una mispacdde, para hablar un mismo lenguaje.

Los humanos, sin embargo, por su misma condicion...

Bril emergid junto a la estrella rosada, cuya kidésagrado, y descubrio el cuarto planeta.
Parecia un fruto exoético que le aguardaba. (¢ Estamhiro? ¢Podria madurarlo? ¢Y si
fuese venenoso?). Dejé su vehiculo en 6rbita yesheb@ en una capsula. Un joven nativo,
préximo a una cascada, le vio acercarse.

—La Tierra fue mi madre —dijo Bril desde la cipsela la formula ritual entre la especie
humana, en la Vieja Lengua.

-Y mi padre —respondio el joven con fuerte acento.
Bril sali6 con precaucién de la capsula, pero Ejaese de ella. Termind el ritual:
—Respeto la disparidad de nuestros deseos, cornvidinas, y te saludo.

—Respeto la identidad de nuestras necesidades, bamanos, y te saludo. Me llamo
Wonyne —explico el joven—, hijo de Tanyne, del Sing de Nina. Este lugar es el distrito
de Xanadu, el cuarto planeta.

—Me llamo Bril, de Kit Carson, segundo planeta 8gtema Sumner, y miembro de la
Autoridad Unica —repuso el recién llegado—, y veagson de paz.

Hizo una pausa, por si el nativo se despojabagitarma que pudiese llevar, siguiendo
el protocolo histérico. Wonyne no lo hizo pues,raptemente, no poseia ninguna. Vestia
tan sélo una tunica de gasa y un ancho cinturémchele piedras negras y planas,
brillantemente pulidas, que dificilmente podrianoesler ni un dardo. No obstante, Bril
esperd un poco mas, contemplando el tranquilo aodel nativo. Tal vez Wonyne
presintiera su arsenal, oculto en el pulcro unitomagro, en las relucientes botas altas, o
en las metalicas manoplas.

Wonyne se limit6 a decir:
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—Sé, pues, bienvenido en paz -y sonrié—. Ven canmig casa de Tanyne para descansar.

—¢ Dices que Tanyne, tu padre, es senador? ¢ Eatdivo® ¢ Podria facilitarme el contacto
con vuestro gobierno?

El joven se detuvo, moviendo ligeramente los labimemo si estuviera traduciendo
literalmente la pregunta a su idioma. Después stitte

—Si, claro que si.

Bril golpe6 ligeramente su manopla izquierda corpleta de los dedos de su mano
derecha y la capsula comenz6 a elevarse parasewun el vehiculo espacial, hasta que
fuera de nuevo necesaria. Wonyne no se sorpremdibablemente porque se hallaba mas
all4 de su comprension.

Bril siguié al muchacho por un sendero serpentearttavés de un paisaje maravilloso,
con plantas cuajadas de flores, en su mayoria msrathunas blancas y otras, las menos,
de color escarlata, a las que la cascada dabaelirasbespecial. Los bordes més altos del
camino estaban flanqueados por una hierba esmgiga, #a medida que se acercaban, rosa
péalido cuando la dejaban atrés.

Los negros ojos de Bril se fijaban en todo y toderéan retenerlo: el 4gil muchacho que
ascendia ante él, los constantes cambios de celsu cutil ropaje al ser azotado por la
brisa, los altos &rboles, algunos de los cualesapodcultar a un hombre o un arma, los
cortes de las rocas y lo que su oxidacion delatabaves que alcanzaba a ver y los trinos
gue oia de otras que permanecian ocultas.

Era un hombre que sélo pasaba por alto lo vulgargue hay pocas cosas que sean
vulgares. Sin embargo, no estaba preparado paeséa EI muchacho y él llegaron a mitad
de camino de aquel parque que la rodeaba, antgsugiera reconocerla como tal.

No parecia tener limites. Por una parte era attapfra un simple espacio entre lechos de
flores, mas alld una habitacién se convertia erazary, en otro lugar, el césped se
confundia con un tejado. La casa estaba divididaosas, mas que en habitaciones, por
medio de verjas abiertas y distribuciones de cdorse veia ni una sola pared. No habia
nada que ocultar, ni nada que pudiera ser cerrapollave. Toda la tierra y todo el cielo
entraban en la casa, una gran ventana abiertarelanu

Al verla, Bril sinti6 un ligero cambio en su opini§obre los nativos. Su actitud todavia era
de desprecio, pero ahora agregé la sospecha. Wemafobasico sobre los humanos, tal y
como él los conocia, dictaminaba que:

«Todo hombre tiene algo que ocultar.»

Un estilo de vida como aquél no le autorizaba améesir el dicho; increment6
simplemente su capacidad de observacion, pregurgang Como lo esconden?

—jTan! jTan! —grité el muchacho-. jTraigo a un ashig

Un hombre y una mujer se acercaron a ellos porardirj. E| hombre era enorme y tan
parecido al joven Wonyne que no podia dudarse senf@sco. Ambos tenian unos ojos
largos y pequefios, de color gris claro, muy seperadun cabello rojizo, casi anaranjado.
Su nariz era sélida y de limpio trazo, la bocaatsds finos, amplia y saludable.
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Pero la mujer... Pas6 largo rato antes que Britseviera a mirarla, de convencerse de la
existencia de una mujer semejante. Después deimararmirada, no podia dar crédito a

sus ojos, que pudiera existir un pelo, una cara, oz, un cuerpo como aquellos. lba
vestida como su esposo y el muchacho, con vape@als@oscopio que, cuando el viento

lo permitia, se convertia en una tdnica con cimturggro.

—Os presento a Bril, de Kit Carson, Sistema Sumbalbuced el joven—, y es miembro de
la Autoridad Unica, viene del segundo planeta g dign el saludo ritual. También yo —
afiadio riendo—. Este es Tanyne, del Senado, y Ninmadre.

—Sea bienvenido, Bril de Kit Carson —le salud6; elastupefacto Bril desvié su mirada e
incliné la cabeza.

—Pase, por favor —dijo Tanyne con cordialidad, iyide a través de una arboleda, que no
era un arco aislado como parecia sino una entrada.

El aposento era amplio, mas ancho por un extrensopgu el otro y cuya diferencia

resultaba dificil de determinar. El suelo pareadsigual, en rampa hacia una esquina,
donde habia un banco cubierto de musgo. Por dogaietesperdigaba algo parecido a
piedras blancas estriadas de gris; al tacto eramesucomo la carne. Todo el mobiliario
consistia en unas cuantas repisas que haciandes gde mesa.

El agua corria espumosa y con suave rumor a trdeksposento, a semejanza de un
arroyo natural, pero Bril vio cémo el pie descaleoNina pisaba una invisible pelicula que
lo cubria en todo su recorrido hasta el estanquetde extremo, que era el mismo que
habia visto desde fuera, sin poder definir si atarir o interior a la casa. A su lado se
alzaba un grueso arbol, inclinando sus pesadasraatia el banco. Sus abiertos extremos
se veian entrelazados y cubiertos por la mismaarscist invisible que protegia el
arroyuelo. No les cubria otra cosa encima vy, sifbago, para el oido constituia un
auténtico techo.

El conjunto resultd, para Bril, deprimente en axiwe Se sorprendié al sentir un ramalazo
de nostalgia, recordando las altas ciudades de deesu planeta natal.

Nina desaparecid, sonriente. Bril sigui6 el ejemg#csu anfitrion y se hundié en el piso, o
suelo, donde surgid una especie de asiento. Eneso fnterno, Bril se rebel6 contra la
falta de firmeza, de orden, de limitacidn evidewge implicaba un disefio tan arbitrario
como aquel. Pero estaba lo suficientemente preparad principio, para ocultar sus
sentimientos delante de los barbaros.

—Nina volvera dentro de un instante —dijo Tanyne.

Mientras seguia observando los ligeros movimied®oi mujer por el patio, a través de la
transparente pared, Bril contuvo sus impulsos.

—Estoy desorientado con respecto a sus costumhres greguntaba qué esta haciendo —
dijo.

—Le prepara algo de comer —dijo Tanyne.
—¢Ella misma?

Tanyne y su hijo se miraron sorprendidos.
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—¢No le parece normal?

—He creido entender que es la esposa de un senadoexcusO Bril, creyendo su
explicacion adecuada; escrutd el rostro del muahackuego el del hombre—. Tal vez
tengo un concepto diferente de la palabra senador.

—Tal vez. ¢ Querria explicarnos qué es un senadarmaneta Kit Carson?

—Es un miembro del Senado, subordinado a la Awdrldnica y, por turno, lider de una
nacion libre.

—¢Y su esposa?

—Comparte sus privilegios. Podria servir a un miente la Autoridad Unica, pero apenas
a nadie mas y nunca, por supuesto, a un extrasijeidentificar.

—Es interesante —comentd Tanyne, mientras el mhohaostraba la sorpresa que no dejé
ver ante la capsula de Bril-. Digame, ¢ no se hdifiado, entonces?

—Lo hizo junto a la cascada —repitié el muchacho.

—No les he dado ninguna prueba —dijo Bril con egidobservé cémo padre e hijo
intercambiaban una mirada—. Credenciales, docunesaato —palpé la aplastada cartera
que colgaba en su cinturén.

Wonyne preguntd ingenuamente:
—¢ Dicen las credenciales que no es Bril de Kit@grdel Sistema Sumner?
Bril frunci6 el cefio, mientras Tanyne decia suavesie

—Wonyne, ten cuidado -dirigiéndose a Bril, afadidiertamente, existen muchas
diferencias entre nosotros, como las hay siempre emundos distintos. Pero estoy seguro
que se parecen en algo: los jévenes a veces sigueamino recto, cuando la sabiduria ha
trazado una senda serpenteante.

Bril se sent6 silencioso. Pens6 que esto debiarseiexcusa y asintié con la cabeza. La
juventud debia constituir alli un defecto. Un chileola edad de Wonyne seria un soldado
en Carson, preparado a realizar un trabajo de hesnbin que nadie tuviese que presentar
excusas por él. Ni tampoco diria disparates. jNunca

—Traigo estas credenciales para mostrarlas a fosdades. ¢ Cuando podré hacerlo? —
explicd Bril.

Tanyne encogi6é sus anchos hombros.
—Cuando guste.

—Cuanto antes mejor.

—Muy bien.

—¢ Esta lejos?

Tanyne pareci6 sorprendido.
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—Esta lejos, ¢qué?
—Su capital, el lugar donde se reline su Senado.

—Ah, ya. No se relune realmente, en el sentido quere dar a entender. Se halla
permanentemente en sesidn, como se decia antegrd$os —apreto los labios y emitié un
sonido liquido, bisildbico; después sonrio—: Le gaieque me disculpe —dijo
afectuosamente—, la Vieja Lengua carece de cigdoablos, ciertos conceptos. ¢Cual es
la palabra que utilizan para expresar la-preseteitedos-en-la-presencia-de-uno?

—Creo —dijo Bril con tacto— que hariamos mejor iaido al tema que nos ocupa. ¢Dice
que el Senado no se redne en ningln lugar ofigialh una fecha determinada?

—Yo... —titubed Tanyne, asintiendo después—. Sieetad en cuanto...
—¢ Entonces no hay posibilidad que me dirija direetate a su senado?

—No he dicho eso —Tanyne intenté por dos vecessape con mayor claridad, mientras
los ojos de Bril se achicaban lentamente; de prdrdaayne solté una carcajada—. Usar la
Vieja Lengua para explicar viejas historias y phadlar con un amigo son dos cosas
diferentes —explicd con cierta tristeza—. Me guatague aprendiese nuestro idioma. Es
racional y esta basado en hechos que ya conoazy Estvencido que, en Kit Carson,
tienen otro idioma ademas de la Vieja Lengua.

—Reverencio la Vieja Lengua —repuso Bril con segdecludiendo la pregunta; muy

despacio, como si hablase con un retrasado meijtat; Me gustaria saber cuando puedo
ser conducido ante quienes tengan autoridad adjuida discutir con ellos ciertos asuntos
planetarios e interplanetarios.

—Discutalos conmigo.

—Es usted un senador —repuso Bril en un tono quesaba claramente: sélo un senador.
—En efecto —admitié6 Tanyne.

Con paciencia forzada, Bril pregunto:

-Y, ¢qué es un senador aqui?

—Un punto de contacto entre los vecinos de esteitdiy los demas en general. Una
persona experta en los problemas particulares deequefia zona del planeta y capaz de
relacionarlos con la politica planetaria.

—¢ Y a quién sirve el Senado?

—Al pueblo —contesté Tanyne, como si consideravéada respuesta.
—Si, si, claro. ¢ Y quién sirve, entonces, al Sehado

—Los senadores.

Bril cerré los ojos y apenas pudo reprimir una esfm sarcastica que hervia en su
interior.

—¢ Quién forma su gobierno? —inquirié con firmeza.
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El muchacho les habia estado observando, alteamatinte, con avidez, como un
espectador en un partido de tenis.

—¢ Qué es un gobierno? —pregunto.

La llegada de Nina les interrumpié y Bril sinti6 gran alivio. Nina traia, mejor dicho,
guiaba una enorme bandeja con tres dedos debaja désma y uno detrds, apenas
rozandola con la palma de la mano, como pudo oas&mni al acercarse. La transparente
pared de la habitacion desaparecié al entrar, wvetalentré por un lugar donde no habia
pared.

—Espero que algo sea de su gusto entre estas-atigaalegremente, mientras depositaba
la bandeja junto a Bril-. Aqui tiene carne de aleepequefios mamiferos, y pescado. Las
pastas estan hechas con cuatro clases de cerealtss\otras blancas sélo con una, la que
llamamos trigo de leche. También le traigo agua, \Woos distintos, y un licor destilado
especial que hacemos nosotros.

Bril mantuvo la mirada sobre los alimentos, intedtaque su Universo no fuese absorbido
por la dulce y fresca fragancia que emanaba lamalijgproximarse e inclinarse hacia él,
dijo suavemente:

—Muy agradecido.

Nina se acerco a su marido, sentandose a sus pesstandose sobre sus piernas. Tanyne
le acarici6 suavemente el espeso cabello y eltarespondié con una breve sonrisa. Bril
levanté la mirada de la comida, tan llena de cotono una camisa floreada, por un lado
humeante, por otro escarchandose al contacto cainegly la fijé, desconcertado, en los
tres rostros sonrientes, llenos de confianza.

—Esto es muy apetitoso —murmur6 mientras ellosiaagabservandole.

Tomé un blanco pastel y se levantd, mirando a tdalbss, dentro y fuera de la casa, sin
saber a dénde ir. El aroma que subia de la batldgfa a su nariz y la boca se le hizo
agua. Tenia hambre, pero... Suspird, se sentd ¢ sigjvemente el pastel en su sitio.
Intentd sonreir, sin lograrlo...

—¢No le gusta ninguno? — preguntd Nina con ingdietu

—iNo puedo comer aqui! —protesté Bril; entonce® rest los nativos algo que no habia
percibido antes y afiadi6—: Muchas gracias —susogermanecieron impasibles; dijo a
Nina—: Tiene un aspecto estupendo.

—Coma, pues —le invité ella, sonriendo de nuevo.

Esta simple frase logré algo que no habian condegsii casa, sus vestimentas, sus
maneras ultrajantemente simples: comportarse cdmestavieran solos, permitir las
intromisiones de su hijo, admitiendo sin reparos @mian un dialecto propio, etcétera. Sin
perder su invariable dignidad, con el mas minimolda de expresion, notd, no obstante,
cémo el rubor le subia a las mejillas. Enfurrufiadejé6 que su infantil reaccién se
convirtiese en un sonrojo de ira. Se sentiria felenso furioso, cuando tuviese en un pufio
el contenido de esa cultura, para estrujarlo antatly entonces terminarian sus amables e
hipocritas modales y conocerian la humillacién.

Pero aquellos tres rostros, el del chico tan abigrajeno a la maldad, el de Tanyne tan
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fuerte y confiado, el de Nina, aquel rostro de Nirgparecian sin artificio, con la mayor
inocencia del mundo. Bril no podia consentir queiridsen su turbacion. En caso de
premeditacién por su parte, no podia hacerleseglojuDe lo contrario, no debia revelarles
su vulnerabilidad.

Con un inmenso esfuerzo de voluntad mantuvo el toajo de su voz, pero aun asi
resultaba aspero.

—Creo que en Kit Carson —dijo lentamente—, tenemosoncepto sobre la intimidad
distinto al de ustedes.

Los tres cambiaron sorprendidas miradas, hastaigaehispa de comprension asomé en
el colorado rostro de Tanyne.

—iNo comen ustedes juntos!

Bril no se estremecid, pero si su voz al responder.

—No.

—ijOh! —exclamo Nina—. jQué lastima!

Bril no creyé oportuno ni discreto indagar el sfipaido de sus palabras y afiadio:
—No importa. Las costumbres son diferentes. Coguédo esté solo.

—Ya lo comprendemos. jAdelante, coma! —dijo Tanyne.

iPero seguian alli, sentados!

—Me gustaria que hablase nuestra lengua —dijo Niffseria tan facil explicarse! —se
incliné hacia él, gesticulando con los brazos can@udiese persuadirle—. Por favor,
intente comprender, Bril. Estd completamente equaitlo, respetamos la intimidad casi
por encima de todo.

—Tiene otro significado para nosotros —insistid.Bri

—Significa soledad consigo mismo, ¢no es eso? fieigriacer algo, pensar, actuar, o
simplemente ser, sin intromision alguna.

—No ser observado —dijo Bril.

—iEmpiece, pues, coma! jNo miraremos! —replicé Wenglegremente, sin aliviar en
absoluto la situacion.

—Wonyne esté en lo cierto —asevero su padre—, awwuo de costumbre se ha expresado
de forma excesivamente impulsiva. Quiere decir gogodemos mirar, Bril. Si desea
intimidad, no podemos verle.

Disgustado, nervioso, Bril alarg6 el brazo hacid@dadeja. Tomé una copa de agua, saco
una capsula de su cinturén, la introdujo en su Jaicaun sorbo y se la trag6. Dejo la copa
sobre la bandeja y elevando la voz dijo:

—Bueno, ya lo han visto todo.

Con una expresion inescrutable, Nina se incorpg®adnclind como una bailarina y tocé la
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bandeja, y se la llevé guidndola a través del patio
—Muy bien —dijo Wonyne, en un tono como de agradexito.

Se irguié para seguir a su madre. ¢ Qué habia exjurés cara de la mujer? Algo que no
era suyo; algo que ascendia por aquella suaveapminto de revelarse, de estallar... ¢ Ira?
Probablemente. ¢ Despecho? También era probabte..Rétilaridad? En su interior dese6
que no fuera esto ultimo.

—Bril —rog6 Tanyne.

Se hallaba por segunda vez tan abstraido en laroptacién de la mujer, que la voz de
Tanyne le hizo volver a la realidad.

—¢,Qué?
—Si me explica sus disposiciones para la comida, lbgreciso para satisfacerle.

—No las comprenderia —cortd Bril bruscamente, remmdto con su fria y aguda mirada
todo el aposento—. Su pueblo no construye parageprmptejan de la vista de los demas, ni
puertas que se puedan cerrar.

—En efecto. ¢Por qué? —como de costumbre, el giganté las palabras en su sentido
literal, sin captar el insulto.

Apostaria que ni siquiera para=se dijo Bril y una terrible sospecha comenzoérangear
en su interior.

—Los habitantes de Kit Carson pensamos que tol&tiaria y el desarrollo humano estan
por encima de lo animal, dirigidos hacia algo mésaxlo. Estamos encadenados a nuestra
condicién animal, por supuesto, pero hacemos todaokible para evitar que los actos
animales constituyan un espectaculo publico —seififliéxiblemente la amplia mansion
abierta con una de sus brillantes manoplas—. Aéqear aqui no se ha alcanzado esa
idealizacién. ¢Es que todos sus actos y funcioeegesfican tan abiertamente como la
comida?

—Desde luego —respondié Tanyne—. De hecho, noifergucia.
—¢,Cémo?

Tanyne volvioé a sefialar uno de los objetos quecfemepiedras. Arrancd un pufiado de
musgo, musgo auténtico, y lo ech6 sobre la blangarfcie de una de aquellas falsas
piedras. Se inclin6 para tocar una de las rayaegs el musgo se hundié en su superficie
del mismo modo que un guijarro lo haria en arenagedtizas, aunque con mucha mayor
rapidez.

—No admiten ninguna substancia organica viva deacieomplejidad —explicé—, pero
absorben instantdneamente todas las moléculasattpi@r cosa, no soélo en su superficie
sino también a cierta distancia sobre ellas.

—Y eso es un... un... donde...
Tanyne asintié con la cabeza y dijo que era examitartal como pensaba.

—iPero cualquiera puede verlos!
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Tanyne se encogié de hombros y sonrid.

—¢Coémo? Por eso dije que no habia diferencia. Berfada hacemos un acto social. Pero
esto —lanzo6 otro pufiado de musgo y contemplé ddaaesaparicion—, esto simplemente
no se observa —su repentina risa exploté sonoranyergpitié otra vez—: Me gustaria que
aprendiese nuestro idioma. Una cosa asi es muyd&eixplicar.

Pero Bril ya no pensaba en ello.

—Aprecio su hospitalidad —dijo pomposamente—, gesearia seguir mi camino —eché una
ojeada de repugnancia a la piedra—. Y cuanto antes.

—Como guste. Pero no se olvide de entregar su jeepeia Xanadd.

—Lo haré a su gobierno.

—A nuestro gobierno. Como le dije antes, Bril..e@&iproceder a ello cuando quiera.
—No puedo creer que sea el Unico representantsteplaneta.

—Tampoco yo —sonrid6 Tanyne de buen humor—, a treeémi, puede dirigirse a otros
senadores, cuarenta y uno exactamente.

—¢No existe otro medio?

—Otros cuarenta y un medios. Hable con cualquierdod restantes. Es lo mismo —
respondié Tanyne.

—¢No hay ninglin organismo gubernativo de mas rango?

Tanyne extendié su largo brazo y tomé la copa dep#sa del banco de musgo. Era de
fino cristal montado en un soporte de metal lunonos

—Encontrar el punto més elevado del Gobierno deadfares como encontrarselo a esto —
dijo.

Y deslizé un dedo por el interior de la copa, adat del borde, de la que salié una bella
sonoridad.

—Bastante inestable —grufi6 Bril.

Tanyne hizo sonar la copa otra vez y la dejo esitin, sin que Bril pudiese decidir si
aquello significaba una contestacion.

Bruscamente declaré:
—iNo es extrafio que el chico ignorara lo que egalmerno!

—No usamos esa palabra —dijo Tanyne—. No la naces#. Hay pocas cosas aqui que un
ciudadano no sepa manejar por si mismo; me gustaghcarle hasta qué punto son
escasas. Si se quedase a vivir con nosotros upatada, se las ensefiaria.

Sorprendi6é en otra mirada de Bril su repugnhancépnrension hacia la falsa piedra, y se
echd a reir abiertamente. Pero la amabilidad deswcalmoé la oleada de indignacién que
iba a brotar de Bril.
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¢, No me estara manejando a su antejs@ preguntd, pero no tuvo tiempo de comprobarlo.

—¢Puede quedarse para conocernos, Bril? Como e digy tenemos un Gobierno
centralizado, ni casi tenemos Gobierno; los miemloel Senado hacemos las veces de
consejeros. Hablar con un senador es como hacenldocios ellos, tanto ahora, en este
momento, como dentro de un afio, cuando le plazta. & la verdad; puede aceptarla o
viajar meses, afios por este planeta para compaob@ibtendra siempre la misma
respuesta.

Con desconfianza, Bril arguyo:

—¢,Como sé que mis palabras seran transmitidasfiedniacia los demas?

—No se transmiten —dijo Tanyne con firmeza—. Tdde®imos simultdneamente.
—¢ A través de una especie de radio?

Tanyne dudd, luego asintio:

—Una especie de radio.

—No aprenderé su idioma —dijo Bril con sequedadvivifé a mi manera. Si acepta estas
dos condiciones, me quedaré por algun tiempo.

—¢Acepta? jMagnifico! —Tanyne se acerco alegrenslgeepisa y levantd la palma de la
mano; una ancha y opaca hoja de una materia bjamctante aparecié misteriosamente—.
Dibuje aqui —indicé a Bril.

—¢ Dibujar? ¢ Dibujar qué?
—Una casa para usted donde le guste vivir, cornemid en fin, todo.

—Necesito muy poco. Es la costumbre de Kit Carfispuso el dedo indice como un
arma, sin quitarse la manopla, e hizo un par dms$ran la esquina de la hoja a modo de
ensayo. Bosquej6 entonces un paralelepipedo regular

—Tomando mi estatura como unidad, querria queitasrsiones de esto fueran de uno y
medio de longitud y uno y cuarto de altura. Lasiras de ventilacién a nivel de los ojos,
una en cada extremo y dos a cada lado, con prétecontra los insectos...

—Aqui no hay insectos dafiinos —dijo Tanyne.

—Que la pongan de todas formas, lo mas completempible que se pueda. Aqui una
percha para colgar prendas. Aqui una cama, lisa, don colchon macizo del grueso de
mi mano, de uno y un octavo de larga por un tedei@ncho. Los espacios bajo la cama
deben ir cerrados como un armario, imposibles de salvo con la llave o combinacién
que se me entregara. Aqui una repisa de un tecriap cuarto, a un medio del suelo,
adecuada para comer sentado. Uno de esos...tdiyedelconfianza —indico friamente con
el dedo pulgar el objeto de apariencia pedregoaiero que el conjunto esté aislado,
sobre terreno firme, y sin nada encima, ni arbaiéspcas salientes, de manera que sea
claramente visible desde todos los angulos; tarteflmmo la rapidez en construirlo lo
permita, con luz que pueda encender y apagar. dgtendra una cerradura que solo yo
podré abrir y cerrar.

—Muy bien —dijo Tanyne, complaciente—. ¢ Y la terapen?
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—La misma de este lugar.
—¢Alguna cosa mas? ¢Musica? ¢ Cuadros? Tenemoswupdllos de...
Desde lo alto de su dignidad, Bril emitié un clgrelocuente grufiido:

—Agua, si es posible. Todo lo demas son articuksugb y sélo deseo una vivienda
sencilla.

—Espero que se encuentre comodo en ella —desedd aoy cierto acento sarcastico.
—No lo dude —contestd Bril con altaneria.
—Venga.

—¢Como? Le indic6 el camino y salié por la arbaldtd le siguid, entorn6é un poco los
0jos a causa de la rojiza luz del sol poniente.

En la suave pendiente mas arriba de la casa, d detgamino entre ella y la cumbre de la
montafia, habia una pradera de la misma hierbaquggaBril habia observado durante su
trayecto desde la cascada. En su centro se hallalmameroso grupo de gente en plena
animacién, como mariposas revoloteando alrededamdeluz; sus vestidos vaporosos y
llenos de colorido lucian en miles de tonalidadiagre ellos yacia un objeto en forma de
féretro.

Bril no podia admitir lo que veian sus ojos, pefr@aercarse tuvo deseos de darse por
vencido: aquello era la vivienda que acababa d&.ped

Se aproximé con cada vez mayor lentitud, mienttamemtaba su admiracion. Mir6 a la
gente —habia nifios incluso— que daba vueltas en trpequefio edificio. Unos hombres
terminaban de sellar los bordes entre tejado ydpaom un mecanismo zumbador. A
simple vista, la construccion daba la impresioruda gran fortaleza. A medida que se
acercaba, sin temor y balbuceando el Viejo Idiom@a nifia le pidi6 la mano para
aplicarla a una tablilla.

—Son sus llaves —explicé Tanyne, viendo como la mdrria hacia un hombre que la
esperaba en la puerta.

Este tomd la tablilla y desapareci6 en el inte@omque pudieron verle arrodillado junto a
la cama. Paso corriendo un muchacho con una plateamisma substancia que estaban
hechos el tejado y las paredes. Parecia ligera, aesuperficie, tenuemente aspera y de
palida tonalidad, daba la impresién de gran fortaleA medida que se acercaban a la
puerta, vieron colocar al muchacho la plancha dosepies de la cama y el umbral. La
alineé cuidadosamente, apretandola contra la prem|/ped una vez con el borde inferior
de la mano y al momento quedo lista la mesa peguoid®ril, sin soportes ni brazales, pero
nivelada y sélida.

—He pensado que le apeteceria alguna de estas-d9iwes depositd la bandeja sobre la
recién fabricada mesa, saludé graciosamente yese fu

—En seguida estaré contigo —le dijo Tanyne, afiddi¢res sonoras silabas en la lengua de
Xanadu, que sonaron a Bril como un cumplido cadfiasmenos, asi lo parecian; Tanyne
se volvié hacia él, sonriente—: Bien, Bril, ¢ qu@deece?
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Bril s6lo pudo preguntar:
—¢,Quién dio las é6rdenes?
—Usted —dijo Tanyne, de un modo que no admitiaaapl

A través de la puerta abierta podia ver a la ggméeya se retiraba, riendo y charlando en
su cantarina lengua. Un hombre recogi6 flores &xtear del césped sonrosado para
ofrecerlas a una sonriente muchacha; inexplicableamde molesto la escena. Se volvio
bruscamente hacia la pared, a fin de comprobapssistencia, y ech6 una ojeada por la
mirilla. Tanyne se arrodillé al lado de la camamnpoobando su recia espalda al sacar el
pequefio armario. Parecia de roca maciza.

—Ponga la mano aqui —dijo, y Bril aplicé su guattekobre la placa indicada.

Se abrieron unos paneles deslizantes. Bril se dgaghando al interior, donde habia una
luz y pudo ver una porcion de la amarillenta patedaposento y los pequefios y sélidos
soportes de la cama. Toc6 de nuevo el panel y &pigiias puertas se cerraron
silenciosamente, tan ajustadas que apenas podiagdis la linea de separacion entre
ellas.

—La puerta exterior es idéntica —explicO Tanyneadill, excepto usted, puede abrirla.
Aqui esta el agua. No especifico dénde habia goerfg Si no le conviene...

Bril acercé la mano a una espita y comenzé a nmegnaa sobre una cubeta debajo de ella.
—No, asi esta bien. Trabajan como especialistas.

—Lo son —repuso Tanyne.

—¢,Habian construido antes una vivienda tan extraiim ésta?

—Nunca.

Bril le dirigi6 una mirada penetrante. jAquel babano podia burlarse de él
deliberadamente! No, tenia que ser un error seamnélgun cambio de significado
durante los afios que les separaron del antepasatdiimcNo lo olvidaria, pero lo apartd
de su mente para meditarlo en otra ocasion.

—Tanyne —pregunt6 de repente—. ¢ Cuantos habitisriesXanadd?
—El distrito, trescientos. El planeta, casi trede m
—Nosotros somos mil millones y medio —dijo Bril¥. gual es su ciudad mayor?

—Ciudad... —vacilé Tanyne, como si rebuscase ende recondito de su memoria—. jOh...
ciudad! No tenemos ninguna. Hay cuarenta y dositdistcomo éste, algunos mayores,
otros mas pequefios.

—Toda la poblacién de su planeta cabria en unceaifie cualquier ciudad de Kit Carson.
¢,Durante cuantas generaciones ha permanecidowapuéblo?

—Treinta y dos, treinta y cinco, poco mas o0 menos.

—Nosotros nos establecimos en Kit Carson hace avesde seis siglos terrestres. Su
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cultura, por lo tanto, es mas antigua. ¢(No lesrdstgia saber como hemos podido
superarles en tan poco tiempo?

—Me fascinaria.

—Disponen aqui de unos cuantos artesanos hab#idasmsideré Bril- y una facilidad de
cooperacion realmente admirable. Podrian convestie mundo en algo formidable, si
quisieran, con s6lo una supervision apropiada.

—¢ Cree eso realmente? —Tanyne parecia muy conlacid

—Debo admitir que no son lo que yo... lo que habfauesto —confesoé Bril sombriamente—.
Tal vez me quede un poco mas de lo que pensabatriieme documento sobre su
pueblo, quiz4 pueda usted documentarse sobre el mio

—Encantado —dijo Tanyne—. ¢ Necesita alguna cosa mas
—Nada, puede marcharse.

Su tono autoritario no produjo otro resultado emyhe que una amplia y agradable
sonrisa. Le salud6 con la mano y se marché. Briyié llamar a su mujer con voz de

baritono, asi como la alegre contestacion de €lidocod su enguantada mano sobre la
plancha de la puerta que se desliz0, silenciosankasta quedar cerrada.

Y ahora, se pregunt@gué hago con todo esto?
Luego volvié su asombro por el pueblo de Xanada parle respuesta:
¢, Como pueden ser especialistas de algo que nunchédeho antes?

Se quito su pesado, rigido y brillante uniforms,doanteletes y las botas. Todas las piezas
de su vestimenta estaban conectadas alambricancenteeserva de energia en las botas,
mandos y controles en el pantalén y el cinturomsibdidad mecanica en la tinica,
proyectores y detectores en los guantes.

Colgd su equipo en la percha que le habian prapmadio y monté su dispositivo de
alarma contra cualquier cosa que fuese mayor queatan y estuviese situada a menos de
treinta metros de distancia. Emiti6 una cUpula atiiaciones para cubrir su aposento y
eliminar todos los posibles rayos de deteccion maar radiactivas. Después dejo el
guantelete izquierdo balanceandose en su cable $olmesa, y se puso a trabajar en un
rincon.

Tardé media hora en hallar una combinacién de calpresién capaz de destrozar el
material que constituia las paredes de su moradaestd sobre el borde de la cama
abrumado por la sorpresa. Con una substancia cqo&lla se podria construir una nave
espacial.

No le quedaba otro remedio que creer en la existede almacenes y medios de
manufactura capaces de elaborar ese material an tasl dimensiones; en caso contrario,
debian poseer maquinaria susceptible de fabrictantdneamente, al por mayor, lo que
acababa de destruir con su soplete.

Pero no era posible que dispusieran de ningundgpiadustrial propiamente dicha; y, de
poseer almacenes, estarian localizados en punédssjuobots exploradores de Kit Carson
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no habian podido detectar en sus vuelos orbitaiemte los Ultimos cincuenta afios.

Lentamente se recostod, para pensar. Para conquistalaneta, es necesario localizar el
gobierno central. Si se trata de una autocracigarszada rigidamente hasta el mando
central, tanto mejor; basta con destruirlo o cdatlo para dominar la organizacion. Si se
trata de una democracia popular, se ha de obedkpaeblo o se le extermina. Si hay una
fabrica, se sitlan unos capataces que obligueabajar a los nativos hasta que, instruido
un personal propio, puedan ser eliminados. Siexigicnicas especiales, se aprenden o se
controla a quienes la dominan. Todo esta escnhta;norma para cada eventualidad, para
cada posibilidad.

¢Pero, si como habian informado los robots, exigtia tecnologia evolucionada sin
plantas industriales de ninguna clase? ¢ Y unaikdtabcultural en todo el planeta casi sin
comunicaciones?

Al informar los robots incidencias tan fuera decamun, se envia a un investigador. Su
trabajo consiste en averiguar lo que sucede. Sicdaaes clasificar lo que debe ser
respetado y lo que debe ser eliminado a la lledadma fuerza expedicionaria.

Siempre queda una salida faeppensoé Bril, colocando las manos bajo la nuca gmaio al
techo= Por ejemplo, en un planeta del tipo terrestre Gomrico en recursos y
escasamente poblado: el exterminio total.

Pero no era valida en este caso. Era necesarial@#scOmo se comunican, como
colaboran y se especializan en las habilidadesigaseonocen. Cémo elaboran materiales
complejos en un tiempo infimo.

Tuvo una fugaz visién mental de Kit Carson equipaaimo lo estaban aquellas gentes, mil
millones y medio de especialistas universales consistema de intercomunicacion
insospechado hasta entonces, capaz de edificaadgsad de entablar guerras, con la
habilidad sin limite y la comprensién y la obedianmstantanea que testimoniaba la
construccion de su vivienda.

No, no se debia exterminar a aquella gente. Haléauglizarla. Kit Carson tenia que
aprender sus recursos. Pero si estos recursogi@bapque no!) eran inherentes a Xanadu
y se hallaban fuera de las posibilidades de Kis@ar¢ cual seria la mejor politica?

¢Por qué no un cuadro de oficiales de Xanadujhiiglo por las ciudades y ejércitos de

Kit Carson, obedientes y dispuestos a ser entrenadimstante?... Con instruir a uno, se
instruiria a todos ellos; cada uno ensefaria @lE®entos mas capaces de Kit Carson.
Produccion, estrategia, sistemas... lo vio todarenfraccién de segundo.

Xanadl permaneceria casi como hasta entonces, ewoqu una nueva exportacion:
ayudantes de campo.

Suefios, nada mas que suefiss dijo con severidadEspera a tener mayor informacion.
Obsérvalos mientras construyen tableros indestlesiy bandejas para el té que burlan
la ley de gravedad.

El recuerdo de la bandeja del té hizo refunfufisn &stémago. Se levantd para buscarla.
Los alimentos calientes humeaban, los frios estatiarescarchados y enteros. Prob6 unos
bocados y terminé por comérselo todo.

Nina, esa Nina... No, no debian ser exterminagmnsd sofiolientg-elesde el momento
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gque producen mujeres como aquella.
En todo Kit Carson no habia cocinera que la igealas

Volvié a recostarse y sofié. Sofié hasta quedarseidior

Fueron completamente francos con él. Le ensefadm sin preguntarse aparentemente
por qué deseaba saber tantas cosas. Se daba seldilecho singular de carecer de ese
orgullo propio de todo experto, fuese alfarero,aliegico o especialista en electronica.
Suministraban una informacion exacta e impersoolatessu trabajo, como si cualquiera
pudiera hacer lo mismo.

Y, en efecto, asi era en Xanadu.

Bril crey6 al principio que su organizacion eratoAquellas atractivas gentes, vestidas en
forma indecorosa, iban y venian, mezclando el jusgoel trabajo, sin plan aparente. Pero
sus juegos les conducian a través de un florididjaexactamente hacia donde se hallaban
las malas hierbas, y las eliminaban.

Tanyne intenté explicarlo:

—Digamos que escasea algo, estroncio, pongamosagor La escasez misma crea una
especie de vacio. Las personas que no tienen natdamihado que hacer, lo notan;
piensan en el estroncio, lo buscan y lo recogen.

—Pero no he visto minas —arguyé Bril algo confusp-ademds, ¢como resuelven el
transporte? Supongamos que la escasez se dalaguhinas estan en otro distrito.

—Eso ya nunca sucede. Si hay depdsitos, es evidgmteno habra escasez. En caso
contrario, buscamos otros medios, utilizando alregido o produciéndolo sin minas.

—¢,Por medio de transmutacién?

—Demasiado complicado. No, cultivamos un crust@lzeagua dulce, cuyo caparazén esta
formado por carbonato de estroncio en lugar deocatio de calcio. Los nifios los recogen
cuando los necesitamos.

Bril estudié también la industria textil: una cométion de telar, cueva y cafiada forestal.
Habia alli una piscina donde nadaba la gente jox@muna pradera para tomar el Sol. A
ratos iban a la sombra y trabajaban junto a unnemorecipiente en el que hervian

productos quimicos, que adquirian un color verdiéabte y se precipitaban después. El

precipitado negro era extraido desde el fondo elgpiente, colocado en unas rejillas y

prensado, después de darle forma y dividirlo.

Explicar el funcionamiento de las prensas, de tan@fo mayor que las formas, estaba
més alla del alcance de la Vieja Lengua grabaddaeparte posterior de la hebilla
izquierda.

—Una de nuestras escasas supersticiones —aclayd€eFaas la férmula de los cinturones,
gue pueden fabricarse con la quimica mas eleméalgustaria que los copiasen, que se
distribuyeran por todo el Universo. Son lo que m@sosomos. jPongase uno, Bril! Asi
sera uno de nosotros.
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Bril, algo azarado, grufié con desprecio y obserdbsnifios que elaboraban cinturones
con destreza, tan facilmente y con el mismo frivallacer con el que un par de nifios
harian collares de flores. A medida que eran teadus, el nifio los golpeaba contra su
propio cinturén, apareciendo, cada vez que lo haeofa su gama de colores en un breve,
brillante y frio fulgor. Provistos ya de este pefmuedorno luminoso, los cinturones se
guardaban en un arcén.

La unica vez que Bril se permiti6 asombrarse adeente en Xanadu fue, probablemente,
al ver como uno de los nativos se ponia esa prefda.un hombre joven, que salia
chorreando de la piscina. Tomé un cinturén en efldy se lo ajustd; inmediatamente,
color y materia se distendieron hacia arriba y datbajo, tejiendo un brillante y sutil
ropaje con cuello y faldellin.

—Es algo vivo, como puede ver —dijo Tanyne—. Mdjoho, no es materia inerte.

Metio y saco los dedos varias veces entre el dilolate su propio faldellin, atravesando
la tela, que crujia sin desgarrarse.

Con seriedad dijo:

—No es material compacto; si me permite emplea¥ilga Lengua, el término mas
apropiado seria «aura». A su manera se trata degaswin viva. Se conserva durante un
afio o0 mas, después del cual se regenera al sulmergiacido lactico. Una sola persona
basta para ionizar un millén de cinturones o milanées. ¢ Cuéntos palos puede quemar
una fogata?

—Pero, ¢,por qué llevan esa prenda?
Tanyne rié.

—Por modestia —ri6 de nuevo-. Un erudito de laavi&poca, antes que la Tierra se
convirtiera en Nova, me transmitié estas palabeaardtal Rudofsky: ka modestia no es
una virtud tan simple como la honestigdad.levamos esa prenda porque abriga cuando
necesitamos calor y porque a veces disimula algdefestos... seguramente es lo maximo
que cabe pedir a toda afectacion humana.

—No es ciertamente una prenda modesta —replic@c@nisequedad.

—Expresa modestia en el sentido que llevarla nos h@as agradables a la vista. ¢Qué
expresion mayor y publica de humildad quiere usted?

Bril volvié la espalda a Tanyne. No alcanzaba apr@mder ni las palabras ni las maneras
de Tanyne y, por otra parte, esa clase de convénsde dejaba desconcertado,
insatisfecho o ambas cosas a la vez.

Se document6 sobre el panel resistente. Colgantiordena de un arbol habia una especie
de cuba grande con un fluido lechoso —el papedxj#icO Tanyne, producido por unas
avispas que habian conseguido desarrollar—, diseeltuno de los acidos nucleicos que
extraian sintéticamente de unas hierbas natuidfge. la cuba se disponia una placa de
metal lisa y un juego de barras moviles. Estasgrosgér dispuestas a voluntad para lograr
la forma y el espesor deseado de las planchas)arsee abria una espita para verter el
liquido sobre la placa. Al instante, dos nifios pémps pasaban un rodillo sobre el borde de
las planchas. El blanco lago de liquido adquiristamo marrén claro y se solidificaba,
gquedando terminado el panel.
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Tanyne hizo todo lo posible para explicar a Brifueicionamiento del rodillo, pero por

causa de las dificultades de la Vieja Lengua ygloiancia técnica de Bril, su esfuerzo
resultd en vano. El mecanismo del rodillo era tancBlo en disefio y tan complejo en
teoria como un transistor, y Bril tuvo que desidércomprenderlo, como le sucedié con el
andlisis selectivo de la «fontaneria» por medipigdras y las bandejas antigravitatorias
(las cuales, segun descubri6, debian ser guiadastduel servicio, pero una vez vacias
regresaban solas a la cocina).

Tuvo menos fortuna en los dias sucesivos, al indagaaturaleza de las realizaciones de
Xanadu. Pensé incluso en desechar su propio swefio ana fantasia, una imposibilidad:

la extrafia idea respecto a lo que uno puede htomby, el mundo es capaz de hacerlo
también. Tanyne intentaba explicarselo; al menggamdia a todas las preguntas de Bril.

Aquellos hombres alegres, indolentes y algo vagaddmsinpodian continuar el trabajo de
otra persona en cualquier fase y llevarlo hastéquoiea limite. Si uno tomaba una flauta
para emitir unas cuantas notas musicales, en se@pdrecian otros en escena, con
instrumentos o sin ellos; rapidamente se juntabaouenta o sesenta y la masica se
convertia en una pasiéon o en una tormenta, en anamorosa o0 en un suefio al que se
vuelve.

Y a veces los asistentes se adelantaban y tomabdas dnanos de sus comparieros, ya
cansados, un instrumento para continuar tocanddosodemas, bella y armoniosamente.
Tanyne aseguraba que aquellas cincuenta o sesFatmas jamas habian tocado antes esa
pieza musical.

Todas las explicaciones de Tanyne conducian irblari@ente al sentimiento.

—Es una cuestion de sentimiento. Por ejemplo,odiinvidigamos que lo he escuchado, pero
nunca he tenido uno en mis manos. Contemplo aeaggue lo toca y comprendo la
manera en que se forman las notas. Entonces loydmgo lo mismo y, al concentrarme
para emitir una nota y la que le sigue, comprerasaio como debe sonar, sino como hay
que sentirla, acomodarla a los dedos, al brazoeadyy la barbilla y la clavicula.
Comprendo, ademds, la sensacion que se experirabmiaducir esa musica. Existen
ciertas limitaciones, naturalmente —admiti6—, atgupueden hacerlo mejor que otros. Si
las yemas de mis dedos son suaves, no puedo émtartiempo como lo haria otro. Si las
manos de un nifio son demasiado pequefias pararehiesto, tendra que prescindir de
una octava, o saltarse una nota. Pero el sentiniesté ahi, cuando pensamos de una
determinada manera. Lo mismo sucede con cualgtriecosa que hagamos —resumié—. Si
necesito algo en mi casa, una maquina, un instianeo utilizaré el hierro cuando el
cobre sea mejor; no lo sentiria como cosa apropMdane refiero al tacto del metal con
mis manos, sino al hecho de pensar en el instrument sus partes, en lo que sirve.
Cuando pienso en todos los materiales con que garbhstruirlo, solo existe una
combinacion que se acomoda a mi sentimiento.

—Asi, pues —comento Bril-, esta tendencia de Issitis en buscar todos los elementos y
materias primas por los alrededores en vez delpgdin otra parte, es lo que provoca la
ausencia de comercio. Sin embargo, estan unificadlesenos, todos tienen el mismo tipo
de instrumentos y los mismos procedimientos.

—Si, todos disponemos de lo que deseamos y loragnes nosotros mismos —asintié
Tanyne.
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Por las tardes, Bril se sentaba en casa de Tanyascachar el va y viene de la
conversacion, o de la musica, sin dejar de haggeguntas. Luego dirigia una bandeja a
su cubiculo, cerraba la puerta y comia, mientresaia sus experiencias. Algunas veces,
se sentia como atacado por armas desconocidastemitorio extrafio.

Recordo una observacion casual de Tanyne, acelloa lembres y sus instrumentos.

—Desde que existen los seres humanos ha habidprsi@onflicto entre el Hombre y sus
maquinas. O él las dirige, o ellas le dirigen aeS;dificil determinar cual de estas
eventualidades es menos desastrosa. Pero unaaaidtinombres esté obligada a destruir a
la cultura de maquinas, o sera destruida a suSrempre ha ocurrido de la misma manera.
Una vez perdimos una cultura en Xanadu. ¢No serdguptado nunca, Bril, por qué
somos tan pocos aqui? ¢Y por qué casi todos tersdrnabello rojo?

Bril habia achacado la escasa poblacion a la dedzdalta de intimidad, sin la cual
ninguna raza humana parece ser capaz de despestificiente interés como para procrear
a su gusto.

—Hubo un tiempo en que éramos miles de millonego—Banyne inesperadamente—.
Fuimos barridos. ¢ Sabe cuantos quedaron? Tres.

Aquella fue una noche de pesadilla para Bril, ahgender lo lamentable de sus esfuerzos
para descubrir el secreto de aquellas gentes. Enpelesto que una raza habia quedado
reducida a unos pocos individuos, produciéndosewurtiacion, para después multiplicarse
de nuevo, todas las nuevas generaciones deber&tramel rasgo mutante. Pensé6 que tal
vez podria descubrir el secreto que ocultabandbels rojos. Aquella noche llego a la
conclusién que aquellas gentes tendrian que desagrar se sintié enojado consigo mismo
por pensarlo. Aquella noche fue también la del stesalefinitivo.

Estaba recostado en la cama, rechinando los dieatesabia incontenible. Después del
mediodia continuaba aun alli, preso en su propigieiez, en un ridiculo absoluto. Se vio
despojado de su mayor pertenencia personal: laddignpor un imperdonable descuido;
por un artilugio diabélico e innoble que...

El aparato de alarma emiti6 un zumbido indicande glguien se acercaba. Salté de la
cama con angustiosa perplejidad, pese a las fuedpacas paredes y a la puerta que soélo
él podia abrir.

Era Tanyne; su amistoso saludo sond claraments datmezclarse con el viento y el trino
de los pajaros.

—iBril! ¢ Esta ahi?
Bril le dej6 acercarse un poco mas. Le gritd panilalla:
—No voy a salir.

Tanyne se detuvo petrificado, e incluso Bril questéprendido por el sonido aspero y
agobiante de su propia voz.

—Es que Nina ha preguntado por usted. Hoy va aygjensé que tal vez le gustaria...

—No —cortdé secamente Bril-, me iré hoy. Esta nokleellamado a mi capsula. Estara aqui
dentro de dos horas. Después, cuando obscurezdégs.me
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—Bril, no puede hacerlo. Le he preparado para neafantrabajo de incrustacion; le
mostraré como niquelamos...

—iNo!

—¢Le hemos ofendido, Bril? ¢ Le he ofendido en algo?
—No —la voz de Bril son6 con dureza, pero en un toAs bajo.
—¢ Qué ha pasado?

Bril no contesté. Tanyne intentd acercarse mas.sBrapart6 de la ventanilla y, sudoroso,
se acurrucé contra la pared.

—Algo ha sucedido, algo no marcha bien... Conocenaniera de sentir las cosas, amigo,
mi buen amigo Bril.

El solo pensamiento aterrorizd a Bril. ¢Lo sabrémyhe? ¢Seria capaz? Lo fue. Bril
maldijo a aquellas gentes, a sus maquinas, a satplda hora en que habia llegado alli.

—No existe nada en mi mundo o en mi experiencia mueueda usted confiarme. Le
comprenderé —insisti6 Tanyne, acercandose aun mgAssta enfermo? Poseo toda la
ciencia de los cirujanos que han vivido desde les.TDéjeme entrar.

—iNo! —exploté el angustiado Bril.
Tanyne dio un paso atras.
—Perdone, Bril. No le molestaré mas... Por favigahe lo que le pasa. jPuedo ayudarle!

Esta bien, penso6 Bril medio histérico, se lo canfaara que se desternille de risa. No
importara cuando hagamos caer la Gran Plaga solplarseta.

—No puedo salir, se me ha roto la ropa.
—iBrill ¢ Qué importa eso? Démela, se la arreglasemo
—iNo!

Era consciente de lo que pasaria si caia en manesas talentos universales la armadura
mas solida y terrible de todo el Sistema Sumner.

—Pdngase mi ropa, entonces —Tanyne dirigié su rabcioturén de negras piedras.
—Por nada del mundo me pondria eso tan indeceitee glue soy un exhibicionista?
Con un vago calor, que Bril no habia advertido @eteél, Tanyne insistio:

—Resulta usted mucho mas llamativo con esos ropajepliegues, que como pueda serlo
con este.

Bril nunca habia pensado en ello. Mir6 con vehemaeaquella brillante bagatela cefiida
por el cinturén y luego su negro equipo, arrugaolatra la pared bajo la percha. No se
habia atrevido a ponérselo desde el accidente lyabta estado tanto tiempo desvestido
desde que era un bebé.
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—¢Qué le ha pasado a su ropa? —preguntd Tanyrgnapatia.
Riete, penso Bril, y te mato ahora sin darte latopidad de ver cémo muere tu raza.

—Me senté sobre él... He estado usandolo como aijl& sélo hay espacio para un asiento.
He debido dar un golpe al interruptor. No sentianhdsta que me levanté. Toda la parte
trasera de mi... —afiadié, brusca y dsperament@&mqg 6o les pasa a ustedes...?

—¢No se lo conté? —repuso Tanyne, sin dar impaatanio sucedido—. La instalacién solo
admite materia inerte.

—Deje eso que llama ropa ante la puerta —grufiétdslun prolongado silencio—. Tal vez
intente ponérmelo.

Tanyne dej6 caer el cinturén y se marchd cantanduesnente, pero el eco de su voz no
parecia extinguirse.

Bril, con expresién ausente, recogié sus pantalsireposaderas, los dobl6 con tristeza
escondiéndolos debajo de la otra ropa que colgabla gercha. Miré otra vez hacia la
puerta, emitiendo un pequefio y solitario gemida.flPoapoyd la manopla sobre la hoja y
la puerta se abri6 obedientemente de par en pajugano estaba disefiada para quedar
entreabierta. Se le escap6 una exclamacion, sebaaloexterior, recogio el cinturén y se
meti6 dentro de un salto.

Nadie me ha vistese dijo, para justificarse
Se colocé el cinturdn. Las partes de la hebillatapan perfectamente.

Lo primero que not6 fue una sensacion de calorcaimente el cinturén le habia tocado y,
sin embargo, sentia una sensacién de abrigo, scahdg, segura, parecida al plumaje de
un pdajaro. Una fraccién de segundo después respirécortadamente.

¢,Coémo era posible que una mente se llenara hastatitamo sin sentir presién? ¢ Como
era posible que tanto conocimiento inundara elcersin romperlo?

Comprendié el procedimiento del rodillo al fabriedrpanel resistente; actuaba de una
cierta manera y no de otra, y pudo sentir la exattle aquella posibilidad Unica.

Comprendié la actividad de los iones con que cafirlos cinturones y el tejido dotado
de vida que llevaba como vestimenta. Comprenditocéenpodia escribir con el dedo en
una pantalla, como podia transmitir a distanciansisucciones para que se construyera su
morada, como los nativos se apresuraron a cungplirla

Record6 sin esfuerzo la descripcién que le hiclenayne sobre el sentimiento de tocar un
instrumento, de hacer algo, de construir, de moddéaterminar, de compartir. Se sintié
miembro activo de una comunidad, yendo y viniendazar solamente por placer, pero
substituyendo a otro en el preciso momento en @j@se su puesto, en la cuba, en el
banco de trabajo, en el surco, o en la red de pesca

Permanecio vestido con aquella especie de llamsuguequefio cubiculo con forma de
atald, mirandose las manos, convencido que, siecaiide construirian un modelo de
ciudad en Kit Carson, o una estatua del espirita deitoridad Unica.

Ahora estaba seguro que poseia los poderes de plamdta, que podria utilizarlos
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simplemente con concentrarse en una tarea hastke diegara el sentimiento del modo
correcto de efectuarla. Supo sin sorpresa queresuossos trascendian incluso a la muerte,
ya que la especialidad de un hombre se convertigagimonio de todos los demas, de
manera que si ese hombre moria, sus dotes perraar@tia comunidad.

Y comprendio la fuerza que encerraba aquella naeva, imagind como su planeta natal
podria ser amalgamado en una unidad jamas vist Emiverso. Xanadld no lo habia
logrado, porque habia crecido al azar con sus dmieda preparacion preliminar, ni

orden, ni fusién de la autoridad y la disciplina.

Pero Kit Carson seria algo magnifico con todas legudotes y talentos compartidos por
todos sus habitantes, imperativa y plenamente,osnfibr una cadena de necesidad y
ejecucion instantanea, dirigidos por la Autoridauidd y el Estado. Aunque, en el fondo,
algo en su interior le hacia preguntarse por quEséddo tenia alejado a su pueblo de
tantos conocimientos, esta nueva dimensién abidasotemne y nueva dedicacion a su
patria y a todo lo que ella significaba.

Temblando, se desabrochd el cinturén y buscé part posterior de la hebilla izquierda.
Alli estaba, en efecto, la formula para el preaipit Y entonces comprendié el proceso del
prensado; poseia la chispa que daria vida a oinbgr@nes, millones, mil millones, tal
como habia dicho Tanyne.

Pero, ¢por qué no le habia explicado nunca queekiluras de Xanadu eran el origen de
todos sus asombros y perplejidades?

¢ Pero lo habia preguntado Bril alguna vez? ¢ Nabélrogado Tanyne que tomara uno de
sus ropajes para identificarse con Xanada?

iPensar que con ese pretexto, ese pobre y solfenuo pretendia apartarle de Kit
Carson! Para compensar también se les haria urta af@anyne y a su gente: podrian, si
asi lo deseaban, unirse inmediatamente a losrigaaejércitos de un nuevo Kit Carson.

Su negro traje emiti6 desde la percha un leventgnti Bril sonrié y recogié su viejo
equipo, dotado de potentes y reducidas armas gueraban gran poder de fuego, choque
y paralizacién. Tocé la puerta para abrirla y serat a la cdpsula que le aguardaba,
arrojando su viejo uniforme en el interior, quedamdrugado sobre el suelo, como una
crisdlida muerta. Exultante, salté a bordo trasréforme y la capsula se elevd hacia el
cielo.

Una semana después del regreso de Bril a Kit CadabrSistema Sumner, la tinica habia
sido duplicada una y otra vez, y comprobada.

Al cabo de un mes ya se habian distribuido cagiidtas mil y ocho fabricas la producian
ininterrumpidamente dia y noche.

Al afio, todo el planeta, todos sus millones dethal®s, se mostraban unidos como nunca
lo estuvieron antes, actuando en equipo bajo lantatl de su jefe, como los dedos de una
mano.

Y entonces, en sorprendente unisono, todos ellagiwron y se turbaron, porque llegé la
hora en que, como habia aprendido Bril, debia ijpgase la inmersion en acido lactico. Se
efectud con cierto panico, sin ensayos ni titub&dsuso de aquella sujecién luminosa
habia creado un fuerte habito. Todo marché bieardaruna semana...
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A continuacion, como habian previsto los planifiv&s de Xanadd, todos los segmentos
de los cinturones negros quedaron ensambladosnpéarie.

Mil millones y medio de seres humanos, que habdguigdo las técnicas de la muasica, las
artes graficas y la teoria de la tecnologia, aposgian las otras: la filosofia, la |6gica y el
amor; la simpatia, la empatia, la indulgencia,n@ad en la idea de sus especies mas que
en su obediencia; sentido de comunidad en armonitacvida universal.

Un pueblo con tales conocimientos y poderes devivanb puede ser esclavo. Al aparecer
la luz entre ellos, asumieron todos una conceidgtnaadmun: ser libres, el sentimiento total

de serlo. A medida que cada uno de ellos lo hallsd@&onvertia en un experto en libertad
y cada cual trascendia a su vecino; y asi hast@mlento en que mil millones y medio de

almas poseian un talento coman: la libertad.

Kit Carson, como cultura, dejo asi de existir, iBmclo un nuevo movimiento que se
extendio por las estrellas vecinas.

Y al conocer Bril lo que era un senador, y al desedo, lo fue.

Tanyne y Nina, abrazados, cantaban suavementeda@uarcopa que estaba en la repisa
emitié un sonido.

—Aqui llega otro —dijo Wonyne, sentado a sus pide-.pregunto cémo llegara a pedir,
tomar prestado o robar un cinturén.

—iQué mas da! —dijo Tanyne, estirandose voluptueatar. Con tal que lo consiga. ¢ Cual
es? ¢ Ese ruidoso mecanismo al otro lado de la paduea?

—No —respondié Wonyne—. Ese contintia aun alli,rataado y creyendo que ignoramos
su presencia. No, se trata del campo de fuerzahguestado gravitando sobre el Distrito
Fleetwing durante los dos ultimos afios.

—Sera nuestra conquista numero diez y ocho —s@arigne.

—Diez y nueve —corrigi6 Nina como en un suefio—réouerdo muy bien, porque el
namero dieciocho ha sido el que acaba de dejarrelsdiecisiete fue aquel divertido y
encantador Bril, del Sistema Sumner. Tanyne, panamento aquel hombre me amé.

Pero aquello era una bagatela y no tenia impoganci

Edicion digital de Aracnido
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La maquina
Richard B. Gehman

The machine®© 1946 by P. F. Collier & Son CorpC¢llier’s, 14 de Diciembre de 1946).

Acabo de hablar con Joe, y estoy mas confundidagoea. Quisiera volverme loco, pero
no puedo. Me siento demasiado asustado, y sigapi@glome cdmo va a terminar todo.
Al, mé digo a mi mismo, tienes que hallar una saliisi que voy a contarlo todo por
escrito, para aclarar mis ideas.

Joe McSween y yo hemos sido amigos desde que ibantsescuela. Vivimos en el
mismo barrio, y ambos trabajabamos en el Comereidaquinaria de Krug antes de que
Joe ingresase en el ejército y yo me alistara eimfémteria de marina. Continuamos
escribiéndonos todo el tiempo que estuvimos separadcuando regresamos decidimos
buscar trabajo juntos.

Justo al terminar la guerra, una gran planta deictadién de plasticos, Fabricaciones
Turnbull —probablemente habran oido hablar de gie-abri6 en las afueras de la ciudad.
Pagaban altos sueldos, por lo que intentamos aolosalli. Ambos conseguimos trabajo
rapidamente. Tal como lo veo ahora, fue entoncasdmempezaron las dificultades.

Antes de proseguir, es conveniente que hable aderdsgnes Slater. Aggie fue la razén

por la que Joe decidi6 ir a Turnbull. Habia sidmeuia antes de la guerra, pero cuando él
volvié a casa, formalizaron sus relaciones. Jogiceeertado trabajar en Turnbull porque

un buen sueldo facilitaria las cosas cuando élgidgontrajesen matrimonio.

Me destinaron al departamento de expediciones.rl@mn cosa, pero resultdé mejor que
donde pusieron a Joe. Consigui6é que le inscribieseK. La Turnbull posee muchas de
esas enonmes maquinas que llaman fabricadoresmasagrandes es precisamente X.
Jamas podré explicar lo que fabrica. Supongo qgenal clase de plasticos. Sea como
fuere, lo envian a alguna otra instalacién pateaatio en sus productos. Los dependientes
de X saben uUnicamente que trabajan en una enormeimaa de siete pisos de altura,
rodeada por largas pasarelas. Joe la 0dié degdienelr momento.

—Esa condenada X —me confes6 mientras nos dirigi@maoche a casa aquel atardecer—,
es algo infernal. Me han destinado al tercer pEstoy en una pequefia habitacion

encristalada junto a un tablero de instrumentos elkefiaron el trabajo en diez minutos.

No tengo que hacer mas que unos cuantos movimjdatlzses automatico.

El caso es que Joe es un sujeto al que le agrddarula cabeza. Le gusta resolver
problemas y encontrar soluciones. Y el trabajo dm>Xra en absoluto propio de Joe.

—¢Qué es lo que haces, Joe? —pregunté.

—Huh —grufié—. Escucha esto, Al. Me meto en esegite incomodo agujero a las 8 de la
mafiana. A las 8 y 10 alargo la mano y hago gir&@ugldrante N hasta 40. A las 8 y 20,
hago presion sobre un botdn marcado con la letrd @s 8 y 23 giro hacia atras el

Cuadrante N hasta cero. A las 8 y 31 alargo la niwia un pequefio anaquel, cojo una
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aceitera y echo dos gotas, exactamente dos, eaquefio orificio de la parte inferior del
tablero. A las 8 y 46 levanto la mano y tiro hatiuna palanca. A las 8 y 47 la empujo
hacia atras. A las 8 y 53 oprimo de nuevo el bQ6A las 8 y 59 hago girar el Cuadrante
N hasta 10, lo mantengo un segundo y, de nuevbadm girar rapidamente hacia atras.
Entonces dan las nueve y comienza de nuevo tquoetso.

—¢Eso es todo?

—Exactamente todo igual —contest6 Joe—. Asi cada asta el mediodia. Dispongo de
una hora para comer, y después vuelvo para contirasta las cinco —suspiré—. Ese es mi
nuevo trabajo.

—Joe —pregunté— ¢ qué ocurre dentro de esa maguandahaces todas esas cosas?
—Que yo vea, Al —contesté Joe—, nada.

—Bien, pero ¢qué hace la maquina?

—Que me condenen si lo sé. No me lo explicaron.

—¢No puedes oir algo en el interior, quiero desando haces girar esos cuadrantes y
oprimes los botones?

Joe meneod la cabeza.

—Ni lo més minimo.

No podia comprenderlo.

—Hay algo extrafio en torno a eso, Joe —opine.

—Eso es lo que creo —asintié Joe—. Desde luegenfamhos nada parecido en Krug.

Parecia como no querer hablar mas sobre el temiaicaanas preguntas. Le hablé de mi
trabajo, que consistia en archivar impresos de digige durante todo el dia. Yo, un
mecénico. Impresos.

Aquella noche Joe y Aggie iban al cine; por el carse detuvieron un momento en mi
casa. Aggie no es muy bonita, sin embargo hay @fgella —y no me refiero a su figura—
que es bueno. Supongo que su energia. Quiza, ragjbicion. Siempre esta a la que salta.

Esa noche Aggie se mostraba realmente animadaa Tenéaspecto elegante, llevaba un
vestido de un color rojo que realzaba su negrolicalyese sentia en excelente forma.

—Joe me ha estado hablando acerca de su trabajmeAtijo—. Parece estupendo.
Joe parecié preguntarse de donde habia sacadal éllaa.

—Quiero decir —continué Aggie— que me parece estpeue una firma como Turnbull
quiera ofreceros esta oportunidad. En una gran esapcomo ésta, tenéis grandes
probabilidades de ascender.

—Si, claro —coment6 Joe—. A los cinco afios danawédrantes que girar.
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—Lo que nos preocupa, Aggie —dije—, es que no temddea de qué produce Turnbull.
Alguna clase de plasticos, eso es lo que sabemos.

—En estos tiempos todo parece secreto —prosigeié. ls casi peor que durante la guerra.
Esta noche lei en €lourier que aprobaron ese proyecto de ley, ¢cémo lo llaman

—Challendor-Collander-Wingle-Wanger —informé Aggie.
Sabe cosas como ésta. Es lista.

—Eso es —aseverd Joe—. Bien, segln esa nueva égér@to puede incautarse de todo lo
gue crea necesario para la defensa nacional. Heécegensando que quiza el ejército tenga
algo que ver con Turnbull.

—Quiza —dije.

—No me importa lo que digais —cort6 Aggie—. Cree &g gustara estar alli, Joe. Y a ti
también, Al.

Como dije, Aggie es una bonita y lista muchachap @® lo concerniente a este ultimo

punto se hallaba —como diria ella misma— lejos alvdrdad. Después de la primera
semana, vi a Joe mas abatido que nunca. Cuandostsrirabajo por las mafianas, apenas
si decia nada. Al regresar por las tardes, oclorfaismo. Parecia ensimismado todo el

tiempo. Pero tras la segunda semana estaba peoiin@da la tercera, decidi intervenir.

—Joe —dije— ¢ qué diablos te ocurre? Esto no esopdefi, Joe.
—¢Yo? No me ocurre nada.

—Joe —dije—, cuéntamelo todo. Es X, ¢ verdad?
Permanecio callado uno o dos minutos. Luego confesé

—Si, supongo que es X. Estoy sentado alli toddael@primo los botones, hago girar los
cuadrantes, doy aceite y, durante ese tiempo, @), (micamente un tipo junto a una
maquina. Esa maquina no hace ningun ruido, no s¥eny que yo sepa, ni siquiera puede
fabricar nada. Y es tan grande, con sus siete toalgisos...

Habia una mirada tan peculiar en su rostro, quaipe qué decir.

—Eso no es todo —continué Joe-. Hay algo mas. glierdas de Krug? Alli teniamos
maquinas normales y simpdticas, con ruedas qubagiraielas, correas de transmision,
poleas, motores. Eran verdaderas maquinas que amdgbhacian ruido, y fabricaban
piezas de maquina. Con mirarlas lo sabias todcaa ellas. Cuando se rompian, se
podian reparar. Cuando se ponian en funcionamiantiaban, y cuando se desconectaban,
se detenian.

Joe se interrumpid.

—De X —prosiguié lentamente—, no sé nada. Todo @st&o. Me limito a sentarme en
aquella pequefa jaula de cristal con otros cieivithabs. Hago lo que me indican. Si la
maquina se estropea, ni siquiera me entero. Sétutj los movimientos. jMaldita sea!
No soy un hombre manejando una maquina, Al, soypiema de esa condenada maquina.
Una de sus palancas —me mir6—. ¢, Comprendes louigr® glecir, Al?
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—Si quieres saber lo que pienso, Joe —manifestée,que lo mejor es que te marches de
alli tan pronto como puedas.

—No —murmuré sosegadamente—. No es tan facil.

Por un instante no consegui comprender el sigdificte sus palabras, pero luego recordé
a Aggie. Joe me confesé mas tarde que intent6cgxpéilo, pero no lo logré. Fue una
noche después de que Joe me confiara sus sentmiaocérca de X. Tal como Joe lo
cuenta, la conversacion debié ser mas o menos asi:

—Aggie —explicé Joe—, he estado pensado que, doizagjor seria que Unicamente nos
viésemos dos noches por semana, en lugar de seis.

Ya se sabe cdmo son las mujeres. Rapidamente caiédzidea equivocada y le eché un
jarro de agua fria.

—Si, Joe —manifest6—, no faltaria mas, si eso gedadeseas.

—Se trata simplemente de que tengo algo en la aabaaaré Joe—. Tengo algo en la
cabeza y necesito trabajar sobre ello.

—Si crees que tus noches resultardn mejores quetddad casa, Joe —cortd6 Aggie—, no
seria yo, desde luego, quien pretendiera convendero contrario.

—Aggie —suplicé Joe—, desearia poder explicarfeémo necesito algo que aleje mi mente
de Turnbull. He estado pensando en un invento. Geeolo he resuelto del todo, pero
necesito un poco mas de tiempo. Sélo seran unssAtigie.

La idea de una invencién parecié gustarle, segumxpéicé mas tarde Joe. Pero cuando
ella empezé a formular preguntas sobre el particaapudo contestarlas. Eso la hizo mas
suspicaz que nunca. Ya se sabe como son las mujessBay que pretenden estar en todo.
De esta forma, aquella noche comenzaron las d#ides con Aggie.

Al principio, Joe no me hablé del invento. Sin engioa aproximadamente a mitad de
nuestro segundo mes en Turnbull, su buen humor rna reaparecer. Pensé que
simplemente empezaba a adaptarse, pero luego cosgpee algo habia ocurrido. Subia
al coche silbando, hablaba y bromeaba durante @btimyecto hacia el trabajo y, por la
noche, exactamente lo mismo. Se iba pareciendovesdaés al Joe que yo conocia.

Todo se aclar6 un atardecer. Joe tenia una miséedrpresion en su rostro, silbaba y
sonreia mas que nunca. Cuando nos detuvimos fienteasa, dijo:

—Al, ¢tienes un minuto? Entra. Tengo algo que ergefi
Penetramos en casa de Joe, donde su madre lebaspara cenar.
—Al —me dijo—, ¢tl también estas metido en esaabiaidal?

—¢Qué barbaridad? —empecé a preguntar, pero Jodamaba ya desde el sétano,
gritandome.

—Jamas vi nada semejante —insistié la madre de Joe.
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Segui a Joe hasta el taller que habiamos montadatdunuestra etapa escolar. Teniamos
alli muchas herramientas que compramos a basecdgerepapeles y de trabajar los fines

de semanas, y era un espléndido taller. Pero dpseleolvimos de la guerra, apenas lo

utilizamos, y lo habia olvidado. La verdad es qaeegperaba nada, mejor dicho, no sabia
lo que esperaba. Por supuesto nada igual a loique v

—Miralo —dijo Joe con orgullo-. ¢ Qué te parece?

Quiza no me expreso con elegancia, pero cuandalgayen mi mente, sé decirlo. En la
mayoria de ocasiones, al menos. Pero esta vezme seurrio nada que decir.

En el centro del pavimento, montada sobre grantpues de madera, se hallaba una
méaquina. Y qué maquina! Tenia, aproximadamengs tnetros cuadrados y metro y
medio de alto. Era el montén de mecanismos de tspeds complicado que jamas he
visto. Ruedas, volantes, dientes, transmisione$adyi poleas, émbolos, correas motrices,
brazos de conduccién, luces, cuadrantes, botoabajlas, conmutadores, de todo. Hasta
un silbato.

Habia tantas piezas en esa maquina que no podeiapszar a describirla. Era la clase de
méquina con la que podria sofiar un mecénico.

Mientras permanecia atonito, preguntandome quéadiara, Joe oprimié un hotén sobre
el banco de trabajo. Las dos grandes ruedas detnaxtmas préximo a nosotros
empezaron a girar lentamente, tomando impulso. tazobse extendié por un lado,
dirigiéndose al otro, asié algunas agarraderas gti@jo hacia atras. Brillé una luz verde,
luego una roja. Joe se encaminé al otro extrenzo, d¢irar un disco, y el conjunto empez6
a funcionar mas y mas aprisa. Producia un ruidqualretemblaba toda la casa. Soné un
silbato. Una lanzadera empez6 a oscilar haciaaasribacia abajo en algun lugar de la
zona central. Un eje engrasado se deslizo a ti@siésecanismo, salié por un extremo,
gir6 dos veces, y retrocedié hasta el interiorll@tina luz azul, y una aguja sobre un cua-
drante proximo a mi comenzé a ascender en direa@iama sefial roja. Era lo méas
extravagante que habia visto,

—Joe —exclamé- ¢ qué diablos es?

Me eché una expresiva mirada que dejo entreveudompnsaba acerca de mi talento de
empleado de la seccién de expediciones.

—Es un secreto —contesto, sonriendo burlonamente.
—¢Un secreto?

—Ciertamente —continué Joe—. No, Al, no es ninggaredo. Pero es lo que le digo a la
gente. Como en estos tiempos todo es secretoal tge X... Bien, no existe ninguin
secreto en esta maquina. La realidad es que ne tiada de particular. Es sélo una
maquina.

—¢ Qué clase de maquina, Joe?
—Demonio —dijo Joe—. Una complicada y vieja maguynaada mas.
—-Si, Joe —repuse, pacientemente—. Ya veo que qdicada. ¢Pero qué hace?

—¢Hacer? No hace nada, anda. Eso es todo lo gqee $dlo anda —luego, antes de que
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pudiese replicar, Joe continué—: ¢Qué os pasaas teasotros? Td, mi madre, nuestro
vecino Herb, todos vosotros? ¢Qué hace? preguhdibace nada. Es s6lo una maquina
gque anda. Mi maquina. Soy su amo, esta maquinaendinige, Al.

Cuando crei que empezaba a comprender la idea;nrile algunas preguntas mas. Pero
no tardé en sentirme tan confundido como al priaciegun creo comprender ahora, la
forma en que Joe se sentia con respecto a X, di@asen que X le hacia sentirse, le
indujo a crear una maquina que pudiese dirigir &muo. La clave del asunto era

simplemente una broma. El caso es que entoncesgné tomprenderlo por completo.

Dejé a Joe alli, contemplando la maquina como dnepargulloso.

Al salir, me tropecé con Aggie, que entraba.

—Al, ¢la has visto? —pregunté jadeante—. ¢ Quéles, A
—Aggie —dije—, pensaba que eras una chica lista.

Su mirada se torné algo dura.

—iAl, dimelo!

Me exasperé un poco.

—Es un secreto, Aggie —contesté—. No puedo dedrdaedo que Joe me ha explicado. Es
una maquina que anda.

Aggie meneo la cabeza y entré en la casa. Buemsgpeao hay mas que hablar. Sali, subi
a mi coche y regresé calle abajo en direccion casa.

Por aquel entonces, los acontecimientos no se maleisencadenado adn. En una ciudad
como Parkside, las cosas trascienden, ya se saiE IQ madre de Joe hablé con alguna
de sus amigas, y éstas fueran a ver la maquinpogikle que algunos de los muchachos
de Turnbull lo descubrieran. De cualquier modo.efpecie se divulgé y no mucho
después, la gente se paraba a mirar a la casaccpasdba junto a ella. El paso siguiente
fue que un repdrter delarkside Courierse presento alli para ver a Joe y a su maquina.

No sé si Joe se enter6 de que era un repérter bata tanta gente metida en su casa,
todo el tiempo, que existe una probabilidad de dmztra una de que no lo supiera. El
reporter le formulé muchas preguntas, y Joe ldatigespuestas de costumbre. En broma,
declaro:

—Es un secreto —y luego, manifesté— No es masugaemaquina que construi a ratos
perdidos, una maquina que anda —luego intenté aaxplimuy cuidadosamente, sus
sentimientos con respecto a ella.

Supongo que el repdrter no se sintié satisfechcestas declaraciones. Afiadio cosas de su
propia cosecha. Un poco de color, por supuestol ttudar de la primera pagina del
Courierrezaba asi:

¢FUERZA ATOMICA? ES UN SECRETO
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Seguidamente, nuestro amigo el periodista se diada ciudad:

«Joseph McSween, con domicilio en Parkside Averiu&/8, de esta ciudad, tiene algo en
su s6tano que bien podria revolucionar la cienda. una maquina, pero McSween no
quiere decir de qué clase. Unicamente ha admitide sg trata de una maquina secreta
«que anda». Nuestra opinién es que a los muchadeo®ak Ridge y Hanford no les
conviene dormirse sobre sus laureles. Si Joe Moswee Parkside, no posee una
maquina atémica en el sétano de su casa, soy yalinSu actitud no parece revelar otra
cosa. McSween ha estado trabajando en su invemgmtiu..»

Con esto serd suficiente, ya que los casi docafpdrque seguian carecen de interés. El
articulo incluia una fotografia de Joe, de la émbeau graduacion, que desenterraron de
los archivos. Hasta me mencionaba a mi, como coenpafe Joe en la construccién de esa
maquina atémica.

Lo que sucedidé a continuacion es ya conocido. Epertaje fue el fosforo que prendio
fuego a la hoguera. Los teletipos recogieron ltissaquella misma noche y a la mafiana
siguiente estaba en todos los periédicos del pais.

EL INVENTOR DE UNA PEQUENA CIUDAD
PUEDE POSEER LA CLAVE DEL UNIVERSO

decia un periddico de New York.

iAUXILIO! CLAMA EL ATOMO

voceaba otro.

Si alguien me hubiera anunciado lo que iba a aglerhabria tomado por un loco.
Aquella noche Joe me llam6 aproximadamente a lagenu

—Al —dijo—, ¢viste...?

—Si —respondi-. Y lo dan también por radio.

—No he tenido tiempo de escucharla —continué Jaé+eléfono ha estado sonando sin
interrupcién desde que sali6 @burier. Hasta el alcalde llam6. Al, me voy a volver loco.
¢, Coémo pudo ese cretino contar tal cosa?

—Joe —corté—, no todo el Mundo sabe comprenderbroraa. Probablemente crey6é que
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tenia una gran noticia.

—Si, claro —admitié—. Intento explicarles que tedoun error, pero los periodistas siguen
llamando y haciéndome preguntas y no me quieremckac. Me preguntan cosas de las
que ni siquiera he oido hablar, y cuando les dige gqo sé de lo que estan hablando,
comentan que soy muy modesto. Aguarda, Al, hayratipo de telégrafos en la puerta. He
recibido treinta y dos telegramas.

—¢Qué vas a hacer, Joe? —le pregunté.

—No lo sé —murmur6—. Cada vez que digo algo, panés palabras en mi boca. Y no
puedo... Al, tengo qué colgar ahora. Es ese chictelégrafos. LlAmame por la mafiana,
Al

No resultd tan facil como parecia. Intenté llamalds veces alrededor de las ocho de la
mafiana, pero la linea estaba ocupada. Finalmergejtie irme al trabajo. Me dirigi en mi
coche calle arriba hacia la casa de Joe, paragdeogQué ingenuidad la mia! Me acerqué
a la casa como pude, porque habia una gran cardielaitomdviles aparcados, y una
pequefia muchedumbre en torno al porche de enbadaendi y me encaminé a la casa.

—¢ De qué diario es usted? —me preguntd un hombre.

Adverti que casi la mitad de los hombres, asi calgonas mujeres, llevaban colgadas del
hombro cdmaras fotograficAs. Seguramente se hadliibla flor y nata del periodismo,
enviados de todas las grandes ciudades.

—Soy s6lo un compafiero de Joe —informé al sujetepiosal error por mi parte.
—¢ Usted es amigo de Joe McSween? —grité—. jEh, aibenps!

Se apifiaron todos a mi alrededor, abrumandomegai s

¢;Donde esta ahora McSween?

¢Cémo la hizo?

¢Es cierto que puede mover un acorazado con das gletagua?

¢, Su patrén le ofrecié realmente tres millones pma auarta parte del interés?
¢, Cuénto tiempo hace que lo sabe?

Intenté contenerlos mientras pude, luego eché rarcbacia mi automoévil. No me detuve
hasta aproximadamente ocho manzanas mas abajemgeaaen un drugstore. Me dirigi a
la cabina telefonica. El nimero de Joe seguia cmaundo. Probé de nuevo al cabo de
cinco minutos. No hubo suerte. Tres intentos mascyarto lo consegui.

La voz de Joe, muy cansada, dijo:
—¢ Diga? —fue casi un gruiido.
—Soy Al. Estuve en tu casa, pero...

—Lo sé. Te vi por el postigo. Al, he estado en tetta la noche. ¢Donde estas?
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Se lo dije.
—Intentaré llegar —-murmur6—. Espérame ahi.

Colgué el auricular, fui al puesto de refrescoseysanté. La radio estaba tocando musica
de baile, pero de repente la emisidn se interruipgié dejar paso a un locutor.

«—Un boletin especial de Parkside, New York —arfulacivoz—. Mientras el pais aclama el
ingenio y los fértiles recursos del joven JoseplSiMeen, de quien se dice ha inventado la
primera auténtica maquina atémica de nuestra épdas,autoridades de Parkside han
sido informadas de que el ejército desea examiitadsmora el proyecto McSween. El
teniente coronel George P. Treex, célebre por abdjo en la bomba atémica, ha sido
enviado ya a Parkside en avion especial. Le acompaiis ayudantes. El...»

—iEl ejército! —grité, levantdndome.
El encargado del puesto bostezé.
—Cosas que pasan —contesto.

—Pero se han vuelto... —entonces me callé, pas @Esto.

«—...Segun las disposiciones del proyecto de legli€@tdor-Collander-Wingle-Wanger —
decia el locutor—, las fuerzas militares estan amtmlas para examinar cualquier
proyecto que consideren vital para la defensa de psis. Se da por sentado que la
maquina del joven McSween quedara bajo el conebgdbierno.»

—ijControl del gobierno! —exclamé atonito.

—¢Y qué mas? —pregunto el encargado—. Jugandesamomos, ¢eh?

«—...Esta mafana, en la Camara de Representantesbaba la radio—, el senador Burge
Fulsome declaré que presentaria un proyecto deléy de asignar un millén de doélares
para la proteccién de esta novisima arma. En la @é&mnel diputado Hayden Kratcher
puede votar un proyecto de ley que proporcione suraa igual para el desarrollo de las
fuerzas de seguridad del pais. «Debemos protedger sacreto cueste lo que cueste»,
manifestd esta mafiana a los informadores el diput&ctcher, «y conservarlo a salvo en
el seno de la democracia de donde naci6.»

—Qué diablos... —de nuevo me detuve para escuchar.

«—...Hasta el momento el Congreso no ha votado umagcantidad para trabajos
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adicionales en la maquina de McSween. Un senaderrgbius6 dar su hombre declaro
que el proximo mes podria presentarse un proyeetteq, pero agreg6: «No deseamos
precipitarnos en este asunto». La invencion hadenéfectos de mucho alcance. En
Hollywood, varias firmas estan intentando consedosr derechos para la historia de la

vida de McSween. En New York, la Stud Press hactéadmplanes para la publicacion de

Esta Esuna historia de la Era de la Maquina Atémica. rvy Rarkside, el alcalde, E. R.

Risco, anuncié esta mafiana que solicitaria al agoménto una asignacion de treinta y
siete mil dblares para erigir una estatua a la memale Adolph McSween, el padre del
joven inventor, y que murié durante la primera gaemundial. La estatua le mostrara de
uniforme, sosteniendo a su hijito, el cual enarb®dlan &tomo de tamarfio natural.»

Me pregunté si me hallaba realmente alli sentadageel puesto de refrescos.

«—...Esta emisora ha intentado varias veces obtdedvicSween una entrevista exclusiva,
pero Unicamente ha conseguido una declaracién dmdare del inventor: «Sabia que
Joseph tenia algo alli abajo, en el s6tano» —matdféa sefiora McSween.»

Una mujer entro en el establecimiento y se semitdja mi.
—Hola, Al —dijo con voz profunda-. Salgamos de aqui
Di un salto, mis nervios estaban empezando a ceder.

—Joe —exclamé—, ¢qué haces disfrazado de esa Mawerdemplé el gran sombrero con
flores, el vestido, la chaqueta con el cuello @épi¢, COmo conseguiste escapar?

—Me puse esta ropa de mama y fui por la puertdrde a casa de Herb, al lado nuestro —
explicé Joe—: Luego sali por su puerta de entr&dadebieron creer que era mi madre.
Vamonos de aqui.

Me dispuse a pagar la cuenta, cuando recordé queabia tomado ninguna bebida.
Salimos y subimos a mi coche. Cuando empezabaaacarr vi a una muchacha que
cruzaba la calle.

—Espera, Joe —adverti—. ¢ No es Aggie aquella chica?

—Si —contest6 Joe, saliendo del coche para atralesalle como una liebre. Le segui por
si acaso hacian falta explicaciones.

Las hicieron. Aggie rehuyé a Joe, y continué camilva Joe quedd asombrado, pero la
siguio e intent6 asirla del brazo.

—Puedo explicarlo todo, Aggie, con tal de que neeuw® oportunidad —dijo.
Aggie se volvié y le dio una bofetada.
—Aggie, por favor...

—iSin favor! —grit6 ella—. jJoe McSween, cOmo sederrié una cosa semejante!
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—¢Una cosa cémo?

—ijTrabajar todo este tiempo en tu maquina atomiva gecirme nada! Nunca...
—Aggie, no era...

—Joe McSween, eres el mas vil, el mas ruin...

La gente empez6 a aglomerarse. Después de todse me todos los dias a un sujeto
vestido con ropas de mujer discutiendo en la aalle una muchacha. Y no se oye con
frecuencia soltar tacos a una muchacha del modoeriggie lo hizo.

Joe aguantd pacientemente el chaparrén. Despuésiaarse cuenta de que era inutil.
En aquel momento, alguien grit6:

—iEse es McSween! jEl tipo atémico!

Joe y yo nos lanzamos a través de la calle hacizoatie, y salimos huyendo. Me volvi,
pero Aggie no se dignd dirigirnos ni siquiera urieaaha.

Joe permanecio silencioso mientras yo conduciaaBb de un rato se quité el floreado
sombrero y abrié la cremallera del vestido, armjdos sobre el asiento posterior. No
llevaba mas que unos pantalones cortos.

—Sabes, Al —dijo tras una pausa—, si hubiera imggntuna maquina atémica, nadie me
habria creido.

—Es cierto —convine.

Para entonces estaba dispuesto a creer cualgsar bte dirigi hacia Cedar Hill, una
pequefa ciudad a quince millas aproximadamentedeside. En el trayecto me detuve en
un almacén general para que Joe comprase un maaauria suerte que llevara cartera.
Continud sin decir nada, con los ojos cerrados.

Después de recorrer sesenta y cinco kilémetrogjijime
—Al, tengo que intentarlo de nuevo. Para en elipréxgaraje.

Asi lo hice. Joe entrd, llamé Barkside Couriery pregunt6 por el director. Se puso en
comunicacion con él.

—Soy Joe McSween —dijo, luego palidecid y se apdatdeléfono; colgé—. No ha querido
creer que era yo. Me pregunté que por quién leshaiphado.

—iMaldita sea! —grufii—. ¢ Lo probamos otra vez?

—No. Regresemos. Haré que me escuchen...

Cuando saliamos del garaje, el mozo de uno daittidares de gasolina dijo:
—¢ Me firma un autégrafo, sefior McSween?

—Ni hablar —estall6 Joe—. No me molestes.

Era la primera vez que veia a Joe McSween trataasdemodo a un chico. El asunto
empezaba a afectarlo de veras. Regresamos lentandertsolo habld una vez en todo el
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recorrido.

—No comprendo por qué Aggie se porta de esa manera.

Cuando salimos del drugstore en Parkside debiamasro menos las diez o las diez
treinta. Mi reloj sefialaba ahora casi las doce.l@ivuelta hacia Parkside Avenue,
preguntandome qué iba a ocurrir. No tuve que esparaho tiempo.

Algo sucedia en nuestro barrio. Pensé al pringjp® era la gente congregada ante la casa
de Joe. Pero estaba equivocado. De haberlo sahil®ra dado la vuelta en redondo y ni
el mismo demonio me detendria hasta no poner cillssrmentre la ciudad y nosotros. El
caso es que continuamos avanzando. Al aproximamwmm®es que una barrera cortaba el
acceso a nuestra calle. Sobre ella leimos, inaédel siguiente aviso:

«Distrito Militar - Prohibidas las visitas.»

Un sargento de la M. P. armado hasta los dientasese6 al coche.

—¢,Qué desean?

-Vivo aqui —dijo Joe-. ¢ Qué sucede?

—¢ Cuél es su nombre? —pregunt6 el M. P., sacaratirarde papel del bolsillo.
—McSween. Este es Al Niles.

El M. P. observé atentamente a Joe, y me echéamdar ojeada.

—Déjeme ver sus papeles. Identificacién. Los dos.

Sacamos nuestras carteras y le mostramos nueatretcde conducir, cartillas militares y
los pases de la Turnbul!.

—Hum —manifestd; estudio la lista otra vez—. Pamgdorme. Lo mejor es que vaya a su
casa, McSween. Usted también, Niles. El coronadalgsrles a los dos.

No permitié que entrasemos el coche.
—Al ¢ qué significa esto? —pregunté Joe—. ¢ Estaeadmente en Parkside Avenue?

No le contesté. Me hallaba demasiado ocupado niremdue sucedia frente a la casa de
Joe. Habia alli tres camiones del ejército apascadain grupo de M. P. montaba la

guardia. Parecian ocupados en algo muy importdmie de ellos estaba clavando un aviso
en el porche de entrada:

AREA DE ALTO SECRETO
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Otro se adelantd mientras nos aproximabamos.
—Identificacién —grufio.

Le ensefiamos lo mismo que al sargento. Entr6 enda de Joe y volvié al cabo de dos
minutos.

—El coronel Treex ha dado su conformidad por el erdm Tendrén que bajar al s6tano y
esperar alli. Les recibird aproximadamente dergraorg hora —dijo.

—¢ El coronel qué? —pregunto Joe.

—El teniente coronel George P. Treex, oficial deegtigacién. Limitense a entrar —indic6—.
Traten de no hacer ruido cuando atraviesen elbdstiEl coronel esta muy ocupado.

—¢ Esta bien que masque mi chicle? —pregunte.
—Cuidado —advirti6 el M. P.—, este es un asunto setip.

Entramos en la casa. La puerta del despacho aparewhda, por lo que atravesamos el
vestibulo en direccién al s6tano. Al llegar a é&limbs que mostrar de nuevo nuestros
papeles a otro M. P.. A mitad de la escalera, doecp recordar algo y se volvio.

—Al —dijo, cogiéndome del brazo-. ¢ Qué habran hdehmi madre?
—iDiablos! —exclamé; retrocedimos y golpeamos kxtar el M. P. abrié.
—¢Dbnde esta mi madre?

El M. P. no se inmuto.

—El coronel crey6é que lo mas conveniente parasatéa vivir en otro sitio mientras se
efectlla la investigacion —explic6—. La sefiora MoSwesta en el Hotel Parkside, a
expensas del gobierno, por supuesto.

—Muy amable por parte del gobierno —comenté Joe.
—¢Algo més? —pregunté el M. P..

—Si. Hable con eCourier y digales que envien aqui un repdrter sensato 3dg—, Uno
que comprenda el inglés vulgar.

—Lo siento —manifest6 el M. P.—. El coronel noraié a ningun periodista.

Joe abrié con asombro los ojos, mened la cabeza mind. Le devolvi la mirada. Dimos
la vuelta otra vez.

Todas las luces del s6tano se hallaban encendakis,como las de un equipo
suplementario. El lugar tenia mas claridad quelazlael dia. La maquina de Joe descan-
saba alli, quieta, como si esperara que algo seeedNos sentamos en el banco de trabajo
y la miramos fijamente. Era la causa de todas ragdificultades.

—Al —pregunté Joe— ¢,como puedo conseguir que iprEmdan?

—Tendras que explicarselo de nuevo. No puedes luercosa. Debes hablar con ese
coronel.
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—Al, ya sabes cdmo son los coroneles —-murmuré Joe.
—Si —tuve que admitir.

No tardamos mucho en descubrir como era el corbh®l. voz retumbod en lo alto de la
escalera.

—iSin novedad! —tras un breve intervalo de silens® oy6 un cuerpo pesado que
descendia los peldafios. Ante nuestros ojos apakigdiente coronel George P. Treex.

Parecia una montafia con nieve en la cumbre, s&ocqu tres barbillas. Exhibia
aproximadamente cuatro tiras de condecoracionelslygndo la mellada de punteria. Joe
Y YO nos pusimos en pie. Conociamos a los jefaznsélo verlos.

El coronel se dirigié hacia mi.
—Me alegra verle, sefior McSween.
—McSween es éste —indiqué, sefialando a Joe.

El coronel se desinteresé de mi en lo sucesivoedsi rapidamente la mano de Joe, como
si fuese un tramite a liquidar a toda prisa. Luegjmocedié y eché una mirada en torno al
sétano, como si estuviera inspeccionando un cuartel

—Coronel —suplicé Joe—, ante todo, me gustaridacaxfd que este asunto es un gran...
El coronel no le escuchaba. Estaba ocupado camkagueles y el banco de trabajo.

—Que quiten el polvo de esos anaqueles —ordeno6polib significa un riesgo para la
seguridad.

Los ojos de Joe se desorbitaron

—Desde luego. En Turnbull, cada dia liquidan aihmviduos que dejan de limpiar el
polvo —informé.

El coronel me ignoré

—Ahora, sefior McSween —continué—, ¢donde estamBursnes? Tendré que estudiarlos
durante la investigacion. Por favor ¢ puede entmegiéis?

—¢ Informes? —dijo Joe—. Pero si no existen...

—McSween, no necesita preocuparse acerca de nmidatto-manifestd el coronel-. Fui
enviado aqui por el jefe en persona, actuandodrdenes del secretario. Seran adoptadas
las adecuadas precauciones de seguridad. Ninguretsesera divulgado. Puede
entregarme sus papeles con completa garantia.

—Coronel —corté Joe—, me tiene sin cuidado si i@deaqui el espiritu de Isaac Newton —
tenia un aspecto extrafio, mas extrafio del quebia ki&sto nunca.

—Por favor, sefior McSween —insistié el coronel-ndietantas cosas que atender... Hay
gue estudiar la posibilidad de proteger esta casaradar, hay que... Comprenda, estoy
muy, muy ocupado. Por favor ¢ puede darme sus gapele

—No, coronel —dijo Joe—. Y la razé6n es...
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Las barbillas del coronel temblaron antes de qgiggrinmpiese.
—¢,Rehusa, sefior McSween? ¢ Desafia mi autoridad?

—No estoy desafiando nada —gruiié Joe—. Sdélo tratexglicarle que no existe ningin
papel. Y deseo decirle algo mas. Yo...

—¢Qué dijo usted? —el teniente coronel Treex pardinito—. ¢No existe ningun papel?
¢Planos?

—No. Ningan plano. Nada.

—No comprendo. Esto no es, en absoluto, lo queraspeSefior McSween —continué el
coronel, forzando una especie de risa militar-gidoto es que no puedo perder el tiempo
en bromas. El jefe estd esperando un informe. Rworf ¢podria hacerme una
demostracion? Sélo lo suficiente para tener urgadigdea.

Joe se dirigi6é a su banco de trabajo.

—Perfectamente —dijo—. ¢Desea una demostracion@ndaa. A ver si comprende de una
vez por qué todo este asunto es un...

Liberd la fuerza motriz y el resto de sus palalseperdio en el estruendo de la maquina,
que se puso en marcha con brusquedad. Las coedasndmision empezaron a moverse
hacia atras y adelante, las ruedas y los engrada&esn vueltas, las luces brillaron, el
brazo se movié de través para coger las agarradefEhsestrépito era infernal. Sonaba
incluso como una maquina atémica de verdad, pensé.

El coronel qued6 evidentemente impresionado.

—¢ Cudl es su capacidad? —aull6é por encima del.ruido

—¢ La capacidad para qué, coronel? —grité Joe poest.

—¢ Cuanto produce? —vocifero el corone!.

—iNada! —grit6 Joe—. jNo produce nada!

El coronel no podia oirle, y le hizo una sefia paedesconectase.

—Le digo que no produce nada—dijo Joe, cuando lauma se detuvo-. No es lo que
usted piensa, coronel. Es s6lo una maquina... uguima que construi por divertirme.
Sdlo anda, eso es todo.

El coronel se encogi6 de hombros, y se encamindadalera.

—ijComandante Stoughton! —grité—. jComandante Browenhiente Winberg! jTeniente
Boris! jSargento English!

Todos bajaron y permanecieron firmes como soldddgdomo.
—¢En cuanto estimarian su capacidad? —pregunobozied.

El teniente sac6 de su bolsillo un objeto que paresmo un termémetro casero, y por su
extremo mird de soslayo a la maquina.
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—Aproximadamente cuarenta —dijo, por fin.

Los demas oficiales habian sacado lapices y esgdnaapateando sobre pequefios blocs
de notas.

El coronel hizo un gesto afirmativo con la cabeza.

—¢ Es eso correcto, sefior McSween?

—¢ Cuarenta qué? —pregunté Joe.

—Por favor, sefior McSween —dijo el coronel-, saded o...

—jCéllese! —de subito el rostro de Joe se congesticsu respiracion se hizo dificil-. jHe
intentado explicarsela desde que bajé aqui, y nadeido darme una oportunidad!
Seriedad, pues... —cogi6é una llave inglesa del daectrabajo y la enarbol6 como una
maza.

Todos los oficiales dejaron de garrapatear.
—jAhora vera! —dijo Joe—. jAhora vera su maquidanita!

Y antes de que nadie comprendiera lo que iba adstcse arroj6 sobre ella, alzé la llave
inglesa y la descarg6 con fuerza, destrozando prime tablero de instrumentos, luego
partiendo por completo una correa de transmisidGmpiendo una rueda, hendiendo un
volante...

El coronel se recuperod rdpidamente de su asomhrmbéAmejor dicho, lo hicieron sus
hombres. Tres de ellos saltaron sobre Joe, dosendipron a mi. Alguien grit6:

—iTraicion!

Todos gritaban y vociferaban produciendo un esgantiboroto, mientras Joe lanzaba
alaridos.

—iNo pueden hacer esto! jEs mi maquina y la demtéozi quiero! jDéjenme tranquilo!
jEstan locos! jNo es una maquina atémica!

Finalmente se llevaron a Joe a rastras escalatha.dre segui, con la ayuda desinteresada
de dos oficiales. Y nos encerraron con llave dralgtacion de Joe.

Ahora esta tranquilo, me refiero a Joe. Como digace poco hemos discutido
ampliamente el caso, y ahora queda consignadogmoitce Quiz&4 haya omitido algunos
detalles, pero creo que todo esta aqui.

Joe me explicd que, en su opinién, la razén declor@o es que algunas personas estan
siempre buscando cosas inexistentes. Quiza su kabderir que se trataba de un secreto
resultd una mala idea, ya que nadie le creyo cudijolda verdad.

—Hay personas que no quieren aceptar las cosassmmalijo Joe hace un momento—. No
intentaba armar ningun alboroto. Construi una nréqusélo para apartar mi mente de
Turnbull, y ahora se la han llevado. La presentados cientificos y descubriran la
verdad. Diran después que les engafié. Esperag. vera

Péagina 175 de 333



Autores Varios Los Mejores Relatos De Ciencia Ficcién

Joe no se muestra amargado, sino Unicamente urfifiszfo. Me dijo que la Unica cosa
que siente es no darle su autografo al muchachsudédor de gasolina.

Y eso es todo. Nos tienen a Joe y a mi presostarhabitacion, mientras abajo intentan
reparar su maquina, pretendidamente atémica. Namest seguros de que descubran
alguna vez que no lo es. Quizéa todo se resolvangiilamente con la investigacion. Joe y
yo saldremos de esta confusion; Joe y Aggie volvargeunirse; la madre de Joe regresara
de ese hotel donde permanece a expensas del gnhieey yo nos iremos a Turnbull
para volver a nuestro empleo de Krug. He dicho&uio tengo ninguna seguridad de que
esto ocurra... Estoy tan confundido como lo estaftas, y no puedo decir lo que va a
suceder.

Edicion digital de urijenny (odoniano@yahoo.com.ar)
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Segunda parte:
Doce clasicos
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Introduccién a la segunda parte

En el momento de escribir esta introduccion —a privs de octubre de 1963- se
intensifica la perenne controversia que conciernéaduncion de los cientificos en la
sociedad moderna. Un escritor y cientifico inglés/raonocido, sir Charles P. Snow (mas
conocido quiz4 para los lectores como “C. P. Sngwilje atacado por varias mentes
excelsas por su conviccion de que los cientificas causa de su formacién, su
conocimiento de nuestro Mundo tecnolégico, y sterm@& mas en hechos que en
emociones 0 intereses— deben desempefiar un papelimpbrtante en los asuntos
politicos, econémicos y sociales del Mundo.

Si bien varias de las narraciones de esta selec@bordan problemas de ética y

responsabilidad social constantes en la vida deslei®s humanos, e incluso en los no-
humanos, lo hacen en términos casi oniricos. Eptanteadas desde el alejamiento que
implican el tiempo, la distancia, o la suposiciéi.propésito de la presente antologia es
el de proporcionarle unas horas de evasion fuerala® persistentes frustraciones,

nimiedades y querellas de nuestra vida cotidiamaladgeneral tonteria humana.

Este alivio que pueda experimentar en los problecas que se enfrenta usted y el
Mundo, sera naturalmente una consecuencia indirdciamayoria de estos relatos logra
su impacto a través de extrapolaciones vividasit@axes e imaginativas. Esto significa,
por citar una definicion del diccionario, “extenddas variables” de los problemas

cientificos, tecnoldgicos y sociales de hoy “ma& dk sus limites establecidos”. En ello
reside la mayor parte del placer que proporciontemtologia.

Como todas las buenas antologias de ciencia-ficd@rgue tiene ahora en las manos
abarca el Cosmos tanto en espacio como en tiempdo Fue se refiere al tiempo, sigue
por lo menos tres direcciones distintas. Primeraa we nuestras historias dirige una
irdnica mirada hacia los tiempos venideros a trawvksd informe de un ciudadano del
futuro “proyectado” a la contemporanea ciudad dealdston, lllinois. Segunda, varios
relatos nos trasladan hasta algunos de esos tierfytosos para ofrecernos visiones de
primera mano de los resultados frecuentemente tefledos de la extrapolacion de
ciertas tendencias en nuestra sociedad. Terceranamracion nos enfrenta, de forma mas
individual, con una imagen casi aterradora de loegan un lejano porvenir puede
ocurrirle a quien haya alcanzado la casi-inmortalé

En lo concerniente al espacio, los relatos de #ste muestran desde la vida comun con
los robots en un cercano asteroide, hasta mundtsdigtantes donde los viajeros
humanos hallan formas de vida imprevisibles o emgire amistosas. Asi fue siempre en
la ciencia-ficcion, y asi sera hasta que la humadidalga de nuestro planeta y descubra
efectivamente si esas “cosas” pueden existir o no.

Finalmente, hemos explorado algunas ideas divestigiabtras que no lo son tanto, acerca
de nuestro propio Mundo en su infinidad de mafiguasibles. He mencionado ya este tipo
de historias bajo la rabrica de “fabulas del tienipgero algunas de ellas merecen un
epigrafe propio, en cuanto son tan fascinantemegates como para desbordar la nocion
de desplazamiento en el tiempo. Se extienden daseldraordinaria descripcion de la
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invencion genética de los “subhumanos” como sied@shombre —en una de las historias
de ciencia-ficcion mas imaginativas que nunca lelsta un par de agudas satiras contra
nuestra sociedad burocratico-tecnoldgica, entregada inexorable evolucion retrégrada
de las agencias de publicidad y las gigantescaamimaciones industriales.

Como es logico, doce narraciones no bastan paréejeaflos infinitos prismas de la
ciencia-ficcion. Sus variedades son casi tan husasa@omo los autores que las cultivan.
No obstante, confio en que se hallard de acueradwn@go en que estas doce selecciones
han incluido los jalones mas importantes de la typfia de la ciencia-ficcion. De hecho,
algunos de nuestros relatos entran en los limitetaccontroversia cientifico-no cientifico
gue actualmente se desarrolla en torno a C. P. Showos. Sin embargo, lo hacen en una
linea muy alejada de las realidades comunes. lockis sus aspectos mas amargos y
satiricos, constituyen extrapolaciones auténticdasginantes, las mejores expresiones de
la ciencia-ficcion. Pero debe afiadirse que, seetide satira, profecia, o crénica, ninguno
de ellos son verdaderamente cientificos, en elidemistricto de la palabra. Todos son
ficticios.

No puede decirse que ninguna de las historias the @deccion de vividas imagenes no
haga pensar. Si no ha intentado nunca tal ejercie®un momento oportuno para ello. Si
lo hizo ya, algunos de estos cuentos le proporc&mana practica muy estimable. Segun
avance en su lectura, debera considerar progresaramla situacién de nuestro Mundo y
tomar partido acerca de “lo que seria necesario érdc Pero nunca he pretendido dar
ideas en este sentido. Lo que me interesa al ofecestos relatos es, primero, que usted
disfrute con ellos y, segundo, que comprenda queelecia-ficcion no significa solamente
aventuras, Vviajes espaciales, monstruos terrorfficochicas guapas, invasores
extraterrestres, 0 mundos magicos de mafana. Adele&sdo eso, la ciencia-ficcion
implica una interrogacion inteligente acerca dedandicion humana de nuestra vida, de
la de nuestros semejantes y del Mundo en general.

Disfrute, pues, con este libro, y mantenga activespiritu mientras lo hace.

Groff Conklin
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Pleito resuelto
Algis Budrys

Due process© 1960 by Street and Smith Publications In&stbunding Science FictiprDiciembre de
1960).

Frank Hertzog, de la Asociacion de Viajes Interoaales, se rasco la parte posterior de
una oreja desproporcionadamente grande, enarcaraddeusus pobladas cejas. Se hallaba
sentado perpendicularmente a su mesa de despachosqies apoyados sobre uno de los
abiertos cajones.

Un visitante se habia acomodado con rigidez ensilizafrente a la mesa. Hertzog podia
observar a la vez a su visitante y al mar que sndia en el lejano horizonte.

Hertzog mordisqued espasmdédicamente su labio suiperi

—Vamos a aclarar esto —dijo al estirado hombredélda otra silla—. Desea el dinero por
adelantado, ¢,no es cierto?

-Y no mas tarde de la medianoche del catorce de+fafiadié su interlocutor—. Es muy
importante que el dinero llegue a nuestra ofice®dsilea dentro de ese plazo.

Estaba sentado con las piernas y rodillas jurdasspalda erecta y las manos unidas en su
regazo. Vestia traje obscuro, camisa blanca y tmmegra. Su cara era palida y huesuda,
el cabello entre gris y negro, rapado a los lad@n ycepillo en la parte superior de la
cabeza. Inméviles gotas de sudor perlaban su frente

—Tan pronto como el dinero esté en su oficina, deleenbarcar nuestro pedido en el
primer tren subterrdneo que salga.

—Correcto —asinti6 el hombrecillo, que era viajadie una casa de licores—. Debo
recordarle que hoy es el primero de julio.

—Todo esto me parece una forma extrafia de haceciosgasi tan de repente. Hemos sido
buenos clientes de su firma durante muchos afiegliNibuque de recreo de la AVI sirve
otro licor que los suyos —dijo Frank Hertzog en demjueja.

—Naturalmente —aseguré el pequefio viajante—. Nagestrarcas son las mejores del
Mundo.

—¢ Entonces es ese el crédito que AVI les merecd@ dlimprendo, sefior Keller. De veras
que no. Nuestras cuentas son saldadas mensualrReméze que casi no desean hacer
negocios con nosotros. Le diré que existen otrotecciantes de venta al por mayor, por si
no lo sabe.

Keller comenzé a ponerse nervioso.

—Por favor, sefior Hertzog, ninguno de nuestros etidgres es capaz de ofrecer un
servicio igual al nuestro.
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—Querra decir que hasta ahora no lo han intenfadm me obliga a preguntarme si no
seria mejor tener un servicio menos eficiente p&se cordial.

—Sefior Hertzog, yo... —el minasculo viajante séiridade repente hacia adelante—. Podria
perder mi empleo si le hablo con franqueza. ¢ Mextende?

Hertzog se reclind en su asiento y, mirando fijaimenKeller, dijo:

—Créame, no sé si le comprendo o no, sefior Kelerempresa y la mia han estado
realizando negocios en comin desde hace tiempodSum agente ha estado llevando los
mismos pedidos durante afos, se establece pautatiti@ un acuerdo tacito de crédito
entre el vendedor y el cliente. Este es un heahwigo como lo es el comercio mismo.

Me siento sorprendido ante su repugnancia en soseetela ética comercial, realmente
sorprendido, sefior Keller. Me gustaria que marafeston claridad lo que piensa. Ni que
decir tiene que sus palabras no saldran de esita¢iah.

A Keller comenzaron a temblarle los labios.

—Sefior Hertzog, me coloca en una posicion muy idifkeconozco que tiene razéon e
incluso...

—Ya que tengo la razon, sefior Keller, deseariacarta ¢ Qué es lo que sucede?
El hombrecillo suspiro.

—Esta4 bien, sefior Hertzog —su voz se hizo mas page inclind hacia adelante,
escudrifiando la habitacion antes de continuar-be; §ae se ha producido un cambio en la
administracion de mi compafiia? Y los nuevos consgjse inclinan méas favorablemente
por Ciudad del Cabo que por Atlantis.

—Eso es ridiculo —le interrumpié Hertzog—. Atlargss |6gicamente el puerto con mejores
rutas para Europa. Es cierto que el acarreo deamei@s hasta nuestra terminal de
ferrocarril subterraneo y el transporte a travéistdieel bajo el golfo de Vizcaya y el
sobrecargado trafico a través de la costa encdosceastos. Pero el transporte por
superficie a través de Africa desde Ciudad del @abain mas costoso.

Keller extendié su mano en forma conciliadora.

—Por favor, sefior Hertzog. Esto lo sabe usted gélojo. Con el tiempo también mis
superiores lo sabran. Pero ahora se han dejadoispduesta nueva idea de los zepelines
de mercancias. Han visto planos de naves masdiggra el aire con una capacidad de
carga comparable a la de un vapor, y han asistidieraostraciones aéreas. Estan
impresionados, sefior Hertzog. Ya lo comprenderérg mientras tanto... — Keller meneé
la cabeza.

—Bien, que hagan pruebas con los zepelines enragecto. Después de uno o dos
huracanes, entraran en razén. Las tarifas de lapafiias de seguros son un excelente
incentivo para la madurez —mascullé Hertzog.

—Exactamente, exactamente —asintié Keller—. Per@pmomento estan convencidos que
la Ciudad del Cabo llegara a ser el gran centrmopslita del hemisferio occidental y que

Atlantis se marchitar4d en medio del océano. El egsque han instituido nuevas normas
muy estrictas. Por favor, sefior Hertzog, una o omsraciones de inmediato pago al
contado por parte de su compainiia, les hara reflaxid/le doy perfecta cuenta que resulta
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algo molesto para su amor propio, pero un hombpmitante de verdad puede permitirse
el lujo de estar por encima de esas cosas —suegiz & convertirse en un imperceptible
murmullo—. Al fin y al cabo, cuando esa fantasidad€iudad del Cabo se haya disipado,
estara en una excelente posicién para lograr bugasrsientos.

—Si —admitié Hertzog—. Si, ya veo.

Se levanté y comenz6 a pasear sin rumbo definidolgpoficina, con las manos en la
espalda. Mir6 a través de la ventana sin propdfimido, arrugé la nariz y se detuvo por
fin junto al sofa donde Keller habia dejado suarart

—Muy bien, sefior Keller, un enviado especial sasgmtara en su oficina de Basilea antes
de la medianoche del catorce de julio —dijo.

Empezé a juguetear con el asa de la cartera deerKeflalanceando su mano
distraidamente.

Esto no le senté bien a Keller, y dijo secamente:
—Muchas gracias, sefior Hertzog. Estaba seguroeg@réa cargo de la situacion.

—Si —asinti6 Hertzog vagamente—. Si —repitié, aoptando como salia su visitante.

Hertzog pulsé el boton de llamada de Hoke Bannistanvié a la ventana. El mar parecia
hervir en torno a las grandes vigas de hormigémestats cuales descansaba Atlantis. Era
un dia tormentoso y el agua parecia verde y blaachajo un cielo gris, mientras la lluvia
caia como espesa cortina al otro lado del crigtalun radio de tres kildmetros, el agua
estaba tranquila, mas alla, la violencia de lasasrsbnoras rompia la accién de las olas y
torres de espuma chocaban entre si, rodeando atistlie un muro de espuma. Frank
Hertzog sonreia tranquilamente junto a la ventaiaado llegé Hoke Bannister.

—¢Qué hay? —pregunté mientras comenzaba a rewiwdrmueble-bar.

Era un hombre ancho y feo, que Ultimamente hakdaiado el habito de fumar habanos
de cinco délares. Su boca era bastante grandeel@eymitia tener siempre uno entre los
dientes mientras hablaba o bebia.

—¢Qué haria usted por treinta mil délares, Hokeguiiid Hertzog a su vez, volviendo
hacia la mesa.

—¢ Treinta mil délares? ¢Se refiere a qué claseideipos romperia para conseguirlos?
Muy pocos. Treinta mil délares sirven para que amibre pueda vivir sin preocupaciones
el resto de su vida, siempre que viva como un affajtclaro. Con esa cantidad no se hace
nada.

—¢Qué haria por la comision corriente de un ageoreercial sobre un pedido de treinta
mil d6lares?

—¢ Se refiere a Keller? —pregunt6 Bannister, tragrse una bebida y cerrar el mueble-bar—
. Acerté al enviarselo, ¢ verdad?

—En efecto —admitié Hertzog, mirando los tiradatesu mesa.
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Bannister bebidé un largo trago, miré su bebida géabiolentamente el mueble-bar para
buscar la botella de whisky de donde se habiadservi

—¢ Qué diablos es esto? —pregunt6 con voz ronca.

—Queria que lo probase. Un quimico local est4 iateto obtener whisky escocés del
plancton.

—Frank, no eche a rodar ya el negocio de Kellgp-Bhnnister.

—No —dijo Hertzog— no lo haré —puls6 un timbre-ulBte, envieme lo que le pedi, haga el
favor.

—Si, Frank, ahora mismo.
Una ranura se abrid sobre la mesa de Hertzog genmde fotocopias cayeron sobre ella.

—He puesto la que creo mas importante, en primgarla-explicé la eficiente voz de
Paulette; Hertzog frunci6 el cefio ante las fotoaepi

—Oh, si, ya veo, gracias. Por favor, localice adTfigaven en el Ayuntamiento; es el
secretario. Citelo para tomar una copa esta tandenesitio confortable... la Casa del
Placer seria el lugar ideal.

Thad Traven era delgado y moreno, con una boc&lgiempo habia empequefecido, por
lo que resultaba invisible cuando sus labios seban.

—Sé que es usted un hombre tranquilo, Thad —dgmk-Hertzog—. Un calculador. Un
hombre que considera todas las posibilidades detésmar una decision.

—Nadie me ha descubierto haciendo una tonteriantiaSiraven; bebidé un sorbo de su
Martini mientras admiraba la difusa figura de uneers tatuada sobre el desnudo
antebrazo de Hertzog.

—Es verdad. En cambio yo me equivoco con muchaidrega —dijo Hertzog en son de
excusa-—. Para decirlo claro, todo lo que soy efesnargador de muelle cuyo padre le lego
una agencia de viajes —atajo las protestas de f+a&, es cierto, he tenido suerte y me
las he ingeniado para ampliar el negocio. He gamadgienos doélares, ¢sabe? Pero soy un
jugador que carece de instinto para detenerse @jugada incierta. Y de vez en cuando a
alguien le toca pagar por ello. He tenido suede)ale dije. Cuando necesito saber algo,
me refiero a algo que requiera un especialista eetenagil, busco a un hombre como
usted para que me ayude.

—Me alaba més de lo que merezco —sonrid Traven.

—No, no, lo digo de verdad, Thad. Por ejemplo, amlbre como yo, que tiene una Agencia
de Viajes, se interesa naturalmente por otros dsgdel Mundo ademas de Atlantis. A
veces pienso que no seria mala idea ampliar nsesitereses en Europa o Africa,
digamos sitios como Sebastopol o Ciudad del Cabongamos por caso. No me refiero
s6lo a abrir agencias, sino participar verdader&enen los negocios locales. Suponiendo
que me hubiera adelantado para hacer eso, me eatanen dificultades con las
autoridades civiles de Atlantis. Mientras que diibse consultado con usted, estoy seguro
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que tendria sumo gusto en aconsejarme.

—Desde luego, Frank. La primera norma del Partidas€rvador es que, dado nuestro
aislamiento del Continente, nos encontramos en powcion ideal para evitar sus

dificultades. Mientras nuestro Unico enlace coroselsea el ferrocarril subterrdneo,
actuamos sencillamente como un depdsito de zonedr&i por el contrario, participamos

activamente en sus negocios, podemos vernos eosueit especulaciones. Mientras
permanezcamos apartados, podemos cargarles libefosmprecios mas beneficiosos por
mano de alza. Establecer compromisos con el Caoniéinmuede entrafiar facilimente otras
responsabilidades que no deseamos.

—Bien —continu6é Hertzog avidamente—. Tal como meplica, lo comprendo. Antes
pensaba que, desde el momento que somos descemdamtquienes construyeron el
ferrocarril subterraneo y levantaron esta ciudathreos ligados en cierto modo a estos
paises.

Traven sonrio.

—Han pasado cien afios, Frank. Ninguno de los gudBeque patrocinaron la idea existe
ya. No hay base legal para un enfoque de este tipo.

—No, ahora lo comprendo. Pero necesitaba ten@das muy claras sobre esta cuestion.
Mientras reflexionaba, Traven bebi6 otro sorbouwlgaso.

—Est4 bien —dijo, arguyendo—, no le fue tan madgurel negocio con William Waring. De
serle permitido organizar su sindicato de inversspra influencia de todo aquel capital
hubiese inclinado las elecciones municipales hacigrupo de candidatos partidarios de la
intervencion en los asuntos del Continente. Eviiéimas cosas a bastante gente ademas de
usted, Frank.

—Desde luego, pero estaba complicado en un intntstafar veinte mil délares a la AVI.
Eso es mucho dinero. Quedé muy sorprendido cudriddeayar descubri que el fraude era
mayor de lo previsto. Fue un golpe de suerte y nag Thad. Pero me hizo pensar...

—¢,Qué?

—Sencillamente que Waring montd un negocio que fhaberme arruinado, sin que yo
tuviera la mas minima idea de ello. Si alguien migiése informado acerca de la situacién
de la politica municipal, mi actitud hubiese sidstidta —acab6 su bebida e hizo una sefia a
Traven—. ¢ Otro?

—Pues si, gracias —dijo Traven lentamente.
Hertzog llamé al camarero, que no les perdia da yisontinuo:
—La candidatura de las elecciones se proclamabarpa semana, ¢no es asi?

—Efectivamente, el primer martes después del cukgrulio. Pero seran muy formularias
este afio. Todos los miembros del Partido de Inteigaistas del Continente se retiraron
después que Waring fue descubierto. No todos eaadidatos suyos, desde luego, pero
incluso los legitimos estaban cortados por el mipaton.

—Ya... Déjeme pensar un momento... No soy entendidda materia, como ya le dije
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antes... ¢Figura usted en la lista de los candidetmservadores este afio, como de
costumbre?

Los labios de Traven se cerraron completamente.

—Si, claro. Seré candidato a la Secretaria del #&yniento, como de costumbre.
—Perdone, Thad... ¢ Eso no estd muy lejos de l&cima

—No, no lo estd —contesto Traven concisamente.

—Me parece vergonzoso. No conozco al alcalde p#ilb suficiente, pero no me da la
impresion de ser una persona muy activa.

—Cumple su cometido en la politica del partido e-diraven con amargura—. El resto de
nosotros tenemos que contentarnos con lo que s#anos

—Curiosa forma de organizar las cosas. No me pguste

—No lo es. ¢Pero qué quiere? Atlantis esta habjpadgersonas que tienen que trabajar
por sus salarios y no pensar mucho acerca de Apéaas la quinta parte se molesta por
votar, y la mayoria de ellos son absorbidos pord@anizacion de Phillips. Tampoco tengo
derecho a quejarme, naturalmente, pero sin embargo.

—Creo que si tiene derecho. A menos que se presentBhillips, no tiene usted ninguna
oportunidad, mientras la votacién continle baja.

—¢Y quién tendria capacidad para montar un padé&lta oposicion? Hace falta dinero
para la propaganda, para carteles, para reunig@asén puede invertirlo?

—Bien, ahora —dijo Hertzog rodeando el vaso comsarsos y mirandolo atentamente.
—iCielo santo, Frank! jNo sabe lo que dice! Ademate afio ya es demasiado tarde...
—¢,Para nombrar un candidato?

—Para nombrarlo, no. jPara la campafia electoralbhal jApenas si queda una semana!

—Thad, usted sabe que la AVI es propietaria dealkis acuaticos, de uno de los servicios
de helicopteros, y de cuatro hoteles. Publica @liaente una pagina completa de anuncios
en nuestros tres periédicos. Patrocina la mitadodeprogramas radiofonicos y cuatro
espectaculos en la television. ¢ Qué le parecezf@ptarse como candidato a alcalde por el
Partido Progresivo Reformista con una gran campafia conseguir votos, con carteles
que muestren su rostro a todo el Mundo, a cualduwea, cuando vayan a tomar una
lancha o un helicéptero? ¢No cree que podria atlagmos, el cuarenta o el cuarenta y
cinco por ciento de los votos?

Traven se puso palido.

—iCielo santo, Frank, eso no es legal! Una corpdnaco puede volcar su capital en
apoyar a un candidato de esa forma. ¢Y qué ditzossejo de Administracion?

—Me permitiré recordarle, Thad, que yo soy el Ciinde Administracion.

—Pero aun asi, no puede...
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—¢ Ni siquiera si presento mi candidatura a lacamicipal anunciada con letras de fuego?
Quiero ser lacero, Thad, nunca he deseado nadmagor pasion. Y voy a volcarme por
entero a la eleccion, pero necesito a alguiengraczabezar la candidatura. ¢ Qué opina?

—Frank, yo... ¢lo desea realmente?

Hertzog hundié dos dedos en el bolsillo del pechosd camisa deportiva, tomé dos
arrugados billetes de cinco dolares y un trozoapep Abrid el papel y lo dej6é caer sobre
el tapete ante Traven. Era un cheque de la AViupamporte de doscientos mil délares a
favor de los fondos para la campafia del Partidgresivo Reformista.

—Vamos a necesitar una campafia —dijo Hertzog-ig3hyl el Partido Conservador estan
enajenando intereses comerciales en el Continentdpnde se estén irritando por nuestra
actitud neutral y nuestras tarifas de transport&tarmos perdiendo buenos negocios.
Calcule la cifra... Controlamos todas las mercangiaco importantes; las que nos
interesan son enviadas por barco a Arcangel yldpaalferrocarril hasta el Mar Negro. Y
algln dia van a construir un ferrocarril que crazada Africa, eso es, a través de la selva,
si les obligamos a ello. Garantice al pueblo unagda laboral mas corta y una reduccién
de impuestos, si las negociaciones demuestranagenms incrementar nuestros ingresos
brutos anuales disminuyendo ligeramente el preeiougstros fletes.

Traven vacilé cautamente.
—No estoy seguro que esto sea compatible con rasi@nes manifestaciones publicas.

—¢Las suyas? Las del alcalde Phillips, querra.désted se esta pronunciando ahora, esta
comenzando a luchar de una vez. Thad, no es ustdoscgyansters de Waring, sino un
respetable ex conservador que ha tenido ya bastante

—Ya comprendo —Traven exhibié6 una amplia sonri€reo que podré hacerlo. Si, esto
sera justamente lo apropiado.

—Bien, Thad, es usted un hombre experimentado.€j®@ tddo en sus manos, organice el
cuartel general de la campafia y busque los expemtoslaciones publicas que hagan falta.
Le enviaré a un empleado de mi oficina, llamadorisar, que le prestara una excelente
ayuda y sera su enlace con la tesoreria de la AWIcaso que los efectivos resulten
insuficientes, pero yo me mantendré fuera de 8stena suerte.

Traven tomé el cheque, lo estudi6 fascinado panamento, y lo puso en su billetera.
—Bueno... gracias, Frank.

—No tiene importancia, Thad —dijo Hertzog, levadt@se; dejé los dos billetes de cinco
dolares sobre la mesa y le hizo una sefia al capraréa le veré en las elecciones.

—Ah... Frank... suponga que Phillips desmientaafiisnaciones.

—Ya que eso le preocupa, le diré que sus afirmasi@on religiosamente ciertas. Es un
problema de registro de la propiedad. Estudierfmines de Standard & Poore y Dun &
Bradsteet de los ultimos treinta afios. Esta tolle-ad)ité una mano en son de despedida y
dejo el bar.
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Frank Hertzog vivia en un deslucido apartamentdatehabitaciones, anclado al lado de
uno de los pilones del edificio de la AVI, a cuatemtos metros por debajo del nivel del
mar. Era un lugar muy tranquilo, y dificil de loeat.

En la pequefia cocina, Frank calentaba cuidadosamantpoco de chocolate. Cuando
estuvo tibio, eché el chocolate en un tazén de dmrados dedos de whisky y se dirigio a
la sala de estar, mordiendo distraidamente un saehdie jamén, lechuga y tomate con un
poco de mostaza.

—¢Coémo ha ido hoy? —pregunté a Hoke Bannister,i@sgbre la alfombra, que lanzaba
dardos sobre un blanco fijo en la pared.

—Pues el amigo Thad Traven ha puesto a los comkmea al borde del sincope y ha
trastornado la ciudad. No es posible dar un pasdogiarse con un anuncio de Traven.
Sonny Weams esta haciendo chistes a costa depPhjllnuestra revista musical de la
television esté llena de preguntas acerca de fletmselajes.

—La cosa marcha bien —asintio Hertzog—. Esto meerda algo. Firme aqui, ¢ quiere?
Sac6 una hoja de papel arrugado del bolsillo deastalén y se lo entregd.

—¢ Qué es esto? —preguntd Bannister.

—Un acuse de recibo. Un empleado de la compaifie dgjee firmarlo.

—¢ Por qué no usted?

—Soy el expedidor. Me marcho a Basilea dentro d@e/eéninutos con treinta mil dolares.
Un poco antes del plazo de Keller, pero me imagum® a ellos no les importara recibir el
dinero unos dias antes.

Bannister garrapated su nombre en el espacio thaligge guardé el documento.
—¢ Tomara el avion?

—No. Ya no se percibe ninguna sensacion de viajdog/a esa velocidad. Tengo tiempo de
sobra. Iré por el ferrocarril subterraneo.

—No se olvide de regresar mafiana, antes que lasaies terminen. Un voto, es un voto,
ya lo sabe.

—Si. ¢ Cual es mi postulacién?
—Asambleista de distrito. Casi tan bueno como éhckro.

—Me lo temia —tomé su maletin y llamé al ascengoe, aparecié con un silbido detrds de
una puerta corrediza en la pared de la sala de-eMigile la tienda —dijo.

—Si, claro —contesté Bannister.

La estacién terminal del ferrocarril subterraneasistia en una plaza de medio kilémetro
cuadrado y treinta metros de alto, con dos magimastas circulares llenas de cerrojos y
que rezumaban agua por la condensacion. Parecfam go par de ojos cerrados en el
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lejano muro.

Dos armaduras metélicas descansaban sobre vigasede, alargando el perfil de los
tuneles sobre la béveda y arrojaban sus complejadbras sobre el gastado suelo de
cemento en donde se concentraban los empleadasvideivs. Habia un andén de
pasajeros edificado sobre la parte exterior debimeuwyo borde mas saliente era curvado a
fin de encajar perfectamente con la cercana platafoHertzog esperd pacientemente,
junto con un pequefio grupo de pasajeros cargadosakztas.

En la plataforma, el tren estaba formandose. Coasis tres vagones, dos de ellos de
carga y el tercero de ellos con un reducido companmto de viajeros en uno de sus
extremos. Cuando los vagones de carga se abrieldonargo del tren se deslizaron unas
compuertas herméticas parecidas a las valvas decameha, sostenidas en su parte
superior por una especie de alas. Las gruas dejaemn desde el techo de los vagones,
bultos de mercancias en espacios ya calculadosdintos vagones.

El interior del tren se fue llenando de una mad@abien ajustada, que hacia pensar en
esos rompecabezas infantiles, donde piezas dedcplat formas diversas encajan unas
con otras formando pistolas, aeroplanos y otrasrdgy Semejante a una crisalida,
articulada en dos puntos, carente de ventanascepexn de los tres ojos de buey del
compartimiento de pasajeros, aguardaba el momentieslizarse por la esclusa de aire.
La camara resonaba cada vez que una herramieotdase los empleados circulaban a un
lado o a otro del enrejado de la plataforma. Lddesade la grda crujieron dentro de sus
fundas, mientras las 6rdenes de los cargadoresydban el estruendo.

Cada una de las gruas parecia disponer la Gltinga @ mismo tiempo. El aullido de una
sirena subi6 al maximo, hasta que las compuertasrsaron con un golpe. Los brazos de
las gruas se plegaron y la puerta del compartimidet pasajeros se abrié de par en par.
Hertzog y los demas pasajeros entraron en el Tan.pronto el dltimo de ellos hubo
ingresado, las puertas se cerraron. Los viajeramcemodaron en sus asientos y el tren
partié sin mas preambulos, moviéndose lentameptmydificultad a través del levantado
porton de la esclusa de aire.

Mientras los pasajeros esperaban en la obscurldadbombas vaciaron la esclusa y
entonces el sonido del metal frotando sobre metakspagd por todo el tren con perfecta
claridad.

—Un par de délares semanales para gastos de engrasgusarian a la ciudad ninguin
perjuicio —murmuré Hertzog.

El claxon de aviso le hizo meter los pies en lasbesas. El tren se deslizd hacia adelante,
pareciendo haber encontrado su velocidad al migenapb que desaparecia su primitiva
inclinacién. Al llegar a la llanura, alcanz6 unaroa uniforme de trescientos cincuenta
kilbmetros por hora dentro del tlinel construidookeljmar. Oculto en su escudo protector
de hormigén, el tren corria hacia las montafiascgustituian la frontera occidental de la
vida en Europa.

La via era Unica excepto en los tramos préoximoasaektaciones. Justamente antes de
llegar el tren a la superficie de la costa de Hegrfue transferido a una linea muerta
mientras otro avanzé con estruendo en direccidriramisn Por la ventanilla, Hertzog
miraba con curiosidad la plataforma de emergeriexéstian posiblemente complicados
mecanismos para remolcar trenes averiados fuefa d& principal, asi como topes de
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seguridad que evitaban choques frontales. Todccjgafancionar bien, sea porque todo
estuviera eficientemente pensado, sea por la dadicay labor conjunta de los
trabajadores protegidos con vestidos de aire gidalean que las vias estuviesen libres.

Detenido junto al muro de la via principal, el teenencontraba de nuevo en una esclusa de
aire. Los pasajeros podian, en caso de emergescipar a un desastre refugiandose en el
ambiguo amparo de un apeadero carente de comuicacn la superficie. Hertzog se
levant6 de su asiento y tird del conmutador deukrtp del compartimiento. Se escuch6 un
silbido y una explosién de aire comprimido y la paese abrié ante un desnudo andén de
hormigén lleno de manchas de herrumbre y de sutieda

—Por favor —rog6 una voz a través del sistema atiommde anuncios—. No salga excepto
en situacion de verdadera emergencia. Por favenrecia puerta.

Hertzog se encogi6 de hombros y cerré la puertaieralo a su asiento.
«Justamente me preguntaba si funcionaria», s@adijonismo.

Basilea resulté poco atrayente para Frank Hertthgp de los motivos fue que los
edificios se desparramaban paralelamente a lastesas desde la colina hasta la porcion
interior del valle. Otro fue que todo el Mundo vadtajes obscuros, sobriamente cortados.

«Parecen una asociacién de banqueros», se dijpeddeduando entraba en el ascensor del
edificio del mayorista de licores.

—¢A qué piso, sefior? —pregunté untuosamente eb ddt ascensor con un reprimido
olfateo hacia el traje de Hertzog.

—Al catorce, pollo —dijo Hertzog.
—Bien.

—¢ Has estado en el ejército, jovencito?
-, Como?

—Olvidaste decir «sefior».

—Perdone, sefior.

—Estamos listos.

—Decia el...

—Para de una vez, pollo. No puedo aguantarte nR®. gué no te vienes a Atlantis y
consigues un empleo decente?

—¢ Atlantis, sefior?
La intencion oculta en la voz del ascensoristeeidente.

—No nos divierte ya comernos a los nifios, ¢sabashdyoria los detestamos y a veces
tenemos que forzarnos para comérnoslos. Personalmaa parece que tienen muy mal
sabor, sobre todo hervidos. Asados ya es otra pesaya no hay forma de encontrarlos.

—Piso catorce, sefior —dijo el ascensorista estiradte.
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—Gracias, pollo —repuso Hertzog, mientras se dirigia puerta de entrada de la compainiia
de licores—. Y no hagas mas caso de propagandadssti

El presidente de los mayoristas de licores eraonmbine llamado Mott, de hundida barbilla
y dientes prominentes.

—Sefior Hertzog —dijo, gesticulando exageradamenhte-sé qué decirle...

—No importa, digalo —le animé Hertzog, arrastratedopalabras y repantigandose en su
asiento.

—En fin... no estamos acostumbrados a que un presidlel Consejo de Administracion
nos entregue personalmente tal cantidad de dinero.

—Antes de lo previsto —afiadio Hertzog.

—Oh... si. Ahora bien, francamente, no sé...

—¢No lo estaban esperando?

—¢ Esperandolo? Oh, si, naturalmente, pero no hasta.

—No puede servirnos el pedido hasta el dia 15¢aando reciba el dinero hoy, ¢no es asi?

—Efectivamente —suspir6 Mott con aire agradecidMe complace que usted lo
comprenda.

—Desde luego —dijo Hertzog—. Lo mismo me pasa dNmivalia la pena continuar dando
rodeos, ¢no es verdad? —se incorporo y estreahéria de Mott—. Tengo que irme ahora.
Tanto gusto en haberle saludado, Mott.

Salié a la calle, tom6 un taxi hasta la estaciéhtda subterrdneo y regresé a casa,
silbando una cancién que empezaba asi:

«Si todas las jovencitas fueran como Mercedes Benz.

Habia transcurrido més de una semana desde queobléuera elegido asambleista por su
distrito y se hubiera acostumbrado a esta idean Branueve de la noche del 14 de julio y
se encontraba en el ascensor del pilén con Hokeigan.

—Asi que todo estd a punto —manifesté—. Con unaanadministracion en Atlantis, los
gobiernos del Continente dejaran de pensar pomatiginpo en prohibir los fletes por
ferrocarril subterraneo. Tres transportistas araads van a enviar sus mercancias aqui; y
si eso sale bien, como es de esperar, les segii@n A los transportistas transatlanticos
por aire eso no les importa mucho mientras no kEestedimos una flota de aviones de
carga. ¢Por qué vamos a hacer tal cosa? Nuedirgidises la calidad y no el lujo.

—De esta forma, Atlantis no tendra competidor ealidgad de condiciones, ¢no es asi?
—Eso creo —admitié Hertzog.

—Continuemos bajando. Quiero pasar un momentoagerminal.
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—Como guste.

—Bueno, parece que Atlantis vivira en paz por algémpo. Eso esta bien. Quiero
guedarme en esta ciudad. El Continente esta bi@nuype visita, pero no me gustaria vivir
alld. Se toman el dinero demasiado en serio..aB@&dpaces de perder el mejor negocio
del Mundo por asegurarse treinta mil dolares.

—¢ De veras?
—De veras.

El ascensor dio un suspiro al abrirse frente ahiteal. Hertzog se dirigio sin prisas hacia
un tren que se estaba formando.

—Bannister, no crea que todos los continentalesrgtividuos que saltan sobre un centavo
sin un motivo importante. Recuerde aquella lineazejgelines desde Ciudad del Cabo.
Valia la pena pensarlo. Sus tarifas podrian habersrcado a las del ferrocarril
subterraneo. Y si no hubiera tal ferrocarril... miboe, aqui tenemos al sefior Keller! —
gritd, dando un manotazo en el hombro al viajartéadres.

El compuesto hombrecillo se volvié medrosamente.
—ijSefior Hertzog! —balbuce6-. ¢ Va a tomar ese tren?
—Eso pensaba.

—Oh.

—No hay nada como salir al extranjero para amplisizontes, es lo que yo siempre digo —
murmurd Hertzog, mostrando a Keller y a Bannistezagnino hasta el tren; condujo al
hombrecillo hasta un asiento, le hizo sentarsesaltfeché el cinturon de seguridad para
que el otro se lo pusiera, sin dejar de hablarprdpdsito, me da mas miedo viajar por
ferrocarril que por avién. Desde un aeroplano aéam zepelin, se esta siempre al tanto
de lo que ocurre, pero en el tren subterraneofesedie. Todos esos misteriosos ruidos de
mecanismos que se mueven alrededor de uno, esdaratad... Y no cabe hacer otra cosa
que quedarse sentado y esperar a que todos haygutidmu con su obligacion y que no
surja una averia. Eso es lo que nos convierte exdiimen ciudadanos del siglo XXlI, la fe
implicita en mecanismos que no se pueden contpelemonalmente. ¢No le parece, sefior
Keller? Siéntese, Hoke. Creo que el tren va a earan

El tren se introdujo por la esclusa de aire, dastipse después hacia el exterior. Bannister
sonreia a Hertzog. Keller estaba palido y callado,una bolsa de mano entre los pies.

—El caso es, sefior Keller, si uno se detiene en glle las cosas pequefias son las que
realmente clasifican la tecnologia de una cultiatamos predispuestos a dejarnos
impresionar por grandes mecanismos que rechinaimgngy que parecen cumplir una
funcion, pero, en realidad, una maquina eficiemtedaberia entrometerse en actividades
civilizadas como la conversacion o los negocios atte nivel, ni deberia requerir
complicadas instalaciones que descubran su preseRdr ejemplo, sefior Keller,
poseemos maquinas fotograficas capaces de trglvagnesivamente a través de un legajo
de documentos, o del contenido de una carterarepreducen cada hoja de papel por
ambas caras y sin que nadie lo advirtiera. Inclus@vés de una cartera, si es necesario.
Esa camara se puede instalar en una pared, o @mdro colgado de ella, o en cualquier
parte, y su objetivo puede ocultarse en una sertijatié la mano en el bolsillo y sacé la
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fotocopia que Paulette le envid a su despacho-syesesto, sefior Keller?
Keller la tomé con dedos temblorosos y la mir6.
—Esto es un atropello —susurr6—. Esto es demasiado.

—Oh, no lo creo —repuso Hertzog, volviéndose a Béem. Esto es un acuerdo y no
precisamente de caballeros, entre el sefior Ketierocparte privada y la compafiia de
zepelines. Me pregunté si se arriesgaria a comfmnina caja de seguridad, pero no lo
hizo. Se trata de un pago de cien mil dolaresty feixtualmente) «por la interrupcién del
servicio del ferrocarril subterrdneo entre Atlanti€l Continente durante un periodo de
tiempo que comenzard el 14 de julio a medianocAqui reside el fondo de la cuestion.
El sefior Keller ha apostado que tal interrupcidmté lugar y, la compafia de zepelines,
gue no.

—Oh —dijo Bannister.

—Asi es. Hoke, tenga la amabilidad de echar uazasé la bolsa de viaje del sefior Keller.
Tengo el convencimiento que encontrara algo pavegigdna maquina infernal.

—Lo siento —dijo Keller con un susurro, hundidcsarasiento—. Lo siento de veras.

—Animo, Keller —le consolé Hertzog; se incorpordapaesenroscar la bombilla de la
lampara que iluminaba sus asientos, reemplazéedaolain enchufe; de otro bolsillo sacé
un pequefio intercomunicador y conect6 la anteeaciufe; marcd un nimero telefénico—
. Traven, por favor, llama Frank Hertzog.

Esperé y dirigié una sonrisa a los otros pasajéebsompartimiento, mientras Bannister,
con las cejas enarcadas respetuosamente, inuwliadiomba de relojeria de Keller.

—¢ Traven? Deseo que el ferrocarril subterraneocegado al publico por trabajos de

reparacion. Eso es. Veinticuatro horas a partladeedianoche de hoy. Es completamente
necesario. Los resultados serviran para mejoraemicio. Si, sefior. Mientras trasmita la

orden, sitle un vigilante en la estacion contigusaga instalar vias dobles para eliminar
los tramos de via muerta, tan pronto como sea lgosilontribuiremos a los gastos, desde
luego. Gracias. Buenas noches, Traven.

Desenchufé el intercomunicador y devolvié la bofabé su sitio. Entregd entonces dicho
aparato y el enchufe a Keller.

—Todos los empleados de la AVI disponen de esterraatEs para usted. Funciona en
cualquier parte del Mundo, tanto en el exteriaragés de cualquier conexién eléctrica en
Atlantis, como bajo tierra o bajo el agua.

—¢ No piensa usted...?

—¢Tomar represalias? Usted era tan solo un insttonde la compafiia de zepelines.
Legalice su acuerdo ante un tribunal. Tome los cwinddlares. Es a ellos a quienes
quisiera dar un buen susto.

—Oh...

—La bomba de relojeria estaba a punto —dijo Basmistajustada para explotar a
medianoche.

192 Pagina 192 de 337



Autores Varios Los Mejores Relatos De Ciencia Ficcién

—¢ Sabe lo que esto significa, Hoke, con el ferrocarbterraneo cerrado mafiana?
—¢,Qué?

—Significa que tendremos que regresar en avion.

—Un negocio muy sencillo —explicé Hertzog, conpass apoyados en un brazo del sofa en
su cuarto de estar—. Nuestros amigos de la compifiepelines tenian que usar a un
hombre que conociera el ferrocarril subterranead loabitualmente viajase en él. Keller
les serviria para cumplir sus fines. Pero comaatatia de un empleado, se lo contd a sus
superiores. Estos no sentian ningn aprecio poanf$l ni por sus habitantes con
preferencia a cualquier negocio del Continenteesagtie cambiara nuestro Ayuntamiento,
pero estaban ansiosos que pagase un pedido dejueasabian no seria entregado, al ser
destruido el ferrocarril. Cuando esto sucedieréariis ya no tendria influencia alguna en
los tribunales del Continente y mis intentos paraiperar el dinero serian en vano. El caso
es que Keller apunté alto. Tenia, por una parte,csen mil dolares asegurados. Pudo
haber sacado algo mas por entregar los negocies dempafiia a la linea de zepelines y,
ademds, le quedaba su comision de la venta delies por cierto, no iba a ser entregado.
Pretendié sacar tajada de todos nosotros, en uabr@aPero entonces vino aqui para
contarme esa estupida historia y habl6 demasiadodii® incluso cuando estallaria la
bomba, justo después que el Ultimo tren nocturnAttiatis llegase a Basilea. Esto fue la
gota que desbordé el vaso. Traté de conseguir dedssscosas en demasiada gente y se
quedd con un palmo de narices. La avaricia, Hokesswuna emocion Gtil para un hombre
que desea conseguir dinero.

—Pero gané cien mil délares.

—No lo creo. Este sera su problema. Keller espmiticompetente que no podria ganarlos
de ninguna manera, ni siquiera ilicita.

-Y, desde luego, él y su dinero pronto se separhtnjefes que pagan grandes sumas por
compromisos violentos, digamos del orden de desirusistema importante de transporte,

pertenecen precisamente a un tipo mental que @rapue su incompetente empleado no

disfrute de su dinero. Me temo que desconocema&tdogia mas adecuada para dar a
nuestro pequefio sefior Keller lo que verdaderansenteerecio.

—Esto me hace recordar... que pertenecemos al @m@enimayoristas de licores. Cuando
descubri que los jefes de Keller conocian su pexjyeéxtraoficial plan, me puse tan

furioso que los soborné. Unos directivos semejatéberian ser fusilados. jPermitir que
por un beneficio bruto de treinta mil délares se dscapen muchos millones...! Gente
como esa... —Hertzog mened la cabeza—, careceddesentido de la responsabilidad.

—Asi es como Keller se ha convertido en empleaddadA&VI —concluyé Bannister,
abriendo una botella—. A través de la compafiia idarels. Es lo que me estaba
preguntando cuando usted lleg6 al intercomunicador.

Hertzog sonrié con suavidad.

—Técnicamente, ésa es la respuesta. Privadamentmfio en oir, gracias a ese
intercomunicador, que Keller y su no merecido beiete han separado. Me temo que
armara un gran escéandalo por tal motivo.
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Un regalo de la Tierra

Fredric Brown

Earthmen bearing gifts© 1960 by Galaxy Publishing Corporatidddlaxy Science Fictigrdulio de 1960).

Dhar Ry meditaba a solas, sentado en su habitacion.

Desde el exterior le llegé una onda de pensamiemidvalente a una llamada. Dirigié una
simple mirada a la puerta y la hizo abrirse.

—Entra, amigo mio —dijo—.

Podria haberle hecho esta invitacion por telepaiéap, estando a solas, las palabras
resultaban mas afectuosas.

Ejon Khee entro.
—Estas levantado todavia y es tarde.

—Si, Khee, dentro de una hora debe aterrizar adteate la Tierra y deseo verlo. Ya sé que
aterrizara a unas mil millas de distancia, si lalsuos terrestres son correctos. Pero aun
cuando fuese dos veces mas lejos, el resplandta eeplosion atdmica seguira siendo
visible. He esperado mucho este primer contactogAea no venga ningun terricola en ese
cohete, para ellos sera el primer contacto contrasscEs cierto que nuestros equipos de
telepatia han estado leyendo sus pensamientostelurarchos siglos, pero este sera el
primer contacto fisico entre Marte y la Tierra.

Khee se acomodo en el escabel.

—En efecto —dijo—. Ultimamente no he seguido ldermaciones con detalle. ¢ Porque
utilizan una cabeza atdmica? Sé que suponen quetroysaneta esta deshabitado, pero
aun asi...

—Observan el resplandor a través de sus telescpprasobtener... ¢ Como lo llaman? un
analisis espectroscopico. Eso les dirh mas de dosqben ahora (o creen saber, ya que
mucho es erréneo) sobre la atmdésfera de nuestreetplay de la composicion de su
superficie. Es como una prueba de punteria, Khetar&h aqui en persona dentro de unas
conjunciones de nuestros planetas. Y entonces...

Marte se mantenia a la espera de la Tierra. Es, decjue quedaba: Una pequefia ciudad
de unos novecientos habitantes. La civilizacioncmaa era mas antigua que la de la
Tierra, pero habia llegado a su ocaso y esa ciydads pobladores eran sus Ultimos
vestigios. Deseaban que la Tierra entrara en dontan ellos por razones interesadas y
desinteresadas al mismo tiempo.

La civilizacion de Marte se habia desarrollado ea direccion totalmente diferente a la
terrestre. No habia alcanzado ningln conocimiemjgoitante en ciencias fisicas ni en
tecnologia. En cambio, las ciencias sociales séeqgmonaron hasta tal punto que en
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cincuenta mil afios no se habia registrado un sotten ni producido mas de una guerra.
Habian también experimentado un gran desarrolla®miencias parasicoldgicas, que la
Tierra apenas empezaba a descubrir.

Marte podia ensefiar mucho a la Tierra. Para emplezaranera de evitar el crimen y la
guerra. Después de estas cosas tan sencillas,asetuitelepatia, la telekinesis, la
empatia...

Los marcianos confiaban que la Tierra les ensedigoade mas valor entre ellos: restaurar
y rehabilitar un planeta agonizante, de modo querama a punto de desaparecer pudiera
revivir y multiplicarse de nuevo.

Los dos planetas ganarian mucho y no perderian nada

Y esa noche era cuando la Tierra haria su primaredan Marte. Su préximo disparo, un
cohete con uno o varios tripulantes, tendria legala préxima conjuncién, es decir, a dos
afios terrestres o cuatro marcianos. Los marciansatian, porque sus equipos telepaticos
podian captar los suficientes pensamientos detdsdlas como para conocer sus planes.

Desgraciadamente a tal distancia la comunicaci@meitateral. Marte no podia pedir de la
Tierra que acelerase su programa, ni informar ismsificos acerca de la composicion de
la atmésfera de Marte, objetivo de ese primer laneato.

Aguella noche, Ry, el jefe (traduccion mas cercdada palabra marciana), y Khee, su

ayudante administrativo y amigo mas intimo, seahalh sentados y meditando hasta que
se acercO la hora. Brindaron entonces por el futtmo una bebida mentolada, que

producia a los marcianos el mismo efecto que ehalca los terricolas y subieron a la

terraza. Dirigieron su vista al norte, en la diféncdonde debia aterrizar el cohete. Las
estrellas brillaban en la atmésfera.

En el observatorio numero 1 de la Luna terrestogy Rverett, mirando por el ocular del
telescopio de servicio, exclamo triunfante:

—iExploto Willie! Cuando se revelen las peliculasbremos el resultado de nuestro
impacto en este viejo planeta Marte.

Se incorporo, pues de momento no hacia mas quevabseestreché la mano de Willie
Sanger. Era un momento histérico.

—Espero que el cohete no haya matado a nadie. giimimarciano, quiero decir, Rog.
¢, Habra hecho impacto en el centro inerte de la Gyae?

—Muy cerca, en todo caso. Yo diria que a unas ritlhsral sur. Y eso es punteria para un
disparo a cincuenta millones de millas de distanci@Villie crees que habra marcianos?

Willie lo penso un segundo y respondid:
—No.

Tenia razoén.
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Cosas

Zenna Henderson

Things © 1960 by Mercury Press Incl't{e Magazine of Fantasy and Science Figtihrio de 1960).

Viat volvi6 del campamento de los Extranjeros, celnpenacho abatido, los devi
arrancados de la chaqueta, la boca entreabiemaselante, y la mirada vacia. Se pasé un
dia sentado al Sol, sin darse cuenta siquiera agi@ifios se reunian y hacian preguntas
con sus agudas vocecillas. Al alcanzarle las serieda tarde, Viat tambaled unos pasos
y cay6 muerto.

Su madre vino entonces, pues el cuerpo habia ndeiédla y nunca podria serle extrafio,
pues aquel vacio que habia brotado de sus ojosrand/iat. Reconocié su muerte,
prendiéndole el kiom en su desgarrada chaquetelgumisma habia modelado el dia que
lo dio a luz, pues nacer es comenzar a morir. MaenViat no hubiese entregado su
corazon, ella guardaba el kiom para ofrecerlo. jpelu tenuemente encendido en el
centro del kiom, porque Viat habia muerto bienam&lajue muere bienamado camina
derecho y seguro por el sendero de los Ocultosjagra la luz de su pelu. Si se le quita
esa luz, vagara siempre, a tientas, entre la abscudel kiom sin luz.

Por eso le prendié el kiom y lloré.

Se celebr6é una reunion después que Viat fuera Hlevakseno de la tierra. Con las
espaldas inclinadas contra el Sol, los coveti pensantos toda la mafiana. Cuando el Sol
les dio en la cara, se cubrieron los ojos con &mas de la mano extendidas, y entablaron
conversacion.

—Los Extranjeros nos han traido el mal —exclaméiDmsoteando el polvo—. Por su causa,
Viat ya no vive. No regresé del campamento, Unicaendd hizo su cuerpo, hasta saber
que no volveria a él.

—Pero tal vez los Extranjeros no sean malvadosekéin a nosotros en son de paz. Incluso
procuraron aterrizar su nave en un erial, en vezhdenuscar nuestros campos —Deci clavo
los ojos vehementemente en el cielo; la sangreneidnal imaginarse una nave repleta de
Extranjeros, bajando de una nube—. Quizds no eesado que trasladaramos el Coveti.

—Es verdad, es verdad —asinti6 Dobi—. Es posibée rqusean malvados, pero su aliento

puede significar la muerte para nosotros, o acascaida de sus sombras, o las cosas
silenciosas que despiden invisiblemente sus mamistasas. Es mejor que no volvamos

al campamento. Ni debemos permitirles que hall€Zoekti.

—iPero no se los prohibas! —grité Deci, ondulandopsnacho—. No los conocemos.
Convertirlos ahora en tabu no estaria bien. Taknzgan regalos...

—Nadie regala nada sin motivo, siempre se busca. &lg tenemos ningln deseo de
cambiar nuestros hombres jévenes por una miratizsdextranjeros.

Dobi traz6 una especie de surco en la arena codeldss, borrandolo luego de la misma
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forma que Viat fue borrado de la vida.

—Incluso —la voz de Veti se elevo clara, mientrapenacho azul se mecia en la brisa— es
muy posible que posean conocimientos que ignorafdamas hemos lanzado naves a las
nubes para que regresen!

—iSi, si! —afirmé Deci, clavando los ojos en Veiie le tenia arrebatado el corazén-.
Deben saber mucho y tener muchos regalos pararossot

—Bienvenido sea el regalo de la sabiduria —dijauTef su baja y ronca voz—. Pero los
regalos son incomodos, producen obligaciones.

—ijEsas son viejas palabras! —grité Deci—. jLo®sias antiguos no sirven cuando aparecen
otros nuevos!

—Es cierto —asintié Dobi—. Si lo nuevo es un aiténsistema y no un torbellino o un
sendero que no conduce a parte alguna. Pero jsirgarotivos es juzgar erréneamente. Iré
a ver a los Extranjeros.

—-Y yo —afadi6é Tefu con su tonante voz.

=Y yo? ¢Y yo? —tartamude6é Deci, levantando unavapeda al levantarse
apresuradamente.

-Joévenes... —mascullo Tefu.

—Ojos jévenes para captar lo que ojos viejos @alngevieran —dijo Dobi—. Nuestro camino
es el tuyo.

Agité su penacho al inclinarse ante Deci.

—iDeci! —exclamé Veti con voz agitada por lo desmito—. No vuelvas como lo hizo
Viat. El corazén que late en tu pecho no te pecedel todo.

—iVolveré! —grité Deci—. Llenaré tus manos con mdlias y encantos.

Beso las palmas de las manos de la mujer comoraséye a su seguridad de retorno.

El tiempo no es un conjunto de horas y dias, o avimriento de la luz y de la sombra. El
tiempo pasé mas rapidamente que el rizo de la bokee el césped, o que el susurro de la
brisa a través de las cafas, 0 que el breve sa@das pisadas sobre un suelo que en
apariencia no debian oirse. Las rocas parecianrkerh dos para dejarlo pasar.

Dobi, cojeando, iba el primero, lento el paso, Hiatd el penacho, con los ojos

escondidos en la sombra que proyectaba su inclicaloleza. Detrés venia Tefu, como un
hombre con ceguera reciente, caminando a tiersészéndose, tropezando, titubeando,
hasta arrebujarse contra las rocas que le eratideasj mientras caia la tarde.

—iDeci! —grité Veti, sobresaltando al grupo corehkillido—. jDeci!
—No ha venido con nosotros —dijo Dobi—. Nos haovisairchar.

—¢ Voluntariamente? —pregunté—. ¢ Voluntariameniar dapfuerza?
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—¢ Voluntariamente? —Tefu volvié los ojos hacia sitaverla; miraba cosas escondidas en
su interior—. ¢Por la fuerza? Se ha quedado. Nadaligaba a quedarse —llevé su mano
vacilante a un ojo y luego al otro—. Libre —-murmurgDénde esta la luz?

—ijContadme! —exclamé Veti—. jOh, contadme!
Dobi se senté sobre el polvo, haciendo una marededor con sus grandes manos.

—Poseen auténticas maravillas. Nos darian muclsas extrafias por nuestro devi —golped
con los dedos el borde de su chaqueta—. Telasa@pedemos ni sofiar. Instrumentos que
podriamos utilizar. Armas que podrian liberar éarti de todos los kutus hambrientos.

—¢ Y Deci? ¢ Y Deci? —pregunto otra vez, temblordet,

—Deci lo vio todo y lo dese6 todo. Sus devi fueabrancados antes que el Sol se alejase
del alcance de la mano. Era como un nifio en urdepale flores, que las busca, las coge,
las manosea, y siempre encuentra mas hermosnta gjtie ve.

El viento llegé silenciosamente y se deslizé psrdesnudos hombros.

—Entonces regresara —afirmoé Veti, relajando sypada mano—. Cuando el encanto haya
pasado.

—¢Como lo hizo Viat? —murmurd la voz de Tefu—. ¢ @dra regresado yo? —levanto la
mano frente a los ojos, doblando los dedos unodnas-. ¢ Cuantos dedos hay? ¢ Seis,
cuatro, dos?

—Has visto a los Extranjeros, antes que retiraseehoSoveti. Has visto las extrafias
vestiduras que llevaban, brillantes, espléndidapegadas. Nuestra atmdésfera les es
perjudicial. Sin sus ropajes, moririan.

—¢ Si estén tan bien protegidos contra el mundopgiiraden hacer dafio? —exclamoé Veti—.
No pueden dafiar a Deci. Regresara.

-Yo he regresado —musitd Tefu—. No hice mas queraadtre ellos y el vaho de su
respiracion me ha cegado. Solo el tiempo y los @swaben si he perdido definitivamente
la vista. Uno se preocupé de mi. Me mird fijament@ndo mis pasos se hicieron
vacilantes. Me alej6 de los otros rapidamente, yseatd algo separado de mi,
observandome mientras la luz se extinguia a méedter. Estaba preocupado por mi... o
estaba estudiandome. Pero ahora estoy ciego.

—¢ Y t0? —preguntd Veti a Dobi-. ¢ No te hicierono®afi

—Fui precavido —dijo Dobi—. No me acerqué demasi@ekpués del primer encuentro. Y
sin embargo... —mostré el muslo; desde la cadesta lterodilla, su carne cuarteada, como
por la accién reciente de una poderosa garra—.aabla entre los &rboles cuando un kutu
aullé en una ladera, por encima de mi. Los Extragjdicieron brotar fuego y quedé
reducido al silencio. Sorprendido, movi las ramasahustos que me cubrian, entonces...
is—s—s—s—s—tl... — sefal6 con el dedo la huelé emslo.

—Pero Deci...
Dobi se sacudio el polvo de las manos.

—Deci es como un animal que se alimenta de cardisca con las manos extendidas.
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«Esperad, esperad», dijo cuando regresabamos. rBsdger los amos del mundo con
estas maravillas».

—¢Por qué debemos gobernar al mundo? Ahora ne exigtrimero ni dltimo. ¢ Por qué
debemos dominar a nuestros hermanos para consegas que el polvo reivindicara?

—Dale por muerto, Veti -murmurd Tefu—. La muerterddea ahora de mil maneras. Y
Aungue su cuerpo regrese, su corazén ya no estdosotros. Dale por muerto.

—Si —asinti6 Dobi-. Llora por él y da gracias quesiro Coveti esti tan bien escondido
que los Extranjeros no podran venir nunca a sengiréie nosotros las semillas de otras
Viats.

—Los Extranjeros son tabu. El sendero esté cerrado.

Veti le lloro, abatida sobre el polvo del sendeeb @oveti, apretando en sus manos el
kiom que Deci le habia dado con su corazén.

La madre de Viat se senté con ella durante unashbasta que Veti comenzé a sollozar y
exclamo:

—Tu pena no es como la mia. Tu colocaste a Vi&imsn. Tu le cruzaste las manos para su
descanso. Tu lo devolviste a la tierra. No te laem®nonmigo. Yo estoy llorando un vacio,

una incégnita. Tu sabes que Viat esta en el cadinios Ocultos. Pero yo no sé nada de
Deci. ¢ Esta vivo? ¢Esta muriendo en la soledadmspelu que lo alumbre en las tinieblas?
¢ Se estd arrastrando en este momento, ciegodotylor el sendero del Coveti? Lloro por

una muerte sin esperanza. Una desesperanza sitenilero desamparada.

Y de esa manera lloré hasta agotar las lagrimasidsuen la aridez del dolor. La otra
mujer se dedicé a lo suyo, sabiendo que viviriaauamdo se le pasara el dolor.

Llegé entonces el dia en que todos los rostrosobgevon hacia el sendero del Coveti.
Todos los oidos escucharon el grito de Veti, y solds miradas se dirigieron hacia la
figura tambaleante de Deci.

Veti corrié hacia él, con los brazos extendidosop el corazén confiado, antes que su
mente pudiese comprender la realidad. Pero Deth eui contacto e hizo una mueca de
cierto desagrado, mientras la rechazaba con una,mdanla que faltaban tres dedos, que
apenas comenzaban a regenerarse.

—iDeci! —solloz6 Veti—. ¢ Qué te ocurre?

—Déja... Déjame respirar —Deci se recostd confradeas; él, que podia correr mas rapido
gue un kutu, y cuyos ligeros pies no tenian paedas Coveti—. El camino ha sido largo y
necesito respiro.

—iDeci! —Veti seguia con las manos extendidasci#nelole el kiom sin darse cuenta; al
verlo, la mujer se ri6 y lo deseché: ¢la sefialadmilierte con Deci vivo, frente a ella?—
iOh, Deci!

Se quedo silenciosa al descubrir su mano mutil@enacho deshilachado, su chaqueta
hecha jirones, sus piernas tullidas, sus ojoaus @os! No eran los mismos del Deci que
partié ansioso en busca de los Extranjeros. Ahiafa & esos Extranjeros en su mirada.

Péagina 201 de 36T



Autores Varios Los Mejores Relatos De Ciencia Ficcién

Al fin su respiracion se calmo, y se incliné ha¢ti, alargando con dificultad un bulto
que llevaba.

—Lo prometi —dijo mirando s6lo a Veti—. He vueltarg llenar tus manos de maravillas y
hechizos.

Pero Veti escondié las manos tras la espalda. kgslas de los Extranjeros eran
sospechosos.

—Esto —continu6 Deci, dejando en el suelo, a les de Veti, un objeto feo y anguloso—,
esto significa la muerte para todos los kutus,ggmsle seis o de dos patas. jQue digan otra
vez los coveti Durlo que el arroyo Klori les pedea para la pesca...! Ahora nada les
pertenece, salvo lo que queramos. Te doy poder, Vet

Veti retrocedié un paso.

-Y esto —dejé un frasco de cristal al lado del arnessto significa suefios y alegrias. De
esto es lo que bebid Viat... pero bebié demasiaddlaman agua. Es una bebida que los
Ocultos envidiarian. Con un solo trago todo radg@ena y dolor, de perplejidad o suefios
inalcanzables, desaparece por completo. Te endleguido, Veti.

Ella movié la cabeza de lado a lado en rotundativega

-Y esto... —sacé descuidadamente un rollo de mi@ltela que reflejaba y retenia los rayos
del Sol; sus ojos parecieron otra vez los auténtifos de Deci.

Veti se sintié atraida hacia el tejido, y sus maloo®caron, ya que no existe mujer que
pueda ver realmente una tela, a menos que corettsgalpe su cuerpo, su suavidad y su
textura.

—Esto —siguié diciendo Deci— significa la belleYaesto es para que puedas mirarte sin
recurrir a las aguas que se mueven —dejé un radtdngue la deslumbré un instante, al
lado del arma y del frasco—. Para que te veas dafimra del mundo, del mismo modo
gue yo me veo como Sefior.

Las manos de Veti dejaron caer la tela, casi siarta. La mirada de Deci era huevamente
la de un extrafio.

—Deci, durante todos estos largos dias no estuperaslo cosas —Veti se limpio
simbdlicamente las manos del contacto con la tidayié la mirada hacia el suelo de las
extrafias cosas colocadas sobre el polvo—. Vena woyarte las heridas.

—iNo! jMira! —exclamé Deci—. jCon todas estas dxrcosas, nuestros Coveti pueden
dominar el valle y aun més alla!

—¢ Para qué?

—¢ Para qué? —repiti6 Deci—. Para conseguir todudéoqueramos. Para no trabajar més.
Para pedir y recibir. Para tener poder...

—¢Para qué? —interrogaban todavia los ojos de .VB&#remos bastante. No sentimos
hambre. Disponemos de vestidos para todas lasicstac Trabajamos cuando es
necesario. Nos divertimos cuando el trabajo esthdheg, Para qué necesitamos mas?

—Deci cree que los métodos reposados son necesabssrvé Dobi—. Mas le valdrian la
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agitacion y el bullicio. Y el sudor y el miedo adtiso que nos empuja a la accion. Pronto
llegaran los dias de caza del kutu, Deci. Res@&ivarisias para entonces.

—iSudor, esfuerzo y miedo! —grufié Deci—. ¢Por g doportarlos, cuando con esto... —
cogié el arma y con un simple movimiento derribéegddo de la casa de Tefu; mientras se
oia el horrisono trueno de la descarga, exclamdnrgiM kutu puede ensefiarte los

colmillos contra esto, excepto cuando la muerteolatrae las fauces para burlarse de su
fuerza extinta. Y si puedo lograr esto con un kewurmuré—, ¢qué no podré conseguir
contra los Coveti Durlo?

—iVen, Deci! —grit6 Veti—. Te vendaré las herid@sando estén curadas, el tiempo habra
sanado tu mente de esos Extranjeros.

—iNo quiero curarme! —grit6 Deci, mientras la ietorcia su desfigurado rostro—. jNi

tampoco lo querréis vosotros cuando vengan losakperos y os hayan ofrecido sus

maravillas a cambio de este simple devi con fleaosvié la cabeza desdefiosamente—.
Por el devi de nuestro Coveti, podriamos comprarasie aérea, sin duda alguna.

—No vendran —dijo Dobi—. El camino esta oculto. dlin Extranjero encontrara jamas
nuestro Coveti. No tenemos nada mas que espetar.has

—jHasta mafiana! —exclam6 Deci en voz mas alta deedesario, agitando rebelde su
penacho; quizas parecié mas resonante por el ectegantd en el corazon de todos—. Les
he dicho...

—¢Les has dicho? —repitieron tontamente todos.
—¢Les has dicho? —la incredulidad agudiz6 el lament
—¢ Se los has dicho? —la ira explot6 en palabras.

—iSe los he dicho! —grit6 Deci—. ¢En qué otra fopndriamos obtener los beneficios de
los Extranjeros?

—iBeneficios! —protestd Dobi—. jLa muerte! —exclao@ndo un puntapié al arma que

estaba en el suelo—. jLocura! —el agua del frasogoged al vaciarse—. jVanidad! —el

polvo empafio el espejo y manchd la brillante teRer.todo esto nos has traicionado, nos
has traido la muerte.

—iNo! —exclamé Deci—. Yo he sobrevivido. No siemgiene la muerte con los Extranjeros
—una ira repentina endurecié su voz—. jLas viefasuenbres! jNo queréis cambiar! Pero
todo cambia; es lo natural en las cosas que vivgorogreso...

—No todo cambio significa progreso —murmurd Teftylando su ceguera con las manos.

—Os guste o no —afirmé Deci—, mafiana llegaran XtsBjeros. Tendréis que escoger —con
el brazo indicé a todo el grupo—. Quedaos en vagstasas como pegu, 0 venid con
vuestro devi a encontrar conmigo el poder, la dque

—O cambiad el Coveti de escondrijo otra vez —afiBdibi—, para alejarlo de la traicion y
de la loca avaricia. Tenemos, pues, una tercefi@arapc

Deci contuvo el aliento.

—iVeti! —suplicé en voz baja—. jVeti! No necesitaral resto de los coveti o de cualquier
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otro que pueda resistirsenos. Podemos ser el mualdo. Podemos tener nuestro propio
Coveti, y conseguir lo que queramos. Ven, Veti.

Veti lo miré largo rato a los ojos.

—¢Por qué has vuelto? —murmur6 con lagrimas emzgude pronto la ira broté en su
mirada—. ¢Por qué has vuelto?

Habia toda la fuerza de un alarido en sus durabpal. Se dirigié subitamente a las rocas
y recogi6 del polvo el caido kiom. Antes que Deminprendiese su gesto, se abalanzé
sobre él y prendio la muerte sobre su desgarreatgueita. Luego, con un rapido y decisivo
movimiento, le arranco el pelu y lo arrojé al suelo

Deci abrio los ojos aterrorizado, con la mano ewigpsobre el kiom, pero sin atreverse a
tocarlo.

—iNo! —grit6—. jNo!

Entonces, Veti abrié los ojos y extendié a su eezrhanos hacia el kiom, pero no tenia
poder para deshacer lo hecho y su lamento se Ld@éReci.

Al comprender Deci que fallecia, y que entrabairadmado a la obscuridad del kiom sin
luz, se desplomé sobre el polvo. Bajo su mejilledfu la dureza del arma, bajo su
extendida mano la belleza de la tela, mientrasdasoblar a través del agua contenida en el
frasco jugueteaba sobre su mentén.

Uno que muere no bienamado no es ni siquiera camoflar pisoteada en el camino.
Porque al menos, en el caso de la flor, se langnperdida belleza.

Asi, pues, al conocer la muerte de Deci, los cosetmarcharon. Una vacilacion en los
pasos de Veti, y un parpadeo desconcertante dejesicuando se retir6 con los demas
para preparar el traslado del Coveti, fue lo Unjge se hizo en su memoria.

Volvié el viento y agitd el polvo sobre las cosasopre Deci.

Y Deci yacia en el suelo aguardando su Ultimo soispi

Edicion digital de Aracnido
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La cima

George Sumner Albee

The top © 1953 byStory Magazine

«09:07 h. A Jonathan Gerber de L. Lester Leath fadet memorandum color verde
palido—. Resérveme el dia, por favor, le adjuntopase de ascensor permanente. Le
sugiero una visita al piso 13 esta mafana, peroaym mas arriba. —LLL.»

«Después de todos estos afiesse dijo Jonathan mientras extraia el pase,jrakepo que
habia tocado realmente de su envoltura plastifickda, por supuesto, una piramide en
miniatura. Una de sus caras metélicas llevaba eibn® de la firma, Unida; otra un
fotograbado del propio Jonathan. No tenia la medea de cuando o donde fue
fotografiado. Debié ser recientemente, pues lucia corbata que acababa de comprar;
resultaba evidente que la policia de la firma Ibidasorprendido con un teleobjetivo al
entrar o salir del edificio.

—Sefiorita Kindhands —dijo a su secretaria portefrdomunicador—, cancele mis citas. El
sefior Leath desea verme.

Con la dorada piramide en su mano, descendié gadarancadas por el brillante corredor
en direccion al ascensor.

—Trece —indico.

Aungue conocia su rostro y su peludo traje de tvdesdle hacia afios, el ascensorista dio
un respingo.

—Est4 conforme —le asegurd Jonathan, y volvié swrpara mostrar el pase.
—Si, sefor —dijo el hombre.

Exhal6 las dos palabras como un musico podria isdpk suaves y débiles notas en una
flauta. Luego cerré la puerta de bronce y oprinmidoatén.

—¢ Catorce afios, o tal vez dieciséis? —murmuré Bangtara si; ain cuando el ascensor lo
llevaba hacia arriba en poder y prestigio, desceraditravés del recuerdo hasta sus
primeros dias en el edificio.

Recordd, sonriendo, sus dudas acerca de los asesnbtientras cada mafiana lo subian
hasta el departamento de publicidad, en el octé&am fenia la paradéjica sensacion que
existia un engafio, que no lo llevaban hacia arsiba hacia abajo, a las catacumbas
inferiores de la gigantesca piramide escalonadaniga. Las pequefias luces intermitentes
1, 2, y 3, no lo convencian que viajaba hacia ayrid movimiento era tan suave como
imperceptible. Y cuando la silenciosa puerta séaalmadie podia afirmar en qué lugar
concreto se encontraba. Largos y vacios corredestsschos como las galerias de una
mina, se extendian sin fin, con paneles de plastitiantes bajo la luz de los rectangulos
de cristal lechoso del techo. No existia ningunatarga en parte alguna del edificio, y la
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luz que entraba por las paredes de cristal podé@epger de lamparas eléctricas
diestramente disimuladas. Nada probaba que fuesmolar.

—Fantastico —se reproché Jonathan—. Soy aforturiadomenalmente afortunado. jEstoy
aqui con sélo veintisiete afos, en Unida! Cualqates venderia su alma por estar en mi
puesto.

Empleaba entonces expresiones coloquiales pararaaps lectores con sus anuncios; sin
embargo, en el pasado las habia usado inocenterpenigacer.

Era redactor de una agencia de publicidad de Nesk ¥aando, una tarde, los socios mas
antiguos de la firma lo llamaron para decirle qaecéasi legendaria firma de Minnesota

deseaba contratarlo. Si Jonathan negaba el vilgolsele si mismo, le dejaron entrever

claramente que la agencia podria en lo sucesivsidexar innecesarios sus servicios. Lo
mismo le podria ocurrir en otras agencias. Sinbéaccomo un joven azteca elegido para
el sacrificio, halagado, pero receloso, tomoé el frara Minnesota, encontrando bombones
y rosas en su compartimiento. Escrupulos de codeeam les faltaron, por supuesto.

Su primera impresion de L. Lester Leath tampocalt@stranquilizadora. La oficina
insonorizada de Leath con su mobiliario gris pdlisies paredes de cristal que dejaban
pasar una luz opaca, que tanto podia ser solar eotifiwial, parecia envuelta por la
niebla. Y habia sido dificil determinar donde caoifella niebla y dénde comenzaba Leath.
Su rostro era de un color neblinoso, su cabellgipdthber sido aluminio sobre el cual se
hubiese condensado la humedad, sus blancos deduab&m movido por el escritorio
como pequefios fantasmas, mientras su voz tenipagldo y lugubre gemido de una
sirena, escuchado a través de millas de velado mar.

Necesitd algin tiempo para acostumbrarse a la gozedth y a sus amigos de apagada
circunlocucion.

—¢ Cuél serd mi ocupacién? —habia preguntado, ¥ loesitestd que las ocupaciones eran
para los subalternos y que las palabras no existienser empleadas incorrectamente.

—Quiero decir, ¢ cual sera mi trabajo? —se habfagido a si mismo Jonathan.
Y Leath respondio:

—ijTrabajo! jAh, trabajo! Fue el trabajo lo que cioti a los padres de nuestra nacién en
gigantes sobre la Tierra. Fue el trabajo lo que biz América lo que es hoy, la luz y el
faro de un Mundo revuelto. Las gentes se han campitlen seguridad. La mejor
seguridad, la Unica seguridad es el trabajo.

Jonathan lo habia intentado por tercera vez. Yh_egad:

—¢Qué productos anunciara usted? Muchacho, Unideem® ningln producto. Digamos
mas bien que Unida crea y desarrolla materialesiasalvados que permiten a los
pequefios fabricantes, bajo el sistema de libre esaprenriquecer o, en cierto modo,
mejorar ciertos articulos para el final beneficiel donsumidor, el sefior y la sefiora
América. Su objetivo serd la propia Unida. Lo hiemir con nosotros porque posee un
fino instinto para las palabras. Me senti profuneiat® conmovido por su epigrafe por el
anuncio de aquella escopeta... Un muchacho y so.péra pequefia frase que escribi
para los nifios, ¢cémo era...? Los bebés son astiidas. Son palabras como éstas las
que quiero para Unida. Quiero patriotismo, amistateza, amor...
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Durante catorce afios —quizas dieciséis, ¢0 dig?sieJonathan habia escrito pequefios
ensayos sin tema para millones de lectores de diesgd Cuando aparecié el primer
ejemplar de su boletin interior temié que la gesgeaeiria. Sin embargo, nadie se habia
reido. Por el contrario, habian llegado cartaslaigi@desde todos los rincones del pais. Su
anuncio que describia las virtudes de George Watshiny designaba a Unida como su
moderna heredera, habia ganado la medalla de @katinbies del Consejo Nacional de
Publicidad. Su anuncio que explicaba cémo Unidaba sus negocios de acuerdo con los
preceptos aprendidos por Abe Lincoln, de los labdi®sina madre cansada por el trabajo,
habia sido distinguido con un pergamino especiall@poNueva Camara de Comercio.
Desde entonces, habia concedido estas frases eooregiente apreciacion de su valor,
elocuencia y dignidad. Mientras tanto, L. Lesteatheno le habia mostrado mas que
admiracion y benevolencia, y Unida le aument6 sldsude diez mil délares anuales a
diecisiete mil quinientos, y luego a veintitrés midscientos. Cada afio, ademas, recibia
como premio un bono de clase C de acciones préésiecuyos dividendos solo perderia
en el caso de abandonar la compafiia antes dedaledatiro.

Lo esperaban en el piso decimotercero. Un ujieastiby joven vestido con un uniforme
gris, sin duda reclutado en un equipo universitdeiosugby, lo saludé:

—¢ El sefior Gerber? Voy a mostrarle algo que desseadijo con deferencia.

—Me temo que no sabré realmente lo que deseo vetestd Jonathan, sonriente—. Esta es
mi primera visita.

—El sefior Leath dijo que podia ser presentado dilestores de seccion, sefior.
—Entonces hagamos eso —repuso Jonathan—. Cugste tueste.

El ujier le precedid, abriendo las puertas de teoEm quince salones de la oficina de la
seccion.

Jonathan estrech6 las manos de ocho hombres gablelgados y de otros siete calvos y

gruesos. No era los directores. Se trataba Unidantenquienes tomaban las decisiones y
corrian los riesgos, infelices padres de famili@ gercibian cien mil délares anuales y

morian prematuramente de ataques cardiacos.

Jonathan inspecciond la sala de graficos, su edldasala de comunicaciones, su comedor
y su pequefio hospital de tres camas.

—Veo que el hospital tiene su propio ascensor febsd guardia—. Si alguien muriese en
su escritorio, podrian sacarlo del edificio sin gadie lo advirtiera.

—El Consejo de Planificacion no descuida muchoallést sefior —contesté el hombre.

Durante su cuarto o quinto afio en la compafiia,tdanauvo una experiencia personal
sobre la técnica de precision con que Unida haefdd a tales eventualidades. Un dia, en
el ascensor, un ingeniero llamado Jacks palidemiditi6 sonidos entrecortados y se
desvaneci6. Mientras Jonathan se arrodillaba jarith el botones detuvo el ascensor entre
dos pisos y telefoned tranquilamente al encargadel &estibulo pidiendo instrucciones.
Luego, el ascensor descendio rapida y profundanterstia los s6tanos. Guardias con una
camilla acudieron a su encuentro.

—Me temo que esta muerto —dijo Jonathan...
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—iOh! No, sefior —respondid el jefe de los guardiastd desvanecido, eso es todo, o se
halla indispuesto.

—¢ Lo van a llevar inmediatamente a un doctor?
—Vuelva al ascensor, sefior —respondi¢ el jefe.

Eso fue todo. Jonathan jamés pudo arrancar unaestspconcreta al ascensorista, a los
guardias, a nadie. Tres dias después, en la pagomalégica del periddico, aparecié un

breve parrafo informando que un tal D. M. Jackgilemero «de esta ciudad», habia
fallecido, pero sin mencionar que trabajaba parddJidacks simplemente desapareci6. La
compafiia no ignoraba la muerte, la pasaba por @ltando alguien moria, su ayudante
tomaba su lugar. En una corporacion con decenaslde de empleados estaba siempre la
posibilidad de alguna defuncién, y el trabajo ndipanterrumpirse a cada momento.

De regreso otra vez a su departamento, Jonathesos® en la antecAmara hermosamente
decorada de Leath.

—Si me necesita —dijo—, estoy de vuelta.

—Esta con el doctor ahora —explico la sefiorita iabl Pero no se aleje del teléfono, por
favor.

En su despacho, sin nada que hacer sino espermtrgedse mirando los gréaficos de
penetracién sobre el lector, Jonathan se pregumdiltp a suceder. Leath lo era todo
menos impulsivo; el pase permanente y la visitaexd significaban en si mismos una
promocién. El peldafio superior a Trece era Catoyaegue absolutamente nadie tenia
autorizacion para subir a Quince, donde la suitgpdesidente ocupaba la cuspide de la
piramide.

¢ Seria cierto, se dijo Jonathan, su ingreso alé€mmke Planificacion? No podia ascender
més en el departamento de publicidad sin asurpuedto de Leath.

De todas formas no tardaria en conocer la respupstesd. Con un encogimiento de
hombros sacé el pase del bolsillo y examind sugidoe Se rié. jPerdidas, perdidas para
siempre las abundantes melenas de la juventudé&iliise sentimental, intenté recordar
su aspecto a los veintisiete afios. No pudo congeg8blo le vino a la memoria que habia
sido escéptico.

Recordd, en efecto, sus sospechas en los ascensémes salia de los pasillos para
asegurarse que los pisos inferiores de la piraeride mas amplios que los superiores. Y
mas aun, en cierta ocasion abandoné su despach@xaorar los s6tanos. Sin encontrar
nada malo, por supuesto, nada en absoluto.

Después de averiguar cuanto pudo del edificiontdtelescubrir qué fabricaba Unida. Le
parecio absurdo, al principio, escribir anuncidsrsain producto que desconocia. Y logro
algunas informaciones.

Se enterd, por ejemplo, que los cuatro mil prodicte la compafia llevaban nombres
alfabéticos que comenzaban con Aab, un adulteparge batidos de leche, y concluian en
Zyz, rotores para magnetos de tractor. Sin embargbyisqueda de Aabs y Zyzs pronto lo
aburrid.

El zumbador de su escritorio, sintonizado en saldag sond. Con la destreza de la

208 Pagina 208 de 337



Autores Varios Los Mejores Relatos De Ciencia Ficcién

practica, Jonathan levanto el teléfono desde sarop lo posé como un periquito sobre
su hombro.

—Aqui Gerber.
Era la secretaria de Leath.

—El doctor esta todavia con él —manifesté—. Susratcdeben estar inusitadamente mal
esta mafiana. Pero tengo algunas instruccionesugted. Coma, haga un recorrido por
Catorce a la una y presente su informe aqui adss d

—¢ Qué diablos sucede, sefiorita Tablein? —inquinathan.

Para las secretarias, ciertas expresiones erarigno ge democracia y consideraban
adorable a quien las usaba. Una muchacha procesteina la altura de un jefe que fuera
lo suficientemente adorable.

—No lo sé —contestd la sefiorita Tablein—. Aunqueeder importante. Un proyecto mayor.

—Mire, almorzaré a las doce con el Nuevo Grupo WHjea. Los directores no salen a
comer hasta la una y cuarto. Si subo a Catorcenesso el lugar estara desierto. ¢ Sabe
usted lo que pretende él que haga yo all4 arriba?

—Supongo que mirar —dijo la sefiorita Tablein—. Mstaria ir con usted. Sefior Gerber,
prométame una cosa. Cuando regrese, cuéntemessfiet Waffen tiene realmente el
asiento de su servicio chapado en oro.

—Se lo contaré —prometié Jonathan, consciente gl maria.

Comio con dos de sus ayudantes mas jovenes qtedéyia en periodo de instruccion.

Descubrié, divertido, que ya se habia difundidonégicia de su precioso pase. Los

muchachos se mostraron entusiasmados, brillardeglgs, se inclinaron respetuosamente
cada vez que tom¢ la palabra.

Poco después de la una, tomé el ascensor parass@atorce. Era mucho mas pequefo
que Trece; evidentemente, el retroceso resultalsaamdsado de lo que parecia desde la
calle. Un nuevo ujier lo saludé, informandole gadilan ocho oficinas de directores y una
sala de conferencias, y que era libre de ir poddauisiera.

—Son dignas de verse, sefior —afadi6.

Y lo eran. Varias oficinas tenian servicio de pakrdg, receptores de television enormes y
bares abundantemente provistos. Una disponia dédryvara cigarros puros, del tamafio
de una camara acorazada, otra un salén de tiramtdcon pistolas de aire comprimido,
otra una sauna finlandesa. Lo mas notable era ainigahion que reproducia la cubierta de
popa de un buque de recreo, equipada con unadsilf@esca, una percha para cafias de
pescar y carretes. Ningn memorandum profanabadsisa madera pulimentada de los
enormes escritorios.

—Digame —pregunt6 Jonathan al ujier—, ¢cuando wiagai los miembros del Consejo de
Planificacion?

—Suelen venir para la reunion anual, sefior —cantelshombre—. Supongo que vendran
también cuando el sefior Satherwaite los envia@abus
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Hanscomb Ludlow Satherwaite Il era el presidenteUthda, cuya suite particular se
hallaba en la cuspide de la piramide. No envejegikas fotografias a pesar de los afios, y
nadie lo veia jamés al natural...

—¢ Vive alguno de ellos en Minnesota? Perdone nosidad, esta es mi primera visita.
El guardia ri6 entre dientes.

—Si, sefior. No olvide que todos ellos tienen ahweianes y pilotos particulares. El sefior
Ippinger posee mil seiscientas hectareas en Laisignse entretiene con la pesca del
camaron, asi que vive alla. El sefior Latchwellrepiptario de una isla frente a la costa de
México, con un castillo y un pequefio ejército. Bso lleva uniformes rojos y azules y
botas de cuero con estrellas.

—Ya he visto al sefior Latchwell en los ascensores.

En diversas ocasiones, Jonathan vislumbré a la rzaye los graves e imponentes
directivos. Uno de ellos, sin duda el pescadoialpantalones de lona blancos y una gorra
del mismo color con una visera de celuloide ve@teo llevaba sandalias de cuero con los
dedos de los pies al descubierto. Existia un métiedosus pequefias excentricidades, por
supuesto; significaba para ellos una demostra@dguhldad, como el viejo Leath le habia
explicado sensata y pacientemente mas de una vez.

Dando las gracias al ujier, volvié abajo.
—Es la 1:55 —dijo Jonathan, introduciendo su cehlzeza en la antecamara de Leath.

—Entre y espere aqui —indico la sefiorita Tablein @wima de sus gafas—. Cuénteme.
iTiene que contarmelo!

—Nuestros directores estan demasiado ocupados ondiép Jonathan en tono
desaprobador—, para pensar en esas tonteriasaaate, comprendo lo que decia en
broma.

—iPero si yo lo deseaba tanto!

¢Era dudosa la lealtad de la sefiorita TableinbRRosente, se dijo Jonathan, resultaria
una peligrosa compafiera de trabajo. L€yderidos Compafierpsl boletin de Unida,
hasta que la luz de entrada se encendid y la s&fi@blein le indicé que podia pasar. Las
buenas o las malas noticias —le parecié muy difisih segunda posibilidad—, vendrian
ahora.

—Buenas tardes, hijo mio —musit6 L. Lester Leath.

Su rostro se hallaba tan blanco como una planch&€gie producto que la compafia
fabricaba como intermedio para la industria den#frUn angulo de su boca cedia. Su ojo
izquierdo se asemejaba al de un baho, con la pepdane y fiera.

—iLester! —grit6 Jonathan, horrorizado.

—Me estoy muriendo —continué el gerente de pulditicsin emocién—. Moriré esta tarde
en mi despacho, presumiblemente dentro de losrmpasxcinco o diez minutos.

—iVoy a llevarlo a su casa!
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—No, quiero que sea aqui —dijo Leath con una vezggrecia un jirdbn de niebla—. Quiero
que mi muerte, igual que mi vida, sea una demaétrate lealtad a Unida y a todo lo que
la firma representa. Pero tengo poco tiempo, hijo.Mafiana por la mafiana un
memorandum interno, modelo 114B Azul, notificar& qusted me sucede como jefe del
departamento. Empezara con cincuenta mil. Su berazcdones sera proporcional.

—Gracias, Lester.

—Confio que su primer acto de servicio serd cantratun ayudante que arda en nuestro
fuego sagrado. Le sugiero que haga lo mismo queagtrille las agencias en busca de un
Jonathan Gerber y férmelo, de igual modo a comardarveintiiin afios lo hice yo con
usted.

La tarde era gris. En la penumbra, el rostro dédster Leath surgia y se esfumaba,
imagen libre en el espacio fluctuando perezosameateo un barril sobre un mar
brumoso.

—Ha sido una alegria tan grande servir a Unida, iquéne contado los afios —aseguré
Jonathan, habia aprendido la leccion, estas frasées costaban ahora el menor esfuerzo;
pero aun asi... pregunto —: ¢ Ha pasado realmeritetiempo?

En efecto, hijo mio —asinti6 Leath; su temblorosesbempafiaba su voz—. Y sé que dejo el
departamento en buenas manos. ¢ Subié a Trece?

—Si, por supuesto.

—¢Y a Catorce?

—Naturalmente. Fue su orden.

Leath se inclind. Con un esfuerzo reunié sus URisrergias.

—Antes que tome posesion de su cargo —dijo conlardé voz—, existe una cosa mas, un
rito final. Debe conocer a nuestro presidente. SuQaince.

Se hundié en su sillén giratorio de ejecutivo.

Jonathan salté hacia adelante.

—iLester!

Lentamente, Leath levant6 un blanco dedo indiadireccion al techo.

—Quince —murmurg, y murié.

Jonathan cerr6 cuidadosamente tras él la puedaadrigada, que ahora era la suya.

—Sefiorita Tablein —dijo—, llame al conserje, parofa El sefior Leath ya no pertenece a
Unida.

Al fondo del pasillo aparecié un ascensor en etipeeinstante en que apretaba el botén,
como si la noticia de su encumbramiento hubiesscéradido a lo largo del cable del
timbre.

—Al ultimo piso —ordend bruscamente al ascensgristastrando su pase con un
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movimiento nervioso.
Las pequefias luces parpadearon y la puerta se abrié

—He dicho que quiero ir al Ultimo piso —protestéalban con indignacion; era el gerente
de publicidad, ganaba cincuenta mil délares al @0, tiempo era demasiado valioso para
Unida como para que un subalterno lo malgastasge.€s Catorce, no Quince.

—Lo siento, sefior —dijo el ascensorista—. Ya nepuab subir mas. Hable con el ujier.
—iNaturalmente que lo haré! —exclamé Jonathan.

El ujier aparecid junto a él; era el mismo indivddgue lo habia guiado a través de las
oficinas de los directores.

—¢Qué es esto? —le exigié Jonathan—. jQuiero irilac®, maldita sea!

—Muy bien, sefior. Por aqui, sefior —respondio eldigde mostré el camino hacia una lisa
puerta de bronce sin tirador ni ojo de cerradura.

—Deje caer su pase dentro de esta ranura. Hacetianain circuito eléctrico que abre la
puerta. Haga lo mismo en el otro lado cuando vuelva

—¢ Pretende decir —pregunt6 Jonathan, incrédule@-ehsefior Satherwaite sube a pie este
ultimo tramo de escalera cada vez que viene aqui?

—Jamas lo he visto, sefior. Debe hacerlo, sin erabarg

Centenares de instalaciones Unida estaban en fhamiento de costa a costa, ciento
noventa y tres mil empleados de Unida fabricabatroumil productos. Y alli, en el centro

del pais, se alzaba la colosal piramide que cofsté@l centro de este imperio. Alli, en el
piso mas alto de la piramide, latia la mente cugni@ la regia. Y alli, alli estaba él,

Jonathan Gerber, a punto de estrechar la manadel pbsoluto. Con los ojos llameantes
y los hombros rigidos, dejé caer su pase dentia delgada ranura, cruzo la puerta y la
cerro tras él.

Vio una sencilla escalera de acero pintado conbhamandilla. Al subirla, junto a toscas
paredes de color naranja que no habian sido remscask maravill6. Con todo su
inmensurable poderio, el sefior Satherwaite sabsprel@ar el lujo. En numerosas
ocasiones, Jonathan escribié que el presidentendgaléra un hombre sencillo; como
siempre, la ficcion habia creado una realidad. @é&jds la escalera para caminar sobre un
desnudo piso de hormigon, sobre el que se esparoizos de papel de pared, potes de
pintura seca y moscas muertas. El aire olia a gadiri6 una puerta a su izquierda e
intentd vislumbrar el interior de una obscura caseen la que grasientos cables de
ascensor de acero se deslizaban sobre grandes tuenldidas. A su derecha otra puerta
daba a una caverna exactamente igual a la anterior.

Durante cinco, diez minutos, permanecié en el mohzaor dando vueltas por todos
lados, sin saber lo que buscaba, una puerta segne¢gcondrijo, una pizarra en la cual sus
predecesores hubiesen dejado por lo menos sussfirfero sélo distinguié potes de
pintura, moscas y cuatro minlUsculas ventanas ea ocad de las inclinadas paredes
interiores. Telarafias y mugre cubrian las ventapesy en algunos lugares, la costra
parecia haber sido quitada frotando con el cod@acBeco, agrando el resquicio y miré al
exterior.
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Vio una parte de la ciudad, en ruinoso desordemdg alla la infinita llanura de
Minnesota. Y vio algo que habia olvidado, que eraerno en la pradera. La fria nieve
arrastrada por el viento humeaba sobre las grgrgampos. La temperatura era muy baja.
Y llegaba mas nieve y mas frio. Si el verano sigaifa un asueto, un intermedio, el
invierno era la realidad, el compafiero constanEm@e en reposo a unos cuantos
kilbmetros al norte, en espera de reclamar su edagi. Tefido de azul yacia sobre la
Tierra, veteado de blanco como el profundo magrysps venas corria el hielo.

—Qué frio, qué frio... —murmuré Jonathan, estreémeltise.

Sacudié con unas manotadas el polvo de su caljgeludo traje de tweed, y adoptd una

actitud de justa proporcion entre el respeto ynlaega. Comenz6 a descender la escalera,
mientras resonaban sus tacones sobre el pintado, &tes suelas bajo los fragmentos de

yeso arenisco. Su mano, durante todo el trayectwicéd la barandilla de seguridad.

—No es éste el momento de resbalar y caer —sdiadvisi mismo con prudencia—. No, no
debo resbalar ahora.

Edicion digital de Aracnido
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Mensajero del futuro

Poul Anderson

My object all sublimg© 1961 by Galaxy Publishing Corporatiddglaxy Science Fictigrdunio de 1961).

Nos conocimos por asuntos de negocios. La firmilidbaels deseaba abrir una sucursal
en la parte exterior de Evanston y descubri6 quergopropietario de algunos de los

terrenos mas prometedores. Me hicieron una buesrdapfpero no cedi; la elevaron y

permaneci en mi actitud. Por fin, el director erspera se puso en contacto conmigo. No
era en absoluto como me lo esperaba. Agresivosygmuesto, pero de un modo tan cortés
gue no ofendia, sus maneras eran tan correctaglificimente se advertia su falta de

educacién formal. De todas formas, estaba remegliaod gran rapidez esta carencia con
clases nocturnas, cursillos de ampliacion y unaivona lectura.

Salimos para beber algo mientras discutiamos eltasivie condujo a un bar que no
parecia de Chicago: tranquilo, raido, sin tocadissim television, con un anaquel de libros
y varios juegos de ajedrez, sin ninguno de losagatyantes parroquianos que usualmente
infestan tales lugares. Fuera de nosotros, hatdanenote media docena de clientes, un
prototipo de profesor egregio entre los librosjasmpersonas que hablaban de politica con
cierta objetiva pertinencia, un joven que discuttam el camarero si Bartok era mas
original que Schoenberg o viceversa. Michaels gryoontramos una mesa en un rincén y
algo de cerveza danesa.

Expligué que no me interesaba el dinero, y que poai@ a que una excavadora estropease
algun campo agradable con el pretexto de erigir @tio cromado bloque de casas.
Michaels llené su pipa antes de contestar. Era ambhe delgado y erguido, de
pronunciada barbilla y nariz romana, cabello gesaojos obscuros y luminosos.

—¢No se lo explicd mi representante? —dijo—. Namss proyectando viviendas en serie
para conejos. Tenemos previstos seis disefios Basiop variaciones, para situar en una
disposicion... asi.

Saco lapiz y papel y empezé a dibujar. Mientradaie) aumenté la inflexién de voz, pero
la fluidez persisti6. Y supo explicar sus propéGsitoejor que sus enviados. Me dijo que
estabamos en la mitad del siglo veinte y que, porser prefabricado, un nucleo de
viviendas dejaba de ser atractivo; podia inclugyaio una unidad artistica. Procedié a
mostrarme el sistema.

No me presioné con demasiada insistencia, y laasacion se derivl a otros puntos.
—Agradable lugar —observé—. ¢ Cémo lo descubrio?

Se encogi6 de hombros.

—Frecuentemente doy vueltas por ahi, sobre todomdee. Explorando.

—¢ No resulta un poco peligroso?
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—No en comparacién —dijo con una sombra de temor.
—Uh... Tengo entendido que usted nacié aqui...

—No. No llegué a los Estados Unidos hasta 1946lcgae llamaban un PD, una persona
desplazada. Me converti en Thad Michaels, porquecemsé de deletrear Tadeusz
Michalowski. Y decidi prescindir de sentimentaligmpatrioteros. Sé adaptarme con
rapidez.

Pocas veces hablé acerca de si mismo. Obtuve joostente algunos detalles de su
precoz encumbramiento en los negocios a travési@ados y envidiosos competidores.
Algunos de ellos no creian alin que fuese posiblelerecon beneficio una casa con
calefaccién radiante, por menos de veinte mil @8laMichaels habia descubierto como
hacerlo posible. No estaba mal para un pobre irantgr

Indagué y descubri que habia sido admitido cordeisspecial, en consideracién a los
servicios prestados al ejército de los Estados d$nih las Gltimas jornadas de la guerra en
Europa. En ellos demostrd tanto nervio como peasac

Mientras, nuestro trato se desarrollé. Le vendegkeno que deseaba, pero continuamos
viéndonos, a veces en la taberna, a veces en miaagato de soltero, con mas frecuencia
en su atico a orillas del lago. Tenia una hermagi@mnubia y un par de hijos brillantes y
bien educados. Con todo, era un hombre solitaoolgque le proporcioné la amistad que
necesitaba.

Un afio, mas 0 menos, después de nuestro primegmncume contd su historia.

Me habia invitado otra vez a cenar el dia de acd@rgracias. En la sobremesa nos
sentamos para hablar. Y hablamos. Después de eamsitbsde las probabilidades de que
surgiese una sorpresa en las proximas eleccionda diidad hasta las de que otros
planetas siguieran un curso en su historia idérticniestro, Amalie se excuso y se fue a
dormir. Esto ocurri6 mucho después de la medianobkiehaels y yo continuamos
hablando. Nunca le habia visto tan excitado. Enaocsi ese Ultimo tema, o alguna palabra
en particular, le hubiese abierto algo nuevo. FRiealte se levantd, volvié a llenar nuestros
vasos de whisky con un movimiento un tanto insegymruzé la sala de estar silencioso
sobre la gruesa alfombra verde hasta la ventana.

La noche era clara y profunda. Desde lo alto coptamos la ciudad, lineas, tramas y
espirales de brillantes colores —rubi, amatistaeealda, topacio— y la obscura extensién
del lago Michigan; casi parecia que pudiésemosamistar infinitas y blancas llanuras mas
all4d. Pero sobre nosotros se abovedaba el cietyrp neristal, donde la Osa Mayor se
apoyaba en su cola y Orién daba grandes zancaddaargo de la Via Lactea. No veia a
menudo un espectéculo tan grandioso y sobrecogedor.

—Después de todo —dijo—, sé de lo que estoy habland

Me agité, hundido en mi sillén. El fuego del hogaroj6 pequefas llamas azules. Una
simple lampara iluminaba la habitacion de suert ppdia vislumbrar haces de estrellas
también desde la ventana. Me arrellané un poco.

—¢ Personalmente?

Se volvié hacia mi. Su rostro estaba rigido.
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—¢ Qué dirias si te respondiese que si?

Sorbi mi bebida. Un King’s Ransom es una noblenfartante mezcla, en especial cuando
la misma Tierra adquiere un aire glacial para earton

—Supongo que tienes tus razones y esperaria pacaales son.
Esboz6 una media sonrisa.

—No te preocupes, también soy de este planetaréaclBero el cielo es tan grande y
extrafio... ¢No crees que esto afectara a los henthre vayan alli? ¢No se deslizara
dentro de ellos y lo traeran en sus huesos alsarftg La Tierra seré la misma después?

—Sigue. Ya sabes que me gustan las fantasias.

Mir6 fijamente al exterior, luego se volvid, y stashente se tragd de un golpe su bebida.
Este gesto violento no era propio de él. Pero haéii@ionado su perplejidad.

—Muy bien, entonces te contaré una fantasia. Eshigtaria invernal, muy fria, asi que
guedas advertido para no tomarla en serio —deékpéramente.

Di una chupada a mi excelente cigarro y esperétsitencio que él deseaba.

Pase6 unas cuantas veces arriba y abajo antettngeron la vista en el suelo, llend su
vaso de nuevo y se sent6 a mi lado. No me mir6 simoia una pintura que colgaba de la
pared, un objeto sombrio e ininteligible que a eaplistaba. Esto parecié confortarlo, pues
comenzod a hablar, rapida y quedamente.

—Dentro de mucho, mucho tiempo en el futuro, exisi@ civilizacién. No te la describiré,
porque no seria posible. ¢ Serias capaz de regre§ampo de los constructores de las
piramides egipcias y hablarles de la ciudad envquenos? No pretendo decir que te
creerian; por supuesto que no lo harian, pero gdo de menos. Quiero decir que no
comprenderian. Nada de lo que dijeras tendriadsempi@ra ellos. Y la forma en que la
gente trabaja, piensa y cree seria aun menos cosiplee que esas luces, torres y
maquinas. ¢No es asi? Si te hablo de habitantefutded que viven entre grandes y
deslumbradoras energias, o de variables genétieaguerras imaginarias, de piedras que
hablan, tal vez te hicieras una idea, pero no detéss nada. Sélo te pido que pienses en
los millares de veces que este planeta ha giragdetlor del Sol, en lo profundamente
ocultos y olvidados que vivimos, en fin, en queastilizacién piensa segln normas tan
extrafias que ha ignorado toda limitacion de légitay natural, y ha descubierto medios
para viajar en el tiempo. El habitante comln deépsaca (no puedo llamarlo exactamente
un ciudadano, cualquier expresion resultaria dexdasvaga), un tipo medio, sabe de un
modo vago e indiferente que, milenios atras, umakviduos semisalvajes fueron los
primeros en desintegrar el a&tomo. Pero uno o dembrios de esta civilizacion han estado
realmente aqui, han caminado entre nosotros, nosstadiado, han levantado y unido un
archivo de informacién para el cerebro central,lf@mnarlo de alguna manera. Nadie mas
se interesa por nosotros, apenas mas de lo que [ntedesarte la primitiva arqueologia
mesopotamica. ¢ Comprendes?

Baj6 su mirada hacia el vaso en su mano y la mandlli; como si el whisky fuese un
ordculo. El silencio aumenté. Al fin dije:

—Muy bien. En consideracion a tu historia, aceplarpremisa. Imaginaré viajeros en el
tiempo, invisibles, dotados de ocultaciéon y denf&s0 no creo que desearan cambiar su
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propio pasado.

—Oh, no hay peligro en ello —asegur6—. La verdaduesno podrian enterarse de mucho
explicando por ahi que venian del futuro. Imagina.

Rei entre dientes.
Michaels me dirigié una mirada sombria.

—¢Puedes adivinar qué aplicaciones puede tenefaj gn el tiempo, aparte de la
cientifica?

—Por ejemplo, el comercio de objetos de arte orsesunaturales. Se puede volver a la
época de los dinosaurios para conseguir hierresaiqte el hombre aparezca y agote las
minas mas ricas —sugeri.

Meneb la cabeza.

—Sigue pensando. ¢Se contentarian con un numeitadonde figurillas de Minoan,
jarrones de Ming, o enanos de la Hegemonia dekeT&iando, destinadas principalmente
a sus museos, si es que «museo» no resulta urargaemasiado inexacta? Ya te he
dicho que no son como nosotros. En cuanto a logrges naturales ya no necesitan
ninguno, producen los suyos propios.

Se detuvo, como tomando aliento. Luego agrego:
—¢Como se llamaba esa colonia penal que los fresedmndonaron?
—¢ La Isla del Diablo?

—-Si, la misma. ¢Puedes imaginar mejor venganzae sohr criminal convicto que
abandonarlo en el pasado?

—Pensaba que estarian por encima de cualquier gfonde venganza, o de técnicas de
disuasion. Incluso en este siglo, sabemos que moedaltado.

—¢ Estas seguro? —pregunt6 sosegadamente—. ¢ Nguseodeon el actual desarrollo de la
penalizacion un incremento paralelo del crimen roigffie asombraste, hace algun tiempo,
que me atreviese a caminar solo de noche por les.cAdemas, el castigo es como una
catastasis de la sociedad en su conjunto. En @lofute explicaran que las ejecuciones
publicas, reducen claramente la proporcién de eré®eque, de otro modo, seria aun
mayor. Y lo que es mas importante, esos espectabidteron posible el nacimiento del
verdadero humanitarismo del siglo dieciocho —alzé sardonica ceja—. O asi lo pretenden
en el futuro. No importa si tienen razén, o si oaelizan solamente un elemento
degradado en su propia civilizacion. Todo lo queesdas comprender es que envian a sus
peores criminales al pasado.

—Poco amable para con el pasado —comenté.

—No, realmente no. Por una serie de razones, iectley el hecho que todo cuanto hacen
suceder ha sucedido ya... Nuestro idioma no siava explicar estas paradojas. En primer
lugar, debes reconocer que no malgastan todo &ssasen delincuentes comunes. Hay
que ser un criminal muy fuera de lo corriente paeaecer el exilio en el tiempo. El peor
crimen posible, por otra parte, depende de cadaemtmmparticular en la historia del
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Mundo. El asesinato, el bandolerismo, la traici@dnherejia, la venta de narcoticos, la
esclavitud, el patriotismo y todo lo que quieras,upas épocas han merecido el castigo
capital, han sido consideradas en otras con indalgey en otras todavia ensalzados
positivamente. Contindia pensando y dime si no teagon.

Lo miré por algun tiempo, observando cuén profurefgmmarcados estaban sus rasgos y
pensé que para su edad no deberia mostrar tants ca

—Muy bien —admiti-. De acuerdo. Ahora bien, posdgetodo ese conocimiento, un
hombre del futuro no pretenderia...

Dej6 el vaso con perceptible fuerza.

—¢Qué conocimiento? —exclamé vivamente—. jUtilizacerebro! Imaginate que te han

dejado desnudo y solo en Babilonia. ¢ Qué sabes daguaje o de su historia? ¢Quién es
el actual rey? ¢Cuanto tiempo reinard? ¢Quién ¢tedsna? ¢Cuéles son las leyes y
costumbres que se deben obedecer? No te olviddesjasirios o los persas o alguien han
de conquistar Babilonia. ¢Pero cuando? ¢Y comoa ghsrra es un mero incidente

fronterizo o una lucha sin cuartel? En este Ultoaso, ¢ ganard Babilonia? De lo contrario,
¢qué condiciones de paz serdn impuestas? No emdastrahora ni veinte hombres

capaces de contestar esas preguntas sin consultaanual. Y no eres uno de ellos, ni

dispones de un manual.

—Creo —dije lentamente—, que me dirigiria al templs préximo, en cuanto conociese lo
suficiente el idioma. Le explicaria al sacerdotes cpuedo hacer... no sé... fuegos
artificiales...

Se ri6 con escaso jubilo.

—¢Colmo? Acuérdate, estds en Babilonia. ¢ Donde mnasi@zufre o salitre? En caso que
consigas por medio del sacerdote el material y utsnsilios necesarios, ¢cémo
compondras un polvo que haga realmente explosiéa®E todo un arte, amigo mio. ¢No
te das cuenta que ni siquiera podrias obtenemabajtr como estibador? Fregar suelos seria
ya mucha suerte. Esclavo en los campos, ese satéstino mas l6gico. ¢ No es cierto?

El fuego comenzé a debilitarse.
—Perfectamente —asenti—. Es verdad.

—Escogieron la época con cuidado —miré a su esphitaa la ventana; desde nuestros
sillones, la reflexion en el cristal borraba lagadkas, de modo que Gnicamente podiamos
ver la noche—. Cuando un hombre es sentenciadestietfo —explico—, todos los expertos
deliberan para establecer qué periodos, segUnspesialidades, serian mas apropiados
para él. Es facil comprender que ser abandonada &mecia de Homero resultaria una
pesadilla para un individuo delicado e intelectoaéntras que uno violento podria pasarlo
bastante bien, incluso acabar como un respetadeegoePodria encontrar su puesto junto
a la antecamara de Agamendn, y tu Unica condefenselr peligro, la incomodidad y la
nostalgia.

Se puso tan sombrio, que intenté calmarlo con beareacion seca:

—El convicto tendra que ser inmunizado contra tddasnfermedades antiguas. En caso
contrario, el destierro significaria inicamente al@orada sentencia de muerte.
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Sus 0jos me escrutaron nuevamente.

—Si —dijo-. Y por supuesto el suero de la longeligsta todavia activo en sus venas. Sin
embargo, eso no es todo. Se le abandona en un hgdrecuentado después de
obscurecer, la maquina se desvanece, queda apsaal@| resto de su vida. Lo Unico que
sabe es que han escogido para €l una época edes.caracteristicas... que esperan que el
castigo se ajustara a su crimen.

El silencio cayé una vez mas sobre nosotros, hastéael tic-tac del reloj sobre la
chimenea lleg6 a ser obsesionante, como si todogdmas sonidos se hubiesen helado
hasta extinguirse en el exterior. Di un vistaz@ &dfera. La noche terminaba; pronto el
este se aclararia.

Cuando me volvi, todavia estaba observandome cmodeertante intencion.
—¢ Cuél fue tu crimen? —pregunté.
No parecio6 pillarlo de improviso, dijo solamentadwstio:

—¢Qué importa? Te dije que los crimenes de unaaépmt los heroismos de otra. Si mi
intento hubiese tenido éxito, los siglos veniddraisrian adorado mi nombre. Pero fracasé.

—Muchas personas debieron resultar perjudicadgs—diodo un Mundo te habra odiado.

—Bien, si —admitio; pasé un minuto—. Ni que ddeiné que esto es una fantasia. Para pasar
el rato.

—Seguiré tu juego —sonrei.

Su tensidén se suaviz6 un poco. Se inclind hacés aton las piernas extendidas a través de
la magnifica alfombra.

—Sea. Considerando la magnitud de la fantasiaegybe tontado, ¢coémo has deducido la
importancia de mi pretendida culpa?

—Tu vida pasada. ¢ Cuéndo y donde fuiste abandonado?

—Cerca de Varsovia, en agosto de 1939 —dijo, carvam tan helada como jamas he oido.
—No creo que te interese hablar acerca de losd&igserra.

—No, en absoluto.

Sin embargo, prosiguié poco después como paraidesaf

—Mis enemigos se equivocaron. La confusién queiGiguataque aleman me ofrecié una
oportunidad para escapar a la vigilancia de lacfolntes que me internasen en un campo
de concentracion. Gradualmente me enteré de cadh aituacion. Por supuesto, no podia
predecir nada. Ni puedo ahora; Gnicamente los edj&s conocen, 0 se interesan, por lo
gue sucedi6 en el siglo veinte. Pero cuando meestiren un recluta polaco dentro de las
fuerzas alemanas, comprendi quienes serian losidesncMe pasé entonces a los
americanos, les expliqué lo que habia observatlegyé a trabajar como espia para ellos.
Era peligroso, pero no mucho mas de lo que hab&uparado. Luego vine aqui; el resto
de la historia no tiene ningun interés.
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Mi cigarro se habia apagado. Lo volvi a encendegsigarros como los de Michaels no
se encontraban todos los dias. Se los hacia gornavion desde Amsterdam.

—La mies ajena —dije.
—¢,Qué?

—Ya sabes. Ruth en el exilio. No era que la trataral pero, sin embargo, seguia llorando
por su patria.

—No conozco esa historia.
—Esta en IBiblia.
—Ah, si. Realmente deberia leeBihlia alguna vez.

Su disposicion de animo estaba cambiando y volagsahsu primitiva seguridad. Sabored
su whisky con un gesto casi afable. Su expresiédmlerta y confiada.

—Si —dijo—, ese aspecto fue bastante malo. Lasigionds fisicas de vida no influian en
ello. Cuando se hace camping, pronto se olvida degloagua caliente, la luz eléctrica,
todos esos utensilios que los fabricantes nos pi@seomo indispensables. Me gustaria
tener un reductor de gravedad o un estimuladofarelpero me lo paso admirablemente
sin ellos. La afioranza es lo que mas le consungepéquefias cosas que jamas se echaban
de menos, algin alimento particular, el modo coe gamina la gente, los juegos, los
temas de conversacion. Incluso las constelaci@wsdiferentes en el futuro. El Sol se ha
desplazado bastante de su 6rbita galactica. Pemgdelo o por fuerza, siempre hubo
emigrantes. Todos nosotros somos descendienteguéics que no pudieron soportar la
conmocién. Yo me adapté.

Un cefio cruzo sus cejas.

—Tal como aquellos traidores estan dirigiendo t&as —dijo—, no regresaria ahora aunque
me concediesen un indulto total.

Terminé mi bebida, saboreandola todo lo posiblespmra un maravilloso whisky, por lo
que le escuché sélo a medias.

—¢ Te gusta este Mundo?

—Si —contesté—. Por ahora asi es. He superaddidaltdid emocional. Mantenerme vivo
me ha tenido muy ocupado los primeros afos, luépeaho de establecerme, de venir a
este pais, nunca me dejé mucho tiempo para compreeae mi mismo. Mis negocios
me interesan ahora cada vez mas, es un juegodatein agradablemente libre de castigos
exagerados en caso de error. Aqui he descubieala@ades que el futuro ha perdido...
apostaria que no tienes la menor idea de lo exdtieaes esta ciudad. Piensa. En este
momento, a unos kilbmetros de nosotros, hay unadoldie guardia en un laboratorio
atomico, un holgazan heldndose en un portal, ugia en el apartamento de un millonario,
un sacerdote que se prepara para los ritos delesm@grun mercader de Arabia, un espia
de Moscu, un barco de las Indias...

Su excitacion se calmd. Volvié su mirada haciadimsnitorios.

-Y mi esposa Yy los nifios —concluyd, muy suavememi®; no regresaria, pase lo que
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pase.
Di una chupada final a mi cigarro.

—Lo has hecho muy bien.

Liberado de su humor gris, me sonrié burlonamente.
—Comienzo a pensar que te has creido todo eseocuent

—Naturalmente —aplasté la colilla del cigarro y keeanté, desperezandome—. Es muy
triste. Mas vale que nos vayamos.

No lo comprendio de inmediato. Cuando lo hizo¢saé su sillon igual que un gato.
—¢Irmnos?

—Por supuesto —saqué una alentadora arma desddsiiobse detuvo en un impulso—. En
esta clase de asuntos nunca se deja algo al azdracgn revisiones periddicas. Ahora,
vamos.

La sangre desaparecio de su rostro.
—No —murmuré—, no, no, no puedes, no es justofaaie, los nifios...
—Eso —le expliqué—, es parte del castigo.

Lo abandoné en Damasco, el afio anterior que TamlerBaquease.

Edicion digital de Aracnido
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Aflicciones del hombre humano
Robert Sheckley

Human man’s burden® 1956 by Galaxy Publishing CorporatioB&laxy Science FictignSeptiembre de
1956).

Edward Flaswell compro un planetoide, sin habeidtovreviamente, en el Departamento
de Territorios Interestelares, en la Tierra. Lajiélisobre la base de una fotografia que
mostraba poca cosa aparte de una cordillera derpgtias montafias. Pero a Flaswell le
gustaban las montafias y pregunté al funcionariRedgamaciones:

—¢ Habra o no habra oro por aquellas colinas, paffsan

—Seguramente, paisano, seguramente —respondidneiofiario, extrafiado porque un
hombre en sus cabales quisiera alejarse varioslafiate la mujer mas préoxima que
hubiese; pens6 que ningin hombre en su sano jlaclwaria, mientras lanzaba sobre
Flaswell una mirada escrutadora.

Pero Flaswell estaba absolutamente cuerdo. Simplenm® se habia detenido en estudiar
el problema.

Llegados a un acuerdo, Flaswell deposité una pequefitidad y se comprometié a
mejorar su tierra cada afio. Tan pronto se sedataen la escritura de compra, adquirio
un pasaje de segunda clase a bordo de un cargsgacia, donde se embarcd con un
equipo de segunda mano, para dirigirse hacia sesmmes.

Muchos colonizadores novatos descubren luego qogreson un pedazo apreciable de
roca desnuda. Flaswell tuvo suerte. Su planetaideye bautizé con el nombre de Azar,
poseia una minima atmosfera fabricada que se mtilgar hasta un grado respirable.
Tenia agua, que su equipo de perforacién alumbvégésimo tercer intento. No encontré
oro en aquellas colinas, aunque si alguna cantldadrio exportable. Y esto no era todo;
gran parte del suelo presentaba propiedades patdtigb de dires, olges, simises y otros
frutos apetitosos.

Flaswell solia decir a su robot capataz:
—iEste lugar me hara rico!

—Seguramente, jefe, seguramente —respondia sieimmigot.

El planetoide era innegablemente prometedor. Sardél® y explotacion representaban
una labor inmensa para un hombre solo, pero Flasartaba con veintisiete afios, una
complexion robusta y un animo resuelto. El plamktgirosperé bajo su habil direccion.
Pasaron meses, y Flaswell cultivé sus campos,jextrdo de las pintorescas montafias y
embarcé sus mercancias en el carguero espaciat@ueo mucha frecuencia, pasaba por
alli.
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Su robot capataz le dijo un dia:
—Jefe, no tiene usted muy buena cara.

Flaswell fruncié el cefio al escuchar eso. El honabgaiien compré sus robots habia sido
un Sufragista Humano de la mas fanatica especie,cqdificé la conversacién de sus
mecanismos segun sus propias ideas del respettodabGénero Humano. Esto resultaba
molesto para Flaswell, pero le era imposible prmseeele cintas nuevas. ¢Y en qué otra
parte hubiese hallado robots por tan poco dinero?

—No me pasa nada, Gunga-Sam —replicd Flaswell.

—Perdon, sefior Flaswell. No es asi. Habla ustem esnllos campos y perdone que se lo
diga.

—Nada de particular.

—-Y tiene un principio de tic en el ojo izquierdo. [¥ tiemblan las manos. Y bebe
demasiado. Y...

—ijBasta ya, Gunga-Sam! Un robot debe saber dondeesitio —corté Flaswell; al ver la
expresion ofendida que, de algin modo, se retratél enetalico rostro del robot, dio un
suspiro, afiadiendo—: Tienes razén, desde luegmpBéetienes razén, mi buen amigo.
¢, Qué opinas de mi?

—Que sufre demasiado de las aflicciones del Hombreano.

—iLo sé de sobra! —Flaswell se pas6 una mano pdesgreiiada melena negra—. A veces
0s envidio a vosotros, los robots, que estais giemipndo, no tenéis inquietudes, sois
felices...

—Es porque no tenemos alma.

—Por desgracia, yo si. ¢, Qué me aconsejas?

—Que tome unas vacaciones, sefior.

Gunga-Sam se retir6 prudentemente para que su gueliese reflexionar sobre ello.

Flaswell agradecia el buen consejo de su servjggng disponer de tiempo para unas
vacaciones era dificil. Azar, su planetoide, séabalen el Sistema Trociano, es decir, todo
lo aislado que se podia estar por aquella époceieBs que se hallaba solamente a quince
dias de vuelo de las chillonas diversiones de i@itéry no muy lejos de Nagdndicon,
donde podian pasarlo de lo lindo los poseedores dstémago fuerte. Pero la distancia es
oro, y oro era lo que Flaswell queria ganar en Azar

Flaswell seguia cultivando, extrayendo mas tori@coynenzé a dejarse crecer la barba.
Continuaba hablando solo en los campos y bebiendihanpor la noche. Algunos de los

robots labradores se asustaban al pasar Flaswetd m ellos y se ponian a rezar al
proscripto Dios de la Combustién. Pero el leal Gu8@m no tardd en cortar tan ominoso
giro de los acontecimientos.

—jAutomatas ignorantes! —les exhorté—. El Jefe Hhomesta bien. Es fuerte, es bueno.
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Creedme, hermanos, es como yo digo.

Pero las murmuraciones no cesaron, porque lossasperaban que los humanos dieran
ejemplo. La situacion hubiese resultado imposigl@dminar de no recibir Flaswell en el
siguiente envio de provisiones, el flamante catligyunos grandes almacenes.

Lo abrié cuidadosamente sobre la mesa de plastia@ nesplandor de una bombilla, se
puso a estudiar su contenido. jQué maravillas seciaih al colonizador solitario!
Instalaciones domésticas de destilacion, solidomiportatil y...

Flaswell volvio una hoja, la leyé, tragé salivaghwié a leer. Decia:

iPIDANOS UNA ESPOSA!

Colonizadores: ¢ por qué sufrir sin comparfiia el azte la soledad? ¢ Por qué aceptar las
Aflicciones Humanas? Ofrecemos ahora, por primeea, wna seleccion limitada de
esposas para los pioneros que viven al margen dw&ilizacion.

La Esposa Modelo Roebuck-Ward es elegida cuidades@mseglin su energia,

adaptabilidad, agilidad, perseverancia, aptitudeslonizadoras y, por supuesto, algin
grado de gracia y gentileza. Las seleccionadas ealunondiciones para habitar en

cualquier planeta, ya que poseen un centro de giaderelativamente bajo, una piel

adecuadamente pigmentada para todos los climass ubeas y fuertes en los dedos de
las manos y los pies. Estan bien proporcionadaso @in contornos perturbadores,

cualidad que apreciara el colonizador atareado.

Disponemos de modelos corrientes en tres tallaan@e detalles a continuacién) que se
adaptan al gusto de cada comprador. Al recibo depedido, Roebuck-Ward congelara
una y se la enviara, en tercera clase, por fletdusdo. De este modo, sus gastos
gquedaran reducidos al estricto minimo.

¢Por qué no cursa el pedido de una esposa HOY MIEMO

Flaswell llamé a Gunga-Sam y le ensefi6é el anurgi@utémata lo leyd en silencio vy,
luego, miré a su duefio.

—Una probable solucion, effendi —declar6 el capataz

—¢ Crees ta? —Flaswell se levanto, se puso a pasadénsamente por la habitacién—. Pero
YO N0 me proponia casarme ahora. ¢ Qué manerasedeéstsarse? ¢COmo sé si ella me
gustard?

—Al Hombre Humano le conviene tener Mujer Humana.
—Si, pero...
—Por otra parte, ¢no congelan un sacerdote y liaetambién?

Una lenta sonrisa surcé el rostro de Flaswell gewdi la perspicaz observacion de su
servidor.
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—Gunga-Sam —dijo—, como de costumbre, has idotdirente al fondo de la cuestion. Me
figuro que habra una moratoria mientras un homtmmeatuna decision. Resulta demasiado
caro congelar un sacerdote. jY seria tan bonitertenado una mujer que te ayudase...!

Gunga-Sam logré mostrar una sonrisa inescrutable.

Flaswell se sent6 y cumplimentd su pedido, esperifio que deseaba una mujer de talla
pequefia, que estimo lo bastante grande para éo6ladGunga-Sam que transmitiese el
pedido por la radio.

Las semanas siguientes estuvieron llenas de dagitgquara Flaswell, que empezd a
escudrifiar con ansiedad el horizonte. Los robdtsiem en un estado de expectacion. Por
las noches, sus alegres canciones y danzas estal@mezcladas con cuchicheos y
jovialidad. Los autématas decian mil veces a G\B&ya:

—Oye, capataz, ¢cémo sera la Mujer Humana del Jefe?

—Eso a vosotros no os importa —les respondia G8aga-. Es un problema del Hombre
Humano y no debéis meter las narices en él.

Pero finalmente observaba el horizonte con targeedad como los demas.

Durante aquellas semanas, Flaswell medité sobnartasles de la Esposa Modelo. Cuanto
mas pensaba en ello, mas le agradaba la idea. Wdaquna mujer bonita, pintada,
desvalida e inutil. Pero resultaria muy agradaéhert una compafiera alegre, con sentido
comun, que supiese guisar, lavar, arreglar la aémagrdenes a los robots domésticos,
coser la ropa, hacer mermelada...

Asi dejaba pasar el tiempo, sofiando y comiéndssefias.

Por fin, el carguero espacial surgi6 en el horigpaterrizd, descargd una caja grande de
embalaje y despeg6 en direccion hacia Amira lll.

Los robots trajeron la caja a Flaswell.

—iSu esposa nueva, sefior! —exclamaron triunfalmsntanzaron al aire sus latas de
petréleo.

Flaswell concedi6 inmediatamente medio dia dedjgspronto quedd solo, en su sala de
estar, con la gran caja helada, con la leyenda:

Fragil. Contiene Mujer.

Apreto los botones de los controles de descongelaeispero la hora prescripta y abrio la
caja. Dentro habia otra, que necesitaba dos hanas gescongelarse. Flaswell aguardé
impaciente, paseandose arriba y abajo por la sdivgrando lo que aun restaba de sus
ufias.

Y pasado el tiempo, Flaswell abrié con mano tendslada tapa y vio...

—¢,Qué es esto? —exclamo.
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La joven que se hallaba en el interior de la cefstaiied, bostez6 como un pequefio gato,
abri6 los ojos y se incorpord. Se miraron, y Fldsa@mprobd que se habia cometido un
grave error.

La muchacha lucia un bonito y nada practico veshlzmco, con su nombre, Sheila,
bordado en hilo de oro. El siguiente detalle quseold Flaswell fue su delgadez, poco a
propdsito para un duro trabajo en condicionesrdagia las del planeta Tierra. Su cutis era
blanco como la nieve, muy susceptible sin duda amapollas del cruel sol veraniego del
planetoide. Sus manos tenian los dedos largos, wias rojas. Era elegante,
completamente distinta a lo que Roebuck-Ward hafgimetido. En cuanto a sus piernas y
demas partes, Flaswell decidia que serian perfectda Tierra, pero no alli, donde un
hombre tiene que poner atencion en su trabajo.

Ni siquiera podia decirse que tuviese un centrgrdeedad bajo, sino todo lo contrario.
Flaswell penso, no sin razén, que le habian engai@éstafado, puesto en ridiculo.

Sheila salié de la caja, se acerc6 a una ventam@dylos campos verdes y floridos de
Azar, flanqueados a lo lejos por montafas.

—¢ Doénde estan las palmeras? —preguntd la joven.
—¢ Palmeras?

—Si. Me dijeron que en Srinigar V habia palmeras.
—Esto no es Srinigar V —repuso Flaswell.

—¢No es usted el pacha de Srae?

—Soy el colonizador que explota este planetoide. gd\usted la Esposa Modelo Roebuck-
Ward?

—¢ Lo parezco acaso? —gritd Sheila, echando chigpass ojos—. Soy la Esposa Modelo
de Gran Lujo, y esperaba que me mandasen al plpaetdisiaco subtropical Srinigar V.

—Nos han engafado a los dos —replicd Flaswell cmteza—. El departamento de
despachos ha debido cometer un error.

La joven observé la mal arreglada sala de est&latavell, y el temor alter6 su hermoso
rostro.

—Supongo que podra facilitarme transporte pariigar V.

—Ni aun para Nagondicon —dijo Flaswell-. Informar&oebuck-Ward del error que han
cometido. Ellos le facilitaran transporte cuandeien mi pedido.

Sheila se encogié de hombros y dijo:
—El vigjar ensefia.

Flaswell asintid, pensativo. Aquella joven no tenismlidades colonizadoras. Pero era
pasmosamente bonita. No habia razon para queaswcissho fuese agradable para ambos.

—En estas circunstancias —dijo Flaswell con unaisorde invitacion—, podemos ser
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amigos.
—¢,Qué circunstancias?

—Somos los Unicos Humanos del planetoide —Flagwsib una mano sobre el hombro de
la joven—. Tomemos una copa. Hableme de usted...

Flaswell escuch6 en aquel momento un fuerte ruido @spalda. Se volvié y vio a un
robot bajo y rechoncho que salia de un compartimiée la caja de embalaje.

—¢Qué desea? —preguntd.

—Soy un robot sacerdote —respondié éste—, autoripemt el gobierno para celebrar
matrimonios en el espacio. Y, ademas, tengo podkrds Comparia Roebuck-Ward para
actuar como duefio y protector de esta sefiorita ljast se haya celebrado la ceremonia de
casamiento.

—iMaldita sea! —refunfuiid Flaswell.
—¢ Qué esperaba usted? —pregunt6 Sheila—. ¢ Unatacddnano congelado?
—Eso no. Pero un robot duefio...

—Es lo mejor que puede hacerse —aseguré Sheilsaéll-. Le sorprenderia saber lo que
hacen algunos hombres apenas se han alejado s afos-luz de la Tierra.

—¢ Usted cree? —repuso Flaswell desconsoladamente.

—Es lo que me han dicho —contest6 Sheila, apartandeista de él con gazmofieria—.
Después de todo, la futura esposa del pacha déh&m@detener un protector.

—Amadisimos hermanos —entond el robot—. Estamds@agnidos para unir...
—jAhora, no! —gritd Sheila—. jCon éste, no!

—Mandaré a los robots para que le arreglen unaaeatm —grufié Flaswell.
Se retird, musitando para si sobre las aflicciale$iombre Humano.

Se puso en contacto con Roebuck-Ward, de dondentericaron que su pedido le seria
enviado inmediatamente y el otro despachado a mladero destino. Luego, volvié a
entregarse a su trabajo, resuelto a ignorar la&pcés de Sheila y de su duefio.

El trabajo prosiguié en Azar. Habia que extraeibtgmperforar mas pozos. Se acercaba el
tiempo de la recoleccion, y los robots pasaban asidioras en los campos verdes y
floridos, mientras en sus metalicos rostros brdlad aceite lubricante. El aire estaba
embalsamado por la fragancia de las flores.

Sheila logré que se notara su presencia con suifee sorprendente fuerza. Pronto
aparecieron pantallas de plastico sobre las desrhmtabillas de luz fria, cortinas en las
ventanas y alfombras en el suelo. Y otros muchosbizs adicionales en la casa, que
Flaswell méas bien notaba que veia.

También sufri6 un cambio su dieta. La cinta menaatiza del robot cocinero estaba
gastada en muchos sitios, por lo que el pobre aigdya no sabia preparar mas que carne
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de buey asada, ensalada de pepino, arroz conygage de cacao. Flaswell habia venido
comiendo con mucho estoicismo esos platos desdiegada a Azar, alternandolos en
ocasiones con alimentos en conserva.

En la cinta memorizadora del robot cocinero, Shgitahd pacientemente recetas para
hacer estofado, marmita de carne, ensaladas varipdatel de manzana y muchas cosas
mas. El panorama gastronémico de Azar comenz0 eranagstensiblemente.

Pero cuando Sheila preparé conservas con frutapldektoide, Flaswell comenzé a
experimentar dudas.

Al fin y al cabo, era una joven muy practica, pasal dispendiosa apariencia. Sabia hacer
todo lo que una Esposa Modelo. Y tenia otros atthw Para qué necesitaba entonces su
pedido?

Flaswell, tras meditar sobre esto un tiempo, cd@néesu capataz:
—Estoy desconcertado, Gunga-Sam.
—¢ Si? —dijo el capataz con su metélico rostro ithfgas

—Quisiera tener un poco de intuicién roboética. ¢&parece, Gunga-Sam, que ella se esta
portando muy bien?

—La Mujer Humana comparte los problemas del Horkhieano.

—¢ Pero por cuanto tiempo? Hace tanto como pudgrarle la Esposa Modelo. Guisa,
prepara conservas...

—Los trabajadores la quieren —dijo Gunga-Sam coailtz dignidad—. Ha de saber, sefior,
que durante la epidemia de oxidacién que se delda®mana pasada, ella trabajé noche y
dia para consolar y curar a los asustados robatgawénes.

—¢ Hizo eso? —pregunté conmovido Flaswell-. Una migesu condicién, un modelo de
lujo...

—No importa. Es una Mujer Humana y tiene fuerzalyleza.

—¢ Sabes que me has convencido? —dijo Flaswell mspyadio—. Creo realmente que tiene
condiciones para quedarse aqui, aunque sea dmotielo. La cuestién es amoldarse a las
circunstancias. Le voy a decir que se quede coatrossy luego anularé el pedido.

Una expresién extrafia, que podria ser de regdmij® en los ojos del capataz. Hizo una
profunda reverencia y dijo:

—Sera como desee el sefior.

Flaswell corrié a buscar a Sheila.

Sheila se hallaba en la enfermeria, instalada eyjuéoantes habia sido un cobertizo de
herramientas. Con la ayuda de un robot mecéanictab@&scurando abolladuras y
dislocamientos de piezas, enfermedades peculiarkes deres de piel metalica.
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—Sheila, deseo hablar con usted —dijo Flaswell.

—Tan pronto termine de ajustar este perno, estaréu adisposicion —respondié
distraidamente la joven.

Ajusto6 debidamente el perno y dio un pequefio godpela llave al robot.

—Vamos, Pedro . Intenta caminar ahora con esa pierna.

*

_ En castellano en el original.

El robot se levant6 con cautela, puso peso sobpgesna y vio que resistia. Dio cdmicas
cabriolas alrededor de la Mujer Humana diciendo:

—Me ha reparado usted muy bien. Gracias, sefiora.

Salié y se alejo saltando bajo el sol.

Sheila y Flaswell lo siguieron con la mirada, sendo ante sus extravagancias.

—Son como nifios —dijo Flaswell.

—No se puede evitar quererlos —respondié Sheilaa-t&h felices, tan despreocupados...
—Porque no tienen alma —le recordé Flaswell.

—Es cierto, no tienen alma —asintio tristemenjevan—. ;Qué deseaba decirme?
—Pues...

Flaswell mir6 a su alrededor. La enfermeria eralugar antiséptico, lleno de llaves,
destornilladores, sierras para cortar metal, nizgtde punta y otros instrumentos meédicos.
No era el ambiente apropiado para lo que pretedetii.

—Venga conmigo —dijo.

Salieron de la enfermeria y atravesaron los campodes y floridos hasta el pie de las
espectaculares montafias de Azar. Alli yacia unetajyi obscura extension de agua, a la
que daban sombra riscos escarpados, sobre la dgabao arboles gigantescos que
Flaswell habia plantado. Se detuvieron alli.

—Queria decirle, Sheila, que me ha sorprendido tmampente. Crei que era usted un
parasito, una persona sin caracter. Su condicidredsicacion, todo parecia dar eso a
entender. Pero estaba equivocado. Ha luchado camtranundo al margen de la

civilizacion, lo ha conquistado triunfalmente yhseganado los corazones de todos.

—¢ De todos? —musité Sheila.

—Creo que puedo hablar en nombre de todos lossambtplanetoide. La idolatran. Creo
que ya es usted como uno de nosotros.

La joven permanecio callada largo rato, mientragegito susurraba por entre las ramas de
los arboles gigantescos, rizando la obscura sgpedel lago.

Sheila rompi6 el silencio para decir:

Pagina 229 de 239



Autores Varios Los Mejores Relatos De Ciencia Ficcién

—¢,De veras lo cree?

Flaswell se sinti6 cautivo de la exquisita perféncde aquella mujer, perdido en las
profundidades de topacio de sus ojos. Su respiragtizo mas acelerada. Tomo la mano
de la joven.

—Sheila...

—Edward...

—Amadisimos hermanos —aullé una estridente vozliveta Estamos aqui reunidos...
—jAhora no, grandisimo loco! —grit6é Sheila.

El robot sacerdote se adelant6 y dijo con aspereza:

—No me gusta inmiscuirme en los asuntos de los lHomapero asi me obligan mis
coeficientes grabados en cinta. A mi entenderpetacto fisico es una insensatez. Como
experiencia, una vez entrechoqué mis miembros canrobot costurera. Y todo lo que
logré con estas molestias fue una abolladura. &mtacocasion crei experimentar algo, un
pulso eléctrico que me atravesé vertiginosamente yhizo imaginar que estaba trazando
lentamente figuras geométricas. Pero, tras un exadescubri que el aislamiento habia
salido de un centro conductor. Por lo tanto, estacgn carecia de validez.

—iMaldita sea! —refunfuiid Flaswell.

—Perdone mi presuncién. Intentaba explicar quegmsonalmente, considero ininteligibles
las instrucciones que me han dado... Es decir,dinpado contacto fisico mientras no se
haya celebrado la ceremonia nupcial. Pero éstaslasomdrdenes que tengo. ¢Puedo
cumplirlas ahora?

—iNo! —grit6 Sheila.

El robot se encogié de hombros como quien no ptexdediar la cosa y se perdié entre la
maleza.

—No puedo soportar a un robot que no conozca aualessitio —dijo Flaswell-. Pero me
alegro que esté aqui.

-, Como?
Flaswell respondié con aire de conviccion:

—Vale tanto usted como la mejor Esposa Modelo snesho mas bonita. ¢ Quiere casarse
conmigo?

El robot volvié a acercarse a ellos.

—No —declaré Sheila.

—¢No? —repitié Flaswell, sin comprender.
—Ya me ha oido. jNo!

—¢ Por qué? Seria tan conveniente que se quedaits. $los robots la adoran. Nunca los
habia visto trabajar tan bien.
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—No me interesan sus robots —replicé la joven, enguida, desmelenada, con los ojos
llameantes—. No me interesa su planetoide. Ni te#esa usted en modo alguno. Me iré a
Srinigar V, donde seré la mimada esposa del paelsiak.

Se miraron; Sheila, con el rostro palido de irasiell, rojo de confusion.
El robot sacerdote tercio:

—¢ Puedo ya dar principio a la ceremonia...? Amadisihermanos...
Sheila dio media vuelta y corrié hacia la casa.

—No comprendo —dijo lastimosamente el robot saterdd odo esto es muy complicado.
¢ Cuando se celebrara la ceremonia?

—No se celebrara —respondio Flaswell, que echdninea hacia la casa, fruncidas las cejas
por la célera.

El robot vacild, suspiré6 metalicamente y se apiesuieunirse con su protegida.

Flaswell pasé toda aquella noche sentado en stocydrebié mucho, mientras grufiia en
voz baja. Poco después del alba, el leal Gungalgam y entr6 a la pieza.

—iMujeres! —barboté Flaswell a su servidor.
—¢ Eh? —inquiri6 Gunga-Sam.
—Nunca las entenderé. Me ha engafiado... Crei qréaqquuedarse. Crei...

—El espiritu del Hombre Humano es obscuro —repustwg& Sam-—, pero es claro como el
cristal comparado con el de la Mujer Humana.

—¢ Dénde has aprendido eso? —quiso saber Flaswell.
—Es un antiguo proverbio de los robots.
—A veces pienso que los robots tenéis alma.

—iOh, no, sefior Flaswell! Estd expresamente espmadif en nuestras Instrucciones de
Montaje, que los robots han de ser construidoalsia para que no padezcan la angustia.

—Es una medida muy acertada —aseverd Flaswell-ie@elaplicarse también a los
Humanos. jQue se vaya al Infierno esa mujer! ¢ Aboéaguieres?

—Vengo a decirle, sefior, que se dispone a atefazaave de transporte.
Flaswell se puso pélido.

—¢ Tan pronto? Esto significa que mi pedido...

—Indudablemente.

-Y se llevara a Sheila a Srinigar V.

—Con toda seguridad, sefior.
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Flaswell gimi6 lastimeramente. Luego dijo:

—Esta bien. Voy a ver si esta dispuesta.

Hall6 a Sheila en la sala de estar, contemplarslmémniobras de la nave.

—Le deseo mucha suerte, Edward. Espero que suseisgsudte a su gusto.

La nave aterrizd y los robots comenzaron a movarcaja grande de embalaje.
—Mejor sera que me vaya —dijo Sheila—. No espena#rho tiempo.

Le tendi6 la mano y Flaswell la tomé.

La mantuvo asi durante un momento y, luego, seutmta que la tomaba del brazo. Ella
no opuso resistencia. Flaswell de pronto tomé al&ka sus brazos. La beso y se sintié
como un pequefio sol que se convierte en nova.

Sheila suspiré.
Flaswell carraspe6 dos veces.
—iSheila, te quiero! No te puedo ofrecer muchasochdades aqui, pero si te quedas...

—Ya era hora que te dieras cuenta que me qui€tsbjque me quedo!

Los pocos minutos siguientes fueron de éxtasidigitieamente vertiginosos. Finalmente,
fueron interrumpidos por fuertes voces de robot lgalglaban en el exterior. Se abri6 la
puerta y entrd el robot sacerdote, seguido de G&agay dos granjeros mecénicos.

—iSorprendente! —exclamé el robot sacerdote—. glht#! jPensar que he llegado a ver
cémo un robot incita a otro a pelear!

—¢ Qué ha pasado?

—Este capataz suyo se ha sentado sobre mi —reépimalijnado el robot sacerdote—,
mientras sus compafieros me tenian sujeto. Lo U(mimo pretendia era entrar a esta
habitacién y cumplir con mi deber tal como me hedenado el Gobierno y la Compafiia
Roebuck-Ward.

—¢ Por qué has hecho eso, Gunga-Sam? —pregunté@Hflasmwuna sonrisa.
El robot sacerdote se acercé a Sheila.

—¢ Esta averiada? ¢ Abolladuras? ¢ Algun cortocifeuito

—No lo creo —contesté Sheila sin aliento.

Gunga-Sam explicé a Flaswell:

—La culpa es mia, Jefe. Pero todos saben que ebtéohiumano y la Mujer Humana
necesitan soledad durante su noviazgo. No he hmékajue lo que consideré mi deber.

—Has hecho muy bien —afirmé Flaswell-. Te estoyfymdamente agradecido, Gunga-
Sam... jDios mio!
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—¢Qué sucede? —pregunté Sheila, recelosa.

Flaswell miraba por la ventana. Los robots labragdievaban hacia la casa una caja de
embalaje.

—ijLa Esposa Modelo! ¢ Qué haremos, carifio? Anyséailo por el que te mandaron a ti e
hice otro... ¢ Crees que se puede rescindir legéénaetigontrato?

Sheila se eché a reir.

—No te preocupes. Esa caja no contiene ningunarmiujepedido fue anulado tan pronto
se recibid.

—¢De veras?

—Puedes estar seguro —respondi6 la joven, bajandsth avergonzada—. Me odiaras por...
En los archivos de la Compafiia se guardan lasrfafiag de los colonizadores que piden
esposa. Las mujeres podemos elegir entre ellagtuv& alli muchas veces para que no me
clasificasen como modelo de lujo hasta que traligtadhcon el jefe del departamento de
pedidos. Y me mandaron aqui.

—Pero el pach& de Srae...
—Lo inventé yo.
—¢ Por qué? —pregunté Flaswell, extrafiado—. Sieardbdnita...

—Todos esperan que sea un juguete para un idiod&n@ion. jNo me da la gana! jQuiero
ser una esposal! jY valgo tanto como una mujer feglyoncha!

—Mucho mas.

—Sé guisar, curar robots, cosas practicas. ¢,Ne tiemostrado?
—Lo has demostrado, carifio.

Sheila se eché a llorar.

—Pero nadie lo hubiese creido, y por eso tuve ggaf@arte para que me dejaras estar aqui
hasta que te enamorases de mi.

-Y lo estoy —repuso Flaswell, enjugandole las fags a Sheila—. Todo ha salido a pedir
de boca. Una feliz coincidencia.

Algo similar al rubor aparecié en el metélico rosle Gunga-Sam.
—¢,No ha sido acaso una feliz coincidencia?

—Vera usted, sefior Flaswell, effendi... Es biendeaue el Hombre Humano necesita una
Mujer Humana atractiva. La Esposa Modelo parecipago severa, y Mensahib Sheila es

hija de un amigo del duefio que tuve antes. El easgue me tomé la libertad de enviarle

el pedido directamente a ella. Su amigo del depeméo de pedidos le ensefié la

fotografia de usted e hizo que la mandaran aquifi€en que no esté descontento de su
humilde servidor por haber desobedecido.

—iCondenado de mi! —exclam¢ al fin Flaswell-. Eqle siempre digo. Vosotros, los
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robots, comprendéis mejor que nadie a los Humasewselvidé hacia Sheila—. ¢ Qué hay en
esa caja de embalaje?

—Mis vestidos, joyas, zapatos, cosméticos, mi tocad
—Pero...

—Carifio, querrds que esté presentable cuando vayadenasita —dijo Sheila—. Después de
todo, Citerea Ill esta s6lo a quince dias de ddaienteré antes de venir.

Flaswell, resignado, hizo una sefia afirmativa cmncdbeza. Habia que esperar algo
semejante de un modelo de lujo.

—jAhora! —indico Sheila, dirigiéndose al robot sdoge.
El robot no respondi6.

—jAhora! —grit6 Flaswell.

—¢ Estais seguros? —preguntd con aspereza el robot.
—iSi! jComienzal

—No acabo de comprenderlo —repuso el robot sa@rdgPor qué ahora? ¢ Por qué no la
semana pasada? ¢Soy el Unico cuerdo que hay agfifi? Emadisimos hermanos...

Y se celebr6 la ceremonia. Flaswell concedio tias de fiesta y los robots los festejaron
cantando y bailando a su manera.

Desde entonces la vida cambié en Azar. Los Flasveglienzaron a llevar una modesta
vida social, visitar y ser visitados por matrimanmue residian a quince o veinte dias de
distancia, en Citerea Ill, Tham y Randico |. Pelloresto del tiempo, Sheila era
irreprochable Esposa Modelo, amada por los robadolatrada por su marido. El robot
sacerdote, ateniéndose a su manual de instrucciapesndié teneduria de libros, para
cuyo desempefio su mentalidad estaba bien dotatia.dg@eir que si no fuese por él, la
explotacion del planetoide seria una ruina.

Y los robots seguian extrayendo torio, las plafitascian y Sheila y Flaswell compartian
las responsabilidades de los Humanos.

Flaswell no se cansaba de alabar las ventajasRiecluck-Ward. Pero Sheila sabia que la
verdadera ventaja consistia en tener un capataz ebfiel y sin alma Gunga-Sam.

Edicion digital de Aracnido
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En el cuarto planeta
J. F. Bone

On the fourth planet© 1963 by Galaxy Publishing Corporatidadglaxy Science FictigrAbril de 1963).

El Ul Kworn suspendi6 la blisqueda de alimentospahéas el ojo y observo el objeto que
le bloqueaba el paso.

No vio el obstaculo hasta casi tocarlo. Habia delticsu atencién a buscar —y atrapar— en
los liqguenes que cubrian su zona alimenticia tadmio fuese lo bastante grande como
para ser comestible.

Pero le habia asustado el inesperado calor qudiaiba el objeto. El crepusculo parecia
préximo. No podia existir ningin organismo, viveerd no viviente, capaz de irradiar

siquiera una fraccién del calor que emitia la paledrillante metal que se hallaba ante él.
Kworn extendié su manto para absorber el calog ek que alzaba el ojo y miraba por
encima del obstaculo. No era alto, pero si lo Indstaomo para constituir un estorbo. Se
combaba desde alli hasta muy lejos, extendiéndoswmletamente a través de toda la
amplitud de su terreno.

Una obscura memoria racial le dijo que era un ilggam producto de los tiempos en que

la Raza tenia ocio para sofiar y tiempo para cansBiwbablemente habia sido disefiado
milenios atrds por sus remotos antepasados y s@aientemente de su escondite bajo la
arena. Esos objetos metalicos seguian apareciedésapareciendo conforme las arenas
se desplazaban movidas por la fuerza del vientoUlHbs habia visto antes, aunque

ninguno tan grande ni tan bien conservado. Brillatrao si hubiese sido construido el dia
anterior, con un suave lustre plateado sobre lausigsd negroazulada del cielo.

Cuando su ojo vio claramente la parte superiorndeto, se puso a temblar. Para su
sorpresa se trataba del borde de un enorme distélicoeque tenia un diametro de
cincuenta raads. Y eso no era todo. Tres gruedamcas de metal partian del disco y
conforme se elevaban, iban inclinandose hacise®.dtn lo alto, casi mas alla del alcance
de la vista, convergian para sostener un inmenswrd colocado verticalmente con
relaciéon al suelo. El cilindro tenia un diametresictan grande como el del disco que
descubrié en primer lugar el ojo. Resplandeciaestdrcabeza del Ul, produciendo la
inquietante impresion que estaba a punto de caeraplastarle. Unas excrecencias
extraflamente articuladas tachonaban su superfi@esy lado, a unos dos tercios de su
altura, dos cilindros mas pequefios surgian del magparados por escasa distancia,
divididos por una hilera vertical de cuatro formagras que se dirigian directamente hacia
su zona de alimentacion.

El Ul Kworn observaba la gigantesca estructura desagrado y desconcierto. La
tempestad que logré desenterrarla tuvo que ser violgnta para llevarse tan lejos tal
masa de arena. Y la mala suerte hizo que aqudabadgeestableciera en su sendero. La ira
obscurecié alin mas su manto. ¢,Por qué todo teaisugaederle a él? ¢ Por qué no se metié
el objeto en el camino de otro, en la tierra de dmcus vecinos? Le apartaba casi tres mil
raads cuadrados del suelo que le procuraba suntusital. Dar aquel rodeo significaba
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malgastar una energia de la que no podia prescigilor qué no habia aparecido en la
zona de Ul Caada o la de Ul Varsi... o la de cuafquiro de los innumerables seres de la
Raza? ¢ Por qué afrontar semejante problema?.

No podia salvar el obstaculo, extendido hasta iiésla su territorio. No le quedaba otro
remedio que invertir una preciosa energia en ascqgyal el muro y atravesar la plana y
brillante superficie del disco.

Durante tan largo trayecto le seria imposible coryarque su ojo no veia el menor
vestigio de liquenes en la suave superficie metalic

El frio del anochecer habia caido sobre la Tidvhachos de los de su Raza estaban ya
envueltos en sus mantos, conservando su energia tas el Sol del amanecer les
comunicase su ardiente vida. Pero Kworn no lo @stiecesario. Habia calor suficiente
junto al muro.

El aire brillaba débilmente al enfriarse. En latapale la estructura se formaban pequefios
cristales de hielo, que se delineaban en fulgureoméraste con el tenebroso paisaje, que
los liquenes cubrian de una capa verdegris puntpadadas bolas purplreas de los
parasitos adheridos a ellos. Separados de Kwours wecinos por un espacio de veinte
raads, protegidos por su manto, los cuerpos deolmponentes de la Raza se unian en una
sola y larga linea a través del ondulado paisage, gesvanecian en la obscuridad.

Detras de ellos, a un dia de distancia, se hattafaalinea de los de la Raza. Mas lejos,
otra. El Ul Kworn y los deméas Ul eran los mayorgsmplares de la Raza y formaban la
primera linea, pues su madurez y aptitud para dejsitse lo exigia con arreglo a la Ley.

Caada y Varsi se agitaban, inquietos, estimulabo®gimiento por el calor que irradiaba
del obstaculo, aunque obligados por la Ley a mansenen su puesto hasta que el Sol
reanimase a los demas.

Sus mantos de color carmesi obscuro ondeaban psuedd, mientras sus nerviosos
pseuddpodos se dirigian hacia los limites de sugszo

Estaban impacientes por comunicarse con el Ul Kworn

Pero Kworn no estaba aun dispuesto. Se mantenidememente apartado mientras
enviaba un delgado pseudépodo hacia el brillant®mue se erguia ante él. Malgastaba
energia, pero decidié aprender todo lo posiblecacde aquel objeto, antes de intentar
atravesarlo al dia siguiente.

Era evidente que no tendria otro remedio que hac@drque la Ley determinaba
claramente el delito de usurpacién cometido eiitée vecino.

Ningin miembro de la Raza ocupara la zona aliméentie otro durante el Tiempo de
Viaje, excepto con permiso reconocido. La infrancs@&ra castigada con la expulsién del
transgresor de su lugar en el rango.

Y eso equivalia a una sentencia de muerte.

Existia la posibilidad de pedir permiso a Caada dassi, pero estaba completamente
seguro que no lo obtendria. No eran buenas lasior&s con sus vecinos. Caada era
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vengativo, viejo y egoista. No se habia reprodudigiante aquella estacion y su vitalidad
era poca. Siempre estaba hambriento y no sengjéieera de introducir taimadamente un
pseudopodo més alla de los limites fronterizosudevecinos para robar alimento. Kworn
le advirtié y le amenaz6 con un juicio en el case gometiera otro robo.

Ademas, como cada miembro de la Raza era materitdnigcapaz de mentir a los otros,
Caada seria desterrado. Desde entonces, Caadaimpdegund mas, pero su aversién
hacia Kworn no podia ser mas evidente.

En cambio Varsi, propietario del terreno situaddaaderecha, era aun peor. Habia
ascendido al grado de Ul solamente un afio antesadRel tiempo corrieron rumores
respecto al gran robo de alimento y plasma reptodupie sufrieron los miembros mas
pequefios y débiles de la Raza. Pero nada podiarpeoly muchos cachorros murieron
durante el desagradable proceso de ascensién adarez. Mas eso a Kworn no le
importaba. Si Varsi constituia un ejemplo de lajopgeneracion, la sociedad disminuiria y
se haria mas agradable. No profesaba ningun afemtia los jovenes audaces y
emprendedores que se apifiaban hasta los limitemosisle su territorio, vigilantes y
agresivos ante la menor invasion de su territdr@domas molesto era que Varsi se habia
reproducido felizmente aquel afio, con el consigaieajuvenecimiento. La tentativa de
Kworn, en cambio, sélo se consumo en parte. Sesva&s de energia no fueron lo bastante
grandes para producir vastagos viables, y Unicarlegto rejuvenecerse de forma parcial.
Bastaria, eso si, para llevarle a las tierras @aeatacion invernales. Mas su Unica
seguridad para ello consistia en ocupar un puasto p Caada, que terminaria fatalmente
en el Vacio si su alimentacién durante el trayectéuese adecuada.

Sin embargo, nunca imaginé que tendria a Varscpompafiero.

Se consolé pensando que otros podrian tener taosmalcinos como él. Pero nunca

cometeria el error de intercambiar plasma repradumin cualquiera de sus vecinos, ni

aun cuando su fecundidad y su situacion dependigsegllo. Las células ajenas nada
harian por mejorar el sentido de la disciplina yoellen que habia desarrollado tan

cuidadosamente en las suyas. Sus vastagos eraresoyt nobles, honraban a la Raza y al
nombre de Kworn. Un padre deberia sentirse orgulliessus hijos de forma que, cuando
pudiesen tener descendientes, no hubiera que awzenge de ellos. Kworn creia que un Ul

necesitaba tener un sentido de la responsabilidadespecto al trascendental futuro de la
Raza.

Su ira ces6 al aplicar el control sinérgico. Lasignificaba una merma de energia, un lujo
gue no podia permitirse. Le quedaba poca. El aBonfalo. La primavera tardaba en

llegar, y el invierno habia venido pronto. El vardne arido, y los liquenes de las tierras
alimenticias habian crecido poco. Los diminutosulpbsos paréasitos del liquen, principal

fuente de alimentacién de la Raza, no habian aclngu plenitud habitual. Resultaron

cosas pobres y pequefias, que apenas mereciagex@ias. Y no eran mejores las que se
hallaban junto al camino que conducia a los teoganvernales.

Malhumorado, tocé con un filamento tactil el muneegse erguia ante él. Estaba muy
caliente, liso y escurridizo al tacto. Lo palpésraente y percibié las casi horizontales
asperezas de la superficie.

Experimento algun consuelo, porque tenia posilullida escalarlo. Pero, tras relajarse
momentaneamente, retird el filamento, retorciéndmse angustia y dolor. jElI muro le
habia quemado la carne! Tenues hilos de vaporesareh en el lugar tocado del metal,
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helandose al instante en el aire frio. Retird lahfento en una automatica constriccion
protectora de sus células. El dolor cesé de inn@digro el recuerdo de la quemadura era
tan punzante, que su manto se encogi6 y tembloutsimamente en tanto no cesaron los
reflejos.

Pensativamente, escondio el miembro lesionado. @dj®, con miedo, que no podria
atravesar el disco. Lo que esto implicaba le atiedoEn el caso que no pudiese pasar, su
terreno al otro lado del camino quedaria vacargejgto a prioridad de ocupacién por sus
vecinos. Ni siquiera podria esperar hasta que kebipasado y alcanzarles luego. La Ley
era clara sobre este punto.

Si un miembro de la Raza se rezaga en su rangtersa queda vacante y abierta a sus
vecinos. Si se adelanta a él, sufrira la misma peaeién. El que abandone su posicion,
lo hara permanentemente.

Penso6 cefiudo que esa misma Ley era la que le abl@mgupar una posicion junto a Ul
Caada. Y, por supuesto, sus vecinos conocian ladrepien como él. Formaba parte de
ellos, parte de sus células aun antes que se sepage su padre. Seria una absoluta
insensatez esperar que vecinos como Caada o ailsarh a ceder el paso por su tierra
para que conservase su puesto en el rango.

La amargura le envolvié con un estimulo tan pen&ttague Caada extendio un filamento
de comunicacién para proyectar una pregunta.

—¢Qué es esa cosa que esta en tu tierra y la priegunaté Caada.

Su proyeccion era débil. Era evidente que no avinucho, si no lograba mejorar su status
alimenticio.

—No lo sé. Es de metal, un obstaculo que no mepiteeguir mi camino. No puedo pasar
por encima de él. Si lo toco, me quema.

Un rapido temblor de agitacién recorrié el filanmerde Caada. El viejo Ul corté la
conexién instantdneamente. La situacion no tenfedo. Y la descomedida codicia de
Varsi era tan conocida, que no resultaria senstdatar nada por ese lado.

Sufrié un acceso de desesperacion. Si no podiar ledlmedio de superar aquel obstéculo,
estaba perdido.

No queria entrar en el Vacio. Habia visto a otnos se dirigian a él para que quisiera
seguirlos. Pens6 por un momento en pedir a Caaald/grsi libre paso por sus tierras
durante el corto espacio de tiempo que seria nécgsa salvar la barrera. Pero la razén
se impuso. Sélo iba a conseguir una negativain, @efcuentas, era el Ul Kworn y tenia su
orgullo. No rogaria a sabiendas que sus supliessefuen vano.

Le quedaba una posibilidad de sobrevivir si se fwdien en su manto y esperaba hasta
que hubiesen pasado todos los rangos. Entoncesapddminar a los rezagados v,
posiblemente, le quedaria la comida suficiente pagar a las tierras de alimentacion de
invierno.

Y tenia incluso una posibilidad para cruzar el diddisponia del calor suficiente para
mantenerse activo.

Trabajando toda la noche podria trazar un sendeesaha a través de su superficie, con el
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fin de prevenir que sus tejidos fuesen quemadosparetal. Desde un punto de vista
estricto iba a violar la Ley por adelantarse adesnas, pero como no pensaba tomar
alimentos, no causaria ningun perjuicio.

Se acercé mas hacia el muro y comenzé a amontog@a gunto a su base, disponiendo
una ancha rampa hasta lo alto del disco. Se tratahm trabajo muy lento. La arena era
escurridiza, sus pulidos granos se deslizabanrgrigpa se desmoronaba una y otra vez.
Pero continué trabajando y amontono arena hast#staealcanzo lo alto del disco. Mird
entonces mas alla de la superficie plana que sedi ante él.

—iCincuenta raadas!

Pudieran muy bien ser cincuenta zets. No lo condag$u nivel de energia era ya tan
bajo, que apenas podia moverse. Construir ahosnotero de un raad de ancho a través
de aquella extension de metal constituia una lgherrebasaba sus fuerzas. Se dej6 caer
por la rampa, completamente agotado. No teniareimedio que abrir su manto al Vacio.

No se dio cuenta hasta aquel momento que le todabdilamentos de comunicacion de
Caada y Varsi. Ante el estallido de jubilo de Cagdas cinicas frases de Varsi «Una
noble decisién, Ul Kworn. jMereces alabanzas ptat>el comprendié que ya lo sabian
todo.

Su cuerpo se agitd con desesperanza. Estaba candadwsiado cansado para
encolerizarse. Su energia era escasa. Penso itepasitte en el Vacio. Mas tarde o mas
temprano, llegaba la hora para todos los de la.R&z8l habia vivido mas tiempo que
muchos otros, era justo que ahora le tocase a.tumaceptd con un sereno fatalismo que
no creia poseer. Tumbado sobre la arena con ebneat¢ndido esperd a que llegase el
fin.

Pens6 que no vendria muy pronto. Se hallaba aunlejas/de la desorganizacion celular
que precedia a la extincién. Se sentia simplemextiausto y necesitaba alimentos para
restaurar sus fuerzas.

Si dispusiera de comida, podria conservar la esparde construir el sendero a tiempo.
Pero no era asi. Habia recogido toda la que queztaba tierra antes de llegar al camino.

Acostado en la rampa, débil y languido, junto atéabulo, descubrié lentamente que el
metal no estaba muerto. jEstaba vivo! Por el mgtallaban vibraciones ritmicas que
eran transmitidas a su cuerpo por la arena.

Una loca esperanza se agité en su interior. Sie¢hlnestaba vivo, podia oirle en el caso
gue intentara comunicarse. Concentrd sus restagtesvas de energia, tratdo de hacerse
insensible al dolor y apretd sobre el metal umrfédato de comunicacion.

—jAyudame! —proyect6 desesperadamente—. jEstaaddodo mi zona! jNo puedo pasar!

Lejos, a un lado, percibia la risa de Varsi. Abpta codicia de Caada se deleitaba con el
dafio ajeno.

«No puedo despertar a este metal», pensé Kwormtmaglo intentaba otra vez con mas
porfia que antes, sin hacer caso del dolor de smgda carne.

Se escuchd un chasquido dentro del metal y caraliiédencia de los sonidos.
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«jYa despiertal», pensé alocadamente Kworn.

Tras un crujido, una varilla salié del cilindro ¢ kbalance6 en el suelo dentro del territorio
de Varsi. Una rejilla cuadrada se elevo de la parerior del cilindro y se puso a girar. Y
Kworn temblaba y sufria sacudidas ante la tremdudeza de las palabras que fluian a
través de su cuerpo. Eran palabras sin sentidoasosdnoras que martilleaban sus
receptores en una lengua desconocida que no emtePelisd con desesperacién que el
lenguaje de la Raza habia cambiado desde los tedgms antepasados.

Y entonces, con un bramido que desgarra su margads pequefios cilindros superiores
echaron llamas y humo. Dos bolas plateadas salidesde el cilindro mayor, llevando
delgados filamentos obscuros,.y se enterraron eardna detrds de él. Los filamentos
permanecieron inmoéviles en la arena mientras Kvearrenvolvia defensivamente en su
manto, luego se desenrollaron por la rampa hasjarllal suelo.

El silencio que siguid fue tan profundo que pareciao si el Vacio hubiese conquistado
la Tierra entera.

Kworn se descifi6 lentamente el manto.
—En nombre de mi primer abuelo, ¢qué ha sido esoPmurd temblorosamente.

Sus sentidos estaban trastornados por la violel®isonido. Era peor aun que el fragor
del samshin que, de tanto en tanto, soplaba désde, @rrastrando el polvo, los liquenes,
los parasitos e incluso miembros de la Raza dedm#atos o demasiado insensatos para
protegerse de la furia del viento.

Kworn examind cuidadosamente los dafios sufridostemanto. No eran graves. Un

desgarramiento muy pequefio facil de remendar, pooss granos de arena que podian
quitarse. Comenz6 su cura con la menor pérdidebleodie energia, hasta que advirtio
cdmo una emanacién venia desde los filamentos giages del cilindro.

—iComida!
iY qué comida!

iEra la destilada quintaesencia de un millar deagitrs purpureos! Llegd hasta sus
sentidos en una resplandeciente ola de éxtasigualsu manto se tifid de intenso color
carmesi. Extendié un pseudépodo hacia su origahtgcar el filamento, temblé todo su
cuerpo con expectacion. El obsticulo fue borradsude@ensamiento por una orgia de
estremecedor deleite. Oleadas de placer pasarosupmrerpo al desplazarse rapidamente
para cubrir el filamento. Pensé que pudiera tratdesuna trampa, pero no importaba. Las
exigencias de su cuerpo agotado y el sabor de agmmkstible constituian una
combinacion demasiado potente para su voluntadjusuhubiese pretendido oponerse.
Oleadas de placer pasaron por su superficie al mamsu contacto con el filamento. Se
apretd contra él, envolviéndolo completamente. (Gueorn recordase, nunca habia
comido asi. Sus depoésitos de energia se incren@mtabglin absorbia con gula el
contenido del cordén, pensando ya en el nuevo plgee le esperaba en aquel otro, a
veinte raadas apenas mas alla.

Extendi6 sensualmente un pseudépodo de su supedigerior para probar el otro
filamento. Kworn se sentia repleto; pero el deseoainer era mayor que nunca. Sabia, sin
embargo, que el alimento contenido en el otro aoiddlevaria a nivel critico, le obligaria
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a reproducirse. Este pensamiento le divirtio. Nmréaba que ningin miembro de la Raza
hubiera tenido un vastago durante el Tiempo deeViggria una cosa nunca vista, algo
que, andando el tiempo, pasaria a los analesilaza y acaso provocase un cambio en la
Ley.

El pseudopodo tanted, alcanzd y se detuvo cersa deeta. Alli no habia mas que aire..El
miedo arrojo de su mente los lentos pensamientisticos. Absorto en su glotoneria, no
habia notado que el filamento se tensaba y, lemi@néa entrando de nuevo en el
cilindro. jEra ya demasiado tarde! El filamentor@sobre el borde del disco metalico.

Kworn intenté impacientemente desprender sus sofefabsorbentes y bajar hasta
retirarse a un lugar seguro, pero no pudo mové&stba pegado al obscuro cordén por
algun extrafio adhesivo que unia tenazmente suas@lumismo. No podia desasirse.

El corddn subia constantemente, tirando de Kworfoena inexorable, hacia una cavidad

obscura del cilindro superior. Le invadié el panib@entdé con desesperacion liberar sus
superficies. Su pseuddépodo azotaba en vano ebageando temerosamente algo donde
agarrarse y que detuviese aquel lento movimiert@te infierno de dolor que le esperaba
alla arriba, en el metal.

Su carne exploradora choc6 con algo y comprenthdraalo, que se trataba de Ul Caada.
El viejo habia reaccionado mas prontamente quguéta por tener mayor costumbre de
robar, pero, al igual que Kworn, habia sido atrapado lograba desprenderse.

—iPara que escarmientes! —proyecté Kworn con aspereEl objeto estaba en mi
territorio. No tenias derecho a alimentarte.

—iSuéltame! —grit6 Caada.

El cuerpo de Caada se sacudia al extremo de upazesmsa de tejido digestivo, colgando
del corddn, forcejeando loco de terror. Era extra@msd Kworn, que el miedo fuese mas
fuerte en los viejos que en los jévenes.

—iSuéltate, loco! —proyectdé Kworn—. No estas lotdmste adherido para herirte, aunque
pierdas parte de ti. Un poco de substancia no lalgue tu vida. jDate prisa o sera
demasiado tarde! El metal es venenoso para nuestia.

—Pero sentiré dolor al separar mi superficie atesteb—protesté Caada.
—Si no lo haces, moriras.
—¢ Por qué no lo haces ta?

—Porque no puedo -respondié Kworn desesperado-a Wodsuperficie esta pegada al
filamento. No puedo desasirme.

Estaba sereno, resignado a lo inevitable. Su @éichabia conducido a este final. Acaso
fuera un castigo merecido. Pero Caada no teniauningecesidad de morir, con tal que
mostrara coraje.

Gir6 su ojo para observar los esfuerzos de su ee€aada, al parecer, iba a seguir su
consejo. Su tejido inferior pegado al filamento eomd a adelgazarse. Su pseudopodo
abandond el contacto. Pero sus movimientos eraoslgrvacilantes. Ya su masa corporea
se elevaba sobre el borde del disco.
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—jApresurate, loco! —proyectdé Kworn—. jUn momentspry eres muerto!

Mas Caada no podia oirle. Sus tejidos se sepaaltentitud, mientras abandonaba de
mala gana su superficie absorbente. Pero ya efa taas Ultimas células se desprendieron
y cay0, con el manto colgante, sobre la superfieledisco. Yacié alli un instante, hasta
gue su cuerpo desaparecié en una nube de vapdoh#au existencia se desvanecio con
un grito en el Vacio.

Kworn se estremecid. Era un modo terrible de m@@ro su propia suerte no seria mejor.
Se envolvié bien en su manto mientras sus guiagpdescian en la obscura cavidad del
cilindro. Dentro de un momento seguiria a Caadel eraje del que ningin miembro de la
Raza habia vuelto. Su cuerpo desaparecio en ldachvi

...iY se sumergi6 en el Paraiso!

Sus partes delanteras se deslizaban por un calemtgpeso liquido que disolvia el
adhesivo que le ataba al cordon. Al deslizarses Ma, comprendié lentamente que no iba
a morir. jEstaba bafiado en alimento liquido! jNadab él! Por todas partes le rodeaban
increibles sabores, tan raros y deliciosos quensendimiento no podia clasificarlos.
Relajado, con el manto extendido sobre la comidmenzé a saborear, a absorber, a
digerir, a metabolizar, a excretar. Sus depoésitosrebrgia alcanzaron el mas alto grado de
la escala. Los nucleos de su plasma se reprodyjeeohincharon, y los cromosomas de
éstos se dividieron hasta formar un gran retofio spusepard de su cuerpo. jSe habia
reproducido!

A través de una cegadora niebla de sensacion smnéatmprendia torpemente que esto
no era posible ni el momento oportuno, que el espa@ limitado y falsa la reaccion
natural ante la abundante provision de alimentoobkiante, eso no le preocupé.

Durante millares de estaciones anduvo por todosdosnos entre el ecuador y el polo, en
la busqueda incesante de alimentos, creciendayargciéndose en las buenas estaciones,
reduciéndose y envejeciendo en las malas. Habiapercido ligado al suelo, esclavo de
las duras exigencias de la vida y la Naturalezahata se habia interrumpido la rutina.

Se sintié6 complacido de su libertad. Tenia que thalm® asi en los tiempos antiguos,
cuando las aguas eran fértiles y crecian en elisgsccomestibles, y la Raza disponia de
tiempo para imaginar ensuefios juveniles, tener gmeientos juveniles, y fundar sus
pensamientos y ensuefios en las esplendentes dealida ciudades y maquinas. Aquellos
fueron los tiempos en que la inteligencia dejabdidera para elevarse en el aire, en
direccion a las lunas, al Sol y las estrellas detzhe.

Pero de eso hacia mucho tiempo.

Permanecio tendido sosegadamente, conscienterdblacgue se operaba dentro de él, en
tanto sus células se multiplicaban para substi#uias que habia perdido, y su cuerpo
ganaba peso y volumen. Estaba rejuvenecido. Ladasétle su cuerpo en crecimiento,
estimuladas por la abundancia de alimentos, lilserabcuerdos que habia olvidado. Su
pasado corria en continuidad celular directa hdeiaurora de su raza, y en él se
conservaba toda la memoria que habia experimentiedde el principio. Algunos

recuerdos eran débiles, otros claros, pero todagaexun esfuerzo de rememoracion.
Unicamente reclamaban un estimulo suficiente palia desde sus escondrijos..Y por
primera vez en milenios, el estimulo se hallabau aalsance. El estimulo significaba
crecimiento, el rapido desarrollo que s6lo una dante provision de alimentos podia
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proporcionar, la clase de desarrollo que no podiairgstrar el reducido medio ambiente

externo. Comprendié con subita claridad que la Raafia degenerado en cuerpo y
espiritu al adaptarse con lentitud al siempre ereei rigor de la vida. El impetuoso

torrente de recuerdos y sensaciones que atravesabaertiginosa velocidad por su mente,
le dio una nueva vision de lo que fue en otro tiemen lo que se habia convertido. Su ojo
se alz6 del barro y los liquenes.

Lo que veia le llené de compasion y desprecio. Gaidm por lo que habia devenido la
Raza, desprecio porque ésta no quiso reconocéni@nibargo, Kworn no fue mejor que
los otros. Solo habia aprendido por una casualigaatias a aquel ingenio. La Raza era
incapaz de saber las tristes consecuencias detéarfeengua de su provision de alimentos.
Durante milenios se habia adaptado, evolucionada peomodarse a las cambiantes
condiciones, sobreviviendo Unicamente porque fue imieligente y tenaz que las otras
formas de vida que se extinguieron. Habian pasadmittares de estaciones desde la gran
guerra que devasto al mundo. Un millén de afio®d& ladaptacion al inmenso y estéril
yermo que se habia formado cuando los Ultimos ptodude la tecnologia de la Raza
habian desaparecido con la extincion de sus cregdbabia creado una especie ligada a
un nivel de existencia para subsistir, imposiliditade pensar mas alla de las basicas
necesidades de la vida.

El Ul Kworn suspir6. Mejor hubiese sido no recortimto. Pero no podia suprimir ni el
conocimiento ni los recuerdos. Se apifiaban sobreséimulados por la comida en que
flotaba.

Junto a él, su vastago crecia. Un vastago siemmee ccon celeridad en un medio
ambiente favorable, y aquel era ideal. Pronto sariggrande como él. Sin embargo, nunca
se desarrollaria méas alla de cierto limite. No mada sin una transferencia de plasma
reproductor de otros cachorros de la Raza. Y allbos habia.

Creceria y seguiria creciendo porque no habrizesépr de madurez sobre sus células.
Continuaria siendo un trozo de carne, parcialmsetesible, que nunca llegaria a ser
completo. Y, con el tiempo, resultaria peligrosaaf@do hubiese agotado la provision de
alimentos, se volveria contra él con hambre, irendNo sabria que el Ul Kworn era su
padre vy, si lo supiera, no le importaria. Un caghes irremediablemente egoista, y sus
deseos constituyen el Unico elemento de importatsu limitado universo.

Kworn consideré su situacion desapasionadamente.

Era evidente que debia huir de aquella trampa apessu vastago le destruyese. Con
todo, no podia discurrir ningan sistema para inmansie al metal venenoso. Lo reconocia
ahora, el elemento con los doce protones en sem*ucUn metal ligero rara vez usado por
la Raza aun en los dias de su grandeza a causaa@titad para oxidarse rapidamente y su
propensién a estallar en brillante llama al seertaldo. Con subita sorpresa, comprendi6
que el ingenio no era otra cosa que una gigantegoscha.

*

_ Magnesio.
¢Por qué habia sido construida asi? ¢ Cual eransidi@ ¢De ddnde provenia? ¢Por qué
no habia hablado desde que habia sido liberadd figjoede jerga ininteligible, antes de
introducirlo en su interior?

A partir del momento en que ingres6 hacia aqueldsiegp de comestibles habia
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permanecido silenciosa, a excepcién de un zumhigovgnia de alguna parte por encima
de él. Tenia la extrafia impresion que el ingensogé informacion acerca de él y de sus
reacciones. Y entonces, de repente, escuché sibeczlla salian palabras misteriosas que
se clavaban en él como diminutos cuchillos sondrasintensidad y la velocidad de las
proyecciones le conmovian, para sacudirle al céaar subitamente como habian
comenzado.

En el silencio que siguid, Kworn intentd recordaiseécuencia del sonido. Las palabras en
nada se parecian a cuanto habia escuchado antpsrtdpecian al lenguaje de la Raza ni
en el pasado ni en el presente. Y su fluidez, stessén, no eran organicas. Eran

mecanicas, producto de una inteligencia metélica mspiraba y hablaba, pero no

pensaba. La Raza habia poseido maquinas semejaraga® tiempo.

¢, Cémo habia empezado? Un débil preliminar, unawvozonido que pronunciaba una sola
palabra. Tal vez si él la proyectase, provocarérespuesta. Graduando el diapasén de su
voz con igual frecuencia e intensidad, proyectéehblo lo mejor que pudo recordarlo.

Y la voz comenz6 otra vez.

Kworn temblaba de agitacion. Algo exterior al inigefo impulsaba a hablar. Quedé
convencido de ello, tan seguro como que el ingleniegistraba a él y a su vastago. ¢ Pero
quién o qué recibia la informacion?

JY por qué?

Pensé el Ul que resultaria fascinante meditar selboe pero después tendria tiempo de
sobra para hacerlo. Su inmediata necesidad eradsablli. La provision de comestibles
parecia disminuir, mientras que su vastago adquirisamafio enorme. Tendria que irse
pronto y hacer algo en lo tocante a su propio delar Este alcanzaba ya niveles
peligrosos. Kworn se hallaba al borde de otra @yroion, y no tenia posibilidad de
asumirla. Muy a su pesar, desplazé las célulagaromés de su manto y su capa inferior
hacia sus superficies internas, de manera que $&mana capa protectora en torno a su
plasma reproductor y células absorbentes. Dispamtdrisuperficie de absorcion suficiente
para satisfacer sus necesidades de subsistersiacyerpo podria conservar el mas alto
grado de energia celular. Pero su deseo de nutyirseproducirse era aun casi
predominante. Su cuerpo protestaba por negarlerecdo que el alimento le daba; sin
embargo, el Ul se opuso a las exigencias de sle daasta que cesaran los frenéticos
apremios celulares.

Su vastago, a su lado, tanteaba con sensacioa. fiigorn le envidiaba tanto como le
compadecia. El pobre necio podria ser empleado coedio para lograr el fin de su
huida, pero resultaba inepto para todo lo demés.démasiado grande y estupido para
sobrevivir en el mundo exterior. Kworn expelié ured de pseuddpodos ciliados y
examiné rapidamente el deposito donde se hallab® B0 tenia mas rasgos que una
abertura por la que el filamento no se habia didel todo, cuando tiré de él para meterle
en aquel lugar. Algunos puntos de la pared tenfentextura distinta de los otros; eran,
probablemente, los érganos sensoriales del redistr&worn silbé con satisfaccion. Por
una reja en lo alto del depdsito fluia una corgestintinua de aire caliente. Kworn pensé
gque seria agradable explorar mas a fondo, permyaahia tiempo. Su vastago se habia
ocupado de ello.

Fijo su ojo en un delgado pseudépodo y lo introdujda abertura de la pared del depdsito.
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En el exterior era alin de noche, pero una tenagfealo largo del horizonte anunciaba la
llegada del alba. El ingenio brillaba heladamenébajb de él. Experimentaba una
sensacion de vértigo al mirar hacia abajo, a ladipate rdpida que conducia al disco
inferior. La mancha obscura del cuerpo quemadoata& era casi invisible sobre el débil
fulgor del disco todavia caliente. Kworn se estrgitheCaada no merecia una muerte
semejante. Kworn miré hacia abajo para calcularpiadbabilidades de escape con su
nueva inteligencia y, luego, con una gruesa fébdlé combinacién, proyecté con fuerza a
la temerosa masa de su vastago, que retrocedia.

Kworn, cefiudo, pensoé en lo curiosamente dificil graeestablecer el control, teniendo en
cuenta que las células de su vastago eran demexcidirectas de las suyas. El cachorro
habia desarrollado una asombrosa individualidaduenpocos xals de existencia libre.
Sintié una oleada de agradecimiento al viejo Ul Kwen tanto el joven se rendia a su
firme proyeccién. Su precursor habia siempre rebu@ plasma reproductor décil para
producir lo que él llamaba «disciplina y orden». Emlidad, no constituia mas que
debilidad. Resultaba perjudicial para la superwienMas, en aquel momento, aquella
debilidad era indispensable.

Tras el azote sondeante de su proyeccidn, el gacagpelié una densa masa de tejido que
se trab6 con otra masa similar de Kworn. Cuandmeedacto se hizo firme y estable, éste
comenzd a fluir hacia su 0jo, que permanecia ada abertura a un lado del depdsito.

El frio exterior le pinché con agujas de hielo e sentros sensoriales en tanto fluia al
exterior, pegado al pseudépodo de su vastago guextendiéndose poco a poco. Cayo
lentamente bajo el cilindro. El vastago estabaofuri No le gustaba el frio y forcejeaba
por liberarse, pero Kworn se asia como una lapacase, mientras el otro se retorcia en
un esfuerzo por volver al calor y el regalo en lyaleia nacido.

—jSuéltame! —grité su vastago—. No me gusta egt.lu

—Dentro de un instante —respondié Kworn al tramséorlos vagos retorcimientos en un
oscilante movimiento de péndulo—. Ayadame a moveatenan lado a otro.

—No puedo. Tengo frio. Me he hecho dafio. jSuéltame!
—Ayudame —orden6 Kworn, poniendo cefio— o te deji pgra que te hieles.

El cachorro temblé de miedo y se encogid. Se atalkimpulso oscilatorio. Kworn se
asié con mas fuerza.

—iMe prometiste soltarme! —llor6 su vastago—. Ma...

Fue interceptada la proyeccion del cachorro cuakdmrn se desasié en el arco
ascendente de la oscilacion, extendié su mantadgjsecaer a plomo sobre el suelo. Sintié
temor, en tanto su cuerpo se doblaba a travésirgetemue, evitando el borde del disco,
hasta que dio con su cuerpo en tierra. Se escuaesagradable ruido de un objeto duro
chocando con otro blando. Detras y encima de étpjal cilindro, el recio zarcillo de la
carne de su vastago desaparecio rapidamente detau v

La mirada del Ul Kworn estuvo clavada un momentdaehilera de extrafias sefiales que
habia sobre la superficie metalica y, en seguaéasu atencion a la vida.

No habia motivo para sentir excesiva pena por gjuesa de tejido a medias sensible
que era su vastago. La estlpida carne de su eguoeia siendo feliz en la obscuridad con
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la menguante comida hasta que su carne se hulgésserallado lo bastante como para
tocar el metal venenoso en el techo del depésito.

Y entonces...

Con una dura proyeccién de horror, el Ul Kworn gémd torno al ingenio por la zona
desocupada de Caada. Y, mientras caminaba, cofcemtenergia en sus érganos de
comunicacion de alto nivel para proyectar un adispeligro.

—iP6nganse en marcha! —grit6—. jAdelante, si qunisadvar sus vidas!

La linea onded. Los mantos rojizos se desplegandardo la Raza reaccionaba. Los mas
cercanos, sorprendidos en su sopor, se pusieromogimiento aun antes de comprender
plenamente lo que sucedia.

Alarmas semejantes no se daban sin razon.

Kworn observo que la reaccion de Varsi fue maslgpue la de sus compafieros. El joven
Ul poseia algunas caracteristicas favorables deangervacion. Al fin y al cabo, tendria

que considerar la posibilidad de compartir conlglim plasma en el préoximo periodo de

reproduccion.

En un arco gigante, la Raza seguia avanzandodhjarica luz de la naciente aurora. A su
espalda, el ingenio se puso a proyectar de nuewu extrafia lengua, pero ceso casi al
punto, hasta oirse un gemido de insensata agoriatqumenté la mente de Kworn tanto
més por cuanto nada podia hacer para evitarlo.

Su vastago habia tocado el metal venenoso.

Kworn volvié su ojo hacia atras. El ingenio osc#ladpbre su base a causa de la violencia
de las atormentadas contorsiones de su vastagatrigBemiraba, un brillante estallido
luminoso se proyecté desde su parte superior. Br @ravesé rapidamente la tierra
petrificando a los liquenes y a unos pocos miembeota Raza demasiado lentos en la
huida. La gigantesca estructura ardia con luz miflarite que el Sol y dejaba atras una
gran nube de vapor blanco, que pendia del aire ¢amobe amenazadora de un samshin.
Bajo la nube, la tierra aparecia desnuda y ra$ap smas cuantas piezas retorcidas de
metal humeante.

El camino habia desaparecido.

Kworn se desplazé lentamente hacia adelante, bdsgarecogiendo en la zona de Caada
y en la mitad de la suya que ahora compartia cesiVa

Necesitaria al joven Ul en el futuro. Bien estabpdner a éste una obligacion. No morian
los nuevos pensamientos y los viejos recuerdos) sime permanecian y estaban
concentrados en la idea de vivir en un nivel desisténcia mejor. Seria posible cultivar
liguenes y criar un tipo de parasito mas productisloagua conducida por los canales
impulsaria el desarrollo del liquen. Y, con una malsindante provisién de alimentos,
acaso algunos de la Raza se sintieran estimulagemnsar y aplicar, a la embaucadora
Naturaleza, antiguos conocimientos practicos y&atlos. Eso era teéricamente posible.
La nueva generacion habria de ser como Varsi: duesmprendedora y de una
independencia egoista. Con el tiempo podrian hesdaundo. La civilizacion renaceria.

No era imposible.
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Sus pensamientos volvieron por breve espacio aniog Le molestaba todavia. El Ul
sabia ain muy poco acerca del mismo. Constituidastinante especulacién sofiar en su
procedencia. De todos modos, una cosa era ciemang era una estructura de su Raza. Al
menos aquellas sefiales cabalisticas sobre el oostad cilindro eran enteramente
extranjeras.

Pensativamente, las traz6 en la arena. ¢ Qué saytéfin?

Edicién digital de Aracnido
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La balada de la infeliz G'mell

Cordwainer Smith

Ballad of lost C-Mell© 1962 by Galaxy Publishing CorportioB4laxy Science FictigrOctubre de 1962).

Ella era una chica muy femenina y ellos, hombregedldad, los amos de la creacion, pero
ella puso su ingenio en juego contra ellos y gadhdica habla sucedido antes, y es seguro
que no ocurriria nunca otra vez pero gano ella ftdosigjuiera de extraccion humana. Era
derivada de gato aunque humana en su aparien@aoexiio que explicaba la G que
acomparfaba a su nombre. El nombre de su padre 'srackintosh y su nombre era
G'mell. Ella tuvo éxito con su artimafia contra legitimos y unidos lores de la
Instrumentalidad.

Todo ocurria en Puertotierra, el mayor de los €diiy la menor de las ciudades, que se
levantaba a veinticinco kildbmetros de altura earlda occidental del mas pequefio mar de
la Tierra.

Jestocost tenia una oficina en el exterior de datawalvula.

Jestocost gustaba de la luz solar matinal, al anatde la mayoria de los otros sefiores de
la Instrumentalidad de tal manera que él no teimigim problema en conservar para si la
oficina y los departamentos que habia seleccion&dooficina principal tenia noventa
metros de fondo, veinte de altura, veinte de antles de ella estaba la “cuarta valvula”,
de casi mil hectareas de extension. Tenia formadmhl, como un enorme caracol. El
departamento de Jestocost con lo grande que eratansino una de las casillas en el
amortiguador sobre el borde de Puertotierra. Ptiemta se erguia como una enorme copa,
levantandose desde el magma hasta la alta atmésfera

Puertotierra habla sido construido durante unaadeetas de mayor ostentacion mecanica
de la humanidad. Aunque los hombres tenian cometeleares desde el comienzo de la
historia consecutiva, emplearon cohetes quimicoes gargar los vehiculos interplanetarios

de impulso iénico y nuclear o para ensamblar laesidotonicas de crucero interestelar.

Impacientes por los problemas de llevar las cossazn a pedazo hasta el cielo,

construyeron un cohete de un billén de toneladds,mra encontrar que arruinaba cuanto
tocaba al aterrizar. Los Daimoni —pueblos de egiéecterrestre que regresaron de algun
sitio mas alla de las estrellas— ayudaron a losbinesna construir un material a prueba del
clima, del herrumbre, del tiempo y de la fatigaspes se fueron y no volvieron jamas.

Jestocost miraba a menudo en derredor de su agatianm se preguntaba como seria
cuando el gas al rojo blanco, silbando en un muanslrgia de la valvula hasta su propia
camara y las otras sesenta y cuatro camaras seesejamora tenia una pared de sélida
madera, y la valvula misma era una gran caverneshdende habia algo de vida silvestre.
Nadie necesitaba ya tanto espacio. Las camaradities) pero la valvula no servia para
nada. Naves planoformes suspiraban desde lada&stagkrrizaban en Puertotierra a modo
de conveniencia legal, pero no hacian ruido yameente no tenian gases ardientes.

Jestocost mir6 hacia las altas nubes que se eabanta gran distancia por debajo de él y
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hablé consigo mismo.
—Bonito dia. Buen aire. No hay problemas. Mejor icam

Jestocost hablaba consigo mismo de ese modo a mehd un individuo, casi un
excéntrico. Uno de los del consejo superior daitadmidad, tenia problemas, pero no eran
problemas personales. Tenia un Rembrandt colgadonande su cama; el Unico
Rembrandt conocido en el Mundo, asi como él eraagla Unica persona que pudiera
apreciar un Rembrandt. Tenia la tapiceria de uidade imperio colgando del muro
trasero. Cada mafiana el Sol presentaba una graa pae él, encendiendo, mutando y
entrelazando los colores de modo tal que casi podiginar que los viejos dias de luchas,
asesinatos y gran drama hablan retornado a laaTierevamente. Tenia un ejemplar de
Shakespeare, un ejemplar de Colegrove y dos padetdsbro de Eclesiastés en una caja
cerrada tras de su cama. Solo cuarenta y dos pergsnel Universo podian leer inglés
arcaico, y él era una de ellas. Bebi6 vino, quedaha hacer a sus robots en sus propios
vifiedos de la Costa Sunset. Era un hombre, en bgereehabla arreglado su vida para
vivir confortablemente, egoistamente y bien endospnal, de tal modo que pudiera dar
generosa e imparcialmente sus talentos al lad@bfic

Cuando despertd esa mafiana en particular, noitlrdade que una hermosa joven iba a
caer perdidamente enamorada de él —que encontrasaje mas de un centenar de afios
de experiencia en el gobierno, otro gobierno €Fidara tan fuerte y casi tan antiguo como
el suyo— que voluntariamente conspiraria y peligraor una causa que no comprenderia
completamente. Todo esto se lo ocultaba piadosanentiempo, por lo que su Unico
problema al levantarse era si tomaria o no vinosordesayuno. En el dia 173 de cada
afio, siempre comia huevos. Estos eran un solaatamue €l no queria echarse a perder
tomando demasiados ni privarse de ellos y olviddrdeleite no comiéndolos en lo
absoluto. Deambul6 por la habitacibn murmurando.

—¢, Vino blanco? ¢, Vino blanco?

G’'mell llegaba a su vida, pero él no lo sabia. Efitaba destinada a ganar; esa parte, ella
misma no la conocia.

Aun desde que la humanidad habia alcanzado eladds@miento del hombre, tornando

nuevamente a los gobiernos, moneda, periédicoguges nacionales, enfermedades y
muertes ocasionales, habia existido el problemiglsub-pueblos. Pueblos que no eran
humanos, sino meramente de forma humana provesigietda estirpe de los animales

terrestres. Podian hablar, cantar, leer, esctit@ibajar, amar y morir; pero no estaban
cubiertos por las leyes humanas, que simplemesteléfinian como homunculos y les

daban una situacion legal cercana a los animatetos robots. Las gentes verdaderas del
Mundo exterior eran llamados siempre hominidos.

La mayor parte de los sub-pueblos trabajaban ytaloep su situacidon de semiesclavos sin
ningun problema. Algunos se hicieron famosos G’ritdokh fue el primer ser terrestre en
realizar un salto de mil metros de longitud bajavgdad normal. Su retrato estaba en un
millar de mundos. Su hija, G’'mell, era una chicgu®ta que se ganaba la vida dando la
bienvenida a los seres humanos y hominidos de losdidvs exteriores y haciéndolos
sentirse como en su casa cuando llegaban a laTigfa tenia el privilegio de trabajar en
Puertotierra, pero tenia el deber de trabajar nouy gara ganarse una vida que no valia la
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pena. Los seres humanos y los hominidos habiadovteinto tiempo en una sociedad tan
opulenta que no conocian el significado de ser gmbiPero los Sefiores de la
Instrumentalidad hablan decretado que los sub-pagldlerivados de la cepa animal,
vivirian bajo la economia del Mundo antiguo; teadrfjue tener su moneda especial y
pagar por sus habitaciones, sus alimentos, susiposs y la educacion de sus hijos. Si
caian en la bancarrota, irian al asilo donde dimarinados indoloramente con gas.

Era evidente que la humanidad, habiendo resueltmsteus propios problemas basicos, no
estaba preparada para permitir que los animalessters, no importa cuanto hubieran
cambiado, asumieran una igualdad completa conmebte

El lord Jestocost, séptimo de ese nombre, se opolaigolitica. Era un hombre que tenia
poco amor, no tenia temores, estaba libre de apnigisiy se dedicaba a un trabajo; pero
hay pasiones de gobierno tan profundas y retadooa® las emociones del amor.
Doscientos afios de saberse en posesion de la yad@rser derrotado en las elecciones,
instalaron en Jestocost un furioso deseo de haserdsas de acuerdo con su propia
manera de pensar, Jestocost era uno de los pootdwd® verdaderos que creian en los
derechos de los sub-pueblos. No pensaba que lanidadajamés corregiria los pasados
errores a menos que los mismos sub-pueblos tuvagamos de los instrumentos del
poder: armas, conspiracién, riqueza y (sobre todgdnizacion con qué retar al hombre.
No temia a la revuelta, pero estaba sediento tieijuson un anhelo obsesivo que opacaba
todas las demas consideraciones.

Cuando los lores de la Instrumentalidad tuvieronicias de que habia rumores de
conspiracion entre los sub-pueblos, dejaron lasitiyacion a los robots policias.

Jestocost en cambio, organizé su propia policEnds a los mismos miembros de los sub-
pueblos para el propésito, esperando reclutar gngue se dieran cuenta que él era un
enemigo amistoso y que, con el tiempo, lo pusieancontacto con los lideres del
movimiento.

Si esos lideres existian, eran muy habiles. ¢ Cudiadsefal alguna una muchacha como
G’'mell de ser la punta de lanza de una red de ageqpie se habian introducido en el
mismo Puertotierra? Si existian eran muy cuidaddsms monitores telepaticos, tanto los
roboticos como los humanos mantenian las bandapedsamiento bajo vigilancia
mediante el muestreo al azar. Aun los computadwrasostraban nada mas significativo
gue cantidades improbables de felicidad en meniesng tenian razon objetiva para ser
felices

La muerte de su padre, el atleta-gato mas famosdogusub-pueblos hubieran producido,
dio a Jestocost su primera pista definitiva.

Fue personalmente al funeral, donde el cuerpo &g&abasquetado en un cohete de hielo
que seria lanzado al espacio. Los dolientes se lafieac con los simples curiosos El

deporte es internacional, interracial, intermundotgrespecies. Ahi hablan hominidos;

hombres verdaderos, cien por ciento humanos, queipa fantasmagéricos y horribles

debido a que sus ancestros habian sufrido modifitas corporeas para afrontar las

condiciones de vida de un millar de Mundos.

También estaban los sub-hombres, los homuncul@gades de animales, la mayor parte
de ellos en sus ropas de trabajo, y parecian m@aras que los seres humanos de los
Mundos exteriores. No se les permitia crecer si aranores que la mitad de la talla del
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hombre, o mayores de seis veces dicha talla. Tepiantener rasgos humanos y voces
humanamente aceptables. El castigo a quienes difzara®n sus escuelas elementales era
la muerte. Jestocost miraba por encima de la mdltitse preguntaba.

“Hemos puesto las normas del mas despiadado tipsugervivencia para estas gentes y
les damos el més terrible incentivo, la misma vaano condicion del progreso absoluto.
iQué tontos somos en pensar que no podran derros&tn

Los hombres verdaderos del grupo, no parecian pegsano él. Golpeaban
perentoriamente con sus bastones a los sub-honzhnes;uando fuera un funeral de uno
de la misma raza, y los hombres-osos, hombres-totaambres-gatos les cedian el paso
con un murmullo de excusa.

G’'mell estaba cerca del helado féretro de su padre.

Jestocost no solo la miraba; ella era hermosaig \@lpena mirarla. También cometié un
acto que era indecente para un ciudadano comun legal para un lord de la
instrumentalidad: fisgone6 en su mente.

Y entonces encontrd algo que no esperaba.
Al partir el ataud, ella grito:
—iE-teli-kelil jAyudame! jAyudame!

Ella habia pensado fonéticamente, no en escriporalo que él sélo tuvo el sonido crudo
en que basar una interpretacion.

Jestocost no habla llegado a ser un lord de laumsitalidad sin mostrar su espiritu
emprendedor Su mente era rapida, demasiado rapidaspr profundamente inteligente.
Pensaba por gestalt, no por légica. Se determfaczar su amistad con la chica.

Decidi6 esperar una ocasion propicia y despuésiéatehidea respecto a ello.

Al regresar a casa después del funeral, él se pasid entre el circulo de sus compungidos
amigos, sub-hombres que trataban de escudaris @ernaolencias de los entusiastas del
deporte, que a pesar de sus buenas intencionesjarade buenos modales.

Ella lo reconocid, y le mostré el respeto apropiado
—Milord, no lo esperaba aqui. ¢ Conocié a mi padre?

El asinti6 gravemente y le dedic6 sonoras paladegena y consuelo, palabras que
provocaron un murmullo de aprobacion tanto de loednos como de los sub-hombres.

Pero con su mano izquierda colgando indolentemansa costado, él hizo la sefial
convenida de jalarma, alarma!, usada dentro dedopal de Puertotierra, un golpeteo
repetido del pulgar contra el dedo medio, cuarakalban de ponerse en guardia entre ellos
sin llamar la atencion de los transelntes extregags.

Ella se alter6 tanto que casi lo echd a perder. thllentras que él continuaba hablandole
con palabras de doble sentido, ella casi gritbvoanclara:

—¢ Se refiere mi?
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Y él continu6 con sus condolencias:

—... y espero que seas tl, G'mell, la mas valiastagora del nombre de tu padre. TU eres
la dnica a quien nos volveremos en estos momergoduglo general quién pudiera
referirme sino a ti, cuando digo que G’mackintosimaa hizo las cosas a medias y que
murid, joven auln, como resultado de su propio o&liids, G’'mell, regresaré a mi oficina.

Ella le dio alcance cuarenta minutos después.
El la mir6 fijamente, estudiando su rostro.
—Este es un dia importante en tu vida.

—Si, milord, y muy triste.

—No me refiero —dijo él- a la muerte y funeral deptdre. Hablo del futuro al que
debemos afrontar, ahora mismo, somos ta y yo.

Los ojos de ella se abrieron de asombro. Ella tdahpensado que él fuera esa clase de
hombre. Era un oficial que se movia librementetpdo Puertotierra, recibiendo a menudo
a visitantes importantes del exterior y echandmjpna la oficina del ceremonial. Ella
formaba parte del equipo de recepciones, cuandwesesitaba una chica coqueta para
calmar a los que se hubieran alterado con el z&ggrb para posponer una disputa. Como
las geishas del antiguo Japon, ella tenia una giéofehonorable; no era una mala
muchacha, sino una anfitriona coqueta profesidviab fijamente al lord Jestocost. El no
parecia como si tuviera nada impropiamente pers&®ab, penso ella, nunca se puede
saber tratdndose de un hombre.

—TU me conoces —dijo él, pasandole la iniciativa.

—Asi lo creo —dijo ella; algo extrafio aparecidé enr@stro y empez6 a darle su sonrisa
namero 3 (extremadamente adhesiva) que habia agoemth la escuela de chicas
coquetas; dandose cuenta de que estaba mal, &a&ondeirle de modo ordinario, sintié
como si hubiera hecho una mueca.

—Mirame —le dijo él- y ve si puedes confiar en Wfay a tomar nuestras vidas entre mis
manos.

Ella lo miré. ¢ Qué cosa imaginable podria envobged él, un lord de la Instrumentalidad,
y a ella, una submuchacha? Nunca tuvieron nadaredrt. Nunca lo tendrian.

—Deseo ayudar a los sub-pueblos.

Ella parpaded. Era un pretexto crudo, usualmergaide de una proposicion mas cruda
todavia. Pero el rostro de él estaba iluminaddaseriedad. Ella espero.

—Tu pueblo no tiene siquiera el poder politicosafite como para hablarnos. No cometeré
una traicion a la verdadera raza humana, pero digeona ventaja al lado de ustedes. Si
ustedes pueden negociar mejor con nosotros, esfontis seguras todas las formas de
vida a la larga.

G’'mell miré al piso, sus cabellos rojos eran suax@®o la piel de un gato persa. Hacia
aparecer su cabeza como bafiada en llamas. Supasgdan humanos, a excepcion que
tenian la capacidad de reflejar la luz que los bafibos iris eran del regio verde de un
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antiguo gato. Cuando lo volvié a mirar, su miragl@a el impacto de un golpe.
—¢Qué es lo que quiere de mi?

—Mirame. Mira mi rostro. ¢ Estas segura, de queesealnada personal de ti?
Ella pareci6 desconcertada.

—¢Qué otra cosa podria desear a excepcion de atgonal? Soy una chica coqueta. No
soy persona de ninguna importancia, y no poseo amedbcacion. Usted sabe mas, sefior,
de lo que yo pudiera aprender jamas.

—Posiblemente —él le dijo, escrutandola.

Ella dej6 de sentirse como una chica coqueta yns® somo un ciudadano. Ello la hizo
sentirse incébmoda.

—¢ Quién —le dijo él, con voz de gran solemnidad éder?
—El comisionado Teadrinker sefior. Esta a cargosigisitantes extraterrestres.
Ella miraba cautelosamente a Jestocost, aun noipayee él estuviera jugandole un ardid.

—No me refiero a él. Es parte de mi propio persop@uién es tu lider entre los sub-
pueblos?

—Mi padre, pero ha muerto.
Jestocost dijo:
—Perdoname. Toma asiento por favor. Pero no elo egee quiero decir.

Ella estaba tan cansada que se sento en la sillam@inocente voluptuosidad que hubiera
desorganizado el dia de cualquier hombre ordindadgaba el vestido de las chicas

coquetas que se asemejaban lo suficiente a las smedaunes para parecer

agradablemente modestos mientras estuviera deDgieacuerdo con su profesién, el

vestuario estaba disefiado para ser inesperadavggativamente reveladores cuando ella
se sentara; no lo suficientemente revelador pasgudiar por su desfachatez, pero tan
abierto, drapeado y cortado que cualquiera tendéia estimulo visual del que hubiera
esperado

—Debo pedirte que arregles un poco vestido —diodest con un tono de voz clinico-.
Soy un hombre, aunque sea un funcionario, y egtevesta es mas importante para ti y
para mi que lo que pueda ser cualquier distraccion.

Ella estaba un poco asustada por su tono. No ligisiado provocarlo. Con el funeral de
aquel dia, no significaban nada su vestimentas@ceel uniforme de su oficio.

El ley6 todo eso en su rostro.
Implacablemente, sigui6 tras de su objetivo.

—Te he preguntado acerca de su lider. Has nomtaanojefe y a tu padre. Deseo el
nombre de tu lider.

—No lo entiendo —dijo ella, al borde de un sollono-o entiendo.
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Entonces, se dijo él, tengo que arriesgarme enjugada. Proyecté a fondo su estilete
mental, lanzando sus palabras como un acero abmsta chica.

—¢Quién... —dijo, lenta y friamente— ei... teli... kel

El rostro de la muchacha estaba de un color cremg#mla por la pena, ahora se puso
blanco. Se retorcio tratando de escapar, sus djtaadn como fuegos gemelos.

“Ninguna sub-humana-pens6 Jestocost mientras sentia que todo dabtassiglodria
hipnotizarme.”

Sus 0jos... como fuegos frios.

La habitacidon parecié desvanecerse a su alredédochica desaparecié. Sus ojos se
convinieron en una sola hoguera de fuego frio.

Dentro del fuego se irguid la figura de un homtees brazos eran alas, pero en los
mufiones de las alas le crecian manos humanasst®ao eca blanco, frio corno el marmol
de una estatua antigua; sus 0jos eran de un btgzao.

—Yo soy elE-tele-keli Debes creer en mi, puedes hablar a mi hija G/mell
La imagen se desvanecio.

Jestocost vio a la chica mirandolo mientras pergiandesmadejada en la silla, mirando
ciegamente como si él no existiera. Estaba a pdmtacer un chiste sobre su capacidad
hipnotica cuando vio que ella estaba profundamkipteotizada, aun después que él salié
del trance. Ella estaba rigida y nuevamente susdesscaian en el desorden previsto. El
efecto no era ahora estimulante; era patético &era®, como si un accidente hubiera
ocurrido a una hermosa nifia. El le hablo.

Le hablé, sin esperar realmente una respuesta.
—¢ Quién eres? —le dijo, para probar su estado tigpno

—Soy aquél cuyo nombre nunca es pronunciado enaltaz—dijo la muchacha en un
susurro—, soy aquél cuyo secreto has penetradiompteso mi imagen y mi nombre en tu
mente.

Jestocost no discutia con fantasmas como aquélb Tioa decision.

—Si abro mi mente, ¢buscaras en ella mientrasseret? ¢ Eres lo suficientemente bueno
para hacerlo?

—Lo soy —susurré la voz en los labios de la chica.

G’'mell sé levanto y puso sus dos manos en los hasnthe él. Ella le mir6 a los ojos. El
devolvié la mirada. Siendo él mismo un fuerte tatép aun asi no estaba preparado
Jestocost para el enorme voltaje mental que beo&ild.

—Mira en mi mente, —ordené—, busca sélo lo referarbs sub-pueblos.
—Ya lo veo —contesté la mente tras de G'mell.

—¢Ves ya lo que deseo hacer por los sub-puebl@s?oedst escuchd a la chica respirar
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pesadamente mientras su mente hacia las veces develador de energia; tratd de
permanecer en calma para ver qué parte de su esate siendo investigada.

—Muy bien —se dijo—. jUna inteligencia como éstdeemisma Tierra, pensoé, y nosotros,
los lores sin saber nada de ello!

La chica dej6 escapar una risita seca.

Jestocost hablé mentalmente, “lo siento, adelante”.

—¢ Puedo ver algo mas de tu plan? —pensoé la memna@iax
—Eso es todo lo que hay.

—Oh —dijo la mente extrafia—, ti deseas que yo @igoisti. ¢ Podras darme las claves en el
Banco y la Campana correspondientes a la destrudeidos sub-pueblos?

—Podréas tener la clase de la informacion si yo pudstenerla —pensé Jestocost—pero no
las llaves de control ni el interruptor maestrdal€ampana.

—Me parece justo —pensoé la otra mente— ¢y quéégagaello?

—Respaldame en mi politica ante la Instrumentalittidzte cargo de que los sub-pueblos
sean razonables, si puedes, cuando llegue el mordenbhegociar, mantén el honor y la
buena fe en todos los acuerdos subsecuentes.

—Pero, ¢,cédmo podré obtener la clave? Me tomaréiamplanearlo yo solo.

—Deja que la chica mire una vez —pensé la mentge gstaré tras de ella. ¢ Te parece
justo?

—Justo —pensé Jestocost.
—¢ Cortamos? —penso la mente.
—¢,Como nos reconectaremos? —respondio mentalmestoedst

—Como antes, a través de la chica. Nunca digasombre. No pienses en él si puedes.
¢ Corte?

—jCorte! —pensé Jestocost.

La muchacha, que habia mantenido las manos erosulsrds, le hizo bajar el rostro y lo
beso con firmeza y calor. El nunca habia tocadeaasub-mujer anteriormente, y nunca se
le habia ocurrido que pudiera llegar a besar analgEra agradable, pero le retiro los
brazos de su cuello, la hizo dar media vuelta ¥ dgje ella descansara su peso en sus
brazos.

—iPapacito! —suspird ella con expresion de alegria.
Repentinamente se puso rigida, le mird al rossaltp en direccién de la puerta.
—Jestocost —grit6—. jLord Jestocost! ¢ Qué hag®@aqui

—Has cumplido tu deber, hija mia. Puedes irte.
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Ella se tambale6 regresando al centro de la hadwitac
—Me parece que voy a enfermarme —dijo ella—. Y w@m@n el piso.
El oprimié un boton para llamar a un robot encaogael aseo y ordend café.

Ella descansé y le hablé de sus esperanzas pasalblgsueblos. Permanecié una hora en
su compafiia. Cuando partié, ya habian estructuragidan. Ninguno de los dos mencioné

a E-tele-kelj ni discutieron abiertamente sus propdsitos. Sinonitores hubieran estado

escuchando, no hubieran encontrado una sola fresdesgpiertan sus sospechas.

Cuando ella hubo partido, Jestocost miré por ldarem Vio las nubes, a gran distancia de
sus plantas y se percato de que el Mundo tendréspecto crepuscular alla abajo. Habla
planeado ayudar a los sub-pueblos y encontré pederéos que la humanidad organizada
no tenia el menor concepto o percepcién. Y tergliacontinuar. Pero como compariera
¢a G’'mell en persona?

¢, Hubo alguna vez un diplomatico mas extrafio erstarfa de los Mundos?

En menos de una semana decidieron qué hacer. Ecanellio de los lores de la
instrumentalidad sobre lo que operarian; el miserdro cerebral. El riesgo era alto, pero
el trabajo se podria hacer enteramente en unogosuannutos si se hacia en la misma
Campana.

Este era el tipo de cosas que interesaba a Jetstocos

El no sabia que G’mell lo vigilaba con dos fasesiias de su mente. Por una parte estaba
la identificacion, plena y alerta de la simpatia tas objetivos revolucionarios que ambos
compartian. Por otra parte... era femenina.

Ella poseia una femineidad que era mas verdadexaegucualquier mujer hominida.
Conocia el valor de su estudiada sonrisa, sus iflasa, cabellos rojos con su textura
inimaginable, su breve figura juvenil con senoséis y persuasivas caderas. Conocia
hasta el ultimo milimetro el efecto que produciaa giernas en los hombres hominidos.
Los verdaderos humanos no podian esconderle stetaed.os hombres se traicionaban
con sus insaciables deseos, las mujeres por sus icedpresibles. Pero ella conocia a la
gente mas que nada por no ser como ellos. Teniapraader por imitacioén y la imitacion
es consciente. Un millar de pequefias cosas quenuje ordinaria daria por sentadas, o
que pensaria una vez en toda una vida, eran aljestudio acucioso e inteligente para
ella. Era una chica por profesién; era una humanagimilacion; era una gata inquisitiva
en su naturaleza genética. Ahora se estaba enaoadan)estocost, y lo sabia.

Sin embargo no se daba cuenta que el romance gertida eventualmente en un rumor,
se agrandaria hasta ser una leyenda y se destlarimm romance. No tenia idea de la
balada acerca de sus amores que se iniciaria €dimé@s que se hicieron famosas mucho
después:

La mujer gato abri6 la partida,
burlé a la Campana,
luché con teson, y
al dar a su pueblo libertad y vida
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perdié el corazon...

Y esto estaba en su futuro, y ella no lo sabia.

Ella sabia su propio pasado y recordaba al prirexpeterrestre que habia, reposado su
cabeza en su regazo diciéndole a manera de deapediiehtras tomaba unos sorbos de
motl:

—Es curioso, G'mell, ti no eres ni siquiera unaspea y eres el ser humano mas
inteligente que haya encontrado en este lugar.esSabe empobrecié a mi pueblo el
enviarme a la Tierra? ¢Y qué obtuve a cambio? Naalda, y un millar de veces nada.
Pero td, en cambio. Si ta gobernaras la Tierrayihaypo obtenido lo que mi pueblo

necesita y este Mundo también habria sido mas Etdwogar del hombre, lo llaman.

jHogar, un cuerno! La Unica persona de valia s éna gata.

El le acaricio el tobillo, ella no se inmut6. Agieegra parte de la hospitalidad, y ella tenia
sus propios medios de asegurarse de que la hasgitalo llegara demasiado lejos. La
policia terrestre la vigilaba; para ellos ella sédo una conveniencia mantenida para los
viajeros, algo asi como los muelles sillones esala de espera, los bebederos que surtian
agua de sabor &cido para los viajeros que no adigterar el insipido sabor del agua
terrestre. Se suponia que ella no tuviera senttosem pudiera sentirse ofendida por algo.
Si alguna vez causara un incidente, ellos la ca$tig severamente, como a menudo lo
hacian con los animales o con los miembros depsietro, o también podrian, después de
un breve juicio formal sin apelacion, hacer quédatruyeran, tal como permitia la ley y
exigian las costumbres.

Habla besado a un millar de hombres, quizd a mjllaxedio. Los habia hecho sentirse
bienvenidos y ellos le confiaron sus quejas o sgsefos antes de partir. Era una manera
de vivir extenuante emocionalmente, pero muy estinta para el intelecto. Algunas
veces le hacia reir ver a las mujeres humanas eemarices levantadas y sus aires
orgullosos, y darse cuenta de que ella sabia muta® acerca de los hombres que
pertenecian a las mujeres humanas que lo que égaasmujeres hubieran sabido jamas.

Una vez una mujer policia recibi6 la orden de itiges los antecedentes de los pioneros
de Nuevo Marte. G'mell tenia encomendado la tageeadntenerse en estrecho contacto
con ellos. Cuando la mujer policia terminé de eereporte miré a G’'mell y su rostro se
distorsioné lleno de celos y remilgada indignacion.

—iGata, asi te haces llamar, Gata! Eres un cerds,um perro, eres un animal. Podras estar
trabajando para la Tierra, pero que nunca se teataiidea de que eres tan buena como
una persona. Creo que es un crimen que la Insttafitad permita que monstruos como
tu reciban a los auténticos humanos que vieneexdetior. No puedo evitarlo. jPero que
la Campana te ayude si llegas a tocar a un soldwseano! jSi te acercas a uno! Si
intentas algun truco! jTe pesara!

—Si, sefiora —respondié G'mell.

Y pensoé para si misma:
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«Esa pobre mujer no sabe siquiera venirse o armsgldos cabellos. No me extrafia que
tenga resentimientos contra alguien que se lasgerpara verse bonita.»

Quiz4 la mujer policia pensé que su ira descaréstpustaria profundamente a G’'mell.

No fue asi. Los miembros de los sub-pueblos estalbastumbrados al odio, y no era
mucho peor cuando era crudo y descarnado, que c@staba envuelto en amabilidades y
se les ofrecia como un cebo envenenado. Teniavijueon ello.

Pero ahora, todo habla cambiado. Estaba enamoeaiksstbcost.
¢La amaba él?

Imposible. No, imposible no. Fuera de la ley, mié&® bindecente... si, cualquiera de estas
cosas, pero no imposible. Con seguridad él sefgtade su amor. Pero si lo sentia, no
daba sefales de ello.

Loa humanos y los no humanos se hablan enamoradbasmwcasiones en el pasado.
Siempre se destruia a los miembros de los sub-@uglbs verdaderos humanos recibian
un lavado cerebral. Existian leyes contra esa df@seosas. Los cientificos humanos
hablan creado a los sub-humanos, les dieron camlsdque no tenian las gentes
verdaderas (el salto de mil yardas, la telepatidestanea de dos millas, el hombre-vaca
gque guardaba las puertas sin ninguna remuneragitampbién les proporcionaron mucho

de la forma humana. Era mas facil asi. El ojo huon#ém mano de cinco dedos, la talla

humana... eran convenientes por razones de inggnidrhacer a los sub-humanos de la
misma figura y talla que los humanos, mas o mdossientificos eliminaron la necesidad

de una docena de juegos diferentes de mobiliagiwamientas y demas. La forma humana
era bastante buena para todos ellos.

Pero olvidaron el corazé6n humano.

Y ahora ella, G'mell, se habia enamorado de un heptte un hombre verdadero que
contaba con suficiente edad para haber sido elabaesu propio padre..

Pero ella no se sentia llena de amor filial de imngodo. Recordaba que con su propio
padre habla existido una facil camaraderia, unt@fieocente, que escondia el hecho de
que él era més considerablemente gatuno que elige &llos habla un abismo de palabras
jamas habladas... cosas que no podian ser dichasngoino de los dos. Esto, creaba una
distancia enorme, que era descorazonadora peroeiguénenarrable. Su padre habia
muerto, y ahora estaba este hombre verdadero daradondad.

“Eso es—se dijo ella en un murmullp€on toda la bondad que no han mostrado ninguno
de los hombres que pasan. Con toda la profundidaellqs pobres miembros de mi raza
jamas podran obtener. No es que no la haya derdrellds. Pero nacen como basura, son
tratados como basura y eliminados como basura, doamueren. ¢como podria
desarrollar una bondad verdadera uno de mi propg@a? Hay una clase especial de
majestuosidad en la bondad. Es lo mejor de lossskuenanos. Y él tiene un mar de ello
dentro de si. Y es extrafio que nunca haya dadoemindero amor a ninguna mujer
humana.”

Se detuvo. Después se consold, diciéndose:

“O si lo ha hecho, ha sido tan remoto que ya nadiémportancia. Me tiene a mi. ¢ Acaso
no lo sabe?”
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El lord Jestocost lo sabia, y no lo sabia sin egthdEstaba acostumbrado a obtener lealtad
de la gente porque él ofrecia lealtad y honor erdgrias tareas. Alun estaba familiarizado
con la lealtad que se convertia en una obsesiomugEaba forma fisica, particularmente

proviniendo de mujeres, nifios, o miembros de lds-mieblos. El siempre se habia

enfrentadocon eso anteriormente. Ahora arriesgalsaatisando en que G’'mell era una
persona extraordinariamente inteligente, y unaaclsicqueta, y como tal, debido a su

trabajo en el equipo de hospitalidad de la poliéaPuertotierra habria aprendido a

controlar tus sentimientos personales.

“Ambos nacimos en la época errbnepenso--cuando encuentro a la mas inteligente y
bella mujer que he conocido, tengo que poner eédehte todo. Pero todo esto acerca de
gentes humanas y sub-humanos, es molesto, defindite molesto. Tendremos que
mantener las personalidades alejadas de esto.”

Asi pensé. Quiza tenia razon.

Si aquél cuyo nombre no podia mencionarse, queiquiesa se atrevia a recordar,
ordenaba un ataque a la misma Campana, valdrigrep&s vidas. Sus emociones no
podrian intervenir en esto. Importaba la Campamgortaba la justicia, importaba el
perpetuo retorno de la humanidad al progreso. Binportaba, porque €l ya habia hecho
la mayor parte de su obra. G'mell no importabagpersi fracasaban ella quedaria para
siempre con el sub-mundo. Importaba la Campana.

El precio de lo que se proponian era alto, pertad@a podria hacerse en unos cuantos
minutos si se hacia en la Campana misma.

La Campana, por supuesto, no era Campana. En usa aeeubicacién, que tenia tres
veces la altura de un hombre. Estaba ubicada orap&jo del salén de reuniones, y en su
forma tenia vagas reminiscencias de una campaiguanta mesa del consejo de los
lores de la Instrumentalidad tenia un circulo durtan el centro, de tal modo que los lores
pudieran ver en la Campana cualquier situaciénsglieitaran, manual o telepaticamente.
El banco que existia por debajo, oculto por el,psa el banco de memorias clave de todo
el sistema. Existian duplicados en treinta y tantoss sitios de la Tierra. Dos duplicados
yacian ocultos en el espacio interestelar, unollids al lado de la dorada nave de los
noventa millones de millas que quedd de la guesrara Raumsog y el otro disimulado
como un asteroide.

Muchos de los lores estaban fuera del Mundo eadastos de la Instrumentalidad.

Solo tres, ademas de Jestocost, estaban presientady Johanna Gnade, el lord Issan
Olascoaga, y el lord William No-de-aqui. (Los Noatgi eran una gran familia
nostrialiana que habia regresado a la Tierra mugdiasraciones atras.)

El E-tele-kelidijo a Jestocost los rudimentos de un plan. Ibbaex a G'mell a las camaras
mediante un requerimiento. Los requerimientos asamto serio.

Tendrian que evitar su muerte sumaria por justiciamatica, si los relevadores de energia
se empezaban a soltar.

G’'mell entraria en un trance parcial en la camara.

El entonces pediria los elementos de la CampanaEgete-kelideseaba examinar. Un
pedido seria suficientd&-tele-keliasumiria la responsabilidad de seguirles la plsis.
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otros lores serian distraidos porEtele-keli
Era simple en apariencia. La complicacién vendsfala accion.

El plan parecia débil, pero ya no podria hacer dadtocost. Empez6 a maldecirse a si
mismo por permitir que su pasién por la politicankolucrara en la intriga. Era demasiado
tarde para retroceder con honor; ademds, habla slagalabra; le gustaba G’'mell, como
un ser, no como una chica coqueta, y aborreceria n@rcada con el desengafo para el
resto de su vida. Sabia como los del sub-puebkxaran sus identidades y su situacion.

Con el corazén contrito pero la mente alerta s@idirla camara del consejo. Una
muchacha-perro, mensajero rutinario que habla @dtopuerta durante muchos meses, le
entrego las minutas.

Se preguntd como G'mell &-tele-kelise pondrian en contacto con él, una vez que
estuviera dentro de la cAmara con su estrecheergdedceptacion telepatica.

Se sent6 a la mesa... Y casi salt6 de su asiento.
Los conspiradores habian falsificado las minutias ehismos, y el asunto principal era:

“G’'mell hija de G’mackintosh, estirpe gatuna (putaje 1138, confesién oficial. Materia:
conspiracion para exportar material homuncular. &ehcia: planeta De Prinsepsmacht.”

Lady Johanna Gnade habla ya oprimido los botoneseglglaneta involucrado. El pueblo
de all3, terrdqueo por origen, eran enormementéiipero pasaban por arduos problemas
para poder mantener la apariencia original de ¢éardi Uno de sus hombres principales
estaba en la Tierra en esos momentos. Llevab&ull te el principe de las penumbras
(Prins van de Schemering) y representaba una milgidomatica y comercial.

Dado que Jestocost llegé un poco tarde, G'mellrgatraida al salén mientras él revisaba
las minutas.

El lord No-de-aqui pidi6 a Jestocost que presidiera

—Le pido, sefior y erudito —respondio éste— quenaeaumi para suplicar al lord Issan que
presida en esta ocasion.

La presidencia era una formalidad. Jestocost,arigilmejor la Campana y el banco si no
tuviera que dirigir la reunion al mismo tiempo.

G’mell usaba las ropas de los prisioneros. En s#laveia bien. El nunca la habia visto
usando otra cosa que los vestidos de las chicasgetg] El azul palido de la tinica de la
prisién la hacia aparecer muy joven, humana, dddica atemorizada. Su ascendencia
gatuna s6lo se mostraba en la fiera cascada dmba#ios y en el flexible movimiento de
su cuerpo al sentarse, demudada y erecta.

Lord lasan le pidi6:
—Ya has confesado. Hazlo de nuevo.

—Este hombre —y ella sefial6 un retrato del prindpéas penumbras—, deseaba ir al sitio
donde atormentan a nifios como un espectaculo.

—¢Qué? —gritaron a la vez tres de los lores.
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—¢Qué lugar? —dijo lady Johanna, que estaba deniéiate en favor de la bondad.
—Lo maneja un hombre que se parece a este cabatlgpdG’'mell, sefialando a Jestocost.

Rapidamente, de modo que nadie pudiera deteneria,rpodestamente, ella dio vuelta a
la habitacion y toc6 el hombro de Jestocost. HiGrl contacto de la telepatia y escuché
trinos dentro del cerebro de ella. Se percatd @eetl-tele-keliestaba ya en contacto con
ella.

—El hombre que tiene aquel lugar —dijo G'mell- pesaco libras menos que este
caballero, tiene cabellos rojos y es dos pulgadss lmajo de estatura. Su establecimiento
esta en la esquina del Ocaso Frio en Puertotlmaja el boulevard. Algunos miembros del
sub-mundo de bastante mala reputacion, viven enessiadad.

La Campana tomé un tono lechoso, destellando &grde cientos de combinaciones de
sub-humanos malos en aquella area de la ciudatbcdss no pudo dejar de mirar
fijamente a la lechosa bruma con irresistible catregion.

La Campana se aclaro.

Mostro la vaga imagen de una habitacion en la el@linos nifios jugaban acertijos del dia
de las brujas.

—Esos no son gente. Son robots.

—Entonces —afiadi6 G’mell- él dese6 un délar y welictpara llevar a casa. Auténticos.
Un robot habla encontrado algunos.

—¢Qué es eso? —dijo lord Issan.

—Monedas antiguas... el dinero auténtico de lagaatiAmérica y la vieja Australia —
exclamé lord Wiiliam—. Yo tengo algunas copias,opep existen originales fuera del
museo del Estado —era un ardiente y apasionadccomiésta de monedas.

—El robot las encontré en un viejo escondite baier®tierra.
Lord William casi grit6 a la Campana.

—Recorre todos los escondites y encuentra esasdamnea Campana se nubld. Para
buscar a todos los sub-humanos de mala vida, hatxdarido todos los puestos policiacos

del sector noroeste de la Torre. Ahora escudrifiégdos puestos policiacos bajo la torre,

y recorrié vacilante a través de miles de combovaes antes de concentrarse en un viejo
taller. Un robot estaba puliendo algunas piezasileires de metal.

Cuando lord William vio el pulido, se enfurecié.

—Traiganmelas aqui —grité—. jYo mismo quiero compsi

—Muy bien —dijo el lord Issan—. Es un poco irregutero esta bien.

La maquina mostro los sistemas clave de localimagithajo al robot al escalador.
El lord Issan dijo:

—No es un caso justificado.
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G’'mell hizo pucheros. Era una buena actriz.

—Después me pidié que le consiguiera un huevo dalhoulo. Uno del tipo E, derivado
de las aves, para llevarlo a casa.

Issan oper6 el mecanismo localizador.
—Quizé& —dijo G’'mell- alguien lo ha puesto ya enseses de donacion.

La Campana y el banco recorrieron todas las setedisponibilidad a velocidad
fantastica. Jestocost sinti6 que sus nervios abtall Ningin humano podria haber
memorizado aquellos millares de patrones que desa®l en la Campana a una velocidad
demasiado grande para los ojos humanos, peroeddroeque leia a la Campana a través de
sus 0jos, no era humano. Podia aun ser un autotadgpu Era, pensd Jestocost, una
indignidad para un lord de la Instrumentalidad,set usado como un instrumento de
espionaje.

La maquina se obscurecio.
—Eres un fraude —explot6 el lord Issan—. No haglengia.
—Quiza el extraterrestre hizo el intento —sugiidyl Johanna.

—Haganlo seguir —dijo lord William—. Si es capazrdear monedas antiguas, es capaz de
robar cualquier cosa.

Lady Johanna se volvié a G'mell.

—Eres una torpe. Nos has hecho perder el tiempejar de lado nuestros importantes
asuntos intermundiales.

—Yo creia que era esto también un asunto interralntioré G'mell.

Dej6 caer su mano del hombro de Jestocost, dorfia dascansado todo el tiempo. La
conexion de cuerpo a cuerpo quedd rota y con kedalabon telepatico.

—Debemos juzgarlo —dijo lord Issan.
—Debieras ser castigada —dijo lady Johanna.

El lord Jestocost no dijo nada, pero hubo un resjplade felicidad en su interior. Sikel
tele-keliera la mitad de lo bueno que parecia, los delpsigilo tendrian una lista de los
puestos de alerta y las rutas de escape que pddcititarles ocultarse de las caprichosas
sentencias de muerte indolora que las autoridadearas dictaban.

Hubo cantos en los corredores aquella noche.
Sin razén aparente, los sub-humanos estallarofegria

G’'mell danz6 una salvaje danza gatuna para el paxliente que llegd de los mundos
exteriores esa misma noche. Cuando regresé aseaaaodillo ante el retrato de su padre,
G’mackintosh y agradecié &htele-kelipor lo que Jestocost habia hecho.

Pero la historia se conoci6 hasta algunas geneexidespués cuando el lord Jestocost se
hizo acreedor a la gratitud por ser el campedmslisub-pueblos y cuando las autoridades,
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aun sin tener conocimiento de la existenciak&tle-kelj aceptaron a los representantes
electos de los sub-pueblos como negociadores pgjaen términos de vida; y ya G'mell
habia muerto tiempo atras.

Ella vivié una larga y buena vida.

Llegd a ser una excelente cocinera en jefe, cudinelademasiado vieja para continuar
siendo una chica coqueta. Jestocost la visité amaSu comida era famosa.

Hay unos versos simplones que corren entre lodhaoianos. No los conoce ningun ser
humano, con excepcién mia.

—No me importan los versos —respondié ella.
Les llamarLo que ella hizo

G’'mell se ruborizé hasta el escote de su ampliaabl&lla habia aumentado bastante de
volumen en la edad madura. El manejar el restauentdd un poco.

—Oh, esos versos —dijo ella—, es una tonteria.
—Dicen que tu te enamoraste de un hominido.
—No —dijo ella—. No me enamoré.

Sus ojos verdes, tan hermosos como siempre, loanipgofundamente. Jestocost se sintié
incémodo. El apreciaba las relaciones politicaty es ponia de un tono personal y lo
hacia sentirse a disgusto.

Las luces de la habitaciébn cambiaron y sus ojogade fulguraron, parecia una vez mas la
chica de cabellos de fuego que conocio.

—No estaba enamorada. No se le podria llamar asi.
Su corazén grito:
“Era de ti, era de ti, era de ti.”

—Pero los versos —insistié Jestocost— dicen quaretmminido. ¢ Se trataba de aquel Prins
van de Schemering?

—¢ Quién era él? —preguntd G’'mell calmadamente, pey@mociones pregonaban a gritos:
¢Amado, lo sabras alguna vez?

—El hombre fuerte.
—Oh él, lo habia olvidado.
Jestocost se levant6 de la mesa.

—Has vivido bien, G’'mell. Has sido una ciudadanaa wdirectiva, una guia. Y, ¢sabes
cuantos hijos has tenido?

—Sesenta y tres —respondié ella—. Sélo porque ssch@s no quiere decir que no los
conozca.
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Su humor ligero lo abandoné. Su rostro era gravgps amable.
—No quise molestarte, G’'mell.

El nunca supo que cuando partio, ella regreso eotana y lloré por largo rato. Era
Jestocost de quien habla estado enamorada en eade due fueron camaradas, muchos
afios atras.

AuUn hasta después que murié ella, en la edad plenaiento tres afios, él continué
viéndola en, los corredores y plazas de Puertatidiuchas de sus bisnietas eran muy
semejantes a ella y algunas de ellas practicabanofasion de las chicas coquetas con
bastante éxito.

No eran ya semi-esclavos. Eran ciudadanos (corogtadeserva) y tenian fotopases que
protegian sus propiedades, identidad, y sus desedastocost era el padrino de todos
ellos; a veces se sentia embarazado cuando lagrasians voluptuosas en el Universo le
lanzaban besos juguetones.

Todo a lo que aspiraba era a la satisfaccion depas®nes politicas, no sus pasiones
personales. El siempre habla estado, locamenteczadm..

De la justicia.

Al final; lleg6 su hora. Se dio cuenta de que estaturiendo, y no sinti6 pena alguna.
Tuvo una esposa, cientos de afios atras, y la hat#ido; sus hijos pasaron a la generacion
del hombre.

Al final, deseaba saber algo, y llam6 a aquél auymbre no se puede mencionar (0 a su
sucesor) hasta muy dentro de las profundidadesstezs. Lo llam6 con la mente hasta que
fue un verdadero grito.

—Yo he ayudado a tu pueblo.
—“Si” —llegd la respuesta en un apagado susurro denso gente
—Estoy muriendo. Debo saber ¢ Me amaba ella?

—“Ella sigui6é adelante sin ti, tanto te amaba gqeedejé para tu conveniencia, no por la
suya. Te amaba realmente. Mas que a su vida. Magslgiempo. Nunca se separaran.”

—¢Nunca nos separaremos?
—"No, no en la memoria del hombelijo la voz, y se apag0 despliés

Jestocost descansé la cabeza en la almohada Y esgee terminara el dia.

Edicién digital dediaspar
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Treinta dias tenia septiembre
Robert F. Young

Thirty days had septembhe® 1957 by Mercury PressTiie Magazine of Fantasy and Science Figtion
Octubre de 1957).

El letrero en el escaparate decia:

MAESTRA DE ESCUELA EN VENTA
BARATISIMA

Y en letras mas pequenas:

Puede cocinar, coser y sabe desenvolverse en eéthog

Al verla, Danby pensé en pupitres, borradores a$adie otofio; en libros, suefios vy risas.

El duefio de aquel pequefio almacén de segunda mdnadia ataviado con un vestido de

alegres colores y unas minusculas sandalias rB@snanecia en una caja, colocada en
posicion vertical en el escaparate, igual que undeta de tamafio natural, esperando que
alguien la volviese a la vida.

Danby intenté descender de la calle hacia el estaniiento donde tenia su Baby Buick.
Probablemente, Laura tenia ya una cena automatdiagaesta en la mesa y se pondria
furiosa si llegaba tarde. Sin embargo, continuéddose hallaba, alto y delgado, con su
juventud aun cercana, refugiada en sus pardosdpsigjos, mostrandose débilmente en la
suavidad de sus mejillas.

Su inercia lo molestd. Habia pasado mil veces jahtalmacén en su camino desde el
estacionamiento a la oficina y viceversa, pero bajeea la primera vez que se detuvo para
mirar el escaparate.

Pero... ¢no era ésta la primera vez que el estamataibia algo que le interesara?

Danby intent6 afrontar la pregunta. ¢ Le interesaigamaestra de escuela? No mucho. Sin
embargo, Laura precisaba de alguien que le aywetates faenas domésticas, mientras no
pudieran hacer frente al gasto de una criada atitanABiIlly, sin duda, sacaria provecho
de algunas lecciones particulares, ademas deelgidigin, ahora que se aproximaban los
examenes mas dificiles...

Su cabello lo hizo pensar en la luz del Sol deisefitre, y su rostro en un dia de
septiembre. Una neblina otofial lo envolvié y, déite( su inercia lo abandoné por
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completo y empez6 a caminar, pero no en la diraagi@ antes penso...
—¢ Cuanto vale la maestra de escuela del escapapagfinto.

Antigiiedades de toda clase se hallaban esparacidas imterior del almacén. El duefio era
un hombre viejo y menudo, con espeso cabello blgr@jos de color del pan de jengibre.
También tenia aspecto de antigiiedad.

—¢Le gusta, sefior? Es muy hermosa —fulguré aptedmnta de Danby.

Danby se sonrojo.

—¢ Cuanto? —repitio.

—Cuarenta y nueve doélares noventa y cinco centavés cinco délares por la caja.

Danby apenas podia creerlo. Ante la escasez detramel® l6gico seria que el precio
aumentara y no disminuyera. Un afio antes, cuandsdpeomprar una maestra de tercer
grado reconstruida para que ayudase a Billy emahajo teleescolar, el precio mas bajo
que pudo encontrar sobrepasé los cien dolaresei8lmargo, la habria comprado de no
haberle disuadido Laura. Su mujer nunca fue a erdadera escuela y no lo comprendia.

iPero cuarenta y nueve dodlares noventa y cincoaeest jY también podia cocinar y
coser! Seguro que Laura no tendria inconveniente...

No lo habria, desde luego, a menos que él le digseunidad.
—¢ Esta... esta en buen estado?
El rostro del duefio se obscureci6.

—Ha sido completamente repasada, sefior. Nuevadgadsatauevos motores. Sus cintas
magnetofénicas pueden funcionar aun otros diez afiossus memorizadores,
probablemente, duraran para siempre. Pase porlagentraré y se la mostraré.

La caja estaba montada sobre ruedas, pero resdititih de manejar. Danby ayudé al
viejo a empujarla fuera del escaparate y dentroattehcén. Permanecieron junto a la
puerta, donde la luz era mas clara.

El viejo retrocedié admirativamente.

—Quizas soy anticuado -dijo—, pero aldn creo que té&smaestros jamas podran
compararse con los de verdad. Usted fue a unader@ascuela, ¢no es cierto, sefior?

Danby efectud un gesto afirmativo.
—Lo pensé. Es curioso que nhunca deje de advertirse.
—Pdngala en funcionamiento, por favor —rog6 Danby.

El activador era un pequefio boton, oculto detratlalo de la oreja izquierda. El duefio
buscé a tientas durante un momento antes de eadontiuego se escuchd un pequefio
«clic», seguido de un suave, casi inaudible rordoAé punto, el rubor se insinud en sus
mejillas, el pecho comenzé a elevarse y desceludeazules ojos se abrieron...

Las ufias de Danby se clavaron en las palmas daasuss.
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—Hagala decir algo.

—Puede responder casi todo, sefior —afirmé el vidpalabras, escenas, situaciones... Si
decide tomarla y no queda satisfecho, devuélvatlangré sumo gusto en restituirle su
dinero —se coloco frente a la caja—. ¢ Cual es sibre? —preguntd a la maestra.

—Sefiorita Jones —su voz era una brisa de septiembre
—¢,Su ocupacién?

—Soy maestra de cuarto grado, sefior, pero puedongegiar ademas los grados primero,
segundo, tercero, quinto, sexto, séptimo y octguengo amplia formacion humanistica.
Soy también habil en las tareas domésticas, buecimera y puedo efectuar trabajos
sencillos, tales como coser botones, zurcir calestiremendar descosidos y desgarraduras
en la ropa.

—Pusieron muchos alicientes a los ultimos modetoglicd el viejo a Danby—. Cuando al
fin comprendieron que la teleeducacion se impléntampezaron a hacer todo lo posible
para derrotar a las compafiias de cereales. Pdograson nada... Salga fuera de su caja,
sefiorita Jones. Muéstrenos lo bien que sabe caminar

Cruz6 la pardusca habitacion, con sus pequefiaslgsdojas que centelleaban sobre el
polvoriento suelo, con su vestido que era comadegra chaparrén de colores. Permanecio
en espera junto a la puerta.

A Danby se le hizo dificil hablar.

—Perfectamente —dijo por fin—. Péngala de nuevsueraja; me la llevo.

—¢Algo para mi, papito? —grit6 Billy—. ¢ Algo paré?m

—Claro —confirmé Danby mientras empujaba la caja @b sendero de acceso para
levantarla sobre el diminuto porche de entradatanybién para tu madre.

—Esperemos que valga la pena —cort6 Laura, cdoré@®s cruzados en la puerta—. La cena
esta como una piedra.

—Puedes calentarla —repuso Danby-. jMira, Billy!

Levanté la caja sobre el umbral, respirando conredgdificultad, y la hizo entrar por el
corto vestibulo hasta la sala de estar. Esta sabhahvadida por un joven con chaqueta de
color rosa que se habia invitado a si mismo a $rdeéla pantalla de 120 pulgadas, desde
donde se proclamaba ruidosamente la superioridatldgo Lincolnette 2061 convertible.

—iTen cuidado con la alfombra! —advirtié Laura.

—No te preocupes, no estropearé tu alfombra —a&e@anby—. ¢Querria alguien, por
favor, apagar la television para que tengamos unento de tranquilidad?

—-Yo la apagaré, papito —con sus zancadas de nifioele afios, Billy cruzo la habitacion
y silenci6 al joven de la chaqueta rosa.

Danby hurgé en la cubierta de la caja, notandcefpiraciéon de Laura sobre la parte
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posterior de su cuello.

—iUna maestra de escuela! —silb6 la mujer entredamente al descubrir el contenido—.
iCon todas las cosas que un hombre adulto podea @t hogar para su esposa y apareces
con esto!

—No es una maestra de escuela corriente —dijo BariPyede cocinar, coser, puede...
Puede hacerlo exactamente todo. Siempre andas tlamdeite que necesitas una criada.
Bien, ahora ya la tienes. Y Billy tiene alguien dmuayude en sus telelecciones.

—¢ Cuanto? —Danby se dio cuenta por primera veo ddilado que era el rostro de su
esposa.

—iCuarenta y nueve ddlares noventa y cinco centavos

—ijCuarenta y nueve délares noventa y cinco centgfstas loco? Estuve ahorrando para
cambiar nuestro Baby Buick por un nuevo Cadillgtt&l lo malgastas en una vieja y

estropeada maestra de escuela. ¢Qué sabe de takiédd {Si esta anticuada en

cincuenta afios!

—iNo quiero que me ayude en mis teleleccionesté-gilly, mirando hoscamente hacia la
caja—. Mi telemaestro dice que esas viejas maedgréarma humana no servian para nada.
iY lespegabara los nifios!

—iNo es verdad! —repuso Danby-. Sé lo que digoysofgi a una verdadera escuela todo
el tiempo hasta el octavo grado —se volvi6é hacizrd-a. jFunciona bien, no esta anticuada
y sabe mas acerca de la auténtica educacion deel@opas sabran tus telemaestros! Puede
coser, puede cocinar...

—iEntonces dile que caliente nuestra cena!
—iLo haré!

Introdujo la mano en la caja, baj6 el pequefio infor del activador y, cuando se
abrieron los ojos azules, dijo:

—Venga conmigo, sefiorita Jones —y la condujo afiortde la cocina.

Qued6 sumamente complacido de la forma como e#fjporalié a sus instrucciones. La
cena fue retirada de la mesa en un santiamén yapdesnuevo de nuevo en un abrir y
cerrar de ojos, caliente, humeante y deliciosa.

Se abland6 Laura.
—Bien...

—ijClaro que bien! —exclamé Danby-. Dije que podieir@ar, ¢no es cierto? Ahora ya no
tendras que quejarte de interruptores trabadagjae rotas, de...

—Est4 bien, George. No insistas.

Su rostro habia vuelto a la normalidad, si bien pérecia un poco afilado, pero ello
habitualmente formaba parte de su atractivo, aligue sus obscuros y carifiosos ojos y
su boca de forma tan exquisita. Acababa de hacefsezar los pechos de nuevo y, en
verdad, tenia un aspecto formidable con su numgligéoro y escarlata. Puso un dedo

268 Pagina 268 de 337



Autores Varios Los Mejores Relatos De Ciencia Ficcién

bajo la barbilla de ella y la besé.
—Bueno, comamos —dijo.

Por alguna razén se habia olvidado de Billy. Déadeesa, vio a su hijo en el umbral de la
puerta, mirando fija y tristemente a la sefioritae3p ocupada en preparar el café.

—iNo me pegara! —afirmo Billy, sosteniendo la miraed su padre.

Danby ri6. Se sentia mejor, ahora que la mitacadeatalla estaba ganada. La otra mitad
podia ser atendida mas tarde.

—Por supuesto que no va a pegarte —aseguré—. Abarg sirvete la cena como un nifio
bueno.

—Si —asintio Laura—, y date prisa. DRomeo y Julieten «La Hora del Oeste» y no quiero
perdérmela.

Billy cedié.
—Bueno, esta bien —dijo.

Sin embargo, evitd a la sefiorita Jones mientraslemten la cocina y ocupaba su asiento
en la mesa.

Romeo Montesco li6 un cigarrillo con habiles dedoguso entre sus labios obscurecidos
por el sombrero de ala ancha y lo encendi6 cormsfiofo de cocina. Después condujo a su
lustroso caballo hacia la ladera iluminada por lmd en direccion al rancho de los
Capuletos.

—Me conviene mostrarme prudente —soliloquié—. Ldtsvas Capuletos, pastores y
enemigos hereditarios de mi familia, descendieataables ganaderos, me abatiran de un
disparo sin contemplaciones, de presentarse latwpdad. Pero esa muchacha que
encontré esta noche en el calvero bien merecesgjai

Danby frunci6 el entrecejo. Nada tenia en contriasieeadaptaciones de los clasicos, pero
a su entender, quienes las escribian, se extrabant con sus eternos conflictos entre
ganaderos y ovejeros. Con todo, Laura y Billy neepian hacer el menor caso. Inclinados
hacia adelante en sus sillones especiales, mif§aanextasiadamente la pantalla de 120
pulgadas. Tal vez los especialistas que escribgabras tenian razén.

Hasta la sefiorita Jones parecia interesada....egercesultaba imposible, recordé Danby.
No podia estar interesada. Nada significaba el dhaple sus ojos azules estuviesen
enfocados sobre la pantalla; lo GOnico que hacidmmde era estar sentada alli,
consumiendo sus baterias. Deberia haber seguidm®tjo de Laura y desconectarla...

El caso es que no tuvieron corazon para hacerboufa crueldad privarla de la vida, aun
temporalmente.

Danby experimentdé una sensacion de ridiculo. Seidnioktado en su sillén al darse
cuenta que habia perdido el hilo de la obra. Cudmdecuperd, Romeo habia escalado el
muro del rancho Capuleto y, tras deslizarse a $raet huerto, se hallaba en un florido
jardin.
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Julieta Capuleto salié al balcén cruzando un paardigyuas puertas francesas. Llevaba un
traje blanco de vaquera —o de ovejera—, con umta fdé la longitud del muslo, y un
sombrero de ala ancha coronaba sus abundantesofat&tos cabellos rubios. Se asomé a
la baranda del balcén y escrut6 el interior delijar

—¢Donde estas, Romeo? —dijo, arrastrando las palabr

—iEsto es ridiculo! —exclamé bruscamente la sedidanes—. jLas palabras, los trajes, la
accion, el lugar... todo es incorrecto!

Danby quedo6 atédnito. Recordd entonces lo que élaldel baratillo habia dicho acerca de
Su respuesta a escenas Y situaciones tanto cormlalargs. En realidad, habia entendido
que el viejo se referia a las escenas y situacioriesentes a sus obligaciones como
maestra, no todas las escenas y situaciones.

Una molesta prevencion cruz6 por la mente de DaAdlyirti6 que tanto Laura como
Billy se habian apartado de su alimento visual seolaban a la sefiorita Jones con 0jos
incrédulos. El momento era critico.

Se aclaré6 la garganta.

—La obra no es realmente «incorrecta», sefioritasleaxplico—. Sélo ha sido escrita de
nuevo. ¢No lo comprende? Nadie le prestaria ateraiésu estado original. Sin publico,
sin patrocinadores, ¢ cudl seria su sentido?

—¢ Pero tenian que convertirla en un western?

Danby miré con aprension a su esposa. La increatlilithbia sido reemplazada por un
furioso resentimiento. Con precipitacion se volvatia la sefiorita Jones.

—Los westerns estan ahora de moda, sefiorita Jomgdicé—. ES una especie de
renacimiento de los primeros dias de la televisiGomo gustan a la gente, los
patrocinadores los auspician y los escritores rusaoavo material para ellos.

—ijPero vestir a Julieta con traje de vaquera! Bsté&debajo del nivel de los espectaculos
mas infimos.

—George, ya basta —la voz de Laura era glacial-diee que estaba cincuenta afios
anticuada. jO la desconectas o me voy a dormir!

Danby suspird y se puso en pie. Se sintié averglmnahaproximarse a la sefiorita Jones y
buscar a tientas el pequefio botdn detras de saiacgjierda. Ella le observé con sosiego,
con sus manos reposando inméviles sobre su regazegspiracion yendo y viniendo
ritmicamente a través de sus sintéticas fosasazasal

Fue como cometer un asesinato. Danby se estreméndras regresaba a su sillén.
—iTay tus maestras de escuela! —le reproché Laura.
—jCallate! —corté Danby.

Miré la pantalla e intentd interesarse por la edmisiNo lo consigui6é. El siguiente
programa presentd una historia policiaca titulsid@beth Tampoco le agrad6. Eché una
mirada subrepticia a la sefiorita Jones. Su pediabashora inmavil, sus ojos cerrados.
La estancia parecia horriblemente vacia.
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Al final no pudo soportarlo mas. Se levanto.

—Voy a dar un paseo en coche —informé a Laurali§. sa

Hizo salir al Baby Buick fuera de la pequefia cadzpdra coches y se dirigié por la calle

suburbana en direccién a la avenida, mientras eguptaba una y otra vez por qué una
antigua maestra de escuela lo habia afectado @aenestera. No se trataba simplemente de
nostalgia, aunque algo también habia en sus sentinsi: nostalgia de septiembre, de la
escuela, de la entrada a clases en las mafianaptitsrdbre, de ver como la maestra salia
del cuartito junto a la pizarra al sonar la campadacia:

«Buenos dias, nifios. ¢ No es un hermoso dia pawdias?»

Pero nunca le gustd la escuela mas que a los cohim®s. Septiembre tenia aun
importancia para él por algo mas que los librogsyduefios de otofio. Era algo que perdié
en alguna parte a lo largo de su vida, algo ind#énintangible, algo que ahora necesitaba
con desesperacion...

Danby hizo girar el Baby Buick avenida abajo, vitarentre los fugaces automoviles. Al
dar vuelta para entrar en la calle lateral que goi@ada Friendly Fred’s, vio un nuevo
puesto en la esquina con un gran letrero que rezaba

iHOT DOGS GIGANTES A LAS BRASAS!
iPruebe un auténtico hot dog a la parrilla!
jPréxima apertura!

Paso de largo y entré en el estacionamiento ceraaRoendly Fred's. Sali6 del coche
hacia la noche estrellada de primavera y se aarogal. Pese a hallarse atestado, se las
arreglé para encontrar un compartimiento vacigothtjo una moneda de 25 centavos en
el distribuidor y marcé una cerveza.

La sorbi6é pensativamente en su vaso de papel padafi El compartimiento estaba mal
ventilado y olia a su dltimo ocupante, un bebedowitho, supuso Danby. Pensé en los
viejos tiempos, cuando el aislamiento en los baraslesconocido y habia que permanecer
mezclado con los restantes clientes con el desalgieacesultado que cada uno sabia lo que
los demas bebian y el grado de borrachera quezalocan. Su pensamiento volvié luego a
la sefiorita Jones.

Una pequefia pantalla de television sobre el disttdy de bebidas anunciaba:

¢ Tiene problemas?
Sintonice a Friendly Fred, que escuchara sus penas
(s6lo 25 centavos por tres minutos).

Danby deslizé una moneda de un cuarto de délaa eemura correspondiente. Se escuché
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un chasquido y la moneda repiqueted en el recipidatdevoluciones, al mismo tiempo
que la voz grabada de Friendly Fred decia:

—Ocupado en este momento, compafiero. Estaré cathdesttro de un minuto.

Después de un minuto y otra cerveza, Danby efegiuduevo intento. Esta vez, la pantalla
se ilumind y el rostro de Friendly Fred adquiriognesiva nitidez.

—Hola, George. ¢ Cémo va?

—No demasiado mal, Fred. No demasiado mal.
—Podria ser mejor, ¢eh?

Danby hizo un gesto afirmativo con la cabeza:

—Lo adiving, Fred. Lo adiviné —miré al pequefio madbr con su solitaria cerveza—. Yo...
compré una maestra de escuela —confeso.

—iUna maestra de escuela!

—Admito que es extrafio, pero pensé que quizasielmécesitaria un poco de ayuda en sus
lecciones... los examenes mas dificiles llegaréntpry ya sabe como se sienten los nifios
cuando no envian las respuestas correctas y n@pugthar un premio. Y luego crei... es

una maestra de escuela especial, ¢ comprende, .Fpi®sé que ayudaria a Laura en las
faenas de la casa. Cosas como ésas...

Su voz se apag6 poco a poco mientras levantab#stsuhacia la pantalla. Friendly Fred
movia su amistoso rostro con solemnidad. Sus loartémblaron ligeramente.

—George, esclicheme. Deshagase de esa maestra.ygMeeorge? Deshagase de ella.
Esas maestras androides son tan perjudiciales tasrauténticas... las de carne y hueso,
quiero decir. ¢ Sabe por qué, George? No lo crpera,yo lo sé. Acostumbraban pegar a
los nifios. Es cierto, les pegan... —se oyd un zdonpila pantalla se hizo borrosa—. Ha
terminado el tiempo, George. ¢Desea el importardecaarto de dolar?

—No, gracias —repuso Danby.

Acabb su cerveza y se marcho.

¢,Odiaban todos realmente a las maestras de esduaia@ra asi, ¢por qué no odiaban
todos también a los telemaestros?

Danby consideré esta paradoja durante todo eligiigeste, en el trabajo. Cincuenta afios
atrds parecié que los maestros androides iban @veesel problema educativo tan
eficazmente como la reduccion de tamafio y precitosl@utomoviles habia resuelto el
problema econdémico. Con el cambio de siglo, no asttet aunque los androides
remediaron el déficit de maestros, sélo lograronepoen relieve el otro aspecto del
problema, el déficit de escuelas. ¢Para qué sdispaner de suficientes maestros cuando
no existia el numero de aulas indispensable paradafianza? ¢ Cémo se hallaria el dinero
para construir nuevas escuelas, cuando el pa&leéenécesidad constante de mas nuevas y
mejores autopistas?
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Era absurdo decretar que la construccion de escpéldicas deberia tener prioridad sobre
la de carreteras ya que, de descuidarse éstasyaitamente disminuia la tendencia del
ciudadano medio a comprar nuevos automoviles, itheidlo de este modo la economia y
precipitando una depresién. Esto hacia la constmate nuevas escuelas algo mas dificil
de lo que era antes.

Aceptado esto, habia que descubrirse ante las ¢dagpde cereales. Al introducir los
telemaestros y la teleeducacion, habian salvaditdacién. Un simple maestro en una
habitacién, con una pizarra a un lado y una panti#dl cine al otro, era capaz de impartir
clases a cincuenta millones de alumnos. Si algenellds se sentia molesto por el sistema
de ensefianza, no tenia mas que cambiar de camabiptonizar otro de los programas
teleeducativos patrocinados por las numerosas diiagpae cereales. (Por supuesto, era
responsabilidad de los padres del alumno que éste rsaltase las clases o sintonizara el
grado siguiente antes de aprobar los examenesponéientes.)

Pero la mejor caracteristica de tan ingeniosorssstera el feliz hecho que las compafiias
de cereales sufragaban todos los gastos, dispendanekste modo al contribuyente de una
de sus mas onerosas obligaciones y dejando sudsoieas preparado para afrontar los

impuestos sobre las ventas, impuestos de gasplages y pagos de automdvil. Y todo lo

que las compafiias de cereales pedian, a cambsgtedadmirable servicio publico, era que

los alumnos -y, preferiblemente, también los padcesisumiesen sus productos.

Por lo tanto, no existia tal paradoja después de.ttna maestra de escuela era un
anatema, porque simbolizaba gasto; una telemasstrana respetable servidora publica,
porque simbolizaba una gran concentracién econdémioaque la diferencia, Danby la
sabia, iba mucho mas alla.

El odio hacia las maestras de escuela era engtasieo a consecuencia de las campafias
de propaganda que las compafias de cereales laraglgooner su idea en practica. Eran
responsables del mito, ampliamente difundido, @senhaestras androides pegaban a sus
alumnos y con frecuencia reactualizado en precidrsi alguien lo dudase aun.

La cuestion radicaba en que la mayor parte deilmadanos eran teleeducados vy, por lo
tanto, no conocian la verdad. Danby era una exgepbiacio en una pequefia ciudad cuya
localizacion montafiosa hizo imposible la recepaéna television; antes que su familia
emigrase asisti0 a una verdadera escuela. Porad$® gue las maestras de escuela no
pegaban a sus alumnos.

A menos que Androides Inc. hubiera distribuido poor uno o dos modelos deficientes.
Y eso no era probable. Androides Inc. era una dadienuy eficiente. Crearon excelentes
mozos de estacion de servicio, sin contar la reddeocalidad de sus taquigrafas,
camareras y criadas.

Naturalmente, no estaban al alcance del negocraatBo ni del padre de familia tipo...
Pero ¢ no constituia todo eso una razén de mas el Laura deberia sentirse satisfecha
con una sirvienta eficiente?

Pero no se sentia satisfecha. Cuando Danby llegéaaquella noche y la miré al rostro
supo, sin asomo de dudas, que no se sentia satisfec

Jamas habia visto sus mejillas tan contraidadabiss tan delgados.

—¢; Doénde esta la sefiorita Jones? —pregunto.
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—En su caja —respondié Laura—. Y mafiana por laamafla devolveras a quien la
compraste y hards que te restituyan nuestros daayenueve dolares noventa y cinco
centavos!

—iNo me pegara otra vez! —grit6 Billy, sentado editias frente a la pantalla del televisor.
Danby palidecio.

—¢Le peg6?

—Bueno, no exactamente —dijo Laura.

—¢ Lo hizo o no lo hizo? —insistié Danby.

—iExplicale lo que dijo de mi telemaestra! —griifyB

—Dijo que la maestra de Billy no estaba capacipada ensefiar ni a caballos.

—iY cuéntale lo que dijo de Héctor y Aquiles!

—Dijo que era una verglienza sacar un melodramagaigevos e indios de una obra clasica
como lalliada y llamarlo educacion.

La historia sali6 gradualmente. La sefiorita Jonestm, al parecer, una gran inquietud

intelectual desde el mismo momento en que Laureotectd por la mafana. Segun la

sefiorita Jones, todo en la casa de Danby era nedde los programas de teleeducacion
que Billy miraba en el pequefio televisor rojo déhahitacién, y los programas matutinos

y vespertinos que Laura contemplaba en el graviselede la sala de estar, hasta el disefio
del papel para las paredes del vestibulo (pequedttibetes rojos, retozando a lo largo de

entrelazadas cintas de carretera), la ventana remafde parabrisas de la cocina y la

escasez de libros.

—¢ Te das cuenta? —dijo Laura—. jCree que aun s diros!
—Todo lo que deseo saber —manifestd Danby—, epsido.
—Te lo estoy explicando...

Alrededor de las tres, la sefiorita Jones quitalpleb en el cuarto de Billy, que miraba
obedientemente sus lecciones, sentado en su pequepiite, absorto en los esfuerzos de
los vaqueros por conquistar el poblado indio deydr@®e repente, la sefiorita Jones cruzo
la habitacion como una loca, formulé sacrilegos emarios acerca de la alteracion de la
lliada, y apag6 el aparato justamente en medio de l&.cistonces fue cuando Billy
comenz0 a gritar; al irrumpir Laura en la habitaciéncontro a la sefiorita Jones asiendo
su brazo con una mano y levantando la otra pareldmipe.

—Llegué a tiempo —concluyé Laura—. No sabes lo muao haber hecho. jPudo haberlo
matado!

—Lo dudo —corté Danby—. ¢ Qué sucedio6 luego?

—Cogi a Billy para apartarlo de ella y le ordené ga retirase a su caja. Después cerré la
tapa. jY te juro, George Danby, que permaneceradar jMafiana por la mafiana la
devolveras, si quieres que Billy y yo continuemivdéendo en esta casa!
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Danby se sintié mal toda la noche. Apenas proleta y languidecié durante «La Hora
del Oeste», echando vistazos fugaces, cuando Lmurt miraba, hacia la caja que

permanecia silenciosa junto a la puerta. La herdmacLa Hora del Oeste» era una
bailarina, una rubia que media 98-60-95, llamadtighna. Por lo visto, sus dos hermanos
se habian matado el uno al otro en un tiroteo shefiff del lugar, un personaje llamado

Credn, so6lo permitio a uno de ellos un entierrcedéx en Boot Hill, insistiendo de modo

ilégico en que el otro fuese abandonado en el desiemo pasto para buitres. Antigona
mantenia otro punto de vista ante su hermana Ismsnun hermano merecia una tumba
respetable, el otro también. Antigona iba a remmedsa situacion. ¢Querria Ismenia
ayudarla? Pero Ismenia era cobarde, por lo quegémai decidié solucionar el problema

por si misma. Luego, un viejo explorador llamade3ias se dirigia hacia el pueblo y...

Danby se levant6 sin ruido, se deslizo al intederla cocina, y salié por la puerta de la
cocina. Subio al automovil y condujo hacia la astancon todas las ventanillas abiertas y
el aire calido golpeando su rostro.

El puesto de hot dogs de la esquina estaba casiutdm Le echd una perezosa ojeada

mientras giraba por la calle lateral. Habia cierfonero de compartimientos vacios en

Friendly Fred’'s y escogié uno al azar. Tom6 vaiasvezas, de pie en el pequefo

mostrador solitario, y pensd durante largo ratgu® que su esposa e hijo se habian ido a
dormir, volvié a su hogar, abrid la caja de la sg@édones, y la conecto.

—¢lba a pegar a Billy esta tarde? —pregunto.

Los ojos azules lo miraron con firmeza, mientras peestafias temblaban a ritmicos
intervalos y las pupilas se ajustaban gradualmarige lampara de la sala de estar, que
Laura dejo encendida.

—Soy incapaz de golpear a un ser humano, sefiar.dheela clausula esta en mi garantia.

—Me temo que su garantia caducd hace algun tiesgfmrita Jones —repuso Danby; su
VOz era espesa Y sus palabras se confundian—nh@é&mporta. Le cogié del brazo de todas
formas, ¢no es cierto?

—Tuve que hacerlo, sefior.

Danby fruncio el entrecejo. Volvid a la sala deagstaminando como si sus piernas fuesen
de goma.

—Venga y siéntese. Expliquemelo todo, sef... sefitwhes —dijo.

La vio salir desde su caja y cruzar la habitacifetbia algo extrafio en su modo de andar.
Su paso ya no era ligero, su cuerpo ya no paregiisadamente equilibrado. Con
sobresalto, se dio cuenta que cojeaba.

Se sent6 en el canapé y se acomodé junto a ella.
—Le pego patadas, ¢ verdad? —inquirié.
—Si, sefior. Tuve que retenerle o hubiera continuado

Una luz rojiza llené la estancia. Luego, sutimenésta se disipd ante la naciente
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comprension que en sus manos se hallaba el armadugca con la cual podria reprimir
en lo sucesivo toda objecion a la sefiorita Jones.

—Lo siento mucho, sefiorita Jones. Me temo que Billgdemasiado agresivo.

—Lo extrafio seria lo contrario, sefior. Quedé himada hoy cuando supe que esos
horribles programas constituyen todo su alimentacativo. Su telemaestro es poco mas
gue un viajante encargado de vender la particudscande copos de maiz de su compainia.
Comprendo ahora por qué sus escritores han denaless clasicos para conseguir ideas.
Su facultad creadora fue sofocada por los topigslesde su etapa embrionaria.

Danby estaba encantado. Jamas habia oido a n&dée tia ese modo hasta entonces. No
eran las palabras. Era la manera con que las decianviccion que mostraba su voz, pese
a tratarse de un altavoz habilmente construidoectado a unas cintas magnetofénicas,
conectadas a su vez a inimaginablemente intrincadosorizadores.

Sentado alli junto a ella, viendo moverse sus lhi@scender sus pestafias, siempre tan
suavemente sobre aquellos ojos tan azules, era sbseptiembre hubiese entrado a la
habitacién. De subito, un sentimiento de paz looknd. Los dulces y suaves dias de
septiembre desfilaron otra vez ante su mirada,rgpcendié porque eran distintos a los
demas dias. Eran diferentes porque tenian profaddiztlleza y quietud; porque sus cielos
azules contenian promesas de dias mas dulces gsspawvvenir...

Eran diferentes porque tenian significado...

Aquel momento se hacia grato de modo tan intenedgmby desed que jamas terminase.
El mero hecho de pensar en ello le torturaba ceoportable agonia e, instintivamente,
efectud el Unico gesto fisico a su alcance parampgarlo.

Pas6 un brazo alrededor de los hombros de la sg2dones.

Ella no se movid. Seguia alli sosegadamente, cqreshio que se alzaba y descendia a
intervalos regulares, sus largas pestafias que \d@@amitacia abajo de vez en cuando como
obscuros y apacibles péjaros aleteando sobre aglilepidas aguas...

—El programa que vimos la noche pasada —dijo DariRgmeo y Julietag Por qué no le
gusto?

—Era mas bien horrible, sefior. Una parodia barataspreciable, la belleza de los versos
corrompida y obscurecida...

—¢ Conoce usted los versos?
—Algunos de ellos.
—Digalos, por favor.

—Si, sefior. Al terminar la escena del balcén, coatms dos enamorados estan
despidiéndose, dice JulietgBuenas noches, buenas noches! Despedirse es tag du
afliccién, que diré buenas noches hasta que seaan@afY contesta RomegEl suefio
more sobre tus 0jos, la paz en tu pecho! jQuisigrduesen el suefio y la paz, tan dulces
para descansar¢,Por qué omitieron eso, sefior? ¢ Por qué?

—Porque estamos viviendo en un Mundo despreciatije Banby, sorprendido ante su
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subita percepcion—, y en un Mundo despreciablectsas preciosas son indtiles. Dig...
diga los versos de nuevo, por favor, sefiorita Jones

—iBuenas noches, buenas noches! Despedirse esular dfliccion, que diré buenas
noches hasta que sea mafana...

—Déjeme terminar —Danby se concenti&lsuefio more sobre tus ojos, la paz...
—...en tu pecho...

—Quisiera yo fuesen el suefio y la paz, tan...

—...dulces...

—j...tan dulces para descansar!

Bruscamente la sefiorita Jones se puso en pie.

—Buenas noches, sefiora —dijo.

Danby no se molestd en levantarse. No habria sedédnada. De cualquier modo, podia
ver bastante bien a Laura desde donde se hallabmufer, que permanecia en el umbral
de la sala de estar con su nuevo pijama «Cadillets pies desnudos silenciosos en su
subrepticio descenso de la escalera. Los autonsokittimensionales que adornaban el
pijama eran de un vivo bermellén y parecian caobre su cuerpo yacente, rampando por
encima de sus pechos, su vientre y sus piernas...

Vio su afilado rostro y sus frios y despiadadossojosupo que serian indtiles las

explicaciones, que no comprenderia, no podria cemder. Y descubri6 con subita y

horrible claridad que en el Mundo en que viviatisembre estuvo muerto durante décadas,
y se vio a si mismo cargando la caja por la maanal Baby Buick y descendiendo las

relucientes calles de la ciudad en direccion aupéq almacén de objetos para pedir al
duefio que le devolviese su dinero. Mir6 a la sédfiodones permaneciendo

incongruentemente en la poco acogedora sala deydst@yo decir, una y otra vez, como

un disco rayado:

—¢Algo esta mal, sefiora? ¢ Algo esta mal?

Transcurrieron varias semanas antes que Danbyngessi lo suficientemente bien para
volver a Friendly Fred’'s en busca de una cerveae Bntonces, Laura habia empezado a
hablarle otra vez y el Mundo, aun cuando no fukraigmo de antes, recuperé algunos de
sus aspectos anteriores. Hizo salir al Baby Buiclacequefia calzada y se introdujo calle
abajo en el multicolor trafico de la avenida. Era clara noche de junio y las estrellas
aparecian como puntas de alfileres de cristal selbfeego fluorescente de la ciudad. El
puesto de hot dogs de la esquina estaba terminadmeyto al publico. Varios clientes
junto al resplandeciente mostrador cromado miratTano una camarera estaba dando
vueltas unos panecillos de Viena sobre una tambigmada parrilla. Habia algo familiar
en el alegre centelleo de su vestido, el modo ensgumovia, la forma en que el suave
nacimiento de su cabello enmarcaba su dulce rosEbnuevo propietario se apoyaba
sobre el mostrador a cierta distancia, charlandoucocliente.

Habia una tensién en el pecho de Danby mientrasiesaba el Baby Buick, salia y se
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encaminaba a través del batiente de hormigoén kehaistrador... una tension en su pecho
y un constante latido en sus sienes.

Habia llegado a la parte del mostrador donde dal@akl propietario y, cuando iba a
inclinarse para abofetear su presumido y gruesnorog&o un pequefio letrero de carton
apoyado contra un tarro de mostaza, letrero gui@dec

SE NECESITA MOZO

Un puesto de hot dogs estaba muy lejos de ser landeuseptiembre, y una maestra
distribuyendo hot dogs jamas se podria comparaunammaestra dispensadora de suefios.
Pero cuando se necesitaba algo con urgencia habkiaomarlo sea como fuese y dar,
ademas, las gracias...

—Podria trabajar por las noches —dijo Danby aliptago—. Es decir, desde las seis hasta
las doce...

—Seria estupendo —manifestd el propietario—. Aungpgetemo que no podré pagarle
mucho al principio. Comprenda, acabo de empezary..

—No importa —replicé Danby-. ¢ Cuando empiezo?
—Cuanto antes mejor.

Danby se acercd hasta donde una parte del mostsadevantaba sobre ocultos goznes,
entré en el interior y se quitd la chaqueta. Siaarh no le gustaba la idea, podia irse al
Infierno, pero sabia que no le importaria, porqueigero adicional que ganase haria
realidad el suefio de su mujer, el Cadillete.

Se puso el delantal que le entreg6 el propietase yinid a la sefiorita Jones frente a la
parrilla.

—Buenas noches, sefiorita Jones —dijo.

Ella volvid la cabeza y sus ojos azules parecidtoninarse y su cabello era como el Sol
surgiendo en una brumosa mafiana de septiembre.

—Buenas noches, sefior —respondié, y un aire deesdpe se levant6 en la noche de junio
y soplé a través del puesto y fue como volver adauela otra vez, después de un
interminable y vacio verano.

Edicion digital de Aracnido
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La jaula
A. Bertram Chandler

The cage®© 1957 by Mercury Press Indli{e Magazine of Fantasy and Science Fictihmio de 1957).

El encarcelamiento es siempre una experiencia fam8l sea cual fuere el espiritu
filosofico del prisionero. El encarcelamiento quesrinflige alguien de nuestra propia
especie es muy desagradable, pero se puede hallarcme nos han capturado, cabe
conseguir que lo comprendan a uno al exponer sossitilades, en ciertas ocasiones
incluso apelar a ellos de hombre a hombre.

Pero el encarcelamiento constituye una humillacioble cuando los captores nos tratan
como a un animal de especie inferior.

La partida del cohete patrulla podria, quizdsdssulpada por no haber reconocido como
seres racionales a los supervivientes de la naviénde interestelatode Star Habian
transcurrido doscientos dias por lo menos, des@gestizaje en el planeta innominado, un
aterrizaje forzoso que se produjo cuando los gdoeea Ehrenhaft de laode Star
obligados a trabajar con gran exceso sobre su icaghaormal por una averia del
regulador electrénico, la hicieron volar lejos d@es Irutas regulares hasta una region
inexplorada del espacio. llaode Starhabia aterrizado con bastante facilidad, pero poco
después (las desgracias nunca vienen solas), awatdinica se hizo incontrolable y el
capitan ordend al primer oficial que evacuase @p#sajeros —los cuales no tenian por qué
soportar la emergencia—, llevandolos tan lejos cfuese posible.

Hawkins y el personal a su cargo se hallaban y#abtslejos cuando se produjo un
fogonazo de energia liberada y una explosion no miolenta. Los supervivientes
deseaban volver para presenciarlo, pero Hawkinkimsseguir adelante con maldiciones
y, a veces, golpes. Afortunadamente estaban aesutade la nave y asi escaparon a los
efectos de la explosion.

Cuando los fuegos artificiales parecieron termitdawkins, acompafiado por el doctor
Boyle, el cirujano de la nave, regreso al lugardsastre. Los dos hombres, temerosos de
la radiactividad, fueron precavidos y se mantuvieaouna prudente distancia del crater
poco profundo y humeante aln, que indicaba dontleyeda nave. Era evidente que el
capitan, sus oficiales y técnicos constituian ahama parte infinitesimal de la nube
incandescente en forma de hongo.

Después de esto, los cincuenta y tantos hombrageres, supervivientes dellade Stay

habian ido degenerando. No fue un proceso rapaqug Hawkins y Boyle, ayudados por
un comité de los pasajeros més responsables, hatfrigratido en una obstinada accion de
retaguardia. Pero la suya era una lucha sin esger&h clima estaba en su contra, para
empezar. Hacia calor, siempre en las cercaniaesdedinta grados. Y habia humedad,
cayendo incesantemente una fina y célida lloviflaaire parecia rico en esporas de
hongos que, por fortuna, no atacaban a la piel yigeo medraban en la materia organica
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muerta y sobre las ropas. Se desarrollaban enadio digeramente menor en los metales y
sobre los tejidos sintéticos que usaban muchossdedufragos.

El peligro, un peligro exterior, hubiese contritnid mantener la moral. Pero alli no
existian animales peligrosos. Sélo existian pecgiedsas de piel suave, no muy diferentes
de las ranas, que avanzaban a saltitos a trayésntkdleza himeda, y criaturas semejantes
a peces en los numerosos rios, que variaban efdatesde el tiburén al renacuajo y que
poseian toda la belicosidad del primero.

El alimento no signific6 un problema, pasadas lasgras horas de hambre. Algunos
voluntarios habian probado un hongo grande y sotufgue crecia en los huecos de unos
corpulentos arboles semejantes a helechos. Demidégre tenia buen sabor. Tras un lapso
de cinco horas, no habian muerto ni se quejabadotbees abdominales. Aquel hongo
constituiria la dieta habitual de los naufragosldsrsemanas que siguieron, se encontraron
otros hongos, bayas y raices, todos ellos comestibProporcionaban una racion
gratamente recibida.

Pese al calor penetrante, el fuego era lo que ofé&ban de menos. Con él podrian haber
completado su alimentacion, cociendo los pequedosssparecidos a ranas del bosque
lluvioso y los peces de los riachuelos. Quienestraban un espiritu mas esforzado,

comian estos animales crudos, pero la mayor pagtdosl demas miembros de la

comunidad los miraban con asco. El fuego les hab@gidado también a retrasar la
obscuridad de las largas noches y, gracias a su gal su luz, desvanecer la ilusiéon de
frialdad producida por el incesante rocio de tddaojas y frondas.

Al huir de la nave, la mayoria de los supervivismeseian encendedores de bolsillo, pero
se perdieron con la desintegracion de sus ropastom caso, cualquier intento de
encender una fogata en los primeros dias, hubakald al no existir, segun aseguré
Hawkins, un solo sitio seco en todo aquel maldiem@ta. Hacer fuego ahora resultaba
completamente imposible; aun cuando se hubiesedorntre ellos un experto en frotar
dos ramitas secas, no hubiera encontrado materiajwe trabajar.

Se establecieron de modo permanente en la cimaalealina de escasa altura. Alli no
existia, en lo que podia distinguir la vista, nimgunontafia. El bosque era alli menos
espeso que en las llanuras circundantes, y ehtermmenos pantanoso. Trenzando frondas
de los helechos arboles, consiguieron construis uafugios primitivos, mas por motivos
de aislamiento que por las comodidades que conpeliieran obtener. Recurrieron con
cierta desesperacién a las formas gubernamentalis dnundos que habian abandonado
para elegir un consejo. Boyle, el cirujano de laendue su jefe. Hawkins fue rechazado
sélo por dos votos, debido al resentimiento de msigfasajeros, que atribuian al personal
ejecutivo de la nave la responsabilidad por habexrteastrado a la presente situacion.

La primera reunion del consejo tuvo lugar en unazah-si asi pudiese llamarse—,
construida especialmente para tal propésito. Lasmhbios del consejo se acurrucaron en
cuclillas formando un circulo. Boyle, el presiderge puso de pie con lentitud. Hawkins
sonrié con despecho al comparar la desnudez dgheg con la pomposidad que parecia
haber asumido en su rango electivo, confrontandigl@idad del hombre con la desalifiada
apariencia que ofrecia su cabello gris, sin camtgseinar, y su desordenada y grisacea
barba.

—Sefioras y caballeros —comenzé Boyle.
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Hawkins miré en torno suyo los cuerpos desnudodligs, los cabellos fibrosos y sin
brillo, las largas ufias sucias de los hombres Yaloi®s sin pintar de las mujeres. Pensaba
gue su aspecto tampoco era el de un oficial y baltao.

—Sefioras y caballeros —continué Boyle—. Hemos siggidos para representar a la
comunidad humana sobre este planeta. Sugiero q@starprimera reunién discutamos
nuestras probabilidades de supervivencia, no codigiduos sino como raza...

—Quisiera preguntar al sefior Hawkins cuales sostragprobabilidades de ser rescatados
—preguntd una de las dos mujeres que componia@nséjp, una criatura seca, con aspecto
de solterona, de costillas y vértebras prominentes.

—Insignificantes —respondié Hawkins—, como ya sabegs posible ninguna comunicacién
con otras naves espaciales ni con estaciones at@setuando se esta operando en el
Sendero Interestelar. Cuando salimos del Sendevimignos a parar aqui en nuestro
desgraciado aterrizaje, lanzamos una llamada décaypero no pudimos explicar nuestro
paradero. Ademas, no sabemos si la llamada fueidaad no...

—Sefiorita Taylor —corté Boyle malhumorado—. Sefiawkins. Quisiera recordarles que

soy el presidente electo de este consejo. Ya temaréiempo después para una discusion
general. Como la mayor parte de ustedes habra stopya, la edad de este planeta,
biolégicamente hablando, corresponde a la de ladi@urante el periodo Carbonifero.

Sabemos que todavia no existen especies que rgatisnuestra supremacia. Con el
tiempo tales especies surgiran (analogas a lostéeggigantes fosiles de la Era Triasica),
pero entonces estaremos sdélidamente establecidos...

—iEstaremos muertos! —exclamé uno de los hombres.

—Estaremos muertos —convino el doctor—, pero mestescendientes si estaran vivos.
Tenemos que pensar en facilitarles el mejor pustpaitida posible. El lenguaje que les
legaremos...

—No me interesa el lenguaje, doctor —chillé el amm@mbro femenino; era una rubia
pequefia, delgada, de expresion dura—. Es a miem guincierne la cuestiébn de los
descendientes. Represento a las mujeres en edaatear... somos quince aqui. Hasta
ahora las muchachas han sido extremadamente ca@mdbenemos razones para ello.
¢Puede garantizar, como médico, no disponiendo dmgasl ni instrumentos,
alumbramientos sin peligro? ¢Puede garantizar questmos hijos tendran una buena
probabilidad de supervivencia?

Boyle se desprendié de su pomposidad como de emal@ide vestir muy usada.

—Seré franco —dijo—. No dispongo, tal como ustadhty) sefiorita Hart, de drogas ni de
instrumentos. Pero puedo asegurarle que sus plidlaaleis de alumbramiento sin peligro
son mucho mejores que las usuales en la Tierranyrdigamos, el siglo dieciocho. Le
explicaré el motivo. En este planeta, que nososgsamos (y ya llevamos aqui lo
suficiente para saberlo), no existen microorgangsmocivos al hombre. En el caso
contrario, los que hemos sobrevivido seriamos abonples masas de supuracién. La
mayoria de nosotros, desde luego, hubiésemos mdertepticemia hace tiempo. Creo
que esto contesta las preguntas de ustedes dos.

—No he terminado aun —insistié ella—. Existe otnatp a considerar. Somos aqui cincuenta
y tres, entre hombres y mujeres. Hemos contadord&rmonios. Esto significa treinta y
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tres individuos solteros, de los cuales veinte Bkombres. Veinte hombres para trece
mujeres. Todas nosotros somos jovenes, pero tangwBos mujeres. ¢Qué clase de
férmula estableceremos? ¢ Monogamia? ¢ Poliandria?

—Monogamia, naturalmente —exclamé un hombre alttelgado; era el Unico entre los
presentes que iba vestido, si asi podia considerarssarmiento de vid arrollado a la
cintura.

—De acuerdo, entonces —observé la muchacha—. Monagaa prefiero, desde luego.
Pero le advierto que si vamos a seguir esta liseajird un conflicto. En cualquier
asesinato cuyos moviles sean la pasion y los clEoswjer resulta tan posible victima
como el hombre, y no quiero verme complicada en eso

—¢ Qué propone entonces, sefiorita Hart? —preguyié.Bo

—Sélo esto, doctor. Cuando llegue el momento, e€rjas a un lado el amor. Si dos
hombres desean casarse con la misma mujer, quengede ella y el mejor la conseguira 'y
la conservara.

—Seleccién natural... —murmuré el cirujano—. Estoyavor, pero debemos ponerlo a
votacion.

En la cima de la loma habia una depresion pocoupdaf, un cuadrilatero natural.
Alrededor de sus bordes se sentaron los naufremiss menos cuatro. Uno de ellos era el
doctor Boyle, consciente que sus deberes presaleadncluian los de arbitro. Se decidié
gue seria la persona mas competente para decdareido a uno de los competidores. Otro
miembro de este grupo era la joven Mary Hart. Halizontrado una varita dentada para
peinar sus largos cabellos y tejido una guirnaleldlares amarillas, con la que pensaba
coronar al vencedor. Hawkins se pregunto, al toasé&nto entre los otros miembros del
consejo, si aquello significaba el deseo de imitzat ceremonia matrimonial terrestre, o
bien pretendia resucitar algo mas perverso.

—Fue una lastima que las cenizas de la explosigeraa sobre nuestros relojes —dijo el
hombre grueso sentado a la derecha de Hawkingwvi8ramos algun sistema para medir
el tiempo, podriamos establecer asaltos, y hacereste un combate de boxeo
reglamentario.

Hawkins incliné la cabeza. Miraba al curioso grugo el centro del cuadrilatero: una
petulante mujer barbara, un pomposo anciano ya@aengs de obscura barba con cuerpos
blancos y relucientes. Los conocia a ambos. Fédraiga sido tripulante de la desdichada
Lode Star Clemens, por lo menos siete afios mayor que &luempasajero y habia sido
prospector de minas en los mundos de la frontera.

—Si tuviéramos algo para apostar —apunté el homgbrdo—, lo haria por Clemens. Ese
cadete suyo no tiene nada que hacer. Ha sido enlym=ad jugar limpio, Clemens esta
acostumbrado precisamente a lo contrario.

—Fennet se encuentra en mejores condiciones —rdpaakins—. Ha estado haciendo
ejercicio, mientras que Clemens no hizo sino doyngiomer. jFijese que panza tiene!

—No poseen nada de malo la carne sana y los mésiudaes —afirmé el hombre gordo,
dandose palmadas en el vientre.
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—iProhibido morderse y sacarse los ojos! —intereimboctor—. jQue gane el mejor!
Se separ6 vivamente de los contrincantes, queddmg@® junto a Mary Hart.

Ambos luchadores parecian preocupados, con losspariitension. Los dos tenian aire de
deplorar que las cosas hubiesen llegado a talneatre

—jAdelanté —chillé al fin Mary Hart—. ¢ No me desedis? Vaigiar aqui mucho tiempo y
0s sentiréis muy solos sin una mujer.

—Siempre podrian esperar hasta que tus hijas caciary —brome6 uno de sus amigos.
—¢Y si no tengo hijas —arguyé ella—. jA este pdssde luego que no!
—jAdelante! —chillé la multitud—. jAdelante!

Fennet inici6 el ataque. Avanzé desconfiado, galdealébilmente con su pufio derecho la
cara mal protegida de Clemens. No fue un golpe ,dpeoo debid resultar doloroso.
Clemens se llevé la mano a la nariz, la retird gdfumirando la sangre brillante que la
manchaba. Profirié un gruiiido, se adelant6 pesaat@noen los brazos abiertos para hacer
presa en su enemigo. El joven salté hacia atr@segodo dos veces mas con la derecha.

—¢ Por qué no Igolpea de verda@l—preguntd el hombre grueso.
—¢ Para romperse todos los huesos del puiio? No kpxantes, amigo —repuso Hawkins.

Fennet decidi6 intentar una finta. Se mantuvo fjromn los pies ligeramente separados, y
puso en juego su derecha una vez mas. Esta vezasoobno fue el rostro de su
contrincante, sino el vientre. Hawkins se sorpréradiver que el prospector soportaba los
golpes con aparente ecuanimidad. Debia ser, pemsého mas resistente de lo que
aparentaba en realidad.

El cadete salt6 a un lado vivamente... y resbaldaehierba himeda. Clemens cayé
pesadamente sobre él. Hawkins pudo oir el silbidb aire saliendo forzado de los
pulmones del muchacho. Los gruesos brazos del gxtzsprodearon el cuerpo de Fennet,
cuando la rodilla de éste se lanzé rencorosamentescla ingle de su adversario. Clemens
emitié un gemido, pero continud apretando fierameldha de sus manos rodeaba ahora la
garganta de Fennet; la otra, con los dedos malignerengarfiados, intent6 clavarse en
los ojos del cadete.

—iProhibido sacarse los ojos! —grit6 Boyle—. jPbalo sacarse los ojos!
Se arrodillé para asir con ambas manos la gruesacaude Clemens.

Algo hizo que Hawkins levantara la vista. Debia wersonido, aunque era dificil: los
espectadores estaban gritando como hinchas deb lsmxen combate profesional. Apenas
podia culparseles, pues aquella era la primeradrcasira divertirse que habian tenido
desde la pérdida de la nave. Debié ser en reabtladxto sentido que poseen todos los
buenos navegantes del espacio. Lo que vio le hizal un grito.

Un helicoptero se cernia sobre el cuadriladtero.diBefio, sutiimente extrafio, indico a

Hawkins que no se trataba de un aparato terrdR&pentinamente, de su parte inferior
cayé una red, al parecer de metal. Envolvié adosddores, atrapando también al doctor y
a Mary Hart.
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Hawkins volvié a gritar un chillido inarticuladandorporandose, se lanzé en auxilio de sus
enredados comparieros. La red parecia como si estuviva. Retorcia alrededor de sus
mufiecas, ataba sus tobillos. Algunos otros naufragorieron a ayudar a Hawkins.

—iNo os acerquéis! —advirti6—. jDispersaos!

El débil zumbido de los rotores del helicéptero antd en intensidad. La maquina se

elevo en el aire. En un tiempo extraordinariaménéxe, el cuadrilatero se redujo ante la
vista del primer oficial a un pequefio circulo vep#ido, en el cual unas hormigas se

escurrian sin direccién de un lado a otro. La négubladora se movia ya entre las nubes
bajas envuelta en un blanco vacio.

Cuando, al fin, efectud el descenso, Hawkins neosprendié al ver entre los arboles la
torre plateada de una gran nave espacial inméviharmeseta llana.

El mundo al que fueron trasladados habria condtituna sefialada mejora sobre el que
acababan de dejar, de no ser por la equivocadabtatalsus captores. La jaula donde los
tres fueron alojados reproducia, con notable fidelj las condiciones climaticas del
planeta sobre el que se perdidLizde Star Estaba acristalada y desde unos rociadores
situados en el techo caia una constante lloviznagie templada. Un par de helechos
aburridos proporcionaba cierto refugio contra gbroleente y continuo aguacero. Dos
veces diarias en la parte trasera de la jaula,ahatiparecer de hormigon, se abria una
compuerta y por ellas les arrojaban tabletas déango decididamente similar al que
habia constituido su alimento. En el suelo de ldajaxistia un hoyo; los prisioneros
supusieron acertadamente que tenia un propoésitarsan

A ambos lados habia otra jaula. En una de ellabadtlary Hart, sola. Podia hacerles
gestos y ademanes de saludo, con la mano, y esoderala otra encerraba a una bestia
cuyas lineas generales hacian pensar en una langast bogavante, pero con fuertes
rasgos de calamar. Al otro lado de la ancha callewantaban otras jaulas, pero no podian
ver su contenido.

Hawkins, Boyle y Fennet, sentados en el himedmsudtaban a través de los gruesos
cristales y los barrotes a los seres que los cquigdyan desde el exterior.

—Aunque sélo fueran humanoides —suspiraba el dac&irsu forma fuera s6lo un poco
parecida a la nuestra, podriamos intentar conviscque nosotros también somos seres
inteligentes.

—Pero no tienen la misma forma —-repuso Hawkins-enYla situacion contraria, nos
costaria trabajo admitir que tres barriles de ca\e®n seis patas eran hombres y nuestros
hermanos... Prueba otra vez el teorema de Pitagomaiso al joven.

Sin gran entusiasmo, Fennet arrancé frondas detlhelarborescente mas cercano. Las
rompié en pedazos mas pequefios; después, las aloebsuelo musgoso, formando la

figura de un tridngulo rectangulo, con los cuadsadonstruidos sobre los tres lados. Los
nativos —uno grande, otro ligeramente menor y pduefio— lo miraban curiosamente con
sus ojos planos y opacos. El mayor meti6 la puatardtentaculo en un bolsillo —las cosas
aquellas llevaban ropa— y sac6 un paquete deriigacolores, que entregd al pequefio.
Este desgarrd la envoltura y comenzé a introdusgiiapos de una materia azul brillante en
la ranura de la parte superior, que obviamenterlga de boca.

—Me gustaria que les estuviera permitido dar comidas animales —suspir6 Hawkins—.
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Estoy harto de esos malditos hongos.

—Recapitulemos —dijo el doctor—. Después de todmas queda mas que hacer. Fuimos
arrebatados, seis en total, de nuestro campamentel pelicoptero. Nos condujeron a la

nave de observacién, que no parece muy perfec@oeadelacion a nuestros vehiculos
interestelares. Segun usted, Hawkins, esa navesanpl propulsor Ehrenhaft, o algo tan

parecido como un hermano gemelo...

—Exacto —aseverd Hawkins.

—Ya dentro de la nave fuimos encerrados en jaelaradas. No nos dan mal trato, porque
nos proporcionan alimento y agua a frecuentesviales. Hemos desembarcado en este
extrafio planeta, pero no hay posibilidad de veo ahgs. Estamos encerrados a la fuerza
en jaulas como animales. Sabemos que nos condac&alyuna parte pero eso es todo.
Cuando llegamos, la puerta se abre y esos batélegrveza ambulantes nos apresan con
pértigas provistas de redes. Cogieron a Clemens gefiorita Taylor y se los llevaron. No
volvimos a verlos. El resto de nosotros pasa ld@gclas veinticuatro horas siguientes en
jaulas individuales. Un dia después nos traenea. esbo.

—¢;Cree que los sometieron a viviseccion— —pregéietdnet—. Nunca me ha gustado
Clemens, pero...

—Mucho me temo que si —admitié Boyle—. Nuestrossanmnocerdn ahora la diferencia
entre los sexos. Desgraciadamente, la vivisecaduenmite descubrir inteligencia.

—iBrutos inmundos! —barbot6 el joven.

—Calma, hijo —aconsej6 Hawkins—. No se les pued@acu Hemos practicado la
viviseccion en animales mucho mas semejantes drneste lo que lo somos a esas cosas.

—El problema —prosigui6é el doctor— es convencesas ecosas (como usted las llama,
Hawkins), que somos seres racionales como ellodmgQlefiniriamos nosotros a un ser
racional?

—Como alguien que conoce el teorema de Pitadgoepaiso Fennet, enfurrufiado.

—Lei en alguna parte —observé Hawkins—, que lafigsdel Hombre es la historia del
animal que descubri6 el fuego y el uso de herratasen

—Hagamos fuego, entonces —sugirid el doctor-. @ayesnos algunas herramientas y
usémoslas.

—No diga tonterias. No disponemos absolutament@adia. Ni siquiera de un diente
postizo... Hizo una pausa. Recuerdo ahora que ousnadoven, se pusieron de moda entre
los cadetes de las naves interestelares los astigtabajos de artesania. Nos
considerdbamos descendientes en linea directasdigipalantes de los barcos a vela y
aprendiamos a empalmar cuerdas y cables, a trengas, nudos de fantasia y todas esas
cosas. Entonces, uno de nosotros tuvo la ideads hastas. Prestdbamos servicio en una
nave de turismo y acostumbrabamos fabricar nuestestas a escondidas, las
adorndbamos después con colores vivos y las vendianios pasajeros como auténticos
souvenirsdel Planeta Perdido del Rey Arturo VI. Ya se pueiteaginar lo que ocurrié
cuando el capitan y el primer oficial lo desculwier.

—¢Adonde quiere ir a parar? —pregunté el doctor.
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—A eso precisamente. Demostraremos nuestra destranaal, tejiendo cestas. Yo les
ensefiaré el procedimiento.

—Podria resultar... —concedié Boyle lentamente-driRoservir, si... Por otra parte, no
olvidemos que ciertos pajaros y animales poseem feabilidad. En la Tierra existe el
castor, que construye presas muy ingeniosas; @iqtgjedor, que fabrica un nido cubierto
para su compafiera como parte del ritual de enanmeméon.

Los guardianes del exterior debian conocer criatdeahabitos amorosos semejantes a los
del péajaro tejedor de la Tierra. Después de tras dé febril confeccién de cestas, que

consumié todos los helechos arborescentes, Maryftiaisacada de su jaula y metida en

la de los tres hombres. Una vez desahogada suitast&cesidad de hablar con alguien, se
mostré bastante indignada.

Era una suerte, pensé Hawkins algo amodorrador tenauevo con ellos a Mary. Unos
dias mas de confinamiento solitario y la muchaehhubiese vuelto loca, probablemente.
Pero su presencia en la misma jaula cre6 alguradgmnas. Hubo que vigilar a Fennet,
incluso al viejo chivo de Boyle...

Mary chill6.

Hawkins despert6 bruscamente. Vio la palida silkgaMary —en aquel mundo nunca
habia noche de perfecta obscuridad— y, al otro tedta jaula, las sombras de Fennet y
Boyle. Se puso apresuradamente en pie, y se dejjurdo a la muchacha.

—¢Qué sucede? —pregunto.

—No lo sé... Una cosa pequefia, con ufias afilatiées corria por encima.
—Oh —suspiré Hawkins—, sélo fue «Joe».

—¢,Joe?-repitio sorprendida.

—No sabemos exactamente si es varon o hembra.

—Creo que es, decididamente, varon —intervino efodo

—¢,Qué es «Joe»? —insisti6 ella de nuevo.

—Debe ser el equivalente local de un ratén —expdicdloctor—, aunque no se parezca
mucho. Anda por todas partes, buscando sobras deéd@o Estamos tratando de
domesticarlo...

—¢Se han vuelto locos —chillé ella—. Hagan algo éhnijen seguida! Tienen que
envenenarlo, o atraparlo. jAhora!

—Mafiana —dijo Hawkins.
—jAhora! —exigi6 Mary con un chillido.

—Mafiana —repiti6 Hawkins con firmeza.
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La captura de «Joe» resultd facil. Dos cestas plaagoznadas como las valvas de una
concha, sirvieron de trampa. Escondia un cebo arteglor, un pedazo grande de hongo.
Dispusieron ingeniosamente un palito vertical papra cayera al menor tiron que moviera
el cebo. Hawkins, insomne en su himedo lecho, Béceicleve y sordo chasquido, que le
aviso del funcionamiento de la trampa. Escuchdindggnados grufiidos de «Joe» y las
menudas ufiitas que arafiaban el robusto materialadsta.

Mary Hart estaba dormida y Hawkins la sacudid.
—Lo hemos atrapado —dijo.
—Entonces hay que matarlo —contesto ella, sofialient

Pero no lo hicieron. Los tres hombres le habianattoncarifio. Al comenzar el dia, lo
trasladaron a una jaula que Hawkins habia confeadm para él. Hasta la joven se aplaco
cuando vio aquella bola inofensiva de piel multicplque saltaba indignada, arriba y
abajo, dentro de su prision. Mary insistié en afitae al animalito, y gritaba con alegre
vehemencia cuando los finos tentdculos se alargadnancoger de sus dedos el fragmento
de hongo.

Durante tres dias se entretuvieron mucho con swatasAl cuarto, sus guardianes
entraron en la jaula con sus redes, inmovilizarsasocupantes y se llevaron a «Joe» y a
Hawkins.

—Me temo que no hay remedio —murmur6 Boyle—. Habrédo la misma suerte...
—Estara disecado y expuesto en algin museo —coiRentiet sombriamente.
—No, no es posible —solloz6 la muchacha-. jNo sgfed

—Si lo es —dijo el doctor.

Se abrié abruptamente la compuerta de la jaulaesAgue los tres humanos pudieran
buscar refugio en un rincén, se oy6 una voz:

—Todo est4 arreglado, pueden salir.

Hawkins entr6 en la jaula. Estaba afeitado y se@spparecia saludable. Iba ataviado con
unos pantalones cortos hechos de un material rojolgnte.

—Salgamos —dijo otra vez—. Nuestros huéspedes aosptesentado sus mas sinceras
disculpas y han dispuesto un alojamiento mas adecpara nosotros. Tan pronto como
tengan una nave disponible, iremos a recoger @ogs supervivientes.

—No tan aprisa —exigi6 Boyle—. Aclaremos esto. ¢ @8éhizo comprender que éramos
seres racionales?

El rostro de Hawkins se obscurecio.

—Unicamente los seres racionales encierran a séres en jaulas —dijo.
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El amante estelar
William W. Stuart

Star-crossed lover© 1962 by Galaxy Publishing Corporatiddglaxy Science FictigrAbril de 1962).

Ayladenme. No soy un monstruo ni un asesino, ni @n angelical. Ni tampoco un
cientifico loco que juega con la cabeza de FrarkansMis conocimientos sobre la
ciencia terminan en el suplemento que el periodiddica los sdbados. Todo este alboroto
acerca de los cuerpos de estas mujeres que maggy énterré descuidadamente junto al
garaje, todo eso no es mas... bueno, no es masguastidiosa coincidencia.

En cambio, no es una coincidencia esa plaza qugo teeservada, para el préximo
espectaculo, en la silla eléctrica, y que me cadeoed tras un juicio meramente

formulario. Soy, en realidad, o lo era, un homboeriente, un poco por encima de lo
normal, pero un tipo como todos. Siempre fui amsistociable, amable e indulgente con
los defectos ajenos. ¢ Como es posible que mi iedalg y amabilidad se hayan mezclado
en un suceso tan sangriento? Simplemente porqui ayuna viejecita a cruzar la calle.
Eso es todo. Desde luego, admito que era un poogroi para hacer de nifio

explorador. Pero aquella pobre anciana pareciacoafusa y desamparada alli, en la
esquina de York y Gran Avenue, mirando vagamestealrededor...

«jQué diablos!», pensé. Y me dirigi hacia ella:
—¢ Puedo ayudarla en algo, sefiora?

Como tenia que cruzar la calle de todos modogtnafito era muy intenso, me figuré que
estaria mas seguro en su compafiia. Es tonto, desgie, imaginar que, por el simple
hecho de llevar a una vieja del brazo, iba a detehdenso trafico de la Gran Avenue.
Pero lo hice. El atardecer era agradable y demasiadquilo para trabajar. Y el director
me habia despedido de nuevo. Como aun no habiaezadwp las aglomeraciones y no
tenia nada mas que hacer, pensé ir a Maxim’s parartuna copa o dos. Entonces, en una
esquina, vi a la vieja. Era la anciana mas repelgoe habia visto en mi vida. Parecia,
hablando con delicadeza, un cadaver de tres dasugpiera recorrido un largo camino
tras un siglo de depauperacién. Al principio pesrsélarle un empujoén y echarla debajo de
un autobus. Hubiera sido lo mas misericordioso.

Le hablé para tantear el terreno. Dio media vuellesde su encogida figura de bruja me
mird. En la arrugada ruina de su rostro, de curvei, los ojos resplandecian grandes y
luminosos, con un brillo verde. Eran extrafios, ysenfondo lucia una expresién de

desamparo y de suplica.

-Yo... ejem... ¢ quiere que la ayude a cruzar, aéfor

Se agarré6 a mi brazo. Hubo un claro momentaneo érdfeco. Musité una plegaria y

bajamos de la acera. La vieja resulté sorprendemtemagil y parecia que ibamos a
conseguirlo. Llevabamos recorridas tres cuartasepatel trayecto cuando resbalé sobre
una mancha de aceite, justo en el preciso instargeun aullante camiéon se me echaba
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encima como una avalancha. Di un empujon inocetéevéeja bruja, cerré los ojos para
no ver la sangre y los intestinos —los mios—, espas por el suelo.

Y entonces, en vez de estrellarme contra el pavtionenya probabilidad era de diez a uno,
me senti elevado por los aires. Unos brazos fueds® cables de acero me llevaron en
volandas todo el trecho restante, esquivando grpel

Nos encontramos a salvo en la otra acera. El era@omtinuaba rugiendo frente al lugar
donde la fragil y temblorosa viejecita me habiaodépdo. No es que fuera un hombre de
gran talla, pese a mi aficién a la cerveza y aitwss postres. Pesaba unos ochenta y cuatro
kilos y media alrededor de un metro ochenta. Ainnas consideré un poco grande para
semejante transporte. Aquella viejecita me halarendido.

La contemplé fijamente. Su porte era tan tranqgie apenas si podia decirse que
respirase.

—Sefiora —exclamé—, mis mas sinceros agradecimieptani admiraciéon. Si las
conveniencias o la hora no se lo impiden, ¢quesmfdar conmigo a cualquier parte y
charlar un rato?

No podia precisar el motivo, pero alli habia unanauhistoria. Y si encontraba algo
aprovechable para la edicion del domingo podriapear mi empleo. La vieja bruja me
mird con aquellos extrafios e implorantes ojos.

—¢Me escuchard? ¢ Querrd ayudarme? —dijo ella.

—Sefiora, usted no necesita ayuda. Pero si atentiésta es mi especialidad. Me sentiré
encantado de oirla.

Imaginé que un rincén y un par de bebidas en Maxigerian lo mas indicado. Pero se
opuso con una extrafia y temblorosa voz de vieja:

—Lo que tengo que contarle, joven, le resultargdalblemente dificil de creer. Quiza sea
necesario mostrarle algunas cosas.

—iOh! —exclamé.

No era precisamente mi tipo para celebrar una aedadial en casa, pero hubiera parecido
descortés ignorar la suplica de sus ojos.

—Est4 bien —acepté.

Nos dirigimos hasta donde estaba estacionado rhiecpda conduje a la comoda casa de
Oakdale que tio John y tia Belle me prestaron afgesiciar su vuelta al Mundo, haria un

afio y medio. Me figuro que tia Belle me dejé suacesn la problematica ilusién que

facilitaria mi encuentro con alguna chica agradatple se casara conmigo y me hiciera
sentar cabeza. Pero basté con que me imaginaseia John, de pie junto al fregadero y
vestido con un delantal, para conjurar el peligro.

El viejo murciélago que me acompafiaba no cerrécelgn todo el camino. Charlamos sin
interrupcién, ella preguntando y yo respondiendrpliEé que acababa de llegar a la
ciudad y queria saber las cosas mas absurdas.

Estacioné en el garaje y entramos en casa. Lalénstael sofa, fui al bar (modesta
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aportacibn mia al mobiliario de la casa), con ejppsito de prepararme algo de beber.
Busqué algo de té para ella, pero lo pensé mgpoeparé dos vasos. Volvi a su lado.

—Y ahora —propuse—, cuéntemelo todo.
—Bien —anunci6 aquel arruinado despojo—-. Sucedsayde otro mundo.
—iDiablos! —exclamé-. ;Y como ha llegado, en jieNiblante o en escoba?

Fui poco oportuno. Y nada amable. Lo admito, pero asi, el efecto que produjo en ella
fue completamente exagerado. Sus facciones se mdpssieron de repente y cayd de
costado en el sofa, con sus grandes ojos verdegahimirando fijamente al vacio. No
habia necesidad de tomarle el pulso o auscultBdtaba completa e irrevocablemente
muerta. Dejé caer al suelo uno de los vasos, c@sdarie apropiada dadas las
circunstancias.

—No se alarme —dijo una voz-. Estoy perfectamémtainico que he hecho es abandonar
el pobre vehiculo que estaba empleando. Me imagimigue tal vez me equivocase, que
la comunicacién con sus poderosas formas de vidtaicp seria mas facil si adoptaba
también una estructura parecida.

La voz, o mejor dicho, su impresion, sonaba soboeierpo del sofa. Parecia implicar un
cumulo de significados, muy elevados, casi sobueakss.

Busqué su origen. Era algo fuera del alcance deaao, un punto de intensa luz verde
dorada, tan intensa que tuve que apartar los Bjopez6 a dolerme la cabeza. Intui con
toda seguridad que aquella debia ser hembra. Roomento, se mostraba dominante en
grado sumo. Se expresaba con efectividad y jugteza,mas alla de mi comprensién. Un
alud de conceptos, divagaciones e ideas inundalneemte, como si una muchedumbre de
mujeres venidas de todo el Mundo estuvieran hablemda vez. Jadeé y me apoyé
tembloroso contra el bar.

—Est4 bien —gemi—. Est4 bien. Le creo. Ha venidmtde mundo, es una muchacha
encantadora y me siento orgulloso de tenerla camnitgro, por favor, vuelva a ser una
viejecita o algo tangible.

La mirada de la vieja bruja volvié a lucir. Empezparpadear y se sentd.
—Por favor —suplic6 con afectacion—. No grite Bsioigo perfectamente.
—iUf! Esto es mejor. Pero, ¢quién... qué... dénde?

—Le ruego que calle y reflexione un minuto —me aef@inla vieja—. Simplemente con que
use sus facultades mentales electroquimicas secdanda que he respondido a todas sus
preguntas.

—Tonterias.

Entonces comprendi a lo que se referia. Con laesim no habia tenido tiempo de
reflexionar. Intenté poner en orden sus revelasioMuchas aparecian confusas, tal vez
por hallarse tan lejos del campo de mis conocirn&rRor lo visto, se trataba de una forma
de vida basada en algo aproximado a la energiaiGatofrocedia, creo, de una estrella
enana, mas alla de Orién. Su estructura me eraletangente desconocida y, sin embargo,
tenia una infinidad de detalles que me resultabé&afflamente familiares. Aquella forma
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de vida era totalmente diferente a la nuestra anegio y desarrollo, pero sus sistemas de
pensamiento, las afinidades de su mundo, y su i@a@@dn social, estaban fantasticamente
cerca de mi. Conocian el trabajo, el descansodigigbucion de clases. Se reproducian de
una peculiar forma especial polarizada que no cengir ni comprendo ahora, pero
requeria un acoplamiento, y lo que parecia una iesi@uacion de sexo. Sus artes se
basaban en formas y figuras segun el modelo declayi@, pero no los asimilé. Se refirié a
nuestra literatura, musica y pintura, comparandotesssus formas de arte, pero afiadié un
leve toque de tristeza en la voz:

—En la era presente se hallan en un momento deelsaia terrible, lamentable.

Ahi radicaba su problema. Sus estructuras soc@leslividuales parecian, por lo visto,
haber perdido toda su vitalidad. El indice de namitos decrecia y la cultura declinaba.
Habian descubierto recientemente, gracias a sesiafiptas, la manera de salir de su sol y
atravesar el espacio. Pero aunque habian descub@ibs planetas con formas de vida
guimicas semejantes a las nuestras, no encontnargana similar a la suya. Decidieron,
pues, revitalizar su vida a través de contactomriexes. Pero donde hay vida, hay politica.
Entre ellos existian profundas y amargas diferenda opinion concernientes a la
posibilidad de comunicarse con otras formas de gdinica. Un partido apoyaba la
mocion, otro la rechazaba, y los restantes muddeaactitud, segun las circunstancias.
Nada constructivo se habia logrado. Esta era tmrde la presencia de mi vieja visitante.

El partido de la «comunicacion» decidié actuar pede carencia de un permiso oficial.
Actuaron con cautela y en secreto. Se eligieronresgmtantes, especialmente
seleccionados, atendiendo a ciertos grados exceggle® de sensibilidad. La energia
necesaria para tan largo viaje se obtuvo a escasdjdse cuidaron todos los detalles hasta
anular casi por completo cualquier contingenciatremia. Y alli estaba la horrible vieja
sentada en mi sofa, mirdndome esperanzada comangeg Y juveniles ojos verdes.

Estas fueron mis conclusiones, aunque se me hidiciaak creer.
—¢ Quiere que salga y se lo muestre de nuevo?
—iNo! —respondi al punto—. No, por favor. Ya estopvencido.

—O lo estara —opind enigmatica—. Esto prueba gtre ensotros es posible un cierto nivel
de comunicacion. Es un comienzo prometedor y abmgokibilidad de una relaciéon que
puede ser beneficiosa para nuestras dos formadale v

«Algo es algo», pensé. No tenia mas remedio quéiddm

—Hablando de formas —dije en voz alta—, la quelbgido es francamente desagradable.
¢Por qué?

—Oh, apenas estoy empezando a comprender susosritier belleza. Asumi esta forma —
explicd, sefialando su cuerpo con una mano nudostrcida—, porque con la mia propia
nadie hubiera aceptado mi existencia. Légicamente hubieran considerado como una
especie de bomba A, un corto circuito, un relampagpretendido que no me veian en
absoluto. Entonces tomé este cuerpo con unas simagl@ptaciones y mejoras internas.
Pero hasta que usted apareci6, nadie habia qu=tdcharme.

—¢ Y dénde lo encontr6?

—En uno de esos lugares donde mueren ustedes.dt® llaman el depésito del hospital
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del condado. Admito que provoqué cierta confusion..
Esto lo comprendi perfectamente.

—Sus costumbres y procesos mentales no presemttas tdiferencias con los nuestros
como pensé en un principio. Pero sus mddulos de s@h tan extravagantes que me
apasionan. Venga y siéntese a mi lado.

Me hizo con recato un gesto de invitacion, mientnasguifiaba uno de sus ojos llenos de
brillo y juventud. En aquel rostro arruinado, sstgeresultd horripilante. No me movi de
donde estaba.

—jOh! —exclamé con tono dolido—. ¢ No le gusto? j@mrable y dispuesto a atenderme
como parecia antes! ¢ Cémo podré comunicarme pgsletorcon usted, si se mantiene tan
lejos? Call6 y parecié concentrarse un momentorepente senti como si algo removiera
bruscamente mis pensamientos, del mismo modo gbaraman agita un coctel.

—iMaldicion! —exclamé-—. jEstése quieta! ¢ Me oyeje Da de fisgar en mi mente. Esto es
una invasién ultrajante...

—Esta bien, esta bien —se disculp6—. Le prometongue haré mas. Por lo menos... no a
proposito.

Una promesa tipicamente femenina.

-Veo que lo que le ofende es simplemente mi cuegitadié—. En otro caso, estaria
dispuesto a amarme.

Debo admitir que tal observacién resultaba un pgoeste, aunque la proposicién fuera
interesante.

—Es extrafio que concedan tanta importancia a taafolJna simple caracteristica de la
vida quimica. Observo que su propia estructuratsrs... No hay razén para que esto cree
un problema entre nosotros. Cambiaré de forma.

Hablaba con la misma tranquilidad como si se taatler cambiar de vestido. Pero no era
tan facil.

—Quiero que me explique claramente qué clase deeywefiere. Ya comprendo... alto,
con muchas curvas, pelo rojo. Si, me lo imaginp.vestido ligeramente. Muy bien.
Obtendré ese cuerpo para usted.

Ya estaba leyendo de nuevo en mi cerebro. En ehd&to rincén donde conservaba el
brillante recuerdo de la Venus de Lite, una danaagxética y sensual del Roma, un local
de los barrios bajos.

—Pero —le adverti, no sin desilusién—, se tratardeuerpo vivo. Y usted no puede vivir en
ellos. jY deje ya de leer mis pensamientos!

—Lo siento, no lo haré —prometié de nuevo, peroddjar de hacerlo—. No tomaré el
original, me basta con copiarlo.

—¢Como lo conseguira?

—No es dificil. Los elementos de la estructuraagui bastante comunes, de formas apenas
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modificadas. La organizacion del cuerpo es compjejan muchos aspectos no muy

eficiente, pero sus lineas se pueden reproduddadente. Es suficiente una aplicacion de
energia a la materia quimica. Ahora, debe pernetiolmservar este cuerpo que tiene tanta
atraccion para usted.

Esta fue la principal dificultad. Hice cuanto pume un viejo vestido que encontré en un

baul de tia Belle y unos cosméticos. El resultado desastroso. En vez de parecer una
vieja bruja corriente, presentaba un aspecto eatasaimente bebedor y depravado. Desde
los lejanos tiempos de la prohibicién, el Roma halkisto cosas de todas las clases y
colores, pero es probable que nunca conociera alidges tan condenadamente extrafios
COMO NOSOtros.

—Ejem... es mi abuela —aclaré, ante las innoblassss de los pocos conocidos que no
pude evitar—. Acaba de llegar de Lower Dogpatcl pacerme una corta visita. ¢ Quieres
excusarnos? Abuela necesita un doble con todaciegen

Tomamos asiento en una mesa no lejos de las dssilguertas de la cocina, y nos
dispusimos a contemplar el espectaculo. Cuando 8/anabd su numero con el frenesi
habitual, entre la luz azul de las candilejas, mjebexclamo:

—Ya tengo el modelo. Existen ciertas diferencias @acion a su imagen. La edad, los
agentes quimicos...

Venus desaparecié en medio de un estruendoso apkstsve pensando en que la mujer
gue yo imaginaba seria mas atractiva, porque keni@ntaja de la ilusion.

—Donde encuentre diferencias, déjese guiar por mmginacién, ¢de acuerdo? —
recomende.

Me dio un golpecito en la mano, mientras me faviareon lo que consideré como el guifio
mas provocativo de la historia. De las mesas vegina miraron con desdén.

—¢ Empezamos? —propuso ella—. Quiza lo mejor seei@erase 10s 0jos y...
—iNo! jAqui no! —grité, asiéndola por un brazo yigmdola de pie.

Nuestros vecinos nos observaron con descaradad@tentos murmullos de reprobacion
se hicieron mas fuertes.

—iPor lo que més quiera, vamonos a casa!

Estaba convencido que lograria transformarse, per@ub nocturno atestado de gente no
era el lugar mas apropiado.

—iViolador de sepulturas!

El indigno epiteto llegé a mis oidos cuando yalestaaciendo salir a la vieja. Ella solté
una risita. El sentido del humor de las especigmiariales abarcaba sin término medio
desde la ingenuidad dBlancanieveshasta el retorcimiento del marqués de Sade...
Permanecio silenciosa y pensativa mientras volviaen@asa. Durante el trayecto pensé
hasta donde habria bajado la reputacion de mi saérdal en toda la ciudad. Una vez en
casa, se mostré muy atareada e hizo que la ayadspéar sobre la mesa de la cocina las
conservas y todo el contenido de la nevera.
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—Para su conveniencia —observé con instinto doawéstiubiera sido mejor que efectuase
mi transmutacion en otro lugar. Le hubiera ahorremiobustible y electricidad, ya que me
veo obligada a usar los de esta casa. Comprenderdetpo administrar el mio propio.

—De acuerdo. Esta es su casa.

Aquello parecia un suefio. ¢Han sofiado ustedesaalg@a? Nos damos cuenta que todo lo
que nos rodea es fantastico, y que, con un esfukramluntad, podemos despertarnos y
ponerle fin. Pero, sin embargo, continuamos para#mo acabara. Esto es exactamente
lo que me sucedia a mi.

—Un detalle mas —precisé mi bruja—. ¢Y los ojos?ddecubri su color en su imagen
mental de aquella lagartona cursi que bailaba ealagbaret barato.

Ya no solo hablaba como una mujer, pensaba tamta@no tal. Escudrifié en mi
representacion mental de Venus y adverti que labigdo su rostro.

—¢ Por qué no conserva los mismos que tiene ahsug@r-

—Est4 bien —acept6 ella—. Son a gusto mio. Ah@raecios ojos; podria deslumbrarse. Los
cerré. Durante unos instantes no sucedié nada, ger@epente, un intenso resplandor
atraveso mis parpados.

Luego reind la obscuridad.

—Ya esta —dijo una voz calida y dulce con unaarisiedio ahogada—. Ya puede mirar. Alcé
la vista.

Consternado, no vi nada. No habia luz. Todo losgupodia ver, a la tenue luz de la Luna
que entraba por la ventana, era una silueta ohsdarpie junto a la mesa. Mas tarde
averiglié que un chispazo en la conduccion prindiphia estropeado un transformador y
que todo el barrio se habia quedado a obscurasréAgn linterna y la enfoqué hacia ella.

Alli estaba Venus. Mostraba una expresiéon de semdiéiz y vestia la misma inexistente

indumentaria que en su ultimo nimero del Romaghd sus ideales proporciones.

—Estoy lista —dijo con otra risita—. Tal como mexda. Ahora vamos a...

Debo admitir que no soy un individuo exageradamenpetuoso, pero la situacién no era
para menos. Solté la linterna y la atraje hacia mi.

—Ahora podemos empezar a comunicarnos plenamentecdrdé con voz acariciadora.

Puedo asegurar, sin lugar a dudas, que lo hizonmacha eficiencia. No pertenecia a
nuestro Mundo, pero era una chica, la chica desmégios. O mejor, las chicas. ¢Qué
hombre provisto de alguna imaginacion es monégamsus suefios? Con todo, ella era
innegablemente encantadora, amorosa, docil y dEkeierto que cuando su insondable
mente tomaba una determinacidn, ni todos los dessodél Infierno hubieran logrado

disuadirla, pero era mujer y, probablemente, nohoyeor que varios millones de chicas
terrestres. Mi chiquilla atémica espacial, poseda, cambio, otros muchos factores
estructurales que significaban una gran compensaggi es como ocurrid. Naturalmente,
aquella noche la dedicamos por completo a la m&stalecomunicacion y, al estar

despedido, no tuve que preocuparme de levantarragrpa dia siguiente al trabajo.

Alrededor de los once de la mafiana, mi bruja sitta cama, hermosa y vivaracha. Fui a
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la cocina tras ella, curioso por ver si era capapmparar el desayuno con los restos del
contenido de la nevera, que no considerdé necegaai@ssu nueva encarnaciéon. Junto a la
mesa de la cocina tropecé con el cuerpo de aspgdaniserable y difunto que habia visto
en mi vida, el de la pobre bruja, que yacia dorg® ¢ta noche anterior.

—Oye, carifio, ¢qué hacemos con esto?

Se encogi6 de hombros de forma adorable, a pestasdgigantescas dimensiones del
camisén de tia Belle.

—¢Qué pasa?

—¢ Por qué no lo usaste en vez de las conservas?
Hizo un nuevo mohin.

—Necesitaba algo fresco.

No encontré una respuesta. Es decir, nunca podierlbacuando me miraba con sus
grandes ojos verdes, magnetizantes.

—Si, claro —corroboré—. Pero no vamos a dejarlgiso a
—¢,Qué hacen con los cadaveres?

—La mayoria son enterrados.

—De acuerdo, entonces.

Una observacion de intachable l6gica femenina.

Aquella noche, bajo la palida luz de la Luna, tdanpala y el azadon de tio John y enterré
el cuerpo de la vieja junto al garaje, bajo losales de tia Belle, mientras mi flamante
novia espacial recorria el lugar.

El cuerpo sin vida significé un dltimo toque de gdifa en aquella situacion irreal. Pero
empezaba ya a preguntarme ciertas cosas, ente ntrastros proyectos para el futuro
mas inmediato.

—Mufiequita estelar —hay veces en que un hombresiteececurrir a expresiones como esa
para comunicarse con una mujer—, supongo que noavessmayarte de repente y
abandonarme, ¢eh? —senti como si una losa me emimi, Cuales son tus planes?

—Ya he asimilado por completo vuestras costumi?es.de pronto, vamos a casarnos.
Luego ya veremos, no hay prisa. Segun vuestraseociones, me queda mucho tiempo.
Quiero comprenderte a ti y a tu fascinante manenavdr. Como ya te dije, tu especie y la
mia obtendran muchos beneficios de este intercambio

Sus palabras sonaron a gloria en mis oidos. Eraejar propuesta que me hicieron en
muchos afios, y hubiera sido muy poco hospitalefiosar tal cosa a una muchacha sola y
a varios afios-luz de su casa.

—Ha sido todo tan repentino... —opiné—. jUf! Estsaf me parece ya bastante grande para
un cuerpo tan pequenfo... Si, querida. Nos casarémasda es nuestra...
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Sali del hoyo y la besé. Luego enterramos a la.viej

Al dia siguiente obtuvimos la licencia y, tres diaés tarde, nos casamos. Que yo sepa, fue
el primer matrimonio interestelar. No hubo difiewles de trabajo ni de dinero. Ella
resolvié este problema de forma directa y femerBimplemente, cuando necesitdbamos
dinero lo fabricaba con periddicos viejos, del mismodo que habia hecho su cuerpo.
Intentd ensefiarme.

—Me parece lo mas facil —le adverti—. Pero me tegm® el Gobierno sentira celos de tu
habilidad en fabricar moneda. No admitira que gqtessona pueda hacerlo con tanta
facilidad.

Tuve miedo que este punto causara fricciones emsetros, pero me equivoqué. Los
mandatos gubernativos, la burocracia y los formas oficiales eran completamente
inteligibles para ella.

—Sucede lo mismo en mi planeta con la distribuciérfuerza y energia —observé—. No
tienes idea de las dificultades que hubo a fin & ger energia necesaria para mi viaje.
Creo que tendremos que buscar otro medio. ¢ Logi@sta todo? ¢Y no podrias pedir algo
prestado?.

Solo quedaban 37.62 dolares en mi cuenta corripet®, la casa estaba a mi nombre y
pude obtener cinco de los grandes. Los invertibdbimente fui el financiero mas

afortunado desde que el rey Midas convirtiese entado lo que tocaba. Si compraba
terrenos, surgia petrdleo al cabo de una semaeaagataba de forma inexplicable a la
siguiente, cuando ya los habia vendido. Disfrutateas clase de comodidades, y el
dinero corria en nuestras manos. Pagabamos nueéstppestos, pero ella tenia una
manera especial de dar excusas a los recaudagoessyfrian crisis nerviosas.

Viajamos, pero permanecimos fieles a la vieja gasarazones sentimentales. Fuimos a
bibliotecas y museos, a espectaculos y conciddmgaltamos a ninglin acontecimiento de
actualidad. Mi mujer sentia un interés contagiog® yo no siempre compartia. Algunas
de las Operas y sinfonias a las que tuve querastsy que hablar francamente—, me
dieron ganas de echar a correr. Sin embargo, misicompensaciones, y en nimero no
precisamente desdefiable. Un ejemplo. Durante uefiavpor Europa, fui siempre un
esposo devoto y atento, completamente leal. Unangegenti atraido por una muchacha,
una sonriente flor de pelo negro, que cantaba caesiespafiolas en inglés con acento
italiano, en un pequefio club de la Riviera. Noldnenor paso, ni siquiera hablé con ella,
pero debo admitir que en momentos en que dabaarigmelta a mi fantasia, pensé en ella
en un par de ocasiones.

—iVaya! —exclam6 una noche mi pelirroja, estatugridlamante esposa; estabamos
escuchando musica de alta fidelidad o, como elldataaba, «el segundo invento mas
fascinante de nuestra raza».

Yo me hallaba sentado enfrente de ella, quiza eo pofioliento.

—iMuy bonito! jTe sientas ahi y me sonries, miengstas pensando en esa hembra cursi,
cantante de toreros! jMe has engafiado dos vecegsalmente! —continu6, presa de
descomunal indignacion.

Remed6 incluso el acento de la muchacha.
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—jEscuchame! —protesté—. Prometiste que no vol/eriaspiar en mi mente. Un hombre
tiene derecho a un poco de independencia.

—¢ Coémo puedes pensar en otra mujer? —solloz6-hqYee quieres!

iMujeres! Esto es lo que se consigue intentandonazcon ellas. Hay que mantenerse
siempre a la defensiva.

—iPero mi dulce estrellita! —la arrullé—. Fue s@topensamiento pasajero. Unicamente...
—iSé muy bien qué clase de pensamiento era! —afirmé
Se puso en pie y se dirigi6 majestuosamente haciadina.

No pude comprender lo que estaba haciendo, nies&jwguando la oi revolver cosas
furiosamente.

Surgi6é de repente un violento resplandor y lasdisseapagaron. Fue entonces cuando me
sobresalté. ¢Se habria ido? ¢Me habria abandofad® como una exhalacién en la
cocina. Al cruzar la puerta giratoria, lo primean@ue tropecé fue un cuerpo caido debajo
de la mesa.

¢Habria...? Pero oi una encantadora y leve risita.
No busqué la linterna. La estreché entre mis bratadesé.
—Mi deliciosa mufieca... te amo. No me importa gse&ms. jTe amo!

Mis palabras eran sinceras. Existia una compreredre nosotros fuera del alcance de
cualquier mujer terrena.

Tuve que cavar una nueva tumba junto al garaje. dviéisde esta vez a la medida de un
hermoso cuerpo de largas piernas y pelo rojo. Resa curiosa, esto no parecio afectar a
los rosales de tia Belle, que continuaban tan agntiomo de costumbre. Seis meses mas
tarde le toco el turno a una pequefia morena, laegwa pelirroja. Cuando dije que mi
esposa era todas las mujeres para mi, me cefieediad.

La dltima encarnacién era de mediana estatura,et@abello obscuro a lo Ticiano, no
muy espectacular, pero linda, buena compafiera, tanyahermosamente formada. Mi
esposa tenia talento para las formas y moldeabaadies figuras para mi.

Una noche, tres semanas después de nuestro matrimmn senti pesado, con dolor de
cabeza y sin apetito.

No se trataba de nada grave, el tipico ataque ige gue acostumbraba a sufrir cada
invierno. Me hice una tisana caliente y expliquéedcedimiento a mi alta y pelirroja
esposa.

—Si, si —me respondié—. Ya veo.

Me parecié que volvia a introducirse en mi cerepeyp me sentia demasiado mal para
quejarme.

—Me voy a la cama —le dije.
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Y subi.

Cosa extrafia, en vez de pasar una noche agitadaj domo un tronco. Cuando me
desperté a la mafiana siguiente, estaba comple&miEmt. Canté un solo impresionante
de Body and Souén la ducha y decidi que nunca me habia sentidbiten. Me miré al
espejo para afeitarme, me parecié que no tuve rasfEcto en toda mi vida.

Aquel mismo dia, un poco después, subi a la azmeainstalar la antena del televisor.
Nunca lo habia hecho, pero mi mujer deseaba viedaision y quise complacerla. Pero
con tan mala suerte que me cai sobre el brazdwgrebro izquierdos desde una altura de
cuatro metros. Al levantarme, sacudiéndome el pabaservé con sorpresa que no me
habia hecho ningun dafio. Estaba perfectamente.

—Torpe —me apostrofé mi mujer desde el porche.

—iMaldita sea! Habia una teja suelta alla arribabalé y... De todos modos, podrias ser un
poco mas amable. Me pregunto cdmo no me he rotcoramo. Realmente, no lo
comprendo.

—No te rompiste nada porque introduje en ti algume®ras la pasada noche.
—¢,Qué?

—Querido —me explico—. No he hecho méas que megrartpoco. Desde luego, eras muy
atractivo, encantador. Pero, realmente, tu estracitin resultaba un tanto imperfecta.
Como ahora conozco a fondo los cuerpos que ustests.. El caso es... que te he
reconstruido.

—¢0h? jOh! ¢ Pero quién demonios te dijo que letais?

Me parecié una intromision intolerable. Aunque kecdnfesar que llevé a cabo el trabajo
bastante bien. Una fuerte y ligera aleacion metddarece producir mejores huesos que los
hechos de calcio. Poseia ahora una envidiable iiciadira las enfermedades, no puedo
negarlo, y mi sistema nervioso y mi reformada estina muscular funcionaban mejor que
antes. Era un hombre distinto.

Cada mujer, por supuesto, aspira siempre a conegrtun fino ejemplar a la calamidad
con la que se casa. Pero solo yo habia tenidoeltesde poseer la mas dotada para ello,
capaz de hacerlo desde el interior y de una fomfiaitiva.

Nuestro matrimonio era casi perfecto. No tengo unragqueja, ni la tuve entonces. Me
habia facilitado un organismo apto para funcionapar de siglos, y estaba dispuesto y
deseoso de seguir a su lado todo ese tiempo.

Pero las cosas nunca salen como esta previstceg, blerto?

Sucedidé algo que suele ocurrir. Al tercer afio destro matrimonio, mi mujer quedoé
encinta. Un hecho normal en una mujer, de acugrdada sorprendente. Pero es que ella
no era una mujer normal.

Nos hallabamos en la cama una noche (seria lad)jttnando me abrazo.
—Querido —me dijo, besandome-. Tengo algo quetdecir

—¢Qué? —pregunté medio dormido.
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—He estado esperando y esperando que llegaratgmeiroo conseguirlo.
—¢,C6émo, como?
—Querido, nosotros... vamos a ser padres.

—¢Qué? —me despabilé de inmediato—. ¢Vamos a tendijo? jEsto es formidable!
iMaravilloso! ¢ Crees que se parecera a mi?

Subitamente me hice cargo del problema. ¢ Qué hémdgComo seria?

—No te preocupes, querido —me tranquilizé con @igisteza—. Tengo que reflexionar. Ese
es trabajo para una mujer. Déjame los detalles a mi

La besé. Después de acariciarnos tiernamente, md.dboda la noche estuve sofiando en
dos gemelos siameses que luchaban en forma fdatisobre el cuerpo de mi esposa.

Me desperté al rayar el dia con una sensacioniaesfsledad y desamparo, como si algo
dentro de mi hubiera muerto. Alargué la mano paegararme y no pude contener un
grito.

El cuerpo célido y curvilineo que reposaba en laa&ecina a la mia, parecia helado y
muerto.

—iPor favor, no te asustes! No ha pasado nadaebs.v

Era la voz que oi la noche de nuestro primer ericueMe sonaba familiarmente y nueva
a la vez. jAlgo habia pasado! Levanté la vistaestdicama. Alli estaban, no uno sino dos
puntos brillantes de luz.

—¢,Qué? ¢ Quién...?

—Papa —dijeron al unisono—. Somos tus hijos.

Debo confesar que no eran como los esperaba

—iNo! jOh, no! Estrellita, ¢ donde estas?

—Aqui. Nosotros somos ella. Se ha dividido y alsoraos dos, los hijos de ella y de ti.
—iQué tonteria! jDejen de hablar a coro y vengauil aq

Al recobrarme de la impresién, intenté argumenter los, pero no consegui nada. Con
su madre ya no lo logré nunca... Aunque no quisadraitirlo, debia inclinarme ante una
verdad tan simple como brutal. Aquel era su sistédmaeproduccion. Mi extraterrestre
esposa se habia dividido para crear dos desceaslismniextraterrestres.

Me sentia muy desamparado. No queria por hijossgpdotos brillantes de luz. Queria a
mi esposa.

—Pero no podria uno de ustedes...

—iPadre! —exclamaron con horror—. jSeria un intesStmra debemos irnos. Ya hemos
cumplido la misién para la que fue enviada nuesiadre: revitalizar y renovar a nuestro
pueblo por la mezcla de una nueva corriente de vida
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—¢De veras? —me sentia orgulloso porque mi sarigogiaase nuevamente a toda la
poblacién de un planeta, pero esto no mitigariaaiedad-. ¢ Van a abandonarme?

—Si, padre. Debemos partir inmediatamente.

—iEsperen un momento! Ya que soy vuestro padrertdsbo...
—Padre, por favor... — rogaron pacientemente.

—Pero... ¢no volveran nunca?

—Desde luego. Gracias al éxito de la mision, espesaque las facciones divididas de
nuestro pueblo se unan en una politica de intericarBlsperamos volver pronto con otros
miembros de nuestra familia. Incluso es posibleanentremos el medio de convertirte a
nuestra propia forma y puedas venir con nosotros.

—Pero miren...
Mas esto era todo.

—Adiés, padre —dijeron con un tono cortés de ligesadumbre; aun asi su impaciencia
por partir era ostensible—. Adiés, cuidate mucho.

Se habian ido. Me quedé solo. Y sin ninguna esptisa morena, rubia ni pelirroja.
Ninguna en absoluto.

Nunca me habia sentido tan solo. S6lo conmigo mig/Qué haria ahora? Decidi que no
me quedaba otro remedio que beber. Y lo hice aieocia. En algin momento de la
noche siguiente enterré el Ultimo cuerpo de mi mugeconozco que la cosa no tenia
sentido, y que bien pude llamar a un médico quiificase la defuncién. Pero estaba muy
borracho. Ademas, me habia acostumbrado ya a la@soersas a mi manera.

Un dia después, hacia las 2:30 de la tarde, sonanipanilla de la puerta. Muy abatido,
intentaba consolarme con algo de cerveza friayoeo de la musica de alta fidelidad que
agradaba a mi mujer.

La campanilla insistid. Luego dejé que aporreaampulerta un rato, pero mi dolor de
cabeza era considerable y fui a abrir.

Era la sefiora Schmerler, la vecina que a vecesabgpualtia Belle en las faenas caseras. La
escoltaban dos policias de dura mirada. Sin exgitinas se metieron todos en casa.

—¢ Celebrando algo, Mac? —pregunt6é el primer polioi@entras el otro y la sefiora
Schmerler miraban en torno con sospecha.

—No —respondi; me sentia excesivamente desgrapg@dgensar—. No es una celebracion,
sino un funeral. Acabo de perder a mi esposa yitanmdmis hijos.

—iNunca tuvo nifios! —proclamo la sefiora Schmerlgéto mujeres. Una gran cantidad de
mujerzuelas baratas. jQué diria la pobre Belle,samda...! ¢Por qué no le pregunta qué
enterraba en el jardin la noche pasada, cantaabio de estrelle®

La evidencia repentina de lo que encontrarian jahtgaraje, de lo que eso pareceria a los
frios e incrédulos ojos de la Ley, me sacudi6 prdamente. Abri y cerré la boca tres o
cuatro veces como una carpa enferma, sin lograiremés que vapores de alcohol. La
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sefiora Schmerler me contempl6 con asombrado ddtadignacion y horror. Era el gran
momento de su vida. Los policias se adelantaroe yomaron por el brazo de forma mas
fraternal que agresiva.

No es necesario detenerse en detalles. Llamaroa hrigada y me trasladaron. Seguia sin
poder hablar. Me encerraron. En mi bloque de cdlmspuestas eran de 50 a 1 que me
enviarian al «pabelldn de la muerte». Pero tod@®raeya indiferente. Mientras tanto, los
diarios, faltos de temas desde las eleccionespkaron sobre mi. Todos mis antiguos
comparfieros de la Prensa se referian a mi dicieidotuso entonces habia algo en él
aterradoramente diferente» y cosas por el estitodid mas tarde mi aturdimiento cedio y
logré reflexionar. Mi modo de ver la situacion cadnly comprendi que no debia
entregarme al desanimo. Tenia que buscar un abogada la puerta de la celda y llamé.

—iEh! jEh! jAqui, guardia!

Se acercd.

—iVayal! ¢ Es que nuestBarba Azulse ablanda? ¢ Quieres hacer una declaracion?
—Oh..., no. S6lo quiero preguntar una cosa. ¢,Hactipado la autopsia a los cuerpos?
—Aun no. Hoy.

—Bien. Mire...

Tuve algunas dificultades para convencerle. Apfiie hacerlo una vez recordé todos los
datos, empezando por el primero. La vieja bruja iBformes estarian archivados en el
hospital del condado. Acusarme del robo del cusgpia lo Unico que podrian hacer en mi
contra. ¢Y los demas? Me rei entre dientes, imagmdas caras de los médicos al
encontrar los inmaculados huesos de acero, elrgist@culatorio de plastico, los alambres
y otras pequefas innovaciones que mi esposa —malksposa— introdujo en su propio
cuerpo. Les daria mucho que pensar.

Bien, ésta es mi historia hasta el momento. Todsigi@ en mi celda pequefia y fria y me
encuentro terriblemente solo. Pero no estoy aswmist@deo que tengo cuatro clases
diferentes de seguridad.

En primer lugar, mi actual constitucion, con toiesmejoras de estructura y permanencia
que ella me proporcioné. Dudo que lograran eleatesme. Probablemente se fundiria la
instalacion. Me convertiria entonces en una cutasicientifica, pero no en un muerto.

Segundo, mis inversiones y mi dinero acumuladooTedViundo sabe perfectamente que
nunca enviaran un millén de délares a la sillatatée

Tercero, si me hacen convicto de algo, me temonguserd de asesinato. Es presumible
gue me envien a un manicomio, pero no me preod®mael momento, no puedo hacer
mas que esperar.

En cuarto y ultimo lugar, y mi mayor esperanzaareshis hijos, los de ella y mios. Confio
en que volveran pronto, con compafia. «Diganleswypedvan» fue lo Ultimo que les
recomendé antes de afadir: «Quiero una chica, &lalue se casd con vuestro querido
papa.»

Admito que dice muy poco en favor de un hombrenglag a sus propios hijos para que le
busquen una novia, pero se da el caso que los solmexcepcionales. Mucho mejor
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informados que la mayoria, ademas. Me traeran ueganesposa. Estoy convencido.

De todos modos, creo que una rubia, alta, cimbeeade tipo estatuario, ahora resultaria
adecuada. No lo sé, tendré que pensarlo. La espetdo méas duro.

Actualmente, los chicos no son indignos de conféagxerdad?

Edicién digital de Aracnido
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Inmortalidad limitada
J. T. MclIntosh

Immortality... for some®© 1960 by Street & Smith Publications Iné&sfounding/Analog Science Fact &
Fiction, Marzo de 1960).

De nuevo era un fugitivo. Y esta vez no sentia émon alegria, Unicamente una triste
ansiedad de derrota. Es imposible ocultarse indiefinente de la sociedad en el seno de
ella misma.

Su mayor ventaja radicé siempre en que la polgsuntuosamente segura del hecho que
no podia existir ningun crimen inédito o no resuah sus archivos, tardaba mucho en
investigar los aspectos considerados como pocresdates.

Otro punto a su favor era el que siempre estuvm. #ro esta vez no fue asi. Sentado en
la playa bajo el resplandeciente Sol de Floridajehaefias en ocasiones a una muchacha
de plateado traje de bafio, que nadaba en aguagppoadas.

Si la policia no habia comenzado a buscarle, stdb&s salvo. Pero ahora la policia debia
estar ya sobre aviso, lo que significaba que elyuige momento una pesada mano caeria
sobre su hombro, y su libertad y su vida habriemitedo.

Hizo memoria, pero no pudo sefalar los errores lyuldese cometido, ningin error
evitable. Por supuesto, de no haber ido al clultuneeLuna Azuj las cosas habrian sido
diferentes. Sin embargo, careciendo del poder ténadion del futuro, dificilmente pudo
evitarlo. Tal vez hubiese sido mas conveniente addflarita un nombre falso, pero el
peligro era entonces mayor. Era inevitable quegmas que le conocian por su hombre, le
presentasen a otras que le conocieran por unatdisti

Un joven Adonis bronceado entré corriendo en elaaglirectamente hacia la muchacha
del traje de bafio plateado. Ella le ignor6 pardagnwn beso en direccion a la playa. La
confianza en si mismo del Adonis vacilé y decidiéar de largo.

El hombre de la playa le hizo nuevas sefias. Edertg que estaba enamorada de él. Se
pregunto si ella sabria que él no la amaba..e sestiria herida.

Escasamente a unos metros de él, el aire crepitd.dbcedia a veces en plena accién de la
vigilancia por television oculta. Sintio el impulde levantarse de un salto y echar a correr,
pero se contuvo. Si se trataba de TVO, lo mejorparacer lo mas indiferente posible.
Bastaba con acordarse que si el aire chasqueab&cgsvalia a ver a un agente de policia.
Pero huir sistematicamente ante cada agente ddepaid tardaria en crear dificultades.

La crepitacion significaba simplemente que le waigiln. Eso podia significar el fin o el
principio, o una infructuosa e insignificante caglencia en el curso de la bisqueda de otra
persona.

Dos mujeres pasaron junto a él, caminando a lmldegla playa. A ninguna de ellas les
favorecia llevar traje de bafio, pero ambas lo usdlhaa dijo:
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—¢ Ves aquella muchacha del traje de bafio platdzsio@s el tipo al que me refiero.
—¢ Qué tipo? —pregunté la otra.

—Demasiado ingenua para ser sincera. Con esosagjbslaro y esas curvas que pretende
ignorar, apuesto que ha olvidado sobre los homhéssde lo que tl y yo nunca supimos.

Era asombroso, pensé el hombre de la playa, edragtde sutileza a que pueden llegar las
mujeres al criticarse entre ellas. Ese comentasoal le record6 a Susan Sonnenburg.

Susan Sonnenburg... hasta cierto punto era eltasfgonsable de su huida, aun cuando
habia dejado de existir una semana atras. Incorsniente, Susan dispuso el curso de la
presente situacion. ¢ Por qué no se habria ocugasiaschropios asuntos?

—Justo en la puerta de entrada, por favor —pidg@as$onnenburg con firmeza, mientras el
taxi se ladeaba para detenerse a una manzanaatecaisiel Edificio Musicosmos.

—Lo siento, sefiora, pero no tengo permiso </IPdijo el conductor del taxi—. Si me
detengo frente al Musicosmos, la policia me defandntes que usted pudiese abrir la
puerta del coche.

*

_ Very Important Person Persona Muy Importante (N. del T.).
—No, se equivoca. Tengo un pase.
—Muy bien, me gustaria verlo.
—No voy a estar revolviendo mi bolso durante média. Sea amable y acepte mi palabra.
—No quiero correr ningln riesgo, sefiora. Puedarmicando desde aqui.

—Desde luego que no, y no pienso intentarlo. Adaideya es bastante ejercicio el cambiar
de opinién.

El conductor sonrié burlonamente.

—Oiga, si usted es realmente beneficiaria de ur,padsberia conocerla. ¢Cual es su
nombre, sefiora?

—Ya le dije que tengo un pase —insisti6 Susan-md@usta que duden de mi palabra. ;Me
creeria si le dijera que soy Martha Washington?

El conductor parecid pensar algo de repente ylhajésta a las manos de ella. Obstinada y
perversamente, la mujer las oculté tras su espalda.

Pero el rostro de él se habia iluminado.

—Usted es Susan Sonnenburg, la pianista —dijo—gd'emn grabacion de la sonata de
Chopin, esa en re bemol.

—Es en si bemol menor —corrigié Susan.

—Sera como dice. De cualquier modo, cinco bemdlesa usted la marcha fanebre
demasiado rapido. No obstante, es indudable que fiase. La llevo inmediatamente.
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El taxi se dirigi6 al edificio Musicosmos y entrdasemente en la zona de estacionamiento
reservado.

—No es que la toque demasiado rapido —arguyé Sukksted la escucha con demasiada
lentitud.

—Pero el movimiento anterior —dijo el conductorse edle los acordes cromaticos en
crescendo, lo interpreta como una marcha funehrand llega a la parte que deberia ser
mas rapida, la mantiene a la misma velocidad.

—Deberia oirme tocar el Minueto en sol —dijo Suagriamente—. Con frecuencia logro
ejecutar la mayor parte a la perfeccion.

El conductor toco el boton que abria la puertan@aeéusan saco el portamonedas, mened
la cabeza.

—Esta carrera es por mi cuenta, sefiorita Sonnenurgndo dije que usted ejecut6 el
segundo movimiento demasiado lento y el tercercagd@do rapido, no quise decir que no
me gusto.

—No tiene necesidad de ponerse lirico —replico iBaaecasticamente.
Se encaminé cojeando al interior, apoyandose dasidn.

El edificio Musicosmos se elevaba hacia el cielmeaun himno de alabanza. En esta
época la musica proporcionaba dinero, la masida.sélgunos afirmaban que este hecho
se habia iniciado al ensefiar en las escuelasréfios que no debian tener miedo a pensar,
a ser diferentes, a sentir secretos anhelos de gustiltura. Otros lo atribuian a que la
deteccién y el castigo no sélo habian logrado otartiel crimen sino que se adelantaban;
el secreto consistia en legalizar estrictamentanebr, la lectura, la asistencia a la
television, incluso la audicién de Beethoven y Bmah Un tercer grupo, los eternos
optimistas, se limitaba a comentar que tal veata humana alcanzaba al fin su madurez.

Sesenta afios después de la muerte de Borodin,scanfile convertida en un afortunado
espectaculo musical compuesto principalmente dgiduijtes rubias, morenas y pelirrojas
ataviadas con pantalones transparentes y joyasidhtss afios después de la muerte de
Borodin, su Segunda Sinfonia, devuelta a su fomggnal, ocupaba el primer puesto en el
Hit Parade Y todo esto significaba algo.

El viejo Benny toco su gorra en sefial de saludasa® al ingresar ésta al edificio. Tenia
aln mas edad que ella, pero nadie sabia con exbetinimero de afios.

—La estdn aguardando en el estudio siete —murmueiheando la cabeza sin razén
aparente, y le ofrecio el brazo; Susan lo toméagradecimiento.

Habia sufrido una caida grave ocho meses antesingua soldaron los huesos con

facilidad, no se recuperé por completo del accileRecho curioso, mientras la ciencia

ofrecia mayores posibilidades a las personas nesn& vida se tornaba cada vez mas
dificil para los parcialmente impedidos. En elaiglX, los ancianos achacosos -y ricos—,

disponian de sirvientes para todo lo que fuesesaeice En la actualidad no quedaba un

solo sirviente particular en los Estados Unidosrycambio, las distancias eran mayores, a
causa de los problemas de estacionamiento, laescaas largas por la supresion de los
pasos de peatones; y los peldafios mas altos ey txiobuses y escaleras moviles.

Factores con los que ninguna dama entrada en afasgtb XIX tuvo alguna vez que
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luchar.

Por tales motivos, Susan apreciaba la vacilani gadvallerosa asistencia del viejo Benny.
Penso6 que seria la Gltima vez y se detuvo subitemigicapaz de dejar pasar la ocasion sin
ninguna palabra de agradecimiento.

—Benny —dijo—. Soy una vieja extravagante y antpat,Por qué fue siempre tan amable
conmigo?

La repentina pregunta le azord. Su rostro vacuengtolo expresé desconcierto. Parecio
sentir que le pedian algo, pero sin comprendené&l q

—No importa —continué Susan con inusitada dulzuize-.cualquier modo, deseo decirle
gque agradezco su amabilidad.

—¢Amabilidad? —repitié Benny, todavia azorado.

—Eso es -—asinti6 Susan—. Buscarme un taxi y haoer Igs conductores vengan
precisamente a la puerta de entrada. Arreglarméhabitacion cuando me senti enferma.
Cortarme un trozo del bastén al decirle que eraad@&do largo. Traerme emparedados los
dias que el ensayo se alargaba. Eso es amabilidad.

—Es mi trabajo, sefiorita —contesté Benny, turba&my. portero, me encargan toda clase
de trabajos de confianza. La mayor parte del di@mgo nada que hacer y entonces...

—Entonces ayuda a cualquiera que lo precisa. L&@gongo que habria continuado sin
darle importancia, Benny, pero hoy he comprendigento ha hecho por mi, sus muchos
pequefios detalles...

Se detuvo, al darse cuenta que sus palabras rarilgiotra cosa que confundir alin mas al
viejo. Pero no se sentia capaz de desaparecemairpalabra, sin decir adiés. Viejo,
arrugado, insignificante y torpe, le gustaba gbvizenny.

—Hoy es la dltima vez que vengo aqui, Benny —eapdiosegadamente, con su habitual
sarcasmo—. Hoy grabaré mi dltimo disco, luego isgre en Renacimiento.

Un subito fulgor en sus sombrios ojos la sobrecdsid embargo, todo lo que respondié
fue:

—Si, sefiorita Sonnenburg.

—Una vez heri sus sentimientos ofreciéndole unpipao—dijo ella—. No lo haré mas. Sé
gue no hace esas cosas por dinero. No obstantejdghhablar alguna vez de honorarios?

—¢,Orrorrario?

—A veces, si alguien hace mas de lo que le cornelgppor su trabajo o sus obligaciones,
las personas desean expresarle su gratitud de migdo. Entonces le ofrecen algo que se
llama honorarios. No es lo mismo que una propingl@liera puede aceptar honorarios.

—¢ A qué se parece un orrorrario? —pregunté Benytativo.

—Todo lo que le puedo ofrecer es dinero. Pero ptadarlo y comprar algo que le guste.
Sea una cosa u otra, compre algo que le haga asemdami. Gracias, Benny, y adios.
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La dejo en la puerta del estudio siete, con trasgados billetes en su mano. Los alis6
cuidadosamente.

Doscientos cincuenta délares.

Susan se encontré con que no estaban preparadosnaéh estudio siete. Collini, el
director de orquesta, no habia terminado de arrabiis conjuntos.

Desde que se implantd la superposicion de ondamagoria de las grabaciones se
efectuaban como rompecabezas. Algunos directoirestrementistas anticuados practica-
ban todavia el viejo método de los ensayos repetidsta encontrar la perfeccion. Pero el
procedimiento mas usual consistia en preparar urdrpauna radiografia de cada

interpretacion particular, una especie de visueif@adel deseado sonido orquestal. Este
patron visual se podia convertir de forma facilisecta en sonido, pero, en todo caso,
Unicamente era (til para los estudiantes de muditapatron resultaria demasiado

mecénico para un profano.

Una vez completo el patrdn, la orquesta procedégiatrar la musica. Entonces se llevaba
a cabo un proceso automatico de comparacién. Lagiings ignorarian los matices de
expresion y fraseo que no comprendiesen, para cdestdiferencias positivas vy
mensurables, por ejemplo, si el segundo trompeiabto en mi natural en vez de en mi
bemol, si los segundos violines tapaban a los pamesi alguno de los instrumentos de
viento vibraba durante una pausa, los ingeniefodirector de orquesta, el solista, si lo
habia, y el supervisor revisaban estos detalleladosamente, decidiendo las supresiones,
los fragmentos mas logrados que superasen lo d¢daten el patrén, y las partes a rehacer
nuevamente.

Ese sistema no producia misica de mayor calidé&tieat Simplemente permitia obtener
una musica impecable en un lapso de tiempo muclnoeme

Collini no tenia aun listo su patrén orquestal, ique Susan se retird a una sala de
descanso, fuera del estudio, mientras su colegéinoaba. Not6 con disgusto que
Weygand la seguia.

—De modo que serd la ultima grabacion de Susan eédbong —suspir6 Weygand
sentenciosamente.

—Cuando habla en este tono, sefior Weygand —cosnSuno puedo sino darle la razon.

Se trataba de un hombre pequefio, meticuloso y ocioral. Su trabajo mismo era ya
convencional. Siendo uno de los directores de Mssios, debia gustarle lo que gustaria a
cualquier persona.

—La Kochel 453 en sol mayor, de Mozart —continudyyéed—. Hubiera preferido que la
Ultima obra que grabase fuera algo mas grande yotdle. Por ejemplo, el «<Emperador»,
de Beethoven. Aunque disponemos del «<Emperadorugtad grabd hace catorce afios.

—Como quiera.

—¢No se siente un poco triste? —pregunté Weygddespués de todo, es probable que no
vuelva a ser pianista. Puede que ni siquiera sguked la misica. Ni que sea famosa.

Si lograba escandalizarlo, se marcharia.
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—Pero ya no tendré que dormir sola.
Weygand lo interpret6 en el sentido mas literal.
—Al contrario, si que tendra. Por lo menos duraatgro afios.

Susan se resigno a la conversacion. Era honessggoamisma y se veia obligada a admitir
que su aversion a Weygand actuaba en funcién delesgrecio que todo verdadero
musico siente hacia los tedricos, asi como deldgcle siempre se sabia de antemano lo
que iba a decir.

—He hecho casi todo lo que un pianista puede hagemusica —dijo ella—. No deseo
empezar de nuevo.

—¢ De verdad? —dijo Weygand reflexivamente.

—Quiza esta vez seré un trompeta de jazz o unarderdeblues
Weygand emitié un resoplido de desdén.

—Eso no seria justo. Es una gran artista, seffaoi@enburg.

—Mi temperamento es bastante técnico. Quiza estame dedicaré a la Fisica o a la
Medicina.

—iUna cientifica! —exclamo6 Weygand, horrorizado.

—No se preocupe —le tranquilizé6 Susan suavemebie-acuerdo con mi clasificacion, no
seria muy buena. Asi todo resulta perfecto, ¢ miee®?

Weygand se call6 de repente, cosa altamente loShkan disfruté del silencio, cuando
recordd que Weygand podria hacer algo por ella.

—Sefior Weygand —dijo—. ¢ Conoce al viejo Benny?

—¢ El vigilante? Por supuesto.

—¢ Querria hacerme un favor? ¢ Podria conseguiechagbn un test?
—No la comprendo.

Susan dificilmente podia explicar que se referReaacimiento. La idea era demasiado

fantastica. Renacimiento era una prerrogativa sipdstenecientes a Base Diez, es decir, el
primer diez por ciento de la poblaciéon con mejampedio en la escala VPC (Valor Para la

Comunidad).

En realidad, el diez por ciento significaba un griyastante amplio. Susan, por supuesto,
se hallaba en lugar muy destacado en el primepangaiento de la escala VPC. Todas las
personas que conocia, todos sus amigos estabditadals. Cualquier graduado en
estudios superiores, cualquier ejecutivo, cualgaiitsta, escritor, masico, técnico, doctor,
enfermera, en fin, practicamente todo individuardmlerado éxito en cualquier actividad,
tenia grandes posibilidades de ser calificado Rarsecimiento.

Pero estaba convencida del hecho que existia @golma escala VPC incluia inteligencia,
una amplia variedad de habilidades y, entre otrashws atributos, una cosa llamada
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afinidad, a veces conocida por empatia. En unabrmlaeste sistema eliminaba de
Renacimiento a todos los eventuales psicOpatasydieiendo en cambio a las personas
normales.

Benny apenas si lograria una buena calificaciGafierdad.

—Ya sabe lo que es un test —dijo Susan con inbitacho se referia a VPC, sino a
Renacimiento.

—¢ El test de capacidad musical?
—Naturalmente —respondid la mujer.

El test CM servia para una finalidad completamediferente, pero incluia un test
elemental de inteligencia y una mas elemental fcdasion de personalidad. Si Benny
poseia cualquier talento, capacidad, inteligengatencial, los tests lo revelarian. Su paso
por una clasificacion VPC seria entonces cuestorutina.

—Lo que usted diga, sefiorita Sonnenburg —dijo Weyga¢, Intenta demostrar algo acerca
de Benny?

Susan ignor6 la pregunta.

—¢ Lo hara usted?

—Por supuesto.

Uno de los ingenieros llamo ligeramente a la pugdatro.

—Est4 todo dispuesto, sefiorita Sonnenburg —dijo.

No se trataba de una sesion corriente. Todos sajpiana su término, Susan iria
directamente al Instituto de Renacimiento. Aungoisignificaba la muerte, aunque Unica-
mente los parientes y las esposas se lamentabadacisas deudos eran enviados alli,
aunque todos los clasificados para Renacimientsesgian cordialmente agradecidos
cuando no lo deseaban ardientemente, en cierto mexigtaba tan definitivo como la
muerte. Susan Sonnenburg, la pianista, estari@mt@nta como si sufriese ahora un ataque
al corazon sobre el teclado de su piano. Jamadasame fue alguna vez Susan
Sonnenburg, a menos que los psicologos decidiesental informacion no le seria
perjudicial, pero era notorio que los psicélogowlesn predispuestos en contra de tales
revelaciones.

La superposicion de ondas se prepard con grandmyig@es sélo seria posible grabar una

toma, por lo menos en lo que a Susan se refenia.a@@que todos se esperaban una larga
y dura sesion, el conjunto hallé inmediatamentensjor forma, y apenas hubo necesidad

de rehacer nada.

Cuando Susan se asegur6 del hecho que su solobguééhidamente registrado, se
levant6 para dirigirse a la sala de descanso, @onaturalidad que Collini, Weygand y
todos los demas supusieron que sélo iba al lav@bm salid directamente del edificio,
rehuyendo incluso a Benny.

A Susan no le gustaban las despedidas.
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El conductor del taxi que la llevé al Instituto Benacimiento se mostré también muy
natural.

—¢ No es usted la pianista? —pregunté—. Condudairéntcho cuidado. No deseara sufrir un
accidente justo en el trayecto a Renacimiento.

—Usted lo ha dicho —convino Susan.

—Me tocara ir alli dentro de sesenta afios aproxamatte. No se hubiera pensado que un
taxista lograria clasificarse para Renacimienter¢gad?

—Ponga doble atencion entonces. No vayamos a paudstra ocasion de inmortalidad...

Al entrar Susan cojeando en el gran edificio cudalrdel Instituto de Renacimiento
suspiré con alivio, pensando que la préxima veztguiese que andar, podria correr si lo
deseaba.

Weygand tomé el teléfono.

—Si, soy Weygand, de Musicosmos. ¢El Instituto éaaRimiento? Si, desde luego...
¢Benjamin Rice? Podria pertenecer a nuestro pérgama el nombre no me dice nada.
¢ Susan Sonnenburg les hablo6 de éI?

—Acostumbramos a interrogar a las personas quertuviamistad personal con nuestros
pacientes —informé la tranquila y anénima voz—aHstormacion es demasiado subjetiva,
por supuesto. La sefiorita Sonnenburg dijo que esgaBiin Rice, de Musicosmos, podria
ayudarnos.

—Veamos, han pasado tres dias desde que se traslRédacimiento —dijo Weygand-.
¢ Colmo se encuentra?

La voz anénima parecio ligeramente sorprendiddgpregunta.

—Tal como estaba previsto, sefior Weygand. Un aatsmario. Ninguna complicacién. En
cuanto a ese Benjamin Rice...

—Espere un instante. Tal vez sea el viejo BenMire, haré indagaciones y le enviaré a
Rice, quienquiera que sea, tan pronto como puéitmfgrme?

—Gracias, sefior Weygand.

Por el teléfono interior, Weygand llamé a Personal.
—¢ Quién es Benjamin Rice? —preguntd.

La comprobacion requiri6 menos de un minuto.
—Uno de los vigilantes, sefior Weygand. ¢ Deseakai
—No, eso es todo, gracias.

Llamé a la pequefia oficina de Benny.

—¢Benny? Soy Weygand. Acaba de llamar el Instidl#oRenacimiento. La sefiorita
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Sonnenburg dio alli su nombre. Parece que deseamlérle algunas preguntas. No se
preocupe, no hay nada malo en ello. Cuestion duitea ¢ Quiere ir alld en seguida?
Benny...

Acababa de recordar, con remordimiento, que prdneetbusan un test CM para Benny.
No se habia vuelto a acordar.

—No importa —dijo, y colg6.

Llamaria a Walter Jennings, del departamento dg, feara que buscase a Benny en cuanto
estuviera dispuesto. Con el objeto de no olvidatsa vez, Weygand tomé el teléfono
interior y llamé a Jennings.

Benny tomé su chaqueta de un colgador y se la peistamente, pensativo. Algo
hormigued en su interior ante la idea de ir alifigt de Renacimiento. Pero no tenia mas
remedio. Dej6 una nota sobre la mesa para justdicausencia y salio.

Benny Rice tenia mas de cien afos, y alguna veapasentaba. Pero en su trayecto al
Instituto de Renacimiento no se le ocurrid tomarutobUs o un taxi, aunque la distancia
era casi de cuatro kilbmetros y el Musicosmos losituto le habrian abonado el importe,
se enderez6 gradualmente, sus ojos brillaron, sliopge ensanchd, de forma que, después
de un trecho, podria haber pasado por un hombecendeenta afios. Como que en aquellos
dias el promedio normal de vida era aproximadameleteciento siete afios, podia
considerarse aun fuerte.

Fisicamente, Benny era un individuo notable, hakfaunto que para evitar ser advertido
en Musicosmos, donde sabian su edad exacta, Hei#hte se movia con mas lentitud y
torpeza que lo normal. Fuera de Musicosmos, estiyapre preparado para aparentar
cincuenta afios si lo deseaba. Con suerte, le qarddins cuarenta afios de vida.

El Instituto, desde el exterior, era un edificimfitblanco, desnudo e impersonal. Dentro, la
diferencia era asombrosa. El mobiliario y el dissfigerian un hotel de lujo mas que un
hospital o una clinica de reposo.

—¢Benjamin Rice? —pregunté la elegante rubia rémsipta—. Perfectamente, el doctor
Martin desea verle. Est4 ahora en los jardinesn8al® acompafara.

Sammy era un callado joven pelirrojo. Su silencésabncerté a Benny, pues Sammy
parecia amigable y parlanchin.

—¢ Qué ocurre, hijo? —preguntd, cuando llegarors galalines del Instituto—. ¢Le comié la
lengua el gato?

Sammy le dirigié una mirada tan colmada de inteligg y travesura, que Benny esperaba
una ingeniosa réplica. Pero todo lo que Sammyfdgo

—-Da-da.
Benny lo comprendié entonces, sintiéndose molestayp falta de perspicacia.

Sammy era uno de los renacidos. Su inteligencigper@ctamente normal; sin embargo,
aun no habia aprendido a hablar.
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La recepcionista era probablemente otra renacideel Instituto debia mantener los
pacientes a su cargo durante casi cuatro afios;iparatural que los hubiesen puesto a
trabajar.

El doctor Martin no aparentaba mas de veinte afesp podia ser un renacido.

Renacimiento no se regia como un club social exeusi bien era necesario que los

renacidos viviesen en comun, a fin de adquirir medy la informacién basica que precisa
todo ciudadano inteligente, en cuanto era posilesintegraba rapidamente con el resto
de la sociedad. Martin no podia ser un renacidoguy®a ningln doctor joven en tales
condiciones le seria permitido aislarse del Mundomaneciendo en el Instituto de

Renacimiento. Esto equivaldria a volver al Gtero.

Alz0 la vista con una sonrisa.

—¢Benjamin Rice?

—Todo el mundo me llama Benny.

—Muy bien. Sammy, puedes volver al escritorio.

Se hallaban en un inmenso prado en el que numesibas cubiertas permanecian
alineadas en limpias hileras, aun cuando no hatféareeras ni médicos, excepto Martin,
en principio el panorama parecia bastante normay, semejante al jardin de cualquier
sanatorio de reposo. Sin embargo, pronto se advqué los ocupantes de las sillas
cubiertas tenian aproximadamente catorce afios,tafles se hallaban sumidos en el
profundo suefio de una fuerte sedacion y que, taatones como hembras, usaban
sencillos y blancos camisones. Este era el aspeetdlamaba mas la atencion, por cuanto
resultaba evidente que ningun chico o chica nosrtaldieran consentido en llevarlos.

De piel clara y apariencia saludable, aquellaguwraa desarrolladas con exceso poseian
mentes tan vacias como un bolsillo de espantapajaos muchachos ni siquiera sabian
que lo eran, y lo mismo les ocurria a las muchachas

—¢ Trabaja usted en Musicosmos, Benny?

—Soy el vigilante.

Martin pareci6 perplejo.

—¢Cémo se llevaba con la sefiorita Sonnenburg?
—Perfectamente, doctor. Era toda una dama. Semtfigiera aqui.
—¢ Lo sintié? No queria que ella muriese, ¢,no e®eRie

—Era una gran mujer —repitié6 Benny vagamente.

Martin parecié aun méas desconcertado. Susan hadddto el nombre de Benny en las
fichas de referencia como un amigo capaz de inforiafuese necesario, sobre su
personalidad, proceder y temperamento. Martin heigdaesto que Benjamin Rice seria un
colega de Susan, un musico, escritor, artista® @édgecido.

—Hableme de ella —pidi6 Martin, estimulandole.

—Siempre era amable conmigo. Decia que yo era ansabl ella, pero no comprendo a lo
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que se referia. No podia desenvolverse muy biesgedgue se cayé aquella vez, y la
ayudaba en pequefias cosas. Decian que era unpigmata, no obstante, no sabria qué
decir acerca de eso. Todo lo que sé es que ergrananujer.

Martin permanecié silencioso. Era evidente que Beno podria explicarle nada «til.
Probablemente, Susan Sonnenburg consigné el nodebienny en broma, del mismo
modo que en la casilla «Otras Actividades» habéstodoming

Resultaria bastante facil localizar otras muchaisopas que conocieran realmente bien a
Susan Sonnenburg. Pero era curioso que Susanpiesdsamente el nombre de Benny.
¢, Se trataba sélo de una broma insubstancial yods@gusto, o existia algo mas?

—¢ Cuanto tiempo tratd a la sefiorita Sonnenburggepto sin conviccion.

—Exactamente un afio. No, un poco menos. Ingresklusicosmos el pasado mes de
septiembre.

Martin descarté entonces la idea respecto a g@®maenburg y ese viejo hubiesen sido
amantes alguna vez. De todos modos, resultabalaadastante absurda.

—¢ Le gustaria ver a la sefiorita Sonnenburg ahpragunto.

Benny dio un involuntario paso atras.

—No —exclamé con vehemencia.

La cosa se ponia interesante. ¢ Habrian sido andegpaés de todo?

—Ella ya no es la Sonnenburg. Pero si le agradgdrayy, creo que deberia verla ahora. Es
diferente, claro esta. Sin embargo, creo que cuémdhaya visto no se sentira tan triste.
Existe mucha felicidad ante ella.

Sin ofrecer resistencia, Benny fue conducido aésadel prado. Martin se detuvo junto a
una silla cubierta e hizo una sefia. Benny contavedpiracion.

Vio una muchacha sumida en un suefio profundo ficéalj que tenia aproximadamente

catorce afios, como todos sus comparfieros. Su dilogita cara recordaba vagamente la
de Susan. Parecia llena de inteligencia, pero afasoénte limpia de experiencia. De no
ser por su expresion inteligente y dotada de cemtaido del humor, hubiera sido el rostro
de una hermosa idiota.

Renacimiento no resultaba en verdad un nombreé&ddigara tal proceso. No se hacia
renacer a las personas, se las limpiaba para radgsuinmediatamente en un tanque de
cultivo. Los relojes de sus vidas eran atrasadterda afios. Se substituian sus viejas
células por otras nuevas, la vejez por la juverilighrecio que pagaban a cambio de ello
era renunciar a todo lo que siempre habian conocido

La muchacha parecida vagamente a Susan vestia naillosseeamisdn que no hacia
concesiones al sexo. Su cuerpo, aunque escasanddiilteera al menos tan hermoso como
su rostro. Era como una nifia recién nacida conuepo de adolescente, cosa muy
cercana a la verdad.

Betty Rogers —Martin tuvo cuidado en no mencionangevo nombre a Benny—, poseia
todo el talento, capacidad e inteligencia de S@&amenburg. Pero nadie podia adivinar si
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tendria la misma personalidad. En caso concrettie mdia determinar en la personalidad
lo que provenia de la herencia y lo que correspoatiimedio ambiente. Betty y Susan
tenian la misma herencia, su medio ambiente ib&racempletamente distinto. Era
probable que Betty fuese mas feliz que Susan yetaimenos creadora. Pero también era
muy posible que Betty la superase en capacidade@eion.

—Pensé que seria una nifia pequefia —dijo Bennygnmamte.
Martin meneg la cabeza.

—Podriamos lograrlo, pero es innecesario y pocovariante. Hemos superado a la

Naturaleza. Un nifio necesita veinte afios para creeatal y fisicamente. Nosotros po-

demos ensefiarle lo suficiente en cuatro afios. @uéglie a los dieciocho afios, Betty no

sera en ninglin modo inferior a una muchacha deniaaio e infancia normales. Hemos

establecido que el retroceso no se efectle madalk pubertad porque este tiempo ya no
es suficiente y se evitan muchos problemas emade®nas casi seguro...

Su voz se apagé. Habia estado hablando como siyBesniese resultado lo que esperaba.
El azoramiento del viejo le demostrd que estabdigedo el tiempo.

Martin le acompafié de nuevo a través del prado.

—Gracias por venir, Benny —dijo—. Su ayuda ha gidg valiosa. Tengo un gran interés en
hablar con otras personas que, como usted, conackden a la sefiorita Sonnenburg.
¢, Puede sugerirme algin nombre en particular?

—Creo que deberia ver al sefior Collini —dijo Benorgulloso de ser consultado—. Es
director de orquesta. La sefiorita Sonnenburg thabajcho con él.

—Gracias, Benny. Lo haré.
En el camino de vuelta al edificio Musicosmos, Beoonsidero los acontecimientos.

Susan Sonnenburg habia desaparecido. El hermosutesanedio entre nifia y mujer que
vio, no era Susan Sonnenburg. Y nunca lo seria.

Pero, por paradoja, esto apenas afectd a Bennfyenresponsable de su depresion.
Después de todo, Susan habia llegado a una edpteda muerte era posible en cualquier
momento y no tardaria en ser una certeza (erardaiti@ cinco afios mas joven que él).

Cuando Benny regreso a su modesta morada aquehe ngaco los doscientos cincuenta
dolares que Susan le habia dado, intactos hastacesst

—Compre algo que le haga acordarse de mi —haltia.dic

No deseaba recordarla. No tenia objeto recordanlanis sensato seria poner el dinero
con el resto y olvidar su procedencia.

Tomo un gran sobre oculto tras el anticuado tocpdma comprobar su contenido. Dos mil
dolares. No queria ni necesitaba méas. Cerré ebsplio puso de nuevo en su lugar. El
dinero de Susan estaba todavia sobre la mesa.

Susan Sonnenburg habia desaparecido, terminaddesbaria de su dinero de la forma
mas rapida y completa posible. Esparcirlo al vieNtm debia conservar ni un solo centavo.
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Se le ocurri6 ir a un club nocturno. No habia puésst pies en ninguno desde hacia veinte
afios. Le era por completo indiferente visitar uaandevo, pero cuando se necesita tirar el
dinero sin quemarlo...

De un armario sacé un traje de etiqueta barat@m pem cortado, hasta tal punto que
puesto dejaba por completo de parecer barato. tia Iparecer también mas joven, no en
afios, sino en espiritu. Un hombre de setenta aditentlo unjerk pareceria mucho mas
joven que otro de sesenta en un coche de invdladedad de Benny se podia aun calcular
con bastante exactitud, pero resultaria menos aesd entre muchachas de veinte afios
que muchos hombres a quienes doblaba la edad.

Y no lo ignoraba.

Silbando con placer, aunque no precisamente coordamse Vistio, sin pensar en Susan.
Era facil ponerse sentimental cuando las persordiecfan o se trasladaban a
Renacimiento. Pero lo cierto es que, ni duranteultisnos veinte afios, ni Susan, ni

ninguna otra persona, llegé a ser jamas amigo Nygodia permitirlo. Podia consentir a

las mujeres que se enamorasen de él, si lo desesbamodo alguno que nadie, hombre o
mujer, se convirtiera en su amigo.

Tal vez Susan pudo ser una amiga.

Dispuesto para los placeres de la noche, sabosebuena cena en un restaurante cercano,
mientras meditaba sobre ello. No fue una cena sitgupero si bien escogida, regada con
una botella de Riesling yugoslavo.

Luego se dirigié aLuna Azul Antes de dirigirse al bar, se detuvo durante unoaitos
para ver el espectaculo del cabaret. Un mago culizaba algunos trucos electronicos en
armonia con el precio del cubierto deiha Azul disfrutaba de bastante menos atencién de
la que merecia. Algunos de sus mecanismos eraiddisi por radio. Al vendarse los ojos,
utilizaba radar. Y todos sus animales eran robelmrmente disefiados. Alguien deberia
haberle dicho que estaba un poco anticuado y quenfeenia incluir unas cuantas chicas
en el nimero.

Habia dos muchachas en el bar cuando Benny seimd;onna vestida de rosa, cuyas
lineas eran inciertas, y otra vestida de rojo gqostraba como hubieran debido ser las de
su compafiera.

—iHola! —saludo la chica de rosa.

La sonrisa que Benny le dirigié fue mucho méas #&bigramigable que la dedicada a la
chica de rojo. Sin embargo, hizo sentir su prefdeedel modo més amable posible, por lo
que la muchacha vestida de rojo suspir6 filosoferaten.

—Esta es Marita —explic6—. Pa4game una bebida ysfoenaré.

Marita no parecia lo que era, muy al contrario gemas destacados miembros de su
profesion a lo largo de la historia. Aparte del eztpcular cefiido de su vestido, su
apariencia era honesta e inteligente.

Cuando al dia siguiente llegd al edificio Musicosmuo quedaba del dinero de Susan mas
gue una ligera ingravidez y una sensacion de th&iaistante natural en un hombre de su
edad.
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Jennings dejé una ficha sobre el escritorio de \&Bgg

—Hice el test que me pidié a Benny Rice. ¢, Quierdogresultados?
—No, a menos que haya algo interesante en ellos.

—Depende de lo que llame interesante.

Jennings era un hombre alto y desalifiado que pdaatmayor parte de su vida en una
apariencia de fatiga y desinterés, moviéndose camanotor que funcionase a bajo
voltaje. Sin embargo, de vez en cuando algo letaxai Inmediatamente adquiria un
dinamismo impuesto y burbujeaba como el champafa.

Su desilusion provenia del hecho que pocas persmraxian o se interesaban por su
trabajo. Se pasaba la mitad del tiempo explicangosys tests tenian el propésito de aislar
el potencial Un potencial musical astronémico, 185, por ej@empb presuponia una gran
compositor, una estrella del disco, o un direc®odjuesta. Simplemente significaba un
P.M. de 185. Si otros factores eran favorablesydalpodia significar algo musicalmente.
Cuando los factores eran exactamente los adecaadtyas cosas, existia certeza con tal
que su labor empezara suficientemente pronto yaafiréccion conveniente. En el caso
que los factores fueran desfavorables, el sujatstitairia un buen conductor de autobis o
un empleado de oficina.

—Bien, ¢ es deficiente musicalmente? —pregunt6 Welyga

—No se trata de eso. Un deficiente tendria un EeM70-80. El de Benny es 42, lo que le
hace un imbécil desde el punto de vista musical.

—De todas formas, ¢,qué pretendia con ello?
—Susan Sonnenburg deseaba que le hiciéramos umtestion femenina, supongo.

Jennings perdi6 momentaneamente su aspecto carnsado mostrar un auténtico
entusiasmo.

—Si Susan Sonnenburg lo pidi6, tengo idea de lo spidrata. Renacimiento. Debid
presentir que Benny no era tan obtuso como parece.

—¢ Quiere decir que puede aspirar a Renacimiento? y€P.M. semejante? —sus cansados
y torturados ojos se fijaron de nuevo en el rod&dennings.

—El presidente Fuller tiene un P.M. de 61 —dijoso o le impide estar incluido en los
Gltimos lugares de la seccién principal de la esv@C.

Las cejas de Weygand indicaron indulgencia en eesotpresa.
—Mi P.M. es idéntico a mi clasificacion VPC.

—Pero se dedica a un trabajo de administraciénaalusi

=&Y qué?

Una expresion de agonia cruzé el rostro de Jenmngsces se preguntaba si valia la pena
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molestarse.

—¢Desea que le haga a Benny un test VPC?

—De tener una alta clasificacion se hubiera descidbhace tiempo, ¢ no es cierto?
—Naturalmente.

—Entonces, olvidelo. He hecho todo lo que Susapidié.

Pero Jennings no lo olvidd. Al regresar a su depahto, revis6 mentalmente sus
valoraciones de Benny. Como desconocia los antetaxjehabia supuesto que el test fue
solicitado porque alguien creyé en la presuntawptinusical de Benny. Por decirlo con

indulgencia, no tenia la mas minima.

Jennings habia conocido a Susan Sonnenburg muy érercierto modo mejor que
cualquier otra persona. Recordé que su P.M. era(dZdinicamente 141? —comenté una
vez Weygand-. Eso demuestra exactamente lo pocealgre sus pruebas, Jennings. Es la
pianista mas grande del Mundo». Jennings intenpficex que un P.M. de 141 e incluso
menor, podia ser suficiente para una persona teeitgtrligencia y tenacidad como Susan.
Se necesita algo mas que potencial para lograitelén cualquier actividad.)

Siguié recordando y pensé, no sin ira, que no iaxisada erréneo en los tests si se
interpretaban con una pizca de sentido comun. befiaientes de Susan —CI (Coeficiente
Intelectual), 155; AM (Aptitud Mecanica), 139; VPT98-, explicaban una clara historia.
Era obvio que su intuicién alcanzaba un alto nii. existia ningan medio directo para
medir la intuicion, pero ésta, de forma idénticaradio en la pechblenda, podia ser
deducida. Si 141, 139 y 155 conducian a un 198|gi;na manera existia proporcion.

Matematico y cientifico, Jennings estaba dispuasionsiderar el presentimiento de Susan
acerca de Benny. No es que le interesara Benny qmrsbna, sino el desarrollo del
sistema de tests.

De regreso a su oficina, telefoned al Instituto dfallde Renacimiento para pedir la
clasificacién VPC oficial de Benny. En quince mimgibbtuvo la respuesta: 31.

Cuando lo supo, contuvo la respiracion. Sus ojapla@decieron como si hubiese
adquirido un suministro propio de energia auxiliarse convirti6 en una excavadora
humana. Habia algo alli que debia aclarar, algmguestaba conforme.

La clasificacién VPC de 31 era imposible. Benny iemtbécil musicalmente y el resto de
los tests no revelaban en él el mas minimo porfgedéagenio. Pero una clasificacion VPC
de 31 significaba una inutilidad absoluta, que eoitia siquiera un empleo de vigilante.
Alli habia algo extrafio. Algo extrafio y excitante.

Jennings llamé nuevamente a Benny. Este vino aridaeg
—¢ Preguntaba por mi, sefior Jennings?

—Si, siéntese ahi, Benny. Supongo que se pregadarazon del test de esta mafiana. Se
debe a que Susan Sonnenburg lo pidié. No dijo &y pero tengo la impresion que ella
le creyo potencialmente apto para el Renacimiento.
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—No es asi —dijo Benny simplemente—. Si no le nt@esefior Jennings, preferiria
olvidarme de ella.

—Sélo por curiosidad —continué Jennings—, averglii€lasificaciéon VPC oficial, Benny.
Es 31. Y eso es imposible. Se trata de un completo, le ruego que acepte mi palabra.
Digame, ¢recuerda algo acerca de aquel test?

—No mucho. Fue hace setenta afios.
Jennings se puso en pie de un salto.

—Si su clasificacién fuese realmente 31, Bennyrewordaria que fue hace setenta afios.
No podria calcularlo, ¢ comprende?

—Si usted lo dice, sefior Jennings.

—¢Qué mas recuerda? ¢Sucedio algo especial defaat? ¢ Estaba enfermo, o algo por
el estilo?

—No me acuerdo, sefior Jennings.

—¢ Le agradaria hacer de nuevo ese test?

—No, sefior Jennings.

La brusca e inequivoca contestacion desconced@ranys por un momento.

—Benny, esa clasificacion es completamente errdrieae que serlo. No puedo prometerle
nada, excepto, naturalmente, que debe ser muchaltodigynoro exactamente cuanto.

Los coeficientes superiores a 120 eran los qugralb@n Base Diez. Era improbable que
Benny alcanzase siquiera aproximadamente esta ¢iftdennings no pretendia hacer
concebir esperanzas al viejo, aun creyendo enesleptimiento de Susan Sonnenburg.
Pero el test debia ser realizado.

—Mire, sefior Jennings —suplic6 Benny—. Toda la Yidasabido que Renacimiento no era
para mi. Me he hecho viejo sabiendo que otras passpodian esperarlo con satisfaccion,
pero yo no. Hace mucho que consegui aceptarlo.eLdado por supuesto durante tanto
tiempo que ahora ya no lo deseo. {Me comprende?

—No debe pensar asi. Ya sabe que las personas mbléggadas al Renacimiento, a menos
gue su clasificacion sea tan alta que la sociedgzlirda afrontar su pérdida. Benny, deseo
que acepte esta prueba sélo para establecer gtroegprrectamente. Su clasificacién VPC

no es 31, ni nunca lo fue. Suponga que es 70....10€luso 110. ¢ No le agradaria saberlo,
aunque solo fuese por comprobar que jamas fuelti?in

—Si se empefia, sefior Jennings. Lo que usted digianyBe encogio de hombros.
Jennings no tardé en recibir el resultado. Lo rijainente, con incredulidad. VPC, 30.

¢, Qué le diria ahora al viejo? Del mismo modo queaBlBonnenburg podia totalizar mas
que la suma de sus partes, Benny totalizaba ménbs98; P.M., 42; A.M., 46. Aptitud
matematica, 126, cifra increiblemente alta para vigilante. Agresividad, 41, era
sorprendentemente baja también. Memoria, 110.
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Con unos topes minimos de 41, y maximo de 126lakificacion VPC era 30. La cifra
inferior podria ser motivada por tendencias critgisantisociales o psicopaticas, pero no
era asi. El valor de la tendencia antisocial etdroe

Jennings resolvid su problema, evitando ver a Bei8® limité a enviarle una nota
comunicando que el nuevo test confirmaba el antiguo

Después intentd hacer lo que Weygand le habia ejemlts olvidarse de Benny.

El mindsculo apartamento de Benny se hallaba aevennutos del edificio Musicosmos.
Mientras se encaminaba a casa, se preguntd si déhiaonar su empleo. Se sentia
indiferente, sin inquietud. Considero con desprpacion las dos caras del problema.

Por una parte, cuando una persona empezaba aseeirieresada por alguien,

generalmente concluian descubriendo demasiado.oRar parte, una actitud firme,

recurriendo, si fuese necesario, a la desfachateallaria toda curiosidad para
proporcionar una seguridad nunca conocida antesseNacostumbraba a remover lo ya
investigado. No existia certeza, pero el secral@aba en escurrirse cuando la situacion
se pusiera alarmante.

Precisamente al decidir que permaneceria sin oseltanto tiempo como fuera posible, se
dio cuenta que le estaban siguiendo.

Sus pasos no vacilaron. ¢Quién le seguiria? Unit@nagguien que le conociese poco. En
caso contrario sabria que simplemente volvia aasa como todos los dias, y que en modo
alguno era necesario seguirle.

Quiza cometid una equivocacion en el test VPC.

¢Por qué le habian sometido al test? Pensé quatabat solamente de algo relacionado
con Susan Sonnenburg, que crey6 hacerle un fawalieitar un test para él. Si era asi, no
obstante, ¢quién le estaba siguiendo ahora? Sugasd en el Instituto de Renacimiento,
y hacia mucho tiempo desde que dej6 de saberresaise acerca de Benny Rice.

Deliberadamente, pas6 de largo ante el quioscoediédicos donde solia comprar un
diario. Entonces simuld recordarlo subitamente ¢ ldi vuelta. Esto permitio a Benny
echar una buena ojeada a su seguidor Aparentatmtezinta y cuarenta afios, y era el
individuo mas anonimo que Benny hubiese visto janfasn mirandole atentamente,
Benny apenas pudo concretar un rasgo que pudiesearde ayudarle a identificar al
hombre. Al sorprender la fija mirada de Benny,asddvolvio con tal indiferencia que, por
un momento, el viejo pensé que se habia equivocado.

Pero, no se habia equivocado. Aquel hombre eraagstno en su trabajo, hasta el punto
que Benny se pregunté si le habria descubiertoegioj expresamente, para comprobar su
reaccion.

Su despreocupacion se esfumo, y Benny trazo planam instante. Debia llegar a su
habitacion, donde guardaba el dinero necesario lpaira Lo Ultimo que supondria su
perseguidor era que emprendiese la huida apenaseeah su domicilio.

La posibilidad de continuar en su papel de viejomBehabia desaparecido. Cuando
detectives de primera clase empezaban a vigilada, demasiado tarde para seguir
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confiando en un papel de modesto empleado de Mamims, VPC 30. No importaba para
quién ni por qué trabajaba el detective; al llegagste punto, la situacion ya no tenia
salida.

El detective no debia pertenecer a la policia, @sés le hubiera observado por TVO. Lo
més aconsejable era estar lejos, muy lejos, antefog policias intervinieran en el asunto.

De nuevo era un fugitivo.

El hecho que Benny Rice no se presentara a la raafigniente en Musicosmos, no tuvo
suficiente importancia como para despertar la #encSu incomparecencia no fue
comunicada, desde luego, a ningun alto ejecutimeocd/eygand o Jennings.

Fue Gnicamente al presentarse una mujer cuandornter@ de ojos claros, el substituto de
Benny, encadend los acontecimientos de los Ulticias y llamé a Jennings en el
Departamento de Tests.

—Aqui hay una mujer que pregunta por Benny, sef@amidgs —dijo—. Como que
ultimamente usted le hacia subir mucho ahi, penségiza...

—¢ Qué quiere usted decir con esto? ¢No esta Baifhy a
—No, no esta. No ha estado en toda la mafiana. Beasssted...
—¢Como es esa mujer? ¢ Vieja?

—No, joven.

El portero, que precisamente habia dejado de senjbacia mucho tiempo, no afadié
mas.

—Digale que suba.

Jennings no esperaba encontrarse con una muchaeiegnte afios y que era una auténtica
belleza. Se present6 a si misma como Marita Herbert

—Siento molestarle, sefior Jennings —dijo—. Estdgrésada en Benny Rice. Deseo
encontrarle, eso es todo.

—¢ Por qué?

Su sonrisa no desaparecio, pero se hizo mas fria.

—Francamente, sefior Jennings, no veo que esodenwn en absoluto.
Jennings parecié mostrar cierto fastidio.

—Si desea que le ayude a encontrar a Benny, tejp@rélarme alguna explicaciéon. No me
interesan lo mas minimo sus asuntos, sefiorita Hefero estoy aiin muy interesado en
Benny.

—No le comprendo.

—¢ Por qué desea encontrarle?

Péagina 321 de 33T



Autores Varios Los Mejores Relatos De Ciencia Ficcién

Ella se encogié de hombros tristemente, casi cdadion.

—Le conoci la noche pasada. Aunque tiene tres weceslad, me impresiond. Quisiera
verle otra vez. Tengo que verle. Contraté incluso detective para que lo localizara.

Jennings trago6 saliva.

—¢ Se ha enamorado de él? —pregunt6 incrédulamente.

—No es eso. No exactamente. ¢ Tengo que estar eadarmara desear verle otra vez?
—Dijo que contrat6 a un detective para que le sigulia pista. ¢ No sabia su domicilio?

—Sabia Unicamente su nombre. El detective descabedtrabajaba aqui. Abajo me han
dicho que es un vigilante, pero no puede ser verdad

—¢ Por qué no, seforita Herbert?
—La otra noche estuvo tirando el dinero a manosidle
—Quiza lo gand en las carreras.

—Quiza, no obstante... Es agradable. Comprengiteligente, pero sin pedanteria. Bueno
al juzgar. Educado. Y tiene gusto.

—Muchos vigilantes son asi —murmur6 Jennings, solido.

—¢ Esta usted bromeando? ¢ Cree que soy tonta yogéaonocer la clase cuando la veo?
Mire, sefior Jennings, deseo ver a Benny Rice pargugeno, en unas pocas horas me
hizo ver las cosas de modo diferente. Me devolviéspeto a mi misma, ¢,comprende? Le
necesito, como algunas personas necesitan irgéeld. ¢ Comprende algo de lo que estoy
hablando?

Jennings penso en la clasificacion VPC de BennyHabia renunciado demasiado pronto.
Esa cifra era increible, naturalmente, tal come@xplic6 a Benny antes de la prueba.
Decidio reflexionar.

—Deje su nombre y direccién, sefiorita Herbert. beemos saber de Benny en cuanto
hayamos hecho alguna comprobacién. Enviaremosugealg su apartamento.

—Se puede ahorrar la molestia. No esta alli. Coeos¢ mucho mas acerca de él que usted.
—¢,Qué sabe, sefiorita Herbert?

—Ya se lo dije. No esti en su apartamento. Silwmedetective, me telefoned anoche para
explicarme que habia seguido a Benny. Parece gunayBaprovechd un descuido para
salir. Y nadie le ha visto desde entonces. Silveg que tiene algunas pistas, pero ya no
confio en él.

Cuando Marita se marcho, los ojos de Jennings haloiarado vida de nuevo.

De una forma u otra, Benny habia logrado falsetestlVPC. No existia otra explicacion,
porque el Benny que Jennings conocia guardabagodaaguna semejanza con el Benny
que encontré Marita Herbert.

En cierto modo, Benny habia logrado algo extraamitin ya que las tentativas de
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falsificacion del test solian ser descubiertasnieediato. Por otra parte, resultaba asom-
brosamente ambiguo. ¢Cdmo era posible que unangeds talento poco comun para

engafiar a los especialistas fuese tan idiota care gbtener una clasificacion de 30? Si
Benny deseaba simplemente ocultarse, pasar inatbjetteberia haber alcanzado 90 por
lo menos, quiza 100. Ningun término medio llamatkencion. En vez de eso, habia obte-
nido por dos veces un coeficiente falso y que tejzerplejo a todo el Mundo.

Benny nunca dio la menor sefal de inteligencia mxsgncia de Jennings, como debio
hacerlo con Marita y posiblemente con Susan Sonmgn®in embargo, nunca se mostré
tan pobre de espiritu como para encajar en undicdason de 30 VPC.

¢Por qué pretenderia alguien hacerse pasar paietédi mental cuando no era asi?
Jennings solo pudo imaginar una respuesta.

La policia se mostré cortés, pero no impresionbdlidaobstante, el sargento Basch hizo una
visita a Jennings. Era un joven brillante que negia tener intencién de continuar siendo
sargento durante mucho tiempo.

—¢ Entonces, ese Rice ha desaparecido? —pregurtid. Bas

—Anoche fue a su apartamento como de costumbre neepermanecio en él mas de cinco
minutos. Desde entonces nadie le ha visto.

—No consegui entender por completo su explicact@ica de ese test, sefior Jennings.
¢ Por qué cree que Rice lo falsed?

—Al igual que todos los tests de personalidad -eaéedennings—, ese al que me refiero es
empirico. Lo confrontamos constantemente con heaftoss datos y otros resultados. Y
segun éstos, es modificado. El proceso ocupa mietmpo. Se puede también invertir el
test. O esa, en vez de decir: «El VPC de este loadtanto, luego debe ser capaz de tal y
tal cosa», podemos decir: «Este hombre hace tdlgosa, luego su VPC debe ser tanto».
Benny Rice no es que haya estado dirigiendo pmeeisge Musicosmos, pero su trabajo
habitual aqui requeriria al menos un coeficient8@le

-Y el test sefialé 30.
—Exacto.
—¢ Lo que quiere decir...?

—Que existe algo extrafio en relacion a ese tesmécefiero al test en si mismo o a cdmo
se llevd a cabo, sino a la forma en que BennyZo. hi

—Comprendo. ¢ Asi que usted cree...?

—Que tiene sus propias razones para hacerse gasam gébil mental. La posibilidad mas
evidente es que cometiese algin crimen.

Basch mened la cabeza.

—No existe ningun crimen sin resolver, sefior JagminY usted lo sabe. Estamos
perfectamente informados acerca de todos los clasn

—Solo cuando ustedes establecen los crimenes eb&so t
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Basch fue muy preciso.

—Gracias a TVO, el crimen ha quedado casi totalneparalizado -explic6—.
Naturalmente, esto no incluye los crimenes pasisnal impulsivos. Pero los crimenes
motivados por el interés, si.

—Me temo que no ha comprendido el punto cruciatste asunto, sargento. Benny tiene
més de cien afios. Falsed el test de ayer, perdéambgue efectué hace setenta afios.

—Debo ser un estupido policia, porque aun no lie .

—Si Benny tuvo que ocultarse hace setenta afiasiman, sea cual fuere, debié cometerse
antes.

Basch hizo chasquear sus dedos.
—Por supuesto. ¢ Quiere dar a entender que fueqraese implantase la TVO?

—No exactamente, pero indudablemente antes deolasas actuales, por las que todos
saben que el crimen no compensa y no intentanrcgrriesgo.

Basch sonri6 burlona y puerilmente.

—Si ese individuo ha logrado escapar de algo denandts de setenta afios, le deseo buena
suerte.

—No es eso lo que importa. ¢No le interesa desdabverdad? A mi, si. Me resulta dificil
comprender como Benny consiguié superar esos tests.

—Si me someto a un test y por algun motivo deseobagja clasificacion, ¢qué tengo que
hacer? ¢ Contestar la mayoria de las preguntassarmeante?

—No. No se trata de un simple cuestionario si-is. fareguntas estan encadenadas y, con
frecuencia hay que considerar varias contestaciariasvez para calificar. Esto pone de
relieve las incoherencias y hace fracasar cualdputiento deliberado de falsificar.

—-Sin embargo, acaba de decir que...
—Existe un sistema. Yo podria lograrlo, porque ool test y recuerdo las respuestas.
—¢ Es eso posible?

—Si. Se pueden recordar muchas contestacionesidudi®s, sin significado como
conjunto. Pero lo importante es saber los tipasciehados que se supone uno puede des-
cubrir y, al contrario, los tipos que se suponesrdudel alcance del sujeto. El secreto
reside en saber cuando hay que contestar corretineiando dejar la respuesta en
blanco y cuando contestar cosas sin sentido.

—Esto requiere una inteligencia fuera de lo coraino, es cierto?
-Si.
Hubo algo significativo en la mirada de Basch.

—¢ Pretende decir que ese Rice es apto para Reeatonyi que, no obstante, pretende ser
un deficiente mental?
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—Exactamente.
Basch asumio un aire severo.

—Si esta en lo cierto y hubo un crimen, este aspatece bastante serio... Bien, pronto lo
descubriremos.

—,Como?

—Revisando la vida de Rice para ver si murié alguedacionado con él. Luego hay que
verificar todas las muertes una por una para aaetps de si fueron naturales o no.

—¢ Es posible determinar ahora tal cosa?

—Naturalmente.

—¢,Cémo?

—De mil maneras. Suponga que usted, aqui y aher@ega un tiro. Los materiales de esta
habitacién, cristal, metal, madera, plastico, vilama y registrarian el proyectil en su
estructura molecular. Por un periodo de diez afieslep determinarse que se disparé un
proyectil, y por un mes la fecha exacta. Del mismado, los gases se fijarian, hasta ser
cubiertos por el polvo; cuando el lugar fuese ledpi, aln existirian estratos, exactamente
igual que en las rocas, y un cuidadoso examengdeddcubrir el deposito del gas. Podria,
no puedo asegurarlo... Si yo cayera al suelo, gambso quedaria registrado... Por cada
dato que necesitamos acerca del incidente a igeesthallamos otros incidentes, otras
ocasiones...

—¢ Es decir, durante la investigacion de un lugacuteren todo lo que alguna vez sucedié
alli?

—Algo parecido. Debemos interpretar lo que encamisga por supuestos.
—¢Van ainvestigar, entonces, sobre Benny?
—Bien, eso es lo que usted deseaba, ¢no es cierto?

Jennings no se sentia tan seguro ahora. No ted&éemacontra del viejo Benny y existia
algo inhumano en un método capaz de descubrirlmdourrido en una habitacion afios
atras, aun cuando todas las personas presentes algg en ella estuviesen muertas...

Marita subié lentamente la escalera hasta su pisguntandose si no estaba haciendo una
tonteria. No habia vuelto Buna Azuldesde la nhoche en que encontr6 a Benny. ¢Pero qué
pretendia demostrar con ello?

De haber sido desafortunada como buscona, resutiabda decision de abandonar su
oficio. Pero Marita vivia mucho mejor de lo que irud conseguido con otra profesion,
por lo que adoptar una linea de conducta parawiofuno le era tan facil.

En la puerta encontré una nota de la sefiora Geestei

«Un hombre llamado J. S. ha telefoneado dos veces.»
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J. S. era John Silver, el detective que Maritadabhtratado para encontrar a Benny Rice.
Quiza tenia algo que informar. Pero ahora no edstabasegura de querer encontrar a
Benny Rice.

Penetrd en el cuarto de bafio e hizo girar el ghifientras se desnudaba, luché contra el
impulso de llamar a Silver.

Se enjabono voluptuosamente en la bafiera. Y déosdbinprendié que se sentia mas
limpia a como nunca lo habia hecho durante afios.

Al darse cuenta una vez mas de lo que Benny sighifi para ella, salté fuera del bafio,
salpicando de agua todos los rincones, y corritateldeléfono.

El brillante teléfono de color crema resbalaba es jabonosas manos, pero consiguio
ponerse en comunicacién con Silver.

—¢ La sefiorita Herbert? Consegui noticias para.uséithmediatamente.

—¢ No puede informarme ahora?

—Eso depende. ¢Desea que se lo diga por teléfono?

Ella dudé.

—No. Venga aqui.

Dej6 el auricular en su soporte. Volvié al cuartob@dfio, se duchd y se secb.

Cuando oy6 el zumbador, ni siquiera habia empezadestirse. Silver debia ser el
detective mas rapido del Mundo. Desliz6é un vessidiore sus hombros y empujo sus pies
dentro de unas babuchas.

Al entrar, Silver la mir6é de arriba abajo apresiathente.
—Me gusta este trabajo —afirma.
—Desembuche —pidi6 Marita brevemente.

Mientras sus ojos se recreaban en su figura, Silabtd distraidamente, pero de forma
muy precisa.

—Rice habia tomado una decisién cuando fue a staapento. Para desembarazarse de mi
o de quien fuera, tendria que irse rapido y le@sr eso supongo que se dirigio
directamente al aeropuerto para tomar el primemavi

—Benny no actuaria de forma tan inocente.

—¢De verdad que no? Sefiorita, hay veces en quéléza termina por echarnos una soga
alrededor del cuello. La Unica defensa contra T\8One estar en derredor cuando los
policias empiezan a rastrear.

—La policia no interviene en esto.

—¢No? Me parece que ese individuo actia comoesitioviera. Si no, ¢por qué huye de esa
manera?
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—¢ Tenia realmente algo que decirme? —inquirié klarit

—Claro. Tomo el primer avion. Florida, primera mraWashington. Supuse que tomaria
un barco en Washington y quedaria inscripto eregistro. Lo hizo. Luego tomé otro
avion hacia... espere... Florida.

—¢,Qué?

—No es ningln tonto. Si usted toma un avion pasdadd y luego un barco, el Ultimo sitio a
que cualquiera supondra que va usted es Florida.d&® cuando te estan siguiendo los
pasos, este truco no me parece bueno.

—¢ Entonces, Benny Rice esta en Florida?

—Exactamente en las afueras de Miami. Sé el lyggmg no he mandado a nadie para
vigilarle.

—¢ Por qué?

—No se dirige a ninguna parte. O le han seguidtald&mi, en cuyo caso se le localizara
desde alli, o0 no le han seguido, en cuyo caso ni@ ts& loco como para irse.

La agresiva seguridad de Silver irritaba a Matitablaba y se desenvolvia como si fuera
confidente personal de Dios. No obstante, teniasqgair preguntando.

—¢ Por qué?

—Cuando la policia busca a alguien, se controlantdansportes. Aerédromos, puertos,
autobuses y estaciones de ferrocarril. El que méathuyendo cae atrapado fatalmente. Si
es listo, buscard un agujero y se escondera alli.

—Suponga que Benny Rice le toma la delantera...
—Entonces no esta en Miami. Diga, sefiorita, ¢ quésenta ese viejo para usted?

Se habia aproximado a ella como para dar énfasis palabras. Con aparente lentitud, sus
manos se posaron en el talle de la muchacha.

Marita se agité con impaciencia, sin conseguir reni@ presa.
—Fuera —dijo friamente—. Compdrtese bien o retirese

—¢A quién trata de engafiar, sefiorita? ¢Cree qbajdrgara cualquier persona sin
informarme previamente?

—Le contraté para hacer un trabajo. Fuera de esdo gue a mi se refiere es como si usted
no existiese.

—Podria cobrar vida...

Marita se desasié y con el mismo movimiento empuri@ pequefia arma oculta en un
cajon en la mesa.

—Fuera —dijo; no habia demostrado temor, ni interiédisgusto.

Silver pudo adn sonreir burlonamente.
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—Me debe mucho dinero. No tendria que pagarlo.

—Prefiero hacerlo.

La sonrisa se marchito.

—Muy bien. ¢ Pero qué hay de malo en mi? ¢ Estoyepela mi fatal fascinacion?
—No lo sé. Jamas le vi ninguna.

La sorpresay la incredulidad aparecieron en s 0j

—Esta enamorada del viejo —-murmuré—. Bien, quéieos a hacer.

—¢ Cuél es la direccién? —pregunté Marita.

Marita le hizo sefias de nuevo y se dirigié a swenito. Su bafiador plateado brill6 en el
Sol del atardecer.

Benny la observé con serena felicidad.

A su edad dificilmente podia ser un amante ardof@sdia complacerse en la perfeccion
de sus formas, pero hallaria la misma satisfacesu belleza si hubiese sido la esposa o
amante de otro hombre.

El agua brill6 sobre su dorada piel mientras saldefaer sobre la arena junto a él.
—¢ Por qué no nadas, Benny?
—Creo que me han descubierto —murmuro.

Marita le abraz6é como si su propia determinaciéstdra para protegerle del resto del
Mundo.

—Jamas nos encontraran —afirmo.

—Al contrario —corrigi6 Benny, suavemente—, estégusos de encontrarme mientras
permanezcas conmigo, Marita. Si realmente desemaaye, por favor, déjame.

—No, jamés.

Benny suspird. La certeza de la derrota estabal,epoéjue de lo contrario habria
intentado algo.

—Marita —dijo con suavidad y carifio—. Sabes queeramo.

—No —repuso amargamente—. Eres el Unico hombresigogpre deseé que me amase asi,
pero no has querido.

—Eres demasiado joven para pensar de ese modaaMBengo cuatro veces tu edad, y
pienso mucho mas en el Mundo que ta.

—Benny, ¢por qué no me lo cuentas todo? ¢ No pyedade? ¢No puedo hacer algo?

—Si. Puedes ir a casa. Tal vez entonces tendrépamtunidad.
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—¢ Por qué hablas asi? ¢ Qué mal estoy haciendo?

—Ese detective sabia que yo estaba en Miami. Cuampiecen a buscarme, le
encontraran. Descubriran que has ido a Miami. Bedn&n a ti y me encontraran a mi.

—Pero ya no estamos en Miami.

—Estamos todavia tan cerca que si empiezan a indagaMiami y se proponen
encontrarnos, lo haran. Y si tomamos un avion,daaatobus o tren, nos descubririan
igualmente.

—Benny, ¢qué hiciste? ¢ Qué sucedera si te atrapan?
—La muerte —respondi6é simplemente.

Ella contuvo su respiracion. Quiso llorar, peroibabanscurrido tanto tiempo desde que lo
hizo por Ultima vez que no como supo hacerlo.

—Todavia amo la vida —dijo él-. Soy viejo, pero comservo sano. Si me dejan en paz,
podria vivir otros veinte afios. Quiza treinta. Usd mas que toda tu vida, Marita, si me
dejan. Sin embargo, debo estar haciéndome viegjo &@n espiritu, porque en otro caso
lucharia. Te abandonaria para ocultarme en otta.par

—¢No lo haras? —dijo ella vivamente—. ¢ Me pronegiesno lo haras?
El meneo la cabeza.

—No te lo prometeré, Marita. Deberia continuar &rato. Si logro reunir el valor moral
que me resta, lo haré. Todavia puedo vencerles...

Una mano cay6 sobre su hombro. A través del getbldrita se oy6 una voz:
—Benjamin Rice, le acuso del asesinato de Ralphé&sh@oleman.

Benny levanté la vista y sonrié.

—Permitame decirle, sefior Rice —continué el abag&dmente—, que esa actitud no
soluciona nada. He sido contratado para defendaxlbaré lo mejor que pueda, pese a los
insultos que usted lance sobre mi.

—Confio en que lo hara —dijo Benny—, ya que estpudisto a aceptar en pago de sus
servicios el dinero de una prostituta.

Kensel respiré profundamente.

—Considerando lo que la sefiorita Herbert ha heohogted —dijo—, esa observacion revela
una completa bajeza moral.

—Revela la verdad.
Kensel trago saliva.

—Rice, ¢no comprende que esa muchacha... esa rhaclesama..? —habia conseguido
decirlo, aunque el esfuerzo hizo que su rostrojeciase.
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—Creo que no me permitiran olvidarlo —repuso Benny.

Ahora volvia a luchar. Era demasiado tarde parayuo le quedaba otra arma que su
inteligencia. Ante todo, debia intentar desembasazde ese hombre.

—Marita Herbert es una de las mujeres mas admgafle he conocido —continué Kensel-.
No alcanzo a comprender cdmo ha podido engafiarseucchombre como usted. No
obstante, ya que ella muestra tales sentimienstsy eispuesto a intentar creer que existe
algo bueno en usted.

—Eso esta bien por su parte —dijo Benny—. No leesit; Kensel. Voy a declararme
culpable.

—No le esta permitido hacerlo.
—Entonces, dirigiré mi propia defensa.
—Ese es su privilegio.

—¢ Por qué no se va?

—Ya que la sefiorita Herbert lo desea, intentaréndiefrle lo mejor que pueda. Espero que
vaya a la camara de gas, pero procuraré que rasgea

Ese era también su propdésito. Benny permaneciadmliproyectando un nuevo plan de
accion. El que intenté no dio resultado. Maritaihdiecho una gran labor con Kensel. No
le habia ganado al bando de Benny, pero le hafjiado para el suyo.

—Ya que me han animado a hablar claramente —d@bajado, cuyas sonrojadas mejillas
enrojecian ain mas—, puedo decir otra cosa. Stewmrah asesinar a un hombre como
Ralph Charles Coleman hace veinte afos, pues ncab® ninguna duda del hecho que
usted lo hizo, es tan particularmente brutal queedda castigarle yo mismo. Fue usted
perfectamente consciente de lo que hacia. Pomitelares silencié usted una de las mas
grandes voces de este siglo.

—Era un viejo pesado —dijo Benny reflexivamente.

—La mayor autoridad en malaria que ha existidol.h&nbre que méas hizo por la
conservacion de la vida de todos...

—Jamas probaran mi culpabilidad, y usted lo sabeé-8enny.

—Por el contrario, existe mas de una probabilidacc@ntra suya. Aunque entonces la
policia quedé completamente convencida que Colesaauicid6. Un reciente examen de
la habitacion demuestra con toda claridad que liteEnaado por un disparo cuando yacia
inmovil en el suelo. No cabe la menor duda y usteguede dar una explicacion.

—¢ Por qué deberia hacerlo?

—Porque en caso contrario sera declarado culpgfiémo puede suicidarse un hombre si
cae primero y recibe el disparo luego?

Benny se encogi6 de hombros.

—Se levantd, se peg6 un tiro y cayé al suelo ara v

330 Pagina 330 de 337



Autores Varios Los Mejores Relatos De Ciencia Ficcién

—No. La evidencia que proporciona el estudio dee@ah, no considerada desde entonces,
es absoluta. Sélo hubo una caida. Y después uardisRecibio el disparo mientras estaba
inmovil. No pudo hacerlo por si mismo.

«Desde luego que nepensé Benny—No lo hizo. Fui yo. Es extrafio que no hayan
descubierto muchas otras cosas raras y signifieatique sucedieron aquel dia, hace
veinte afios, y que, en cambio, estén tan seguréstde»

Los métodos de la policia no eran tan eficacesussge todo. Veinte afios atras, la
policia crey6 una mentira. Ahora creia otra. En jwéximos veinte afos, tal vez
descubriria la verdad.

El carcelero hablé desde la puerta de la celda:
—La sefiorita Herbert desea verle, Rice.
—Puede irse —indicé Benny al abogado.

No tenia corazén para mostrarse cruel con Maritge8sel les veia juntos, Benny corria
el riesgo que lo comprendiese todo.

—Ella desea que permanezca aqui. Quiere hablarfé presencia.

Marita entr6 como un rayo de Sol. Algo se derrurah@Benny. Conforme. De cualquier
modo, no iba a lograr nada con desembarazarserteKe

Benny tomd las manos de la muchacha y sonrié. dspalda, Kensel se asombré ante su
repentino cambio de actitud.

—Tres cuartas parte de la Prensa estan a nuedtre-daplic6 Marita ansiosamente—. Dicen
que tienes mas de cien afios y eres inocente. Nteeminguna prueba indicando que
cometieses un crimen en los Ultimos veinte afiasemi. Benny, todavia no puedo creerlo.
No creo que nunca matases a hadie. No podriaddacer

—Sin embargo, lo hice —repuso Benny con dulzuraatit®] estoy contento porque estas
aqui. He intentado irritar a Kensel para que abaadoel caso, pero no lo hara. Por lo
tanto, intentemos otra cosa. Marita, ti deseasdoyq deseo, ¢,no es cierto?

—Si.
—Mi deseo es morir.

—iNo! —_murmuré Marita, mientras Kensel observalimitd la transformacion del viejo;
era afable y bondadoso con Matrita.

—No puedes —repitid6 Marita con mas conviccibn—pNedes. Amas la vida. Todavia amas
la vida.

—Si —admitié Benny—, con tal que se me permitarlaiva mi manera, en libertad. Marita,
sabes que no me absolveran. En cuanto la poligi@zira remover la historia de Benny
Rice, estuve perdido. Me siguieron los pasos Hastpoca en que me converti en sirviente
de Coleman y, naturalmente, eso les basté para atoai vez la investigacion sobre su
suicidio. Por un tiempo pude orientar las pesquasdim que las conclusiones oficiales
fuesen las que me interesaban. Pero poco puedes@aceando la policia tiene la
posibilidad de volver al escenario del crimen yrawés de las vibraciones amortiguadas
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por la madera, el metal y las materias textilesymetruir lo que ocurrié hace veinte afios.
—Una parte de lo que ocurrié —corrigié Kensel.

Habia un tono tal en sus palabras que Marita 16 fijamente, confundida, mientras que
Benny experimentaba un subito presentimiento.

—He sido un estupido por no haberlo comprendidesardijo el abogado—. Usted es
Coleman, por supuesto.

Benny habia adivinado lo que iba a ocurrir y décith negarlo.

—Si. ¢ Comprendes ahora por qué deseo morir? Seynaol Un gran hombre, como dijo
Kensel. Sin embargo, es exactamente igual que €jo deficiente como Benny Rice
matase a Coleman o viceversa. En ambos casostaelérain crimen, un homicidio. He
vivido veinte afios como Benny Rice, y lo haria ®tveinte. Si tengo que morir, o lo que
es peor, ir a la carcel, prefiero seguir siendorgdrice.

Marita fruncié el cefio.
—Benny Rice o Coleman, no me importa quién seas.

—Ya lo sé que no, Marita. Pero si me importa akmansel, ¢ me conseguira ahora la pena
de muerte?

—Lo que me agradaria es conseguirle Renacimielijm, sdsegadamente, Kensel.
Marita salté convulsivamente.
Benny rid.

—No, gracias. Para eso tendria que demostrar mriongg no hubo ningln asesinato hace
veinte afos. Luego que yo soy Coleman y no RicspDé&s que...

—Espere un momento —repuso Kensel vivamente—. Seocuge algo. Si logramos
demostrar que usted es Coleman, el motivo delreegesiiesaparece. No iba a matar a Rice
por tres mil délares que eran suyos, una pequeaién de su cuenta bancaria. Hay que
demostrar que es usted Coleman.

—Al contrario —musitd Benny—, tengo que permaneoero Benny Rice. El cargo contra él

no pasa de ser un crimen simple y brutal. Los caogmtra Coleman, contra mi, serian
muchos: inventar un complicado plan, escribir cagtahacer llamadas telefénicas para
falsificar todos los informes relativos a mi, cdmlegjeto que tomasen el cuerpo muerto de
Rice por el mio. Como era de mi misma edad, coreoefupleado semanas antes, como
nuestros rostros fueron intercambiados, es faciladérar la premeditacion con que fue

asesinado un pobre viejo inutil, a fin que yo psadidesaparecer.

Marita se sintio confusa y desgraciada. En ciertidon acababa de perder a Benny.
Habian vivido una extrafia intriga amorosa, desjguerlo hasta cierto punto equilibrada.
No sucedia asi con Ralph Charles Coleman.

Kensel también parecia disgustado.

—Entonces, ¢por qué lo hizo? —pregunté.
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Benny medité.
—Digamos que por una nimiedad —dijo.

Kensel comprendié que estaba mintiendo y que jamds revelaria a nadie.

Pero Kensel se equivocé. Llegb un momento en eiguén que fue considerada la
posibilidad que el acusado fuese Coleman y no B&iog. Pareci6 incluso que el vere-
dicto seria de prision perpetua en vez de muerte.

Por fin, el juez pregunté a Benny si tenia algo ajegar antes que se dictase sentencia.

El veredicto fue de culpabilidad. Esto implicabaalternativa del encarcelamiento o la
muerte.

—Si —exclamé Benny-. Si, tengo algo que alegar.
Hubo un murmullo en la sala.

Durante todo el juicio se habia mostrado tan exgesomo se podria esperar de un
hombre con su clasificacién VPC. Su voz era ahoesté y clara, signo de un inesperado
rejuvenecimiento.

—Se ha mencionado la posibilidad que yo fuera Catemn no Rice —afirm6—. Pero tal
suposicién parecia manifiestamente ridicula. ¢ Goatsiéndolo ahora?

El murmullo en la sala aumenté clamorosamente. $adoocian el C.I. y el VPC de Rice.
El hombre que hablaba no era Benny Rice.

—Voy a explicarles —continué Ralph Charles Colemao+ qué maté a Benny Rice.

»No deseaba el Renacimiento. Queria vivir mi vidagompleto y morir cuando estuviese
acabada. Cuando un hombre se dirige a Renacimiestbrevive? No. No recuerda nada
de su vida anterior, de su propia historia persddalconvierte en otra persona. No me
interesaba convertirme en otra persona. Queria wmivmuerte. Hay muchas personas que
sienten como yo, pero se callan por la vanidad ee consideradas dignas de
Renacimiento, por el temor a la noche eterna. Rs® proceso no es mas que un
aplazamiento. Aun cuando no recuerden nada deddugron, esto no significa el fin, al
menos todavia. Entregan sus vidas a los setenta affizs ochenta, en vez de arriesgarse a
morir en cualquier momento en el caso que decidéantar vivir mas tiempo. A los
ochenta afios sufri crecientes instancias para someta Renacimiento. Lo que deseaba
eran los veinte afios que he vivido desde entof@®seginte o treinta afios mas que podria
vivir. Pero Ralph Charles Coleman no tenia elecciBna demasiado importante,
demasiado valioso. EI Mundo no podia arriesgargeeraler su valioso cerebro. Las
instancias se aproximaban a un punto en que sexéaven coaccidén. Tenia que escapar.
Era egoista. No me importaba el valor que reprasergara el mundo Ralph Charles Cole-
man. Me interesaba mi propio valor. Queria segeindo yo mismo. Y el Unico medio
para lograrlo era dejar de ser yo mismo. Como awiné, mis planes surtieron efecto. Si
nadie se hubiera preocupado por el pobre, inogevitgo Benny Rice, el éxito habria sido
total. Como no poseia ninguna aptitud natural garanusica, logré un empleo en
Musicosmos como vigilante. Mi carencia de talerdwagtizaba mi seguridad. Pero, por
desgracia, agradé a una mujer, y otra se enamondi.dee esta forma se ha descubierto
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que el hombre que murié veinte afios atrds no erésaho que hizo el disparo.
Miré directamente al juez. Se hizo un completongiie en la sala.
Fue en aquel momento culminante cuando revividuenente todo lo ocurrido.

El viejo Benny estaba muerto y habia disparadoesébrPero no le mat6. S6lo después
que Benny muriese de un ataque, el brillante Raptarles Coleman concibié su
intrincado plan para hurtar su propia vida al togti de Renacimiento, la Unica clave del
caso que habia sido descubierta era que la cadeadi al disparo.

Coleman podia ser absuelto. Aun ahora existia lsibfidad. Si conseguia una
investigacién mas completa, sin detenerse en bilseaidencia del hecho que un suicidio
era un asesinato. Se descubriria que nunca pasoynagde un hombre muerto habia
recibido un disparo.

Pero eso no significaria la absolucion, sino Reniacito para Coleman.

—He hecho esta declaracion —concluyé— porque laekéseria peor para mi que

Renacimiento. Sin embargo, debo sufrir prisién, &éniento o muerte. La sociedad no

me permitird ser libre, vivir mi propia muerte. Maa un hombre para escapar de
Renacimiento, del que ese crimen todavia me mantesalvo. No queda, entonces, mas
alternativa que prisiéon o muerte. ¢,Puedo pediretem? ¢ Puedo pedir la muerte?

Hubo silencio durante mucho tiempo. Y luego el jaezedi6 a su deseo.

El revuelo causado por el caso no dur6 mas queendi@s. Después de la ejecucion, el
dilema legal de si Coleman podia ser declaradoablgpdel asesinato de Rice, tras serlo,
como Rice, del asesinato de Coleman, se hizo a¢enlém

Se decidi6é que el veredicto fue erréneo.
Luego, todo el Mundo prefiri6 olvidar el asunto.

Con gran sorpresa general, incluyendo a los irddesss Marita se caso al cabo de tres
semanas con Kensel. Resultaba un poco viejo parssal embargo, era sesenta afios mas
joven que Benny.

En efecto, todos pensaban en él como Benny. Uhasdmotivos por los que el tumulto se
extinguio tan pronto fue el desagradable sabor dpjé tras de si el caso. Algunos
opinaban que incluso un hombre como Ralph Chartden@an tenia derecho a vivir su
propia vida si lo deseaba, a no ser sometido a dRerento. Otros pensaban que un
hombre no deberia verse obligado a matar parareRdnhacimiento. Casi todos,
simpatizantes o no, sentian que lo sucedido soaagbhlmombre y la fama de un gran
hombre.

Era mucho mejor pensar en él como Benny Rice.

En el Instituto de Renacimiento el doctor Martindral muchacho dormido y record6 con
admiracion al vacilante viejo que tan astutamemetehdbia engafiado. Debié ser un
excelente actor.

Betty Rogers se le acercé.
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—Es nuevo, ¢ verdad? —dijo.

Ahora ya podia hablar. Empezaba a preocuparse dspacto personal y un vestido de
nilén blanco la hacia muy atractiva.

-Si.
—¢Como se llama?
—Dick Herman.

«O Benny Rice, o Ralph Charles Colemarensd Martin—Pobre viejo. No deseaba
someterse a Renacimiento, pero, finalmente, no puitarlo.»

—¢ Por qué ha dormido mucho mas que los otros?

—No estabamos seguros que ellos le permitieran agsed Comprenda, Betty, le
necesitdbamos aqui, como les necesitamos a totkmesasPero si una persona ha hecho
ciertas cosas, no puede estar aqui. Dick ha vextdiue lo desedbamos y porque después
de todo, alguien pensé que un muchacho tan agedabpudo haber hecho realmente lo
que se le imputaba.

Fue la suya una explicacion muy sutil de como ejoyiinconsciente, pero adn con vida,
fue sacado de la camara de gas y sometido a Réaatom

—¢, Como pudieron pensar que habia hecho algo siemasi? —pregunté Betty.

Las preguntas de una nifia renacida resultabanifiaited de contestar como las de una
nifia comuan. Pero Martin acepto el reto.

—Pretendia que todo el Mundo pensara eso, porqdeseaba quedarse aqui.

Martin se pregunté osadamente si los poderes @jesubabian decidido que no hubo
asesinato simplemente porque no podia permitirseugunombre como Coleman fuese a
la cAmara de gas sélo por liberar de sus miserias ser como Benny Rice. Pero tales
pensamientos eran peligrosos.

—¢ Por qué no deseaba quedarse aqui? —pregunto Betty

—No sabia como era esto —contesté Martin paciemtemeen otro caso no le habria
importado.

—¢Como lo sabe? ¢ Es que yo tampoco quise quedquite a
—No, en absoluto. Mire, Dick esta despertandose.

Betty se inclind sobre él como una madre.

—Te gustara estar aqui, Dick —dijo con dulzura.

Martin apost6 en voz baja a que le agradaria. Dedgruno o dos afios no le importaria
casarse con Betty Rogers.

Pero el Instituto de Renacimiento no era una ageneirimonial.

Gracias al Instituto de Renacimiento, por supuesto.
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—No puedes hablar todavia —dijo Betty—, pero nosote ensefiaremos. Doctor Martin,
mire qué sonrisa tan agradable. Creo que va argusta

Edicién digital de Aracnido
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